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Je to už déle než dva roky, kdy zhasl poslední klenot v koruně přemyslovského rodu. Václava, toho jména třetího českého krále, zahubila ruka hanebného muže v Olomouci. České země osiřely a všude se rozprostřel nářek… Ale ne. I když je to pravda, takhle nabubřele psát nemohu. Nepíšu přece oficiální kroniku. Jen třídím poznámky svých předků.

	S touhle prací jsem začal po onom neštěstí. Chtěl jsem srovnat rodové listiny. Jenže jsem narazil na zápisky praděda našeho rodu Smila. A s údivem jsem našel poznámky i jeho syna Častolova. Nevím, jestli uměl psát, anebo je diktoval svému zpovědníkovi, ale to není podstatné. Začetl jsem se do vyprávění o časech, kdy bylo České království jedno z nejmocnějších v křesťanském světě. Ani to však není podstatné. Mí předkové nebyli kronikáři. Byli to rytíři a na svět se dívali jinýma očima než já, pokorný služebník boží. Teprve díky nim jsem si uvědomil, že i panovník je obyčejný člověk. Tedy, obyčejný… Je samozřejmě Bohem předurčený vládnout, ale to neznamená, že necítí lásku, netrpí, nehladoví či se netřese strachem. Pochopil jsem, že musím k listinám předků napsat komentář, aby si generace, které přijdou po nás, uchovaly pravdivou vzpomínku na kdysi tak slavný rod Přemyslův.

	Jsem už hodně starý. Vím, jak podivuhodný je běh světa a mnohokrát jsem si všiml, že lidská paměť je děravější než vrš na chytání ryb. Listiny a kroniky jsou jedna věc, ale to, jak se věci odehrály, je něco jiného. Když jsem byl ještě malý chlapec, můj otec mi často vyprávěl. Žil na královském dvoře a měl zprávy z první ruky. Já dychtivě naslouchal a umiňoval si, že budu stejně odvážný rytíř, jako byl on. Jenže cestu si nevybíráme my, ale Bůh. Byl jsem příliš zvídavý a příliš učený na to, abych se oháněl mečem. Stal jsem se kanovníkem kapituly a nikdy jsem na svůj osud nežehral. Snad jen někdy, když jsem se díval přes palisádu Vyšehradu, jak si hrají malé děti. Byl jsem vždycky poslušný prelát. Nepoznal jsem ženu a nemám potomky. I když je to to jediné, po čem jsem opravdu toužil. A proto mi byl tak blízký Přemysl, král toho jména první, o němž jsem sepsal svůj první komentář. I on toužil mít syna.

	Práci jsem nestihl dokončit. Musel jsem odjet spolu s několika opaty do rakouských zemí. Český trůn přece osiřel a církev hledala krále, který by nejlépe chránil její zájmy. Myslel jsem, že to je na pár týdnů, ale nakonec z toho byl celý rok. Venku prší a ze stromů padá listí. Píše se rok Páně 1307, je podzim, a já se konečně vracím zpět do svého milovaného skriptoria, abych pokračoval v práci. Ořezávám husí brky a připravuji pergameny. Snad tady v tichu kamenných zdí najdu klid.

	Mou duši netrápí jen to, že české země nemají krále. Trápí mne také to, že český lid už není tím, čím býval. Jako by s krví, kterou prolila ruka hanebného vraha v Olomouci, přestaly platit zákony. Tradice předků nikdo nechce ctít. Je prý nová doba. Mnozí ctižádostiví hlupáci dokonce jásají, že teprve teď nastane ten správný čas, kdy se v čele země ocitnou lidé, kteří se prosadí nikoli přízní panovníka, ale svou statečností a moudrostí. Takový nesmysl!

	Téměř se stydím napsat, co všechno nám tato nová doba přinesla. Prý je to pokrok. Církev pokrok neuznává. Křesťan má veškerou svou mysl obracet ke skutkům Ježíše Krista. Budoucnost křesťanství je v důstojné rekapitulaci minulosti. Ale i když to všichni vědí, přesto hřeší naivními řečmi o pokroku. Po smrti posledního Přemyslovce si čeští pánové přivedli krále z rakouských zemí, mladého Rudolfa, syna římského krále Albrechta Habsburského. Už tohle považuji za ostudné. Habsburkové na českém trůně! Kde zůstala úcta k hrdinské smrti Přemysla II. Otakara?

	Možná ani Bůh se na to nechtěl dívat. Nechci se rouhat, netvrdím to jistě, ale fakt je, že Rudolf záhy zemřel. Vzápětí se konal sněm českých pánů, co bude dál. Jedni chtěli přijmout za českého krále římského krále Albrechta, druzí stranili Jindřichovi Korutanskému. Můj strýc z druhého kolena, pan Oldřich z Lichtenburka, horoval pro Korutance. A aby svůj názor na sněmu podpořil, zabil před očima ostatních stařičkého a skoro už nemohoucího pana Dobeše z Bechyně, který hájil stranu habsburskou. To udělal na sněmu! Mnozí dnes očerňují církev, že je hříšná, ale tohle by prelát nikdy neudělal, věřte mi. Tedy, český prelát. O těch římských samozřejmě nemluvím. Zrovna když jsem šel dnes do skriptoria, dozvěděl jsem se, že Oldřich z Lichtenburka nejen že nebude potrestán, ale od Jindřicha Korutanského dostal významný úřad. Proto tak miluji dějiny. Je to, jako bych pil živou vodu, protože ctnosti předků léčí mé rány z hříchů současníků.

	Začal jsem listovat rukopisem, který už mám hotový. A sotva jsem přečetl pár řádků, skoro jsem se zastyděl za to, co jsem právě prohlásil. Napsal jsem, že jsem starý a skoro nemohoucí. Je mi asi tolik, kolik bylo Přemyslovi, českému králi toho jména prvnímu, když naposledy vytáhl do války a na hřbetě koně cválal v čele své jízdy proti nepřátelům. To bylo v Durynsku.

	Jenže rytíři žijí jinak než my, preláti. Když o sobě přemýšlím, napadá mne, že se nějak příliš lituji. Přitom nemám důvod. Oči mi slouží, ruka je pevná a můj žaludek většinou stráví všechno, co nám v refektáři dávají k jídlu. Jen záda mne pobolívají od dlouhého stání u pulpitu. Tuhle nemoc však mají písaři i mnohem mladší, než jsem já.

	Zastyděl jsem se ještě z jednoho důvodu. Je totiž jisté, že hloupnu. Přelétl jsem očima to, co jsem právě napsal o ctnostech našich předků a hříšné hlouposti současníků. Pak jsem se začetl do svého rukopisu o časech vlády krále Přemysla. S hrůzou jsem si uvědomil, že se časy příliš nezměnily. Ti, kteří měli moc, jednali vždy sobecky a hříšně. Ať už to bylo kdysi nebo teď. Jsem tak rád, že jsem pouhým kanovníkem!

	Odložil jsem svůj rukopis. Nemá cenu moralizovat. Jsem historik a ne kazatel. Pročetl jsem si jen pár posledních stran, abych navázal tam, kde jsem skončil. Je to celkem jednoduché. V roce Páně 1205 musel Přemysl na krátkou dobu přijmout zpět do Prahy svou první manželku Adlétu Míšeňskou. To byla podmínka římského krále Filipa Švábského, aby Přemyslovi odpustil, neboť Přemysl krátký čas podporoval jeho protivníka, rovněž římského krále Otu Brunšvického. Přemysl ovšem podporoval střídavě oba tábory, štaufský i welfský neboť to českým zemím přinášelo mimořádný užitek.

	Říká se, že Adlétu zapudil, když se vášnivě zamiloval do uherské princezny Konstancie. To celé však bylo mnohem složitější, protože Přemysl se nikdy neřídil jen svými emocemi. Pravda totiž je, že ho velice zklamal syn Vratislav, kterého měl s Adlétou. Dalšího syna mu už Adléta dát nemohla, ale nejspíše ani nechtěla. Proto si Přemysl vzal za manželku Konstancii a dělal vše pro to, aby papež jeho nový sňatek uznal, a on dal svému trůnu důstojného nástupce. Jako prelát bych ho měl odsoudit, neboť to bylo v rozporu s kanonickým právem. Jako člověk ho však chápu. Právě toho roku Páně 1205 mu Konstancie porodila syna Václava.

	
KAPITOLA 1
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	Venku se stmívalo. Na svazích pod Strahovským klášterem voněly rozkvetlé bezy. K oknům paláce doléhal tlumený zpěv z šenků v podhradí. Přemysl seděl u otevřeného okna a díval se přes řeku na špičaté střechy staroměstských měšťanských domů. V jednom z patricijských paláců nedaleko rynku se právě teď ukládala na lůžko jeho Konstancie. Spolu s ní i maličký Václav. Dnes oba navštívil poprvé od porodu. I když jeho ženě ještě neskončilo šestinedělí, Přemysl na pověry nedbal. Zlíbal Konstancii a ještě teď cítil v očích slzy dojetí, když poprvé zvedl v náruči svého syna, aby celému světu ukázal, že ho přijímá za svého legitimního potomka. Až do dnešního dne nevěřil, že by ho v jeho věku mohlo ještě něco tak dojmout.

	Zvedl ruku, v níž držel stříbrný pohár s vínem, a napil se.

	Černín se vrátil z Míšně a požádal ho o soukromé slyšení. Přemysl z toho velkou radost neměl, ale souhlasil. Spolu se Smilem byl jeho nejstarším a nejvěrnějším služebníkem. Černín byl starší než on a v době, kdy byl Přemysl nezkušený mladík, vedl nenápadně jeho kroky. Neopustil ho ani tehdy, když Přemysla zradila většina zemských rodů a česká šlechta ho vyhnala ze země.

	Odpoledne, když se z města vracel na Pražský hrad, napadla Přemysla snad poprvé otázka, zda to všechno dělal Černín pouze kvůli němu, nebo spíše kvůli Adlétě. Povzdechl si a znovu se napil. Teď, když Adléta opustila Prahu, to bylo celkem jedno. Důležitější bylo rozhodnout, co s Černínem.

	Většinu velmožů, kteří ho kdysi zradili, již potrestal. Své věrné odměnil. Přemysl nezapomínal. Měl kolem sebe pár lidí, kteří mu neustále připomínali, že vládce nesmí hledět jen na svůj prospěch.

	V křesťanském světě existovala i věrnost a čest. Dopil pohár a počkal, dokud mu ho jeho panoš znovu nenaplnil. Pak nařídil, ať přivedou Černína.

	Stařičký velmož vstoupil a zdvořile se uklonil. Měl hlavu bílou jako sníh a kolem chytrých očí hluboké vrásky. Přemysl měl dojem, že mu v posledních měsících ještě nějaké přibyly. Na sobě měl oděv ušitý podle poslední burgundské módy. Jako by se všemožně snažil zastavit neúprosné stárnutí. Opásaný byl stříbrným pásem, na kterém se houpal meč. Na soukromá slyšení nesměl žádný rytíř přicházet ozbrojen. Černín kdysi tuhle výsadu dostal.

	„Posaď se,“ vybídl ho a pokynul panošovi, aby přinesl ještě jeden pohár. „Dorazila Adléta do Míšně v pořádku?“

	„Jistě. Zná tu cestu dobře,“ souhlasil Černín. „Kolikrát jste po ní putovali spolu. Když jste se vraceli do Čech a zase z nich utíkali, můj královský pane.“

	„To už je dávno,“ chladně zabručel Přemysl. „A vzpomínáš si, doufám, že to nebylo mou vinou, když jsem začal po cestě z Míšně do Prahy jezdit sám. O tom však mluvit nebudeme. Proč ses vrátil do Prahy?“

	„Jsem přece český velmož. Váš služebník,“ podivil se Černín. „Sám jste nařídil, abych pečoval o českou královnu. A to svědomitě dělám. Doprovodil jsem ji do Míšně a vracím se domů. Před odjezdem se s vámi nerozloučila. Nesu vám její vzkaz.“

	„Bývaly časy, kdy jsi mi přinášel dobré zprávy,“ povzdechl si trochu unaveně Přemysl. Opojení z vlahé letní noci bylo pryč. I když se do Konstancie zamiloval snad na první pohled, dlouho v sobě nosil i obraz Adléty. Ten obraz však rychle slábl a dnes, když choval v náruči svého syna Václava, zcela zmizel. Ve svém srdci už ho nenašel.

	„Víte dobře, můj pane, že já nenosil nikdy dobré zprávy,“ opáčil zdvořile Černín a od panoše přijal vděčně plný pohár. Bylo dusno a horko. Napil se a pokračoval: „Já nosil jen zprávy pravdivé.“

	„Co Adléta vzkazuje?“ zarazil ho netrpělivě Přemysl. „Ale ještě okamžik. Vzkazuje mi to opravdu ona, anebo její bratr, míšeňský markrabě Dětřich?“

	„Část ona, zbytek on. Začnu vzkazem české královny,“ navrhl Černín a přitom si dal záležet, aby zdůraznil Adlétino postavení. Přemysl se s ní sice rozvedl, ale papež rozchod neuznal a podle církevního práva byla tedy stále jeho manželkou. A tedy i královnou. Před několika měsíci to veřejně uznal i Přemysl, když se musel pokořit před římským králem Filipem Švábským.

	Přemysl starého služebníka zamračeně poslouchal, ale neprotestoval. Bylo ještě příliš brzy na to, aby popřel tuhle pro něj tak nepříjemnou realitu. Potřeboval čas, aby naklonil misky vah znovu na svou stranu. Byl trpělivý a nikdy neměl ve zvyku odhalovat své skutečné úmysly. Pro něj však byla českou královnou výhradně Konstancie.

	„Paní Adléta byla velice smutná, když mi svůj vzkaz sdělovala,“ pokračoval Černín. Měl hluboký hlas, který zjihl stejně, jako když otec hovoří o své dceři. „Chápe, že vaši lásku ztratila, ale i když je to pro ni nesmírně bolestné, nemíní se vnucovat. Ve věci lože je ochotna ustoupit vaší uherské konkubíně. Není však ochotna vzdát se svých práv manželky. Nikoli proto, že byste se k ní jako k manželce choval, ale proto, že máte spolu syna. Pouze on je vaším legitimním potomkem a Adléta bude za svá i Vratislavova práva bojovat. To, že odjela, neznamená, že přestala být českou královnou. Vzkazuje, že se bude modlit za vaši duši.“

	„To je od ní hezké. I já na ni v modlitbách vzpomínám. Ale jen v modlitbách. Nebudu ti opakovat stanoviska učených prelátů, že bez manželského lože není manželství. Beru však její vzkaz na vědomí. A co míšeňský markrabě? Co ten mi vzkazuje? Také se bude modlit za mou duši?“

	„To netuším,“ odpověděl upjatě Černín. Neměl smysl pro ironii. Byl to muž poctivý a přes diplomatickou zběhlost trochu toporný. „Markrabě Dětřich požaduje, abyste princeznu Konstancii poslal zpátky do Uher. V Praze nemá co dělat, pokud prý nechcete, aby se v křesťanském světě vykládalo, že žijete smilným životem.“

	„Je od něj laskavé, že tak dbá o křesťanské mravy. Poslal stejný vzkaz francouzskému králi Filipovi? A co kolínskému arcibiskupovi? Ten má dokonce dvě konkubíny. Mám dojem, že by měl také pokárat polského krále Leška.“

	Černín pomalu pokýval bělostnou hlavou. „Vidím, můj pane, že jsem vám pro smích. Dovolte mi tedy, abych vám něco řekl i za sebe. Nepodceňujte vliv míšeňského markraběte, který má na Filipa Švábského. Sám dobře víte, že většina bojů se vzdorokrálem Otou Brunšvickým se odehrává na severu. Bez míšeňských oddílů se Filip Švábský neobejde. Teď vám radím jako váš dávný a věrný služebník. Neriskujte dědictví po svých slavných předcích pro uherskou konkubínu! Váš syn Vratislav se polepšil. Zmoudřel.“

	„Jistě? Tak proč nepřijel do Prahy? Proč se mi nepokořil?“

	„Je paličatý po vás, můj pane.“

	„Možná jsem tvrdohlavý, ale pokud šlo o české země, uměl jsem se pokořit. Kolikrát jsem musel padnout na kolena před někým, kdo byl silnější než já. Já jsem silnější než on. Pokud se tohle Vratislav nenaučí, nemůže vládnout. Právě proto, že si vážím dědictví po svých předcích, nepředám vládu jemu. Mám syna Václava. A Bůh dá, že mi má drahá Konstancie porodí další. Vychovám jej tak, aby na něj mohl být přemyslovský rod pyšný.“

	„Prosím, můj pane, neporušujte staletý řád této země! Vládnout má nejstarší. Tohle seniorské právo zavedl už váš slavný předek kníže Břetislav.“

	„Mým nejstarším synem je Václav. Vratislav ztratil právo říkat si syn českého krále. A už dost o tom! Mluvme o tobě!“

	„Jistě,“ souhlasil Černín. „Mám hlavu bílou a prožil jsem toho víc než většina velmožů této země. Zasloužím si odpočinek. Prosím, abyste mne propustil ze svých služeb. Rád bych se usadil na svých statcích tady v Čechách, které jste mi milostivě daroval.“

	„To je moudré rozhodnutí,“ souhlasil Přemysl. Cítil, že se mu ulehčilo, protože jinak by něco podobného navrhl sám. Mnoho velmožů své země poslal bez mrknutí oka na popraviště, ale v případě Černína se mu nechtělo říci ani to, že ho propouští ze svých služeb. Na okamžik zaváhal, ale věděl, že to říci musí. „Užívej si svých statků, ale jen za předpokladu, že budeš nadále hájit zájmy českého krále. Pokud bych se dozvěděl, že straníš míšeňskému markraběti, Děpolticům či Vratislavovi, nebudu shovívavý.“

	Černín pozorně poslouchal. Když se mezi jmény těch, které Přemysl považoval za své nepřátele, neobjevilo Adlétino jméno, zjevně si oddechl. Věděl, co to znamená. S ní se stýkat smí. Vděčně se uklonil.

	Přemysl vstal a stařičkého služebníka objal. Tohle bylo definitivní rozloučení. Už nikdy mu Černín neporadí, jak se zachovat ve složitých záležitostech říše. Pravda, v posledních letech na jeho rady stejně nedal, protože se v říšské politice vyznal mnohem lépe, ale rád si jeho názor vyslechl. Ta doba skončila. S odchodem Adléty se dvůr českého krále změnil.

	V honosném trůnním sále Pražského hradu klečeli před trůnem dva preláti. Na sobě měli hnědé hábity, jaké nosívali benediktini, i když mnichy nebyli. Byli středního věku a oba byli kanovníky pražské kapituly. Přemyslovi je doporučil pražský biskup Daniel jako muže vzdělané a čestné. Jeden byl vysoký a krevnatý, druhý hubený s pobledlými lícemi a špičatým nosem. Byli jako oheň a led. Stranou stál pražský biskup a zvědavě sledoval, zda bude český král s jeho výběrem spokojený. Ve službě českým panovníkům zestárl a byl zvyklý poslouchat. Teprve když Přemysl pokynul, předstoupil před trůn i on a požehnal mu.

	„Vybral jsi tedy tyto dva,“ konstatoval suše Přemysl. „Co mi o nich povíš?“

	Biskup Daniel se ulekl. O obou mu řekl už vše, co věděl. Pochopil, že panovník je z nějakého důvodu nespokojený. Ukázal na toho hřmotnějšího a představil ho jako kanovníka Ondřeje. Hubený se jmenoval Benedikt. Pak rychle opakoval, co o jejich životě věděl.

	Oba získali tituly magistrů teologie na italských univerzitách a půl roku pobývali v Římě v papežské kurii, aby se co nejlépe seznámili s církevní správou. Podle skromného biskupova mínění to jsou v jeho diecézi nejvhodnější duchovní pro tak významné úřady, jaké hodlá vznešený český král obsadit.

	Přemysl mrzutě přikývl. Krevnatý a hřmotný Ondřej se mu líbil, ale hubený a na pohled roztěkaný Benedikt ho nenadchl. Rozhodl se proto rychle. Úřad kancléře svěří Ondřejovi a z Benedikta udělá notáře. Ve skriptoriu nad zaprášenými pergameny mnoho škody nadělat nemůže. A pokud je opravdu vzdělaný, třeba bude vykonávat svou práci dobře. U notáře nezáleželo na osobním kouzlu. Musel si rozumět s listinami, ne s lidmi.

	Vyhlásil své rozhodnutí a pražskému biskupovi nařídil, aby oba preláty seznámil s úřadem, který budou vykonávat. Pak je propustil. Biskup Daniel si oddechl a s rukama pokorně složenýma v rukávech své alby trůnní sál opustil. Oba kanovníci šli se sklopenými hlavami za ním. Ondřej se na svého biskupa úkosem zadíval, ale mlčel.

	To lehčí, co měl Přemysl toho dne projednat, měl za sebou. Nechal si přinést číšku horké medoviny. I když bylo léto a venku pálilo slunce tak silně, že se lidé dokonce smáčeli ve Vltavě, v kamenném paláci bylo chladno. Poslední dobou Přemysla občas pálily prsty na noze. Kdysi mu omrzly a horká medovina tenhle nepříjemný pocit uměla zahnat. Upil a zamyšleně sledoval zlatavou hladinu v číši. Přemýšlel a mlčel.

	V sále panovalo ticho, které rušilo jen bzučení much. Shromáždění velmožové uctivě čekali. Teprve když se ticho protahovalo, naklonil se k trůnu Slávek z mocného rodu Hrabišiců, který zastával úřad komořího. Tiše se optal, zda se něco v dnešním slyšení mění. Právě tohle si na něm Přemysl cenil. Slávek byl taktní, stejně jako kdysi býval jeho otec Hrabiš. Nikdy by si netroufl upozornit ho, že slyšení má pokračovat. Pokaždé zvolil způsob, který byl hodný důstojnosti českého krále. Komoří samozřejmě věděl, proč Přemysl váhá. O téhle věci spolu několikrát diskutovali.

	Teprve když Přemysl nepatrně přikývl, dal komoří znamení heroldovi, aby oznámil slyšení hraběte Zoltána, který přináší poselství vznešeného uherského krále Ondřeje. Ondřej byl bratrem Konstancie, ale ti dva se v lásce příliš neměli. Na úspěchy toho druhého tak trochu žárlili. Jejich bratr rozhodl, aby po jeho smrti převzal vládu v Uhrách nejstarší syn Ladislav. Jakmile však král Emerich loni zemřel, Ondřej se vzbouřil a s podporou uherských velmožů malého synovce Ladislava vyhnal. Ten uprchl i s matkou do Vídně a tam před několika týdny za nejasných okolností zemřel. Ondřej se stal nezpochybnitelným uherským králem.

	Pro Přemyslovu politiku by bylo výhodnější, kdyby u moci zůstal Ladislav. Byl proto zvědavý, s čím hrabě Zoltán přichází. S Ondřejem se samozřejmě znal, ale poté, co se zmocnil trůnu, spolu ještě nejednali. Konstancie dávala okázale najevo, že svého bratra jako uherského krále neuznává, a dokonce mu v tom duchu poslala list. Přemysl se o něm dozvěděl pozdě, jinak by ho samozřejmě zadržel. Chtěl Konstancii potrestat, jenže to bylo v době, kdy čekala jeho syna. Nakonec ji jen laskavě pokáral, aby se nepletla do věcí, které přísluší výhradně panovníkovi.

	Přemysl se obával, že uherská podpora, kterou mu zemřelý Emerich poskytoval, nemusí být v nové situaci jistá. Přitom ji pro své plány potřeboval. A potřebovala ji i Konstancie, i když si to nechtěla připustit. Uherské ženy byly vždycky tvrdohlavé a zřídka jednaly rozumně.

	Hrabě Zoltán byl urostlý rytíř, který vlastnil rozsáhlé statky v Chorvatsku. Vychovali ho v Benátkách, a proto měl v sobě jen málo z drsné přímočarosti, jíž se vyznačoval dvůr krále Emericha. Uklonil se a kultivovanou latinou přednesl květnatý pozdrav svého pána. Přemysl Ondřeje znal a pochyboval, že by dokázal něco tak složitého formulovat. Přikývl na znamení, že pozdrav přijímá a rychle uvažoval, co to má znamenat. Před laskavými slovy bylo nutno mít se na pozoru mnohem víc než před výhrůžkami.

	„Můj pán, uherský král Ondřej, vás pozdravuje, vznešený králi Přemysle, jako manžela své milované sestry Konstancie a jako přítele uherských králů,“ pokračoval Zoltán. Jeho tmavé oči jako by se usmívaly. „Váží si spojenectví přemyslovského a arpádovského rodu a domnívá se, že by mělo pokračovat i nadále.“ Odmlčel se a sklonil hlavu.

	Přemyslovi se překvapeně mihlo hlavou, že to je zřejmě celý obsah poselství nového uherského krále. Jenže posílat s něčím tak prostým jednoho z předních domácích velmožů nemělo žádný smysl. Tohle mohl stejně dobře vyřídit bezvýznamný kanovník ostřihomské kapituly.

	Nahlas poděkoval a nabídl hostu pohostinství na svém dvoře. Zoltán se uklonil, znovu mnoha přátelskými slovy poděkoval a jen jakoby mimochodem se zeptal, zda bude mít tu čest pohovořit si na dvoře českého krále také s milovanou sestrou svého pána, vznešenou českou královnou Konstancií. Přemyslovi ihned všechno došlo. Král Ondřej byl nesporně obratnější, než se na první pohled zdálo. Teď už si byl Přemysl jistý, že Uhry budou nadále hrát v jeho dalších plánech významnou roli.

	„Toto přání vám bohužel splnit nemohu,“ odpověděl hraběti Zoltánovi v dobrém rozmaru. „Princezna Konstancie je po porodu slabá a potřebuje klid. Proto sídlí v jednom z pohodlných paláců na Starém Městě pražském. Oznámím jí, že jste přijel. Ať ona sama rozhodne, zda vás přijme.“
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	„Znám hraběte Zoltána,“ přiznala se Konstancie, když za ní Přemysl zašel hned ten večer po setkání s vyslancem uherského krále. Byla trochu překvapená a nesmírně rozradostněná, protože nebývalo obvyklé, aby se v jejím domě objevoval tak často. I když se Konstancie nesměla ještě milovat, trvala na tom, že si spolu lehnou do lože. Přivinula se k němu a se smíchem odmítala jeho opatrné a něžné náznaky milostné hry.

	„Přijel jako posel tvého bratra Ondřeje. Požádal mne, aby si mohl promluvit i s tebou,“ upozornil Přemysl, když se podle svého názoru věnoval Konstancii dostatečně.

	„Co se dá dělat. Ladislavovi už stejně život nevrátí. Ondřej je v tuhle chvíli v arpádovském rodě jediný muž,“ povzdechla si posmutněle. „Nemohu se bratrovi vyhýbat, když teď vládne v Uhrách. Ať ten Zoltán přijde.“

	„Já věděl, že jsi moudrá,“ pochválil ji Přemysl a políbil. „Má to ovšem háček. Musíš mi pomoci.“

	„Copak nedělám všechno, co si Tvá královská Milost usmyslí?“ opáčila a přitom naznačovala, že má pláč na krajíčku. Hrála si na malou holčičku, kterou pokárali rodiče. Právě pro tyhle chvíle ji Přemysl tolik miloval. Líbilo se mu, jak se umí pitvořit, aby ho pobavila. Hra na poslušnou královnu ho bavila nejvíce, už proto, že Konstancie taková ve skutečnosti nebyla.

	„To, co chci, však pro tebe možná příjemné nebude,“ varoval ji vážně.

	„Proč?“ Odtáhla se a přimhouřila oči. Zkoumavě si prohlížela jeho tvář. Uměla v ní číst, a protože nebyla hloupá, začalo jí docházet, o co asi půjde. Jenže se zdráhala tomu uvěřit. Dala přece Přemyslovi syna! A on jí dal slovo, že bude královnou.

	„Protože chci být s tebou až do smrti, nesmíme udělat zbrklý krok,“ pokračoval věcně. Opřel se o loket a nepatrně se vztyčil. I tohle Konstancie znala. Pokud chtěl říci něco nepříjemného, rád se díval na ostatní shora. Jako král ze svého trůnu. Podvědomě se přikrčila, protože tušila, že to bude bolet.

	„Na jaře jsem se musel pokořit před římským králem Filipem Švábským. To přece víš. Válku s ním bych tehdy nevyhrál, proto jsem musel přijmout jeho podmínky. I to víš. Jen z toho důvodu se Adléta vrátila do Prahy.“

	„Jenže teď odjela,“ špitla tiše. Stále ještě doufala.

	„To je pravda. Odjela, ale formálně zůstala českou královnou. Pokud v tuhle chvíli proti ní něco podniknu, její bratr míšeňský markrabě Dětřich mne obviní ze zrady. A protože je věrný spojenec Štaufů, riskoval bych nepřízeň římského krále. To je realita, má drahá, ale není to samozřejmě navždycky. Jsem si jistý, že do roka Filip Švábský svůj názor změní. A já pro to udělám všechno, co jen bude možné.“

	„Do roka…,“ skoro neslyšně opakovala Konstancie a pak se hořce rozplakala. Mezi vzlyky začala Přemyslovi vyčítat, že takhle žije už pět let. Je pořád druhá a stále se musí na Adlétu ohlížet. I když je v Praze doma, ukrývá se mezi měšťany a o životě na královském dvoře si může nechat jen zdát.

	Přemysl trpělivě čekal. Pokusil se ji pohladit po tváři, ale uhnula a zlostně ho pleskla přes ruku. Něco takového ještě nikdy neudělala.

	„To by stačilo!“ vyjel na ni ostře. „Česká královna jsi, jen to nemůžeme říkat veřejně. Adléta je v Míšni a nikdy už nepřekročí hranice mého království. Nepřekročí je ani její Vratislav. Jednou bude vládnout náš Václav. Jenže teď jsou mu čtyři týdny. Kolik let bude podle tebe trvat, než bude schopný zvednout meč? Chceš, aby dopadl jako tvůj synovec Ladislav? Přemýšlela jsi někdy o tom?“

	„A jak to souvisí s Adlétou?“

	„Hodně! Já totiž musím po světě pozemském chodit ještě nejméně dvacet let, aby Václav vyrostl. Musím zajistit jeho nástupnická práva. Nezapomeň, že kromě Vratislava žijí další Přemyslovci, a ti mají podle zemské tradice rovněž nárok vládnout, neboť jsou starší než Václav. Nejen můj bratr Vladislav Jindřich, ale je tu ještě Děpolt a jeho synové. Musím donutit urozené rody celé země, aby přijaly Václava. To nebude snadné. Ovšem abych se dožil požehnaného věku, který pro tuhle věc nezbytně potřebuji, nesmíš mě trápit. A ještě něco, má milá! Až se Václav ujme vlády, musí být České království silné. Tak silné, aby si nikdo nedovolil mu poroučet. Já skoro celý život válčil. Chci, aby můj syn žil lépe. V tuhle chvíli nejsme dost silní. Jsi královna a nemůžeš si dělat, co by se ti líbilo. Ani já nemohu. Rozumíš?“

	Sklopila oči a ne zrovna upřímně přisvědčila.

	Přemysl si uvědomil, že Konstancie je z jiného těsta, než byla jeho první žena. Aby si Adléta mohla Přemysla vzít za manžela, musela se postavit proti svým rodičům. Riskovala, že ji navždy vyženou z domova. Konstancie dostala vždycky všechno, po čem toužila. S Adlétou byl v dobách svého mládí chudý a neměl nic. Konstancie si neuměla představit, jaké to je nemít nic. Nerada se uskrovňovala. Byla rozmarná, ale o to víc ji měl Přemysl rád. Byl přece král, bohatý král, a mohl své ženě dopřát všechno, po čem toužila. Jedinou věc neuměl. Urychlit rozvod s Adlétou.

	„Je dobře, že to chápeš,“ konstatoval Přemysl a nesmlouvavě pokračoval: „Až budeš hovořit s hrabětem Zoltánem, povíš mu, že to bylo tvé rozhodnutí zůstat v tomhle pražském domě. Zdůrazníš mu, jaké nebezpečí by v tuhle chvíli tvůj návrat na můj dvůr přinesl. Budeš si hrát na skromnou, ale současně musí být zřejmé, že jsi nešťastná.“

	„A k čemu to bude?“ pofňukávala a rukou si stírala slzy z očí.

	„Potřebuji, aby se za tebe postavil uherský král. Jsi přece z arpádovské krve.“

	Na okamžik se zarazila. Pak se zdrženlivě usmála: „Rozumím. Potřebuješ spojence. Protože zemřel můj starší bratr, musí na jeho místo nastoupit Ondřej.“

	„Jsi chytrá hlavička,“ usmál se a objal ji. Tentokrát se nebránila.

	Něžně ho políbila a slíbila, že to pro něj udělá. Měla však podmínku. Po celou dobu, kdy bude žít v Praze jako ve vyhnanství, přijde za ní Přemysl pokaždé, kdykoli se bude chtít milovat. Ne aby ho napadlo, že si ušetří cestu do města a najde si nějakou hanebnici na hradě!

	„Pokud bych měl za tebou přijít pokaždé, když si na tebe vzpomenu, uběhal bych si nohy,“ zasmál se rozmarně. Konstancie si uvědomila, jak krásné má oči. Ke své spokojenosti v nich četla jeho lásku. Přikývla, že tím je to tedy odbyto, ať hrabě Zoltán přijde.

	Filip Švábský rád pobýval v Řezně. I jeho slavný otec císař Fridrich Štaufský zvaný Barbarossa neboli Rudovous měl místní falc rád. Patřila k nejhonosnějším, které postavil. Řezenský biskup byl navíc zábavný společník a uměl pít. Proto se Filip rozhodl, že tady na Dunaji stráví advent. Chtěl si odpočinout, neboť potíže v říši ho už zmáhaly.

	Kdysi, když byl ještě panoš, doprovázel friaulského vévodu přes Alpy. Šli průsmykem a vždycky, když se na obzoru ukázalo sedlo, Filip pocítil úlevu, že budou konečně nahoře. Námaha skončí a začnou sestupovat na druhou stranu hor. Jenže když přišli na to místo, které zdola vypadalo jako sedlo, zjistil, že cesta stoupá dál. A nad nimi bylo na dohled opět místo, které vypadalo jako sedlo. Když tam došli, cesta pořád stoupala. Do sedla se sice nakonec dostali, ale Filip byl tehdy úplně vyčerpaný.

	Stejně si připadal teď. Ota Brunšvický byl jako sedmihlavá saň. Jednu hlavu mu Filip usekl, dvě nové narostly. Když ho na podzim loňského roku porazil, byl přesvědčený, že tentokrát získal rozhodující převahu. Ota uprchl na sever a jeho spojenci kapitulovali. Jenže během krátké doby dostal Ota Brunšvický peníze od svého strýce, anglického krále Jana, na další boj. Ale co bylo horší, Otu Brunšvického nepřestal podporovat papež Inocenc, toho jména třetí.

	Štaufská diplomacie v tomto ohledu zcela zklamala. Kurie byla ve svém postoji neoblomná. Štaufové představovali pro papeže nepřátele, kteří ohrožovali jeho zájmy v Itálii. Navíc byli v jeho očích kacíři, protože veřejně pohrdali církevními tresty, které na ně kurie uvalila.

	Ota Brunšvický od léta shromažďoval své bývalé spojence. Pod jeho korouhev se vrátila řada německých rytířů. Welfský tábor den ode dne sílil. Bylo jasné, že na jaře bude třeba začít novou válku. Ta však stála peníze, které Ota Brunšvický měl, ale Filip Švábský nikoli.

	Naštěstí byl Ota mizerný válečník. Jenže Filip věděl, jak to na bojišti chodí. Štěstí se mohlo přiklonit i k tomu horšímu, neboť boží přízeň byla vrtkavá. Císař Barbarossa vždycky tvrdil, že nikdo se nemůže před bitvou pasovat na vítěze. Tím je totiž ten, kdo bitvu přežije. A Rudovous byl nejlepší rytíř, jakého kdy křesťanský svět nosil.

	Filip Švábský musel žádat své spojence o podporu a ti očekávali, že jim za ni zaplatí. Stříbra neměl nazbyt, jako římský král však mohl udělovat spojencům různé výsady. Dělal to často, i když věděl, že každé privilegium oslabuje jeho vlastní moc. A trápilo ho to, protože cítil odpovědnost k říši. Musel začít s výsadami pro své spojence šetřit. Zaklel. Chtěl být velký císař. Chtěl se vyrovnat svému otci.

	Usadil se ve výklenku u okna a sledoval klidný tok Dunaje. Do komnaty vstoupil herold a oznámil příchod míšeňského markraběte Dětřicha. Filip Švábský vstal a vyšel markraběti vstříc. Objal svého hosta na znamení přízně. Rodina míšeňských Wettinů patřila k věrným spojencům Štaufů už od časů císaře Barbarossy.

	Vrátili se k oknu a panoš jim donesl dvě číše s vínem. Připili si a chvíli zdvořile hovořili o svých rodinách. Teprve pak vyzval Filip Švábský míšeňského markraběte, aby mu pověděl, s čím za ním přijel. I když to ve skutečnosti předpokládal.

	„Vznešený králi, žádám spravedlnost! Jde o Přemysla. Opět porušil svůj slib. Není to ani celý rok, kdy se před vámi pokořil. Tehdy slíbil přijmout zpět svou právoplatnou manželku královnu Adlétu. A slíbil také, že vám zaplatí sedm tisíc hřiven stříbra. Pokud jsem byl zpraven, dosud tak neučinil. A mou sestru Adlétu znovu vyhnal. Žádám, aby Vaše královská Vznešenost vypravila proti Praze své oddíly. Je třeba potrestat toho muže. Češi si musí konečně uvědomit, kde je jejich místo. Přemysl je lstivý, falešný a nezaslouží si být oslovován ani jako rytíř. Natož král.“

	Míšeňský markrabě popuzeně chrlil výčitky a Filip Švábský si s nelibostí všiml, že na něj dokonce prskl. Dětřich se stále více podobal svému otci. Byl nedůtklivý, vyschlý a neustále naštvaný. I když o něm bylo známo, že se vyhýbá bitvám, měl na sobě honosnou zbroj a u pasu nádherně zdobený meč. Míšeňsko byla bohatá země.

	„Zadrž,“ zvedl Filip Švábský ruku. „Zda je české stříbro v našich pokladnicích, či zda tam ještě není, to není tvá věc. A co se týká Adléty, byli jsme informováni, že z Prahy odjela sama. Dobrovolně. Od té doby Přemysl ani jednou nezpochybnil její postavení jako své manželky a české královny. Pokud víme, i ta jeho uherská konkubína zůstala bydlet kdesi v Praze. Zpátky ke svému dvoru ji nepřijal.“

	„Ale jezdí za ní. A nejen to. Všude rozhlašuje, že jeho legitimním synem a nástupcem je ten bastard Václav.“

	„To říkat může, ale jak sám víš, je to zcela v rozporu s říšským i církevním právem. Takových řečí se vede spousta. I ty jsi nedávno tvrdil, že durynský lantkrabě drží hrad Wartburg neprávem. Není podstatné, co kdo říká, ale zda se podrobí našemu rozhodnutí. To dosud Přemysl dělá. Tvou stížnost neshledáváme opodstatněnou.“

	„Přemyslovi se nedá věřit. Vím, co říkám. Léta žil v Míšni, můj královský pane,“ bránil se Dětřich. Potil se a funěl.

	„Ať se Adléta vrátí do Prahy. Teprve pokud by ji český král vyhnal, bude to porušení slibu, který nám dal,“ trval si na svém Filip Švábský.

	„Když byla má nebohá sestra v Praze, choval se k ní tak hanebně, že musela odjet. I žena má svou čest.“

	„Na tom, co říkáš, vznešený příteli, může být kus pravdy, ale my tu věc vidíme v tuto chvíli jako problém wettinského rodu. Ve vztahu k Našemu královskému Majestátu neshledáváme nic, čím by Přemysl porušil svůj loňský slib. Pokud se však jako rytíř domníváš, že čest tvého rodu byla pošlapána způsobem, že je nutné tasit meč, dáváme ti náš souhlas, abys napadl se svým vojskem Prahu. S naší pomocí však počítat nemůžeš. A nedovolíme ani, aby se k tobě připojily oddíly jiných německých rodů, neboť je v tuto chvíli potřebujeme pro boj s hanebným vzdorocísařem Otou. Naše srdce by nesmírně potěšilo, pokud bychom pod naší korouhví viděli i tvé oddíly, až vytáhneme do války. Pokud ti můžeme poradit, počkej s odplatou Přemyslovi, až porazíme Otu Brunšvického. Pokud nám poskytneš účinnou pomoc, můžeme se k hovoru o proradnosti českého krále později vrátit. Slyšení je skončeno.“

	Míšeňský markrabě vstal, mlčky se uklonil a zamířil ke dveřím. Teprve na prahu se zastavil, protože si uvědomil, že se takhle nezdvořile chovat nemůže, i když měl neuvěřitelnou zlost. Pokusil se usmát a významně zvedl prst: „Počkám, i když bude má milovaná sestra Adléta truchlit. Poskytnu Vaší královské Milosti své vojenské oddíly. Pokud však nebude ani potom Přemysl potrestán, budu zvažovat, co má věrnost vašemu trůnu vlastně Wettinům přináší!“

	Sotva za míšeňským markrabětem zapadly dveře, zavolal si římský král svého kancléře a nařídil mu, aby se neprodleně vypravil do Prahy.

	Den Narození Páně oslavil Přemysl v úzkém kruhu rodiny a předních velmožů svého dvora. Do Prahy přijel z Brna i jeho bratr, moravský markrabě Vladislav Jindřich, se svou manželkou Heilwidou. Jediný, kdo se omluvil, byl Černín. Na čestném místě vedle Přemysla seděla jeho žena Konstancie. Na sobě měla šaty z modrého brokátu vyšívaného stříbrem a na krku náhrdelník s velikými rubíny, který dostala od Přemysla za to, že mu dala syna. Kdysi nosívala krátké vlasy, ale teď si je nechala dorůst, měla je vyčesané do vysokého vrkoče a nesmírně jí to slušelo.

	Přemysl trval na tom, aby alespoň na začátku hostiny byl s nimi v hodovním sále i maličký Václav. Dítě se vyděšeně rozhlíželo kolem sebe a většinu času proplakalo. Nakonec ho služebné odnesly.

	„Máš krásného syna, můj královský švagře,“ řekla s trochou závisti v hlase Heilwida. Sama děti se svým mužem neměla. Řekla to velice laskavě a usmála se na Konstancii. Všichni věděli, že se s Přemyslem ráda nemá. Neustále popichovala svého manžela, aby se svému staršímu bratrovi alespoň občas rázně postavil. Vladislav Jindřich to však nikdy neudělal. S Přemyslem ho pojilo dávné pouto, které nemínil porušit. Pokud šlo o něco důležitého, uměl si poradit jinak než silou. Nemusel přitom mávat mečem, jak po něm chtěla Heilwida. Byl v duši mírumilovný a rozvážný.

	Dnes se však Heilwida usmívala i na Přemysla. V přítomnosti malého Václava celá zjihla. Přemysl to dokázal ocenit a obdařil ji svou pozorností. Když Heilwida chtěla, uměla být zábavná. Byla navíc půvabná, o tom nebylo pochyb. Všichni v hodovním sále měli výtečnou náladu.

	Když hosté dojedli, Přemysl tleskl. Otevřely se dveře a do sálu vstoupil purkrabí. Za ním kráčeli dva služebníci a opatrně nesli truhlici. Postavili ji na zem k Přemyslovým nohám.

	Český král vstal a chvíli počkal, než se všichni u stolu utiší. „Dnešní den, kdy vzpomínáme narození Páně, je pro mne obzvláště významný. Bůh mne v létě obdařil synem, který bude jednou v tomto království vládnout. Bůh mi dal nádhernou ženu a já mu za svou Konstancii děkuji. Bůh mne rovněž obdařil pevným zdravím. Nevím, vzácní hosté, zda jste si to uvědomili, ale v letošním roce je to přesně padesát let, co chodím po tomto světě. A protože pro mne tak šťastný rok končí, chci, abyste si na něj odnesli památku.“

	Pokynul purkrabímu, který otevřel truhlici. Jeho služebníci z ní začali vytahovat číše. Nebyly to však obyčejné číše z kovu nebo keramické. Byly zhotovené z nazelenalého skla. Na jejich povrchu byly jako malé slzy nalepené kapky skla. Opatrně je roznášeli a podávali hostům. Dostalo se na všechny. Pouze Konstancie nedostala.

	„Tyto číše jsem nechal dovézt ze Svaté země,“ pokračoval pyšně Přemysl. „Ze skleněné číše jsem kdysi připíjel římskému králi na zdraví. Musím říci, že z ní víno chutná výtečně. Nikdo z vás, pokud vím, dosud skleněnou číši nemá. Možná snad náš biskup, neboť ten neví, jak známo, co s penězi. Copak mu neodevzdáváme církevní desátky?“

	Biskup Daniel se okamžitě ohradil, že z desátků nedostává zdaleka tolik, co si pro sebe nechají urození páni. Nehovořil nijak popuzeně. Chápal, že jeho král žertuje. Pro jistotu upozornil, že co se týká jeho domácnosti, on sám pije z poháru stříbrného jako každý poctivý Čech.

	„Prosím, abyste přijali tyto číše jako dar. Skleněné kapky na jejich povrchu nechť vám připomínají slzy, které pro nás prolil Kristus,“ pokračoval Přemysl. Pak dal očima znamení purkrabímu, který se sehnul a vylovil z truhlice předmět zabalený v kusu plátna. Balíček položil před Konstancii.

	„A pro tebe, má drahá, mám toto,“ pokračoval Přemysl. „Právě proto, že každý zámožný rytíř pije ze stříbrné číše, ty si zasloužíš něco mnohem lepšího.“

	Konstancie plátno rozbalila. Uvnitř byla nádherná číše vytepávaná ze zlata. Nohu tvořily dvě sepjaté ruce a na nich bylo vyryto její a Přemyslovo jméno.

	Heilwida šlehla rozmrzele pohledem po svém manželovi. Vladislav Jindřich se však usmíval, protože už dlouho neviděl svého staršího bratra v tak dobrém rozmaru. Šťastný král znamenal štěstí pro celou zem. Vladislav Jindřich se modlil, aby to štěstí vydrželo co nejdéle.

	O to větší zklamání pocítil, když mu ráno na Hod boží Přemysl oznámil, že na jaře spolu vytáhnou s vojskem do německých zemí. A že trvá na tom, aby se tažení zúčastnil osobně i on.
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	Kancléře Filipa Švábského vyslechl Přemysl trpělivě, bohatě ho pohostil a obdaroval, nicméně neslíbil nic. „Je samozřejmé, že pomohu římskému králi,“ opakoval několikrát. „Ovšem rád bych o té věci nejprve jednal přímo s ním. Pokud se počasí nezmění a šumavské průsmyky nezapadnou sněhem, aby se jimi nedalo projet, navštívil bych ho hned po svátku Třech králů.“

	„To už ale nebude v Řezně,“ upozornil trochu rozmrzele kancléř. „Sdělil mi, že hodlá navštívit bavorského vévodu Ludvíka. Budete muset vážit mnohem delší cestu, vznešený králi. Až do Kelheimu.“

	Přemysl si povzdechl a s vážnou tváří dodal, že je to sice komplikace, ale že ji ochotně podstoupí. V duchu se však musel usmát. Kelheim ležel od Řezna jen tři hodiny pohodlné jízdy na koni proti proudu Dunaje. Kancléře však chápal. Výsledek svého jednání musel považovat za neúspěch. Jenže Přemysl měl svou představu, jak pomoci římskému králi v jeho zápase proti Otovi Brunšvickému. Ovšem cenu, kterou za svou pomoc požadoval, mu musel potvrdit Filip Švábský. Slovo kancléře nemělo pro Přemysla žádný význam. Už proto, že o podobných požadavcích kancléř rozhodovat nemohl. Přemysl navíc nemínil předem prozradit, o co hodlá hrát.

	Do Kelheimu se těšil. Jeho neteř Ludmila byla totiž provdaná za bavorského vévodu a díky ní patřil Ludvík Kelheimský k nejvěrnějším Přemyslovým spojencům. O návštěvě římského krále v rodovém sídle Wittelsbachů ho informovala už před Vánoci. Přemysl ji měl rád a chtěl návštěvou Kelheimu spojit příjemné s užitečným. Mohla mu pomoci, protože byla neobyčejně chytrá. O to více se na setkání s ní těšil. Nedočkavě se přichystal na cestu a vyrazil.

	I když byly tuhé mrazy, mnoho sněhu toho roku nenapadlo. Cesty byly sice pokryté ledem, ale jelo se dobře. Přemysl byl zvyklý trávit v sedle celé dny. Když o svém životě uvažoval, napadlo ho, že v sedle tráví mnohem víc času než na lůžku. Takový byl však od časů otců život rytíře. Jenže doba se měnila. Mnozí němečtí velmožové zlenivěli, a pokud chtěli s někým jednat, raději ho pozvali na svůj hrad, než aby zajeli za ním.

	Tohle považoval Přemysl za neobyčejně hloupé. Nic nebylo užitečnějšího než vidět na vlastní oči, jak vypadají dvory jiných. S Přemyslem vždy jezdívalo několik rytířů, kteří se uměli vyptávat, a pokud bylo třeba, uměli dát i měšec se stříbrňáky tomu správnému člověku. Zprávy o tom, co se děje na dvorech v sousedních zemích, se vždycky hodily. Stejně však vládl Přemysl i doma. Kasteláni jeho hradů se třásli v obavách, kdy se nečekaně objeví před bránou. Každý nedostatek, který odhalil, přísně trestal.

	Až do Domažlic měla výprava českého krále jasnou oblohu a svítilo slunce. Teprve když začala stoupat zalesněnými šumavskými svahy k Všerubskému průsmyku, zatáhlo se a padla mlha. Tuhle cestu měl Přemysl obzvláště rád. Jako vždy se jeho družina zastavila u Brůdku a modlitbou vzdala hold českému knížeti Břetislavovi, který zde kdysi na hlavu porazil císaře Jindřicha. Ještě teď se daly v lesích kolem zemské stezky najít vybělené kosti a zrezivělá zbroj. Jakmile však překročili šumavský hřeben a sjeli do údolí k říšské mýtnici ve Furth im Walde, nebe se zase vyjasnilo. Do Kelheimu dorazili den před Třemi králi.

	Před městskými hradbami nechal Přemysl rozvinout své zástavy, převlékl se do obřadního šatu a hlavu ozdobil královskou korunou. Před jeho průvodem kráčel probošt svatovítské kapituly a v rukách nesl relikviář s ostatky svatého Václava. Pak jeli dva rytíři s českou a moravskou korouhví. Za nimi kráčeli hudebníci s píšťalami a bubínky a vyhrávali slavnostní fanfáry. Teprve pak jel sám Přemysl a za ním zbytek družiny. V jejím čele Jindřich z Hradce, který zastával úřad zemského maršálka.

	Přemysl nemiloval okázalé příjezdy, jenže tentokrát to bylo nezbytné. Za římským králem se dostavil jako jeho mocný spojenec. Věděl dobře, že si většina německých rytířů potrpí na podobné divadlo. On sám byl názoru, že rozhoduje meč a nikoli brokátový oděv a pištění trubačů, ale pro své záměry byl ochotný využít vše, co mu mohlo pomoci.

	Ulice města lemoval špalír obyvatel, kteří zevlovali na jeho družinu a rukou si ukazovali na jednotlivé rytíře. Ve tvářích většiny četl nejen uznání, ale také záblesk strachu. To ho mimořádně potěšilo. Českých vojáků se v německých zemích báli už od časů jeho slavného praděda krále Vratislava.

	Na nádvoří před palácem ho osobně uvítal bavorský vévoda Ludvík. Po jeho pravici stála manželka Ludmila a uličnicky na Přemysla mrkla. I když trochu přibrala, měla za sebou už několik porodů, byla to stále krásná žena. Vedle vévodského páru stál s korouhví římského krále v ruce herold a spolu s ním říšský kancléř. Odmítl totiž cestovat spolu s Přemyslovou družinou a pospíchal, aby Filipa Švábského zpravil co nejdříve o svém jednání. Do Kelheimu dorazil včera.

	Hned v průběhu hostiny, kterou uspořádal bavorský vévoda na počest českého krále, si Filip Švábský odvedl Přemysla stranou. Usadili se spolu na lavici u krbu, v němž praskala buková polena, a bylo tu nádherně teplo. Soukromý rozhovor před zítřejším oficiálním slyšením považovali oba za nezbytný.

	„Nuže?“ optal se bez jakéhokoli formálního úvodu Filip Švábský a upřeně se zadíval do Přemyslovy tváře. Mnohokrát už spolu jednali důvěrně. Znali se a bylo zbytečné cokoli předstírat.

	„Nemíním podporovat Otu Brunšvického,“ oznámil klidně Přemysl. „Slíbil jsem zachovat věrnost vám, vznešený králi, a protože jsem rytíř, svůj slib dodržím.“

	„To samozřejmě předpokládáme,“ přikývl Filip Švábský. „Nicméně se domníváme, že to je málo. Svou věrnost bys nám měl prokázat mnohem konkrétněji.“

	„Když jsem trval na setkání s vámi, měl jsem na mysli přesně toto.“

	„Náš majestát to tak pochopil,“ souhlasil důstojně Filip Švábský a pozorně si českého krále měřil. Zkoušeli se jako dva rytíři na začátku turnajového klání, aby našli slabinu svého soupeře, než zaútočí doopravdy. Jenže římský král nebyl trpělivý jako jeho otec císař Barbarossa. Ten si ve slovních soubojích liboval. Filip Švábský poposedl a nepatrně se zamračil.

	Přemysl se opět ujal slova: „Vznešený římský králi, jsem stejně jako celá říše názoru, že je třeba konečně srazit na kolena hanebného vzdorocísaře Otu. Na rozdíl od mnoha jiných říšských knížat jsem ochotný to nejen halasně pronášet na sněmech a hostinách, ale za určitých podmínek mohu pro to i něco udělat. Mé vojenské síly nejsou malé. Možná větší, než by se mohli mnozí domnívat. Čeští vojáci patří mezi nejlepší v křesťanském světě.“

	„Je již skoro noc,“ zabručel Filip Švábský. Tenhle trik ho naučila jeho manželka Irena. „Jsme za celý den unaveni všemi těmi řečmi, které musíme poslouchat. Hovořil jsi sice pěkně, ale příliš složitě. Zkus nám svou nabídku formulovat srozumitelněji. Kolik vojáků nám poskytneš?“

	„Zatím jsem žádnou nabídku nepředložil,“ zavrtěl Přemysl překvapeně hlavou. „Jen nahlas uvažuji, jak bych mohl vaší věci prospět.“

	Na tohle už neměl Filip Švábský trpělivost. Vstal a chladně oznámil, že v tom případě budou pokračovat později, až bude českému králi jasné, jak velký oddíl vyšle. Nazlobeně se vrátil ke stolu, odkud je nenápadně pozorovali členové dvora. Z výrazu jeho tváře pochopili, že se s Přemyslem nedohodl. Už delší dobu kolovaly mezi zasvěcenými dohady, že český král upadl v nemilost, neboť hanebně porušil slib, a popudil tak vlivného míšeňského markraběte.

	Přemysl zůstal sedět u krbu a tvářil se neobyčejně spokojeně. Ohříval se a pozoroval dění v sále. Ve dveřích se objevilo několik hudebníků a za nimi kráčely čtyři mladinké tanečnice. Na sobě měly krátké tuniky bez rukávů, podkasané v pase a ovázané červenými stuhami. Sotva se ozvaly tóny píšťal a bubínků, chopily se za ruce a začaly tančit rychlý kolový tanec. Rytíři u stolu přestali hovořit a všichni je potěšeně sledovali.

	„Aby ti nevypadly tvé vznešené královské oči,“ uslyšel za sebou Přemysl příjemný ženský hlas. Ani se nemusel otáčet, Ludmilu poznal hned. Odsunul se, aby jí na lavici uvolnil místo.

	„Pokud by mi mé královské oči někdy vypadly okouzlením, pak při pohledu na tebe,“ opáčil dvorně a nepatrně se uklonil.

	„Že umíš přehánět, to jsem věděla vždycky, ale že jsi tak velký lhář, to jsem netušila,“ usmívala se polichoceně. „Věřil bys tomu, že už mám vnuka? Ale nebudeme ztrácet čas hloupostmi. Proč jsi přijel za Filipem?“

	„Je to složité. Neměli bychom to probrat později?“

	„Času máme spoustu. Ty holky mají nařízeno, že musí tančit, dokud nevstanu a neopustím tě. A pokud by se náhodou začali rytíři nudit a hrozilo by, že nás začnou sledovat, vědí, co mají svléknout, abychom měli klid. Tak mluv!“

	„Porazím Otu Brunšvického. Osobně se vypravím do říše. Za to chci, aby římský král uznal Konstancii a mého syna Václava.“

	„Nechceš toho málo, můj milý. Jenže něco takového by měl udělat spíše papež, nemyslíš?“

	„Zkoušel jsem to už několikrát. Dokonce jsem před třemi lety přešel do tábora Oty Brunšvického, ale kurie si nakonec vždycky našla záminku, proč mému přání nevyhověla. Rozhodl jsem se, že je konec s diplomacií. Až padne Ota Brunšvický, bude muset papež Inocenc jednat se Štaufem. A bude muset vzít na vědomí i mé požadavky.“

	„Hodně riskuješ!“

	„A mám jinou možnost?“

	„Vždycky jsi byl odvážný,“ usmála se obdivně a pohladila ho po hřbetě ruky. Dlaň měla horkou a vláčnou. „Jak si uznání Konstancie a Václava od Štaufa představuješ?“

	„Velice jednoduše, má milá,“ pokračoval Přemysl. Ztišil hlas a naklonil se k ní. „Václav se zasnoubí s některou z dcer Filipa Švábského. A až vyroste, vezme si ji za manželku. Pokud dá římský král mému synovi za manželku svou dceru, je to stejné, jako by oznámil celému křesťanskému světu, že ho uznává za mého legitimního potomka. Přece by nedal svou dceru bastardovi! A má to ještě jednu výhodu. Filip Švábský bude muset nabídnout své dceři věno. Já mu zatím dlužím pokutu za to, že jsem loni opustil tábor jeho spojenců. On ví moc dobře, že to stříbro ze mne bude dostávat hodně obtížně, a nejspíše ho nedostane vůbec. Takhle se můžeme dohodnout. O můj dluh sníží věno své dcery. Spokojeni budeme oba.“

	„Tys měl být římským králem, ne on,“ vyhrkla obdivně Ludmila. Na okamžik se zamyslela. „Filipa Švábského jistě přesvědčíš tím, že porazíš vzdorocísaře Otu. Vyhráno však mít nebudeš. O tom, koho si jeho dcery vezmou, nerozhoduje ani tak on, ale manželka Irena. Narodila se jako byzantská princezna a je toho mnoho, v čem jí Filip musí ustupovat.“ Rozmarně na Přemysla mrkla a dodala: „Asi jako můj manžel, bavorský vévoda Ludvík, když si něco usmyslím já. Pokud ti mohu poradit, promluv si nejdřív s královnou Irenou.“

	„Je tu vůbec? Nepamatuji se, že bych ji dneska zahlédl.“

	„Odpočívá. Půjčila jsem jí svou ložnici. Trochu hůře snáší naše ženské obtíže. Zítra už na tom bude jistě lépe. Zařídím, aby sis s ní mohl promluvit mezi čtyřma očima. Myslím, že máš naději uspět. Miluje lichotky, urostlé rytíře a zlaté šperky. Lichotit umíš, rytíř jsi, jak má být, jen si nejsem jistá, jak jsi na tom s rozdáváním šperků. Třeba mně jsi dosud žádný nevěnoval. I když se o tvé zájmy starám lépe než o manželovy.“

	„Kdy dostaneš rozum?“ smál se a rukou pokynul svému panošovi. Ludmilu zastavil, protože chtěla vstát a odejít.

	„Počkej ještě chvíli. Jsem zvědavý, co všechno si ty tvé tanečnice svléknou, pokud zůstaneš sedět, a kromě toho jsem ti malou drobnost přivezl, abys mne nepomluvila.“

	Přemyslův panoš byl zpátky skoro hned. Na lavici vedle svého pána položil malou okovanou truhličku. Přemysl ji podal Ludmile.

	„To je opravdu pro mne?“ zvážněla.

	„Při večeři na den Narození Páně jsem podaroval celou svou rodinu. Ty do ní přece patříš také.“

	Ludmila otevřela truhličku a vyňala z ní skvostný zlatý pohár. Stejný dostala Konstancie. Na tomto však bylo vyryto její jméno. Ludmila číst uměla a oči jí zjihly dojetím. Opatrně se rozhlédla. Všichni rytíři u stolu sledovali tanečnice, které právě odkládaly haleny. Předklonila se a Přemysla políbila. Nijak zdrženlivě. Nikdy nedělala nic polovičatě.

	Následujícího dne hned po snídani Ludmila odvedla Přemysla do svých komnat. Manželka římského krále Irena seděla v křesle a byla pobledlá. Na sobě měla prosté splývavé šaty z rudého sukna. Na stolku vedle ní stála miska s ovocem.

	Přemysl došel ke křeslu, poklekl a políbil lem jejího rukávu. Kdosi mu vyprávěl, že takhle nedůstojně se chovají byzantští muži k ženám. Podle názoru onoho rytíře nebylo divu, že Byzantinci ztratili schopnost válčit. Zázrak prý je, že vůbec ještě mohou plodit potomky.

	Irena se na Přemysla překvapeně zadívala a na rtech se jí mihl úsměv. Ráda vzpomínala na časy svého mládí. Život v německých zemích jí připadal, jako by ji vyhnali mezi barbary.

	„I když víme, kdo jsi, a mnohokrát jsme se potkali, neměli jsme dosud potěšení promluvit si s tebou,“ řekla a povzbudivě se usmála. „Čemu vděčíme za to potěšení?“

	„Jste nejen krásná, ale je o vás známo, že jste i mimořádně chytrá,“ řekl Přemysl uctivě. „Nebudu vám proto vykládat pošetilosti, které se snad už ani k mému věku nehodí. Přeskočme lichotky, které si jistě zasloužíte, a hovořme věcně. Přišel jsem požádat o pomoc.“

	„Tos to vzal hodně rychle,“ zasmála se rozmarně. „Co můžeme udělat pro českého krále?“

	Přemysl jí poctivě pověděl o své lásce k uherské princezně Konstancii, o své roztržce s Adlétou i o tom, že zapudil hanebného syna Vratislava. A že mu Bůh dal v létě syna Václava, který by se měl po jeho smrti ujmout českého královského trůnu.

	Poslouchala pozorně. O milostné aféře českého krále se mluvilo na panovnických dvorech celého křesťanského světa. Proto ji nesmírně zaujalo, jak o celé věci vypráví on. Z jeho hlasu vycítila vášeň i lásku. Hlavou se jí dokonce mihla hříšná myšlenka, že Konstancii závidí. Ona sama se vdávala z rozumu.

	Když Přemysl skončil, začala se ho vyptávat. Nebyla k zastavení. Kdy se jí poštěstilo hovořit s nějakým mužem o věci tak zajímavé? Teprve když uspokojila svou zvědavost, změnila téma. Poděkovala mu za příjemný rozhovor a optala se, jak by mu vlastně mohla být prospěšná.

	„Já bych mohl být prospěšný vám. Porazím na hlavu Otu Brunšvického,“ odpověděl Přemysl prostě. V jeho hlase nebyl ani stín z plané vychloubačnosti většiny německých velmožů. „Místo věnce pro vítěze prosím o ruku některé z vašich dcer pro syna Václava.“

	„Máme čtyři dcery. Nejstarší Beatrix jsme zasnoubili falckraběti Otovi z Wittelsbachu. Ostatní jsou ještě příliš malé a nezadané,“ odpověděla opatrně. „Tvé nabídky si samozřejmě velice vážíme.“

	„Jsem vám vděčný, vznešená královno.“

	„Nic jsem ti neslíbila,“ vyhrkla překotně.

	„Už na začátku jsem řekl, že vím o vaší moudrosti. Nečekám odpověď hned. Jsem však vděčný již za ten prostý fakt, že jste mne tak laskavě a trpělivě vyslechla.“ Sáhl do váčku a vytáhl zlatý řetízek, na kterém byla zavěšena obrovská perla. Nebyla však obyčejná, nýbrž modrá. Šperk zvedl oběma rukama nad hlavu a počkal, až si ho královna Irena vezme.

	„Přijměte ho prosím jako projev mého obdivu k vám,“ řekl a vstal.

	„Ta perla je nádherná! Nevím, jak vyjádřit svůj dík,“ opáčila překvapeně. Přestala hovořit jako římská královna. Mluvila teď dychtivě jako každá žena, když je něčím okouzlena.

	„Přemýšlejte o mém přání. A mějte prosím na paměti, že mohu porazit Otu Brunšvického.“

	„Tohle jsem slyšela už mnohokrát. Aniž bych tě chtěla urazit, musím dodat, že to říkali i velice mocní muži.“

	„Žádný z nich ale nebyl český král, vznešená královno,“ opáčil lehkým tónem Přemysl. Uklonil se a odešel. Irena ještě dlouho hleděla na dveře, měla stažené obočí a usilovně přemýšlela.

	Během oběda navrhla svému manželovi, aby dal českému králi možnost ukázat, zda je opravdu tak silný, jak se tváří. A pokud by to byla pravda, pak by jistě nebylo marné zavázat si ho co nejpevněji rodinnými pouty jako spojence.

	„Tobě se to řekne,“ mračil se Filip Švábský. „Pokud mu vyhovím, ztratím míšeňského markraběte Dětřicha.“

	„Dokáže Dětřich porazit Otu Brunšvického?“ optala se Irena věcně.

	Římský král cosi nedůtklivě zabručel a až do konce oběda mlčel.
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	Ihned po návratu do Prahy vyhledal Přemysla jeho nový kancléř Ondřej. Tvářil se ustaraně.

	„Můj vznešený králi, nepřináším dobré zprávy. V papežské kurii mám dobrého přítele ještě z let mládí. Je písařem a důvěrně mi sdělil, že se na Svatého otce obrátil míšeňský biskup Dietrich. Obžaloval vás z bigamie a smilstva. Papež Inocenc nařídil, abyste se neprodleně dostavil do Říma a přednesl mu svou obhajobu. Vím to zatím jen jako důvěrnou informaci, ale na cestě do Prahy je určitě oficiální posel.“

	„Já bych se měl zpovídat papežovi?“ ušklíbl se ironicky Přemysl. „Až sem dorazí papežský nuncius, ať ho přijme biskup Daniel. Papežovi ať vzkáže, že jsem zaneprázdněn přípravami vojenského tažení proti Otovi Brunšvickému, a nemám čas.“

	„Ale Ota je chráněnec papežské kurie.“

	„Jistě, jenže já stojím na straně Štaufů. Pokud by chtěl papež, abych pomáhal jeho chráněnci, pak bych očekával, že bude souhlasit s anulací sňatku s Adlétou. Pokud mne chce kárat jako malého kluka, je to pro papežskou kurii špatná cesta. Jsem český král, to si musí uvědomit.“

	„Odpusťte, můj pane, ale tu věc vidíte špatně,“ oponoval kancléř Ondřej nedůtklivě. „Papežský stolec se neřídí zájmy panovníků. Jde o zákony boží a nikoli lidské.“

	Přemysl se na svého kancléře překvapeně zadíval. Tohle by si pražský biskup Daniel říci netroufl. Ondřej byl zvláštní muž. Byl obratný a při jednání s uherským králem se neobyčejně osvědčil, ale měl zjevně slabost pro římskou kurii.

	„Tak dobrá,“ přikývl Přemysl smířlivě. „Tuhle záležitost pusť z hlavy. Odjedeš do Krakova. Nějací Poláci už dvakrát napadli vesnice kolem Rýmařova. Můj bratr, moravský markrabě, tam povolal německé horníky a chce těžit stříbro a snad i zlato. Nestrpím, aby se tam Poláci roztahovali. Upozorníš také polského krále, že dosud nezaplatil tribut pacis. Ať okamžitě zjedná nápravu.“

	„A pokud nezjedná?“

	„Zkus ho zastrašit. Pokud však neustoupí, v letošním roce nebudu mít čas ho potrestat. Nicméně napřesrok mu to spočítám i s úroky. Můžeš jít.“

	Jakmile kancléř odešel, zavolal si Přemysl notáře Benedikta. Navzdory prvnímu nepříznivému dojmu se i tenhle prelát osvědčil. Byl trpělivý a poslušný. Vyslechl si, jak se má vůči papežovu nunciovi chovat, bez odmlouvání souhlasil a slíbil, že vše zařídí. Pak ještě Přemysl udělil souhlas se sňatkem svého stolníka Hrděbora a spěchal na Staré Město pražské za Konstancií.

	Nevěděl jistě, zda se těší víc na ni nebo na maličkého Václava. Jindy se na Kamenném mostě na chvíli zastavil a vzpomínkou složil hold své matce Juditě, ale dneska tuhle tradici porušil. Hnal koně, co to jen šlo.

	„Vyhnala jsem kojnou,“ vykládala starostlivě Konstancie. „Náš syn neustále pláče a často zvrací. Její mléko mu nedělalo dobře. Sehnala jsem jinou. Jmenuje se Nětka. Trochu se to zlepšilo, chvála bohu. Teď Václav spí. Neměl bys ho budit.“

	„Jenom k němu nahlédnu,“ smlouval Přemysl.

	„Jak vrznou dveře, probudí se. Nech to na později. To neříkám proto, že jsem se na tebe tak strašně moc těšila. Je to pravda. Pojď,“ řekla a odváděla ho do své ložnice.

	Přemysl ji překvapeně poslouchal. Jindy bývala bezstarostná a myslela téměř jen na jejich lásku. Ještě loni by mu žertovně zahrozila a optala se, zda jsou bavorské panny hezčí než ona. Uvědomil si, jak se mění. To už nebyla ta rozmazlená uherská princezna. Konstancie byla mimořádná žena, a už proto se jí nemínil vzdát.

	 

	***

	Den po svátku svatého Řehoře vyrazil Přemysl s mohutným vojskem z Prahy. Pod jeho korouhví byly i oddíly moravské, vedené bratrem Vladislavem Jindřichem, a rovněž početná skupina uherských rytířů. Většina vojska Filipa Švábského se měla sejít v Kostnici a zbytek v Norimberku. Bylo dohodnuto, že na konci března se všichni spojí na Rýnu před hradbami arcibiskupského města Kolína.

	V Laufu se čeští rytíři dozvěděli, že o den dříve tudy prošlo vojsko míšeňského markraběte. Nebylo početné a v jeho čele nestál markrabě Dětřich. S Míšeňskými se setkali až v Norimberku. Velel jim Armin, vzdálený příbuzný Wettinů. To Přemysla velice potěšilo, protože spolu dobře vycházeli. Kdysi společně bránili Pirnu proti nájezdům českého knížete. Tehdy byl Armin služebníkem Dětřichova staršího bratra Albrechta a sloužil mu až do jeho smrti. Pak ho Přemysl ztratil z očí. Objali se a večer se spolu opili.

	Když už měl Armin hodně upito, přiznal, že dostal od svého pána příkaz sledovat Přemysla. Pokud by řekl cokoli křivého proti Adlétě nebo Dětřichovi, měl si to zapamatovat, aby mohl později proti českému králi svědčit, až míšeňský markrabě vznese novou žalobu. „Jsem ale rytíř,“ škytl Armin. „Nejsem krysa donašeč. Můžeš se spolehnout, má ústa budou jako na klíč.“ Znovu se napil a dodal: „A navíc jsem se tak ožral, že si stejně nic nepamatuju.“ Vstal, poplácal přátelsky Přemysla po ramenou a odpotácel se. I Přemyslovi se točila hlava a šel si rychle lehnout.

	Před Norimberk dorazily o den později houfce durynského lantkraběte a večer oddíly mladého braniborského markraběte Oty z rodu Askánců. Dohromady s Míšeňskými jich nebylo zdaleka tolik, kolik přivedl pod svou korouhví Přemysl. Aniž by o tom s ostatními rytíři jednal, ujal se český král velení. Byl mezi nimi jediný panovník. Všichni ostatní byli jen služebníci svých pánů, kteří však zůstali doma. Tažení proti Otovi Brunšvickému mnohé německé velmože už zmáhala, protože se konala příliš často a přinášela jen mizivou kořist. I přes své výsadní postavení však Přemysl trval na tom, aby byly v čele vojska neseny korouhve všech významných rytířů společně. Měl ještě v živé paměti, jak se právě kvůli tomu pohádal rakouský vévoda s anglickým králem ve Svaté zemi, a jak kvůli téhle malichernosti křižáci prohráli. Přemysl byl odhodlaný udělat pro vítězství vše.

	Za Würzburgem došlo k první veliké hádce. Wertlin, zamračený rytíř, který velel braniborským oddílům, navrhl, aby odbočili na jih k Tauberbischofsheimu. Město nedávno přišlo o opevnění, neboť ho strhla povodeň. Přitom je ve městě několik velice zámožných rodin. Většinu zná, protože obchodují s jeho pánem. Tohle město patří jednomu z věrných stoupenců Oty Brunšvického. Je proto logické, že by ho měli vydrancovat. Kořisti bude dost pro všechny.

	Přemysl se postavil ostře proti. Jejich cílem je zničit vojsko Oty Brunšvického. Zásob měli dost, a bylo proto zbytečné ztrácet čas drancováním bezvýznamného města. Nedaleko něho stál navíc v Laudě pevný hrad. Jednou v něm Přemysl přenocoval a věděl, jak početná posádka tam bývá. Mohly by nastat komplikace, a ty si nemohli dovolit.

	Wertlin však odmítl vzdát se svého plánu. Českého krále označil za zbabělce a ještě večer jeho oddíly opustily tábor. Posměšně křičel na rytíře, kteří zůstali, že se setkají u Rýna. On však bude mít na rozdíl od nich pytle stříbra. To bylo naposledy, co ho viděli. Nedaleko Laudy padl braniborský oddíl do léčky a ti, kteří nebyli zabiti, byli zajati a uvězněni ve sklepení hradu.

	Ke Kolínu nad Rýnem dorazil Přemysl mezi posledními. Pro Filipa Švábského bylo velikou výhrou, že se v loňském roce přiklonil na jeho stranu kolínský arcibiskup. Díky tomu mělo štaufské vojsko otevřenou cestu k mostu přes Rýn. Ten představoval nejrychlejší a nejsnadnější způsob, jak se přes širokou řeku dostat. Další možností byl brod, který ležel dva dny cesty proti proudu Rýna. Ten musela použít vojska Oty Brunšvického. Štaufské oddíly měly za sebou už první válečné střetnutí. Švábští rytíři zahnali celkem snadno brunšvické na útěk.

	Kolín byl největším německým městem. Od dob císaře Karla Velikého tudy vedla nejvýznamnější obchodní cesta v říši. Když české vojsko dorazilo na břeh řeky, většina rytířů zůstala stát v němém obdivu. Kolín byl nesrovnatelně větší než Praha. Zatímco Praha byla obehnaná hliněnými valy zpevněnými dřevěnými sruby a palisádou, kolem Kolína se táhl pás kamenných hradeb s desítkami věží a řadou pevných bran. Přístup na most přes Rýn v Deutzu chránila předsunutá pevnost. Byla rovněž kamenná a dobýt ji se zdálo téměř nemožné.

	Kolínský arcibiskup byl opatrný muž. O českých rytířích se vědělo, kolik měst v německých zemích již vydrancovali. Proto nedovolil vstoupit do města všem najednou. Čeští ozbrojenci se rozdělili na oddíly a ty s kopími v rukách výhružně obrácenými proti nim doprovázeli arcibiskupští ozbrojenci. Vedli je přes most do města, kolem velkolepého dómu přes rynek až k bráně zvané Hahnetor. Teprve když jeden oddíl vyšel bránou ven z města na pláň před hradbami, mohl do opevnění v Deutzu a na most vstoupit další český oddíl. Trvalo to až do večera, než se celé Přemyslovo vojsko dostalo přes řeku a služebníci rytířů mohli začít budovat tábor.

	Římský král přijal českého ihned. Svůj tábor měl před bránou Eigelsteintor. Uprostřed tábora navršili jeho vojáci nevysoký pahorek z hlíny, aby rudý stan římského krále čněl nad ostatními. Před vchodem byly do země zaraženy standardy rytířů, kteří ho doprovázeli. Byli tu i pověstní císařští orli, i když na ně zatím Filip Švábský neměl nárok, protože dosud nevykonal římskou jízdu a papež neozdobil jeho hlavu císařskou korunou. Byl stále jen voleným římským králem. A to ještě králem, jehož podporovala pouze část kurfiřtů.

	„Nejsme si jistí, zda nepřicházíš se svými rytíři pozdě,“ uvítal Přemysla. Hovořil vzletně a bylo zřejmé, že toho dne vypil už hodně vína. Slavil další vítězství. „Ráno se Ota Brunšvický pokusil zaútočit na oddíly bavorského vévody. Ludvík Kelheimský je odrazil. Vzdorocísaře stíhají samé neúspěchy.“

	„To je dobře,“ přikývl Přemysl. „Jak veliké ztráty utrpěl?“

	„Stihl se včas stáhnout, ale každá porážka ho oslabuje. Jeho rytíři zmalomyslní. Ztěžkne jim ruka. A mnozí ho prostě opustí,“ vypočítával Filip Švábský výhody své převahy.

	„Kde je teď vojsko Oty Brunšvického?“

	„Jak jsem řekl, ustoupilo,“ mávl Filip Švábský bezstarostně rukou. „Ráno Ota prohrál, ustoupil a někde se ukryl. Několik dní bude klid, než znovu sešikuje své oddíly. Zítra pošlu pár rytířů, aby projeli okolí a zjistili, kam zalezl.“

	Přemysl neříkal nic. Tohle zažil už mnohokrát. Bylo neuvěřitelné, jak často ve válce rytíři opakovali stejné chyby. A zvláště Štaufové. Jako by měli v krvi vrozenou přezíravost ke svým nepřátelům. Tahle nectnost je stála už hodně. A jejich spojence ještě víc. Přemysl nebyl útlocitný. Prolévání krve patřilo k válečnému řemeslu. Smysl však mělo podle jeho přesvědčení jen tehdy, pokud mohlo přinést vítězství.

	„Přes vaše obdivuhodné úspěchy ve válce svůj slib splním,“ prohlásil Přemysl, když mu panoš římského krále podal číši s vínem a on Filipovi Švábskému připil. „Mám tu téměř tisíc rytířů na koních a stejně tolik pěších.“

	„Tolik?“ podivil se římský král. Pohlédl uznale na českého krále a pak ho v milosti propustil.

	Přemysl vyskočil před jeho stanem na koně a cválal po rozlehlé pláni podél kolínských hradeb ke svému táboru. Přitom pečlivě studoval okolní krajinu. Po pravé ruce měl Rýn, po levici rovinu, která mizela v dálce v zamlženém obzoru. O kus dál se Rýn zařezával do širokého, ale mělkého údolí, jehož svahy pokrývaly vinice. V krajině byla rozesetá spousta vesnic, řídké lesíky a dobře obdělávaná pole. Pro rozvinutí jízdy ideální terén.

	Pokud by se k nim chtěl nepřítel nepozorovaně přiblížit, nejspíše by se mu to nepovedlo. Naději mohl mít jen v noci. Nebylo by to sice rytířské, v noci se za časů otců boje nevedly, jenže válka v říši se už celá desetiletí neodvíjela podle rytířské regule. Otec bojoval proti svým synům, zabíjeli se strýcové a bratranci, rytíř byl ochotný zradit svého příbuzného, spojence či druha z mládí. Moc uměla očarovat duši. Tohle Přemysl věděl až příliš dobře. I on toužil po moci, ale v posledních letech přidal k téhle touze ještě jedno přání, zdánlivě mnohem skromnější. Toužil, aby vládu předal synovi své krve.

	Jakmile dorazil do českého tábora, svolal přední velmože. „Dneska v noci si všichni rytíři nechají osedlané koně. Jejich panošové nepůjdou spát. A rytíři, pokud si budou chtít odpočinout, nesundají prošívanice ani drátěné košile. A meče ať mají po ruce.“

	„Mohu se optat, co se chystá?“ podivil se Jindřich z Hradce. Zastával úřad zemského maršálka a už si zvykl, že jeho král mívá někdy podivné nápady. Jenže často se ukázalo, že to jsou nápady mimořádně užitečné.

	„Možná budeme už v noci bojovat,“ odpověděl neurčitě Přemysl.

	V českém vojsku vládla tuhá kázeň. I když mezi sebou rytíři reptali, nenašel se jediný, který by neposlechl.

	Záhy po půlnoci se ze tmy vynořila jízda Oty Brunšvického. Vedle koně každého rytíře běžel jeho služebník s hořící loučí, aby pán viděl na cestu. Nepřátelé byli v plné zbroji a sešikovaní. Hned, jak dal trubač rohem signál, zaútočili. V táborech před kolínskými hradbami propukl zmatek. Ve městě se ozval zvon, který bil na poplach.

	Tmou se ozývalo dunění kopyt a proti provizorním ohradám vojenských ležení se řítili rytíři Oty Brunšvického s kopími v rukách, sešikovaní do ukázněných řad. Jako první jim stál v cestě tábor lichtenštejnského hraběte. Několik ozbrojenců vyběhlo ze stanů s meči v rukách, ale cválající jízda je smetla, jako by se ležením přehnala povodeň. Za sebou zanechala jen krvavou spoušť. Aniž by rytíři Oty Brunšvického zvolnili, hnali se k táboru, v němž byl stan Filipa Švábského. I tam vládl nepopsatelný zmatek.

	Pak se znovu ozval hlas rohů. Nebyl však brunšvický. Ze tmy se vynořily české oddíly. Rytíři byli ukázněně sešikovaní, v jejich čele cválal Přemysl a za ním jeho herold se zástavou. Jako klín se vtěsnali mezi tábor římského krále a útočníky. Druhý oddíl Čechů spolu s uherskými rytíři vpadl útočníkům do zad. I když se o Otovi Brunšvickém tvrdilo, že je sice odvážný, ale v myšlení těžkopádný, tentokrát projevil mimořádnou rozvahu. Jeho trubač zatroubil signál k ústupu a celé vojsko spořádaně uhnulo vpravo a zamířilo do tmy, pryč od kolínských hradeb.

	Ve chvíli, kdy byli němečtí rytíři konečně přichystaní k boji, české oddíly se už ve spořádaném šiku vracely do svého ležení. Tábor Filipa Švábského byl zachráněn.
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	Asi tři týdny trvaly drobné šarvátky, které mezi sebou vedli rytíři obou stran. Jednoho dne se do českého ležení přihnal na zpěněném koni posel z Prahy.

	„Vznešený králi,“ uklonil se před Přemyslem, „přináším špatné zprávy. Papež Inocenc na vás uvalil klatbu.“

	„Co se dá dělat,“ rozhodil Přemysl rozmrzele rukama. „Okamžitě se vrať domů. Odneseš vzkaz. Pražskému biskupu Danielovi zakazuji odeslat do Říma vybrané desátky. Můj kancléř odjede okamžitě do papežské kurie a tam vznese jménem celé české diecéze stížnost, že na České království byla uvalena klatba neprávem a jen na základě hanebných pomluv. Vezme s sebou truhlici stříbra a podplatí příslušné kardinály. Žádný domácí prelát nesmí interdikt vyhlásit veřejně. Kdo by to ve svém kostele udělal, ať ho biskup okamžitě zbaví prebendy. Vyměň koně a ještě odpoledne se vrať do Prahy!“

	„Potíže, můj pane?“ optal se starostlivě mladý Častolov, když českého krále potkal v táboře. Byl synem Přemyslova druha z mládí Smila, a když byl ještě dítě, Přemysl ho často houpal na klíně. Mohl si proto dovolit oslovit ho.

	„Nic, co by mne v tuhle chvíli trápilo,“ zavrtěl český král klidně hlavou. Věděl, že se zpráva o interdiktu už po táboře rozletěla. „Pokud porazíme Otu Brunšvického, vyřeší se to samo a rychle. Vyřiď rytířům, že máme osud ve svých rukách. Bůh je s námi, neboť to, co udělal papež, není rozhodnutí boží, ale nadutých římských prelátů. Všichni křesťané v mém království se modlí za vítězství našich mečů.“

	Častolov se zdvořile uklonil, ale v jeho tváři se mihla spokojenost. Král byl klidný a to bylo dobré znamení. Přemysl však ve skutečnosti tak klidný nebyl. Jenže pouze špatný panovník se svěřoval poddaným se svými starostmi. Rytíři měli v povaze poslouchat toho, kdo byl silnější a vítězil. Tak musel Přemysl na své rytíře působit.

	Nechal si osedlat koně a vyrazil za Filipem Švábským. Tvářil se zkroušeně, když před něho předstoupil a oznámil mu tu neblahou novinu.

	„Protože na mne papež uvalil klatbu,“ pokračoval lítostivě, „jsem ochoten okamžitě opustit vaše ležení a vrátit se do Prahy i se svými rytíři, abych na vás nepřivolával hněv boží.“

	„Byl jsem v klatbě toho nehodného papeže tři roky,“ zasmál se Filip Švábský. „A na žádného z mých služebníků nedopadl hněv boží. Podle výkladu mých právníků nemá papež právo uvalit klatbu na nikoho, kdo slouží římskému králi. Samozřejmě s výjimkou duchovních. Nad ostatním lidem, urozeným i neurozeným, mám právo vyhlásit říšský acht pouze já. Na večerní mši nechám oznámit, že nařizuji, aby nikdo rozhodnutí papeže nerespektoval. Spokojen?“

	Přemysl se uklonil a políbil prsten na ruce římského krále. Věděl dobře, že jde jen o odklad. Filip Švábský potřeboval meče jeho rytířů. Až na podzim vojenské tažení proti Otovi Brunšvickému skončí, bude výklad jeho právníků nepochybně jiný. To však bylo ještě daleko.

	K bitvě došlo u Sindorfu. Trvala jen necelou hodinu. Řady rytířů se srazily, ale protože císařův maršálek Jindřich z Kaldenu zranil Otu Brunšvického, obrátil vzdorocísař vojsko a začal ustupovat. Nebyl to však panický útěk. Ota byl zřejmě na podobnou možnost připravený. Jeho oddíly se stáhly k zemské silnici do Cách a po ní spořádaně ustupovaly. Ota Brunšvický si zvolil lesnatý kopcovitý terén s nepřehlednými údolími, v nichž se cítil bezpečně. Štaufské vojsko ho nemohlo pronásledovat v rozvinutém šiku a navíc si neustále muselo dávat pozor, aby nepadlo do léčky.

	„Už zase utekl,“ rozčiloval se Filip Švábský. I on chápal, že tohle není žádné vítězství. Léto vrcholilo a válka s protivníkem zůstávala bez vítěze. Spíše se zdálo, že Ota Brunšvický získává opatrným manévrováním převahu. On totiž peníze měl a anglický král mu údajně poslal další truhlice stříbra, zatímco ty Filipovy byly prázdné. Zásobování jeho vojska potravinami vázlo. Několik rytířů i se svými družinami opustilo štaufské ležení a další se k tomu chystali, protože tahle válka byla podle nich naprosto jalová. Nepřinášela slávu ani kořist, neboť římský král přísně zakázal plenit na území svého spojence kolínského arcibiskupa. A Ota Brunšvický byl jako zajíc.

	„Musíme vzdorokrále Otu pronásledovat,“ radila část velitelů.

	„Lepší by bylo vrátit se do ležení před Kolínem. Ota se vrátí a vybojujeme bitvu tam,“ navrhovali jiní.

	Nakonec převládaly hlasy velitelů, kteří radili nepřítele pronásledovat. Někteří z nich bojovali dokonce už pod korouhví císaře Barbarossy a věděli, jak nebezpečné je čekat a váhat.

	„Seřadíme oddíly do pochodové formace. Nikdo neodloží zbroj!“

	„Musíme mu být neustále v patách. Nesmíme mu dopřát oddech.“

	„Ale na druhou stranu se za ním nesmíme hnát bezhlavě. Stačí, pokud budeme udržovat dvouhodinový odstup.“

	„Jednou se bude muset zastavit. A pak s ním zkřížíme meče!“

	Jakmile porada u Filipa Švábského skončila, vojsko vyrazilo k pochodu. Bylo parné léto a rytíři si s přilbami na hlavách, v prošívanicích a drátěných košilích připadali, jako by táhli pouští proti nevěřícím do Svaté země. Ti starší vyprávěli historky, co na křížových válkách zažili a jak na vlastní oči viděli rytíře, kteří ve vedru ztratili rozum.

	Vojsko Oty Brunšvického nespěchalo. Krajinu od Rýna do Cách většina jeho rytířů dobře znala. Mnozí měli v okolí své hrady. Tohle území ovládali především stoupenci welfského tábora. Během ústupu nechal Ota Brunšvický pálit ve vesnicích stodoly a sýpky, aby pronásledovatelé nenalezli nic k jídlu. Tím se postup oddílů Filipa Švábského ještě více zdržoval. Města a hrady podél říšské silnice byly dobře opevněné a žádné neotevřelo štaufskému vojsku brány. Útočit na ně byla jen ztráta času. Jedině Cáchy poskytly Filipovi Švábskému několik povozů s chlebem, masem a vínem. Do města však vojáci vstoupit nesměli.

	Štaufští rytíři museli každý den křižovat se svými družinami širokým okolím, aby si opatřili trochu jídla. Někteří se v touze po kořisti vzdálili víc, než bylo bezpečné. Mnozí to zaplatili životem, neboť padli do pasti stoupenců Oty Brunšvického. České vojsko na tom bylo lépe. Přemysl před odjezdem z Kolína stačil nakoupit chléb, sýr, nakládané zelí a sudy s pivem. Ani Češi však nevystačili jen s tím, co vezli s sebou.

	Po devíti dnech dorazilo štaufské vojsko k širokému toku řeky Mázy. Bylo stále několik hodin cesty za Otou Brunšvickým. Někteří rytíři ho chtěli dohnat, aby si vynutili rozhodující střetnutí. V kopcovité a lesnaté krajině to dříve nemělo smysl, ale teď byli v rovinách. Domnívali se, že nastala ta správná chvíle. Jenže Filip Švábský to rezolutně odmítal.

	„Jsme v rovinaté krajině, to je pravda, ale střetnout se tady je pro nás příliš velikým rizikem. Země je podmáčená a bahnitá, nedávno tu byly jarní záplavy. Nemůžeme Otu Brunšvického objet. On by bojoval na pevné zemi a my se utopíme v bahně. Musíme se střetnout na místě, které je vhodné pro jízdu.“

	„A jak dlouho chcete ještě jeho vojsko štvát? Copak jsme honicí psi?“ bručeli nespokojenci. Nebylo jich málo, ale podobně to vypadalo na každém vojenském tažení, pokud se bitva odkládala.

	„Všechno začne, až překročíme Mázu,“ trpělivě vysvětlovali zkušenější válečníci. „K bitvě dojde v brabantských rovinách. Tam povodeň nedosáhla, země je vyschlá, a to je přesně krajina, kterou potřebujeme. Protože máme více rytířů na koních, budeme mít převahu.“

	Jenže následujícího dne bylo všechno jinak. Ota Brunšvický jako by tušil, co Filip Švábský zamýšlí, nezamířil k brodu, ale postranními podmáčenými cestami se vydal podél řeky na sever.

	„Nechce bojovat,“ konstatoval suše Filip Švábský. „Utíká. Jakmile bude za Wassenbergem, je v bezpečí. Vévoda Jindřich z Limburgu je na jeho straně. Otovo vojsko se obloukem vrátí na východ a přes Vestfálsko se dostane zpátky na území, které ovládají Welfové. I kdybychom ho pronásledovali až tam, přejde výhoda na jeho stranu. S pevnými hrady v zádech se Otovi nemůže nic stát.“

	„Tak se mu musíme postavit dřív, než bude zpět na svém území,“ konstatoval říšský maršálek Jindřich z Kaldenu. Byl jedním z nejzkušenějších štaufských válečníků.

	„Na břehu Mázy nenajdeme místo k bitvě,“ umíněně opakoval Filip Švábský. „Na území vévody z Limburgu budeme v kleštích. Před sebou budeme mít Otu Brunšvického a za zády vévodu Jindřicha. Do něčeho takového se nám vůbec nechce.“

	„Máme víc rytířů.“

	„Nebudou nám nic platní. Už teď nemáme co jíst. Až bude Ota Brunšvický na území svých spojenců, jeho rytíři se najedí. Ale co my? On se jistě postará, abychom nenašli ani okoralou kůrku.“

	„Odpusťte, vznešený římský králi, proč se mu tedy nepostavíme u toho Wassenbergu?“ vstoupil do hovoru král Přemysl. Dosud mlčel a poslouchal. Několik německých rytířů se po něm útrpně ohlédlo.

	„Znáš Wassenberg?“ rozmrzele zabručel maršálek Jindřich z Kaldenu. „Od řeky Mázy se až k městu táhnou mokřiny. Pak začíná zvlněná krajina. Jsou to spíše pahorky než kopce. Zalesněné svahy jsou písčité, takže se dají na koních přejet obtížně. Jediná cesta na východ k Rýnu vede úzkým sedlem mezi dvěma pahorky. To místo je široké jenom tolik, kolik přestřelíš šípem z luku. A přesně tam stojí Wassenberg. Město není velké, ale má vysoké kamenné hradby a před nimi příkop. Na svahu nad městem stojí ještě hrad. Otovi Brunšvickému otevře vévoda z Limburgu brány, aby mohl rychle projít. Nám je zavře. A pokud mu tam vzdorocísař Ota nechá pár odvážných rytířů, probijeme se tudy jen v případě velkých ztrát. A za cenu pořádného zdržení. Wassenberg není nijak zvlášť bohatý. Pokud se bude kořist dělit mezi celé vojsko, bude malá. Tak co s tím?“

	„Pokud nemůžeme Otu Brunšvického pronásledovat za Wassenberg k Rýnu, pak ho donutíme, aby bitvu vybojoval před městskými hradbami,“ navrhl Přemysl a napil se. Rýnské víno mu opravdu chutnalo.

	„Náš maršálek ti právě vysvětlil, že Ota projde městem a nám Wassenberg uzavře brány. Během pochodu ho obejít nemůžeme, jsou tam mokřiny. Nemáme ani možnost přehradit mu cestu,“ přísně ho zarazil římský král. „Nevidíme žádné řešení.“

	„Já ano,“ tvrdohlavě pokračoval Přemysl. „Ostatně, je na čase, abych si zasloužil to, co jste mi slíbil při jednání u bavorského vévody.“

	„Vzpomínáme si na tvá slova,“ souhlasil římský král důstojně. „Jak chceš svému rytířskému slibu dostát?“

	Přemysl měl ve svém vojsku několik pražských kupců, kteří tuhle krajinu výtečně znali. Dva z nich byli v mládí na zkušenou v Duisburgu. Přemysl brával pražské kupce na svá tažení do říše pravidelně, protože si mnohokrát ověřil, jak cenné jsou jejich znalosti. S nimi celý plán připravil už dříve.

	„Je jediná možnost. Já s částí svých rytířů obejdu kopce u Wassenbergu a Otovi Brunšvickému přehradím cestu k Rýnu. Pak nebudeme v kleštích my, ale on. Město není veliké, všechny jeho rytíře nepojme. A to nemluvím o jídle. Už druhý den by jim došly zásoby. V kopcích, které kolem Wassenbergu jsou, nemá kam uniknout. Bude se nám muset postavit před městem.“

	„Z vojenského hlediska je to dobrý plán,“ souhlasil po krátkém zvažování maršálek Jindřich z Kaldenu. „Má jedinou slabinu. Nedá se uskutečnit. Obejít Wassenberg znamená vrátit se až na říšskou silnici z Cách na sever. A to se nedá při nejlepší vůli stihnout. I kdyby jel český král bez jediné zastávky, dříve než za tři dny tam nebude. Otovi bude cesta trvat jen dva dny, i když nebude spěchat. Král Přemysl to nestihne.“

	„Vím o stezce přes Hückelhoven.“

	Římský král se podíval na své velitele. Všichni pokrčili rameny. Většina pocházela z Bavorska nebo Švábska a mnozí byli v krajině za Rýnem poprvé v životě. Většina z nich měla vrozenou nedůvěru ke stezkám, které používali poddaní.

	„Vede přímo přes les a mezi mokřinami,“ objasňoval svůj plán Přemysl. „Mám s sebou muže, který nás povede. Ta cesta není o mnoho delší než podél Mázy, ale je úzká a nepohodlná. Špatně se hledá a dá se zabloudit, protože má spoustu odboček. Končí východně od Wassenbergu. Pokud budeme dostatečně rychlí, přehradíme Otovi Brunšvickému cestu.“

	„Probije se přes tvé oddíly,“ zabručel Filip Švábský. Stále ještě nebyl přesvědčený o správnosti plánu českého krále.

	„O tom bych velice pochyboval,“ odpověděl se sebevědomým úsměvem Přemysl. „To, co byla dosud jeho výhoda, bude teď výhoda naše. Pokud se bude chtít s mými rytíři utkat, k boji dojde v lesnatém údolí. Jeho početní převaha mu bude k ničemu. Zatlačím ho zpět do Wassenbergu. Tam ovšem nemůže zůstat. Udělá tedy jedinou možnou věc. Vyjde na pláň před hradby a utká se s vámi, vznešený římský králi. To ovšem bude už na vás.“

	Filip Švábský ještě chvíli uvažoval, ale pak pokrčil rameny a připustil, že stejně jinou možnost nemají, a proto souhlasí. Plán mu připadal pro českého krále mimořádně nebezpečný a navíc na pohled tak jednoduchý, že nemohl vyjít. Zkušenost ho naučila, že jednoduché věci se vždycky zkomplikují.

	Přemyslovi připil na úspěch a optal se, kolik času ke svému manévru potřebuje. Dohodli se, že štaufské oddíly budou postupovat i nadále v uctivé vzdálenosti za Otou Brunšvickým a přesně za dva dny v poledne Filip Švábský sešikuje své rytíře před Wassenbergem.

	Jakmile se Přemysl vrátil do ležení českého vojska, svolal si přední velmože a oznámil jim, že římský král souhlasí. „Znamená to ovšem, že s sebou můžeme vzít jen rytíře na koních. Pěší bojovníky tu musíme nechat. Budou pokračovat spolu s oddíly římského krále,“ vysvětloval plán. Věděl, že tohle se rytířům příliš líbit nebude. Nebyli zvyklí válčit bez podpory svých panošů, lukostřelců a pěších ozbrojenců. Jenže tentokrát neměli na vybranou. I když někteří mezi sebou tohle rozhodnutí kritizovali, poslechli všichni. Ještě než se začalo smrákat, opustila téměř tisícovka českých rytířů tábor. V čele jel na statném hnědákovi syn bohatého staroměstského soukeníka Zbyška. Po téhle uzounké stezce si mnohokrát zkracoval cestu z Duisburgu do Liège. Nadýmal se pýchou, protože vedl české vojsko.

	Bylo ještě příliš brzy po jarních záplavách a stezka na místech, kde sestupovala do údolí s mělkými potoky, byla pokrytá mazlavým blátem. Koně i na mírném svahu klouzali tak, že rytíři raději sesedli a vedli je za otěže. Na jednom místě voda podemlela svah, který se sesul a zcela zatarasil cestu. Sekerami si museli proklestit průchod spadanými stromy. To vše je velice zdrželo. Přemysl hnal své muže bez oddechu. Když únavou naříkalo několik mladších rytířů, kteří byli na tažení českého vojska poprvé, pošklebovali se jim ti starší a zkušenější, že tohle není jako vytahovat se před krásnými dámami na turnaji. Ať si zvykají, co je to válka.

	„Copak si náš král nepotřebuje odpočinout?“ povzdechl si utrápeně mladý Beneš z Divišova. Bolelo ho celé tělo.

	„Ten? Čím je hůř, tím se tváří spokojeněji,“ vykládal mu pyšně jeho strýc Aleš. „Takového krále nemají nikde v křesťanském světě. Bojovat pod jeho korouhví je radost. Uvidíš v bitvě.“

	„Pokud tam dojedu celý a živý,“ povzdechl si mládenec a rozmrzele hledal v sedle polohu, při níž ho nebudou tak zoufale bolet záda.

	I Přemysl cítil únavu a v těle ho bolel každičký sval. Občas poslouchal své muže a pokaždé se spokojeně pousmál. Jeho rytíři žertovali. Vztyčil se ve třmenech a křikl přes rameno, aby vydrželi, že přejedou ještě jeden kopec a za ním se utáboří.

	Za úsvitu, ještě než padla rosa, byli Češi zase v sedlech. Do Huckelhovenu dorazili přesně ve chvíli, kdy zvon z kostelní věže svolával věřící na ranní mši. Všude vládl klid a mír. Městečkem projeli cvalem a pokračovali k lesnatým pahorkům, které měli před sebou. Lidé se ukrývali do domů a zděšeně je sledovali škvírami v zavřených okenicích. Křižovali se a modlili. Nikdo netušil, kde se tu vojsko vzalo.

	Cesta do Wassenbergu byla pohodlná a zpevněná štěrkem. Za kopyty koní se zvedal prach. Všechny ovládlo vzrušení. Dneska dojde v bitvě. K slavné bitvě, o které budou možná vyprávět ještě svým vnukům. Míjeli políčka a vjeli mezi dva zalesněné kopce.

	„Na konci se údolí rozšiřuje a cesta klesá k městu,“ popisoval terén syn soukeníka Zbyška. Přemysl spokojeně přikývl. Zvedl ruku na znamení, že všichni mají sesednout. Část rytířů se ujala koní, aby je otřela trávou a napojila z malého potůčku, který protékal vedle cesty. Jindy byla tohle práce panošů. Jenže ti tu nebyli. Zbytek se chopil seker, začal porážet stromy a budovat z nich zátarasy. To pro případ, že by Ota Brunšvický dokázal jejich řady prorazit. Přemysl se s několika velmoži vydal údolím pěšky, aby si prohlédl místo chystaného boje.

	Říšský maršálek Jindřich z Kaldenu popsal to místo přesně. A měl naprostou pravdu. Jakmile by Wassenberg zavřel brány, byl by s pronásledováním ustupujícího nepřítele konec.

	Češi dorazili na poslední chvíli. Oddíly Oty Brunšvického právě opouštěly město a šikovaly se před Horní bránou. Na opačné straně města, na pláni pod hradbami, byl klid. Oddíly Filipa Švábského vidět nebyly. Proto Ota Brunšvický nijak nespěchal.

	„Vy tu zůstanete a budete sledovat, co se před městem děje. Jakmile by nepřátelé vyrazili, dáte znamení rohem,“ přikázal Přemysl dvěma rytířům.

	„Ale toho si přece nepřátelé všimnou,“ protestoval Jindřich z Hradce.

	„Přesně to chci,“ pousmál se Přemysl. „Brunšvické oddíly budou seřazené v pochodové formaci. Najednou zjistí, že mají před sebou nepřítele. Sám dobře víš, jak jsou němečtí rytíři neukáznění a zbrklí. Část se pokusí sešikovat do útočného klínu, jiní se budou chtít bránit v pochodové formaci, pár se jich otočí a vrátí se do Wassenbergu. Ota Brunšvický se pokusí vojsko zastavit a shromáždit velitele, aby jim dal příkazy. Nemůže přece vědět, koho má před sebou. Jenže tím mezi své rytíře vnese ještě větší zmatek. Nezapomeň, že na naši přítomnost není vůbec nikdo z nich připravený. Předpokládají, že si budou v klidu pochodovat, jak to dělali celé dny. Někteří možná na sobě nebudou mít ani všechnu zbroj. Nám přece nejde o to, abychom je pobili. Na to nás není dost. Stačí, když je donutíme, aby se vrátili do města. Proč by tu mělo umřít více českých rytířů, než je nezbytné? Ať si také trochu slávy vybojuje vznešený Filip Švábský.“ Když tohle říkal, nedal se v jeho hlase nepostřehnout náznak ironie.
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	Záhy se ukázalo, že Přemysl měl naprostou pravdu. Alespoň v tom podstatném. Jediné zatroubení na roh vneslo do oddílů nepřátel neuvěřitelný zmatek. Otovi Brunšvickému sloužilo ke cti, že on osobně si zachoval chladnou hlavu. Vůbec se nestaral o ty, kteří bezhlavě vyrazili proti neočekávanému nepříteli. Stáhl se k okraji lesa a tam zformoval rytíře, kteří s ním zůstali. V klínovité formaci vyrazil po svahu návrší. Sám jel v čele s taseným mečem.

	Sotva vjel do průseku, zpomalil a vztyčil se ve třmenech. Korouhve českého krále poznal ihned. Chvíli se rozhlížel, až objevil svého nedávného spojence. Přemysl se mu nepatrně uklonil a vztyčil meč na znamení, že ho vyzývá k souboji. Ota Brunšvický však výzvu nepřijal.

	Rytíři, kteří zaútočili hned na začátku, svůj ukvapený výpad odnesli. Několik jich padlo a zbytek ve zmatku prchal zpět k Wassenbergu. Strhli s sebou i část rytířů, kteří stáli za Otou Brunšvickým a připravovali se k boji. Ota letmým pohledem zjistil, že cesta vpřed je neprodyšně uzavřená. Věděl, že s Čechy by mohl svést úspěšně bitvu, jenže to by musel být v jiném terénu a musel by mít čas své rytíře sešikovat. Nezbylo mu než své plány změnit. Nic ještě nebylo ztraceno. Mávl rukou a křikl na rytíře, aby se stáhli. Rozhodl se projít rychle městem a vrátit se k řece Máze. Nepochyboval, že městské hradby českého krále zadrží. Nebyl důvod k obavám.

	Vojsko Oty Brunšvického se začalo ukázněně stahovat. Češi postupovali za ním ve vzdálenosti necelé stovky kroků, ale nezaútočili. Jakmile se do Wassenbergu stáhl poslední ozbrojenec Oty Brunšvického, masivní dubová vrata Horní brány se zavřela. Přemysl sledoval nepřátele s přimhouřenýma očima a nepatrně se usmíval. S potěšením zaregistroval, že tři čeští rytíři, kteří se zmocnili zástavy jednoho z padlých nepřátel, se do města vloudili spolu s ostatními. Teď už jen zbývalo trpělivě čekat.

	Vojáci Oty Brunšvického projeli širokou ulicí a Dolní bránou pokračovali na pláň pod Wassenbergem. Aniž se zastavili, pokračovali po široké pohodlné cestě k Máze. Teprve když všichni rytíři vyjeli ven z města, dal Filip Švábský pokyn svým oddílům. Jeho vojsko bylo ukryté za řídkým lesíkem. Švábští rytíři se vyřítili s křikem na travnatou, rozbahněnou pláň. Mokrá hlína se lepila na kopyta jejich koní, jenže věděli, že lepší podmínky pro bitvu jinde mít nebudou. Hra na honěnou skončila.

	Ota Brunšvický pochopil, že tentokrát se bitvě nevyhne. Nebylo třeba ani vydávat žádné příkazy. Obě vojska se na sebe zuřivě vrhla. Na začátku bitvy měl výhodu na své straně Ota Brunšvický, protože jeho rytíři stáli na pevné cestě, zatímco jezdci Filipa Švábského útočili z podmáčených luk. Bez českých oddílů neměly štaufské jednotky početní převahu. Síly byly zhruba vyrovnané.

	Před městem se rozhořel urputný boj. Důvodů k nenávisti bylo na obou stranách hodně. Obyvatelé Wassenbergu se soustředili kolem Dolní brány a přes hradby sledovali bitvu. Ženy se modlily za vítězství Oty Brunšvického. Shromáždila se sem i hradní posádka Jindřicha z Limburgu. U Horní brány zůstali jen dva strážní. Ty čeští rytíři, kteří pronikli v převleku za hradby, přemohli bez nejmenších potíží. Zvedli závoru a otevřeli bránu. Úplně bez povšimnutí vjeli do města čeští rytíři v čele se svým králem Přemyslem. Místní je zaregistrovali, teprve když se objevili na hradbách a s kopími v rukách je začali shánět do houfu. Zajaté měšťany Češi odvedli a uvěznili ve sklepeních okolních domů. Teprve když měl Přemysl celé město bezpečně pod kontrolou, soustředil znovu své muže.

	„Nehodlám vás připravit o vaše právo. Vypleňte město podle libosti,“ oznámil hlasitě. „Co najdete, je vaše, ale až zazní roh, okamžitě se vrátíte k bráně. Vyrazíme z města a napadneme z boku Otu Brunšvického. Kdo se opozdí, přijde o hlavu.“

	Víc říkat nemusel. Rytíři se rozprchli, aby stihli pobrat co nejvíc. I když jich bylo hodně, dostalo se na všechny. Panovala dobrá vůle, protože tahle kořist jim spadla do klína doslova z nebe. Pokud nějaký rytíř vtrhl do domu, nebránil druhům, aby ho následovali. Jakmile někdo uchopil do ruky jakoukoli cennost, nikdo se mu ji nepokusil vyrvat. Cenných věcí byla spousta a času málo. Tak zoufale málo, že když dva mladí rytíři našli v jednom domě půvabnou dívku, která se ukrývala za závěsem v ložnici, ani se jí nedotkli a raději se vrhli k truhlici. Hlas rohu se ozval podle mínění většiny z nich zbytečně brzy.

	U Dolní brány čeští rytíři nasedli na koně a kořist spokojeně uložili do vaků přivázaných k sedlům. Sevřeli v rukách svá kopí a počkali, až se vrata brány otevřou. Jako první z města vyrazil Přemysl a hned za ním maršálek Jindřich z Hradce. Na bojišti zatím získávalo pomalu převahu štaufské vojsko. Čeští rytíři se rozvinuli do dvou řad a v plném cvalu se řítili do boku vojsk Oty Brunšvického. Filip Švábský reagoval na novou situaci okamžitě. Oddíly, které si ponechal v záloze, přesunul na opačnou stranu, aby zabránil nepříteli v úniku.

	Ve vojsku Oty Brunšvického zavládlo zděšení. Až dosud se bitva nevyvíjela špatně. Rytíře welfského tábora ani ve snu nenapadlo, že by se oddíly českého krále dostaly do Wassenbergu a zasáhly do bitvy. I kdyby se však do města dostaly, bylo by přece logické, aby tam zůstaly a drancovaly. Příjezd českých rytířů zcela zvrátil situaci na bojišti. Ota Brunšvický pochopil, že je konec. Nechal bitvu svému osudu a se svou družinou vyrazil po cestě k řece Máze. Doufal, že mezerou mezi oběma vojsky projede dříve, než je nepřátelé zcela obklíčí. Byl však pomalejší.

	Srazil se s oddílem durynského lantkraběte. Dva durynské rytíře zabil, ale útok třetího už odrazit nestačil. Meč ho zasáhl do ramene tak silně, že upustil svou zbraň a před očima se mu zatmělo bolestí. Stiskl rty, sklonil se k hřbetu koně, objal ho kolem krku a hnal ho, co mu síly stačily. Netušil vůbec, co se kolem děje. Byl na pokraji mdloby, ale dokázal slabost překonat. Pak si uvědomil, že hluk boje slábne. Když konečně koně zastavil, oddechl si, protože se mu podařilo uniknout. S ním zůstal asi tucet rytířů. Ostatní zůstali tam. Zachránil si sice život, ale zřejmě přišel o titul římského krále. Jeho porážka byla katastrofální. Takovou mu dosud nikdo neuštědřil. Začal se modlit za duše těch, kteří pod jeho korouhví u Wassenbergu padli. Panoš mu zatím obvazoval krvácející rameno.

	Josefus, oblečený do bílého premonstrátského hábitu, vstoupil a uctivě pozdravil. Papež Inocenc zvedl oči od listiny a svému sekretáři pokynul, aby přistoupil blíž. V jeho přísné tváři se mihl náznak úsměvu. Byly jen dvě věci, kterým v křesťanském světě důvěřoval. Miloval listiny, neboť dříve, než se stal zástupcem božím na zemi, byl právníkem. Tou druhou byl jeho sekretář. Původně se jmenoval Júsúf ar-Rášíd a byl maurský Žid. Vyznával víru Izraelitů, kteří ukřižovali Krista. Pak žil jako služebník jistého muslima a přijal víru v proroka Mohameda. Když vstoupil do služeb římského papeže, přijal víru Kristovu. A stal se z něj bratr Josefus. Nic z toho Inocencovi nevadilo.

	Josefus byl zvláštní člověk. Byl nesmírně učený a měl obrovský přehled o všem, co se dělo v křesťanském světě. Uměl vymýšlet intriky, na jaké by nepřišel ani Inocenc. Proto si ho papež vážil a v soukromí se s ním radil. Bavilo ho sledovat, kam kráčejí myšlenky jeho sekretáře. Byly bystré právě proto, že Josefus vyznával postupně tři bohy a díval se na svět úplně jinak než většina papežské kurie. Takové muže církev zatracovala a jediné místo, kde je viděla ráda, byla hranice. S bratrem Josefem to však bylo jinak. Byl pro Inocence nesmírně užitečný. A to papež dokázal ocenit.

	„Stala se katastrofa, Svatosti,“ hlásil Josefus nevzrušeně a pohodlně se usadil do křesla. Nikdy se nestalo, aby ho nějaká katastrofa vyvedla z míry. Oznamoval je stejně, jako že venku začalo pršet. Klidným hlasem dodal: „Ale podle mne k ní stejně jednou dojít muselo.“

	Papež Inocenc si trpitelsky povzdechl. V srdci věřil, že ho Bůh povolal na stolec svatého Petra proto, aby dal křesťanskému světu novou tvář. Tvář světa, v němž se budou všichni bez výhrady řídit autoritou církve. Inocenc však nebyl v duši mesiáš a neměl touhy mučedníků. Poctivě si přiznával, že to vše dělá nejen pro Kristovu slávu, ale také pro vlastní uspokojení z moci. Josefus to chápal a byl jediný, kdo si to troufl při soukromých diskuzích klidně říci nahlas. Ne často, ale vždycky v situaci, kdy to mělo smysl. Obvykle tvrdil, že ovládat jiné lze pouze tehdy, pokud si vládce ujasní, proč chce vlastně vládnout.

	„Římský král Ota Brunšvický utrpěl drtivou porážku,“ pokračoval Josefus a pokrčil lítostivě rameny.

	„Už zase?“ zabručel rozmrzele papež Inocenc.

	„Tentokrát nejspíše definitivní. Někde u Rýna. Filip Švábský jeho vojsko doslova zadupal do země. V této chvíli byste těžko hledal v říši rytíře, který by byl ochotný tasit na podporu welfského tábora meč. Na štaufskou stranu se přidal dokonce i císařův bratr Jindřich. Ota Brunšvický uprchl na svůj hrad a tam se hodlá bránit. Nemyslím však, že by šel Filip Švábský tak daleko, aby se ho pokusil zajmout. Bylo by to zbytečné mrhání silami. Dobýt Brunšvik by bylo stejně obtížné jako proniknout do Andělského hradu. Myslím však, můj pane, že je na čase přestat ve vašich plánech s Otou Brunšvickým počítat.“

	„A kdo mi radil podporovat římského krále Otu, aby měl Štauf starosti v Německu, protože pak nechá na pokoji mou Itálii?“

	„Měl jsem samozřejmě pravdu,“ oponoval Josefus. „Před osmi lety, když se Filip Švábský ujal vlády, to pravda byla. Už osm let nemá Vaše Svatost v Itálii se Štaufy žádné potíže. Nic však netrvá věčně.“

	Papež Inocenc mávl znechuceně rukou. Nemínil se přít se svým sekretářem, ale tentokrát měl doopravdy zlost. Ota Brunšvický představoval pilíř jeho politiky v říši. Tady už nešlo jen o vliv Štaufů, ale také o prestiž papežské kurie a především osobně té jeho, papeže Inocence. Všichni věděli, že Ota Brunšvický je jeho chráněnec.

	V ruce si pohrával s nádherným křišťálovým pohárem a pozoroval hladinu rudého vína, na níž se odrážely plameny svící. Přemýšlel, co se dá dělat. V duchu probíral jména významných německých rodů a přemýšlel, který z nich by mohl v boji se Štaufy nahradit Welfy.

	Josefus seděl klidně a čekal. Měl svůj plán, ale nebyl z těch, kdo své nápady vnucují druhým. S papežem Inocencem to byla už taková hra.

	Papež konečně zvedl oči od své číše a rozmrzele zavrtěl hlavou na znamení, že ho v tomto okamžiku rozumné řešení nenapadá.

	„Je nesmysl hledat někoho, kdo by se jako vzdorocísař postavil Filipovi Švábskému,“ oznámil nesmlouvavě Josefus, jako by chtěl potvrdit výsledek papežova uvažování. „V německých zemích má v tuhle chvíli Štauf skoro neomezenou moc. Každého protivníka by hravě smetl. To ovšem neznamená, že by nemohl začít vznikat tábor jeho odpůrců. Pomalu, nenápadně. I když by takový tábor nedokázal najít ve svém středu nového vzdorocísaře, určitě by dokázal Štaufa zaměstnat tak, aby Filipa Švábského přešly choutky na římskou jízdu.“

	„Souhlasím. Máš někoho konkrétního na mysli?“

	„Možností moc nemáme,“ vypočítával Josefus. „Rakouský vévoda Leopold je sice bohatý, ale je to lenoch. Rád se ukazuje, ale nebude ochotný riskovat. Sasko je rozdělené mezi několik příbuzných, kteří bojují mezi sebou. Stejně tak v Lotrinsku, kde limburský vévoda Jindřich bojuje proti brabantskému Jindřichovi. Oba byli stoupenci Oty Brunšvického a Filip Švábský je tvrdě potrestal. I když se někdy v budoucnosti proti němu postaví, v tuhle chvíli na to nemají dost prostředků. Nesázel bych ani na bavorského vévodu Ludvíka Kelheimského. Jeho rod vděčí za svůj obrovský vzestup právě Štaufům. Ludvík potřebuje doma upevnit moc, jeho panství je příliš velké. Pak tu jsou Askánci. Ti ovládají Braniborské markrabství a některá další panství na severu. Jenže ani ti se mi nezdají vhodní. Své přátele mají v hanzovních městech a raději se věnují obchodu než válčení. Jejich nepřítelem je král dánský, nikoli římský. Durynsko, Míšeňsko a Meklenbursko jsou příliš slabé.“

	„S tím nezbývá než souhlasit. Jenže jaké možnosti pak má římská kurie?“

	„Když jsem ještě vyznával Mohameda, vyprávěla se na dvoře mého pána taková zkazka,“ začal Josefus rozvážně. Papež Inocenc se nepatrně zamračil, ale znal svého sekretáře. Pokud šlo o vážnou záležitost, bylo mu jedno, zda najde poučení u Krista nebo Alláha. Kdysi ho pro tohle zjevné kacířství káral, a jednou ho dokonce potrestal vězením, ale nakonec se s tím smířil. Čím byl starší, tím lépe chápal podivné cesty, jimiž jeho bezbožný sekretář kráčel. Navíc měl pocit, že se podobnými řečmi Josefus baví. A tak ho při tom nechal, pokud to bylo pro jeho papežský úřad užitečné. Nikdo jiný kromě něj to ovšem nesměl slyšet.

	„V Andalusii žil jeden velice bohatý muž,“ vyprávěl Josefus. „Miloval hony, a tak si koupil smečku psů. Jenže ten muž miloval i psy, proto na ně nebyl dostatečně přísný a oni poslouchali stále hůř a hůř. Nakonec si postěžoval své ženě a ta mu poradila, aby si vybral toho nejsilnějšího, dal mu zlatý obojek a plnější misku. Ten pes už zařídí, aby poslouchali i ostatní. Poslechl ji a ostatní psi po několika dnech toho se zlatým obojkem společně napadli a roztrhali. I postěžoval si svému správci a ten mu poradil, aby zlaté obojky dal všem psům a všem dával plnější misky, pak ho budou mít všichni psi rádi. I udělal to, ale když po svých psech chtěl, aby štvali jelena, psi neposlechli a roztrhali jeho. Smečku zdědil syn onoho muže. Vzal psům zlaté obojky a jíst dostávali jen tolik, kolik zbylo z jeho stolu. Psi měli samozřejmě hlad, ale kdykoli se objevil a nesl v míse něco k žrádlu, radostně štěkali a vrtěli ohony. Časem z nich vychoval nejlepší smečku v Anadalusii.“

	„Uši Svatého otce by neměly poslouchat hlouposti, jaké si vyprávějí nevěřící. Neshledáváme v nich nic rozumného. Křesťanské je hledat dobro.“

	Jeho sekretář neurčitě přikývl a odmlčel se. Věděl, že papež je zvědavý a nevydrží se zlobit dlouho. Upil z číše a zadíval se na stěnu. Všiml si, že papež nechal svou pracovnu vyzdobit novými brokátovými závěsy. A že zmizel starý oltářík, který stál v rohu pod oknem a nahradil ho nový, pozlacený a malovaný nádherně jasnými barvami.

	„Proč jsi mi ten příběh vyprávěl? Jak souvisí se situací v německých zemích? Čekám rozumné vysvětlení, jinak ti uložím tři dny půstu!“ ozval se papež a sám dolil obě číše.

	Josefus začal rozvážně rozebírat smysl onoho podobenství: „Bůh vám svěřil smečku německých rytířů. Otovi Brunšvickému jste dal zlatý obojek, ale ti ostatní ho roztrhali. Dejte zlatý obojek všem a oni roztrhají vás. Smečku můžete ovládat jen skrze dobré psy. Nesmíte k nim však být příliš laskavý. Už žádné zlaté obojky. Za téhle situace bych pozornosti Vaší Svatosti doporučil českého krále.“

	„Přemysla? Zradil Filipa Švábského, pak zradil Otu Brunšvického, vyhnal svou zákonitou manželku Adlétu, zasahuje do života církve v Čechách a nerespektuje klatbu, kterou jsem na něj uvalil. O něm mi nemluv!“

	„Jeho miska je již dlouho prázdná, co kdybyste mu do ní něco chutného dal?“

	„Proč?“

	„Je jedním z nejmocnějších panovníků v zemích na sever od Alp. Já osobně bych netvrdil, že své spojence zradil. Udělal vždycky jen to, co bylo pro něj výhodné. Jedná pragmaticky, stejně jako papežská kurie.“

	„Važ slova!“

	„Jak jsem řekl před chvílí, nemůžeme očekávat, že by se teď někdo Filipovi Švábskému postavil. Štauf není hloupý. Dokud nebude mít Přemysla pevně na své straně, neodváží se římské jízdy. Doslechl jsem se, že Štauf chce dokonce svou dceru zasnoubit s jeho synem Václavem. S tím, kterého Přemyslovi dala uherská princezna Konstancie. Přesně ta, kterou jste neuznal jako jeho legitimní manželku, a proto Václav není potomek z řádného lože a nemá práva dědice trůnu. Dejte Přemyslovi něco málo do misky, aby měl pocit, že tam časem najde i jiné laskominy. Jedině vy, Svatý otče, můžete jeho Václava uznat, a otevřít mu tak cestu k českému trůnu. Připoutejte Přemysla na svou stranu. Vyplatí se to. A začněte tím, že zrušíte klatbu, kterou jste na něj uvalil.“

	„Najdeme důvod, proč ji zrušit, aby neutrpěla vážnost papežského stolce?“

	Josefus si odpustil poznámku, že římská kurie už vyhlásila a vzápětí zrušila tolik klateb, že o jednu víc nebo míň zle nebude. S přesvědčivým výrazem ve tváři navrhl: „Klatbu schválil sbor kardinálů na základě žaloby míšeňského markraběte Dětřicha, že Přemysl je smilník a bigamista. Jenže spor o to, zda byl jeho rozvod s Adlétou podle kanonického práva platný, dosud kurie nerozhodla. Z tohoto pohledu nelze tedy s jistotou tvrdit, že Přemysl je cizoložník. Co když kurie dospěje k názoru, že rozvod byl proveden v souladu s božím a církevním právem? Podle mne je předčasné Přemysla trestat klatbou. A navíc, zadržuje naše desátky. Zrušte klatbu, ukážete mu dobrou vůli a on nám ještě pošle peníze.“

	„Je to dobré řešení,“ souhlasil papež Inocenc. „Dáváš mi neustále nějaké rady a většinou jsou dobré. Těšíš mé srdce a prospíváš křesťanství. Může ti nyní dát radu Svatý otec?“

	Josefus se zdvořile uklonil, ale jeho oči si pozorně měřily papeže. Neměl rád, když mu chtěl kdokoli radit. Žil si nejraději po svém.

	„Pokud vím, jako vyznavač Mohamedův jsi měl dvě ženy, ale obě ti zemřely na mor. Všiml jsem si, jak něžně vyslovuješ jejich jména, když na ně vzpomínáš,“ pokračoval papež Inocenc měkce. „Mám tě opravdu rád a jsem přesvědčený, že každý muž, i služebník boží, potřebuje občas drobné rozptýlení. Večer za tebou zajde jistá jeptiška. Je to poslušná dcera církve a vyjde ti ve všem vstříc.“

	„Víte, můj pane, že jsem váš nejoddanější služebník,“ opáčil trochu rozechvěle Josefus. „Prosím však, neposílejte za mnou tu jeptišku. Mně chybí srdce mých zemřelých manželek, nikoli jejich těla. A obávám se, že mi ta zbožná sestra víc než tělo nabídnout nemůže.“

	Papež Inocenc si znovu uvědomil, jak zvláštní člověk je jeho sekretář. Pokrčil rameny a propustil ho. Pak správci svých komnat nařídil, aby onu zbožnou sestru večer přivedl k němu.
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	O tom, že znovu patří mezi řádné křesťany, se Přemysl dozvěděl už na zpáteční cestě do Prahy. Papež za ním poslal nuncia, aby mu doručil jeho bulu. V ní Inocenc psal, že se kurie zabývala jeho případem a shledala, že kardinál Juninus pochybil, když nechal na českého krále uvalit klatbu, neboť jeho pře s Adlétou není dosud uzavřena. Následovalo laskavé ponaučení, aby český král zůstal věrným synem církve a aby neprodleně poslal do Říma dlužné desátky.

	Skoro dva týdny pobyl Přemysl na dvoře římského krále Filipa Švábského ve Špýru, neboť bylo třeba s předními německými velmoži dohodnout řadu věcí. Tou hlavní bylo, jak se bude štaufská strana chovat vůči papežovi, který až dosud dával okázale najevo svou podporu Otovi Brunšvickému. S Welfy v tuto chvíli už nikdo nepočítal. Bylo nutno na novou okolnost papežskou kurii upozornit. Filip Švábský očekával potvrzení svého královského titulu.

	Do Špýru se kvapně sjížděli i rytíři, kteří dosud stáli proti Filipovi Švábskému, aby se mu pokořili a zjednali si odpuštění. Byl velkorysý, neboť si to mohl dovolit. Stal se nesporným vítězem.

	Teprve před svátkem zemského patrona svatého Václava se Přemysl vrátil do Prahy. Zastavil se na Pražském hradě a nechal si zavolat staroměstského soukeníka Zbyška. Vyjádřil mu svůj vděk za to, jak obratně si na vojenském tažení počínal jeho syn a udělil mu právo postavit na břehu Vltavy valchu, která bude na věčné časy osvobozena od všech daní a plateb. Hned potom se vydal do města za Konstancií. Už předtím, ještě dříve než dostal papežovu bulu, byl rozhodnutý, že její vyhnanství skončilo. Teď, s podporou papežské kurie, si to mohl dovolit tím spíše.

	Byl pošmourný podzimní den a poprchávalo. Přemysl si trochu rozmrzele prohlížel rozbahněné ulice a rynek Starého Města pražského. Pokud se chtěl vyrovnat německým velmožům, musela být jeho Praha stejně výstavná. Velká německá města měla ulice dlážděné. Zastavil a rukou si přivolal svého komořího, který ho doprovázel. Když k němu překvapený Slávek Hrabišic dojel, ukázal rukou rozmáchle kolem sebe a nařídil, aby zjednal nápravu.

	„Jistě,“ sklonil komoří hlavu na znamení, že příkaz splní. „Ovšem po cestě ze Špýru jste mi kladl na srdce, abych našel vhodný dar pro chrám svatého Víta jako dík za vítězství ve válce. I tuto věc jste označil za velice důležitou. Obávám se, že obě vydání by příliš zatížila královskou pokladnu, zvláště když jste nechal odeslat desátky do Říma. Po tažení na Rýn je skoro prázdná.“

	Přemysl se na okamžik zamračil. Neměl rád, když se jeho vladařským rozhodnutím stavěla do cesty tak malicherná překážka, jako byly peníze. Už chtěl svého komořího pokárat, ale najednou si vzpomněl na své mládí. Asi proto, že jel za Konstancií. Kdysi býval chudý a musel otáčet v dlani každý stříbrňák. Jako by na to v posledních letech zapomněl. Jeho Václav nesmí nic podobného zažít. Jemu musí odkázat truhlice plné stříbra.

	„Co bys tedy radil?“ optal se komořího.

	„Těžká rada, můj královský pane. Za každé vítězství by měl dobrý křesťan poděkovat Bohu. Pokud však necháte vydláždit rynek, přijede na trhy více kupců, a to znamená větší příjmy do královské pokladnice.“

	„Pak poděkujeme Bohu tím, že vydláždíme ulice a rynek. I tento dar mu bude jistě milý.“ Vzápětí se Přemysl rozesmál jako kluk a popohnal koně. Už se nemohl dočkat své ženy. Celé léto byl pryč a snad jen dvakrát nebo třikrát se pomiloval s nějakou holkou, které se nabízely v každém německém městě. Už dávno je pustil z hlavy.

	S potěšením zaregistroval, že dvůr před domem jeho Konstancie je uklizený a všude panuje pořádek. Však jí také dal k ruce nejschopnějšího správce, jakého měl. Seskočil, otěže hodil podkonímu, který přiběhl a hluboce se ukláněl. Od sedla odvázal malý kožený váček a rozběhl se ke vchodu do domu. Všiml si, že se v patře pootevřelo okno a v něm se mihla tvář jeho ženy.

	Skoro se s ní srazil na schodech. Skočila mu kolem krku a prudce ho zlíbala.

	„Nejdřív chci vidět Václava,“ bránil se, sotva popadal dech.

	„Pojďte, můj králi,“ řekla, odstoupila a pokorně se uklonila. Na veřejnosti ho oslovovala oficiálním způsobem, i když jí několikrát řekl, že na něm netrvá. Vydala se napřed, ale přes rameno mu se starostí v hlase vykládala, že má s jejich synem spoustu trápení. Malý Václav často pláče a uklidní ho jen, když ho chová v náruči ona nebo kojná. Jako by se jiných lidí bál.

	„Až povyroste, změní se to,“ uklidňoval ji Přemysl. „Je přece budoucí český král. Jakmile dostane rozum, bude se podle toho chovat. A co naše dcery?“

	„Aničce vyrostly tři zoubky. Radost mi dělá Judita. Je jí už šest let, a když si hraje s Václavem, náš syn se usmívá. Uvidíš, teď je u něj taky.“

	Vešli do prostorné klenuté komnaty. Podlahu pokrývaly koberce, aby dlaždice nestudily. V rohu stálo široké lůžko pro Přemyslovy děti. Nad ním visel závěs z jemné látky. V krbu hořel oheň a vedle bylo pohodlné křeslo a stolek, na němž ležela nedokončená košile. Tu šila Konstancie pro českého krále. Vedle dveří bylo nízké lůžko pro kojnou a za ním masivní truhlice, v níž bylo složeno dětské oblečení. Uprostřed komnaty ležela na podlaze hromada hraček. Byly tam dvě panenky ušité ze sametové látky, malá dřevěná kolébka, klubko vlny, dřevěné kostky a meč. Rovněž dřevěný. Anna spala na lůžku. Judita seděla na podlaze u hromady hraček a chovala malého Václava v náruči. Jakmile vrzly dveře, obrátil chlapec polekaně oči ke dveřím. Protože první vstoupila Konstancie, spokojeně cosi zabroukal. Jenže vzápětí se za ní objevila urostlá Přemyslova postava. Dětská tvář se polekaně stáhla a malý Václav začal hlasitě naříkat.

	„Podívej, kdo přišel,“ hovořila k němu konejšivě Konstancie. Sehnula se a zvedla ho do náruče. Přitiskl se k ní a obličej schoval do záhybu límce. Otřásal se pláčem. Konstancie ho chvíli přemlouvala, ale malý Václav se nedokázal utišit. Nakonec ho položila na lůžko a odvedla Přemysla ven.

	„Bojí se tě,“ omlouvala jejich syna. „Je velice nedůvěřivý ke všem lidem, které nezná. A tys byl celé léto pryč. Ne, nic ti nevyčítám. Musí si na tebe zvyknout.“

	„Zvykne si,“ přikývl Přemysl. „Zítra se všichni stěhujete do paláce na hrad.“

	Konstancie polkla a pak k němu obrátila své velké tmavé oči. Byly zvlhlé dojetím. „Myslíš to vážně?“

	Přikývl, uchopil ji do náruče, zvedl a zamířil do ložnice. Přitiskla se k němu a začala ho vášnivě líbat.

	Milovali se dlouho. Když skončili, Konstancie ho ještě celá zadýchaná a vláčná rozkoší tiše pokárala: „Zase jsi mne neopustil včas!“

	„Já vím,“ usmál se a pohladil ji. „Copak nechceš další děti?“

	„Víš, čeho jsem si všimla?“ odpověděla a na rtech se jí objevil lehký úsměv. „Vždycky v létě jsi ve válce, na podzim se vrátíš, s nedočkavostí mne pomiluješ, obtěžkáš a v květnu se nám narodí dítě. Všechny naše děti se narodily v květnu nebo v červnu.“

	Přemysl se na okamžik zamyslel, pak se hlasitě rozesmál a nebyl k utišení. „Víš, co jsem si uvědomil?“ vysvětloval mezi záchvaty smíchu. „I většině mých rytířů se děti rodí na konci jara nebo na začátku léta. Zjistím, kdy se rodí těm, kteří se mnou na válečná tažení nejezdí. Tak jsem po tobě toužil, že jsem zapomněl i na dárek.“

	Rozvázal kožený váček a vytáhl z něj zlatý prsten. Konstancie si ho navlékla a chvíli ho zkoumavě prohlížela. Prsten byl skvostný. Objala Přemysla a rychle ho přiměla, aby se vrátili k milostné hře. Přemysl byl silný muž, šlachovitý, a přece si ji dokázal vzít velice ohleduplně a něžně. A vždycky dělal vše pro to, aby rozkoš z milování měli oba. Bůh jí dal štěstí, jakého se většině dcer z královských rodin nedostalo. Měla manžela, kterého mohla milovat a který miloval ji.

	Zatímco Přemysl si zimu užíval v kruhu své rodiny, panovníci křesťanského světa horečně jednali. Mnoha schůzek se účastnil i jeho mladší bratr Vladislav Jindřich. Když se na Vánoce setkal se svým bratrem, podivil se, proč zůstává v Praze. Pokud si vzpomíná, nikde nepotkal ani jeho vyslance.

	„Mám důležitější povinnosti,“ vymlouval se Přemysl, ale výraz jeho očí Vladislava Jindřicha přesvědčil, že si z něj tropí žerty. Napadlo ho, že to přece není možné. Přemysl musel něco chystat. Nejspíše je to tak tajné, že o tom nechce povědět ani jemu. Vzápětí začal na svého bratra dorážet, aby se mu svěřil.

	„Nic netajím,“ bránil se český král. „Můj syn už chodí. Umí říci táta. A když k němu přijdu, usmívá se. Ví už, že patří ke mně.“

	„To je sice hezké,“ bručel Vladislav Jindřich, „jenže musíš myslet na důstojnost své koruny. Jsme Přemyslovci. Nemůžeme stát stranou. Já uzavřel smlouvu s rakouským vévodou. Jednal jsem se slezskými knížaty. Také jsem vyslal do Říma olomouckého biskupa. Snažím se zabezpečit hranice Moravského markrabství. A ty? Hraješ si s malým Václavem.“

	„Vratislav byl mou největší životní prohrou. Nebudu opakovat stejnou chybu,“ odpověděl s vážným výrazem Přemysl. „Václavovi se budu věnovat, jak to jen půjde. Vychovám z něj dobrého krále. Právě proto, že myslím na důstojnost své koruny.“

	„Já ti rozumím,“ souhlasil trochu zaraženě bratr. „I když si nemyslím, že by byl Vratislav tak špatný, abys nad ním lámal hůl. To však není podstatné.“

	„Jistě, není,“ přerušil ho nedůtklivě Přemysl. „Nekaž mi Vánoce zmínkami o mém nehodném synovi. Víš, co nedávno udělal? Už zase napadl jednu pohraniční vesnici a drancoval tam.“

	Vladislav Jindřich spolkl poznámku, že něco podobného udělal o měsíc před ním Smil, který vydrancoval dvě míšeňské vesnice. Měl Přemysla rád a Vánoce mu opravdu kazit nechtěl. Nicméně záležitosti Českého království považoval za důležité, a proto se k nim znovu vrátil.

	„Nezlob se, můj královský bratře, ale copak to jde, zůstat celou zimu zalezlý v Praze? Právě teď se rozhoduje o osudu trůnu římského krále. Proslýchá se, že papež Inocenc nechá Otu Brunšvického definitivně padnout. Začal tajně jednat s Filipem Švábským. Za určitých podmínek je ochotný uznat ho jako jediného panovníka. A co ty?“

	„Tak tajné to asi nebude, když o tom víš i ty,“ zasmál se Přemysl. Byl ve výtečném rozmaru. Noc strávil s Konstancií a ještě teď slyšel její hlas, který mu šeptal do ucha něžná slůvka. Vzápětí však jeho výraz zvážněl. Neskrýval sarkastický tón: „Tak poslouchej, aby sis nemusel kazit Vánoce starostmi o to, jak já mám vládnout. Ať už to dopadne v říši tak či onak, beze mne se ani jedna strana neobejde. Nemíním jezdit a nabízet své služby. Počkáme, až mi pošlou svou nabídku oni.“

	„To není rozumné. Heilwida říkala, že…“

	„A dost!“ přerušil ho ostře Přemysl. „Jsem tvůj král a jednám tak, jak považuji za správné. Pokud mi nevěříš, řekni mi to do očí.“

	„Věřím,“ okamžitě couvl Vladislav Jindřich. V duchu si však uvědomil, že jeho žena Heilwida měla pravdu. Bratr stárl a ztrácel soudnost. Měl už svůj věk a i jeho dostihl neduh starců – únava.

	Vánoce proběhly v klidu a všichni si je užili. Přemysl si na rodinná setkání potrpěl. Zvláště nadšený byl z toho, že když o Štědrém dnu přijímal hold předních velmožů své země, seděl malý Václav vedle jeho trůnu. Zvědavě se rozhlížel a jen jednou se rozplakal. To když před trůnem poklekl stařičký biskup Daniel. Všechny v sále to neobyčejně pobavilo.

	Přemysl si z výtek svého mladšího bratra nemusel dělat těžkou hlavu. K neduhu stárnoucích panovníků měl ještě daleko. Jednání vedl totiž nenápadně prostřednictvím kancléře Ondřeje a notáře Benedikta. Obsah svých jednání dokázal utajit. I před svým bratrem. Bylo totiž nezbytné, aby až do říšského sněmu nikdo nic netušil.

	Jakmile zmizel sníh z cest, vydal se Přemysl na Moravu. Vladislava Jindřicha trochu překvapil, protože podle jeho názoru dohodli vše důležité během společně strávených vánočních svátků. Přemysl si do Znojma přivedl početnou družinu rytířů.

	„I když je mi to nesmírně líto, musím ti způsobit jisté potíže,“ začal pevně, když usedli k číši vína. „Jimram z Boskovic v tuhle chvíli přebírá mým jménem správu Olomouce.“

	„Olomouc je má,“ popuzeně vyskočil bratr. „Jsem moravský markrabě, na to nezapomeň.“

	„Nezapomínám na to. Jsi a nadále budeš moravský markrabě, ale Olomouc budu spravovat já. Pro mou další politiku je to nezbytné.“

	„Tobě nestačí titul českého krále?“ ohradil se trochu chabě Vladislav Jindřich. Nic nenáviděl tolik jako hádky, a obzvláště se svým starším bratrem. Věděl totiž dobře, že většinou podlehne. Už slyšel Heilwidu, jak se na něj rozzlobí, pak se rozpláče a nějakou dobu nedovolí, aby ji v noci navštívil v jejím loži. Byla už taková a změnit ji nedokázal. A ani nechtěl. Skoro prosebně se zadíval na svého bratra: „Máš k tomu nějaký rozumný důvod? Neber mi Olomouc.“

	„Mám velice rozumný důvod, milý bratře,“ stál si na svém Přemysl. „O Vánocích ses staral, zda jsem příliš nezlenivěl. Teď ti tedy mohu prozradit, že ses hluboce mýlil. Ještě před velikým tažením proti Otovi Brunšvickému jsem uzavřel tajnou dohodu s římským králem. Zasnoubím Václava s jeho dcerou Kunhutou. K tomu dojde na sněmu v Augšpurku. Jistě chápeš, že tam musí Václav vystupovat důstojně, jak se sluší na syna českého krále.“

	„Ještě mu nejsou ani dva roky.“

	„Věk není v případě zásnub dětí z panovnických rodin důležitý, to bys měl vědět. Jak jsem řekl, Václav není jen tak leckdo. Udělil jsem mu titul olomouckého knížete.“

	„Tak takto sis to vymyslel,“ povzdechl si sklesle jeho bratr. Bylo to všechno příliš nakvap. Neměl čas si nic rozmyslet a především se nemohl poradit s Heilwidou.

	„A ještě něco,“ pokračoval Přemysl nesmlouvavě. „Na říšský sněm mne samozřejmě doprovodíš. Jsi moravský markrabě a já chci všem v říši ukázat, že jsi poslušný bratr, spojenec a vazal.“

	„Jak si přeješ,“ kapituloval Vladislav Jindřich.

	Když o svém jednání vyprávěl Heilwidě, křičela tak, že ozvěna jejího hlasu doléhala až do komnaty, v níž byl ubytovaný Přemysl. Vladislav Jindřich jí musel slíbit, že udělá všechno, aby získal Olomouc zpět.
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	Sněm nakonec Filip Švábský přeložil na podzim. Sešel se jen s několika nejvěrnějšími spojenci ze severu a společně připravili tažení přímo do srdce panství Oty Brunšvického. Rodný Otův hrad byl jedním z nejpevnějších v říši. Postavil ho jeho slavný otec Jindřich Lev. Když se Otův otec musel před lety pokořit před císařem Barbarossou, slíbil, že opevnění Brunšviku zbourá. Nikdy to však neudělal, právě naopak, hrad dál opevňoval. Byl tvrdohlavý a nenávist ke Štaufům, kteří ho kdysi připravili o nesmírnou moc, zdědil i jeho syn.

	Po dvou měsících obléhání však Ota uznal, že mu nezbývá nic jiného než začít s vyjednáváním. Velké ztráty neměl, neboť hradby obránce výtečně chránily, navíc rytíři Filipa Švábského neútočili nijak bezhlavě, věděli, že se přes ně stejně nedostanou. Vyhladovět Brunšvik by trvalo spoustu měsíců, Ota svezl do města dostatek zásob.

	Přesto bylo jeho postavení bezvýchodné. Raději porážku uznal a vzdal se téměř všeho svého území. Slíbil rovněž, že přestane užívat titul římského krále. Za to si směl ponechat rodný hrad a nevelký kus krajiny kolem.

	Převahu štaufského tábora stvrdil i papež Inocenc, když na konci léta v Římě veřejně uznal volbu Filipa Švábského římským králem. Štaufský rod triumfoval.

	Na podzim se vydal Přemysl spolu s bratrem Vladislavem Jindřichem a početnou družinou do Augšpurku, kde se říšský sněm konal. Měl definitivně uzavřít jednu kapitolu boje o trůn římského krále. Město bylo přeplněné a na všech volných místech před hradbami stály tábory velmožů. Všichni chtěli dokázat svou věrnost vítěznému Štaufovi.

	Přemysl si už předem zajistil ubytování v zájezdním hostinci U Tří seker. Byl to pohodlný dvorec u jedné z městských bran. Hostinec měl vlastní pivovar i pekárnu, na dvoře stály rozlehlé maštale pro koně a přístřešky pro kupecké vozy. Sem se pohodlně vešla celá družina. Přemysl, jeho bratr a několik nejvýznamnějších členů dvora obsadili komnaty v patře hostince.

	Hned první den poslal Přemysl svého kancléře Ondřeje do hradu augšpurského biskupa, kde se římský král ubytoval. Měl s ním dohodnout důvěrné slyšení. Sám se na hrad vypravil rovněž. Potřeboval si promluvit s královnou Irenou. Sliby římského krále byla jedna věc, přízeň římské královny druhá. A jak znal situaci, velice důležitá. Navíc dostal před několika týdny dopis od své neteře Ludmily. Dozvěděla se, že francouzský král usiluje o ruku některé z dcer římského krále pro svého syna. Věkem by se k němu hodila právě Kunhuta.

	Královna Irena přijala Přemysla okamžitě. Byla bledá a vypadala unaveně, i když si pečlivě nalíčila tvář. Zdrženlivě se usmála a optala se, co ho k ní přivádí.

	Přemysl poklekl před jejím křeslem. Nezapomněl na jejich první setkání v bavorském Kelheimu. Nejprve políbil lem jejího rukávu a pak se hluboce uklonil. „Jste stále krásnější, vznešená královno. Snad se k vaší kráse bude hodit tato bezvýznamná drobnost.“ Zvedl truhličku a podal ji královně Ireně.

	„Příliš nás rozmazlujete,“ usmála se a dychtivě otevřela její víko. Uvnitř ležela baňatá lahvice vyřezaná ze zeleného jadeitu. Irena ji uchopila do rukou a odzátkovala. Přičichla k úzkému hrdlu a překvapeně povytáhla obočí. „Nádherná vůně. Tenhle parfém neznáme.“

	„Je až z Indie,“ vysvětloval potěšeně Přemysl. „Je to extrakt z jakýchsi orientálních květů, které v křesťanském světě nikdo nezná a jména těch rostlin tady nikdo nikdy neslyšel. Existuje legenda, že žena, která tento parfém z rukou muže přijme, musí tomu muži splnit vše, co mu slíbila. Pak bude její krása věčná. Pokud by však slib porušila, začne rychle stárnout.“

	„Příliš nebezpečný dar,“ opáčila polekaně. Na byzantském dvoře se v době svého dětství setkala s nejrůznějšími kouzly. Věřila v magii. Váhala, zda má dar přijmout.

	Přemysl se jí s úsměvem díval do očí. Zachytila ten pohled a nepatrně se ošila. Pak si všimla jeho úst. Zdálo se jí, že mají podezřele pobavený výraz.

	„Nebudu vás strašit,“ začal ji vzápětí uklidňovat. Přemysl byl v dobrém rozmaru, a když chtěl, málokterá žena zůstávala v jeho blízkosti lhostejná. „Tu legendu jsem si pouze vymyslel, abych vás pobavil, vznešená královno. Ten parfém se k vám hodí. Budete ještě krásnější.“

	„Měla bych jiné vysvětlení,“ opáčila s hranou přísností. Bylo zřejmé, že se její nálada podstatně zlepšila. Hlavou se jí mihlo, že Přemysl bude jako příbuzný nejen užitečný spojenec jejího manžela, ale také zábavný společník. Těch nebylo nikdy dost. Obklopoval ji zástup odvážných a nudných rytířů. Toužila po lichotkách. Ani její manžel ji lichotkami nezahrnoval. V tomto umění vynikali jen urození muži v byzantském císařství. A český král. Nebyla hloupá a věděla, o co mu jde. Jenže to nijak nesnižovalo obratnost jeho jazyka.

	„Jde ti o přízeň našeho vznešeného manžela. Nemusíš se obávat. My opatrujeme naši dceru Kunhutu pro tvého syna Václava,“ prohlásila s úsměvem a lahvici zazátkovala. „Já nezapomněla. Věřím, že v nejbližších dnech naše děti zasnoubíme. Přivezl jsi s sebou svého syna?“

	„Je ještě malý. Při zásnubách ho zastoupí můj bratr, moravský markrabě Vladislav Jindřich.“

	„Ani Kunhuta tu není. Bude ji zastupovat kancléř mého manžela.“

	„Dojednáno. A teď mi dovolte, abych vám připil.“

	„Dovolíme to. Pod podmínkou, že nám budeš vyprávět o bitvě u Wassenbergu. Zaslechla jsem, že se tam ěeský král nesmírně proslavil.“

	„To je trochu přehnané,“ skromně krčil rameny Přemysl. „Vojsku velel přece římský král Filip Švábský.“

	„Dvorný jako vždy,“ zasmála se rozmarně.

	Jakmile Přemysl opustil hrad, poslala Irena za svým manželem dvorní dámu s prosbou, aby spolu povečeřeli. Sami, beze svědků. Filip Švábský seděl ve skriptoriu a dvěma písařům vysvětloval, jak mají odpovědět na jakýsi list. Roztržitě souhlasil. Měl s přípravou říšského sněmu starostí až nad hlavu.

	Do komnaty vyzdobené nádhernými nástěnnými malbami dorazil až dlouho po setmění. Irena seděla u stolu a vypadala pořádně naštvaná. Přesto neřekla ani slovo, když vstoupil. Filip Švábský se zarazil. Očekával, že ho zavalí hlasitými výčitkami.

	Došel k jejímu křeslu, dvorně se uklonil a políbil jí ruku. Pak se usadil proti ní a optal se, zda už jedla. Pokorně se přitom omlouval, že ho zdržel augšpurský biskup a nemohl se ho za žádnou cenu zbavit.

	„Čekala jsem na tebe.“ Ke stolu přistoupil hrabě z Landsbergu, který toho dne zastával úřad číšníka. Irena na okamžik zaváhala a pak řekla, že si dá vařenou rybu.

	„Dnes mne neustále udivuješ,“ řekl Filip Švábský. Cítil se přece jen trochu provinile. „Nejdříve tahle večeře ve dvou. I když jsem přišel pozdě, neřekla jsi ani slovo. A teď si dáváš rybu, kterou jindy tak nesnášíš. Děje se něco?“

	„Můj měsíční cyklus se zastavil,“ opáčila prostě. „Jsem těhotná.“

	„Dáš mi tentokrát syna?“ vyhrkl Filip Švábský a vyskočil z křesla. Nedokázal klidně sedět.

	„Bůh rozhodne,“ odpověděla chladně. „Nemohl sis dát lepší pozor? Mám už svůj věk. Bojím se. Co když to dopadne špatně?“

	„Nedopadne, má drahá. Budou se za tebe modlit všichni preláti římské říše. I papež. To má svou váhu.“

	„A když to bude dcera? Máme už čtyři.“

	„Tak ji výhodně provdáme. Spojenců není nikdy dost,“ odpověděl Filip Švábský a posadil se zpět ke stolu. Nepřiznal, že by ho narození dcery nesmírně zklamalo. Toužil po dědicovi.

	Dva služebníci přinesli mísu s vařenou rybou a pro římského krále telecí plátky v pikantní omáčce. Další přinesli ošatky s bílým chlebem sypaným kmínem. Sklepník nalil do dvou číší bílé víno z údolí Mosely. To měl římský král nejraději.

	„Když už mluvíme o zásnubách, jak to bude s naší Kunhutou?“ nadhodila Irena a přivolala jednoho ze služebníků, aby rybu rozkrojil a vytáhl z ní páteř. Dneska se jí nechtělo zdržovat se s kostmi. Neměla na to trpělivost.

	„Francouzský král by chtěl oženit svého syna. Kunhuta by se k němu výtečně hodila,“ odpověděl ne zrovna ochotně Filip Švábský. Irena však okamžitě vybuchla.

	„Slíbil jsi ji českému králi. Nepomohl ti snad porazit Otu Brunšvického?“

	„Nebyl v mém vojsku jediný,“ upozornil chladně její manžel.

	Tím jen přilil oleje do ohně. Už dlouho se nepohádal se svou manželkou tak, jako ten večer. Nakonec ale ustoupil, když slíbila, že tentokrát mu porodí syna.

	„Francouzského krále Filipa Augusta bych však odmítnout neměl,“ upozornil rozmrzele, když se jeho manželka trochu uklidnila. Irena se napila, a protože měla celou záležitost rozmyšlenou předem, navrhla: „Věkem by se k synovi francouzského krále hodila celkem dobře i naše nejstarší dcera. Beatrix bude deset let. Nejvyšší čas najít jí ženicha.“

	„Má ženicha,“ namítl Filip Švábský. „Zasnoubili jsme ji přece už před několika lety s falckrabětem Otou z Wittelsbachu. Je to můj věrný stoupenec.“

	Irena neměla hřmotného a drsného falckraběte ráda. Neuměl lichotit a ženami opovrhoval. Významně se zadívala přes stůl: „Byla to chyba, můj vznešený manželi. Ota zdaleka neznamená tolik, co francouzský král. Nebo král český. Zrušíme to zasnoubení.“

	Filip Švábský chvíli přemýšlel, ale nakonec přikývl.

	Za tři dny se v augšpurské katedrále konaly slavnostní zásnuby princezny Kunhuty a kralevice Václava.

	Přemysl pociťoval neskonalou otcovskou hrdost. Záležitost s uznáním legitimity jeho sňatku s Konstancií byla na dobré cestě. Původně ji chtěl vzít s sebou, jenže byla v pokročilém stupni těhotenství a v sychravém podzimním počasí by jí cestování určitě nedělalo dobře. Navíc se musela starat o jejich syna Václava. Chlapec býval často mrzutý a Konstancie se bála opustit ho na delší dobu.

	O týden později římský král oznámil, že se jeho nejstarší dcera Beatrix zasnoubí se synem francouzského krále. Tak to dohodl s vyslanci Filipa Augusta. Následujícího dne ho vyhledal falckrabě Ota z Wittelsbachu. Zastoupil mu cestu, když odcházel z chrámu. Třásl se zlostí.

	„Co to má znamenat?“ vyjel na římského krále neuctivě.

	„Vyhnul ses poslednímu tažení proti Otovi Brunšvickému,“ chladně upozornil Filip Švábský. „Tak se náš budoucí zeť chovat nemůže. Proto jsme zasnoubení zrušili.“

	„Žádnému tažení jsem se nevyhnul,“ soptil hněvivě falckrabě Ota. „Nikdo mne na něj nepozval.“

	„My si nevymýšlíme,“ nerudně odsekl Filip Švábský a chtěl pokračovat v cestě, ale Ota z Wittelsbachu se nemínil vzdát. Byl to hřmotný muž s ostře řezanými rysy ve tváři a silnýma rukama. Udělal tři rychlé kroky a znovu mu zastoupil cestu. „Ani já si nevymýšlím,“ opáčil výhružně. „Ale budiž! Podrobím se. Jsem už delší dobu vdovec a mám nárok mít manželku. Žádám o povolení ke sňatku s dcerou z některého z urozených říšských rodů, jak odpovídá vážnosti mého původu.“

	„Až si nějakou vyvolíš, přijď nás požádat znovu. Nemůžeme ti udělit souhlas, aniž bychom věděli, o koho se jedná. A teď nás nech pokračovat v cestě.“

	Falckrabě Ota z Wittelsbachu se zašklebil, pak se neochotně uklonil a ustoupil stranou.

	Filip Švábský pokračoval v chůzi. Nepříjemnou záležitost měl za sebou. Jeho úřad přinášel potíže neustále. Znovu si vzpomněl na své předsevzetí, že se musí chovat k říšským rytířům zdrženlivěji. Zvláště teď, když Otu Brunšvického definitivně pokořil a nepotřeboval už tak zoufale jejich meče. Je konec s rozdáváním výsad a privilegií.

	Začátkem prosince sněm v Augšpurku skončil. Filip Švábský byl nezpochybnitelným římským králem a rozhodl se, že začne připravovat římskou jízdu. Dosáhne stejných poct jako jeho slavný otec císař Barbarossa. Štaufská hvězda stoupala.

	Když se Adléta dozvěděla o průběhu augšpurského sněmu, ze zoufalství se opila. Poslední dobou hledala stále častěji útěchu ve víně. Zestárla a věděla, že ji nikdo nemá rád.

	„To přece není pravda,“ odmítal Adlétiny lítostivé nářky její bratr Dětřich. „Já tě mám rád. To přece víš. A slibuji, že raději padnu, než bych se díval na tvé slzy. Je na čase začít bojovat za Vratislavova práva s mečem v ruce.“

	„Chceš vyhlásit Přemyslovi válku?“ optala se a rukou si setřela slzy z očí. Ještě když odjížděla z Prahy, měla dojem, že Přemysla alespoň v koutku duše miluje. Ale zbyla jen hořkost a nenávist.

	„Chci,“ opáčil Dětřich pevně. Adléta znala svého bratra a uměla rozlišit, kdy se jen vytahuje a kdy to myslí vážně. Teď ani na okamžik nepochybovala, že chce jít do války. Měla by mít radost. Pokud by padl Přemysl, nechalo by ji to lhostejnou. Jenže válka mohla znamenat nebezpečí i pro jejího syna Vratislava. Byl to poslední, co jí v tomto slzavém údolí křesťanského bytí zůstalo. Vždycky se o něj až panicky bála. Každá válka přinášela smrt. Nepřátelům, ale i blízkým.

	Věděla, že Přemysl jejich syna Vratislava nenávidí. A nedělala si iluze, že by se její manžel zachoval velkoryse, pokud by mu Vratislav padl do rukou. Pokřižovala se a znovu se jí do očí draly slzy.

	„Já myslel, že budeš mít radost,“ omlouval se zaraženě její bratr. „Náš slavný otec měl pravdu, když ti nechtěl dovolit provdat se za Přemysla. Bez wettinské pomoci by se nikdy nestal českým králem. Měl jsem ho už tehdy zabít.“

	„Nemluv hlouposti,“ napomenula ho tiše Adléta. „Byl jsi ještě dítě. Kdyby mi otec nepovolil sňatek s Přemyslem, nenarodil by se Vratislav. Souhlasím, vyhlas mu válku, ale slib mi, že dáš pozor na Vratislava.“

	„To ti mohu slíbit,“ souhlasil Dětřich důstojně. „Navíc to není tak horké, jak by sis mohla myslet. Venku sněží, to se špatně válčí. Tažení můžeme začít až na jaře. Neboj se, ještě pár měsíců si budeš svého syna užívat. Pokud tě to uklidní, Vratislava budu osobně chránit jako oko v hlavě. Proti českému králi je přece to nejcennější, co máme. Je jeho nejstarším a jediným legitimním synem. Pokud se nám podaří Přemysla zabít, měl by zdědit trůn on. Bez ohledu na to, že zrádce Filip Švábský zasnoubil svou dceru bastardovi té uherské děvky. Zásluhou tvého Vratislava rozšíříme vliv wettinského rodu.“

	„Jak pokračuje moje věc v Římě?“

	„Papežská kurie je kluzká a úskočná jako had. Chvíli se tváří, že nedopustí hřích, jaký Přemysl spáchal, pak se začne kroutit, že se vlastně nic tak strašného nestalo. Momentálně straní Přemyslovi. Papež dělá jen to, co se mu hodí pro jeho politiku. Bez ohledu na spravedlnost! A Filip Švábský rovněž. Mám už obou po krk. S Wettiny si nikdo zahrávat nebude.“

	„Chceš jít i proti nim?“

	„Včera jsem poslal list Otovi Brunšvickému. Navrhuji, že bychom se měli sejít. Nabídnu mu spojenectví. S věrností Štaufům je konec! Jsem si jistý, že boj o trůn římského krále ještě neskončil. A že Welfům bude spojenectví Míšně prospěšné.“
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	„Udělala jsem to přesně tak, jak jsi chtěl, můj vznešený králi,“ hlásila Konstancie hrdě Přemyslovi. „Napsala jsem bratrovi a vysvětlila mu, jaká je situace. Pokud já mám zůstat po tvém boku, pak je třeba pokořit míšeňského markraběte. Dneska mi přišla odpověď. Uherský král Ondřej ti poskytne rytíře na koních a dvě stovky lučištníků. A kromě toho pošle několik zkušených mužů, kteří se vyznají ve stavění obléhacích praků. Není to skvělé?“

	„Co bych si bez tebe počal?“ usmál se Přemysl a objal ji. Seděli v královnině komnatě u krbu a ohřívali se. Venku hustě sněžilo a fičel ledový vítr. Dokonce i Vltava zamrzla. Položil ruku na její břicho.

	„Cítíš, zase kope?“ usmála se šťastně Konstancie. „Měl by se narodit každým dnem.“

	„Tohle dítě se nenarodí v létě,“ upozornil významně Přemysl.

	Konstancie vyprskla smíchy. Často se vraceli k její poznámce, že se většina urozených dětí rodí v létě, protože na podzim se rytíři vracejí z válečných tažení. Stalo se to jejich tajnou zábavou. Kdykoli v trůnním sále přijímali domácí velmože, oba se k údivu celého dvora upřímně smáli, když jim nějaký rytíř uctivě oznamoval, že se mu v létě narodil potomek.

	„Jistě, tohle dítě se narodí v zimě,“ souhlasila Konstancie šťastně. „Ale to jen proto, že ses po Hromnicích vrátil z říšského sněmu.“ Byla unavená a špatně spala. Věděla však, že tohle její trápení už brzy skončí. Od rána cítila slabé křeče v břiše. Kolem poledne zesílily.

	„Na jaře chystám tažení proti Míšni,“ opakoval Přemysl konejšivým hlasem. „Římský král Filip Švábský přislíbil svou účast. Pokud nevytáhne do války osobně, pošle oddíly se svou korouhví, aby všichni viděli, že bojuji s jeho požehnáním. Myslím, že to markrabě Dětřich tentokrát přehnal. Ale konečně snad bude klid, protože nepředpokládám, že by se dokázal ubránit. Znám opevnění Míšně dokonale. Vím přesně, kam zaútočit… Co ti je?“

	„Už to začalo,“ vyhrkla Konstancie.

	Její dvorní dáma, která seděla v rohu, vyskočila, otevřela dveře a cosi křikla do chodby. Vzápětí se objevily dvě služebné a vláčely velikou měděnou mísu s horkou vodou. Další nesla hromadu jemných plátěných rouch. Přemysl zvedl Konstancii do náruče a odnesl ji na lůžko. Opatrně ji položil a políbil na čelo. Bylo zpocené.

	„Neboj se, dopadne to dobře,“ řekla Konstancie.

	„To bych snad měl říci já tobě,“ opáčil starostlivě. Konstancie nebyla jako Adléta. Bůh jí dal v ženských věcech sílu a odhodlání.

	„Odpusťte, můj králi, ale možná byste své ženě pomohl nejlépe tím, že se za ni odejdete modlit do kaple,“ řekla starší žena, která se objevila jako poslední. Byla to nejlepší porodní bába v celém království. Pak Přemysla nesmlouvavě vystrkala ven. Služebné zatím stáhly z Konstancie její brokátové šaty a oblékly ji do široké plátěné košile, kterou nedávno požehnal sám pražský biskup.

	„Jen klid, má paní,“ hovořila konejšivým hlasem porodní bába. „Vždyť už to znáte.“ Pomáhala při porodu všech jejích dětí.

	Přemysl neodešel do kaple. Postával za dveřmi a modlil se. Přitom měl ale neustále nastražené uši, aby zaslechl, co se děje uvnitř. Takhle nervózní už dlouho nebyl. Porod předchozích dětí promeškal. Nikdy nebyl Konstancii nablízku. Až teď. Co by za to dal, kdyby mohl být uvnitř. Jenže věděl, že nesmí. Všechny učené autority tvrdily, že přítomnost muže u rodičky přináší neštěstí. Dítě musí uvidět jako první svou matku, ne otce, protože pak by nechtělo pít její mléko a zemřelo by.

	S rukama zbožně sepjatýma začal přecházet sem a tam. Panoše si poslal pro číši svařeného vína, na chodbě bylo chladno. Skrze dveře občas zaslechl rychlé vzdechy a dokonce slabý výkřik bolesti. Nakonec se u dveří zastavil a přiložil k nim ucho. Slyšel hluk a vzrušené hlasy. Přehlušilo je bolestné sténání jeho ženy. Dveře se prudce otevřely a ven vyběhla jedna ze služebných. Div do Přemysla nevrazila. Rychle uskočil a na poslední chvíli potlačil zaklení. Dívka se uklonila a pospíchala dál. Vrátila se za chvíli a v ruce nesla veliký džbán s vodou.

	Přemysl ji chytil za předloktí. „Jak to tam vypadá?“

	„Dobře, můj králi,“ opáčila uctivě. „Za chvíli už bude venku.“

	Porod však trval skoro až do večera. Přemysl se nehnul od dveří. Chvíli se modlil, chvíli klel. Konečně se dveře otevřely a v nich se objevila porodní bába. Uklonila se a oznámila: „Je to syn.“ Věděla dobře, že v takovém případě bude její odměna mnohem vyšší. „Mějte ještě chvíli strpení, vznešený králi. Jen co královnu umyjeme a převlékneme lůžko. Tentokrát ztratila hodně krve, ale ničeho se nemusíte obávat. Proběhlo to hladce. Chlapec byl jen příliš veliký. Vyroste z něj urostlý rytíř.“

	Když konečně směl Přemysl vstoupit, vrhl se k lůžku. Konstancie byla bledá, ale její oči se usmívaly. Vedle ní ležel nepatrný uzlíček. Měl zkrabatělou tvářičku a na hlavě řídký chomáček vlasů. Zvědavě se rozhlížel kolem sebe. Už dříve se Přemysl dohodl s Konstancií, že pokud to bude chlapec, dají mu jméno Vladislav.

	Sklonil se a něžně Konstancii políbil. „Miluji tě,“ pošeptal jí do ucha.

	„Říkal jsi, že na jaře pojedeš na válečné tažení,“ špitla šťastně. „To znamená, že se vrátíš na podzim, mám pravdu? Takže mne něco podobného čeká zase za rok a půl v létě.“ Pak na něj rozpustile vyplázla špičku jazyka a omluvila se, že se teď potřebuje chvíli prospat.

	Teprve začátkem dubna začal tát sníh a během jediného týdne se mrazivé počasí změnilo v příjemné předjaří. Přípravy na válku s Míšeňskem se rozběhly naplno. Jakmile vyschly cesty, začaly do Prahy svážet kupecké povozy obilí, hrách, sýry, sádlo a sůl. Přemysl nakupoval zásoby, aby jeho vojsko mohlo postupovat rychle. Hutníci z Nučic a Jinců pracovali naplno a kováři z utaveného železa zhotovovali tisíce hrotů pro šípy luků a kuší. Z Uher i Moravy se na cestu vydaly vojenské oddíly, které měly české tažení podpořit. Útok na Míšeň ochotně slíbil podpořit durynský lantkrabě a o něco zdrženlivěji i markrabě braniborský.

	Probíhala horečná jednání se sousedy. Především postoj polského krále byl důležitý. Zpočátku se zdálo, že poskytne vojenskou pomoc míšeňskému Dětřichovi, s nímž ho pojilo letité přátelství, ale nakonec slavila úspěch diplomacie českého kancléře Ondřeje. Polský král prohlásil, že do střetnutí nehodlá zasahovat, neboť se netýká zájmů jeho koruny. Míšeňské markrabství tak bylo zcela obklíčeno.

	Před začátkem léta svolal Filip Švábský do Bamberku říšský sněm. Bylo toho hodně, co bylo třeba dohodnout. Z hlediska zájmů římského krále bylo tažení proti míšeňskému markraběti okrajovou záležitostí. To hlavní, co ho trápilo, byl fakt, že Ota Brunšvický nedodržel své slovo a znovu se začal titulovat jako římský král. I když se to mohlo zdát jako plané gesto, Filip Švábský dobře věděl, jak může být nebezpečné. Chtěl se také poradit s předními německými velmoži, jak se zachovat vůči římské kurii. I když papež Inocenc uznal jeho zvolení římským králem, odmítal udělit souhlas s římskou jízdou a zcela nekompromisně oznámil, že on osobně nikdy nevloží císařskou korunu na hlavu jakéhokoli Štaufa.

	Do Bamberku vyrazil i Přemysl. Zvláště proto, že Filip Švábský pozval i míšeňského markraběte Dětřicha. Nabídl mu, že sjedná s českým králem smír. Bylo to však zbytečné gesto, protože Dětřich se nemínil spoléhat na sliby Štaufů. Byl uražen tak hluboce, že byl ochotný jít do války i proti drtivé přesile. Doufal, že není bez naděje na úspěch. Jeho hrady patřily mezi nejpevnější. Pomoc mu přislíbil nejen dánský král, ale i několik hraběcích rodů ze Saska a Meklenburska, s nimiž byli Wettinové spřízněni. Tajně vyjednával s Děpoltem, který pocházel z vedlejší větve přemyslovského rodu. Dětřich vždycky hájil rodová práva Děpolticů a pouze jeho zásluhou se před třemi lety směli vrátit do Čech a ujmout se rodového dědictví. Navíc věděl, že v Čechách existuje několik urozených rodů, které nemohou svému králi odpustit, jak nesmlouvavě se vypořádal s jejich příbuznými, když se před lety ujal vlády. Staré křivdy jako by ožívaly. Svou pomoc opatrně přislíbil i stařičký Černín. Ne kvůli Dětřichovi, ale požádala ho o to Adléta. Míšeňský markrabě neviděl důvod, proč by měl jet do Bamberku a jednat s Přemyslem.

	Začátek sněmu byl jako každý jiný. Němečtí velmožové se sjížděli liknavě, a římský král proto projednával jen bezvýznamné záležitosti. Na začátku každého sněmu se sjednávaly zásnuby a manželství. Říkávalo se žertem, že rytíř, který se chce oženit, nesmí dorazit na říšský sněm pozdě.

	Ten den, kdy do Bamberku dorazil Přemysl se svou družinou, projednával Filip Švábský zásnuby dcery vratislavského knížete Jindřicha Bradatého. Její otec Gertrudu přislíbil falckraběti Otovi z Wittelsbachu, ale Filip Švábský si postavil hlavu, že tomuto sňatku nepožehná. Požadoval, aby si Gertruda vzala za manžela jednoho z jeho věrných švábských velmožů. V přijímacím sále se strhla ostrá hádka. Ota z Wittelsbachu zuřil, protože to bylo už podruhé, kdy mu římský král zabránil ve sňatku. Nejprve ho zasnoubil se svou dcerou Beatricí, ale vzápětí zásnuby zrušil, a teď chce zabránit jeho sňatku s Gertrudou. Křičel, že to je urážka, kterou si jeho rod nenechá líbit. Nakonec jednací sál opustil rozezlený na nejvyšší míru.

	„Vyhovět jednomu znamená popudit si druhého,“ vykládal Filip Švábský rozmrzele Přemyslovi, když spolu večer usedli k slavnostní hostině. „Ale vám to jistě vykládat nemusíme. Abychom vyhověli vám, popudili jsme míšeňského Dětřicha. Stal se spojencem Oty Brunšvického.“

	„Dětřich se vždycky řídil spíše pocity než rozumem,“ přikývl Přemysl. Pak římskému králi vypočítal všechno, co pro chystané tažení udělal. Filip Švábský pozorně poslouchal. Byl spokojený, protože věděl, že český král obvykle neprohrává. I když nepovažoval tažení do Míšeňska za klíčové pro upevnění moci, svou účast potvrdil. Rozhodl se, že pod švábskou korouhví vyšle početný oddíl rytířů a alespoň měsíc stráví na tažení i on osobně. Bylo užitečné, aby ho jako římského krále spojovali s důležitými událostmi v německých zemích.

	Pak ještě poblahopřál Přemyslovi k narození syna. Přitom si starostlivě povzdechl, že jeho manželka Irena má v nejbližších týdnech porodit rovněž a že se usilovně modlí, aby Bůh dal i jemu zdravého syna. Přátelsky se rozloučil a zamířil do svých komnat, které mu poskytl bamberský biskup Ekbert.

	Usadil se do křesla a jeho panoš mu donesl džbán s nádherně studenou vodou. Vína toho dne vypil podle svého názoru už dost. Odepnul meč a položil ho na stolici vedle sebe. Panoš se postavil ke dveřím a trpělivě čekal, zda bude mít jeho pán ještě nějaké přání.

	Najednou se prudce rozlétly dveře. Do komnaty vrazilo pět rytířů, v jejich čele Ota z Wittelsbachu. Panoš sáhl po svém meči, ale už ho nestačil tasit, jeden z rytířů ho proklál.

	„Co tu chcete?“ vykřikl popuzeně Filip Švábský a i on sáhl po zbrani. Falckrabě Ota byl však rychlejší. Zvedl nohu a chodidlem přišlápl jeho meč k desce stoličky. Současně zvedl svou zbraň a ťal. Zasáhl krk římského krále. Přesně ono místo, kudy proudí do hlavy životodárná síla těla. Z proseknuté tepny začal stříkat proud rudé krve.

	„Abys věděl, že našemu rodu se nebude posmívat ani císař,“ zabručel Ota z Wittelsbachu. Z chodby k němu dolehl hluk. Po schodech se ke komnatám římského krále hnal houf ozbrojenců. Ota se svými přáteli vyběhl ven a na schodech se strhla prudká řež. Nikdo vlastně nevěděl, co se děje. Většina mužů považovala za naprosto nemyslitelné, aby se někdo odvážil tasit meč v čase konání říšského sněmu, neboť platil pradávný zákon o božím míru. Dosud ho nikdo nikdy neporušil. V nastalém zmatku se falckrabě Ota z Wittelsbachu a jeden z jeho přátel probili ven a uprchli do tmy. Byli sice zranění, ale nijak vážně. Zbylí padli, stejně tak i několik dalších rytířů, kteří se jim postavili na odpor.

	Sotva se vřava na schodech uklidnila, utíkali rytíři do komnat římského krále. Mezi nimi byl i Přemysl. Dveře byly otevřené a do šera chodby vycházelo světlo z plamenů svící. Uvnitř bylo hrozivé ticho. Rytíři se zastavili na prahu komnaty. Na podlaze ležel v tratolišti krve Filip Švábský. Sice ještě slabě sípal, ale než dorazil lékař, zemřel.

	Přemysl cítil, jako by mu někdo sevřel srdce v ledových kleštích. Vše, co celá léta pracně budoval, bylo v troskách. Přízeň Štaufů se v jediném okamžiku stala nicotnou. Filip Švábský neměl syna, jen čtyři malé dcery. Z mužských příbuzných žil pouze Fridrich, syn jeho bratra Jindřicha. Jenže žil na Sicílii, byl příliš mladý, a protože ho nikdo z německých velmožů neznal osobně, byl tedy bezvýznamný. V celém štaufském rodě nebyl v tuhle chvíli jediný dospělý muž, který by se mohl přihlásit o dědictví slavného a kdysi tak mocného rodu.

	Přemysl ani na chvíli nepochyboval, že nárok na korunu římského krále vznese Ota Brunšvický. A že svůj nárok obhájí. Papež se okamžitě přikloní na jeho stranu. Jedním z oblíbenců nového římského krále je míšeňský markrabě Dětřich. A mezi těmi, kterým Ota Brunšvický asi těžko odpustí, bude český král Přemysl.

	Přemyslovi teď už nešlo jen o to, zda bude uznán sňatek s Konstancií a legitimita jeho dvou synů, Václava a Vladislava. Bylo mu jasné, že se musí obávat o svou královskou korunu. Věděl, že ho čeká složitý a těžký zápas. Po kolikáté už v jeho životě? Neměl však v povaze, aby žehral na osud nebo naříkal. Tak to prostě bylo a musel se s tím nějak vyrovnat. Jeho rytíři měli pravdu. Pokud bylo zle, dokázal ze sebe vykřesat úplně všechno, co v něm bylo. „Mohou mě porazit,“ říkal si, „ale nemohou mne pokořit a zničit. Jsem přece z Přemyslova rodu.“

	Ještě tu noc spolu s celou družinou opustil Bamberk a hnal se jako o život zpět do Prahy.
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Vražda římského krále na sněmu, to bylo něco, co se od časů císaře Karla Velikého v německých zemích nestalo. Objevily se samozřejmě hlasy, že za tím neuvěřitelným zločinem stál Ota Brunšvický. Jenže nikdy se to nepodařilo dokázat a já osobně tomu nevěřím. Falckrabě Ota z Wittelsbachu byl svárlivý muž a umím si představit, že opravdu chtěl pouze pomstít svou uraženou čest. Pokud by to udělal jako rytíř čestně, měl na to právo. Měl Filipa Švábského řádně vyzvat na kolbišti. Jenže on prolil jeho krev na sněmu. Proto se od něj odvrátili úplně všichni.

	Jeho čin byl tak hrůzný, že se začali o svůj život obávat i lidé, kteří mu byli blízcí. Hned druhý den uprchl z Bamberku biskup Ekbert a uchýlil se ke své sestře na dvůr uherského krále. Stín spoluviny padl na vlivný rod Andechsů, neboť těsně před vraždou jeho členové jednali s Otou z Wittelsbachu ve slezské Třebnici. A jeden ze zabitých rytířů, kteří se vraždy římského krále účastnili, pocházel právě z tohoto rodu. Předák rodu Andechsů, meranský vévoda Jindřich, odtáhl raději bojovat do Svaté země, protože mezi nevěřícími se cítil bezpečněji než mezi křesťanskými rytíři. Rodový hrad Andechs byl srovnán se zemí a rodina přišla o rozsáhlá panství v Bavorsku a Frankách.

	Bývalý falckrabě Ota z Wittelsbachu se dlouho skrýval na venkově. Teprve na jaře rok po vraždě ho objevil říšský maršálek Jindřich z Kaldenu ukrytého ve stodole ve vesnici Oberndorf. Zabil ho, usekl mu hlavu a tu vhodil do Dunaje. Bezhlavé tělo nacpal do obyčejného dřevěného sudu a nechal ho nepohřbené. Takoví lidé nesměli skončit v posvěcené půdě. V onom sudu leželo tělo bez hlavy celých deset let. Teprve pak dostali jeho příbuzní souhlas, že ho smějí pohřbít v augustiniánském klášteře v Indersdorfu.

	Násilná smrt Filipa Švábského samozřejmě zkomplikovala život českému králi Přemyslovi. Jenže sám Bůh nad ním držel ochrannou ruku. Kdo jiný by si boží milost zasloužil více než právě on? I když totiž hrozila válka, zavládl nakonec mír. Nikdo nechápal, jak je to možné, ale Ota Brunšvický se ukázal jako rozumný muž. Bylo to tím více překvapující, že se tak nechoval nikdy dříve, a jak se ukázalo, ani později. Veřejně všem stoupencům Štaufů odpustil. Na znamení dobré vůle se zasnoubil s Beatricí, nejstarší dcerou zavražděného Filipa Švábského. Prohlásil, že se nebude mstít nikomu z těch, kteří proti němu v předchozích letech pozvedli svůj meč. A slovo opravdu dodržel.

	Jenže pro českého krále to byl stejně jen odklad konfliktu, který musel přijít. Ota Brunšvický přijal do svých služeb Přemyslova syna Vratislava. A okázale dával najevo, že ho považuje za jediného legitimního dědice českého trůnu. A aby toho neštěstí nebylo z hlediska přemyslovské rodové politiky málo, královna Irena zemřela několik týdnů po svém manželovi při porodu. Své slovo nesplnila, narodila se jí mrtvá holčička. O její dcery se najednou neměl kdo starat. Proto je švábští velmožové svěřili klášteru poblíž Ulmu.

	Zasnoubení Václava s Kunhutou nebylo už pro Přemysla tak výhodné, jako kdyby žil Filip Švábský. Lepší nevěstu však z hlediska zápasu o legitimitu svého syna stejně po ruce neměl. Proto vyslal do kláštera posly, kteří maličkou Kunhutu odvedli do Prahy. Přemysl se rozhodl, že ji bude vychovávat na svém dvoře. Alespoň si děti na sebe zvyknou. Pokud by se mu však naskytlo lepší řešení, mohl ji kdykoli poslat zpět do Švábska.

	Na sněmu ve Špýru v březnu roku Páně 1209 přijali všichni němečtí velmožové Otu Brunšvického za svého krále. Ota veřejně potvrdil požadavky, které mu předložil papež Inocenc, a ten vzápětí souhlasil s konáním římské jízdy. Český král Přemysl se jí nezúčastnil. Vůči Otovi Brunšvickému se choval sice korektně, ale velice zdrženlivě. Čekal, jak se situace vyvine. Byl příliš zkušený na to, aby si mohl myslet, že se život v říši uklidní a zavládne všeobecné porozumění a mír.

	V říjnu byl Ota Brunšvický v Římě korunován z rukou papeže jako nový římský císař. Pro welfský rod to bylo zadostiučinění za příkoří, která kdysi utrpěl Jindřich Lev od štaufského císaře Rudovouse.

	Jenže s jídlem roste chuť, to je známá věc. Ani hladový není bez chutí. I to je věc známá. Takže lépe by bylo říci, že člověk má chuť pořád, a je jedno, zda je sytý či hladový, bohatý či chudý, mladý nebo starý. Tohle si ověřil i papež Inocenc, protože jeho chráněnec Ota Brunšvický ihned poté, co získal císařskou korunu, zapomněl na sliby ze Špýru.

	V Itálii se mu líbilo. A německým rytířům rovněž. Ota, jako císař čtvrtý toho jména, byl stále ještě příliš mladý a ctižádostivý, nezapomeňte, že mu tehdy nebylo ani třicet pět let. Rozhodl se, že si podrobí Itálii. Tu Itálii, kde chtěl vládnout papež.

	Několik měsíců po císařské korunovaci v Římě se místo domů vypravil se svými rytíři na jih, aby si podrobil Sicilské království. Tam vládl poslední mužský potomek rodu Štaufů, mladý Fridrich, který požíval ochrany samotného papeže. Otovi němečtí spojenci současně začali rozšiřovat svůj vliv v severní Itálii. Ďábel si mohl mnout své nečisté pařáty, protože bylo zřejmé, že křesťanský svět čekají nová a krvavá válečná střetnutí. Úcta k přemyslovským panovníkům mi nedovolí dodat, že ruce si spokojeně mnul i Přemysl.
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	„To bys neudělal!“ křičel Přemysl rudý zlostí na svého mladšího bratra. Vladislav Jindřich mu většinou ustupoval, ale když se rozhodl stát si na svém, pak s ním nehnul ani pár volů. Přemyslovci měli tvrdohlavost v krvi. Naštěstí ho odbojná nálada chytala jednou za několik let. A jak Přemysl tušil, vždycky za jeho odhodláním stála manželka Heilwida.

	„Jak už jsem řekl, já jsem moravský markrabě. Se vším, co k tomuto titulu patří,“ umíněně opakoval Vladislav Jindřich. „A nedovolím, aby se v přemyslovském rodě přestaly ctít tradice našich otců. Vrátíš mi olomoucké knížectví, jinak uznám práva tvého syna Vratislava.“

	„Vydíráš, milý bratře,“ opáčil Přemysl. Když šlo do tuhého, dokázal se rychle uklidnit. Věděl totiž, že hněv je špatný rádce. Teď musel mít jasnou hlavu. Stalo se něco, čemu nerozuměl. Pokud by neustoupil, neměl by jeho mladší bratr ze svého kroku vůbec nic. Vratislavovu vděčnost by nezískal a míšeňský markrabě Dětřich by mu rovněž spojenectví nenabídl. A ještě by si pohněval Přemysla. Rozvážně si přejel dlaní po bradě a přimhouřil oči. Pak se na bratra pevně zadíval a optal se ho, o co mu jde. Ať mu laskavě poví skutečnou pravdu. Nejde jen o olomoucké knížectví, to je zřejmé.

	„Jde o olomoucké knížectví. Bylo moje a tys mi ho vzal,“ opakoval umíněně Vladislav Jindřich. „Tvé zasahování do života na Moravě musí jednou provždy skončit. Žádám tě, abys mne respektoval jako dědičného moravského markraběte.“

	V tu chvíli Přemyslovi došla podstata bratrova požadavku. Nikdy předtím se nehovořilo o tom, že by měl mít Vladislav Jindřich na Moravě dědičná práva. S Heilwidou neměl děti, a proto byla tato věc bezpředmětná. Teď s ní však vyrukoval. Což znamenalo, že se situace změnila. Loňský rok byl mimořádně plodný a mnoho žen obtěžkalo. Téměř ve všech významných rodech se narodili potomci. Třetí syn se narodil i Přemyslovi. Pojmenoval ho pyšně po sobě. Dostal jméno Přemysl, i když tohle jméno neuměl žádný Němec vyslovit. Přemysla jako krále znali v německých zemích pod přízviskem Otakar.

	„Poslyš,“ usmál se na svého mladšího bratra, „není to celé hněvání a vyhrožování jen proto, že tvá Heilwida konečně čeká dítě?“

	„To s tím nesouvisí,“ bručel Vladislav Jindřich. Nebyl ale dobrý herec. Bylo to jasné. Měl se stát otcem.

	„Kdy se to má narodit?“ vyzvídal Přemysl. Nezajímalo ho to ani tak jako budoucího strýce, jako spíše českého krále, který okamžitě kalkuloval, jaké nebezpečí by mohl potomek mladšího bratra znamenat pro jeho vlastní syny. Měl tři a samozřejmě počítal, že jeden z nich se v budoucnosti stane moravským markrabětem. Heilwidino těhotenství mu křížilo plány. Tedy za předpokladu, že by se jí narodil chlapec.

	„Heilwida počítá, že by se to mělo narodit brzy, někdy začátkem roku. Modlím se, aby to dopadlo dobře,“ přiznal se trochu uzarděný Vladislav Jindřich. „To ale nic nemění na mém požadavku. Chci zpět olomoucké knížectví.“

	„Ty bys byl skutečně ochotný postavit se proti mně?“ přísně se zamračil Přemysl. Pozorně si prohlížel tvář svého mladšího bratra.

	„Nedělal bych to rád,“ povzdechl si Vladislav Jindřich, „ale já věřím, že jsi rozumný. V říši jsi ztratil veškerou oporu. Pokud bych se obrátil na císaře Otu Brunšvického, jsem si jistý, že by podpořil spíše mě než tebe.“

	„Pokud bys měl možnost se s ním setkat. Podle posledních zpráv bojuje někde v jižní Itálii. A kromě toho tě upozorňuji, že podle privilegia, které mi sám Ota Brunšvický ještě jako římský král vydal, nemá císař právo zasahovat do domácích českých záležitostí.“

	„Tohle není záležitost česká, ale moravská,“ bez rozmýšlení oponoval jeho mladší bratr. Bylo zřejmé, že se na tuhle hádku výtečně připravil.

	„Sám dobře víš, že nemůžeš dostat nic, aniž bys za to něco nezaplatil,“ řekl po krátkém uvažování Přemysl. „Pokud ti vrátím olomoucké knížectví, co za to dostanu?“

	„Zůstanu tvým věrným spojencem,“ navrhl bratr. Přemysl se pobaveně rozesmál. Vladislav Jindřich si povzdechl. Jen to zkoušel. Pokrčil rameny na znamení, že se nedá nic dělat a přednesl druhou nabídku. „Řekněme, že bych vydal listinu, jíž uznám tvého syna Václava za legitimního dědice českého trůnu.“

	„A současně za lenního pána Markrabství moravského,“ upozornil okamžitě Přemysl.

	„Ovšem jen jako samostatné země, v níž budou dědičně vládnout mí synové. Pouze v případě, že by mi je Bůh nedal, mohou na Moravě vládnout synové tví.“

	Ještě chvíli se dohadovali, ale nakonec Přemysl ustoupil. Nemusel, byl si totiž jistý, že má dostatek síly, aby bratra zkrotil. Jenže potřeboval mít pro několik následujících let doma klid. Věděl, že se mu velkorysost vůči bratrovi vyplatí. Nemínil totiž podlézat císaři Otovi Brunšvickému. Kdysi přísahal, že císař bude prosit o spojenectví jeho a nikoli obráceně. A tomuto slibu chtěl zůstat věrný. Nebyl tak slabý, aby musel nečinně přihlížet, jak jeho vliv v říši s ohledem na novou politickou situaci upadá.

	V římské bazilice svatého Petra vládla vzrušená atmosféra. Oltář byl zahalený do černého sukna a chór se červenal hábity kardinálů papežské kurie. Lidu přišlo tolik, že se dovnitř ani nevešli a mnozí museli zůstat venku před vraty. Ke klenbě nejsvětějšího chrámu křesťanstva se nesl tlumený hovor. Před oltář předstoupil kardinál Balthazar z Ceccie a v ruce nesl stříbrný zvonek. Tvářil se nesmírně vážně. Uklonil se směrem k oltáři a pak třikrát za sebou zazvonil. Z chóru se ozval sbor kleriků, který kvílivými hlasy zpíval žalm. Napravo od oltáře se otevřely dveře a v dvojstupu vešli přední představitelé kurie s hořícími svícemi v rukách. Došli k oltáři a rozestoupili se, aby jejich středem mohl projít papež Inocenc k honosnému trůnu. Papež měl na sobě zlatem vyšívaný pluviál a na hlavě tiáru. V ruce nesl prostou dřevěnou berlu, o které se tradovalo, že patřila samotnému svatému Petrovi.

	Vše probíhalo mlčky, pomalu a s velkolepou důstojností. Sotva se papež usadil, kardinál Balthazar z Ceccie podal stříbrný zvonek mladinkému klerikovi a vzal si od něj svinutý pergamen s papežovou olověnou pečetí. V ruce s ním postoupil dopředu. Členové kurie, kteří stáli za ním, vytvořili řadu. Všichni zvedli hořící svíce nad hlavy. Zpěv z kúru utichl. V bazilice svatého Petra zavládlo ticho, které rušil jen pláč malého dítěte v náruči jedné z žen v davu. Nikdo si ho ale nevšímal.

	Kardinál svitek zvedl, políbil pečeť a pergamen rozvinul. Hlubokým hlasem začal předčítat obsah listu: „Hanebný Ota Brunšvický se dopustil mnoha hříchů, pro které nemá právo nadále pobývat mezi upřímnými a poctivými křesťany. Nectí Svatého otce, který je náměstkem Kristovým na zemi, nectí ani vážnost církve a dopustil se hříchu křivopřísežnictví, loupeže, cizoložství a nezřízené pýchy. Nechť je navždy vyobcován z řad věřících. Budiž proklet!“

	„Budiž proklet!“ opakovali preláti, kteří stáli za ním. Pak jeden po druhém uhasili svíce, které drželi v ruce, zlomili je o koleno a mrštili jimi na podlahu.

	„Od této chvíle je exkomunikován,“ hřímal kardinál a jeho hlas se v ozvěně lámal pod klenbou chrámu. „Žádný duchovní mu nesmí poskytnout svátost oltářní, nesmí sloužit mši tam, kde by prokletý Ota Brunšvický pobýval a nesmí ani poskytovat svátost oltářní těm, kteří by se prokletého Oty Brunšvického ujali, poskytli mu přístřeší či s ním jen promluvili. Nechť se mu všichni křesťané vyhýbají, jako by byl malomocný, jako by byl prašivý, neboť je ve skutečnosti mnohem horší a odpornější, než je nejubožejší z křesťanů. On totiž již není křesťanem! Budiž proklet, budiž proklet stokrát, budiž proklet tisíckrát! Tak ať se stane!“

	Papež Inocenc vstal ze svého trůnu. Měl v očích slzy a pronesl kázání ke shromážděnému lidu, jak bolestné je, když pastýř ztratí ze svého stáda ovci, která odloží mírumilovné rouno a vycení vlčí zuby. Neboť Kristus se obracel k těm, kteří chtějí žít v míru, a pouze takové miluje a spasí. Pak se pomodlil za všechny upřímné křesťany a chrám opustil. Bylo to přesně půl roku poté, co na stejném místě ozdobil hlavu Oty Brunšvického císařskou korunou.

	Ani papež Inocenc však ve skutečnosti nebyl muž, který by byl oděný v mírumilovné beránčí rouno. Cenil vlčí zuby při každé příležitosti. Tentokrát musel jednat rázně, protože to, co Ota Brunšvický provedl, to byl výsměch všemu, oč papežská kurie usilovala. Dokonce ani jeho tajemníka Josefa, mistra v intrikách, nenapadlo, že by se mohl Ota dopustit tak hanebného nevděku. Po tom všem, co pro něj Svatý otec udělal.

	V kanceláři už na papeže Inocence čekal vyslanec francouzského krále Filipa Augusta. Vzhledem k tomu, že korunovace Oty Brunšvického velice posílila na kontinentu politický vliv Otova strýce, anglického krále Jana, byl francouzský král ochotný uzavřít s papežem spojeneckou smlouvu proti císaři.

	Na Pražském hradě si Konstancie vybudovala svůj vlastní dvůr. Její fraucimor byl početný a byly v něm nejen urozené ženy z domácích rodů, ale bratr Ondřej jí poslal také několik dam uherských. V listu ji přátelsky nabádal, že by byl nerad, kdyby zapomněla rodnou řeč. Konstancie si překvapeně uvědomila, že má celkem pravdu. S Přemyslem původně mluvívala německy, ale časem se naučila celkem obstojně česky. Uherským služebnicím svěřila péči o své oděvy a ložní prádlo, zatímco ty české se staraly o děti.

	Jaro vrcholilo. Na modravém nebi zpívali slavíci a stráně pod Strahovským klášterem vypadaly jako zelenkavý koberec, do kterého obratný tkadlec vetkal květy všech možných barev. Vzduch opojně voněl skrytou milostnou touhou. Už dlouhou dobu si Konstancie neužívala manželského lože tak často, jako toho jara. Přemysl se pečlivě věnoval správě své země, ale pravidelně se vracel k ní do Prahy. Císař Ota Brunšvický bojoval v jižní Itálii a s sebou měl mnoho významných německých velmožů. V zemích severně od Alp vládl klid.

	„Všiml sis, můj králi, kolik urozených dětí dal Bůh tvým služebníkům, když jsi teď se svými rytíři doma?“ žertovala během večeře.

	„Jistě,“ usmál se. „Tak to v životě rytíře chodí. Čas válčit a zasít sémě do lůna ženy, aby mu dala syny. A čas užívat si svých vítězství a vychovat ze svých synů statečné rytíře. Myslím, že ten čas nastal.“

	„Co tím chceš říci?“ vyhrkla v obavách. Znala Přemysla a věděla, že vzletné myšlenky nepronáší nikdy jen z pouhého rozmaru.

	„Václavovi je pět let,“ pokračoval Přemysl laskavě a vzal si z mísy pečenou křepelku. „Nejvyšší čas, aby opustil tvůj fraucimor.“

	„Je ještě malý.“

	„Není! Je urostlý a kdo ho nezná, hádal by mu mnohem víc. Je ve věku, kdy chlapci z urozených rodin odcházejí sloužit jako panošové. Ve fraucimoru z něj rytíře nevychováš.“

	„Možná je urostlý, ale víš sám dobře, jak mne potřebuje,“ bránila se Konstancie té představě. „Leká ho spousta věcí, a pokud nejsem u něj, třese se strachem. Cizích lidí se bojí. V duši ještě nedospěl.“

	„Pokud bude mezi ženami, nedospěje nikdy,“ přerušil ji nepřívětivě Přemysl. „Od této chvíle bude vyrůstat na mém dvoře. Abychom si rozuměli, mezi rytíři! Tam ho to pofňukávání přejde. Mlčel jsem dlouho, ale je to budoucí český král. Začne se učit všemu, co bude jednou potřebovat.“

	„Počkej s tím ještě rok, můj vznešený královský manželi.“

	„Ne! Už jsem určil tři velmože, kteří o něj začnou pečovat. Máš ještě Vladislava a malého Přemysla. Nezůstaneš sama.“

	„Jenže Václav mne potřebuje. Je v duši mnohem křehčí než jeho bratři,“ smlouvala Konstancie, ale Přemysl ji upozornil, že to je jeho poslední slovo. Konstancie věděla, že nemá cenu dál odporovat.

	V křesle se celá schoulila a cítila, že se jí do očí derou slzy. Vezmou jí syna. A to si myslela, že dnešní den bude pěkný. Tak se těšila, když jí v poledne přinesl purkrabí zprávu, že se český král vrátil do Prahy.

	„Vždyť ho budeš denně vídat,“ řekl po chvíli konejšivým hlasem Přemysl. „Zůstane tady v Praze, ale během dne bude mít své povinnosti. Už není malé dítě!“

	„Tobě se to řekne,“ povzdechla si a pokusila se usmát.

	„Musíš přijít na jiné myšlenky.“ Vstal a obešel stůl. Zastavil se u jejího křesla a políbil ji na tvář. „Jsi nejkrásnější královna křesťanského světa. Je hřích, abych tě ukrýval před ostatními. Za týden společně vyrazíme do Durynska. Lantkrabě Heřman na svém Wartburgu pořádá jakési klání. Prý spolu nebudou bojovat rytíři s meči v rukách, nýbrž zpěváci. Neumím si to představit, ale jsem na to zvědavý. Už jednou se tam něco podobného pořádalo. Jednou mi o tom nějaký Němec vyprávěl a velice si tu zábavu pochvaloval. Přijede i má neteř Ludmila s bavorským vévodou. S těmi sis vždycky dobře rozuměla, pokud se nemýlím. A možná tě potěší ještě něco. Na Wartburg přijede i tvůj bratr, uherský král Ondřej. Neviděli jste se od té doby, co jste se usmířili.“

	„Jinými slovy, chceš se na Wartburgu sejít se svými spojenci,“ opáčila Konstancie trucovitě, ale v obličeji měla dychtivý zájem.

	„A i kdyby to byla pravda? Odmítneš mne v tom případě doprovodit?“ popichoval ji.

	Rychle zavrtěla hlavou, zvedla ruce a objala ho. Cítila, jak moc se už těší. Na okamžik dokonce byla ochotná zapomenout na to, co čeká malého Václava. Snažila se na celou věc dívat rozumně. Jednou to přijít muselo.

	„Ještě něco,“ oznámil Přemysl, když se vymanil z jejího objetí. „Václav pojede s námi. Ať pozná svět.“

	 

	***

	V početné družině českého krále, která se vydala do Durynska, byl i mladší bratr Vladislav Jindřich. Sám o to velice stál. Po smrti jejich otce krále Vladislava ho totiž na Wartburgu vychovali. Tam jako panoš sbíral první rytířské zkušenosti. Ale nejen ty. O těch ovšem doma nevyprávěl.

	Ani on necestoval sám. Vzal s sebou manželku Heilwidu. Před dvěma měsíci se jim narodila holčička a Vladislav Jindřich prožíval snad nejšťastnější chvíle svého života. Přemysl oba shovívavě pozoroval a své ženě špitl, že papež se chová, jako by byl zástupce Kristův na zemi, a jeho bratr, jako by v křesťanském světě byla Heilwida zástupkyní Panny Marie. Heilwidě mateřství prospělo. Sebevědomí matky na čas otupilo ostny její hádavosti. Obě rodiny si během cesty celkem dobře rozuměly.

	Do Durynska putovala výprava českého krále přes Chebsko. Kratší by to samozřejmě bylo přímo na sever, jenže tam leželo Míšeňsko. Markrabě Dětřich se sice římské jízdy Oty Brunšvického zúčastnil, ale hned po korunovaci se vypravil domů. Z tažení do jižní Itálie se omluvil a po návratu začal opevňovat své hrady a shromažďovat vojenské síly. Bylo zřejmé, že letitý spor s českým králem zdaleka nepovažuje za uzavřený, navzdory všeobecnému míru, který v německých zemích vyhlásil Ota Brunšvický. Chystal se na válku.

	Na Wartburg dorazila výprava týden před svatým Janem Křtitelem. Lantkrabě Heřman nechal svůj sídelní hrad v posledních letech zcela přestavět. Zbořil staré a většinou dřevěné stavby a nahradil je rozlehlým zděným palácem na zalesněném kopci vysoko nad okolní krajinou. Přístup k němu uzavírala vysoká okrouhlá věž a úzké, ale mohutně opevněné předhradí, které svíralo první nádvoří. Druhé uzavírala věž hranolová. Byla nižší než ta na přístupové cestě, ale masivnější. Palác měl velká okna a výstavností si nezadal s císařskými falcemi.

	Česká výprava se usídlila v rozlehlém dvorci ve městě pod hradem. Heilwida sice protestovala, že s ohledem na jejich důstojnost by je měl lantkrabě Heřman ubytovat v paláci na hradě, ale Přemysl to rezolutně odmítl: „Chci mít své muže kolem sebe. A ti už by se do hradního paláce nevešli.“ Konstancii se pak v soukromí přiznal, že měl k podobnému rozhodnutí ještě jeden důvod. V paláci by nejspíše dostali ložnici hned vedle jeho bratra. A poslouchat celý den Heilwidiny řeči, byť tlumené zdí, to by nejen nesnesl, ale mohlo by ho to připravit i o chuť milovat se. A to by si musel do smrti vyčítat. Na dvorech německých velmožů se totiž tvrdí, že nic prý neprobouzí milostnou touhu tak, jako písně německých minesengrů. Je zvědavý, zda to opravdu funguje.

	„Pokud ano a tvá touha by byla ještě větší než obvykle, pak si nejsem jistá, zda by sousedství paní Heilwidy nebylo přece jen k něčemu dobré,“ provokovala ho s úsměvem.
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	I bavorský vévoda Ludvík Kelheimský se ubytoval se svou družinou ve městě. Když se druhého dne vydal Přemysl spolu s Konstancií na návštěvu, oba pobavil název zájezdního hostince, který si Ludvík vybral. Nad širokými vraty do dvora vlály dva praporce, které hlásaly, že dvorec se jmenuje U Bavorského vévody.

	Zastihli však jen Ludmilu, s jejím manželem se těsně minuli, neboť odjel na hrad. „Jsme tu už po třetí,“ vysvětlovala jim, když se usadili ke stolu. „Proto šenkýř přejmenoval svůj zájezdní hostinec na počest mého vznešeného manžela.“

	„Jistě,“ popichoval ji Přemysl. „A až odjedete, prapory sundá a vyvěsí jiné podle toho, kdo se tu ubytuje příště.“

	„Závidíš, viď?“ šklebila se Ludmila. Šenkýř přinesl tři džbánky s vynikajícím burgundským vínem. Připili si a Ludmila pokračovala: „Abys věděl, nic šenkýř nemění. Všichni bavorští kupci, kteří tudy projíždějí, se ubytovávají tady. Vím od nich, že se to tu jmenuje U Bavorského vévody stále. Inu, můj milý, musíš si zvyknout na to, že se tvá neteř dobře provdala.“

	Konstancie ji poslouchala trochu shovívavě. Od Přemysla věděla, jakou lstí kdysi donutila svého manžela, aby se s ní oženil. Kdyby nebyla Ludmila přemyslovské krve, možná by na ni žárlila. Musela totiž uznat, že i přes svůj věk je to stále nesmírně žádoucí žena a má navíc zvláštní jiskru. Chovala se bezprostředně a úplně jinak než většina urozených žen. Z narážek svého muže však pochopila, jak cenná je pro jeho politiku.

	„Vraha Filipa Švábského už taky zabili,“ libovala si Ludmila. „Nemusím vám vykládat, že jsme se tak trochu obávali, co bude dál. Byl ze stejného rodu jako můj manžel. Naštěstí všichni věděli, že se s Otou nesnášel. A pokud s ním musel hovořit, pak nikdy mezi čtyřma očima. Bylo štěstí, že podezření padlo na rod Andechsů. Jak je v Praze?“

	„Chce mi vzít Václava,“ postěžovala si Konstancie. „Že prý má věk na to, aby z něj začal vychovávat rytíře.“

	„Nejvyšší čas,“ souhlasila Ludmila. Konstancie po ní loupla nepřívětivě pohledem, ale neodporovala. Věděla, že Ludmila vychovala svému prvnímu manželovi tři syny a další tři bavorskému vévodovi. Jí se to mluvilo.

	Na dvoře se ozval hluk a vzápětí do prostorného šenku vstoupil Ludvík Kelheimský. Objal se s Přemyslem a Konstancii zdvořile pozdravil úklonem hlavy. Podotkl, že si jejich vznešené a krásné manželky mají jistě o čem povídat, objal Přemysla důvěrně kolem ramen a odvedl ho k vedlejšímu stolu. Ludmila se zamračila, protože ji nebavily historky z fraucimorů. Obvykle se účastnila důvěrných politických jednání svého manžela a byla mu v mnoha rozhodnutích velice prospěšná. Pochopila však, že to neudělal kvůli ní. Nechtěl zřejmě otevřeně mluvit před Konstancií. Povzdechla si a zdvořile se optala, jak se daří dětem.

	„Zdá se, že lantkrabě Heřman je stejného názoru jako my dva,“ vykládal polohlasně Ludvík Kelheimský. Choval se rád důležitě. „Myslím, že se dohodneme. Před měsícem jsem jednal s rakouským vévodou Leopoldem. Neřekl jsem mu samozřejmě, o co nám jde, ale z různých náznaků jsem pochopil, že by ani jemu nebylo proti mysli veřejně odmítnout Otu Brunšvického. Zvláště teď, když se císař ocitl v klatbě.“

	„Na naši stranu se přidá i uherský král Ondřej,“ přidal k výčtu stejně tiše Přemysl. „Záleží tedy na tom, zda se snesou ti dva. Vévoda Leopold přijal před časem na svůj dvůr ve Vídni Ondřejova synovce Ladislava. To mu uherský král nemohl dlouho odpustit.“

	„Jenže Ladislav naštěstí zemřel,“ liboval si bavorský vévoda. Pak se provinile ohlédl přes rameno, zda ho nezaslechla Konstancie. Věděl, jaké vztahy mezi sourozenci panovaly dříve. A považoval za mimořádně chytré, že Přemysl donutil svou manželku, aby se smířila s bratrem Ondřejem.

	„Uherský král potřebuje mít zabezpečenou hranici s rakouskými zeměmi,“ vysvětloval Přemysl, který byl o uherských záležitostech zpraven podstatně přesněji. Věděl hodně i o záležitostech rakouských. Pro jeho záměry však bylo zbytečné, aby se k tomu bavorskému vévodovi přiznal. Neměl ve zvyku mluvit příliš a v duchu se posmíval německým knížatům, kteří okázale vykládali vše, co se kde dozvěděli, aby dokázali svůj vlastní význam. Přemysl byl přesvědčený, že vládnout znamená své myšlenky tajit, ne je ostatním předkládat jako při hostině. Byly jako vzácné koření, které se odsypává po špetkách.

	„V rakouských zemích žije řada uherských rytířů, kteří uprchli před Ondřejem a nesouhlasí s jeho politikou,“ pokračoval Přemysl. „Jejich vliv potřebuje uherský král oslabit. Rád by rozšířil svůj vliv za Dunaj do Srbska. A chtěl by také hrát důležitou roli v událostech v říši, protože tam se tvoří politika křesťanského světa. Jsem si jistý, že by mu vůbec nebylo proti mysli rozšířit svoji moc i na západ. Rád by získal přístup k moři do Kraňska. Ať už na úkor Benátek, nebo meranských vévodů. Ondřej a Leopold mohou být naši spojenci, ale nemyslím, že by to spolu vydrželi dlouho. Dříve nebo později se zase dostanou do sporu.“

	„Ani já bych uherskému králi příliš nevěřil,“ souhlasil Ludvík Kelheimský významně. Přemysl se pousmál. Nic takového přece neřekl, ale neprotestoval. Věděl své a měl své záměry, které hodlal zcela nesmlouvavě a za každou cenu prosadit. Pokud by to bylo na něm, nevěřil by spíše vévodovi rakouskému.

	Durynský lantkrabě Heřman byl muž důstojného věku. Narodil se ve stejném roce jako český král, ale Přemysl si s ješitným uspokojením říkal, že on osobně vypadá mladší. Byli bratranci, protože Heřmanův otec Ludvík byl bratrem Přemyslovy matky Judity Durynské. A Heřmanova druhá manželka Sofie z Wittelsbachu byla pro změnu sestrou bavorského vévody Ludvíka Kelheimského. To byl důvod, proč neměla zrovna v lásce Ludmilu. V době, kdy byla ještě svobodná, žila v jejím fraucimoru. Zatímco Ludmila mluvila svému manželovi s oblibou do bavorské politiky, Sofie se věnovala výhradně tomu, aby svému manželovi zajistila zábavu. Lantkrabě Heřman byl vychován na dvoře francouzského krále a miloval umění. Se Sofií si proto výtečně rozuměl, ale rozuměl si rovněž s českým králem Přemyslem. S ním ovšem nediskutoval o poezii, ale o politice. V posledních letech neudělal téměř nic, na čem by se s ním nedohodl. A jak si mnohokrát ověřil, vždycky ke svému prospěchu.

	Ctili se nejen proto, že byli bratranci, ale také proto, že pro oba představoval míšeňský markrabě Dětřich nebezpečného soka. Rod durynských Ludowingů si nikdy se svými wettinskými sousedy nerozuměl. Oba rody totiž usilovaly o nadvládu nad stejným územím. Durynský lantkrabě Heřman byl jediný, kdo znal záměry svého českého bratrance.

	Slavnost na Wartburgu uspořádal po dohodě s českým králem, protože byla vhodnou zástěrkou k tomu, aby se sešly mocné rody, spojené těsnými příbuzenskými vazbami. Společně mohly začít připravovat změnu poměrů v říši. Nešlo však jen o politiku. Kultivovaná zábava přispívala podle durynského lantkraběte Heřmana nejen k potěše očí, ale také k pěstování rytířských ctností. A těch bylo křesťanskému světu třeba.

	Dva dny před svátkem svatého Jana Křtitele dorazila na Wartburg skupina šesti minesengrů. Chyběli už jen dva, oba prominentní chráněnci durynského lantkraběte. Tím prvním byl Walther von der Vogelweide, který před třemi lety první velké klání minesengrů na Wartburgu vyhrál. Druhý se jmenoval Wolfram von Eschenbach a nedávno věnoval durynskému lantkraběti básnické dílo Parcifal. Ti dva se neměli rádi. Wolfram von Eschenbach se ironicky vyjadřoval o písních svého soka jako o kňourání mrouskajících se koček. Walther zase o Wolframovi roztrušoval, jak se může prohlašovat za básníka, když je analfabet a svého Parcifala musel diktovat zkušenému písaři.

	Oba proslulí minesengři dorazili až těsně před kláním. Wolfram von Eschenbach a několik jeho služebníků přijeli na koních. Také služebníci Walthera von der Vogelweide přijeli na koních, ale proslulý minesengr seděl na hřbetě osla. Měla to být výtka, že na panství durynského lantkraběte zabili jeho koně a dosud za něj nedostal náhradu.

	Večer se konala velkolepá hostina, při níž se mělo klání minesengrů odehrát. Na honosně vyzdobené tabuli stály stříbrné mísy a číše. Podávalo se několik druhů zvěřiny, pikantně kořeněné omáčky, bílý chléb z pšeničné mouky a neuvěřitelné množství rozmanitých sladkostí. Sklepy durynského lantkraběte nabízely ta nejvybranější vína. Sotva kuchař a sklepník roznesli pokrmy a víno, nechal hradní pán zavolat hudebníky.

	Všichni soutěžící minesengři měli na sobě nákladné oděvy, které si v ničem nezadaly s oblečením velmožů. Měli pečlivě upravené vlasy, nalíčené obličeje a v rukách nesli loutny. Za nimi stáli jejich služebníci s píšťalami, fidulami, tamburínami a bubínky. Jeden z minesengrů si přivedl i dvě tanečnice, ale ty lantkrabě Heřman nekompromisně vyhnal. „Zvítězit musíte duchaplností veršů a nikoli necudným křepčením,“ vytýkal shromážděným minesengrům. „Dnešní klání bude jiné než to první. Tehdy jsem rozhodoval já se svými urozenými hosty, ale dnes předstoupíte před soud nejpovolanější. Rozhodovat budou naše urozené dámy.“

	Ludmila nadšeně souhlasila a Konstancie zatleskala. Heilwida se na obě podívala, jako by je chtěla pokárat. Považovala za nevhodné chovat se tak bezprostředně, zvláště před poddanými. A minesengři přece nebyli nic jiného, přes komickou okázalost, s níž vystupovali. Ji neoklamali. K jejímu zklamání i Sofie z Wittelsbachu prohlásila nadšeně, že to je výtečný nápad a svému manželovi věnovala zářivý úsměv.

	Hned potom se hradní paní obrátila k minesengrům: „Protože budeme tentokrát rozhodovat my, chci vás předem upozornit, že to nebudete mít vůbec lehké! Nás neoklamete svým nakrucováním a vzdycháním. Opovažte se zpívat o krvavých bitvách! Chceme slyšet písně o krásných a odvážných rytířích, kteří se trápí milostnou touhou. Nechápu, proč se někteří zpěváci snaží opěvovat násilí, krutost a bolest. Umění má duši potěšit, rozumíte?“

	Minesengři jeden po druhém poklekli a přísahali, že budou soutěžit čestně a slíbili udělat vše, aby rozjasnili půvabné tváře urozených dam. Ne všem však šla zjevně ta slova od srdce. Krásné dámy sice opěvovali, ale neradi je poslouchali. Je přece živili rytíři a jim sloužili, ne jejich manželkám. Byli však na podobné ústrky zvyklí. V poslední době mluvily ženy téměř do všeho, co se na dvorech urozených velmožů dělo. Jen zřídka mohli minesengři skládat tak, jak si skutečnou poezii představovali. O rytířských zábavách totiž přestali rozhodovat rytíři.

	Po skončení přísahy obešel houfec v pestrých oděvech herold s koženým váčkem v ruce. Jeden zpěvák po druhém si z něj vytáhl malý měděný plíšek, na němž bylo číslo, které určovalo, v jakém pořadí budou soutěžící vystupovat. Stejně se určovalo pořadí při klání na turnajích. Herold pak minesengry představil. I tento rituál patřil k turnajům.

	Herold byl obtloustlý muž, který sám sebe považoval za básníka. Proto hovořil ve verších, které si předem připravil, a protože všechny minesengry dobře znal, ke jménu každého připojil něco vtipného či ironického. Urození hosté se výtečně bavili, ale minesengři si mezi sebou jízlivě šeptali, že herold by nikdy žádnou soutěž básníků vyhrát nemohl.

	„Já jsem si vylosoval jedničku,“ oznámil významně Walther von der Vogelweide, sotva herold skončil. „Ten, kdo vystupuje první, má nejméně času se připravit, a proto je v nevýhodě. Mně to však nevadí, neboť i v krátké době jsem schopen složit verše, na jaké většina ostatních básníků nepřijde ani za dobu mnohem delší, a mnozí nikdy.“ Obrátil pohled ke klenutému stropu a na okamžik přivřel oči.

	Konstancie dosud žádného německého minesengra neslyšela. Na Pražském hradě občas vystupovali hudebníci, ale ti hrávali písně, jaké si zpíval prostý lid. Byly to skladby rytmické a obhroublé a podobaly se sobě jako vejce vejci. Kdyby měla říci, o čem jsou, nedokázala by to. Kejklíři a hudebníci stáli v jejích očích jen o něco málo výše než tuláci, žebráci a zloději. Nechápala proto, proč by měla poslouchat jejich namyšlené proslovy. Ať zazpívají, pobaví a jdou si po svém.

	„Je sice namyšlený, ale je nejlepší německý minesengr. U nás v Kelheimu už také vystupoval. A byl skvělý,“ sdělovala jí tiše Ludmila. „A navíc je oddaným stoupencem Štaufů. Složil řadu písní, ve kterých hájí jejich právo vládnout. Kdysi udělal pro císaře Jindřicha spoustu užitečné práce.“

	„On si troufl mluvit do toho, kdo má vládnout?“ trochu upjatě opáčila Konstancie. „Je to přece potulný kejklíř.“

	„Má milá, zvykej si. Zjistíš, že bojovat můžeš nejenom mečem,“ usmála se Ludmila. A protože Walther von der Vogelweide začal zpívat, ztichla a dychtivě se zaposlouchala do jeho veršů. Prostými slovy vyprávěl o lásce bohatého rytíře k chudé venkovské dívce, kvůli níž odmítl svou urozenou nevěstu.

	„Dříve jsi skládal duchaplnější básně,“ pokárala ho Sofie z Wittelsbachu, sotva skončil.

	„Je to drzost,“ přidala se Heilwida. „Rytíř zavrhne urozenou nevěstu kvůli hloupé vesničance. Nechutné.“

	„Ale krásné,“ nesouhlasila Ludmila a Walthera von der Vogelweide odměnila zářivým úsměvem.

	Konstancie mlčela. Do očí se jí draly slzy. Netušila, že může být v písni tolik citu. Nenápadně se ohlédla na svého muže. Přemysl seděl stranou a tiše se o něčem radil s bavorským vévodou. Zdálo se, že skladbu vůbec neposlouchal.

	Soutěž se vlekla. Další minesengři zpívali o rytířích, kteří se dvořili krásným a urozeným dámám. V některých básních si získali jejich srdce, v jiných ho nezískali a umírali touhou. Wolfram von Eschenbach vystupoval jako poslední. Přednesl složitě veršovanou báseň o rytíři, který se zamiloval do krásné dívky, jejímž otcem byl ovšem hrabě a ten před lety zabil jeho otce. Zamilovaný rytíř musel svého otce pomstít, a to i za cenu, že ztratí svou lásku. Byla skoro půlnoc, když soutěž skončila. Všichni urození hosté měli již dost vypito.

	„Nečeká nás snadný úkol,“ řekla Sofie z Wittelsbachu a obrátila se na urozené dámy. Ani její jazyk nebyl jistý. „Koho byste zvolily za vítěze?“

	„Toho posledního,“ ozvala se ihned Heilwida. „Zpíval o rytířských ctnostech, a to se mi líbilo.“

	„Toho prvního,“ odmítla to rezolutně Ludmila. „Zpíval o opravdové lásce.“

	„Zpíval o necudnosti a nikoli o lásce,“ rozzlobila se Heilwida. Víno vždy podporovalo její pocit, že musí být zbožnější. „Skutečnou lásku může dát rytíři jenom urozená žena a ne nějaká vesničanka. Ta může nabídnout pouze hřích.“

	„S tím já nesouhlasím,“ ozval se zdvořile Walther von der Vogelweide. „Před Bohem mají všichni křesťané duši stejnou. A věřte mi, urozená paní, cit venkovské dívky není jiný než váš. Všichni křesťané cítí radost i bolest. Rozdíl je pouze ten, že oni nemají dost peněz na to, aby se radovali ze stejných věcí jako vy.“

	„Tebe se nikdo neptal,“ odsekla uraženě Heilwida.

	„Právě proto, že se umělci dívají na svět jinak než my, měli bychom je pozorně vyslechnout,“ ujala se ho Sofie z Wittelsbachu. „Netvrdím, že názory minesengrů jsou vždycky správné, ale jsou v každém případě zajímavé a stojí za zamyšlení. Přesto i já si myslím, že lepší skladbu dnes přednesl Wolfram von Eschenbach. Rytířská čest je podle mne spolu s křesťanskou vírou hodnotou vyšší, než je pouhá láska. Co si o tom myslí česká královna?“

	Konstancie váhala. Souhlasila s tím, že se poddaný nemůže v ničem měřit s lidmi urozené krve, jenže ta píseň Walthera von der Vogelweide ji opravdu dojala. A navíc, zjevně naštvala Heilwidu. Pevně proto prohlásila, že souhlasí s Ludmilou. Nejlepší byla první skladba.

	„Vtom případě jsou dva hlasy proti dvěma hlasům,“ shrnula výsledek neobyčejně spokojeně Sofie z Wittelsbachu. Milovala podobné zápletky. Pak se obrátila na svého manžela: „Co navrhuješ, můj pane?“

	„Ty sis, má milá, určila, o čem mají zpívat. Tak si tu věc také sama rozhodni,“ bavil se lantkrabě Heřman jejími rozpaky.

	Sofie z Wittelsbachu věděla, že podle tradice má právo rozhodnout ona, neboť je hradní paní. Pokud by u stolu seděly manželky urozených rytířů z okolí, neváhala by ani okamžik. Jenže spolu s ní tu byly manželky významných panovníků a nemohla zcela pominout jejich názor. Zachránila ji Ludmila.

	„U nás v Bavorsku bychom tu věc vyřešili stejně jako při klání dřevci. Co kdyby se ti dva utkali ještě jednou?“ Všichni u stolu ihned nadšeně souhlasili.

	„Proč ne,“ pokrčil rameny Walther von der Vogelweide. „Jenže výsledek bude stejný. Já se nezměním a on také ne. A předpokládám, že já získám dva hlasy a on rovněž.“

	„Nemáš pravdu,“ pochopila Sofie z Wittelsbachu a mrkla na hosty u stolu. S významně zvednutým prstem vysvětlovala proslulým minesengrům: „Vy oba se totiž změníte. Copak nechcete vyhrát? Můj vznešený manžel bude jistě tak laskavý a odměnu zdvojnásobí. Dvacet hřiven stříbra pro vítěze. A za druhé, nebudete skládat, co vám slina přinese na jazyk. Téma bude pro oba naprosto stejné. Nebudete opěvovat někoho, koho my neznáme a možná ani neexistuje. Abychom mohli opravdu posoudit vaše umění, opěvovat budete nás čtyři,“ ukázala na sebe a ostatní urozené dámy. Ludmila a Konstancie zatleskaly radostí, Heilwida se mračila.

	„Ale to je skvělý nápad,“ nadchl se bavorský vévoda Ludvík.

	„Jen aby,“ protestoval na oko vážně Přemysl. „Co když některou vychválí více než ty druhé? Je pak logické, že se manželé těch žen, které nebudou chváleny dostatečně, musí s mečem v ruce postavit za jejich čest. Bylo by jistě hloupé okrvavět na hostině jenom kvůli nepovedené básni.“

	„To je pravda,“ souhlasil se stejně hranou vážností durynský lantkrabě Heřman. Pak se obrátil na minesengry: „Zvýším odměnu pro vítěze, ale jen za předpokladu, že dokážete vychválit krásu a ctnosti našich dam tak, abychom my ostatní byli spokojeni.“

	„Opravdu inspirativní zadání,“ zabručel neuctivě Wolfram von Eschenbach.

	„Vzdáváš se?“ využil toho okamžitě Walther von der Vogelweide.

	„I kdyby mi uřízli jazyk, tobě neustoupím,“ ušklíbl se Wolfram. Měl hřmotnou postavu a v obličeji velký okurkovitý nos. Křehká loutna se v jeho rukách téměř ztrácela. Uchopil ji, přejel prsty po strunách a začal zpívat. Vůbec se nenamáhal vymýšlet neobvyklé verše. Zpíval o růžové zahradě, v níž kvetou čtyři ušlechtilé růže. Měl příjemný hlas a jeho verše, byť zcela tradiční, plynuly s neobyčejnou lehkostí. Když skončil, odměnil ho bouřlivý potlesk.

	Pak začal zpívat Walther von der Vogelweide. Jako mávnutím kouzelného proutku zapomněl na přednosti vesnických dívek a vrátil se k ušlechtilému stylu dvorské poezie. Vršil půvabné obrazy a každé z urozených dam věnoval samostatnou sloku, kterou doprovázela příjemná hudba. I jeho odměnil bouřlivý potlesk.

	„Nechtějte po nás, abychom rozhodovaly my,“ obrátila se Sofie z Wittelsbachu na svého manžela. „Nesluší se, abychom byly neskromné a vedly spor, kterou z nás vykreslil lépe. Vy jste naši manželé, rozhodněte to vy!“

	„Obratnější než Jeho Svatost papež,“ rozesmál se lantkrabě durynský. „Taky umí přehodit nepříjemné rozhodnutí na jiné. Ujmeme se toho úkolu, vznešení přátelé?“

	„Ale jistě,“ souhlasil Vladislav Jindřich. Byl ze všech u stolu opilý nejvíce. „Já bych dal cenu tomu druhému. Zpíval o mé Heilwidě tak hezky.“

	Přemysl zalitoval, že nesedí vedle své Konstancie. Jak rád by se k ní naklonil a pošeptal, že ze stejného důvodu by mu on tu cenu nepřiznal. Musel však být spravedlivý; druhá skladba se mu líbila mnohem více. Cenu nakonec dostal Walther von der Vogelweide.

	Když ráno Konstancie vstala a vyšla na dvůr šenku, kde byla družina českého krále ubytovaná, překvapeně si všimla Wolframa von Eschenbach. Seděl na dřevěné lavičce, v ruce držel loutnu a tiše zpíval. U nohou mu seděl její malý Václav a soustředěně ho poslouchal.

	
KAPITOLA 12

	[image: Image]

	Nikdo se nikdy nedozvěděl pravdu, jak to bylo ve skutečnosti. Když se Vladislav Jindřich spolu s Heilwidou vrátili do Znojma, byla jejich dcera mrtvá. Kojná a chůva přísahaly, že vůbec netuší, co se mohlo stát. Dítě klidně leželo a tiše si něco pro sebe broukalo. Pak zavřelo oči, usnulo. Když ho chtěly vzbudit, zjistily, že je mrtvé. Vladislav Jindřich zuřil jako už dlouho ne. Obě ženy nechal popravit.

	„To je trest za naše hříchy,“ naříkala Heilwida. „Neměli jsme dceru opouštět. Já to říkala.“

	Nebyla to pravda, sama svého muže žádala, aby ji vzal na Wartburg. Jenže k čemu by bylo, pokud by jí to Vladislav Jindřich připomínal?

	„V tom má určitě prsty Přemysl,“ chrlila ze sebe nenávistně. „Musíme se pomstít. Zabijeme jeho Václava!“

	„Zbláznila ses?“ okřikl ji hněvivě.

	„Ty ses zbláznil. Jsi slepý, že nic nevidíš,“ ječela a pak dostala záchvat. Zrudla a začala se dusit. Ranhojič jí musel pustit žilou. Vladislav Jindřich Heilwidu uložil v její komnatě na lůžko, ale když odmítl přísahat, že zabije Václava, vyhnala ho.

	O tři dny později dorazil do Znojma posel českého krále. Přemysl požadoval, aby jeho bratr ihned přijel do Olomouce. Heilwida se odmítla se svým manželem rozloučit.

	Vladislav Jindřich vyrazil na cestu hned. Tušil, že jednání příjemné nebude, ale bylo mu to v tu chvíli celkem jedno. Stále měl před očima ten malý dětský uzlíček, který křičel do světa, že se narodil a věří, že ho rodiče ochrání. Neochránili ho. Jaký smysl vlastně měl život?

	Přemysl ho přijal v paláci. Usadili se ke stolu, a když komoří nalil do dvou číší víno, odehnal ho. „Je mi líto, co se stalo tvé dceři,“ řekl měkce a konejšivě se dotkl rukou bratrova předloktí. „Opravdu, moc je mi to líto. Tím spíše, že ti musím Olomouc zase odejmout.“

	„Proč?“ povzdechl si Vladislav Jindřich. Neměl sílu začít křičet nebo se hádat.

	„Jsi vládce stejně jako já,“ pokračoval konejšivým hlasem Přemysl. „A tak ti přece nic vysvětlovat nemusím. Ty momentálně Olomouc nepotřebuješ, já ano.“

	„Jistě, když teď má dcera zemřela,“ přikývl Vladislav Jindřich. Hlavou se mu mihlo obvinění, které vznesla Heilwida. Co když měla pravdu? Okamžitě však podobné myšlenky zahnal. Znal Přemysla a věděl dobře, jaký je. Byl to nesmlouvavý panovník, možná někdy sobecký, k jiným určitě bezohledný, ale Vladislava Jindřicha měl rád a nikdy by mu opravdu neublížil.

	„Jistě, když si Bůh vzal tvou dceru,“ potvrdil tvrdě Přemysl. „Na mém dvoře se však, chválabohu, nezměnilo nic. Václav roste jako z vody. Je logické, že bych ho měl ustanovit olomouckým knížetem. Pod tvou svrchovaností jako moravského markraběte.“

	Vladislav Jindřich zbystřil. Zadíval se do tváře svého bratra, ale jeho myšlenky se mu odhalit nepodařilo. Mlčel a trpělivě čekal.

	„Václav potřebuje tu nejlepší výchovu,“ pokračoval Přemysl, když se zhluboka napil. „Myslel jsem, že se mu jí dostane v Praze. Jenže tam je pořád ve vleku mé ženy a jejího fraucimoru. Jak jen může, utíká za ní. Je na čase, aby začal žít jinak. Chci tě požádat, zda by ses neujal jeho výchovy ty. Já vím, že to je chabá náhrada za tvou zemřelou dceru, ale je přemyslovské krve stejně jako my dva. Nebudeš sám.“

	„Co když ho nebudu vychovávat dobře? Co když mu někdo tady na Moravě ublíží? Co když…“

	„Taková co když se mohou stát všude. Já o tobě však nepochybuji. A mám tě rád. Věř mi, tohle rozhodnutí jsem neudělal jen kvůli svému synovi. Chci pomoci i tobě. Já nezapomněl, že bez tebe bych se nikdy neujal českého knížecího stolce.“

	Vstali a mlčky se objali. Svět rytířů byl sice tvrdý, ale přinášel také cit, o kterém se sice nahlas nemluvilo, ale který existoval.

	Léto bylo teplé, většinou slunečné, večer krajinu skrápěly vlahé deště a obilí na polích zlátlo. Úroda byla vynikající a v celé zemi vládla spokojenost. Kancléř Ondřej navštívil Řím, kde jednal přímo s papežovým osobním tajemníkem. Domů přinesl znepokojující zvěsti, že císař Ota Brunšvický si v jižní Itálii vede nad očekávání dobře. Jeho vojska dobyla Neapol a oddíly mladého sicilského krále, který dostal po svém štaufském dědovi Barbarossovi jméno Fridrich, musely uprchnout přes Messinskou úžinu. Ota Brunšvický se však nespokojil s Neapolskem, chystal se zaútočit i na Sicílii. Papež Inocenc byl pobouřený na nejvyšší míru.

	Přemysl pochopil, že se v křesťanském světě rýsuje nové rozložení sil. Osud papežových plánů byl sice nejistý, jenže Přemysl byl zvyklý riskovat. Hrál hned o dvě věci. Chtěl si udržet královský trůn a chtěl ho předat Václavovi. Ještě než začalo padat listí ze stromů, vyrazil na jednání do Vídně. Rakouský vévoda Leopold z rodu Babenberků byl nejbohatším panovníkem v zemích na sever od Alp. Byl tak bohatý, že by si možná mohl koupit i císařskou korunu. Leopold však nebyl tak ambiciózní. Byl opatrný a po neblahých zkušenostech svého otce z křížového tažení si raději užíval života. Ve Vídni právě na podzim pořádal rytířské klání na počest narození svého prvního syna Fridricha a Přemysl ochotně pozvání přijal.

	I rakouský vévoda Leopold byl vzdálený Přemyslův příbuzný, neboť jeho praděd měl za manželku dceru českého knížete Soběslava. První manželka Přemyslova otce pocházela rovněž z babenberského rodu. A Leopoldova matka Helena Uherská byla tetou Přemyslovy manželky Konstancie. Babenberský rod stál vždy na straně Štaufů a rakouský vévoda Leopold přešel do tábora Oty Brunšvického stejně jako Přemysl až po zavraždění Filipa Švábského, a tedy z donucení. I jemu hrozilo stejné nebezpečí jako českému králi. To je sjednocovalo.

	Ve Vídni nebyl Přemysl už několik let. Město se však za tu dobu nijak nezměnilo, jen vévodský palác byl přestavěný, katedrála svatého Štěpána dostala po požáru novou střechu a přes Dunaj vedl dřevěný most. Přemysl si v duchu hrdě opakoval, že on má v Praze most kamenný. Stejný, jako stojí v Řezně nebo přes Rýn v Kolíně.

	Rakouský vévoda Leopold měl navzdory tomu, že raději pobýval doma, pověst neohroženého rytíře. Tu si vysloužil v mládí, když doprovázel císaře Jindřicha na jeho tažení na Sicílii. Tehdy mu nebylo ještě ani dvacet let. Vykonal tam několik odvážných kousků, za které mu císař Jindřich osobně připjal rytířský pás.

	Přemysl měl císaře Jindřicha stále před očima, a přece to bylo už patnáct let, co zemřel. Znovu si uvědomil, jak ten čas běží. Dokonce zaváhal, zda se zúčastní rytířského klání. Měl přece už svůj věk. Jenže pak mu došlo, že by to bylo stejné, jako kdyby do celého křesťanského světa rozhlásil, že je nemohoucí stařec a ať si nepřátelé klidně napadnou jeho království.

	Tentokrát s sebou nevzal ani Konstancii, ani malého Václava. Chtěl si po delší době užít společnost rytířů. Doprovázel ho jen zemský maršálek Jindřich z Hradce, mladý Beneš z rodu Benešoviců a také Častolov.

	„Mám důvěrné zprávy, že Svatý otec zvažuje, zda se postaví za svého chráněnce, za mladého Štaufa Fridricha,“ vykládal rakouský vévoda Přemyslovi při hostině. „Já osobně Fridricha neznám, je ještě chlapec, ale říká se o něm, že je mnohem schopnější při dobývání žen než opevněných hradů. Přitom prý není žádný krasavec. Co naplat. Ale co je ještě horší, na Sicílii trpí muslimy. Je to pro Svatého otce těžké rozhodnutí. Zájmy křesťanstva by měl reprezentovat chlapec, který ještě nedorostl v rytíře a je ve víře vlažný. Těžké časy nás čekají, opravdu těžké.“

	„Rudovous měl také rád ženy. A že by byla jeho víra nějak pevná, to bych se neodvážil tvrdit,“ pousmál se Přemysl při vzpomínce na slavného císaře.

	„Ale byl vynikající válečník!“ bránil ho rakouský vévoda.

	„Jistě. Sicilský Fridrich je však ještě příliš mladý, abychom nad ním lámali hůl. Možná bude stejně skvělý rytíř jako jeho děd. Právě teď má možnost ukázat, zda se vyzná jen pod sukněmi, nebo i na bojišti. Ota Brunšvický se prý už přeplavil přes Messinskou úžinu.“

	„Tím hůře pro nás dva. Pokud Fridrich Otu Brunšvického porazí, naše cena pro Svatého otce klesne. Pokud však Ota Brunšvický zvítězí, pak je jedno, jaká je naše cena, protože to bude Fridrichův konec. Já osobně bych sázel na druhou možnost. Obávám se, že na Štaufy se už spoléhat nemůžeme.“

	„A na koho tedy?“ podivil se Přemysl.

	„Budeme muset začít hledat v říši jiný mocný rod. Nejraději takový, v jehož žilách koluje krev některého z císařských rodů minulosti.“

	„Jistě,“ souhlasil Přemysl. Věděl dobře, že jedním z takových rodů jsou rakouští Babenberkové. Leopold zřejmě začal na stará kolena politicky snít.

	„Účastníte se zítřejšího turnaje?“ optal se rakouský vévoda. I on pochopil, že je třeba změnit téma hovoru. Byl to muž v diplomacii neobyčejně zběhlý. Co bylo třeba říci, to už řekl.

	„Ale jistě,“ odpověděl s hraným překvapením Přemysl. „Vždyť proto jsem přijel.“

	„Budu se těšit, že zkřížíme své dřevce,“ uklonil se zdvořile rakouský vévoda.

	Tohle zdvořilé přesvědčení mu vydrželo jen do poledne následujícího dne. Přemysl ho v klání přemohl, ale v turnaji nakonec nezvítězil. V závěrečném souboji o vavřín vítěze podlehl meranskému vévodovi Otovi. Byl kvůli tomu rozmrzelý celý zbytek oslav a z Vídně odjel hned následujícího dne, když se vymluvil na nečekané zprávy, které mu doručil posel z Prahy. Žádný strážný ve vídeňských bránách si však nepamatoval, že by posla do města pouštěl.

	Papež Inocenc se přes pochybnosti rakouského vévody Leopolda rozhodl vsadit na chlapce z Apulie. Tak Fridricha nazýval minesengr Walther von der Vogelweide. Stoupenci Oty Brunšvického to změnili na posměšné pojmenování dítě z Apulie. Ani papež sice příliš nevěřil v budoucnost mladého Štaufa, jenže neměl na výběr.

	Nejvlivnějším spojencům v říši rozeslal bulu, v níž Otu Brunšvického označil za tyrana pro říši i církev. Tím císaře definitivně vyvrhl ze společnosti křesťanů. Podle rytířského práva bylo možno odmítnout poslušnost tyranovi a jakékoli sliby, které mu byly dříve dány, ztrácely platnost. Současně vyzýval k boji za práva štaufského rodu. Bulu obdržel nejen český král Přemysl, ale i durynský lantkrabě Heřman, mohučský arcibiskup Sigfried a meranský vévoda Ota. Rakouskému vévodovi papež bulu neposlal. Měl všude své zvědy a dozvěděl se, že Leopold hovořil o jeho plánech s pochybnostmi. I když s ním počítal, bylo to malé varování. A rakouský vévoda Leopold to tak pochopil.

	Před svatým Martinem vyhledal Přemysla stařičký Černín. Měl už bílou hlavu a chodil mírně nahrbený. Kolem očí měl hluboké vrásky a vypadal nesmírně ustaraně.

	„Můj vznešený králi, přicházím s poselstvím od urozené paní Adléty.“

	Přemysl přikývl a došlo mu ihned, že jde zřejmě o něco velice vážného, protože jindy by ji Černín označil jako českou královnu. Tenhle titul užíval důsledně, neboť papežská kurie dosud spor o rozvod nerozhodla. Už druhým rokem mlčela. Přemysl byl příliš cenným spojencem. Mlčení však dávalo naději i míšeňskému markraběti Dětřichovi. Za případné opuštění tábora Oty Brunšvického mohl požadovat uznání práv své sestry Adléty. Jenže nic z toho v tuto chvíli stařičkého Černína zjevně nezajímalo.

	„Vzkazuje mi něco?“ optal se Přemysl nedůtklivě. Už dlouho o Adlétě neslyšel a byl rád.

	„Umírá,“ oznámil tiše Černín a po tváři se mu začaly řinout slzy. „Je to vážné. Poslala mne. Chtěla by vás ještě před smrtí vidět. Stále vás miluje a ráda by se rozloučila. Chce vaše odpuštění.“

	„Nejsem kněz!“ utrhl se zlostně Přemysl. Stiskl pěsti, až mu zbělely klouby. Tušil, že se něco podobného jednou stane. Dokonce se na to těšil. Jenže když teď tomu stál tváří v tvář, zaplavil ho zvláštní pocit marnosti lidského života. S Adlétou neprožil jen ošklivé chvíle. Miloval ji a několik let s ní byl šťastný. Možná by jí odpustil, jenže mezi nimi stál Vratislav. Nehodný syn, který křížil Přemyslovy rodové plány.

	Černín klečel před trůnem se svěšenou hlavou a tiše plakal. Čekal, jak se český král rozhodne. Když z Míšně odjížděl, byla na tom Adléta velice špatně. Už řadu měsíců ji sužovaly bolesti v břiše. Celá jako by zežloutla, začaly jí padat vlasy a chvílemi o sobě nevěděla. Zhubla a téměř neopouštěla svou komnatu. Černín seděl celé hodiny u jejího lůžka, často ji držel za ruku a vyprávěl rytířské legendy nebo zpíval milostné písně. Neměl školený hlas a občas popletl verše, ale to vůbec nevadilo. Adléta vnímala jen melodii hlasu. Její vzpomínky se obracely do minulosti, nežila už přítomností.

	Nápad, že by se měla před smrtí rozloučit s Přemyslem, byl vlastně jeho, ne Adlétin. Ta již na pozemské bytí rezignovala a jen čekala, kdy se skončí její žalostná pouť. Černín však stále doufal, že se Přemysl usmíří se svým synem Vratislavem. A Adléta to tak pochopila. Upnula se k té myšlence. Byla to poslední věc, kterou mohla ještě pro svého syna udělat. Oč klidněji by umírala, pokud by měla naději, že se Vratislav stane českým králem. Nežila by nadarmo.

	„Myslíš, že mu Přemysl odpustí?“ opakovala neustále, když spolu o jeho cestě do Prahy hovořili.

	„Pokud král Přemysl přijede, pak věřím, že ano. Vratislav se změnil. Zmoudřel. Jsem si jistý, že by se Přemyslovi poklonil a požádal o odpuštění. Ví, že udělal mnoho chyb.“ Když to Černín vykládal Adlétě, ve skutečnosti si tím jistý vůbec nebyl. Těsně před odjezdem do Prahy se objevila ještě jedna komplikace. Míšeňský markrabě Dětřich totiž odmítl dát své slovo, že zajistí Přemyslovi svobodný odchod. Nakonec Adléta rozhodla, že se nechá ve voze odvézt do Pirny, odkud to bylo na zemskou hranici jen kousek. Tam by se mohla s Přemyslem setkat, aniž by mu od jejího bratra hrozilo jakékoli nebezpečí.

	„Ne, nejsem kněz, abych jí dával rozhřešení,“ opakoval Přemysl. „Rozmyslím se a zítra ti sdělím svou královskou vůli!“

	Černín se hluboce uklonil a potácivě odešel z trůnního sálu.

	„Snad za ní nechceš jet?“ vyjela na Přemysla žárlivě Konstancie, když se setkali při večeři. O tom, s čím přijel Černín do Prahy, se dozvěděla odpoledne od manželky jednoho z rytířů, který se přijetí zúčastnil.

	„Umírá,“ povzdechl si rozmrzele Přemysl.

	„Mnoho žen umírá. A nejezdíš za nimi. Už není tvá manželka. Vždycky jsem před ní musela ustupovat!“

	„To není pravda!“ vyjel ostře Přemysl. „Jen toho půl roku, kdy jsem tě musel odstěhovat na Staré Město pražské. A nebyla to vůle má, ale vůle římského krále.“

	„Odstěhoval jsi mne na více než rok,“ opravila ho Konstancie hádavě. „A pokud bych ti neporodila Václava, kdo ví, jak by to se mnou dopadlo. Jsi můj král a já tvá poddaná. Vždy a ve všem poslušná. Přísahám, že ti vyškrábu oči, pokud za ní pojedeš. Říkáš, že mne miluješ. Tak to dokaž. Nebo miluješ stále ji? Jak to tedy mezi námi je?“

	„Dej mi pokoj!“ rozkřikl se Přemysl a uhodil o zem pohárem, který zrovna držel v ruce. Roztříštil se a střepy se rozlétly po dlaždicích. Vyskočil, div neporazil křeslo, a odešel. Konstancie chvíli klela, pak složila obličej do dlaní a rozplakala se. V posledních dnech byla nervózní a měla pocit, že je znovu těhotná. Ještě o tom ani nestačila svému manželovi povědět. Cítila se opuštěná a zrazená.

	Přemysl zuřil. Ne na Konstancii, ale na sebe, na osud, na svět, ve kterém žil. A na Adlétu. Nebyl to přece on, kdo zabil jejich lásku. Láska zemřela a to, co bylo mrtvé, by se nemělo mezi živé vracet. Uvědomil si jak hloupý je to příměr. Adléta umírala! Ne v jeho srdci, ale doopravdy. Její pozemská pouť končila. Jenže proč by měl za ní jezdit? I jeho pozemská pouť se za pár let skončí. Možná to nebude ani dlouho trvat. A pak se s Adlétou stejně setká. Neuměl si představit, jak něco podobného může proběhnout. A zda se to vůbec uskuteční. Pokud je Bůh vševědoucí, možná zařídí, že se s Adlétou nesetká už ani tam na věčnosti. Vždyť k sobě nepatří a on sám zpochybnil jejich posvátný manželský svazek. Jenže pokud se opravdu nesetkají ani tam nahoře, neměl by se s ní rozloučit alespoň tady na zemi?

	Kdyby byl mladší, asi by zašel do šenku a opil se. Nebo by si našel nějakou mladou holku a pomiloval ji. Dobré také bývalo, pokud měl zlost, napráskat nějakému služebníkovi. Kdysi to pomáhalo, ale v poslední době ne. Chvíli rozpačitě přešlapoval a pak zamířil do svatojiřského kláštera. Nechtěl se modlit, vyhledal svou sestru Anežku, která tu byla abatyší.

	„Jak ti mám poradit já, která jsem celou svou mysl obrátila ke službě Bohu?“ podivila se, když jí všechno poctivě přiznal. Anežka byla menší baculatá žena s řídkými vlasy a s tvářemi prokvetlými zarudlými žilkami. Měla chytré šedé oči a živě se zajímala o všechno, co se dělo na královském dvoře. Ve svém klášteře vychovávala dcery z předních urozených rodů.

	Přemysl dobře věděl, že mysl jeho sestry je sice obrácena k Bohu, ale stejně tak se abatyše živě zajímala o všechno, co se dělo za zdmi jejího kláštera. Když ji chtěl poškádlit, říkával jí, že měla zastávat úřad, který by řídil všechny špehy a vyzvědače jeho království.

	„Milá sestro,“ povzdechl si Přemysl posmutněle, „doufal jsem, že u tebe najdu radu, protože se přiznám, že snad poprvé v životě opravdu nevím, co mám dělat.“

	„Nevíš, co máš udělat jako bývalý Adlétin manžel, nebo jako manžel Konstancie a český král?“ optala se klidným hlasem, ale přitom si ho významně měřila.

	Přemysl na okamžik zaváhal. Pak vděčně přikývl. Políbil ji na tvář a vrátil se do paláce. Už nepochyboval. Pokračoval do ložnice své manželky Konstancie. Přijala ho trochu zdrženlivě, ale nevyptávala se.

	Druhého dne Přemysl Černínovi oznámil, že je mu velice líto, pokud Adléta umírá. Že jí žehná a bude se modlit za její duši, ale že za ní nepojede.
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	Moravský markrabě se věnoval výchově malého Václava svědomitě. Týden pobýval se svým synovcem v Olomouci, týden ve Znojmě s manželkou. Mezi oběma městy jezdil pravidelně i teď v zimě, kdy byla krajina zasypaná sněhem. Zemská stezka představovala nejdůležitější obchodní spojení mezi Vídní a Vratislaví, a proto ji správci okolních hradů udržovali i během zimy. Byla to jejich povinnost, a když teď po ní každý týden cestoval moravský markrabě, věděli, že se musí mimořádně snažit.

	Jen jednou se Vladislav Jindřich odvážil Heilwidě navrhnout, že by mohl Václava přivézt do Znojma, protože by to bylo pro oba mnohem pohodlnější. Dostala další ze svých záchvatů. Její stav se od smrti dcery neustále zhoršoval a Vladislav Jindřich nevěděl, co proti tomu dělat. Snad poprvé v životě se vzbouřil proti jejím rozmarům, a když ho s kvílením prosila, aby už do Olomouce nejezdil, odkázal ji do patřičných mezí. Heilwida kupodivu zmlkla. Otřela si rukama slzy z očí, sklonila hlavu a přestala odporovat.

	„Ty podvádíš,“ zlobil se Václav na svého strýce.

	„Jak podvádím?“ usmíval se Vladislav Jindřich. Hráli šachy a Václav už tři hry za sebou prohrál.

	„Podvádíš, protože jsem prohrál,“ vykládal Václav s neúprosným dětským přesvědčením, že musí mít pravdu.

	„A nemohlo by to být proto, že jsem dělal chytřejší tahy?“ navrhl a začal na desce znovu stavět figurky. Nesmírně se bavil. S Václavem mu bylo dobře.

	„Ne! Doma jsem vždycky vyhrál. A to znamená, že musím vyhrát i s tebou.“

	„Hrál jsi také se svým otcem?“

	„S ním ne. Říkal, že ho šachy nebaví. A že to není hra hodná jeho královské důstojnosti. Ale hrál jsem s maminkou. A s jejími dvorními dámami.“

	„Třeba tě nechávaly vyhrát, protože jsi dítě.“

	„Tak to ne,“ rozzlobil se malý Václav. „Vždycky jsem jim nařizoval, aby hrály, jak nejlépe umějí.“

	„Pak bych měl ještě jedno vysvětlení, proč jsi s nimi vyhrával a se mnou ne,“ usmíval se dobromyslně Vladislav Jindřich. „Jsou to jen ženy a já rytíř. Panovník.“

	„Ne! Panovník je jen můj otec. Ty ne!“ skočil mu popuzeně do řeči malý Václav. „S těmi ženami však můžeš mít pravdu. Musím si to promyslet. Můj učitel páter Wojslav tvrdí, že za většinu zla na světě mohou ženy. Když jsem chtěl, aby mi vysvětlil, zda to platí i pro českou královnu, prohlásil, že mluvil o jiných ženách, ne o mé mamince. No, a když jsem mu dupl na nohu, tak se přiznal, že nemluvil ani o dvorních dámách mé maminky. Takže asi pravdu nemáš, strýčku.“

	„Nebudu se hádat. Prostě se smiř s faktem, že jsem lepší než ty.“

	„Ale já chci vyhrát,“ začal malý Václav nabírat k pláči. Býval občas vzteklý, v tom moravskému markraběti připomínal Heilwidu. Od svého bratra ovšem věděl, že Konstancie není o moc lepší, pokud ji něco naštve. Páter Wojslav měl alespoň v něčem trochu pravdy.

	„Proč ne, jednou vyhraješ,“ utěšoval Václava. „Musíš se ovšem naučit lépe hrát. To samozřejmě nepřijde samo. Musíš cvičit a cvičit. Třeba celé roky. Teď jsi v šachách horší než já, ale jednou budeš lepší.“

	„A k čemu je dobré celá léta prohrávat? Já chci vyhrát teď!“

	„Co myslíš, mohl bys teď hned začít vládnout?“

	„Tatínek tvrdí, že ne. Že se musím moc a moc učit.“

	„Tak vidíš. Hrát šachy je stejné jako vládnout. Soupeře porazíš jen tehdy, pokud budeš lepší než oni. Ale opravdu lepší. Své schopnosti však nesmíš poměřovat fraucimorem, ale uměním jiných rytířů. V šachách, stejně jako na trůně. Tak, a jdeme cvičit. Dneska jsi ještě vůbec nejezdil na koni.“

	„A dáš mi ho osedlat?“ škemral Václav, ale ochotně vyskočil. V sedle mu bylo dobře. Určitě lépe než na lekcích pátera Wojslava.

	„Se sedlem ti pomohu,“ slíbil Vladislav Jindřich, „ale podpínku a ostatní řemeny si zapneš sám. Jako každý jiný rytíř.“

	„Ach jo,“ povzdechl si malý Václav. „Až budu král, budu si muset taky sedlat koně?“

	„Určitě.“

	„Můj otec si ho nesedlá,“ triumfoval vítězoslavně. „Vím to. Slyšel jsem ho, jak poroučel komořímu, aby to udělal podkoní.“

	„Možná tehdy zrovna spěchal, ale ujišťuji tě, že obvykle to dělává sám.“

	„Tak já teď taky spěchám,“ oznámil malý Václav a posadil se zpět na stoličku k šachové desce.

	Po skončení štědrovečerní večeře se Přemysl vydal do katedrály. Poklekl před oltářem zemského patrona Václava a zbožně sepjal ruce. Ve víře nebyl nikdy horlivý, ale už tři desetiletí dodržoval rituál, že se na přelomu starého a nového roku modlil za svou zem a rodinu. Nedávno se svěřil biskupu Danielovi.

	Ten, místo aby ho pochválil za zbožné myšlenky, začal odporovat, že se český král hluboce mýlí, neboť nový rok nezačíná narozením Páně, ale až o Velikonocích, protože tak to stanovila římská kurie. Čím jiným by měl nový rok začínat než vzkříšením? Přemysl ho vyslechl a nehádal se. Bylo mu celkem jedno, co si myslí preláti. Kvůli tomu nemínil své zvyky měnit. Stejně jako on počítali nový rok všichni křesťanští panovníci. A také lid jeho království.

	Tentokrát se však nedokázal na modlitby soustředit. Ráno dorazil posel z Míšně. Adléta sice umírala, ale stále ještě žila. Prý velice trpěla. Se sepjatýma rukama se začal modlit za ni. Za to, aby netrpěla, za to, aby se dočkala vzkříšení. Nebyla to zlá žena a Přemysl nepochyboval, že její duše bude spasena.

	Trvalo mu dlouho, než se dokázal soustředit i na jiné modlitby. Jednu přidal i za mladého Fridricha Štaufského. I když se spolu nikdy nepotkali, musel se strachovat o jeho osud. Byl totiž pilířem jeho plánů. Jak však slyšel, Fridrichova věc se na Sicílii nevyvíjela dobře. Vojska Oty Brunšvického dobyla několik měst a proslýchalo se, že královský dvůr hodlá na lodích uprchnout do severní Afriky.

	Pokřižoval se a vstal. V chrámu vládlo velebné ticho. Bylo tu chladno a šero, ve vzduchu se vznášela vůně kadidla. Stranou u vedlejšího oltáře se společně modlili kanovníci svatovítské kapituly. Vypadali jako houf lidí, kteří se ztratili a beznadějně hledají cestu. Přemysl potřásl shovívavě hlavou. Ne, jeho cesta nebyla cestou preláta. Byl rytíř. Uklonil se směrem k oltáři a rychle katedrálu opustil.

	Věděl, že ho čeká další důležitý rok. Možná nejdůležitější v jeho životě. Na Adlétu už nemyslel. Musel se starat především o svou rodinu. Musel zajistit pokračování přemyslovského rodu. Musel se starat o lid své země. Na umírající ať myslí preláti, jeho trápili ti živí.

	Přešel nádvoří a zamířil do paláce. Dalším rituálem bylo, že noc před svátkem Narození Páně trávil vždycky se svou manželkou. Původně s Adlétou, pak byl několik let sám a teď měl Konstancii. Mladá manželka měla jednu velikou výhodu. Nejspíše ho přežije. Bolest, kterou prožíval s Adlétou, se už opakovat nebude. Ano, musel myslet na živé, ale Adlétino jméno nedokázal z hlavy vymazat. Vracelo se při každé příležitosti. Naštěstí už nebolelo. Byla to jen vzpomínka.

	Adlétino pozemské trápení trvalo ještě několik měsíců. Zprávu o její smrti obdržel Přemysl těsně před velikonočními svátky.

	Jedním z důsledků vzniku nového štaufského tábora byly zásnuby, které dojednal durynský lantkrabě Heřman s uherským králem Ondřejem. Čtyřletá uherská princezna Alžběta se měla provdat za nejstaršího syna durynského lantkraběte Ludvíka. Svatba byla dohodnuta na Wartburgu a byla jednou z podmínek účasti uherského krále ve vzpouře proti Otovi Brunšvickému. Tato politická dohoda však posilovala i postavení českého krále, který se stal prostředníkem svatby.

	Výprava s malou Alžbětou vyrazila z Uher na konci dubna. Na Wartburg ji doprovázel početný oddíl uherských rytířů a téměř tři desítky povozů, na kterých byla složena nádherná princeznina výbava. V jednom voze byly ve třech masivních truhlicích i její hračky.

	Alžběta byla půvabná holčička s velikýma důvěřivýma očima. I když byla malá, chápala význam víry a několikrát denně se modlila. Když opouštěla svou matku, neplakala. Jen podotkla, že pokud je to vůle boží, bude jistě šťastná. Plakala však její matka.

	Průvod se na několik dnů zastavil v Olomouci. Tam se Alžběta setkala s malým Václavem. Vladislav Jindřich nechal obě děti, aby si mohly v klidu hrát. Urozených vrstevníků neměl Václav kolem sebe mnoho.

	„Já na Wartburgu byl,“ chlubil se Václav.

	„Jak to tam vypadá?“

	„Jako všude jinde. Byl tam jeden muž s loutnou a krásně zpíval.“

	„Já taky hezky zpívám,“ pochlubila se malá Alžběta. „Co kdybys mne na Wartburg doprovodil? Budeš můj rytíř.“

	„Nechce se mi. Je to strašně daleko.“

	„Jak myslíš,“ pokrčila uraženě rameny, otočila se a odběhla. Bylo dusné odpoledne, slunce pálilo a na stromech se nehnul ani lístek. Večer se nebe zatáhlo, spustil se vítr, začalo pršet a přišla bouřka. Václav se bouřky bál. Zacpal si uši, začal se třást a nakonec zalezl do truhlice. Přiklopil víko a zoufale naříkal. Vladislav Jindřich věděl o jeho strachu, ale byl názoru, že nejhorší, co by mohl udělat, by bylo, kdyby ho šel konejšit. Se svým strachem se musel umět rytíř vypořádat sám. Svého synovce miloval, a právě proto ho nemohl rozmazlovat.

	Ráno se Václav potkal s malou Alžbětou při ranní mši znovu. „Ta bouřka včera, to bylo hrozné, viď?“ řekl jí a pokřižoval se.

	„Ty se bojíš bouřky?“ optala se zvědavě.

	„A ty ne?“

	„Bojím,“ přiznala se. „Celou dobu jsem se modlila.“

	„Já se schoval v truhlici,“ chlubil se malý Václav. Alžběta ohrnula ret. Byla přesvědčená, že modlitba je dostatečná ochrana. Kdo ví, jak to bude vypadat v Durynsku. Snad poprvé se jí opravdu zastesklo po domově.

	Nakonec Alžbětu doprovodil Václav alespoň do Prahy. Tak to rozhodl Vladislav Jindřich. S uherskou výpravou jel i on. Malá Alžběta se mu líbila. V duchu si představoval, že tak nějak mohla vypadat jeho zemřelá dcera.

	Od jara vedl Přemysl diplomatická jednání. To, na čem se domlouval se svými spojenci tajně, bylo na čase vyhlásit veřejně. Před začátkem léta se všichni odpůrci Oty Brunšvického sešli v Bamberku. Tentokrát pozvali i rakouského vévodu Leopolda, dorazil rovněž papežův nuncius kardinál Lorenzo z Mantovy. Oficiální záminkou bylo, že je třeba znovu vyšetřit účast biskupa Ekberta na vraždě Filipa Švábského.

	Jednání byla důvěrná a kromě nich nesměl být v komnatě nikdo další, ani členové dvora, natož služebníci, kteří by je u stolu obsluhovali. Bylo logické, že Otu Brunšvického muselo zajímat, co se v říši děje, a bylo téměř jisté, že má v Bamberku svého zvěda.

	Dohoda se však rodila obtížně. Problém byl v tom, že nikdo mladého Štaufa neznal. A tak se nedalo odhadnout, jak se vlastně zachová. A co jim bude schopen dát, pokud mu pomohou na trůn římského krále.

	„Fridrich je chráněnec Svatého otce,“ opakoval do omrzení kardinál Lorenzo z Mantovy, který měl od papeže Inocence jasné pokyny získat pro chlapce z Apulie co nejvíce spojenců.

	„Říká se, že v křesťanské víře je vlažný,“ varoval rakouský vévoda Leopold.

	„Je jako pole, které je úrodné, ale bylo špatně oseto,“ omlouval ho shovívavě kardinál. „Dvůr sicilského krále se příliš stýká s nevěřícími. Svatý otec je přesvědčený, že jeho chráněnec se stane horlivým křesťanem, jakmile začne žít mezi upřímnými věřícími. Jeho Svatost papež Inocenc vzkazuje, abyste v tomto směru neměli obavy.“

	„Pokud mu poskytneme naše meče, je vůbec schopen bojovat?“ vyptával se bavorský vévoda. „Nemůžeme nést tíži války jen my.“

	„Francouzský král Filip August mu poskytne peníze, aby si mohl opatřit dostatek zkušených rytířů,“ uklidňoval ho papežův nuncius. „Meč mladého Štaufa se boje účastní. A věřím, že nebude bezvýznamný.“

	„Nám ovšem francouzský král žádné peníze nedá,“ hartusil durynský lantkrabě.

	„Bůh vám bude vděčný. Zvednete meče proti exkomunikovanému Otovi Brunšvickému. Budete chránit svatou víru,“ vykládal trpělivě kardinál.

	„To jistě. Přesto očekáváme, že naše zisky budou hmatatelnější. Jsme křesťanští panovníci a děláme pro naši svatou víru tolik, že se nemusíme strachovat o své duše,“ upozornil Přemysl. „Téměř každému z nás, jak tu jsme, byla učiněna křivda. Napraví ty křivdy mladý Štauf? Nebo se o nápravu zasadí Svatý otec?“

	„Všichni musíme přinášet oběti,“ souhlasil důstojně kardinál. „Svatý otec mne pověřil, abych vás vyslechl jako otec, který touží svým dětem pomoci. Řeknete mi, co vás trápí, a budeme hledat cestu k nápravě. Předpokládám však, že vaše starosti nezajímají ostatní. Rozhovory proto povedeme mezi čtyřma očima. Slyšel jsem, že v lesích kolem je skvělá honitba. Nikdo se nebude ve volném čase nudit.“

	Trvalo celý týden, než se všichni s kardinálem domluvili. Některým mohl slíbit hned, že se jeho přání dá splnit, jiným velkomyslně přislíbil, že o něm bude Svatého otce informovat a věří, že papežská kurie najde cestu, jak křivdu napravit. Sliboval i jménem mladého Štaufa. Mnohem velkoryseji než jménem papežské kurie.

	S Přemyslem jednal jako s posledním. Oba totiž chápali, že český král je klíčovou osobností štaufského tábora. Jednání se odehrávala v biskupském paláci. Usadili se u otevřeného okna. Venku byl nádherný den. Přímo před hradbami kosily ženy seno a prozpěvovaly si rytmické písně, aby se jim lépe pracovalo. Byl na ně velice příjemný pohled.

	„Nuže, synu?“ optal se laskavě kardinál a rozpažil ruce, jako by chtěl Přemyslovi požehnat. Na ruce měl tři nádherné prsteny, od nichž se odrážely paprsky slunce, které do místnosti pronikaly oknem.

	„Je mnoho křivd, které mne trápí. V posledních letech jsem byl vždycky věrným synem církve, ale přesto se mi nedostalo toho, po čem mé srdce toužilo,“ opáčil stejně laskavě Přemysl. Když chtěl, uměl si při jednání se svým partnerem pohrávat. Čím byl starší, tím více se podobal císaři Barbarossovi, jehož záliba v rozvleklých jednáních byla příslovečná. Život byl hra.

	Kardinál Lorenzo z Mantovy se zamračil. Neměl rád průtahy. Všechna dosavadní jednání byla jasná a přehledná. Dozvěděl se požadavky a rozhodl, které z nich se dají splnit. Proto to zkusil jinak: „Nikdo nepochybuje o vaší upřímné touze pomoci papežské kurii a víře svaté. Proto by bylo zbytečné vracet se k tomu, co bylo. Řekněte, co požadujete?“

	„Jsem poslušný syn církve, který ctí Jeho Svatost papeže Inocence. Papežská kurie má jistě představu, jak svého pokorného syna odměnit. Nerad bych byl neskromný a vypočítával vše, po čem mé srdce prahne.“

	„Jste si jistý, vznešený český králi, že tenhle způsob hovoru může vést k výsledku, který by vás uspokojil? Skromnost je jistě chvályhodná, ale může přinést zbytečná nedorozumění. Toho by se chtěla papežská kurie vyvarovat.“

	„Pak stačí, aby kurie splnila to, co jsem už několikrát požadoval a o čem dosud nerozhodla,“ opáčil Přemysl a pevně se zahleděl do kardinálových očí. Nepochyboval totiž, že se papežská kurie bude stejně jako dříve pokoušet odložit nepříjemné rozhodnutí o legitimitě jeho sňatku s Konstancií. Jenže na rozdíl od minulosti držel teď všechny trumfy v ruce on. A měl ještě jednu výhodu. Adléta zemřela. Přesto chtěl, aby tu nabídku učinil papežův nuncius, protože pak mohl Přemysl chtít ještě víc.

	„Mnozí králové požadují po papežské kurii nejrůznější věci,“ vykládal rozšafně kardinál. „Některé může Jeho Svatost papež Inocenc splnit, jiné ne. Mezi četnými žádostmi v kanceláři římské kurie je jistě i několik listin z Prahy. Netuším ovšem, na kterou z nich narážíte. Navíc s nimi nejsem nijak podrobně obeznámen.“

	„To je škoda,“ usmál se Přemysl. „V tom případě doporučuji, abyste se odebral do Říma a prostudoval mé listiny. Pak se můžeme k tomuto hovoru znovu vrátit.“ Vstal a nepatrně se uklonil.

	Kardinál Lorenzo z Mantovy zcela vypadl z role. Vyskočil a chytil ho za ruku. „Počkejte přece! Nemůžeme ztrácet čas. Nejsem si jistý, zda si pamatuji všechno, ale vzpomínám si, že jste před několika lety žádal o zrušení sňatku s vaší první manželkou Adlétou. Protože právě skonala, je vaše žádost bezpředmětná. Konstancie se nyní podle práva božího i lidského stala vaší manželkou. Chápu ovšem, že vás trápí to, jak se bude církev dívat na vaše děti, které se narodily v době sporu s Adlétou. Nuže, Svatý otec vydá listinu, v níž je všechny uzná za legitimní. Výslovně uzná sňatek s královnou Konstancií. Spokojen?“

	„A co můj syn z prvního manželství? Uzná, že Vratislav ztrácí práva mého legitimního syna?“

	„Vznešený český králi, nechtějte víc, než může Jeho Svatost papež udělat! Po Adlétině smrti nelze vynést rozhodnutí o rozluce vašeho manželství. Při rozhodl sám Bůh. Pokud by Jeho Svatost papež postupoval striktně podle práva, pak by za vaši manželku prohlásil Konstancii až od data Adlétiny smrti. A za legitimní by považoval jen ty děti, které by se narodily po tomto datu. On vám však vyjde vstříc, jak jen mu to jeho svědomí a pravomoc dovolí. Uzná legitimitu všech potomků, ale Vratislava zatratit nemůže. Víc v tomto ohledu po něm opravdu žádat nemůžete, vznešený český králi.“

	Přemysl se tvářil nasupeně. V duchu ale jásal, protože dobře věděl, že víc mu opravdu papežská kurie nabídnout nemůže. Konečně se zbaví toho tíživého břímě, které ho po dlouhá léta pronásledovalo v těžkých nocích, kdy přemýšlel o přemyslovském rodu a své moci.

	„Budu Jeho Svatosti vděčný alespoň za to málo, co mi může poskytnout,“ prohlásil. „Nicméně je tu ještě jedna věc, která mne trápí. Mou královskou korunu potvrdil nejprve Filip Švábský, ovšem bez požehnání Jeho Svatosti papeže. Pak mi ji potvrdil Ota Brunšvický, sice s požehnáním Jeho Svatosti, ovšem Ota Brunšvický byl exkomunikován a prohlášen za tyrana. Někteří by z toho mohli vyvozovat, že tím pozbývá platnost privilegium, které jsem obdržel. Chci proto, aby mi s požehnáním Jeho Svatosti papeže Fridrich Štaufský potvrdil všechna práva, která Česká koruna v minulosti získala. Nechci to samozřejmě hned. V tuto chvíli by podobné privilegium nemělo žádný smysl. Stačí mi papežův příslib. To privilegium chci až ve chvíli, kdy bude s mou podporou Fridrich zvolen římským králem, překročí Alpy a stane na dědičné půdě svého švábského vévodství.“

	Kardinál Lorenzo z Mantovy se na okamžik zarazil. Tohle bylo opravdu něco, k čemu souhlas papeže Inocence neměl. Nicméně ke splnění tohoto požadavku bylo ještě daleko, a proto předpokládal, že ho může s klidným svědomím potvrdit.

	Na znamení úmluvy se objali a kardinál Přemyslovi laskavě požehnal.
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	Když se Přemysl vrátil do Prahy, byl spokojený jako už dlouho ne. Tento rok byl opravdu šťastný. Během jeho pobytu v Bamberku Konstancie znovu porodila. Porod proběhl snadno a královna byla zdravá. Zdravá byla i narozená holčička.

	„Bude se jmenovat Anežka,“ rozhodl Přemysl. „A kmotrou jí bude má sestra. Naše dcera dostane jméno po ní.“ Dříve neměl abatyši svatojiřského kláštera příliš v lásce, ale v posledních letech si s ní rozuměl stále víc a víc. Jednou jí řekl, že ke stáru zmoudřela, a proto se s ní dá celkem rozumně mluvit. Zasmála se a opáčila, že zmoudřel i on. Ve stáří se člověk častěji obrací ke svým blízkým a myslí více na duši než na hříšné tělo. Souhlasil, aby ji nepopudil, i když si to tak úplně nemyslel. Dosáhl už důstojného věku, ale přesto se necítil starý. Teď byl znovu otcem. A proč ne? Císař Rudovous měl potomka ještě v sedmdesáti.

	„Ať se jmenuje Anežka,“ potvrdila Konstancie velkomyslně. Nesmírně jí to slušelo. Když byla šťastná a usmívala se, vypadala, jako by byla celá ze zlata a zářila. Alespoň tak to Přemyslovi připadalo. Vzápětí však Konstancie stáhla přísně obočí a pokračovala: „Ale nechci, aby její kmotrou byla jeptiška. V našem rodě se říká, že to přináší smůlu. Třikrát byla kmotrou některé z arpádovských dcer abatyše, a ty dívky se nikdy nevdaly. Nepřála bych mé dceři osud jeptišky. Není nic krásnějšího než se milovat s mužem. A mít manžela, jako jsi ty, můj králi.“

	„Je snadné cítit touhu, pokud mám tak krásnou manželku,“ opáčil dvorně. Posadil se na pelest lůžka a pohladil ji po vlasech. Chvíli přemýšlel. „Víš, má drahá, to, co říkáš, platí možná v Uhrách, ale v našem rodě přinášely abatyše jako kmotry vždycky štěstí. Já si nemyslím, že by to mohlo naší dceři ublížit, právě naopak. A slibuji, že jí najdu toho nejlepšího ženicha v křesťanském světě.“

	Konstancie ještě chvíli protestovala, ale nakonec se podvolila. Rozhodla se však využít situace. Když jí nevyhověl ve věci kmotry, vyhoví jistě v něčem jiném. Přemýšlela o tom už delší dobu, ale nemohla si dodat odvahu, aby o to svého manžela požádala. Zdálo se jí, že nastala vhodná chvíle: „V tom případě mi slib něco jiného, můj drahý. Dala jsem ti už tři syny a tři dcery. Nezdá se ti, že to je dost? Copak jsi tak bohatý, abys mohl zabezpečit ještě víc dětí? A ani já už nejsem nejmladší. Každým porodem žena zestárne a já bych chtěla být pro tebe pořád mladá. Že si budeš dávat lepší pozor?“

	„Jsem bohatý dost, abych zabezpečil tucet dětí. A síly na plození potomků mi zatím rovněž s boží pomocí nescházejí. Co bych si však nikdy neodpustil, je, má drahá, abys mi zestárla,“ vykládal a v očích mu hrály žertovné jiskry. „Pokud mi slíbíš, že budeš stále tak krásná, jako jsi teď, já slíbím, že si budu dávat pozor, abych tě už neobtěžkal. Ovšem pokud by se mi to předsevzetí nepodařilo splnit, pak slibuji, že to bude nejvýše jen jednou.“

	Konstancie si s hranou rezignovaností povzdechla, pak ovinula své ruce kolem jeho krku a přitáhla si ho blíž k sobě. Chvíli se mu dívala do očí. Nikdo v křesťanském světě je neměl tak laskavé a chytré. Pak ho políbila.

	Přemysl váhal, zda Konstancii poví o tom, co v Bamberku dojednal, ale nakonec to neudělal. Nechtěl by ji zklamat, pokud by se objevily komplikace. Ke slibům římské kurie bylo nutno přistupovat s rezervovanou trpělivostí. Jenže tentokrát šlo oběma stranám o čas. Zatímco jindy trvalo vyřízení papežského privilegia spíše roky než měsíce, tentokrát obdržel Přemysl papežovu bulu již za čtyři týdny. V ní potvrzoval legitimitu všech jeho dětí bez ohledu na to, kdy se narodily.

	Bylo třeba opravdu spěchat, neboť situace mladého Štaufa byla téměř neudržitelná. Část jeho dvora už odplula do severní Afriky a mladý Fridrich se s nepočetnými oddíly sicilských rytířů bránil z posledních sil přesile Oty Brunšvického. Němečtí rytíři byli zkušení válečníci a byli dychtiví po kořisti. Chlapec z Apulie musel neustále ustupovat. Udržel sice několik pevných hradů, ale ty nemohl bránit donekonečna. Peníze, které mu slíbil francouzský král, čekaly v Římě. Filip August byl ochotný vydat je na boj v říši, nikoli na to, aby Štaufům zachraňoval korunu sicilského krále.

	Sotva měl Přemysl papežovu bulu v ruce, spolu s Konstancií to řádně oslavili. Hned potom se vydal do Olomouce. Jeho syn Václav během pobytu na Moravě povyrostl a zesílil. Hrdě ukazoval, co všechno se už naučil s mečem a jak dokáže střílet z luku. V šachách dokonce otce porazil. Nutno však dodat, že český král této hře nikdy příliš neholdoval.

	Přemysl poslouchal svého syna s nadšenou pýchou. Václav byl hovorné dítě a zjevně ho zajímalo vše, co se v olomouckém paláci dělo. Nakonec ho musel Přemysl zarazit, že je čas, aby nepřišel o lekci s páterem Wojslavem. I učené slovo může přinést budoucímu králi prospěch, jak Přemysl významně zdůraznil. K jeho údivu Václav neprotestoval, dokonce se přiznal, že se mu líbí, když může se svým vzdělaným učitelem diskutovat.

	Sotva Přemysl osaměl, poslal do skriptoria pro svého bratra. Vladislav Jindřich tam zatím vyřizoval neodkladné správní záležitosti.

	„Nu, milý bratře, konečně mi papež vyhověl,“ oznámil bez úvodu. „To znamená dvě věci. Bude válka a očekávám tvou pomoc. Současně ti vracím olomoucké knížectví. Se vším všudy.“

	„A Václav?“ vyhrkl s obavami v hlase Vladislav Jindřich. Svého synovce si nesmírně oblíbil. Přemysl to pochopil a pousmál se. Jako otce ho to opravdu potěšilo.

	„Teď, když ho papež uznal za mého legitimního potomka, chci ho mít po svém boku. Od této chvíle to už není olomoucký kníže, ale následník českého královského trůnu. Pro celou křesťanskou Evropu! Začnu ho vychovávat jako vladaře.“

	„Je toho ještě spousta, co by se měl naučit jako rytíř,“ namítl chabě Vladislav Jindřich.

	„Občas ho za tebou na měsíc nebo dva pošlu,“ slíbil Přemysl. „I když je to můj nástupce, za chvíli mě z něj bude určitě třeštit hlava. Co jsem přijel, není k zastavení. To je pořád tak upovídaný?“

	„Někdy. Nesmírně se na tebe těšil. Je na svého otce hrdý a já se ho snažím v tom podporovat.“

	„A co ty? Modlím se, aby Bůh dal potomka i tobě. Myslíš, že se to povede?“

	„Je to marné,“ povzdechl si Vladislav Jindřich hořce. „Heilwida už nemůže mít další děti. Bůh jí zřejmě tento dar odejmul. Chyba je v ní, vím to. Tady v Olomouci jsem to zkusil. Mám tu syna.“

	„Budeš ho chtít legitimizovat?“

	„Bůh chraň!“ vykřikl Vladislav Jindřich zděšeně. „O tom se nesmí Heilwida nikdy dozvědět. Říkám to jen tobě. O chlapce jsem se postaral, ale jinak mne nezajímá. Není to dítě z lásky, jen jsem si chtěl ověřit, zda mi Bůh nevzal schopnost obtěžkat ženu. Nic víc.“

	„Pokud je ovšem vina na Heilwidě, můžeš požádat o rozvod. Neplodnost ženy je důvodem, který církev uzná bez váhání. Měl bys využít toho, že nás teď papežská kurie potřebuje.“

	„Mám Heilwidu rád,“ zavrtěl rezolutně hlavou Vladislav Jindřich. „I když vím, že mi už potomka nedá, nedokázal bych ji vyhnat.“ Když to říkal, odvrátil hlavu. Nic Přemyslovi nevyčítal, ale nemínil se zachovat podle jeho vzoru. Měl Adlétu celkem rád.

	„Jak myslíš,“ opáčil trochu upjatě Přemysl a bratra opustil.

	Koncem léta napadl Přemysl se svými vojenskými oddíly Míšeňské markrabství. Neměl v plánu ho obsadit. Nepokusil se dokonce ani oblehnout některý z větších hradů. Poplenil kus pohraničí a s kořistí se rychle stáhl zpět. V Míšeňsku se zdržel jen týden a za celou dobu ztratil jediného rytíře a pár pěších ozbrojenců. Markrabímu Dětřichovi vzkázal, že to je odveta za škody, které mu v loňském roce způsobily míšeňské oddíly. A že bude útok opakovat, pokud hranici Českého království překročí jediný ozbrojenec, který bude nést barvy míšeňského markrabího, bez ohledu na to, zda se bude chovat jako násilník nebo mírumilovně. Na konci listu byla pečeť a přípis, že list odeslal Přemysl, král český a věrný stoupenec rodu štaufského.

	Vojenský výpad do Míšeňska však byl jen okrajovou záležitostí, jíž chtěl Přemysl vyplnit volný čas na konci léta. To důležitější ho teprve čekalo. Na září svolal do Norimberku pod patronací tamního purkrabího Jindřicha ze Zollernu všechny stoupence Štaufů a také ty, kteří nechtějí sloužit exkomunikovanému císaři Otovi Brunšvickému. To, že na svou stranu získal vlivného norimberského purkrabího, považoval za velký úspěch. Norimberk byl pro českého krále bránou do německých zemí.

	Norimberský císařský hrad vybudovali velcí Jindřichové ze sálské dynastie. Pak ho ještě přestavěl císař Barbarossa. Byl to hrad honosný a nedobytný. Vévodila mu mohutná hranatá věž Heidenturm, v níž se nacházely dvě kaple umístěné nad sebou. Nechal je postavit císař Barbarossa, stejně jako ve své chebské falci. Veliký Štauf byl názoru, že císař stojí nad prostým lidem tak vysoko, že by bylo nepatřičné, aby se k Bohu obracel na stejném místě jako oni. Proto se císař modlil v horním patře a lid hluboko pod ním. To byl jeden z důvodů, proč ho kdysi papež exkomunikoval. Později svůj verdikt zrušil, ale patrové kaple zůstaly.

	Do Norimberku přijeli nejen nejbližší Přemyslovi spojenci, durynský lantkrabě, bavorský a rakouský vévoda, vévoda meranský, ale také řada dalších velmožů a rytířů, zvláště z jižních německých zemí. Na základě papežovy podpory dorazilo i několik vlivných arcibiskupů a biskupů. Téměř všichni bývali dříve stoupenci Filipa Švábského. Přemysl mohl být spokojený. Sešlo se tu mnohem více mocných mužů, než si vůbec troufl doufat. Ano, tento rok byl jeho šťastným rokem.

	Přemysl nespěchal. Byl zkušený a věděl, jak jednání říšských sněmů vypadají. Urození hosté se museli nejprve pozdravit, navzájem si sdělit novinky, pak se museli spolu několikrát opít, aby se posílil pocit vzájemné jednoty. A mezi tím se v soukromí domlouvaly nejrůznější záležitosti, jejichž smyslem bylo přimět účastníky, aby vyjádřili podporu záměrům jednání. V tomto případě to mělo být vrácení Štaufů na trůn římského krále.

	Snad nikdy nebyl Přemysl tak ve středu pozornosti, jako na norimberském sněmu. Všichni totiž chápali, že ústřední postavou odboje proti Otovi Brunšvickému je on. Pokud chtěli za svou podporu něco získat, bylo logické, že své požadavky museli projednat s českým králem. Přemysl vděčně vzpomínal na své mládí, když klečel před císařem Rudovousem a později jednal s jeho synem císařem Jindřichem. Byla to veliká škola a tyto zkušenosti se mu teď náramně hodily.

	Věděl, že každému musí něco slíbit, ale jen to, co mnoho nestálo nebo co se dalo později popřít. K soukromým rozhovorům si přizval kancléře Ondřeje, který na pergamen zapisoval výsledek jednání. U mnoha rytířů to vzbudilo úžas, ale všichni se shodovali na tom, že Přemysl jedná nesmírně zkušeně a tedy čestně.

	Přemysl a nejvýznamnější velmožové byli ubytovaní v rozlehlém a honosném paláci na hradě. Pokud si však chtěli důvěrně pohovořit nad číší vína, odcházeli dolů do města, neboť v hodovní síni na hradě bylo neustále plno. Během dne tam pobývali všichni urození hosté, i ti, kteří v paláci ubytovaní nebyli.

	Přemysl si oblíbil malý útulný šenk hned za kostelem sv. Sebalda. Vlastnil ho muž, který pocházel z Čech a svůj hostinec pojmenoval Zum Bluten Jelito. Když do hostince přišel Přemysl poprvé, se smíchem se šenkýře ptal, co chtěl tím názvem říci. Nikdo z německých hostů mu přece nemůže rozumět.

	„No právě,“ vykládal šenkýř s vychytralým výrazem v dobromyslné tváři. „Každý, kdo si nápisu všimne, se tu zastaví, aby se optal, co znamená. A hned si něco objedná. Mám vám přinést víno, urozený pane? A samozřejmě naši specialitu, krvavé jelito s kroupami. Pochutnáte si.“

	A protože si pochutnal, navštěvoval šenk za kostelem sv. Sebalda téměř každý den. Odpoledne se tam pravidelně scházel s durynským lantkrabětem Heřmanem. K němu měl ze všech účastníků sněmu nejblíže.

	„Včera jsem hovořil s rakouským vévodou Leopoldem,“ vykládal lantkrabě Heřman s plnými ústy. Krvavé jelito si tu dával i on a tvrdil, že nic tak dobrého už dlouho nejedl. „Je rozmrzelý a žárlí na vás. Chtěl by hrát na sněmu hlavní roli. Svěřoval se mi, že nevěří v úspěch. Všichni podle něj prý vědí, že rakouské vévodství je mocnější a významnější než České království, ale přesto mu není dáno postavení, jaké by mu mělo příslušet.“

	„Já vím,“ usmál se pobaveně Přemysl. „Stejný pocit měl i jeho otec. Říká se, že se ve Svaté zemi do krve pohádal s anglickým králem, když mu nechtěl povolit, aby vévodská korouhev stála vedle královské anglické. Inu, měli bychom s tím něco udělat.“

	„A co?“ zasmál se lantkrabě Heřman a objednal si ještě jedno jelito. Už takhle měl problém vejít se do své drátěné košile, ale hodil to za hlavu. Na světě je člověk přece jen jednou.

	„Večer navrhnu, abychom určili tři významné velmože, kteří by se poradili, jak budeme dál postupovat,“ vykládal Přemysl svůj plán. „Měl byste být mezi nimi vy, můj urozený příteli. Pak samozřejmě bavorský vévoda Ludvík a rakouský vévoda Leopold.“

	„A co vy?“

	„Proč já? Ať má Leopold pocit, že o něčem rozhoduje. Stejně nevymyslí nic jiného, než oč usilujeme my dva. Situace je jasně daná a řešení jediné. Musíme zvolit mladého Fridricha římským králem.“

	„Jenže pak si bude dělat hlavní zásluhy on,“ váhal durynský lantkrabě.

	„Já mu je přeju,“ prohlásil velkomyslně Přemysl. „Pokud se bude chtít Ota Brunšvický vypořádat se zrádci, třeba ho napadne, že by měl nejdřív zúčtovat s těmi, kteří měli v Norimberku hlavní slovo. Rakouský vévoda vlastní pevné hrady a má početné vojsko. Nebude od věci, pokud dá své síly ku prospěchu Štaufů.“

	„A českého krále,“ usmál se pobaveně durynský lantkrabě.

	„Já to neřekl,“ bránil se v dobrém rozmaru Přemysl.

	Jeho návrh všichni účastníci jednomyslně přijali. Rakouský vévoda Leopold zářil a nechal se slyšet, že teď se konečně jednání pohnou vpřed. Ztratili už deset dnů a zatím nikdo na řešení nepřišel. Ale to se teď radikálně změní. Zítra hned po mši předloží svůj návrh. A všechny požádal, aby si s ním připili.

	„Proč jste, vznešený králi, přenechal tak důležité rozhodování rakouskému vévodovi?“ vyzvídali dva švábští velmožové, sotva se ocitli s Přemyslem stranou. Oni především měli zájem na návratu Štaufů. A svorně dodali, že rovněž stojí za českým králem.

	„Toho si nesmírně vážím,“ uklonil se jim dvorně Přemysl. „Už proto, že švábští rytíři patří k nejstatečnějším v křesťanském světě. Vy i já budeme mít ještě spoustu příležitostí dokázat svou věrnost štaufskému rodu, věřte mi. A budeme ji dokazovat s mečem v ruce, ne v brokátovém šatu a s číší vína v ruce. Přípitkem na sněmu nikdo ještě válku nevyhrál.“

	Oba rytíři vyprskli v pobavený smích a jízlivě sledovali rakouského vévodu, který obcházel stůl a připíjel si s účastníky rokování.

	„Nepovažoval byste za opovážlivé, pokud bychom si chtěli připít s vámi, vznešený český králi?“ optal se jeden z nich. Měl chytrý obličej a v koutcích rtů mu pohrával ironický úsměv. Jmenoval se Jochen von Tiebling a býval podkomořím zavražděného Filipa Švábského.

	„Bude mi nesmírnou ctí,“ souhlasil Přemysl a zvedl svou číši. „Na to, abychom stáli věrně bok po boku a abychom vždy tasili naše meče včas!“

	Ode dveří se ozvala hudba a do sálu vstoupilo několik hudebníků, doprovázených deseti půvabnými tanečnicemi. Měly na sobě splývavý šat z barveného téměř průsvitného plátna a byly křiklavě nalíčené. Norimberský purkrabí je živil na hradě proto, aby poskytovaly zábavu hostům. Hostina se toho dne protáhla skoro až do svítání. S jednou z oněch tanečnic skončil na lůžku i Přemysl. Ne že by po ní nějak zvlášť toužil, Konstancie byla podle jeho názoru mnohem krásnější, jenže mezi rytíři si musel udržovat dobrou pověst. K ní patřila nejen odvaha v bitvách, ale také mužné chování při společné zábavě. Přemysl však nebyl pokrytec, aby v duchu omlouval své hříchy jen povinnostmi rytíře. Věděl, že občasná změna je mimořádně příjemná.

	Druhý den rakouský vévoda Leopold přece jen ostatní překvapil. Jeho notárius přednesl složitý výklad, který nikdo příliš neposlouchal, protože většinu rytířů bolela hlava po noční pitce. Jak však z učeného výkladu pochopili, bylo možné, aby mladého Fridricha zvolili nikoli jen římským králem, ale rovnou císařem. Odporovalo to sice dosavadním zvyklostem a přítomní preláti hlasitě protestovali, že korunovat císaře má právo jen Svatý otec v Římě, ale nakonec ustoupili. Uznali argument, že by nebylo správné, aby proti císaři Otovi Brunšvickému bojoval jen volený římský král. To by mohlo oslabit postavení mladého Štaufa. Shromáždění tedy potvrdilo společnou vůli, aby Fridrich používal titul volený římský císař, a to až do doby, než ho papež korunuje jako skutečného císaře.

	Ve skriptoriu norimberského hradu byla o volbě sepsána slavnostní listina, na kterou všichni účastníci přivěsili své pečeti. S tou se pak rychlý posel vypravil na Sicílii.
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	Do Palerma, hlavního města Sicilského království, dorazil posel z Norimberku až týden poté, co se o volbě dozvěděl Ota Brunšvický. Posel musel totiž cestovat oklikou a po vedlejších stezkách, neboť severní Itálii a také Neapolsko ovládali rytíři věrní Otovi Brunšvickému. Druhý posel, kterého vyslal říšský kancléř Einard, jel naopak nejkratší cestou, protože zpráva, kterou nesl, byla pro welfský tábor téměř katastrofou. Volba Štaufa, byť bezvýznamného, mohla doma za Alpami přinést nesmírné potíže.

	Jenže Ota Brunšvický se od mládí pohyboval nad propastí a vždycky věřil ve svou šťastnou hvězdu. Zatím dokázal všechny katastrofy zvrátit ve svůj prospěch. A totéž musel udělat i nyní. K vítězství na Sicílii sice zbýval jen krok, jenže ten mohl trvat ještě mnoho měsíců. Nebo také let. Mladý Štauf držel jen nevelký kus území a mnoho jeho rytířů padlo, jenže zvíře zahnané do nory se brání nejodhodlaněji, to byla známá věc. A známá věc byla také to, že se na věrnost německých velmožů spoléhat nedalo. Ota Brunšvický stál jako už mnohokrát před rozhodnutím, zda odejít od nedokončené záležitosti nebo zůstat a riskovat výbuch jinde. V tomto případě však bylo rozhodnutí jasné. Musel se neprodleně vrátit domů do říše. A musel se stát jediným a nezpochybnitelným císařem.

	O tak vážné věci se přesto chtěl poradit s předními veliteli svého vojska. Německým rytířům se příliš nechtělo opustit Sicílii. Bylo tu příjemné počasí, dobré víno, krásné ženy, bohatá kořist a vítězili. Co si mohl rytíř přát více? Jenže všichni měli za Alpami své hrady a rodiny a uznávali, že je nemohou nechat bez ochrany, pokud by došlo v německých zemích k válce. Po dlouhém dohadování, při němž nechyběla silná slova, výhrůžky a dokonce tekla krev, přijali plán, který měl s definitivní platností zničit prokletý štaufský rod.

	Většina rozumných mužů souhlasila, že se musí rychle vrátit domů. Současně je třeba zabránit tomu, aby se dítě z Apulie spojilo se svými německými stoupenci. Proto je nutno obsadit všechny průsmyky přes Alpy, aby chlapec se svou družinou nemohl projít, pokud by se toho vůbec odvážil. Sám Ota Brunšvický o tom pochyboval a většina jeho rytířů rovněž. To však neměnilo nic na věci, že je třeba tvrdě potrestat zrádce, a v první řadě českého krále Přemysla. V říjnu, ještě dříve než se ochladilo a rozbouřené moře začalo ztěžovat cestování na lodích, němečtí rytíři opustili Sicílii. Většina putovala podél pobřeží, ale Ota Brunšvický s družinou vyrazil po moři. Pospíchal do severní Itálie. Musel tam zajistit klid, aby jeho oddíly prošly přes alpské průsmyky ještě před začátkem zimy. Chtěl s toskánskými městy uzavřít spojenecké smlouvy proti sicilskému vetřelci.

	Poslední věcí, kterou bylo nutno bez odkladu zařídit, byl jeho sňatek s dcerou zavražděného Filipa Švábského Beatricí. Tím se uspokojí příznivci štaufského rodu a přestanou podporovat dítě z Apulie. Uvidí totiž, že Ota Brunšvický ctí i je. Ota byl s Beatricí zasnouben, ale dívce bylo teprve jedenáct let. I když se do té věci Otovi Brunšvickému příliš nechtělo, chápal, že pro legitimitu svého císařského titulu je podobný krok nezbytný. Sňatek musí být legální a plně konzumován v manželském loži. Za těchto podmínek si mohl udržet podporu švábských a bavorských rytířů.

	Jenže měl smůlu, jako téměř ve všem, co dělal. Aby svatbu urychlil, opustil svůj vojenský tábor a v Nordhausenu se s Beatricí oženil. Po mši a krátké hostině s ní strávil svatební noc. Hned jak splnil svou manželskou povinnost, vrátil se k vojsku. Jenže jeho mladinká manželka po několika dnech zemřela. Nikdo se nikdy nedozvěděl, co se jí vlastně stalo. Ota Brunšvický tu skutečnost tajil skoro dva týdny, jenže jednou se to rytíři dozvědět museli. Jakmile se ta zvěst ve vojsku roznesla, švábské i bavorské oddíly jeho tábor opustily. Otovi Brunšvickému nezbylo tolik rytířů, aby mohl svému sicilskému sokovi zabránit v přechodu přes Alpy.

	Mladý Fridrich si mohl oddechnout. I když měl krev císařů, kteří byli považováni za vzor rytířské odvahy, sám v duši velkým bojovníkem nebyl. Vyrostl v jiném prostředí než jeho otec a děd. Sicílii ovládali již po dvě generace normanští dobyvatelé. Z jejich krve pocházel po své matce i on. Zemřela, když mu nebyly ještě ani dva roky. Protože v té době nežil už ani jeho otec, vyhnali normanští rytíři německé a sami se ujali jeho výchovy. Pokud měl být jejich králem, musel být stejný a musel jim rozumět. Normanští rytíři kdysi ctili meč, byli přece vyhlášenými bojovníky, jenže život na Sicílii je změnil. Už se nevrhali do bitev bezhlavě, milovali život i umění a raději se snažili s nepřítelem dohodnout. Byli dost bohatí, aby mohli své nabídky podpořit zlatem a stříbrem.

	Fridrich sám byl sice urostlý, ale měl zarudlou pleť a byl krátkozraký. Jeden arabský kupec o něm prohlásil, že kdyby byl otrokem, nestál by ani dvě stovky dirhamů. V Sicilském království musel být rytíř vzdělaný. Fridrich dostal tu nejlepší výchovu. Hovořil latinsky, rozuměl však i jazyku normanských rytířů, řeckých učenců, stejně jako arabských a židovských obchodníků. Uměl číst i psát a od mládí ho křesťanští i muslimští učitelé vzdělávali v logice, lékařství, matematice a jiných světských vědách. Navzdory tomu, že jeho opatrovníkem byl po matčině smrti papež Inocenc, o teologii se Fridrich nezajímal a problémy církve ho nechávaly chladným.

	Když Ota Brunšvický opustil Sicílii, stál Fridrich před nejtěžším rozhodnutím svého života. Bylo mu sedmnáct let. Pokud by se řídil jen svou povahou, asi by se vroucně pomodlil za to, že nepřítel odtáhl a spokojeně by si žil dál se svými knihami a milenkami. A také se svým synem Jindřichem, který se mu nedávno narodil. Jenže si uměl spočítat, jaké následky by jeho nečinnost měla. Mnoho rozhodnutí ve svém životě musel rytíř udělat nikoli podle srdce, ale rozumem. Fridrich byl Štauf a musel o trůn římského krále válčit, ať se mu to líbilo či nikoli. Tak velela rodová tradice. Proto začal připravovat tažení na sever. Dříve získávali římští králové císařský titul tím, že vytáhli z německých zemí na jih do Itálie. On to musel udělat obráceně.

	„Byla za mnou Kriesla, sestřenice rakouského vévody,“ vykládala důležitě Heilwida svému manželovi. „Vyprávěla mi o té hlouposti, kterou jste v Norimberku udělali.“

	„Má milá, podle tebe je hloupost všechno, co udělá můj bratr Přemysl. Nechci o tom nic poslouchat!“ rozzlobil se Vladislav Jindřich. „Já jsem moravský markrabě. A jen tak mimochodem, Leopold byl v Norimberku také. A stál v čele volitelů, takže nechápu, co se Kriesle nelíbí. Je to hysterická baba.“

	„Jako já, viď?“ postěžovala si Heilwida a sklopila oči k podlaze.

	„Víš, že jsem to tak nemyslel. Vždycky jsem si tvých rad vážil a jsem rád, že tě mám,“ rychle obrátil, protože hádek s ní si zažil v poslední době až příliš. Toužil po klidu a po té staré Heilwidě, která byla sice paličatá, ale nesmírně zábavná.

	„Jen aby,“ opáčila, ale z tónu jejího hlasu Vladislav Jindřich postřehl, že bouřku zažehnal. Aby prokázal dobrou vůli, objal ji a nabídl, že si tedy vyslechne, co si myslí Kriesla a co by mu poradila Heilwida.

	Vymanila se z jeho objetí a zahnala ho, aby se posadil zpátky do křesla. Když hovořila o vážných věcech, nesnášela důvěrnosti. „Pod jednou podmínkou. Uznej, že tentokrát to Přemysl přehnal.“

	„Pokud chceš zvítězit, nikdy nemůžeš vědět předem, co je přiměřené a co ne. Už mi šediví hlava a viděl jsem toho hodně. Mnohokrát udělal můj bratr krok, pro který se mu všichni posmívali, že je nezodpovědný blázen, který zpychl a neví, co chce. Ale představ si, často mu ten krok vyšel. Já na jeho místě bych ovšem něco takového neudělal. Jenže já nejsem on. Proto je českým králem. Je starší, a měl bych ho poslouchat. Nebo alespoň ctít. I když na mne občas připraví drobný podraz, stále se podporujeme, protože jsme Přemyslovci. Teď s tebou mluvím opravdu upřímně, má milá. A jen tak mimochodem, vrátil mi celou severní Moravu. Ta přece stojí za to, abych ho podporoval, nemyslíš?“

	„Slíbil jsi, že si mne poslechneš,“ upozornila ho věcně, „ale hned jsi mi udělal kázání, proč je třeba být Přemyslovi vděčný. Pokud opravdu chceš mou radu, zapomeň laskavě na svou loajalitu. Přemyslovci si šli vždycky po krku. Nechápu, proč zrovna ty jsi jiný. Nechci se však hádat! Měl bys ovšem vědět, že rakouský vévoda Leopold otočil.“

	„Jak otočil?“

	„To, co slíbil v Norimberku, už neplatí. Ota Brunšvický se vrátil z Itálie. Před několika dny přešel Alpy a na jednom hradu pod horami ve Vorarlberku se sešel s rakouským vévodou. Leopold prohlásil, že v Norimberku neudělal nic proti jeho císařské důstojnosti, byl tam jen proto, aby zjistil, co se chystá. A přísahou stvrdil věrnost císaři Otovi. Tak, a co mi povíš teď?“

	„Otočil jednou, otočí podruhé,“ zabručel rozmrzele Vladislav Jindřich. Tohle netušil, ale uměl si okamžitě spočítat, jaké komplikace to může přinést.

	„Tak, a dál,“ zvedla Heilwida významně prst.

	„Neříkej, že to ještě není všechno!“

	„Není. Císař Ota poté zamířil do Kelheimu. Bavorský vévoda Ludvík ho přijal s otevřenou náručí. Ještě někdy mi vyprávěj o tom, jak je vaše neteř Ludmila užitečná. Já si pořád myslela, jak je hloupá. Není. Pochopila, že Přemysl přecenil své síly, a spolu se svým manželem se pokorně vrátila do tábora Oty Brunšvického. A ty bys to měl udělat také.“

	Vladislav Jindřich sepjal ruce a dlouze se zahleděl na špičky prstů. Rychle uvažoval. Pokud by měla Heilwida pravdu, pak by to znamenalo, že se Přemyslovy sny zhroutily. Jenže opatrnost mu velela nedělat ukvapené rozhodnutí. Podobný pocit měl dříve už několikrát. A vždycky to nakonec bylo jinak.

	„Tak co? Poslechneš mě tentokrát? Kriesla mi prozradila, že Ota Brunšvický svolal na březen do Norimberku říšský sněm,“ pokračovala naléhavě Heilwida. „Tam, kde jste ho zradili, chce Přemyslův odboj zlomit. Přijedou tam nejen jeho věrní stoupenci, ale i většina těch, kteří ještě před pár měsíci horlili pro dítě z Apulie. Pochop, Štaufové už nemají naději. Jsou mrtví. A ty chceš, abychom s nimi byli mrtví i my dva?“

	„Co když se to zase zvrtne? Kolikrát to už vypadalo, že Ota Brunšvický zvítězí, ale nikdy se to nestalo.“

	„A kolikrát už to vypadalo, že definitivně prohraje, ale také se to nestalo,“ upozornila významně Heilwida.

	V komnatě znojemského hradu zavládlo ticho, které rušilo jen tiché praskání bukových polen v krbu. Venku byl třeskutý mráz a hustě sněžilo. Zamrzla i hladina Dyje.

	Heilwida vstala a protáhla se. Po očku pozorovala svého manžela. Sebekriticky uznávala, že mu v poslední době mnoho manželských rozkoší neposkytovala. Už delší dobu měla pocit, že nad ním ztrácí vliv, jaký mívala dříve. A dospěla k rozhodnutí, že jedinou cestou, jak ho obnovit, je zapřít se a častěji se s ním milovat. I když ji to po smrti dcery příliš nebavilo. Připadala si jako nádoba plná pelyňku, neboť jí porodní bába prozradila, že už nikdy nebude mít děti.

	„Nabízím obchod,“ řekla rozmarně, obešla stůl a posadila se mu na klín. Vladislav Jindřich se na ni překvapeně zadíval. Takto se chovala, když se poznali. Usmála se a nesmírně jí to slušelo. Na chvíli se odmlčela, aby zvýšila napětí, protože s potěšením sledovala, jak pozorně ji poslouchá. Pak pokračovala: „Od téhle chvíle se začneme oba chovat tak, jak nám to ukládá boží řád. Ty se začneš chovat jako moravský markrabě. To znamená jako suverénní vládce. A slíbíš mi, že pojedeš na sněm Oty Brunšvického.“

	„A ty?“ optal se Vladislav Jindřich opatrně. Cítil, že se k němu Heilwida tiskne a její tělo ho neobyčejně vzrušovalo. Téměř ho dojalo, jak se snažila vyjít mu vstříc. Tak moc se mu po tom stýskalo.

	„Já?“ zasmála se a políbila ho. „Já se budu chovat tak, jak mi ukládá můj stav. Během dne budu moudrá manželka, která se stará o tvou domácnost a radí ti. A v noci budu milenka, která uspokojí všechny tvé touhy. Vím, že to, co nabízím, je hříšné, ale já chci po tobě totéž. Určitě si myslíš, že opustit bratra Přemysla je hřích. Možná je. Uvědom si však, že uzavíráme obchod. Hřešit budeme oba. Nuže?“

	„Pokud je pravda všechno, co ti Kriesla napovídala, pak i já pojedu do Norimberku,“ souhlasil Vladislav Jindřich a nedočkavě vyhrnoval Heilwidě suknici.

	Přemysl seděl u krbu. Protože byla tuhá zima, nahříval si záda. V poslední době ho každou chvíli pobolívala. V ruce držel číši s horkou medovinou. Na nízké stoličce seděl notář Benedikt. Právě se vrátil z německých zemí.

	Přemysl si ho v poslední době velice oblíbil. Pohled na něj nebyl zrovna oslnivý. Benedikt byl hubený a zdálo se, jako by byl pořád roztěkaný. Ale už mnohokrát si Přemysl ověřil, že to je nesmírně bystrý a navíc věrný muž. Proto mu nedávno svěřil prebendu litoměřického probošta a Benedikt se mohl počítat mezi zámožné služebníky církve. To však na jeho vystupování nic nezměnilo. Nadále nosil hnědý hábit ovázaný v pase režným provazem a na nohách prosté řeholní sandály. Když mu nedávno Přemysl vyčítal, že se obléká jako by byl chudý mnich, Benedikt se pousmál a opáčil, že k chudému mnichovi mají prostí lidé větší důvěru než k prelátovi v brokátu, a proto se snáze dozví věci, které ho zajímají. A pokud hovoří s někým zámožným, kdo si potrpí na brokát, pak se to dozví také, protože zámožní lidé ty prostě oblečené podceňují a nedávají si pozor na to, co říkají.

	„Tak Ota Brunšvický svolal říšský sněm do Norimberku,“ ušklíbl se Přemysl. „Hned za hranicemi mého království.“

	„Chce demonstrovat sílu,“ souhlasil Benedikt. Od té doby, co se stal litoměřickým proboštem, strávil v kapitule nejvýše dva týdny. Jinak byl neustále na cestách anebo na královském dvoře. Litoměřickou kapitulu za něj řídil jeho bratranec, kterého Benedikt ustanovil převorem.

	„A co norimberský purkrabí? I ten si rozmyslel svou podporu Štaufům?“

	„Jindřich ze Zollernu mi důvěrně prozradil, že na svém postoji nezměnil nic, ale jeho úřad mu ukládá, aby umožnil v Norimberku konání říšského sněmu, pokud ho svolá císař. Tak to stojí v listině sálského císaře Jindřicha. A Ota Brunšvický stále císařem je, byť exkomunikovaným. Jindřich ze Zollernu se prý bude chovat jen jako dobrý hostitel, ne jako welfský spojenec.“

	Přemysl přikývl, i když si slova norimberského purkrabího vyložil trochu jinak. Mnoho spojenců odpadlo. S durynským lantkrabětem Heřmanem si však před dvěma týdny potvrdili, že oba stojí dál za Fridrichem Štaufským. I když si uměli spočítat, že v nejbližších měsících nebude jejich situace snadná.

	„Objel jsem také některé švábské rytíře,“ pokračoval Benedikt. „Mezi nimi panuje nesmírné nadšení z toho, že mladý Fridrich opustil Sicílii. Na svátek svatých Tří králů vstoupil se svými rytíři do Říma a uvítaly ho tam nadšené davy lidu.“

	„Římané jsou jako děti,“ komentoval to Přemysl. „Stejně vítali Otu Brunšvického a kdysi i císaře Rudovousa. Co ti budu vykládat. Půl roku jsi tam studoval, znáš to město lépe než já.“

	„Jsou jako děti,“ souhlasil zdvořile litoměřický probošt. „Ale děti nesmírně užitečné. Koho Řím okázale přijme, získává v očích křesťanstva dobrou pověst. A to i v případě, že se papežovi zrovna nelíbí. Jenže o tom, co si myslí papež, se většina lidí nedozví. Ale že Fridricha vítaly davy římského lidu s ratolestmi v rukách, že ženy s kvílením padaly na kolena a modlily se za jeho vítězství, že choval na rukách malé děti a že poklekl před bazilikou svatého Petra a až k oltáři se plazil po kolenou, o tom se vypráví všude. Za Fridrichem stojí většina významných německých prelátů. A není to jen proto, že Ota Brunšvický je v klatbě. Mladík z Apulie si prostě získal přízeň a pozornost. Je to tak vždycky. Jakmile se objeví někdo nový, lidé mají dojem, že konečně přichází panovník, který bude spravedlivý a zajistí jim jejich práva a blahobyt.“

	„Když tě tak poslouchám, říkám si někdy, zda tvé postřehy nezavánějí tak trochu kacířstvím,“ zasmál se Přemysl. Byl v dobrém rozmaru. „Pokud to formuluješ takto, pak by se mohla tvá slova vztáhnout i na našeho Spasitele. Slavný příjezd Krista do Jeruzaléma.“

	„Kristus spravedlivý byl, a právě proto si lidé myslí, že spravedliví budou i ti, kteří přicházejí po něm,“ opáčil trochu upjatě litoměřický probošt. „Jenže Spasitel byl jen jeden. Fridrich Štaufský není a nikdy nebude zachráncem římské říše. Čím déle si to však budou němečtí preláti a rytíři myslet, tím lépe pro České království.“

	„Co se bude dít na sněmu v Norimberku?“

	„Setkal jsem se s ranhojičem Oty Brunšvického. Stálo mne to měšec stříbrňáků. Podle něj bude volba císaře Fridricha prohlášena za neplatnou a vás Ota Brunšvický sesadí z trůnu.“

	Přemysl přikývl. S něčím podobným musel počítat, ale přesto ho to popudilo. Kdo dal císaři právo rozhodovat o českém královském trůnu? Naštěstí měl čas se na tuhle hrozbu připravit. Musel podniknout rázné kroky.

	Následujícího dne odjel biskup Daniel z Prahy. I když byly cesty zasypané sněhem a jemu se vůbec nechtělo, musel českého krále poslechnout. Objížděl všechny děkany a zastavil se také v klášterech, aby všechny varoval před exkomunikovaným císařem Otou Brunšvickým. A odnikud neodjel dříve, dokud mu místní duchovní přísahou nepotvrdili věrnost českému králi.

	Přemysl si svolal předáky významných domácích rodů. Důležité bylo získat na svou stranu především Vítkovce a Hrabišice. Tentokrát nebyla jednání snadná, protože i česká šlechta věděla o chystaném sněmu Oty Brunšvického. Uměla si spočítat, o co asi půjde. Mnohé rody nemohly Přemyslovi zapomenout, jak se zachoval poté, co se zmocnil vlády. Jenže čas plynul a staré rány už přebolely. Rozbouřená situace však české šlechtě skýtala nové možnosti, jak upevnit své postavení a vliv. Přemysl musel udělat dalekosáhlé ústupky. Musel schválit několik sňatků, které se mu vůbec nelíbily, a musel povolit výstavbu tuctu nových hradů. Za to se všechny urozené rody jednomyslně zavázaly vojensky podpořit tažení českého krále do německých zemí, ať už proti císaři Otovi Brunšvickému anebo proti některému z jeho spojenců. S tažením proti rakouskému vévodovi zvláště ochotně souhlasili jihočeští Vítkovci, kteří měli v rakouských zemích své statky a řadu přátel i spojenců. Hrabišici zase podporovali výpad do Míšeňska.

	Jediné, v čem Přemysl neuspěl, bylo jednání s jeho mladším bratrem. Vladislav Jindřich sice slíbil, že bude podporovat politiku českého krále a souhlasí s tím, že i Moravské markrabství patří ke štaufskému táboru, ale sněmu v Norimberku se přesto hodlal zúčastnit.

	„Jako moravský markrabě dělám svou politiku,“ opakoval Vladislav Jindřich zatvrzele. „Já tě nezradím, to víš moc dobře, ale to neznamená, že nemohu jednat s welfským táborem. Je mnoho moravských záležitostí, které musím na říšském sněmu projednat.“

	„To by mě zajímalo jakých! Prostě se chceš ukazovat, i když to k ničemu není. Podívejte se, já jsem moravský markrabě a dělám si, co se mi zlíbí,“ rozzlobil se Přemysl. Když dostal zlost, káral Vladislava Jindřicha jako malého a nezkušeného žáčka. „Ale varuji tě! Ukazuj se před křesťanskými panovníky, pokud tě to těší, ale nešlápni vedle!“

	„Slyšel jsem, co všechno jsi slíbil svým urozeným rodům. Co nabídneš mně?“ optal se nevzrušeně Vladislav Jindřich. Své Heilwidě slíbil, že tuhle otázku položí.

	„Privilegium pro Moravu. Ne však s mou pečetí. S pečetí císaře Fridricha.“

	„Dojednáno,“ spokojeně přikývl Vladislav Jindřich. Tolik ve skutečnosti ani nečekal. A proto pochopil, že tentokrát hraje jeho bratr opravdu o všechno.
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	Ota Brunšvický byl po návratu z Itálie spokojený. Jakmile překročil Alpy, sjížděly se k němu zástupy rytířů, aby mu složily hold. V duchu si blahopřál k tomu, že se rozhodl opustit Sicílii. Zdálo se, že situaci v německých zemích zvládne rychle a do Itálie se v příštím roce vrátí, aby válku dokončil. Jenže pak se dozvěděl, že se jeho rytíři pokusili zastavit vojsko dítěte z Apulie nedaleko Pisy a Štauf je proti všemu očekávání porazil na hlavu. Nebyl to sice žádný zásadní obrat ve válce, ale jisté potíže přinést mohl. Ota znal německé velmože a jejich kolísavou povahu. Proto nařídil, že se až do skončení říšského sněmu nesmí nikdo tu zprávu dozvědět.

	V Norimberku mu nešlo jen o potvrzení císařského titulu. Jím si byl stále jistý, ale chtěl potrestat zrádce českého krále. Ota Brunšvický nepatřil ke mstivým mužům, ale věc s Přemyslem se ho osobně dotkla. Před patnácti lety, když byla Otova situace naprosto beznadějná, Přemysl mu jako jediný z významných vládců pomohl. Se svým vojskem zahnal štaufské oddíly, řekl mnoho pěkných slov, složil rytířský slib, objali se a Ota mu po dohodě s papežem potvrdil královský titul. V příštím roce ho Přemysl opustil. Otu zradilo mnoho spojenců, ale to, co provedl Přemysl, ho zasáhlo mnohem hlouběji. Dodnes si pamatoval ten den, kdy se poprvé jako spojenci setkali. On, skoro ještě chlapec, a český král, silný a úspěšný válečník. Tehdy k němu pocítil obdiv a úctu. A jakýsi zvláštní klid, pokud byl s ním. Když se dozvěděl, že se Přemysl vrátil do štaufského tábora, cítil to stejně, jako by ho zradil jeho vlastní otec.

	I když spolu později jednali ještě několikrát, tenhle pocit zrady v Otovi zůstal. Nosil ho v sobě jako něco hořkého, co s léty nejen nezmizelo, ale bylo naopak stále silnější. Když už se musel vrátit do říše, byl Ota Brunšvický rozhodnutý, že tentokrát tuhle urážku pomstí s definitivní platností. Ostatně, nic jiného mu nezbývalo. Míšeňský markrabě Dětřich byl jedním z nejužitečnějších spojenců a nekompromisně naléhal na to, aby se Přemysla zbavili.

	„Vznešený císaři, o slyšení prosí rakouský vévoda Leopold,“ oznámil komoří a uctivě se uklonil. Ota Brunšvický si povzdechl a pokynul, ať ho přivede. Seděl v křesle u okna paláce. Dobře věděl, že před necelým rokem připravoval ve stejné komnatě zrádce Přemysl volbu dítěte z Apulie císařem. Považoval tedy za správné, aby Přemyslův pád připravoval právě zde.

	„Můj císaři, přicházím, abych podpořil váš spravedlivý zápas o jednotu římské říše,“ oznámil zdvořile rakouský vévoda a uklonil se. Byl o několik let starší a Ota Brunšvický ho neměl v lásce. Byl to stejný zrádce jako Přemysl. Jenže teď, když chtěl českého krále potrestat, musel se usmívat i na zrádce. Tak se prostě v říši vládlo. Rakouského vévodu objal a připili si. Pak se usadili k oknu a císař se začal vyptávat, co bude za svou podporu požadovat. Jednali spolu sice hned poté, jak Ota překročil Alpy, jenže to se teprve koalice proti Štaufům rýsovala. Teď začínal říšský sněm a pouhá slova o věrnosti a cti obstát nemohla. Úspěch na sněmu byl vždycky obchod.

	„Mé požadavky jsou nejen skromné, ale současně i oprávněné,“ začal rakouský vévoda vemlouvavě. „Jsem mnohem bohatší a mocnější než český král. Přesto on patří k římským kurfiřtům a můj rod nikoli. Hanebný Štauf kdysi pominul můj rod a Babenberkové od té doby čekají, až na římském trůně zasedne muž spravedlivý, který by tuto křivdu napravil.“

	„Jistě, tvému rodu se stala hanebná křivda,“ souhlasil Ota Brunšvický. „Je však pravda, že jmenování kurfiřtů tak zcela nezávisí jen na vůli císaře, ale my ti slibujeme, že pokud se český král nepokoří a nebude prosit o odpuštění, pak se zasadíme, aby práva kurfiřta přešla na babenberský rod. Spokojen?“

	„A když se pokoří?“

	„Pak to bude vůle boží.“

	„Tento slib mi ovšem nestačí,“ upozornil chladně rakouský vévoda Leopold. „V případě, že s mou pomocí pokoříte Přemysla, a je jedno, zda bude prosit o odpuštění či nikoli, žádám o čest být kurfiřtem, neboť já věrný zůstal a on zradil.“

	„Sněm bude trvat několik týdnů, zvážíme tvé přání,“ oznámil Ota Brunšvický a rakouského vévodu propustil. Leopold Babenberský odcházel celkem spokojený. Žádný císař by nekývl hned a on byl přesvědčený, že svého dosáhne. Odpoledne dorazil do Norimberku míšeňský markrabě Dětřich. Když se dozvěděl o požadavku rakouského vévody, rozzuřil se. Českým králem bude přece jeho synovec Vratislav, a proto považoval za zcela nepřípustné, aby kdokoli omezoval práva českého krále. Když se večer sešel s Otou Brunšvickým, svůj odmítavý postoj mu bez obalu řekl.

	„Vratislav ještě českým králem není,“ upozornil Ota Brunšvický. „A upozorňujeme tě, abys vážil slova. Já jsem císař.“

	„Míšeňské oddíly se od skončení adventu chystají na válku jak s durynským lantkrabětem, tak i s českým králem. Jak se na válku chystá rakouský vévoda?“ opáčil sarkasticky markrabě Dětřich.

	„To není tvá věc.“

	„Vznešený císaři, proti Přemyslovi budu bojovat ze srdce rád, ale i já mám závazky ke svým věrným spojencům. Stejně jako vy. A pokud je nesplním, odmítnou mne podporovat.“

	Ota Brunšvický přikývl. Byla to zjevná hrozba, ovšem nic jiného čekat nemohl. Smířlivě se usmál a optal se, kdy dorazí Vratislav, neboť by rád co nejdříve Přemysla zbavil královské koruny a tu vložil na Vratislavovu hlavu.

	„Je na cestě,“ oznámil míšeňský markrabě Dětřich. Hovořil ostražitě, stále jako by trucoval. Všichni o něm věděli, že není dobrý diplomat. Někteří si šeptali, že není ani dobrý válečník. S penězi, které měl, by jeho kritici dokázali podle svého přesvědčení mnohem víc než on. Dětřichovi vyčítali, že je příliš opatrný a opatrnost považovala většina rytířů za totéž co zbabělost. Míšeňský markrabě podobné hlasy znal, ale věděl své. Jeho starší bratr byl nesmírně odvážný a doplatil na to. Jeho tělo spočívalo už déle než patnáct let v rodinné hrobce v míšeňské katedrále. Vedle něj loni pohřbil nebohou sestru Adlétu. Tu utrápil Přemysl. Možná nebyl statečný, ani rozhodný, ale tohle byla situace, kdy nejen musel, ale především chtěl jednat rázně a nekompromisně.

	Následujícího dne dorazil do Norimberku moravský markrabě Vladislav Jindřich. Ota Brunšvický triumfoval. Bratr českého krále v táboře jeho spojenců! Sám věděl, jak hořce něco takového chutná. Po prohrané bitvě u Wassenbergu jeho bratr Jindřich přešel do tábora nepřítele a začal podporovat Filipa Švábského. Tehdy se welfský tábor prakticky rozpadl. Stejně tak se nyní zjevně rozpadal tábor štaufský. Vladislava Jindřicha přijal ještě téhož dne a hovořil s ním nesmírně laskavě. I moravský markrabě byl zdvořilý a prohlásil, že rád přijímá pohostinství římského císaře. Rozhlédne se a bude uvažovat, jak by mohl věci císaře Oty Brunšvického prospět a jakou odměnu by za svou pomoc požadoval. Podle jeho názoru je však ještě příliš brzy mluvit o něčem konkrétním. Sněm přece ještě nezačal a on by chtěl mít jistotu, že volbu mladého Štaufa odmítnou všichni významní mužové říše. Ota Brunšvický mu popřál příjemný pobyt v Norimberku a přátelsky se rozloučili.

	Když Přemysl vstoupil do ložnice své manželky, překvapeně se na prahu zastavil. Komnata byla prázdná. Najednou ho zezadu ovinuly ženské paže a Konstancie, která byla ukrytá za dveřmi, se k němu přitiskla. „Zanedbáváš mě, můj králi,“ prohlásila mazlivě a rty se přisála k jeho krku. Musela si stoupnout na špičky, aby na něho dosáhla, byl mnohem vyšší než ona.

	„Chováš se jako malá holka,“ pokáral ji shovívavě. Přes rameno zahlédl závistivý pohled strážného na chodbě. Sám patou dveře za sebou přirazil.

	„Já jsem malá holka,“ žvatlala Konstancie. Obešla ho, aby stáli proti sobě. Voněla heřmánkovou koupelí a nesmírně jí to slušelo.

	„Malá holka?“ zasmál se Přemysl. „Jsi česká královna a matka šesti dětí, má drahá.“

	„A to vadí? Pokud mne teď hezky pomiluješ, povím ti, co jsem dojednala.“

	„Pro boha všemohoucího, nestraš mě,“ opáčil s hraným úlekem. Tohle byl jediný druh žertování, který Konstancie neměla ráda. Byla hrdá, pokud se jí něco povedlo. Přemysl si okamžitě uvědomil chybu, zvedl ji do náruče a začal líbat. Svědomitě splnil to, co si přála. Ani on se už nemohl dočkat. Byl dva týdny pryč a jako kluk se těšil, až se s Konstancií bude milovat.

	Za okny byla už tma, když se Konstancie stulila do jeho náruče a rozbouřený dech obou se uklidnil.

	„Mám pro tebe nového spojence,“ hlásila pyšně. „Korutanského vévodu Bernharda.“

	„Znám ho,“ přikývl Přemysl a trochu se od ní odtáhl. Za celý svůj život si nedokázal zvyknout na to, že by měl o vládě hovořit s nahou ženou ve své náruči. Jako král si chtěl ve věcech své vlády udržovat alespoň zdání důstojného odstupu.

	„Je dobrý přítel mého bratra, uherského krále Ondřeje,“ pokračovala Konstancie.

	„Myslel jsem, že se nepohodli,“ vyzvídal Přemysl. „Ondřej mu slíbil svou dceru Alžbětu, ale nakonec ji provdal do Durynska.“

	„To je pravda, ale kvůli tomu jejich přátelství neskončilo. Alžběta je ještě dítě a sám Bernhard souhlasil, že se jí vzdá. Na děti s ní by musel čekat příliš dlouho. Teď je Alžbětě šest let, tak si to spočítej. Loni mu svou dceru Markétu slíbil rakouský vévoda Leopold, ale nakonec zásnuby zrušil.“

	„Markéta je ještě mladší než Alžběta,“ počítal rychle Přemysl. „Na děti s ní by čekal ještě déle. Tenhle důvod se mi nezdá.“

	„To není podstatné,“ přerušila ho Konstancie netrpělivě. „Důležitější je, že se s rakouským vévodou pohádal. Můj bratr vymyslel, že by se Bernhard mohl oženit s naší Juditou. Napsal mi, že ta těchto podmínek by byl korutanský vévoda ochotný spolu s ním kdykoli napadnout rakouské země, pokud by chtěl Leopold zaútočit na tebe. Co si o tom myslíš?“

	„Judita je také ještě dítě,“ bránil se Přemysl té představě.

	„Už je jí jedenáct let a nedávno jí začal měsíční cyklus,“ nedala se Konstancie. „Víš, co je zajímavé? Když jde o tvé dcery, tak je považuješ za děti, i když je jim už spousta let. Pokud jde však o tvé syny, tak je prohlašuješ za rytíře, i když nejsou vyšší než tvůj meč. Můj milý, měř všem stejně.“

	„Syn není dcera a o tom nebudu diskutovat. Je však pravda, že Bernhard není špatný rytíř,“ uvažoval Přemysl. „Jako spojenec by byl nesmírně užitečný, ale nedovolím, aby si Juditu vzal hned. Až v příštím roce. To jí bude dvanáct. Víš sama, co říká církev. A ostatně, existují i zvyklosti našich otců. Teprve ve dvanácti letech se může panna považovat za dospělou, neboť teprve v tomto věku nemůže ženě ublížit, pokud obtěžká. No nedívej se na mě tak přísně, tohle jsi mi jednou vysvětlovala ty sama.“

	„Ota Brunšvický si vzal Beatrici a té ještě nebylo ani jedenáct.“

	„Je to exkomunikovaný císař, co od něj můžeš chtít?“ ušklíbl se Přemysl pohrdavě. „A pak, ta chudinka záhy po svatbě zemřela. Navzdory tomu považuji tvůj nápad za dobrý. Vzkaž bratrovi, že korutanský vévoda smí poslat do Prahy vyslance.“

	„A co za to dostanu?“

	„Zlatý prsten,“ navrhl s vážným výrazem ve tváři. Bylo šero, přesto si byla Konstancie jistá, že Přemysl svou vážnost jen hraje. Očekávala jinou odměnu. Ovinula mu paže kolem krku a přitáhla si ho blíže. „Mám jinou nabídku. A můžeš ušetřit, můj králi,“ špitla. Pak se oba rozesmáli.

	Přemyslovi bylo s Konstancií nádherně a při milování s ní zapomínal, kolik je mu let. Po noci s ní nebyl zdaleka tak rozlámaný, jako když musel celý den sedět v sedle. Jednou se jí k tomu pocitu přiznal, ale vzápětí litoval, protože musel několik měsíců na to téma snášet její dobromyslné žertování. V křesťanském světě existovalo mnoho věcí, kvůli kterým byl Přemysl ochotný bojovat a zemřít. Ne vše by sice teologové označili za správné, neboť křesťan má podle nich myslet především na spásu své duše. To však bylo tím, že teologové nemilovali ženy, ale tlusté kodexy s pergamenovými listy, na nichž stála vybledlým inkoustem moudrá slova jiných teologů. Pro víru ať si umírají preláti, rytíř má svůj život položit výhradně pro slávu, moc anebo krásnou ženu. A samozřejmě také za své děti.

	Když do Norimberku dorazil Přemyslův nejstarší syn Vratislav, byl nesmírně rozmrzelý. I když se Černín velice snažil, nedostavil se pod jeho korouhev žádný z významných českých velmožů. Vratislav měl jen svou družinu, složenou z vyhnaných synů velmožů, které nechal Přemysl před lety za vzpouru proti sobě popravit. Tihle rytíři stejně jako on ztratili naději, že se vrátí domů, pokud bude Přemysl v Praze.

	„Někteří se mnou dokonce odmítli mluvit,“ žaloval Černín Vratislavovi. Od Adlétina pohřbu se neviděli. Černín ještě více seschl a při chůzi se musel opírat o hůl. I Vratislav stárnul. Pohubl a jeho tvář vypadala jako vlčí tlama. Měl zlé pichlavé oči a úzké rty, které odhalovaly silné zuby. Kolem očí měl vrásky, které se od matčiny smrti prohloubily. Adléta byla to jediné krásné a čisté, čemu na tomhle světě věřil. I když se s ní hádal a ubližoval jí, matku nesmírně miloval. Tím víc nenáviděl svého otce.

	„Přemysla se v Čechách všichni bojí. Nikdo se neodváží vystoupit proti němu veřejně,“ pokračoval Černín. Nechtěl Vratislavovi brát naděje, ale poté, co doma navštívil své staré přátele, dospěl k přesvědčení, že návrat bude hodně obtížný, ne-li nemožný. Pochopil totiž, že proti Přemyslovi nechtějí mocné rody jednat ani tajně. Nikdo nestál o Adlétina syna.

	„Až budu v Praze, všechny potrestám,“ zabručel Vratislav. Jako vlk vypadal a také se tak choval. „Je tam vůbec někdo, kdo se za mě postaví?“

	„Ráno se tu objevil Děpolt,“ hlásil rychle Černín. Děpolt byl Přemyslovec a Přemysl ho před časem rovněž vyhnal. Děpolt byl mladší než Vratislav a svého času se také domáhal práva vládnout v českých zemích. Žil v Polsku a se svou nevelkou družinou sloužil slezským knížatům. „Děpolt přísahal, že tě uzná českým králem za předpokladu, že jeho rodu vrátíš údělná knížectví, o která je připravil Přemysl.“

	„Udělám to. Ale jen za předpokladu, že se vzdá nároku na český královský trůn. Jakmile získám korunu, ožením se a chci, aby po mně vládl můj syn.“

	„Děpolt se svých nároků vzdal už před několika lety,“ upozornil Černín. Věděl o Vratislavově snu založit vlastní rodinu. Vratislav měl sice už tři levobočky, jenže všechny s bezvýznamnými ženami. Adlétin syn toužil po manželce z některého panovnického rodu. Jenže tu jako chudý rytíř získat nemohl.

	„Z českých velmožů se nedostavil vůbec nikdo, pokud nepočítám Děpolta,“ opakoval Černín smutnou pravdu, „ale přijel tvůj strýc Vladislav Jindřich. Proslýchá se, že se domluvil s císařem Otou Brunšvickým.“

	„To je dobrá zpráva,“ vykřikl nadšeně Vratislav. „Chci s ním mluvit.“

	„Slíbil, že s tebou dnes povečeří. Má ale podmínku. Chce hovořit jen s tebou. S markrabětem Dětřichem se zatím sejít nechce. Předpokládám, že chce nejprve slyšet tvé požadavky.“

	Vratislav přikývl. Měl pocit, že jeho věc není přece jen tak beznadějná. Mít na své straně moravského markraběte byla polovina úspěchu. Ovšem jen za předpokladu, že se za strýce postaví všechny moravské rody. V tom však nejspíše problém nebyl. Pokud by si Vladislav Jindřich nebyl jejich podporou jistý, nejezdil by přece do Norimberku, to dá rozum. Ledaže by i jeho Přemysl vyhnal.

	Vratislav si povzdechl. V křesťanském světě nebylo nic smutnějšího než se narodit otci jako byl Přemysl. Téměř všichni rytíři, které znal, měli štěstí, neboť jejich otcové byli hloupí a neschopní. Většina z nich dokázala své otce porazit a pak je uvěznili nebo zabili, protože tak to vyžadoval přirozený běh světa. Mladí měli vystřídat ty staré. Jen jeho otec se zatvrzele držel vlády. Tohle se však mělo změnit. Zítra Vratislava přijme ke slyšení císař Ota Brunšvický.

	Večeře s Vladislavem Jindřichem byla příjemná. Moravský markrabě byl dobrý společník a Vratislav se rozumně vyvaroval výpadům proti Přemyslovi, neboť chtěl nejdříve zjistit, jak si jeho strýc doma stojí. Ale i když spolu mluvili dlouho, jistotu neměl. Dohodli se však, že se setkají znovu za dva nebo tři dny, až bude jasné, co chce udělat císař.

	Ota Brunšvický jednal rychle a rázně. Vratislava přijal, laskavě s ním pohovořil a oznámil, že za dva dny mu na slavnostním shromáždění účastníků sněmu předá korouhve českého krále. Za to požaduje, aby se České království postavilo proti Štaufům. To Vratislav stvrdil slavnostní přísahou. Hned potom se vydal za svým strýcem, míšeňským markrabětem Dětřichem.

	„To nejdůležitější bychom měli,“ liboval si Dětřich. „Jakmile se rozhlásí, že císař Přemysla sesadil, česká šlechta přestane tvého otce podporovat. Já je znám. Zatím vždycky zradili každého, kdo chtěl vládnout pevnou rukou. A to Přemysl chce. Černín je už starý a nemá správný odhad. A pak, nezapomeň na mé vojsko. Češi se budou bát, co udělám. Raději tě přijmou.“

	„Večeřel jsem s Vladislavem Jindřichem.“

	„Já vím,“ přikývl míšeňský markrabě. „Dnes jsem s ním jednal i já. Nabídl jsem mu, že Morava obdrží privilegium, podle něhož se stane úplně samostatným knížectvím v rámci Českého království. Kdysi něco takového prosazoval už císař Barbarossa. Český kníže to tehdy musel respektovat, ale písemně to nikdy neuznal. Přemysl se chová, jako by mu celá Morava patřila. Vladislav Jindřich by byl hloupý, pokud by na takovou nabídku nepřistoupil.“

	Jak se záhy ukázalo, odhad starého Černína byl lepší. Den před Vratislavovou korunovací Vladislav Jindřich Norimberk bez rozloučení opustil. Když císař Ota Brunšvický předával Vratislavovi šest praporců, symbolizujících vládu v českých zemích, byl u toho jen nepatrný hlouček českých rytířů, kteří sice hlasitě provolávali slávu novému králi, ale víc pro věc mladého Vratislava udělat nemohli. Rána Přemyslovi nebyla zdaleka taková, jak Ota Brunšvický doufal.

	O několik dní později napadlo vojsko míšeňského markraběte svého durynského souseda. Dětřich věděl, že boj s českým králem bude obtížný a nemůže se do něho pustit, dokud bude mít v zádech landkraběte Heřmana. Na sněmu v Norimberku zatím rakouský vévoda Leopold zdrženlivě přislíbil císaři Otovi, že i on je ochotný napadnout Přemysla. Míšeňský markrabě totiž po zralé úvaze ustoupil od svého požadavku, aby kurfiřtský hlas zůstal českému králi. Byl ochotný vyměnit ho za rakouskou podporu. Než se však dojednaly podmínky, korutanský vévoda vyplenil kus rakouského území. Proti Leopoldovi vystoupil pasovský biskup, podporovaný jihočeskými Vítkovci. A aby toho nebylo málo, Vladislav Jindřich uzavřel obchodní cesty z Moravy do Vídně. Rakouský vévoda v chvatu opustil Norimberk a po něm se vytratilo několik dalších velmožů, neboť se proslýchalo, že mladý Fridrich Štaufský je už v severní Itálii a co nevidět překročí Alpy.

	Velice zdrženlivě se začal vůči Otovi Brunšvickému chovat i bavorský vévoda Ludvík Kelheimský. Věděl sice, že všechny průsmyky pečlivě střeží rytíři věrní welfskému táboru, ale rovněž věděl, že švábští rytíři zajistili mladému Štaufovi průchod přes Laussane do Basileje. Klid na svých hranicích se štaufskými državami ve Švábsku považoval za důležitější než další jednání s císařem.

	Říšský sněm v Norimberku skončil rychle a bez velkých oslav. Přijal sice vše, co císař požadoval, ale v situaci, jak se počátkem léta vyvinula, mělo jeho jednání hořkou pachuť prázdných slov. Původní optimismus Otu Brunšvického začal opouštět. Bylo mu totiž jasné, že se na sněmu o ničem nerozhodlo, neboť na svou stranu nezískal dostatečné množství německých velmožů.

	Nezbývalo než začít novou válku. Ota potřeboval co nejsilnější vojsko. Jenže nedávno mu jeho strýc, anglický král, vzkázal, že s dalšími penězi počítat nemůže, protože on sám má doma starostí více než dost. Zdroje císařových severoněmeckých panství byly téměř vyčerpané a jeho oddíly v Itálii se odmítly boje v říši účastnit. Narychlo sice postavil nové vojsko, ale nebylo nijak veliké. Naději mu vrátila zpráva, že míšeňští rytíři obsadili bez větších potíží značnou část Durynska a právě obléhají Wartburg. Se svými rytíři proto zamířil tam. V Durynsku se právě teď rozhodovalo o jeho dalším osudu.
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	Tak silné vojsko, jaké shromáždil Přemysl, dosud české země za své hranice nevypravily. Přemysl měl v nejbližší době oslavit šedesát let. Věděl, že zanedlouho už nebude schopný vést rytíře do bitvy. Tohle byla možná jeho poslední velká válka. Proto musel jednou provždy skoncovat se svými nepřáteli. Vítězná válka mohla zajistit českým zemím mír na dlouhá léta. Proto nešetřil výdaje a sliby rozdával na všechny strany.

	Tažení se zúčastnil i jeho věrný druh z mládí Smil. Byl to důstojný muž, který poslední léta trávil v pohodlí svého dvorce v severních Čechách. Značně ztloustl, ale to nic neubralo na jeho obratnosti s mečem v ruce. Jen se rychle zadýchal. Když ho český král v jeho dvorci navštívil, dlouho vzpomínali na své mládí.

	I Smil předpokládal, že to bude poslední hrdinský skutek, který jako rytíř vykoná. Jeho syn Častolov, který ho samozřejmě doprovázel, si z otce v dobrém utahoval, že se chystá tažení starců, kteří budou nostalgicky vzpomínat na své mládí. Umí si představit, jak to dopadne. Před každým hradem si bude muset vyslechnout, kdo a kdy tu koho zabil či zajal.

	„Vy mladí ještě uvidíte, co vaši otcové dokážou,“ mával bojovně mečem Smil. „My jsme úplně z jiného těsta než vy. Nás vychovali jako skutečné muže.“

	„Ale to je zajímavé. Pokud tě vychovali jako muže, můj vzácný otče, proč ty jsi mne vychoval jinak?“ zubil se přátelsky Častolov.

	Nadšení ovládlo většinu rytířů v zemi. Už dlouho jejich meče zahálely. Před nimi se otevírala příležitost získat bohatou kořist a dobýt si slávu. Nic tak neupevňovalo úctu ke svému králi jako válka. Krví nepřátel i svou vlastní se stmelovaly křesťanské národy.

	Své početné vojsko vedl Přemysl osobně. Přes Chebsko se chystal táhnout do srdce Durynska, kde operovaly hlavní síly míšeňského markraběte Dětřicha. Podle zpráv, které měl od svých zvědů, někde tam se pohyboval i jeho syn Vratislav. K Přemyslovu vojsku se rovněž připojila početná družina jihočeských rytířů vedená Jindřichem z Hradce. Rakouský vévoda Leopold totiž požádal o mír a zavázal se, že nezaútočí na České království a uzná mladého Fridricha Štaufského císařem. Válka na jihu skončila dřív, než opravdu začala.

	„Jsem přece zemský maršálek,“ ukláněl se zdvořile Jindřich z Hradce, když ho český král vítal. „Takovou kratochvíli si nenechám ujít. Zvláště když nám vévoda Leopold nedal příležitost, abychom vykonali hrdinské skutky. Raději zaplatil výkupné za mír.“

	„Co když zaplatí i míšeňský markrabě?“ strachoval se komoří Slávek z mocného rodu Hrabišiců. Jeho panství leželo na severu u zemské hranice a kvůli sporům mezi Míšní a Prahou trpělo častými vojenskými výpady.

	„Není dobré porcovat jelena, dokud běhá po lese,“ upozornil přísně Přemysl. „To přináší smůlu, jak známo. Pokud to však chceš opravdu vědět, pak raději jelena porcuji, než abych ho znovu vypustil do lesa.“

	O tom, že se české vojsko blíží obvyklou cestou po říšské silnici k Erfurtu, se míšeňský markrabě dozvěděl záhy. Byl zkušený válečník, navzdory pomluvám, které o něm někteří němečtí velmožové šířili. Své zvědy rozmístil na všech přístupových cestách do Durynska. Na tohle čekal. Pod Wartburgem zanechal jen nevelký oddíl, který stačil právě na to, aby zabránil obráncům dopravit do hradu nové zásoby. Po vítězné bitvě se sem hodlal vrátit. S hlavními vojenskými silami se vypravil vstříc Přemyslovi.

	Svést bitvu pod Wartburgem by byla chyba, protože by měl obránce hradu v zádech. Už dříve si pro boj s českým králem vybral rovinatou pláň mezi hradem ve Schmalkaldenu a městem Gothou.

	Po pravé ruce se rozkládalo rozlehlé zalesněné pohoří, které mu krylo bok. Byla to ideální krajina pro střetnutí rytířské jízdy. Spoléhal se na sílu svých ozbrojenců. Mezi rytíři měl Dětřich několik bojovníků, kteří získávali pravidelně vavříny vítězů na turnajích po celé říši. Vyhledával schopné válečníky a nešetřil penězi, aby stáli pod jeho korouhvemi.

	K hradu ve Schmalkaldenu to neměl od Wartburgu daleko. Proto byl na místě dříve než české vojsko. To bylo pro nadcházející bitvu důležité. Mohl si zvolit místo, kde bude jeho jízda stát. I tohle měl předem rozmyšlené. V nastávajícím boji neponechal nic náhodě. Jediné, s čím nepočítal, byla skutečnost, že se Ota Brunšvický se svými oddíly zdržel. Naštěstí jeho rytíře tak nutně nepotřeboval. Nepochyboval, že vítězství bude i tak jeho.

	„Bojovat budeme poblíž Gothy,“ hlásil Jindřich z Hradce českému králi. „Právě se vrátili naši zvědové. Markrabě Dětřich tam přesunul celé vojsko. Dobyl totiž hrad ve Schmalkaldenu, který chrání cestu.“

	„Znám to tam,“ přihlásil se loketský purkrabí Sulislav z Pnětluk. Po téhle cestě jezdíval často. „Pokud míšeňský markrabě rozestaví své rytíře před hradem, čeká nás těžký boj. Budeme útočit do kopce. A míšeňští lukostřelci se mohou ukrývat za hradbami.“

	„Přímo u hradu se bojovat nebude. Na návrší moc místa není. I já to tam dobře znám,“ oponoval mu Bleha z Třebušína. „Pokud chce míšeňský markrabě opravdu svést bitvu, musí rytíře rozestavit pod svahem u cesty. Je tam rovina a naše šiky budou mít místa dost.“

	„To není pravda,“ protestoval Sulislav z Pnětluk. „Rovina tam sice je, ale i tak budeme v nevýhodě. Na jedné straně jsou zalesněné kopce, na druhé ploché skalnaté návrší. Cesta se tam zužuje a právě nad tím zúžením stojí Schmalkalden. Teprve za hradem se otevírá volná krajina. Pokud Dětřich rozestaví své rytíře až na pláni za hradem, bude mít místo na rozvinutí jízdy jen on. My budeme muset nejdříve projet soutěskou mezi návršími a tím se naši koně zpomalí. Cesta je dost úzká, neudržíme jezdce v řadě. Za hradem se budeme muset zastavit a znovu sešikovat. Pokud nás v tu chvíli Míšeňští napadnou, budeme se jen těžko bránit.“

	„Zřejmě ztratíme hodně mužů,“ představoval si celou situaci Jindřich z Hradce. „Dětřich má skoro tolik rytířů na koních jako my. Pokud bude jeho vojsko na výhodnějším místě, může se stát cokoli. Můžeme tu bitvu i ztratit.“

	„Já bych věděl, jak na to,“ ozval se znovu Sulislav z Pnětluk. „To pohoří, které budeme mít po levé ruce, je rozlehlé a táhne se od Erfurtu skoro až k Wartburgu. Je lesnaté a úplně pusté, ale přesto skrze něj vede pár stezek. Kousek za Schmalkaldenem leží malá vesnice, myslím, že se jmenuje Fridrichsroda. Od cesty ji odděluje vysoký kopec, za kterým je údolí. A právě do toho údolí ústí stezka, která vede skrze celé pohoří. Z hradu tam vidět není. Pokud bychom poslali oddíl, který by ty kopce objel, mohl by se do údolí u Fridrichsrody dostat včas a Míšeňské napadnout zezadu. Byl jsem s naším vznešeným králem, když jsme stejným způsobem obešli Otu Brunšvického a porazili ho u Wassenbergu. Proč to neudělat stejně?“

	„To není dobrý nápad,“ zasáhl Přemysl. „Štěstí se nemá pokoušet dvakrát. Jednou nám tahle lest vyšla, ale Dětřich bude určitě na něco podobného čekat. Nezapomeňte, že u Wassenbergu bojoval rovněž. Nemíním vojsko rozdělit. Míšeňští by nás mohli někde zaskočit. Zaútočíme všichni společně po cestě směrem od Gothy.“

	„Mnoho českých rytířů zemře,“ upozornil Jindřich z Hradce.

	„Pojedu v čele vojska a věřím, že Bůh dá vítězství našim mečům,“ mírnil jeho obavy Přemysl a velitele ze svého stanu propustil.

	Jakmile byli z doslechu, řekl Sulislav z Pnětluk tiše: „Náš vznešený král stárne. Tohle není správné rozhodnutí.“

	„Nenosíme meč proto, abychom si stěžovali,“ pokáral ho přísně Bleha z Třebušína. „Král tak rozhodl.“

	Jindřich z Hradce jejich spor nekomentoval, ale bylo zřejmé, že si myslí totéž co loketský purkrabí. Takovou chybu by dříve Přemysl neudělal. Pokřižoval se a šel rytířům vysvětlit, co od nich český král očekává.

	V noci foukal vítr, bylo chladno a s rozedněním začalo slabě poprchávat. České vojsko přenocovalo před hradbami města Gothy. Za úsvitu se na pláni pod širým nebem konala mše za vítězství. Hned potom se oddíly sešikovaly a s rozvinutými zástavami se vydaly na pochod. V mlze vlevo se rýsovaly obrysy lesnatého pohoří. Přímo před nimi se cesta stáčela k oblému kopci. Nad korunami stromů vyčnívaly střechy hradu s kamennou hranolovitou věží. Cesta byla rozbahněná a kluzká. Většina rytířů byla rozmrzelých, v takovém počasí se nikomu nechtělo zemřít.

	Postupovali pomalu. I Přemysl vypadal trochu zaraženě. Občas se postavil ve třmenech a pohledem se snažil proniknout mlžný opar, který se rozprostíral kolem. Nakonec zvedl ruku a nařídil, aby celé vojsko zastavilo.

	„Děje se něco, vznešený králi?“ optal se Jindřich z Hradce, který jel těsně za Přemyslem.

	„Počkáme, dokud se nezvedne mlha,“ poručil český král.

	Maršálek Jindřich z Hradce mlčky přikývl. V duchu si uvědomil, že to je další chybné rozhodnutí. Dokud byla mlha, mělo útočící vojsko výhodu. O tu se teď chtěli dobrovolně připravit. Nicméně neodvážil se nic namítat. Přemysl mu připadal divný. I když český král stárnul, nebyl důvod, aby se choval tak nezkušeně.

	„Rozdejte všem víno,“ křikl Přemysl. Panošové rytířů se rozběhli k vozům, které vezly za vojskem zásoby.

	Trvalo dvě hodiny, než sluneční paprsky rozehnaly cáry mlhy. Přemysl si pozorně prohlížel zalesněné pohoří, které z boku lemovalo cestu. Jednou s několika rytíři popojel dopředu a zkoumal cestu, která se stáčela pod Schmalkalden. Jeho váhání většině rytířů neušlo. Tiše se mezi sebou dohadovali, co se děje.

	Slunce dál stoupalo po obloze, krajinu zalily hřejivé paprsky a tráva rychle vysychala. Přemysl však stále čekal. Některé rytíře napadlo, že jejich král přece jen dostal rozum a chce bitvu odložit. To, že budou Míšeňští ve výhodě, chápali skoro všichni.

	V poledne předjely vozy a Přemysl nechal mezi muže rozdělit placky a sýr. V zákrutu cesty pod hradem se už dvakrát mihlo několik míšeňských rytířů, které poslal Dětřich, aby zjistili, co se děje. Míšeňský markrabě stál s vojskem na pláni za hradem a čekal na zahájení bitvy. Slunce začínalo připalovat a s plnými žaludky dostávali čeští rytíři lepší náladu.

	Pak se na cestě od Schmalkaldenu objevil posel míšeňského markraběte. Rychle k nim cválal a ve vztyčené ruce držel zelený věnec na znamení, že přijíždí vyjednávat. Přemysl popohnal svého hnědáka a vyjel mu vstříc. Tím poslem byl míšeňský purkrabí, jehož znal ještě ze starých časů.

	Purkrabí zastavil svého koně několik kroků před Přemyslem a uctivě sklonil hlavu. Počkal, až ho osloví. Teprve pak se hlasitě optal, jaké záměry má vznešený český král, neboť míšeňské vojsko čeká jen na to, aby mohlo s jeho rytíři zkřížit meče. A zda si má jeho pán míšeňský markrabě vyložit Přemyslovo váhání tak, že se český král bitvy obává a hodlá se čestnému boji vyhnout.

	„Pravda je, že tvůj pán mi nedal mnoho možností, jak se s ním utkat,“ postěžoval si Přemysl. „Obávám se, že nedokážu projít tou soutěskou před námi. Je to příliš nebezpečné.“

	„Pak jste neměl, vznešený králi, vůbec do války vytáhnout,“ odpověděl míšeňský purkrabí. V jeho hlase se nedal nepostřehnout údiv. A také náznak výsměchu. „Každá bitva nese s sebou riziko.“

	„A proč bych ho měl podstupovat jen já? Za časů našich otců bývalo zvykem, že se panovníci před bitvou dohodli, kde se spolu utkají. Tvůj pán se mne na nic neptal. Staví mne před hotovou věc. Myslíš, že je to správné?“

	„Časy našich otců jsou nenávratně pryč,“ pokrčil lhostejně rameny purkrabí. „Můj pán žádá jasnou odpověď. Utká se vaše vojsko s námi? Pokud ne, pak žádá, abyste se vrátili domů. Tady nemáte co dělat.“

	„Rozmyslím se. Ať má tvůj pán ještě chvíli trpělivost,“ procedil Přemysl mezi sevřenými rty, otočil koně a klusem se vracel ke svým rytířům. Ti zaraženě stáli a mnozí hanbou klopili oči k zemi. Očekávali ráznější odpověď. Na kraji lesa se objevili dva uhlíři a se zájmem sledovali neobvyklou podívanou. Jeden z nich zvedl ruku a míšeňskému purkrabímu přátelsky zamával.

	Přemysl projel uličkou mezi svými vojáky a pokračoval ke svým korouhvím, kde na něho čekali velitelé. Spokojeně se usmíval. Seskočil na zem. Trochu ho bodlo v koleni, již dávno ztratil pružnost mládí, ale starý medvěd mohl být nebezpečnější než mladý.

	„Připravte se,“ nařídil břitce. „Za chvíli s pomocí boží zvítězíme.“

	„Konečně,“ oddechl si Jindřich z Hradce. „Už jsem se bál…“ Polekaně zmlkl, protože se nechal unést.

	„Že tvůj král zhloupl?“ zabručel pobaveně Přemysl. „Jen jsem potřeboval získat čas. Čekal jsem, až se objeví ti dva uhlíři. To je znamení, že je všechno nachystáno. Nechci prolévat krev. Čím jsem starší, tím raději vidím své rytíře živé. S výjimkou jediného.“

	Pánovitě pokynul Blehovi z Třebušína, aby předstoupil. Urostlý rytíř nepatrně zbledl, ale odhodlaně pokročil vpřed. Přemysl tasil meč a nařídil mu, aby poklekl.

	„Tímto mečem jsem tě kdysi pasoval na rytíře,“ prohlásil posmutněle. „A tímto mečem potrestám tvou zradu. Nebo snad chceš popřít, že už několik let posíláš do Míšně tajně zprávy o všem, co se děje v Praze?“

	Bleha z Třebušína sebou trhl. V jeho tváři se na okamžik mihl vzdor, ale vzápětí svěsil ramena. Tiše řekl: „Přiznávám se, ale má rodina o ničem nevěděla. Ušetřete ji. Jak jste se to dozvěděl, můj pane?“

	„O tvé zradě vím déle než rok,“ opáčil chladně Přemysl a v ruce potěžkával svůj meč.

	„A to mne chcete potrestat až teď? Proč ne dříve?“ vyhrkl klečící rytíř. Napadlo ho, že z toho možná vyjde živý. Proč by jinak král tak dlouho váhal s jeho potrestáním.

	„Protože jsem tě potřeboval! Bylo nezbytné, aby se některé věci Dětřich dozvěděl.“ Přemysl zvedl meč a jedinou ranou srazil Blehovi hlavu. Kolem vládlo tísnivé ticho.

	„Odneste jeho tělo!“ křikl Jindřich z Hradce na své služebníky. Byl maršálkem a musel něco podniknout. Zabít vlastního rytíře před bitvou, to bylo špatné znamení.

	„Nechte ho tu ležet. Byl zrádce a nezaslouží si křesťanský pohřeb!“ zarazil je český král. Pak otřel krev z ostří svého meče o trávu. „Zaútočíme! Musíme si pospíšit, aby nás nepředběhli.“

	„Kdo?“

	„No přece vojsko durynského lantkraběte Heřmana,“ odpověděl Přemysl a nepatrně se pousmál. „To na Heřmanovu zprávu jsem čekal. Obešel Míšeňské a stojí jim v zádech. Právě po té stezce, o které vyprávěl Sulislav z Pnětluk. Věděl jsem, že si dá míšeňský markrabě pozor, abychom ho někde neobklíčili. Proto jsem v něm musel vzbudit dojem, že tentokrát nic takového neplánuji. Proto se hodilo, že mne Bleha zradil. Díky tomu jsme mohli s lantkrabětem Heřmanem připravit tenhle plán. Bleha poslal míšeňskému markraběti zprávu, že český král tu stezku nepoužije. Proto ji Míšeňští nestřežili. Jenže já byl chytřejší.“

	„Ale to znamená, že jste plán musel připravit před mnoha měsíci,“ vydechl obdivně Jindřich z Hradce. Přemysl přikývl a vyšvihl se do sedla.

	Sotva se dalo vojsko do pohybu, přitočil se k Přemyslovi Smil, který všechno pozorně sledoval. Byl hrdý, že tomuto králi sloužil celý svůj život. „Odpusťte mi zvědavost, můj pane, ale jak jste se o Blehově zradě dozvěděl?“

	„Copak jsme spolu nežili řadu let v Míšni?“ podivil se přátelsky Přemysl. „Mám tam ještě pár přátel. Prozradili mi jméno i to, co na nás markrabě Dětřich v Durynsku chystá.“ Že za tuhle pomoc musel zaplatit plnou truhlicí stříbra, o tom už pomlčel.

	Bitva trvala jen krátce. Míšeňští byli sevření ze dvou stran a nezbylo jim nic jiného než se vzdát, pokud si chtěli zachovat život. Do zajetí padl i míšeňský markrabě Dětřich. Vratislav však unikl.

	Přemysl přijal míšeňského markraběte ve svém stanu. Společně se usadili k malému stolku, na kterém bylo připraveno pečené maso a víno.

	„Bůh rozhodl,“ prohlásil Přemysl a pokřižoval se. Hovořil klidně, téměř přátelsky. V jeho hlase nebyl ani stín posměchu či pýchy. „Myslím, že je na čase celému křesťanskému světu dokázat, že jsme moudří panovníci. Za času našich otců toho bylo hodně, co naše země spojovalo. Oba jsme udělali spoustu chyb, ale jsem si jistý, že nám nic nebrání, abychom své chyby napravili. Naše země mohou znovu žít v přátelství a míru.“

	„O tom nerozhoduje poražený, ale vítěz,“ zabručel rozmrzele míšeňský markrabě. Zvedl číši a napil se. Měl vyprahlé hrdlo a neuvěřitelnou zlost.

	„Bůh rozhodl nejen o vítězi téhle války, ale také o mém dlouhém sporu s nebohou Adlétou,“ pokračoval měkce Přemysl. „Možná jsem nebyl nejlepší manžel, stejně jako ona nebyla nejlepší manželka, ale to je teď jedno, neboť to skončilo. Nabízím mír. Zcela nezištně, neboť jsme příbuzní a neměli bychom stát proti sobě. Mám jen tři podmínky. Přestaneš podporovat Otu Brunšvického, stáhneš vojsko z Durynska a dovolíš mi, abych navštívil Adlétin hrob v Míšni.“

	„A co Vratislav?“

	„Snad si opravdu nemyslíš, že by se někdy mohl stát českým králem? Na to zapomeň! Tvé politice to přináší jen škody. Dívej se raději před sebe. Já a durynský lantkrabě jsme příliš silní na to, aby sis mohl cokoli diktovat. Pokud se však budeš chovat rozumně, nebudeme ti dělat potíže.“

	„Jaké mám záruky?“

	„Pošleš mi do Prahy svého syna, bude dělat společnost mému Václavovi. A několik mých velmožů svěří na oplátku své syny do výchovy tobě.“

	„Raději bych vychovával někoho z tvé krve.“

	„Má Konstancie velice lpí na svých dětech, nechtěl bych ji zarmoutit tím, že by některé muselo opustit můj dvůr,“ zavrtěl Přemysl rezolutně hlavou. „Navíc mí rytíři přestanou drancovat v pohraničí a obnovíme obchod po Labi.“

	Dětřich nemusel počítat dlouho. Český král měl pravdu. Následujícího dne se všechna tři vojska přesunula před hradby Gothy. V tamním chrámu se míšeňský markrabě přede všemi objal s Přemyslem i s jeho bratrancem Heřmanem a odpřisáhl věrnost Fridrichovi Štaufskému. Vrátil durynskému lantkraběti všechno, co dobyl, a stáhl se z jeho území.

	České vojsko se domů nevrátilo. Pokračovalo v tažení směrem k Rýnu a v průběhu podzimu vybojovalo s oddíly Oty Brunšvického a jeho spojenců několik vítězných bitev. U toho už však Přemysl nebyl. Velení předal Jindřichovi z Hradce a sám zamířil nejprve do Míšně a pak se vrátil do Prahy. Věděl, že ho čeká ještě jeden důležitý krok. Možná ten nejdůležitější.

	Trůnní sál Pražského hradu byl plný tak, že rytíři, kteří přišli pozdě, se už dovnitř nedostali a museli zůstat venku před otevřenými dveřmi. Nikdo však neodešel. Lidé si stoupali na špičky, aby viděli co nejlépe. Za královskými trůny byli shromážděni všichni přední mužové země. Pražský biskup Daniel stál spolu se svými preláty stranou. Dva kanovníci svatovítské kapituly donesli zlatý relikviář s ostatky knížete svatého Václava. Pak se za slavnostních fanfár objevil český král Přemysl spolu se svou manželkou Konstancií. Vedle ní kráčel malý Václav. Přemysl i Konstancie měli nádherné brokátové oděvy a na hlavách královské koruny.

	„Tady jsou,“ řekl hrdě kancléř Ondřej a před Přemyslův trůn položil tři listiny. Všechny nesly zlaté pečeti, jaké směl užívat jen císař. Při podrobnějším pohledu však bylo zřejmé, že na nich není císařská pečeť, ale pečeť sicilského krále. Mladý Fridrich Štaufský ji používal proto, že vlastní císařskou zatím ještě neměl. Ve víru boje nebyl čas, aby ji nechal zhotovit. Listiny přivezl před několika dny kancléř z Basileje, kde je převzal od císaře Fridricha.

	Přemysl nechal všechny listiny dvoru přečíst. Ty první dvě tak zajímavé nebyly. V jedné byl výčet hradů v jižním Německu, které vděčný Fridrich Štaufský věnoval českému králi. Ve druhé bylo potvrzení práv Moravského markrabství, jak je Přemysl slíbil svému bratrovi. Zato tu třetí oprávněně považoval za své vrcholné životní dílo. Po desetiletí bojů byla potvrzena všechna práva českého krále a faktická nezávislost českých zemí na rozhodování římského císaře. Žádný panovník v německých zemích taková práva neměl. Důležité bylo, že s textem císařovy Zlaté buly souhlasil i papež.

	Přemysl docílil kromě jiného toho, že o volbě českého krále měli rozhodovat výhradně Češi. A to s konečnou platností zajišťovalo, aby v budoucnosti mohl legitimní cestou předat vládu svému Václavovi. Cítil hrdost nejen jako český král, ale také jako otec.

	 

	 

	
    O létech následujících po vydání Zlaté buly, které se podle pečeti začalo říkat sicilská, se mi vypráví nesmírně obtížně. Můj slavný předek Smil, nazývaný Světlický zemřel léta Páně 1216. Zanechal po sobě dva syny, Častolova, to byl můj děd, a pak ještě mladšího Jindřicha. Pamatuji se na oba a troufám si tvrdit, že kdyby dnes žili rytíři stejně čestní jako mí předkové, nemuselo to s Českým královstvím dopadnout tak špatně, jak to dopadlo. Za časů našich dědů čeští rytíři prolévali krev za svobodu své země, ale dnešní šlechta si klidně pozve habsburského krále a ještě se mu klaní, jen když potvrdí její privilegia a majetky. O tom jsem však mluvit nechtěl[image: Image]

	Co se přesně odehrávalo v posledních desetiletích vlády českého krále Přemysla, mi chvílemi není zcela jasné. Častolov si nevedl poznámky tak pečlivě, jako můj praděd Smil, ale to není hlavní důvod mých kronikářských rozpaků. Řeknu vám pravdu, nebudu kolem toho problému obcházet a hledat líbivá vysvětlení. Záhy po vydání Zlaté buly sicilské došlo k prvnímu velikému konfliktu mezi českým králem a českou církví. Jako prelátovi by mi mělo být sympatické, oč žádal biskup Ondřej, ale jako věrnému Čechovi a stoupenci přemyslovských králů mi to, co tehdy biskup prováděl, příliš moudré nepřipadalo. Nikdo, ani církev si nemůže spravedlnost vynucovat tím, že zradí svou zem a hanobí vlastní lid. A tak nevím, jak o oněch událostech psát, aniž bych zmátl čtenáře (z duše se modlím, aby se nějací našli a aby v následujících řádcích našli poučení).

	Nejsem tu však od toho, abych kritizoval, to ponechávám teologům. Jsem pouhý kronikář. Musím hledat fakta a řadit je za sebe. Přesto si neodpustím ještě jednu poznámku. Pokud něco zažijeme, jsme celí nedočkaví, abychom o tom mohli vyprávět jiným. A tak se rodí mýty. Abychom pochopili skutečný smysl událostí, jichž jsme byli svědky, měli bychom si nechat časový odstup. Naši předkové říkali, že ráno je moudřejší večera. Teprve po letech dokážeme pochopit velikost či bezvýznamnost světa kolem nás. Tedy v případě, že nejsme úplní hlupáci. Představte si, co mi nedávno tvrdil jeden přemoudřelý jáhen. Že prý v odboji krále Přemysla proti Otovi Brunšvickému neshledává nic statečného, protože všichni přece věděli, že Ota je panovník slabý a nikdo ho tehdy nebral vážně. S odstupem sta let se nám smolař Ota Brunšvický tak opravdu může zdát. Kdo si však něco takového troufl tvrdit na konci roku Páně 1211, když Přemysl začal hledat spojence na pomoc Štaufům? Kdyby onen přihlouplý jáhen žil tehdy, bude první provolávat slávu Otovi Brunšvickému, dny předků totiž nesmíme hodnotit našima očima, ale očima jejich současníků. A proto tvrdím, že v časech, o kterých píši, nebylo v křesťanském světě statečnějšího krále, než byl náš Přemysl.

	Já vím, nechávám se příliš unášet svým srdcem, ale to je tím zmarem, který vládne všude kolem mě. Už však budu mluvit k věci, slibuji!

	Na podzim roku Páně 1212 přijali téměř všichni němečtí velmožové mladého Fridricha Štaufského jako svého císaře. Jeho triumf potvrdil v prosinci říšský sněm ve Frankfurtu, po kterém následovala slavnostní císařská korunovace v Mohuči. Těchto oslav se Přemysl nezúčastnil, vyslal jen několik předních mužů, aby ho zastoupili. S císařem Fridrichem se poprvé setkal až na jaře následujícího roku.

	Od svého děda Častolova vím, že byl Fridrichem nesmírně zklamaný. Ne proto, že by mladý Štauf nesplnil, co slíbil, ale nelíbil se mu jako člověk. Přemysl byl zodpovědný a v duši konzervativní muž, zatímco Fridrich Štaufský byl rozmazlený mládenec, který si myslel, že může všechno. Přemyslovi na něm vadila především jeho lehkomyslnost. Mladý Štauf nebral vážně svůj lid, svou rodinu a vlastně ani křesťanský řád světa. Od jejich prvního setkání panoval mezi nimi zdvořilý odstup. Fridrich Štaufský si nezamiloval Přemyslovu trochu topornou rytířskou poctivost a Přemysl z duše nesnášel Fridrichovu rozevlátost a citovou prázdnotu. Další léta dala Přemyslovi za pravdu. Těsně před svou smrtí prý císaře Fridricha nazval bastardem z Apulie.

	Česká politika si přestala událostí v říši všímat. A proto se jimi nebudu ve svém kronikářském snažení podrobněji zabývat ani já. Ostatně sám Fridrich Štaufský přestal záhy podporu českých rytířů potřebovat, neboť roku Páně 1214 u Bouvines rozdrtil francouzský král spojená vojska anglického krále a Oty Brunšvického. V této bitvě se Francouzi dokonce zmocnili válečného vozu císaře Oty, ozdobeného říšskými insigniemi, a ten vůz poslali jako dar Fridrichovi Štaufskému. Z drtivé porážky u Bouvines se Ota Brunšvický už nikdy nevzpamatoval. Udržel sice nezávislost svého panství na severu Německa, ale to jen proto, že na něj přestal Fridrich Štaufský útočit. Čtyři roky po bitvě u Bouvines Ota Brunšvický zemřel.

	Fridrich Štaufský se vrátil do Itálie, kde měl úplně jiné zájmy. V následujících dvaceti letech o něm bylo za Alpami slyšet jen zřídka, pokud nepočítám exkomunikaci papežem, uvěznění jeho syna, křížové tažení a řeči o harému, který si na svém dvoře zřídil. Knížata, arcibiskupové i obyčejní rytíři si v říši dělali, co chtěli. Fridricha to nezajímalo. V německých zemích vládl chaos a bezpráví, asi jako teď v Českém království. Římská říše potom už nikdy nebyla tím symbolem moci jako v čase vlády velkých Štaufů.

	Ale jak říkám, současníci jen zřídka pochopí smysl toho, co se kolem nich děje. O tom, kolik musel Přemysl riskovat pro slávu svých zemí, jsem v českých análech z té doby nenašel prakticky nic. Čeští kronikáři neradi chválí velikost svých současníků. Naštěstí alespoň střípky zachytil můj děd Častolov. Ani v jeho případě si však nejsem jistý, zda popisuje vše věrně. Inu, kronikář nemá snadný život, to mi věřte!
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	Zástup dívek kráčel pomalu širokou chodbou, jejíž stěny byly postaveny z neomítnutých opukových kvádrů. Vysoko pod stropem byla malá okénka, která vrhala na podlahu kužely matného slunečního světla. Všechny dívky měly na sobě prosté hnědé splývavé hábity, hlavy pečlivě zavinuté do bílých roušek a ruce zbožně sepjaté na prsou. Kromě tlumeného pleskání podrážek sandálů vládlo všude velebné ticho.

	Minuly dveře refektáře a pokračovaly do kapitulní síně. Dveře byly otevřené dokořán a uvnitř sálu s nádhernými sloupy bylo šero. V čele síně stál masivní dřevěný pulpit s otevřenou knihou a u něj vysoký svícen s několika hořícími voskovicemi. Dívky se pokojně rozsadily na nízké dřevěné stoličky. Všechny byly mladé, měly půvabné obličeje a živé pohledy.

	Doprovázela je postarší obtloustlá jeptiška. Jmenovala se sestra Scholastika a v ruce držela prut s rašícími zelenými lístky. Blížily se Velikonoce, ale proto ten prut neměla. Od ranní mše ho použila už třikrát. Nebila samozřejmě dívky tak, aby je to bolelo. Něco takového si nemohla dovolit. Ve svatojiřském klášteře se vychovávaly nejen dcery předních českých velmožů, ale byly tu také Judita s Annou, dcery krále Přemysla, a rovněž Kunhuta, mladinká snoubenka budoucího českého krále Václava.

	Prut používala sestra Scholastika pouze jako symbolické připomenutí, že klášterní chovanky mají být poslušné, ale jen zřídka to mělo nějaký efekt. Dívky byly všechno jen ne pokorné. Zvláště teď, s příchodem jara, se je dařilo jen nesmírně obtížně přimět, aby se oddávaly zbožným myšlenkám.

	Protože se abatyše Anežka někde zdržela, musely na ni čekat. I když to sestra Scholastika neviděla ráda, dívky se začaly mezi sebou tiše bavit. Nejprve chtěla zakročit, neboť k hovoru o světských záležitostech měly vyhrazen čas po obědě, jenže abatyše stále nešla. Jeptiška si truchlivě povzdechla, sepjala ruce a začala se polohlasně modlit. Po očku sledovala své svěřenky, zda se některá přidá. Ale marně. Bylo toho tolik, co si chtěly dívky sdělit.

	I když je vychovávali v klášteře, nežily tu jako jeptišky nebo mladé novicky. Byly vychovávány pro světský život. Přijímaly návštěvy a občas směly klášter opustit. Výjimečně se účastnily i významných dvorských oslav. Právě včera byly u toho, když se před českým králem Přemyslem pokořil jeho příbuzný Děpolt. Se slzami v očích prosil o odpuštění. Biskup Daniel, podporovaný urozenými přáteli Děpolticů, se přidal a naléhavými slovy prosil českého krále, aby se s Děpoltem usmířil. Přemysl to nakonec udělal. Děpolta objal a vrátil mu jeho panství ve východních Čechách a také titul knížete. Bylo o čem hovořit. Dívky se ovšem nezajímaly o to, proč projevil český král takovou nebývalou shovívavost. Je zajímalo, jak byla oblečená česká královna a kolik tam bylo mladých rytířů. Tiše se mezi sebou dohadovaly, kterému to slušelo nejvíce.

	„Podařilo se mi promluvit s Václavem,“ chlubila se Kunhuta. „Zase o kousek povyrostl. Jsem už jenom o hlavu vyšší než on. Za chvíli mě přeroste. A bude to hezký muž. Usmál se na mě.“ Kunhuta byla štíhlá třináctiletá dívka s kudrnatými světlými vlasy, kulatým obličejem a s dolíčky ve tvářích. Měla velké modré oči a drobný nos. Ve všem se podobala svému slavnému otci Filipovi Švábskému. Usmívala se jen zřídka, svůj život si kdysi představovala jinak. Byla přece dcerou císaře.

	Kunhuta nesnila, oceňovala, že český král je mocný a pokud si ji Václav vezme, nebude se ona trápit tím, zda jejího manžela sesadí z trůnu, jako se tím trápívala její matka. Ještě štěstí, že s ní byly v klášteře Judita a Annou. Měla alespoň společnost, protože stýkat se s dcerami českého krále považovala za přiměřené svému původu. Ty ostatní byly jen dcery rytířů, jejichž jména neznala. Některé byly zábavné a ráda si je vyslechla, ale nikdy by se jim s ničím nesvěřila, vždyť to budou její budoucí poddané. Třeba si některou vybere jako dvorní dámu, až bude mít svůj fraucimor.

	„Máš zkrátka štěstí,“ povzdechla si Judita. Byla o rok mladší než Kunhuta a byla spíše po své matce Konstancii, po níž zdědila krásu a nepraktičnost. S ničím si nedělala těžkou hlavu a více než legendy o umučených světcích milovala rytířské příběhy. Své mladší sestře Anně se v ničem nepodobala. Anně bylo teprve devět, byla na rozdíl od Judity hnědovlasá, měla stejně jako Kunhuta kulatý obličej a vypadala vždycky nesmírně vážně. To však bylo jen zdání. Ze všech tří byla ve skutečnosti největší smíšek a za většinou uličnictví stála ona. Kdykoli je však jeptišky káraly, s vážnou tváří jim naslouchala a byla schopná z paměti odříkávat dlouhé texty z evangelia. Proto jí vždy všechno prošlo.

	„Proč by měla mít štěstí?“ nesouhlasila tiše Anna. „Podle mě je z našich bratrů nejhezčí Vladislav. A je s ním větší legrace.“

	„Na to jsi ještě moc malá,“ ušklíbla se Kunhuta. „Králem bude Václav.“

	„To máš pravdu, tomuhle ještě nerozumím,“ souhlasila pokorně Anna. „Já totiž myslela, že si máš vzít našeho bratra, jenže ty si budeš brát českého krále. Představ si, že by po našem otci vládl ten Děpolt, co jsme ho včera viděly. Je taky Přemyslovec a je dokonce starší než naši bratři. A má křivou hubu. Jenže co kdyby byl králem?“

	„O tom se nežertuje,“ okřikla ji Judita. „Náš otec to zařídí, aby vládl Václav.“

	„V něčem pravdu má,“ zastala se jí mrzutě Kunhuta. „Naším osudem je stát se manželkami panovníků. A proto se musíme modlit, aby dal Bůh vládu do rukou co nejkrásnějším rytířům.“

	„A co nejhodnějším,“ upozornila významně Anna. „Říká se, že francouzský král je moc hezký, ale svou manželku bil a nakonec ji zavřel do kláštera.“

	„Třeba nebyla poslušná,“ napadlo Juditu. Neměla podobné řeči ráda. Byla skoro stejně tak stará jako Kunhuta. Ta už zasnoubená byla, stejně jako dcera Vítka z mocného rodu Vítkovců. A ona pořád nic.

	Znovu se musela v duchu vrátit ke včerejšímu slyšení v otcově paláci. Když skončilo, vzala si ji stranou matka a tajemně hovořila o tom, že ji možná čeká velká událost. Ani se neodvážila domyslet, co by to mohlo být.

	Otevřely se dveře a do kapitulní síně vstoupila abatyše Anežka. Dívky okamžitě zmlkly, sepjaly ruce a sklopily pohledy k podlaze. Abatyše došla k pulpitu, společně se s dívkami pomodlila Zdrávas Maria a potom začala lekci.

	„Za týden oslavíme Vzkříšení. Proto si dnes přečteme o tom, jak náš Pán naposledy večeřel se svými učedníky a jak jim odhalil to, že zemře zradou jednoho z nich. Ale ještě dříve, než uslyšíte slova evangelia, musím vám povědět radostnou zvěst. Náš dobrý biskup Daniel souhlasí s tím, aby se nejstarší z vás zúčastnily přijetí poutníků. I vy budete moci prokázat svou pokoru tím, že společně se mnou a bratrem biskupem umyjete na Zelený čtvrtek nohy chudobným, nemocným a trpícím. Amen!“

	Nezdálo se, že by z této výsady byly dívky nějak nadšené, ale abatyše Anežka si jich nevšímala. Sklonila se nad zažloutlé pergamenové stránky a dala se do čtení.

	V      refektáři biskupova paláce, který se nacházel pod hradem nedaleko Kamenného mostu, se sešel výkvět českého kléru. Byli tu proboštové obou pražských kapitul, děkani a také několik jáhnů. Stáli v hloučcích u oken a tiše rozprávěli. Na opačné straně místnosti stály dívky v řeholních hábitech, které ostřížím zrakem střežila abatyše Anežka a několik řádových sester. Z města sem doléhal tlumený zvuk zvonů. Byl Zelený čtvrtek a dnes zvonily naposledy. Znovu se měly rozeznít až o Vzkříšení.

	V      bočním vchodu, kudy se přicházelo přímo z chrámu, se objevil biskup Daniel, podepíraný jáhnem. Měl na sobě režné roucho kajícníka, byl bledý a pokašlával. Od zimy se nemohl toho dráždivého kašle zbavit, cítil se slabý a vyčerpaný. Tušil, že už brzy předstoupí před tvář svého Pána. O to svědomitěji lpěl na všech svých povinnostech.

	Mladý jáhen dovedl biskupa k nízké dřevěné stoličce, před níž byla měděná mísa a velký hliněný džbán s vodou. Na podlaze vedle ležel složený čistý plátěný ručník. Biskup okolostojícím prelátům požehnal a pak se těžce usadil. Vzápětí se kolem něj rozsadili vybraní členové diecéze. Na konci dostaly místa chráněnky svatojiřského kláštera. Před každou stoličkou bylo připravené stejné umyvadlo, džbán s vodou a ručník.

	Biskupův sekretář rychle pohledem přelétl kapitulní sál, a když se přesvědčil, že všechno je tak, jak má být, vydal se k vratům paláce, kde už čekal zástup lidu. Velikonoční mytí nohou bylo zábavnou podívanou, kterou si většina Pražanů nenechala ujít. Kromě jiného proto, že bylo spojené s almužnou, kterou dostali všichni, jimž preláti na památku Ježíše Krista omyli nohy. Ti, kterým se mělo dostat té výsady, byli vybráni už včera. Přesto se venku tísnil dav zvědavců, neboť se často stalo, že se někdo z vybraných nedostavil, a pak se mohlo dostat i na jiné. Almužna za to stála, každý dostal tři stříbrňáky. Původně omývali preláti nohy skutečných poutníků a chudobných, ale v posledních letech příslušníci biskupského dvora vybírali vyvolené mezi svými příbuznými a známými. Za to od nich dostávali část z almužny, kterou rozdával biskup. Když se to biskup Daniel dozvěděl, zuřil. Proto rozhodl, že napříště bude vybírat poutníky a chudobné jen jeho sekretář Ignácius. Byl to muž zbožný a vědělo se, že v Praze nemá žádné příbuzné.

	Dav lidu se hrnul do kapitulní síně. Několik služebníků zatím přineslo prosté dřevěné lavice, aby si ti, jimž se budou omývat nohy, měli kam sednout. Sekretář Ignácius si pokynem ruky přivolal vybrané muže a pak je usazoval na lavice.

	Před Juditu přivedl pěkného mladého muže, který měl pěstěné vousy a hrdý výraz ve tváři. Na Kunhutu vyšel seschlý stařec s boláky na nohách.

	„Má tak někdo štěstí,“ řekla Kunhuta tiše Juditě a závistivě si prohlížela mladého muže, který se sebevědomě usadil a trpělivě čekal, až se ho dívčí ruce ujmou.

	„O to větší zásluhy budeš mít před naším Pánem,“ uklidňovala ji stejně tiše Anna. Tvářila se vážně a nenápadně si prohlížela kostnatého muže, který vyšel na ni. Měla dojem, že jeho tvář už někde zahlédla. Chvíli přemýšlela, než si vzpomněla. Byl to druhý písař svatovítské kapituly.

	Pražský biskup vstal a třesoucím se hlasem pronesl kázání, v němž velebil pokoru a chudobu jako nejjistější cestu ke spasení. Pak vyzval představitele své diecéze, aby se ujali těch, kteří se dostavili do paláce, neboť jeho sídlo je otevřeno všem upřímným věřícím bez rozdílu majetku.

	Judita nalila vodu do umyvadla a pak trochu ostýchavě požádala muže, aby zvedl nohu a chodidlo ponořil pod hladinu. Po očku sledovala Kunhutu, která se dala bez jakýchkoli řečí do práce, jako by chtěla mít tu povinnost co nejrychleji za sebou. Záviděla jí, že na ni vyšel muž starý a nehezký, protože mohla svou práci provádět jen se zbožnými myšlenkami. Opatrně se dotkla mladíkova lýtka. Bylo pružné a opálená pokožka byla porostlá jemnými chloupky. Takhle zblízka ještě mužskou nohu neviděla. Stiskla rty, nabrala do dlaní vodu a lýtko navlhčila. To několikrát opakovala, pak po něm rukou opatrně přejela, aby setřela kapky a zbytek vysušila ručníkem. Než stačila toho muže vyzvat, aby vyměnil nohy, udělal to sám. Měla pocit, že se na ni upřeně dívá. Zdálo se jí, že si ji dokonce prohlíží velice neslušně.

	„Jsi velice hezká,“ řekl najednou tiše. Hovořil německy, ale to nebylo nic neobvyklého. Mezi poutníky, které na Velikonoce ošetřoval pražský biskup, bývali často cizinci. Měl příjemný hlas a neznělo to vůbec drze nebo chlípně. „Jak ti říkají?“

	„Do toho vám nic není,“ odsekla zmateně. Rychle usušila i druhou nohu a sklopila hlavu na znamení, že skončila. Jenže ten muž natáhl ruku, uchopil ji za bradu a zvedl jí hlavu. Zadíval se jí do očí. Judita postřehla závistivý Kunhutin pohled, což ji potěšilo, ale na toho mládence měla neuvěřitelnou zlost. Zrovna uvažovala, že na něj vychrstne špinavou vodu z umyvadla, když se usmál a začal hovořit. Mluvil pevně, ale i když Judita věděla, že je to od něj opovážlivost, bylo v jeho hlase cosi, co jí nedovolilo odvrátit hlavu.

	„Myslím, že se jmenuješ Judita. Je to tak?“

	„Je,“ špitla sevřeným hrdlem.

	„Není spravedlivé, aby almužnu dostávali jen muži. Něco, co by ti připomínalo tento den, bys měla dostat i ty,“ pokračoval láskyplně. Teprve teď si Judita všimla, že má na prstě nádherný zlatý prsten s fialovým achátem. Uchopil Juditinu ruku. Připadalo jí, jako by to prožívala ve snu. Vůbec se nebránila. Stáhl prsten a navlékl jí ho na prst. Pak se opatrně a skoro jen letmo dotkl rty její ruky, vstal a zamířil k biskupovi, od něhož si vzal jako almužnu tři stříbrňáky. Pak zamířil k východu z kapitulní síně, ale na prahu se ohlédl. Chvíli si Juditu prohlížel, pak se nepatrně uklonil a zmizel.

	„Viděla jsi to?“ šeptala okouzleně Judita své sestře Anně. Hřál ji zlatý kroužek, který byl ještě před chvílí na prstě úplně neznámého muže. Ten muž vlastně neznámý zůstal, ani na jméno se ho nestihla optat.

	„To celé se mi nějak nezdá,“ uvažovala o tom podivném daru Anna. „Já uznávám, že jsi celkem pohledná…“

	„Jak celkem?“ zarazila ji pobaveně Judita.

	„Nebudeme si hrát se slovíčky,“ napomenula ji sestra přísně, „ale i kdybys byla krásná jako naše matka, myslíš, že to stačí k tomu, aby ti nějaký cizinec jen tak zničehonic daroval zlatý prsten? Co když se vrátí a bude za něj něco chtít?“

	„Tak mu ho vrátím,“ opáčila po krátkém uvažování Judita.

	„Nebo taky ne,“ vstoupila do jejich sporu Kunhuta, která je poslouchala. „Jednou ti ho daroval, tak je tvůj. A kdyby za něj chtěl něco rozumného, proč ne?“

	„Co je podle tebe rozumné?“ vyzvídala Anna. „Co když ji bude chtít třeba políbit?“

	„To bych mu dovolila,“ vyhrkla okamžitě Judita, ale hned zrudla studem.

	„Možná bys mu dovolila i mnohem víc,“ popichovala ji Kunhuta. „Má milá, ty ses do něj zamilovala.“

	„Nesmysl,“ odsekla Judita. Teprve teď si vzpomněla na rozhovor s matkou před několika dny. Ta jí naznačila, že Juditu čeká veliká změna. Byla si téměř jistá, že ji otec bude chtít zasnoubit, měla na to podle svého přesvědčení právo. Vždyť jí bylo už dvanáct let. A nesmírně se těšila, ale teď jí radost z toho očekávání zhořkla.

	Když usínala ve své klášterní cele, měla před očima jen toho mládence. Cítila pevnost jeho svalů a neustále se vracela k tomu, jak mu směla osušit nohy. Než usnula, poslala mu do tmy polibek.

	Hned po Velikonocích si Přemysl zavolal svou dceru Juditu. Měl dobrou náladu a kolem rtů mu hrál pobavený úsměv, který znamenal, že se mu nejen něco povedlo, ale že se navíc skvěle baví.

	„Má milovaná dcero, provdám tě,“ oznámil. Judita si nemohla nevšimnout něhy, kterou v jeho hlase slyšela. Byla jeho nejstarší dcerou a věděla, že ji otec vždycky protěžoval. Někdy se jí zdálo, že se na ni usmívá dokonce více než na Václava.

	„A nevybral jsem ti ženicha ledajakého. Jsi dcera českého krále. Provdám tě za korutanského vévodu Bernharda Sponheimského. Je to velice mocný muž a skvělý rytíř. A už dva roky je můj věrný spojenec.“

	„Hm,“ neurčitě si povzdechla Judita.

	Přemysl rozmrzele poposedl na svém trůně. Konstancie, která seděla vedle něj, ho chytla za ruku a začala ho uklidňovat. „Ty nemáš radost?“ zkusil to znovu po dobrém.

	„Ale jistě, mám,“ opáčila bez zájmu.

	„Tak ji vidíš!“ povzdechl si Přemysl a obrátil se ke Konstancii:

	„Lepšího ženicha bys pro ni široko daleko hledala těžko. A ona se tváří, jako bych ji chtěl ukřižovat.“

	„Neměla čas se na to připravit,“ omlouvala ji matka, „ale radost má, to já poznám. Pro každou dceru je ovšem podobné rozhodnutí vždycky bolestné. Musí opustit rodiče a dostane se do rukou muže, jehož ani nezná. Já její strach chápu, můj králi.“

	„Tak dobrá. Judito, do kláštera se už dneska nevrátíš. Zůstaneš v paláci. Matka ti vybere pěkné šaty. Večer pořádám hostinu na počest korutanského vévody. Přijel do Prahy a netouží po ničem jiném než se s tebou setkat.“

	Judita se uklonila a se svěšenou hlavou opustila trůnní sál. Královna Konstancie se vydala za ní. I když ji před Přemyslem omlouvala, ani jí neušlo, že se něco děje. Znala svou dceru dobře a její rozpaky nebyly samy sebou. Jakmile se ocitly o samotě, začala se vyptávat.

	Judita se chvíli vymlouvala, ale nakonec poctivě přiznala, co před několika dny zažila. Pod příslibem mlčení ukázala své matce zlatý prsten. Ta si ho prohlédla a nepatrně svraštila obočí. Měla dojem, že ten šperk už někde viděla. Nedokázala si však vzpomenout, čí prst zdobil.

	Judita se oblékla do brokátového šatu, vlasy si vyčesala do vysokého vrkoče, do kterého si zapletla šňůru perel. Jako svobodná dívka si nemusela hlavu zahalovat rouškou.

	Pak se usadila v matčině komnatě k oknu a čekala, až ji zavolají. Připadala si jako odsouzenec, který má jít na popravu. Věděla, co dělá muž se ženou, v klášteře jim o tom jeptišky vyprávěly mnohokrát. Podle jedněch to bolelo, podle jiných to bylo moc hezké. Ovšem ten druhý názor říkaly tiše a výhradně tehdy, pokud nebyla poblíž abatyše Anežka. Judita o tom dříve nepřemýšlela, podle ní bylo něco takového ještě daleko. Jenže najednou to bylo tady. Už brzy se měla uložit na společné lůžko s mužem i ona. Bála se bolesti, ale ještě více se bála toho, že ji budou objímat ruce nějakého cizího rytíře. Kdo ví, kolik mu je vůbec let, když je to otcův spojenec. Zasnila se.

	Kdyby tak mohla na lůžku spočinout s oním neznámým mladíkem. Byla přesvědčená, že pak by ji to určitě nebolelo a že by cítila rozkoš. Jemu by se oddala ráda. Ale někomu jinému?

	Přišla pro ni jedna z matčiných dvorních dam a odvedla ji až ke vchodu do trůnního sálu. Tam se jí ujal herold a spolu s ním vstoupila. V sále bylo plno a od dveří k trůnu viděla velice špatně. Kráčela špalírem dvořanů a dychtivě hledala korouhev korutanského vévody. Byla už jen pár kroků od trůnu, když ho uviděla. Mezi jejím otcem a matkou stál onen mladík, jemuž umyla nohy a který jí za to daroval zlatý prsten. Div neomdlela štěstím, protože za ním stál panoš s korouhví korutanského vévody.

	„Doufám, že se na mne pro ten malý žertík nezlobíš,“ omlouval se jí o chvíli později, když Přemysl oznámil jejich zásnuby. „Chtěl jsem tě jen poznat, prohlédnout si tě. Byl jsem zvědavý, protože jsem slyšel o tvé kráse. Když jsem tě však uviděl doopravdy, ztratil jsem hlavu a nemohl jsem si pomoci. Musel jsem ti ten prsten darovat. Zamiloval jsem se do tebe.“

	„Já taky,“ špitla a cudně sklopila oči k zemi. „Myslíš, že už dneska…?“ otázku nedokončila.

	„Neboj se,“ zasmál se vesele. „Dnes jsou jen naše zásnuby. Svatba bude za půl roku. Teprve pak tě sevřu do náruče. Tedy pokud mi to dovolíš.“

	Být to na Juditě, dovolila by mu to hned. Jenže musela poslechnout. Druhý den se vrátila do svatojiřského kláštera. Vyžádala si truhlici se stříbrňáky a každé ráno dala jeden jako almužnu některému z žebráků, kteří posedávali před vchodem do chrámu. Měla spočítáno, že až truhlici vyprázdní, vdá se za korutanského vévodu.
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	„V Durynsku se opět válčí,“ hlásil Přemyslovi Jindřich z Hradce. „Míšeňský Dětřich dodržel své slovo. Do bojů se nezapojil, ale Ota Brunšvický někde sehnal vojsko a znovu zaútočil. Získal na svou stranu pruského markraběte a také několik rýnských velmožů. Do pole vytáhli i Štaufové.“

	„To se dalo čekat,“ přikývl klidně Přemysl. „Nás se to ale zatím netýká. Já splnil vše, k čemu jsem se zavázal. Durynský lantkrabě Heřman je schopný válečník, ubrání se i bez mé pomoci. A Štaufové mají v říši dostatečnou převahu. Nemyslím, že by nám hrozilo nebezpečí.“

	„Myslím si to rovněž,“ potvrdil zemský maršálek. „Na hranici s rakouskými zeměmi je klid. Rakouský vévoda Leopold musel přijmout hořký fakt, že kolem svých hranic má vaše spojence. Zvláště korutanský vévoda dává od sňatku s vaší dcerou najevo, že jeho korouhví je od téhle chvíle i korouhev vaše, můj pane.“

	Přemysl přikývl a pozorně si svého maršálka prohlížel. Znal Jindřicha z Hradce od dětství a měl ho celkem rád. Byl to rytíř spolehlivý, chytrý a na to, že pocházel z rodu, který měl v erbu pětilistou růži, i celkem věrný. Zřídka spolu vedli hovory o politice. Jindřich z Hradce byl praktický muž a zajímalo ho jen, jak udržet pohromadě vojenské oddíly. I když hovor mohl skončit, Přemysl ho laskavě vyzval, aby pokračoval. Jeho maršálka zřejmě něco trápilo.

	„Je logické, že za současné situace bude o spojenectví s vámi usilovat i rakouský vévoda,“ pokračoval trochu toporně Jindřich z Hradce. Pochopil, že se smí svěřit. „Jste jeho mocný soused a on jinou možnost nemá. Ovšem to neznamená, že stejně mírumilovně bude postupovat vůči mému rodu. Máme v rakouských zemích značné majetky a jsme spojenci pasovského biskupa. Ten je ve sporu s rakouským vévodou pro každou maličkost. Nemají se rádi. Můj bratranec Vítek je nejen vaším rytířem, ale protože vlastní hrad Blakenberg, složil lenní slib i pasovskému biskupovi. Je to ošemetná situace. Máme důvěrné zprávy, že by nás Leopold rád dostal pryč ze země.“

	Přemysl se na kratičký okamžik zamyslel. Předpokládal, že ke konfliktu mezi Vítkovci a Leopoldem Babenberským jednou dojde. Rakouský vévoda byl bohatý a mocný, ale jako spojenec naprosto nespolehlivý. Bylo užitečné vycházet s ním po dobrém, ale byla by obrovská chyba mu v čemkoli ustoupit. A ještě větší chyba by byla, pokud by se český král nezastal své šlechty.

	„Tvůj rod může být klidný,“ slíbil Přemysl. „Vítek z Prčice byl můj přítel a já jeho děti neopustím. Útok na kohokoli, kdo nosí v erbu růži, budu považovat za útok na českého krále. Tuto věc sdělím rakouskému vévodovi. Spokojen?“

	Jindřich z Hradce se zdvořile uklonil a ustoupil k hloučku velmožů, kteří byli slyšení v trůnním sále přítomni. Najednou se prudce otevřely dveře a dovnitř vběhla královna Konstancie. Byla na nejvyšší míru rozrušená a pospíchala k trůnu. Přemysl neměl rád, pokud kdokoli zasedání rušil, a to i v případě, že to byla jeho žena. Jenže podle toho, jak se chovala, mu došlo, že se stalo něco vážného. Hlavou se mu mihl strach, zda se něco nestalo jejich dětem. Nebo dokonce malému Václavovi. Vstal a šel jí rychle vstříc. Se slzami mu padla do náruče.

	„Co se děje?“ optal se netrpělivě a rychle ji odváděl ke svým korouhvím, které stály v čele sálu a lemovaly oba trůny. Usadil ji na ten nižší a čekal.

	„Dostala jsem vzkaz od mého bratra,“ vzlykala rozechvěle. Přemysl si zhluboka oddechl. Ta věc se netýkala jeho rodiny.

	„Uherský král Ondřej je na vojenském tažení v Srbsku,“ pokračovala. Trochu už se uklidnila. „Doma proti němu povstala část uherské šlechty. Ondřejova manželka Gertruda shromáždila zbytek rytířů, kteří zůstali jejímu manželovi věrní. Pokusila se povstání potlačit. Gertrudu jsem měla moc ráda. Byla to skvělá žena. Víš, já…“

	„Měla?“ zarazil ji. „Znamená to, že zemřela?“

	„Vzbouřenci se jí zmocnili a zabili ji. Usekli jí hlavu, ruce i nohy a poslali je mému bratrovi. Její tělo pohodili před hradbami Stoličného Bělehradu.“

	„Takže se zmocnili Ondřejova sídla,“ zabručel pobouřeně Přemysl. Znal Gertrudu, byla sestrou meranského vévody a ten momentálně patřil k jeho spojencům. Obrátil se na Jindřicha z Hradce: „Okamžitě se připrav. Vojsko do Uher povedeš ty!“

	Konstancie ho vděčně uchopila za ruku a s nesmírnou něhou řekla: „Můj pane, jste největší král křesťanského světa. A proto vás tak miluji. Pomůžete mému bratrovi?“

	„Samozřejmě,“ usmál se na ni. „Pod jednou podmínkou. Budeš na sebe a naše děti dávat za každé situace pozor. Nesmíš dopustit, abyste se dostali do rukou mých nepřátel.“ Pak se obrátil na přihlížející velmože. „A vás varuji. Pokud by chtěl někdo v mém království udělat totéž, co ti odporní barbaři v Uhrách, pak si pamatujte, že zabiju každého zrádce, jeho rodinu, bratry, rodiče a přátele. Už nikdy nedopustím v mém království malicherné spory a hloupé ambice kohokoli, kdo nebyl Bohem povolán vládnout. Má země bude žít v míru a vy všichni budete prokazovat úctu přemyslovskému rodu! Nejsem už nejmladší, ale to neznamená, že můj meč ztratil na síle. Varuji vás!“

	Všichni členové jeho dvora sklonili ve strachu hlavy. Znali svého krále a věděli, že rád občas pronáší silná slova. Jenže někdy své výhrůžky opravdu splnil. Jen blázen by si troufl odporovat mu.

	Povstání v Uhrách se podařilo potlačit rychle. Král Ondřej trestal naprosto nemilosrdně. Rytíře, kteří se vzpoury zúčastnili, nechal včetně jejich rodin narazit na kůly, které lemovaly cesty od Stoličného Bělehradu do vzdálenosti téměř celé míle. Přemyslovi poslal na znamení díků nádherný zlatý pás, neboť český král byl jediný, který mu ihned poslal na pomoc své vojsko. A to aniž o něj požádal. To uměl král Ondřej ocenit. Soukromě poslal stejně nádherný náhrdelník své sestře Konstancii, protože si uměl spočítat, kdo se o jeho zájmy v Praze zasadil.

	Zima uběhla klidně. Pražský biskup Daniel dokázal ještě odsloužit mši o vigilii Narození Páně, ale pak musel definitivně ulehnout. Jeho tělo vyčerpával dusivý kašel, který byl tak silný, že biskup občas plival krev. Začátkem dubna požádal českého krále, že by se s ním chtěl rozloučit, protože cítí, že brzy zemře.

	Přemyslův osobní lékař ho od té návštěvy odrazoval, protože tvrdil, že taková nemoc může být nakažlivá. Odrazovala ho i Konstancie, která k Přemyslově nelibosti podotkla, že by se měl s ohledem na svůj věk šetřit.

	Nazlobeně opáčil: „Má milá, biskup Daniel byl ten, kdo na sebe vzal těžký kříž a rozvedl mé manželství s Adlétou. Vždycky stál věrně na mé straně. I na tvé. Dlužím mu to.“

	Odpoledne se Přemysl vypravil do města, aby navštívil biskupský palác. Doprovázeli ho všichni přední členové dvora. Před českým králem nesli heroldové korouhve a Přemysl měl na sobě ceremoniální plášť a na hlavě královskou korunu. Tohle nebyla obyčejná přátelská návštěva, český král se jel oficiálně rozloučit se svým věrným biskupem. Tu poctu si biskup Daniel zasloužil.

	Před biskupským palácem je očekávali všichni čelní preláti pražské diecéze. Na tvářích posmutnělých mužů v honosných hábitech bylo znát, jak je těší úcta, kterou český král projevil jejich biskupovi a vůbec celé církvi. Jménem pražského biskupa ho uvítal probošt svatovítské kapituly Arnold a jako dar mu předal stříbrný relikviář s ostatky trevírského světce Maximina. Pak se přes nádvoří biskupova dvorce vydali k honosnému kamennému paláci.

	Biskup Daniel ležel na širokém lůžku ve velkém sále, v němž se jindy konaly synody pražské diecéze. Nechal se obléknout do biskupského ornátu, záda si nechal podložit několika polštáři, takže spíše seděl, než ležel. Byl pohublý, rysy ve vrásčité tváři měl strhané dlouhou nemocí. Úzké rty se přesto lehce usmívaly. Vždy českému králi věrně sloužil a mnohokrát se trápil, pokud musel udělat něco, co podle jeho názoru nebylo přesně podle kanonických předpisů. Ale teď toho nelitoval. Přemysl nezapomněl, a to bylo pro umírajícího muže v dané chvíli důležitější než sžíravá bolest, kterou cítil na prsou.

	Přemysl se mu důstojně uklonil, neboť chápal, že i český král musí tváří v tvář smrti sklonit hlavu. Posadil se na pelest lůžka a uchopil umírajícího biskupa za kostnatou ruku. Byla ledová a jako bez života. Začali spolu hovořit. Přemysla překvapilo, že i když na tom byl biskup Daniel špatně, jeho mysl zůstala stále bystrá. Chvíli vzpomínali na roky, které spolu strávili, ale postupně se řeč stočila na to, co bude s církví v Českém království po biskupově smrti.

	„Ochraňujte ji,“ prosil biskup Daniel a mezi jednotlivými slovy bojoval se záchvaty kašle. „A nedovolte, aby mezi služebníky božími došlo k hádkám. Objevují se různé pošetilé myšlenky, které navrhují církev změnit. Nedopusťte to, můj pane.“

	„Nedopustím,“ slíbil vážně Přemysl. „I když se modlím, aby ti Bůh dal ještě co nejvíce let života, víme oba, že jsme bytosti smrtelné, které jednou toto slzavé údolí opustí, aby se mohly připravit na své vzkříšení. I ty brzy předstoupíš před tvář toho, kdo je nejspravedlivějším a nejlaskavějším vládcem nad námi křesťany. My ostatní však zůstaneme tady. A proto by mne velice zajímal tvůj názor, kdo by měl po tobě převzít pražskou diecézi.“

	Pražský biskup vrhl kratinký pohled na svého krále. Jeho otázka ho trochu překvapila. Vůbec nepředpokládal, že by se Přemysl zajímal o jeho názor. Český král si vždycky dělal, co sám uznal za vhodné.

	„Opravdu vás zajímá můj bezvýznamný názor?“ ujišťoval se opatrně.

	„Jistě. Nikdo nezná služebníky diecéze lépe než ty. Uvažoval jsem o kancléři Ondřejovi. Je to nesmírně schopný a obratný muž. Mnohokrát už pobýval v Římě a v kurii si ho váží.“

	„To jistě,“ přikývl biskup Daniel. „Ovšem schopných a obratných mužů je v mé diecézi více. V papežské kurii si rovněž velice váží mého jáhna Petra. Pokud bych mohl vyslovit svůj skromný návrh, pak bych spíše doporučil jeho.“

	Jáhen Petr byl bezvýrazný muž, kterého si Přemysl pamatoval jen jako jednoho z mnoha prelátů, kteří stávali při mši za svým biskupem. V životě s ním hovořil snad jen jednou nebo dvakrát. Tím spíše ho zajímalo, proč se o něm biskup vůbec zmiňuje, neboť on sám to za dobrý nápad nepovažoval. Tohle ale nahlas neřekl, protože se nechtěl s umírajícím hádat. Přijel, aby ho potěšil před jeho poslední cestou.

	„Kancléř Ondřej je schopný a obratný, ale spíše ve věcech světských než duchovních,“ vysvětloval biskup Daniel tiše. Znovu dostal dusivý záchvat kašle. „Jáhen Petr bude podle mne více dbát o duše věřících.“

	„Uvážím to,“ slíbil Přemysl a sám odvedl řeč. Věděl, že biskup má rád jeho děti, všechny křtil a pokud byl zdravý, často se s nimi stýkal a osobně je poučoval o víře. Proto mu začal vyprávět o svatbě dcery Judity s korutanským vévodou. A také o tom, že jeho syn Václav nedávno při honu skolil svou první laň. A to mu je pouhých osm let. Biskup Daniel měl přivřené oči, ale nespal. Poslouchal a ve vzpomínkách se vracel do šťastných časů, kdy jeho tělo nesžírala nemoc. Nebyl tak statečný, jak se dělal. Bál se smrti.

	Přemysl zůstal u jeho lůžka až do večerní mše. Společně se s biskupem Danielem pomodlil a na rozloučenou ho objal. Věděl, že se vidí naposledy. Alespoň na tomto světě. Ale ještě než ho opustil, biskup ho naléhavě uchopil za ruku a tiše řekl: „Vždycky jsem vás měl rád, můj pane. Vzpomínejte na mne v dobrém!“

	O tři dny později biskup Daniel zemřel. Po městě se z věží kostelů rozezněly zvony. Celá královská rodina se chystala na slavnou zádušní mši. Do trůnního sálu se dostavili všichni, jen malý Václav chyběl. Přemysl nařídil, ať jdou do chrámu napřed, on se synem přijdou za nimi. Pak se rychle vydal do soukromých komnat. Byl zvědavý, co se stalo, protože jindy býval Václav dochvilný.

	Když vstoupil, ležel Václav na lůžku s hlavou ukrytou pod polštářem. Přemysl se vylekal a vrhl se k němu. Když polštář zvedl, zjistil, že Václav má v očích slzy, chvěje se a rukama si zacpává uši.

	„Co se stalo?“ optal se překvapeně, sklonil se a konejšivě ho pohladil po tváři. Jeho nejstarší syn byl jediným z dětí, kterému byl ochotný neposlušnost tolerovat.

	„Ty zvony! Ať přestanou,“ prosil malý Václav a obrátil k otci zoufalý pohled.

	„Zemřel přece pražský biskup,“ nechápal Přemysl, o co synovi jde.

	„Rozskočí se mi hlava! Prosím, ať přestanou.“

	„Tobě vadí hlas zvonů?“ zamračil se Přemysl nazlobeně. „Copak jsi hloupá holka? Ženské také pořád otravují kvůli každé maličkosti. Ženské hlava bolet může, ale ne rytíře. Pojď, jdeme!“

	Václav otce znal. Stálo ho hodně sil, aby dokázal vstát. Potácel se, jako by ho do hlavy udeřili těžkou palicí. Teprve když český král usedl v chrámu do křesla, které stálo proti hlavnímu oltáři, zvony přestaly. Václav si oddechl. I když ho hlava příšerně bolela, nebylo to už tak hrozné, jako před chvílí.

	Přemysl na radu umírajícího biskupa nedal. Novou hlavou pražské diecéze ustanovil svého kancléře Ondřeje. Později toho nesmírně litoval.

	Olomoucký biskup Robert osobně celebroval bohoslužbu v katedrále olomouckého hradu za spásu duše svého bratra v církvi a váženého přítele pražského biskupa. Díky Danielovi získal od krále Přemysla privilegium, podle něhož si sama diecéze mohla volit svou hlavu. V biskupském rouchu vypadal impozantně. Byl vysoký, měl široká ramena a tmavé kudrnaté vlasy. Nebyl ještě starý, i když toho prožil už hodně. Hovořil s drsným přízvukem, který prozrazoval, že se nenarodil v Českém království. Pocházel z Anglie, studoval ve slavné francouzské škole v Chartres a pak vstoupil do cisterciáckého řádu. V sedmadvaceti letech se stal řízením zvláštních náhod opatem kláštera v Nepomuku a o několik let později olomouckým biskupem. Tento úřad zastával již déle než deset let.

	Biskup Robert byl zámožný a byl si vědom svého vlivného postavení. Už řadu let stál mezi oběma přemyslovskými bratry, ale velice dobře vycházel s oběma. Netrpěl náboženskými předsudky, byl pragmatik a nestranil ani jednomu z nich. Snažil se jednat tak, aby oběma vyhověl a přitom posiloval vliv olomouckého biskupství.

	Ihned po mši se odebral do svého paláce, který po nedávném velikém požáru nákladně přestavěl. Bez meškání přijal svého pána Vladislava Jindřicha. Ten do Olomouce přijel ráno a biskup byl zvědavý, co mu moravský markrabě chce. Hovořili spolu před třemi dny, když byl Robert na návštěvě ve Znojmě. Tam se dozvěděl o smrti pražského biskupa. Ještě více ho překvapilo, když za vysokou štíhlou postavou moravského markraběte uviděl vcházet jeho ženu Heilwidu. Oběma požehnal a nedočkavě je vybídl, aby mu pověděli, co mají na srdci.

	„Můj bratr král Přemysl rozhodl, že nám svěří výchovu jeho druhorozeného syna,“ začal s neskrývanou radostí v hlase moravský markrabě. „Stejně, jako jsme zde hostili jeho Václava, budeme tu v Olomouci pečovat také o Vladislava. Je mu rovněž šest let, jako bylo Václavovi, ale myslím, že na rozdíl od něj zde zůstane mnohem déle.“

	„Má vaše očekávání nějaký logický důvod?“ optal se zvědavě biskup Robert a stále v duchu přemýšlel, proč přijela i Heilwida.

	„Ale jistě,“ souhlasil Vladislav Jindřich. „Bůh nám potomky nedopřál a zřejmě už ani nedopřeje. Podle smlouvy, kterou jsem uzavřel se svým bratrem, přejde po mé smrti vláda nad Moravou na jeho syny. Jeho druhorozený Vladislav bude mým nástupcem. Proto ho budu vychovávat spolu s mou milovanou Heilwidou, jako by to byl náš syn. A to je důvod, proč jsme za tebou přijeli. Chceme ti oznámit, že od této chvíle budeme častěji pobývat v Olomouci. Můj bratr totiž odmítl myšlenku, abychom jeho syna vychovávali ve Znojmě.“

	„Ale v tom vám přece bránit nemohu a ani nechci,“ pousmál se biskup Robert, jemuž začaly docházet souvislosti. Na to, zda tu může Vladislav Jindřich se svou manželkou pobývat, se opravdu ptát nemusel. Uvnitř hradeb olomouckého hradu byly dva paláce. Jeden patřil biskupovi a druhý Přemyslovcům. Každý si hospodařil ve své domácnosti sám.

	„Tak jsem to nemyslel,“ vysvětloval Vladislav Jindřich, jemuž došel smysl biskupovy poznámky. „Jen jsem považoval za vhodné, abych tě o té záležitosti informoval. Budeš o syna mého bratra pečovat stejně svědomitě jako já.“

	„To znamená, že ho budeš vychovávat jako moravského markraběte,“ vyhrkla Heilwida, která už nedokázala mlčet. Biskup Robert její poznámku pochopil. Dala by se totiž formulovat také tak, že Vladislava tu mají vychovávat, aby byl co nejméně synem českého krále. Heilwida byla mladší než její manžel, a protože nebyla hloupá, věděla, že si musí začít budovat v přemyslovském rodě zázemí do budoucnosti. Biskup Robert si mohl o jejích záměrech myslet cokoli, ale byl si jistý, že budou ku prospěchu malého Vladislava. Když Heilwida chtěla, uměla být velice milá. Biskup Robert věřil, že se stane pečlivou opatrovnicí svěřeného chlapce, a to ho naplnilo pocitem neobyčejné spokojenosti. Přemyslovcům vždycky přál to nejlepší. Byli laskaví nejen k němu, ale k celé církvi. Za Přemyslovy vlády se prelátům dařilo dobře.
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	„Dlouho jsem přemýšlel, jak tě obdarovat,“ vykládal Přemysl Václavovi. I když o něm bylo známo, že se jen těžko dá poznat, co si myslí ve skutečnosti, tentokrát se na jeho tváři zračila dychtivost, jako by se už nemohl dočkat, až poví svůj nápad. Konstancie seděla pokojně v křesle a oba sledovala. Také netušila, co Přemysl vymyslel, a sama byla zvědavá.

	Za pár týdnů měl jejich syn Václav oslavit jedenácté narozeniny. Za poslední rok vyrostl nejméně o hlavu, zesílila mu ramena a už vůbec se nepodobal dítěti. Kdo ho neznal, hádal by mu určitě o pár let víc. Měl po otci štíhlý protáhlý obličej a vlnité vlasy. Jeho světlé oči však často vypadaly nesoustředěné, a pokud Václav mohl, utíkal do ústraní. Byl vnímavý a velice citlivý a Konstancie stále cítila potřebu ochraňovat ho.

	„Nejdřív ti však musím prozradit, že v nejbližší době hodlám podniknout kroky, abys byl prohlášen za budoucího českého krále.“

	„Odpusťte, můj královský otče,“ ozval se trochu překvapeně Václav, „ale já myslel, že už vaším nástupcem jsem. Všude to přece říkáte.“

	„To je pravda, můj synu. Jenže i když jsem král, nezáleží jen na tom, co si myslím já. Musí tě přijmout předáci této země. A musí tě přijmout císař i papež. Právě tohle hodlám brzy zařídit. Právě na to se váže dar, který ti dám. Po neděli vyrazím do západních Čech. Pojedeš se mnou, aby ses učil vládnout. Všechny královské povinnosti, které mne tam čekají, budeme podnikat spolu. Poprvé v životě poznáš, jaké to je být opravdu králem.“

	Václav otci vděčně poděkoval, ale sotva Přemysl odešel, obrátil se na svou matku a povzdechl si. Konstancie dobře věděla, že její syn toužil po úplně jiném daru. Přál si smečku loveckých psů. A stejně tak už předem věděla, že mu ji otec nedá. Přemysl vychovával svého syna jako krále, ne jako lovčího. Proto už před několika týdny sama požádala staroměstského kupce Rupperta, jehož služeb využívala od té doby, co se musela kvůli Adlétě odstěhovat z Pražského hradu, aby dovezl dobrou smečku z proslavených trhů v anglickém Yorkshiru. Čekala jen, kdy se Ruppert se psy objeví a těšila se, jakou udělá Václavovi radost. Jenže staroměstský kupec se někde po cestě zdržel, a tak na cestu do západních Čech vyrazil Přemysl se svým synem dříve, než smečka do Prahy dorazila. Naštěstí do Václavových narozenin zbývalo ještě dost času.

	S Přemyslem jela početná družina. Václav si všiml, že jsou v ní nejen přední rytíři otcova dvora, několik prelátů, písař, ozbrojenci a štolbové, ale také kat. První zastávku udělali na hradě v Tetíně. Bylo to starobylé sídlo s hliněnými valy a dřevěnou palisádou, o němž napsal vyšehradský děkan Kosmas, že ho založila Teta, sestra pramáti přemyslovského rodu Libuše. Právě zde zemřela mučednickou smrtí kněžna Ludmila.

	V Tetíně je čekala jednoduchá povinnost. Nedávno zemřel místní farář, a protože podací právo k místnímu kostelu patřilo českému králi, přivedl s sebou Přemysl nového duchovního správce, jemuž tetínský kostel svěřil. I když bylo záhy po poledni a do večera tedy času spousta, rozhodl Přemysl, že v Tetíně přenocují.

	„Mám pro to své důvody,“ vysvětloval s tajuplným úsměvem Václavovi, když se ho na to zeptal.

	Palác tvořila prostá přízemní budova roubená z velkých kmenů, které časem téměř zčernaly. Stavba pocházela z časů knížete Břetislava, kterého tu jako mladíka věznil jeho otec kníže Oldřich. Téměř celý prostor paláce zabíral veliký sál, uprostřed podepřený řadou dřevěných sloupů zdobených jednoduchými řezbami. Do sálu se vcházelo přímo z nádvoří. Za hlavním sálem se nacházely dvě malé jednoduše zařízené komnaty. V jedné bydlel tetínský župan Vojslav s rodinou, druhá, honosněji zařízená, byla určena pro panovníka. Hradní kuchyně byla v menší stavbě hned vedle brány. Tam vládl neuvěřitelný shon, ale vše řídila pevnou rukou županova manželka.

	Přemysl vzal Václava na vyjížďku podél Berounky. Řeka tu byla sevřená skálami a hlubokými lesy. „Pověz mi,“ optal se ho laskavě, sotva Tetín zmizel z dohledu, „proč se vyhýbáš Kunhutě?“

	„Nevyhýbám se jí,“ bránil se Václav. „Kdykoli se potkáme, vždycky si povíme pár slov. Ale ona žije v klášteře a já mezi rytíři.“

	„A to vadí? Stalo se vůbec někdy, že jsi za ní zašel do kláštera? Nebo že jsi ji sám vyhledal?“

	„A proč?“

	„Protože je tvá snoubenka. Jednou budete žít spolu, stejně jako já s královnou Konstancií.“

	Václav mlčky přikývl. Nikdy tak o Kunhutě nepřemýšlel. Byla o pět let starší než on a připadala mu příliš veliká a stará. Neměl si s ní o čem povídat.

	„Tobě se nelíbí?“ dorážel Přemysl.

	„Vybral jste mi ji, můj vznešený otče, a já vaši vůli ctím,“ odpověděl Václav diplomaticky. S vděkem si přitom vzpomněl na nedávno zemřelého biskupa Daniela. To on mu poradil, jaké odpovědi používat, pokud se mu nechce říci pravda. Nebo pokud se nechce hádat.

	„Budeš dobrý panovník,“ rozesmál se upřímně Přemysl. Znovu si uvědomil, jak má Václava rád. Kdysi se rozhodl správně, když odmítl následnická práva svého syna Vratislava. Jenže byl král, a proto se zatvářil přísně: „To není odpověď, milý Václave. Líbí se ti Kunhuta?“

	„A změnilo by se něco, pokud bych řekl, že ne?“

	„Jistěže ne. Já si však myslím, že Kunhuta je hezká. Jen se musíš naučit oceňovat ženské půvaby. Měl bys dostat školu.“ Přemysl povolil svému koni otěže a vyrazil po cestě k nedalekým vápencových skálám. Už se k té věci nevrátili.

	Na tetínský hrad se vrátili až za soumraku. Večeře byla nad očekávání dobrá. Manželka župana byla výtečná kuchařka. Zatímco ona obsluhovala Přemysla, péče o Václava se ujala její dcera. Byla to půvabná černovláska s drzým nosíkem a jmenovala se Drahoslava. Nebyla vysoká, ale byla v bocích pěkně zakulacená A výstřih její haleny dával tušit pevná ňadra. Při večeři se několikrát nenápadně Václava dotkla, až se rozpaky ošil. Přemysl se pobaveně usmíval.

	„Jen pij,“ povzbuzoval svého syna. Červené víno bylo trochu trpké, ale chutnalo výtečně. „Je odtud, vinice leží hned nad Berounem.“

	U stolu nebyl Václav zvyklý odporovat. Spát šel až za tmy. Točila se mu hlava a sám Přemysl ho odvedl na lůžko do komnaty, která byla určena pro něj a jeho syna. S pomocí svého komořího Václava svlékl, popřál mu dobrou noc a zamířil ke dveřím. Václav uvažoval, proč si otec nešel také lehnout, ale než ho něco rozumného napadlo, vrzly dveře a do komnaty vklouzla dcera tetínského župana. Na sobě měla dlouhou plátěnou košili a na hlavě květinový vínek. Došla k lůžku, sklonila se a bez jakýchkoli rozpaků Václava dychtivě políbila.

	„Co tu chceš?“ vyděsil se a odtáhl se ke stěně. Dívka nadzvedla cíp přikrývky a vklouzla do lůžka. Otec jí vysvětlil, co od ní český král očekává. Kralevic Václav se jí líbil a svůj úkol přijala s nadšením. Měla své zkušenosti a věděla, že nemůže nic ponechat náhodě. Přitiskla se k Václavovi, začala ho líbat a přitom sjela rukou dolů k jeho stehnům. Prudce ji odstrčil, div se nesvalila na podlahu.

	„Co si to dovoluješ!“ křičel zrudlý zlostí a vypitým vínem. Točila se mu hlava a ke svému zděšení cítil mezi nohama prudkou touhu. Drahoslava si toho všimla, a tak se ani nenamáhala odpovídat. Znovu Václava objala. Opět ji odstrčil, ale tentokrát mnohem ohleduplněji. Usmála se a rychle ze sebe stáhla košilku. Polichoceně si všimla, že si ji prohlíží s velikým zájmem. Tentokrát už ji neodstrčil.

	Ráno, když šel Přemysl vzbudit svého syna, v komnatě ho nenašel. Od stráží se dozvěděl, že před chvílí prošel kolem nich a mířil k řece. Doprovázel ho podkomoří Hanke. Svého syna našel u vody.

	Václav stál po prsa v řece a pečlivě se myl. Přemysl se spokojeně rozesmál. To už od župana Vojslava věděl, že jeho dcera svůj úkol splnila. Byl na svého Václava hrdý.

	Jakmile vylezl Václav z řeky, společně se na břehu pomodlili, aby jim oběma Bůh odpustil hříchy.

	„Ale matce to vykládat nebudeme, že?“ navrhl Přemysl, když se vraceli k bráně tetínského hradu.

	„Bože, jen to ne!“ vyděsil se. „A Kunhutě taky ne!“

	Další záležitosti, které Přemysl během své cesty do západních Čech vyřizoval, byly jednoduché a z Václavova hlediska nezajímavé. V Berouně otec převzal truhlici se stříbrňáky, které strážní vybrali od kupců jako mýto. V Dřevíči se účastnili vysvěcení malého kostelíku a přenocovali na loveckém hrádku Křivoklát. Přemysl si prohlédl novou palisádu a vydal pokyny, jak má vypadat věž u brány, která se právě přestavovala. Další den pokračovali podél Berounky až do Podmokel. Vesnice sice patřila Břevnovskému klášteru, ale na jejím okraji stál dvorec českého krále.

	Když vjel Přemysl se svou družinou a pod rozvinutou korouhví na neuklizený dvůr, čeleď, která tam právě pracovala, se v panickém strachu rozutekla. Utekla i žena v lepších šatech, která byla zřejmě manželkou správce dvora.

	„Najdi ho,“ křikl Přemysl přísně na velitele své družiny. Sám seskočil, z vědra u studny nabral do dlaní vodu a napil se. Byl parný den.

	Trvalo jen chvíli, než Přemyslovi služebníci objevili správce dvora ve stodole. Ukryl se pod hromadu sena. Dva vojáci ho drželi v podpaží a skoro bezvládného strachem ho přivlekli před Přemysla. Muž měl na sobě suknici z režného plátna a ve vlasech zbytky sena. Padl vyděšený na zem a koktal, že on za nic nemůže.

	„A kdo tedy!“ vyjel na něj přísně Přemysl. „Opat Břevnovského kláštera si stěžoval, že jsi mu ukradl dva voly.“

	„Já ne,“ naříkal správce. Jmenoval se Oldřich a vypadal na první pohled nedůvěryhodně. „To nařídil pan Brada.“

	„Správce tržiště ve Zdicích?“ ujasňoval si Přemysl. Měl skvělou paměť a většinu správců znal jménem. „Proč by to dělal?“

	„Tvrdil, že je ctihodnému opatovi zaplatil a mně nařídil, abych je odvedl do Zdic a předal dvěma kupcům. Víc nevím, můj králi.“

	„Půjdeš s námi,“ rozhodl Přemysl. Na svou družinu křikl, ať napojí koně a pak budou pokračovat dál. Václava odvedl stranou do stínu vysoké vrby, kde se s ním usadil na ztrouchnivělý špalek. „Vládnout, milý Václave, neznamená jen si užívat.“

	Václav trochu zrudl a odsekl, že on tu holku v Tetíně nechtěl. Přemysl se na okamžik zarazil a pak se srdečně rozesmál.

	„Na to už jsem dávno zapomněl, můj synu. A neodporuj svému králi! Já chtěl pouze říci, že jako panovník máš povinnosti příjemné a nepříjemné. To, co teď musíme udělat, patří k těm nepříjemným. Jenže pouze země, v níž vládne pořádek a platí zákony, je silná. To si pamatuj. Nikdy nedovol bezpráví!“

	„On ty voly opravdu ukradl?“ zamlouval Václav svůj neobratný výpad proti otci. Stále na tu noc myslel. Původně se velice styděl, neboť spáchal hřích. Když však včera přenocovali na Křivoklátě, zahlédl tam jednu služebnou a najednou se mu stalo, že ucítil v podbřišku stejný tlak jako předtím v Tetíně. Odešel se pomodlit do kaple a šel záhy spát. To ho uklidnilo, neboť zahnal touhu po hříchu.

	„Já nevím, zda je opravdu ukradl,“ pokrčil rameny Přemysl, „ale brzy se dozvíme pravdu. Znám mnoho rytířů, kteří by se toho správce na nic nevyptávali a rovnou ho oběsili. Jenže něco takového si král dovolit nesmí. Obyčejní rytíři mohou jednat ukvapeně, oni zákony nevyhlašují, ale já své vlastní zákony porušovat nesmím. Král musí být první, kdo respektuje spravedlnost a ctí pravdu.“

	Vstal, došel ke své družině a vyšvihl se do sedla. Václav udělal totéž. Už dávno nepotřeboval, aby mu někdo do sedla pomáhal. Byl vysoký a obratný. Přemysl vyrazil z vrat dvorce, až se za kopyty jeho koně prášilo. Václav svého otce obdivoval, žádný panovník nebyl tak chytrý jako on. Snad jen v jedné věci se s ním mohl Václav podle svého názoru měřit, a to v jízdě na koni. Popohnal svého grošáka a hnal se tryskem za ním. Cítil vlastní sílu a snad poprvé měl z téhle cesty radost.

	Do Zdic dorazili záhy odpoledne. Byla to velká osada s právem trhu přímo na kupecké cestě z Prahy do Plzně. Asi tucet usedlostí s velkými dvory lemovalo obdélníkové tržiště. Na jedné straně stál královský dvorec s pivovarem a na opačné zájezdní hostinec, rychta a veliké roubené stavení, kde kupci vystavovali své zboží. Za usedlostmi se táhla zoraná pole. Všude vládl klid, většina mužských obyvatel hradiska pracovala na polích nebo v lese a ženy doma připravovaly večeři.

	Sotva se Přemysl objevil, z královského dvorce vyběhl správce Brada. Byl to obtloustlý muž v modré soukenné suknici a čisté plátěné košili. Bylo zřejmé, že byl o příjezdu českého krále zpraven předem. Uctivě se ukláněl a drmolil pozdrav. Za ním vyšla z domu jeho žena s dcerou. Obě měly na sobě hnědé splývavé šaty a pečlivě upravené vlasy. Za zády ženy vykukovali zvědavě dva malí chlapci.

	Přemysl seskočil na zem a přísně se na správce Bradu obořil, jak to bylo s oněmi voly, kteří se ztratili břevnovským mnichům.

	Brada ukázal na správce podmokelského dvorce a začal vysvětlovat, že tamten muž je přivedl na trh a prodal dvěma polským kupcům. Víc o tom neví. Mluvil klidně a sebejistě.

	„Zavřete oba,“ nařídil rozmrzelý Přemysl. „Najím se a pak rozhodnu.“

	„Nevěřte mu,“ naříkal zoufale podmokelský správce.

	„Mé svědomí je čisté,“ křičel Brada.

	Správcova manželka se uklonila a počkala, až český král vstoupí do domu. Za ním šel Václav a několik nejvýznamnějších velmožů. Jizba byla umetená a na stole stála mísa s hrachovou kaší bohatě maštěnou sádlem. Správcova dcera zůstala na dvoře, aby se postarala o ostatní členy královské družiny.

	Urození hosté se usadili ke stolu a žena jim rychle rozdala dřevěné lžíce. Pak mísu zdvořile přisunula před českého krále. Ochutnal a pochválil ji. Chvíli mlčky jedl a ostatní uctivě čekali. Teprve když se nasytil, odsunul mísu k ostatním a tiše říhl. Poslední dobou mu příliš maštěná jídla nedělala dobře.

	„Odpusťte, můj královský otče, ale kdo podle vás ty dva voly ukradl?“ optal se Václav plnými ústy.

	„Už jednou jsem ti řekl, že to je složitá věc,“ zabručel rozmrzele. „Oba jsou správci a váha jejich slova je tedy stejná. Nařídím, aby sudí vyslechl vesničany. Třeba bude někdo z nich něco vědět.“

	„A když nebude?“ dorážel Václav. Případ ho zaujal, poprvé na téhle cestě měl pocit, že se zabývají něčím zajímavým. Miloval hádanky.

	„Milý synu, panovník řeší pouze ty okolnosti, které opravdu nastanou. A teď jez!“ V jeho hlase se nedalo nepostřehnout rozladění. Neměl rád okolky, chtěl jednat spravedlivě, jenže u tohoto zločinu se obával, že se pravdu asi nedozví. A v takovém případě mu nezbývalo nic jiného než popravit oba muže.

	Po večeři Bradova dcera sama vyhledala Václava. Odvedla ho ke studni a tam se usadili na rozviklanou dřevěnou lavici. „Vyslechnete mě?“ prosila úpěnlivě.

	„Proč ne,“ souhlasil Václav a pohodlně se opřel.

	„Otec je nevinný. Ten chlap z Podmokel se nám chce pomstít. Jeho syn se tady během loňského trhu opil a porval se. Můj otec ho nechal zbičovat.“

	„Kvůli tomu by kradl? A riskoval, že sám přijde o hlavu?“ váhal Václav. To, co dívka říkala, nebylo podle jeho názoru logické.

	„Já věděla, že mi nebudete věřit,“ rozplakala se a pak ho objala a políbila. „Dám vám všechno, co budete chtít. Ale zachraňte otce.“ Václav se vymanil z její náruče. Rozbolela ho hlava a včera v křivoklátské kapli přísahal, že nebude hřešit. Vstal a beze slova ji opustil.

	Pozdě večer se sudí Čeněk dostavil do domu a uctivě českému králi hlásil, že vyslechl všechny vesničany. Pouze jeden si však všiml, že podmokelský správce voly přivedl a opravdu je předal nějakým cizím kupcům. Od nich dostal kožený váček.

	„Tak je to jasné,“ řekl spokojeně Přemysl. „Zítra ráno kat podmokelského Oldřicha pověsí.“

	Po večeři odvedl Václav sudího stranou a požádal ho, zda by ho nedoprovodil k onomu vesničanovi, který si všeho tak dobře všiml. Ani to, co onen muž vypověděl, nebylo totiž podle Václava logické. Proč si toho všiml jen on? Proč ne ostatní?

	Udeřil na vesničana a záhy mu bylo jasné, že ten muž lže. Nedokázal popsat, kde k tomu mělo dojít, neuměl ani vysvětlit, proč to viděl jen on.

	„Tak poslyš,“ obořil se na něj Václav. „Pokud mi řekneš pravdu, slibuji, že se ti nic nestane. Pokud mi budeš dál lhát, nechám tě oběsit. Tak si vyber!“

	Vesničan ještě chvíli váhal, ale pak padl na kolena a s pláčem prosil o milost. Dlužil panu Bradovi peníze a on mu slíbil počkat se zaplacením, pokud poví sudímu, že viděl podmokelského správce s cizími kupci.

	Václav přikývl a s pocitem dobře odvedené práce se vrátil do dvorce. Přemysl seděl u stolu a pil pivo. Byl rozmrzelý, protože ho bolel žaludek. Václav mu s hrdostí prozradil, co vypátral.

	„Rozsudek jsem už vynesl,“ zabručel Přemysl naštvaně. „Podmokelský správce je lotr na první pohled, nic lepšího než oprátku si nezaslouží.“

	„Vy, královský otče, jste mne učil, že panovník má všem svým poddaným měřit stejně a spravedlivě.“

	„Ty mne chceš poučovat?“ rozkřikl se Přemysl. Bylo zřejmé, že piva vypil už hodně. „Českým králem jsem stále ještě já, rozumíš!“

	„Tak proč jste mne bral s sebou, můj pane?“ opáčil Václav vzdorně. „Já myslel, že se mám učit.“

	Přemysl zaklel, zvedl džbán a hodil ho. Svého syna zasáhl do ramene. Václav vykřikl bolestí a upadl. Přitom si rozbil nos, který začal okamžitě krvácet.

	„Běž si dát studený obklad,“ nařídil chladně Přemysl, vstal od stolu a vyšel na dvůr.

	Sudí Čeněk pomohl Václavovi na nohy. „To jste tomu dal, můj pane,“ káral ho shovívavě. „Pokud chcete, aby náš vznešený panovník změnil své rozhodnutí, musíte jednat úplně jinak. Trpělivě. Náš král je velice moudrý a uznal by to, co říkáte, ale nemůžete mu do očí říci, že rozhodl špatně. Kdepak, to nejde.“ Pomohl mu na dvůr, posadil ho na stejnou lavici u studny, kde se odpoledne Václavovi nabízela správcova dcera, a obratně krvácení zastavil.

	Najednou se ze tmy vynořil Přemysl. Sudí se uklonil a chtěl zmizet.

	„Jen zůstaň,“ nařídil mu Přemysl břitce. Došel ke svému synovi. Václav se podvědomě přikrčil. Přísahal si, že už nikdy nebude jednat tak hloupě. Co mu bylo do nějakého špinavého venkovana? Mělo mu dojít, že to, co mu otec vykládal o spravedlnosti, platilo jako všechno, co dosud v křesťanském světě poznal. Krásná slova neznamenala ještě skutečné činy.

	„Zachoval ses správně,“ ozvalo se k Václavovu překvapení z úst českého krále. „Zítra ráno pověsím správce Bradu. A protože ses zachoval jako čestný a odvážný muž, ráno tě pasuji na rytíře.“
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	Papež Inocenc seděl u okna ve své ložnici a zamyšleně se díval na střechy římských domů. Před chvílí ho opustil lékař, který mu pouštěl žilou. Tlak ve spáncích ustal a srdce bilo klidněji. Papež věděl, že dlouho už na tomto světě nebude. Jeho otec zemřel tak, že mu puklo srdce. Jeho zřejmě čekal stejný konec. Bůh často zařídil, aby děti trpěly stejnými nemocemi jako jejich rodiče. Inocencovi se však zemřít nechtělo. Před čtyřmi lety oslavil padesát let a až na potíže se srdcem se necítil vůbec starý. Během svého života toho dokázal hodně. Stal se hlavou křesťanstva, vydobyl si titul náměstka Kristova na zemi, pokořil několik římských císařů a upevnil moc církve. Pokud se podíval do minulosti papežského stolce, byl si jistý, že žádný z jeho předchůdců neměl takovou moc, jakou získal on. Přesto mu však ke spokojenosti chybělo hodně. Aby se zapsal do dějin křesťanstva, musel vykonat víc. Především musel upevnit víru, aby získal titul učitele či otce církve, stejně jako to před ním dokázalo několik velikých papežů. Chtěl se jim zařadit po bok. Neboť jedině to byla jistá cesta k tomu, aby ho po smrti církev svatořečila.

	Otcové církve před ním reformovali víru, on však chtěl reformovat samotnou církev a celý křesťanský svět. V mládí byl právníkem a toto vzdělání se mu nesmírně hodilo. Věděl dobře, co by se mělo změnit k větší slávě boží a především k posílení moci římského papeže. Proto svolal do římského Lateránu veliký koncil. Stiskl rty, protože ho znovu bodlo na prsou. Musel vydržet, protože tento koncil bude vyvrcholením jeho pozemské pouti a mostem k věčnosti.

	Uchopil číši s odporným bylinkovým lektvarem, napil se s výrazem mučedníka, pak zvedl ze stolu hromadu pergamenů a dal se do jejich studia. Pro zasedání koncilu muselo být všechno perfektně připraveno. Vymínil si, že osobně bude revidovat texty a dávat jim výsledné znění. V této věci se nechtěl spoléhat ani na svého věrného sekretáře bratra Josefa.

	Špitál, který se nacházel vedle baziliky San Clemente, sloužil od nepaměti českým poutníkům. V bazilice se na oltáři skvěl nádherný relikviář s ostatky svatého Klimenta, které do Říma přinesli bratři Konstantin a Metoděj. Nebylo Čecha, který by se tu během svého pobytu ve svatém městě nezastavil. Všichni se tu vroucně modlili za úspěch své poutě. Proto olomouckého biskupa Roberta vůbec nepřekvapilo, když před oltářem našel pražského biskupa Ondřeje. Oba přijeli na koncil. Objali se a políbili.

	„Musím ti blahopřát, bratře, že tě náš vznešený král ustanovil biskupem,“ řekl s úsměvem olomoucký Robert. „Považuji to za moudré rozhodnutí pro obě naše země.“

	„Věřím, že i pro církev,“ přitakal skromně biskup Ondřej. „Jsem tu už týden a musím se ti přiznat, že jsem nadšený. Už dlouho jsem v sobě necítil tak hmatatelný dotek víry! Všiml sis tváří prelátů, kteří se sem sjeli?“

	Společně opustili chrám. Venku foukal vítr a byla pošmourná obloha. Bazilika San Clemente stála mezi dvěma nevysokými pahorky porostlými uschlou trávou a nízkými pokroucenými olivovníky. Na jejich svazích se povalovaly kusy mramorových sloupů a velké kvádry z pohanských dob. Pohodlná cesta k Tibeře vedla kolem dávného cirku, jemuž se říkalo Colosseum. Uvnitř měli své krámky římští trhovci, služby tu nabízeli potulní kazatelé, věštci, ranhojiči, písaři a nevěstky. Hned vedle Colossea se nacházel útulný šenk, v němž se oba biskupové usadili. Měli štěstí, jeden stůl byl volný. Řím byl plný prelátů a jejich služebníků. Už dlouho se na koncil nesjelo tolik příslušníků církve.

	„Ano, všiml jsem si tváří prelátů,“ navázal olomoucký Robert hovor tam, kde v bazilice skončili. „Mnozí hoří nadšením. Nemám z toho dobrý pocit.“

	„Ale proč?“ podivil se pražský biskup.

	„Byl jsi kancléřem českého krále. Jeho jménem jsi jednal s panovníky i preláty. A určitě sis všiml, že nikdo není tak mocný, aby tomu druhému vnutil svou vůli bezvýhradně. Přiznám se ti, já se svatého nadšení trochu děsím. Žij a nech žít, tím se řídím já.“

	„Tady přece nejde o to vnucovat někomu svou vůli. Všichni jsme křesťané. Nejsou tu dva tábory. Jsou tu jen věřící a pohané. Proč první křesťané uspěli v šíření Kristova odkazu? Protože byli nadšení, odhodlaní zemřít mučednickou smrtí za svou pravdu. Dnešní církvi chybí právě tohle odhodlání. Neustále ustupujeme. Do úřadu mne ustanovil král Přemysl a já jsem mu samozřejmě vděčný. Jenže proč o úřadu pražského biskupa rozhoduje český král? Neměl by ho spíše určovat Svatý otec?“

	„Já ti odpovím,“ začal shovívavě vysvětlovat biskup Robert. Byl starší a v církevním životě zkušenější. „Kdo ti propůjčil statky? Český král. Proto má právo rozhodovat o obsazení své diecéze.“

	„Hloupost,“ rozzlobil se biskup Ondřej. „Ten majetek nám věnovali zbožní křesťané. Věnovali jej Bohu, nikoli některému z prelátů. Proto to nejsou ani královské statky. Na církevní majetek nemůžeš vztahovat zákony, které platí pro šlechtu. O majetku církve rozhoduje Bůh naším prostřednictvím, nikoli světští panovníci. Byť by to byl sám pomazaný císař.“

	„Znám tenhle právní názor,“ souhlasil rozvážně olomoucký biskup. Zálibně poplácal po bocích tmavookou sklepnici, která prošla kolem jejich stolu, a objednal ještě dva džbánky vína. „Jenže pokud vím, zastává ho jen několik učených mužů. A co je podstatné, neznám jediného vládce v křesťanském světě, který by s ním souhlasil.“

	„Ctihodný starší bratře, hovoříš jako hradní kaplan a ne jako hlava diecéze,“ rozzlobil se biskup Ondřej. „Pochop, že není podstatné, co si myslí věřící. Ať už jsou bohatí nebo chudí. My zastupujeme našeho Pána. My budeme určovat, jaké místo náleží církvi. Máme na to plné právo, neboť sloužíme ostatním věřícím a zprostředkujeme jim milost boží. Znáš učení o trojím lidu? Panovník a šlechta udržují pořádek, lid pracuje a nad všemi stojí preláti, kteří se snaží pro jejich konání vyprosit přízeň boží.“

	„Znám učení francouzských teologů o trojím lidu,“ přikývl biskup Robert. „Na škole v Chartres jsme o něm často diskutovali. Pokud si však vzpomínám, podle tohoto učení není jeden stav nadřazený ostatním. Pouze společně vytvářejí harmonii křesťanského světa.“

	„Hloupost! Moudří mistři několika univerzit tohle učení vykládají tak, jak jsem řekl. A protože je duchovní stav nejvyšší v tomto světě, má také nárok na největší podíl na světských statcích.“

	„Kristus odmítal honbu za majetkem!“

	„Copak prahneme po světských statcích pro naše potěšení? Majetek církve slouží k šíření pravdy boží. A to by měl být zájem všech křesťanů.“

	„Tak o tom se hovoří mezi účastníky koncilu?“ podivil se olomoucký biskup. Přijel teprve ráno a první prelát, s nímž se potkal, byl pražský biskup. Kolem znovu prošla černooká sklepnice, a protože je míjela bez povšimnutí, chytil ji kolem pasu, strhl na svůj klín a začal se s ní tahat o džbánky vína. Přitom ji políbil do výstřihu.

	„Nech tu holku necudnou!“ zaječel znechuceně biskup Ondřej. „Alespoň když jsi se mnou. Jsme služebníci boží a ne korouhevníci.“

	„O tom také hovoří účastníci koncilu?“ opáčil sarkasticky biskup Robert. „V mé diecézi, stejně jako ve tvé, hlásá slovo boží mnoho ženatých kněží. Svou službu konají zbožně a svědomitě. Ženskými půvaby neopovrhují ani ti svobodní. Pokud jsem byl zpraven, když jsi byl kancléř, ani ty jsi jimi neopovrhoval.“

	„Teď jsem hlava pražské diecéze,“ chladně upozornil biskup Ondřej a vstal. „Hovor s tebou, můj starší bratře, mi nepřináší to potěšení, které bych ze setkání s bratrem měl cítit. Věřím, že koncil přijme zásadu celibátu, neboť jedině taková cesta je správná.“

	Olomouckému biskupovi požehnal, na stůl hodil několik stříbrňáků za útratu a s překotným spěchem odešel.

	Biskup Robert zamyšleně upíjel ze džbánku víno. Uvažoval o podivném rozhovoru, který tak rychle skončil. Doufal, že český král věděl, co dělá, když svého kancléře ustanovil hlavou diecéze. A pocítil neobyčejnou spokojenost, že jeho diecéze pražskému biskupovi nepodléhá.

	O chvíli později narazil na svého krajana biskupa z Winchesteru. Vyprávěli si až do pozdní noci. I biskup Swithin byl znepokojen názory některých horlivých prelátů. Bez okolků je označil za nebezpečné fanatiky. K nim k jeho lítosti patřil i soused biskup z Yorku. Situací byli tak znechuceni, že se opili.

	Od toho setkání se biskup Robert Ondřejovi vyhýbal, ale ani ten zjevně netoužil po pokračování jejich rozhovoru. I když bydleli ve stejném špitálu, dokázali se každý zařídit po svém. Kolem sebe museli projít jen ráno při mši v bazilice San Clemente; pozdravili se kývnutím hlavy, ale mlčeli. Ostatně, nebylo co říci. Oba našli v Římě preláty, s nimiž si rozuměli. Každý měl přátele a s nimi rozebíral své názory. Nutno říci, že zcela protichůdné.

	Prvý den zasedání koncilu byl svolán na svátek svatého Martina z Tours a ten den se valem blížil. Nejvýznamnější kardinálové papežské kurie se scházeli s jednotlivými představiteli zemských církví a probírali spolu zásady, které chtěl papež Inocenc vyhlásit.

	I když se mezi vysokým církevním klérem šířila fáma, že Svatý otec je těžce nemocný, papeže Inocence se báli všichni, ať již byl nemocný, nebo zdravý. V ústraní však preláti neskrývali své rozpaky, alespoň před těmi, jimž mohli důvěřovat.

	Olomoucký biskup Robert měl mezi cisterciáky stále řadu dobrých přátel. Během prvního listopadového týdne dvakrát povečeřel se sekretářem generální kapituly řádu, jehož doprovázeli tři opati. Jednu večeři platil on, druhou oni. Biskup Robert neopomněl v žertu zdůraznit svou velkorysost, protože on platí za čtyři, zatímco oni čtyři jen za jednoho.

	„Ale tak je to přece správné,“ popichoval ho sekretář Marcel z Poitou. „Tvé biskupství je velice bohaté. A kromě toho nikdy nevíš, bratře, kdy budeš podporu řádu potřebovat. My nezapomněli, že jsi kdysi oblékal náš bílý hábit.“

	„Ani cisterciácký řád není chudý,“ hrozil mu dobromyslně prstem biskup Robert. „Co říkáte přípravám koncilu?“

	„Je pravda, že většina nových ustanovení se týká spíše farního kléru než nás, řeholníků,“ opáčil uvážlivě Marcel z Poitou. „Ovšem přiznávám, že i nás některá slova Svatého otce znepokojila. Na tak zásadní změny církev připravená není.“

	„Některá ustanovení jsou však dobrá,“ oponoval mu otylý opat s okurkovitým nosem. Jmenoval se Hilmar a vědělo se o něm, že by se rád stal generálním opatem v Citeaux. „Třeba to, aby nad poddanými klášterů nemohl uplatňovat právo panovník a šlechta. To by našemu řádu nesmírně prospělo.“

	„Možná,“ souhlasil uvážlivě biskup Robert. „Jenže kdo to prosadí? Váš král Filip August, stejně jako náš Přemysl, se těžko vzdají panovnických výsad dobrovolně.“

	„To není naše věc. Rozhodl tak Svatý otec,“ bránil svého druha sekretář Marcel z Poitou. „Mě trápí jiná věc. Slyšeli jste už o tom, že koncil bude zasedat jen tři dny? Nikdo z účastníků se nebude k žádnému papežovu návrhu vyjadřovat. Vybraní kardinálové nahlas přečtou jednotlivá ustanovení a tím to bude odbyto.“

	„Na koncilech se vždycky jednalo a diskutovalo,“ potvrzoval rozmrzele olomoucký biskup. „Co je to zase za novoty?“

	„Ptal jsem se druhého papežova sekretáře,“ důležitě se ozval opat Hilmar. „Dobře se známe. Vysvětlil mi, že podle názoru římské kurie je papež neomylný. Pokud tedy on osobně připravuje znění jednotlivých ustanovení, je zbytečné o nich pochybovat, a tedy i diskutovat.“

	„Tak to mohl papež nechat jednotlivé články opsat a rozeslat, a já se nemusel trmácet přes Alpy,“ mračil se biskup Robert. „Letos zřejmě přijde zima brzy. Už když jsem jel sem, ležel v průsmycích sníh.“

	„Na žádném koncilu nebylo dosud tolik prelátů, kolik jich přijelo sem,“ nedal se vyvést z klidu opat Hilmar. „Můj známý tvrdí, že se už ohlásily čtyři stovky biskupů a více než osm set opatů. Přijeli sem i ze zemí, kde křesťanství zapustilo kořeny teprve nedávno. Účastní se i vyslanci téměř všech křesťanských panovníků. Je tu samozřejmě i kancléř císaře Fridricha Štaufského. Pouze cařihradský patriarcha odmítl.“

	„To není nic překvapujícího. Koncil má vyhlásit nové dogma o proměně těla a krve Páně,“ vykládal zasvěceně sekretář Marcel z Poitou. Za cisterciácký řád jednal s kardinály on. „Od této chvíle nebudou prostí věřící přijímat z kalicha, ale jen kněz. Pojetí papeže Inocence je pro patriarchu nepřijatelné.“

	„Mnoha biskupům se také nelíbí,“ přidal se druhý opat, který dosud jen mlčky přihlížel. Pocházel z jižní Francie, kde právě probíhaly boje s kacířskou sektou albigenských. „Někteří bratři se obávají, aby nové dogma nepodnítilo kacíře k dalšímu odporu vůči církvi. Ti odporní albigenští a valdenští se zaštiťují tím, že prý chtějí návrat k chudobě prvotní Kristovy církve. A ve jménu toho vraždí kněze a ničí církevní majetek.“

	„Pokud by v tom pokračovali, bude jen dobře, pokud se začne zkoumat, kdo stojí proti víře. Proto se přece zakládá inkvizice. S tím si však musí poradit farní klér, nikoli my,“ pousmál se sekretář Marcel z Poitou. „Nás jako řeholníky by mělo trápit něco jiného. Zaslechl jsem, že Svatý otec hodlá uznat jako řád tu žebravou holotu kolem Františka z Assisi. Prý jim dá povolení kázat ve městech.“

	„To ublíží více farářům než klášterům,“ podotkl starostlivě biskup Robert. „Doufám, že u nás doma jsou věřící rozumní a nikdo k nám stoupence toho Františka nepozve. Slyšel jsem však, že koncil chce také vyhlásit bezpodmínečný celibát kněží.“ Když si všiml pobaveného úsměvu na rtech svých cisterciáckých druhů, rychle dodal: „Nejde samozřejmě o mne. Já jsem stejně jako vy v duši řeholník, který se odříká světských rozkoší, ale mnoho farářů v mé diecézi ženatých je. Mají rodiny a děti. Začnou se bouřit.“

	„Tak jim odejmeš obročí,“ poradil mu sekretář Marcel z Poitou. „Pokud chtějí žít z majetku církve, musí poslouchat. A poslouchat budou i věřící. Za rozumné mám třeba to, že každý věřící musí předstoupit alespoň jednou za rok ke zpovědi a na Velikonoce ke svatému přijímání. To já osobně považuji za nejmenší, co by měl každý křesťan plnit.“

	„Jako biskupovi je mi sympatické i to, že by kněží měli začít kázat v jazyce prostých věřících, aby i oni rozuměli odkazu našeho pána Ježíše Krista,“ podotkl olomoucký Robert. „Je toho jistě hodně, s čím nelze než souhlasit.“

	„Ale stejně,“ nedal se zviklat sekretář Marcel z Poitou. „O tak zásadních změnách bychom měli diskutovat. Tři dny na celý koncil je málo.“

	Pak se řeč stočila na přestavbu opatství v Citeaux. Cisterciáci byli nejlepší stavitelé v celé Francii.

	Koncil, který byl podle pořadí označen jako čtvrtý lateránský, proběhl skutečně ve třech jednacích dnech. Po každém dni zasedání následovalo devět dní volna, v němž se mohli účastníci koncilu ptát zasvěcených příslušníků římské kurie na ustanovení, která jim nebyla zcela jasná. Všechny preláty postupně zachvacovalo zvláštní vzrušení, neboť byli přítomni něčemu velikému. Nové zásady byly rozděleny do sedmdesáti kapitol a nesly nesmazatelnou pečeť právní systematičnosti papeže Inocence. Byly jasné, srozumitelné a dávaly moc církvi.

	Na jednání koncilu se však řešily i jiné záležitosti. K nadšení všech vyhlásil papež novou křížovou výpravu na pomoc křižáckým státům v Palestině, zle tísněným nevěřícími. Veřejně také přijal jako jediného římského císaře Fridricha Štaufského. K tomuto rozhodnutí ho vedlo hned několik okolností. O rok dříve byl totiž Ota Brunšvický spolu s anglickým králem drtivě poražen francouzským vojskem u Bouvines. Důležitější však byla pro papeže jiná věc. Fridrich Štaufský nechal svého čtyřletého syna Jindřicha korunovat sicilským králem na znamení, že jako císař nehodlá osobně vládnout v Itálii, ale jen za Alpami, jak to kdysi Inocencovi slíbil. Proto papež držel nad Fridrichem ochrannou ruku a Fridrich nadále ctil autoritu papeže. Inocenc byl snad jediný člověk v křesťanském světě, koho měl Fridrich rád. Kromě sebe, samozřejmě.

	Poslední listopadový den zasedání čtvrtého lateránského koncilu skončilo. Při odjezdu ze špitálu San Clemente se pražský a olomoucký biskup znovu setkali, neboť by bylo vrcholně nezdvořilé nerozloučit se.

	„Jsem nadšený,“ nezastíral spokojenost pražský biskup Ondřej, „ale je mi jasné, že prosadit všechno, co musíme pro křesťanskou víru vykonat, nebude doma snadné. Měli bychom postupovat jednotně, starší bratře.“

	„Jistě, to bychom měli,“ souhlasil diplomaticky olomoucký biskup Robert. I když byl Ondřej léta kancléřem krále Přemysla a měl by mít zkušenosti, nepostřehl v hlase olomouckého biskupa neskrývaný odstup. Z Říma odjížděl s přesvědčením, že církev se změnila. Všichni preláti od této chvíle potáhnou společně za jeden provaz. Připadal si jako pták, který poprvé vylétne z hnízda. Srdečně Roberta objal a požehnal mu na cestu.
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	„Zasnoubíme dceru Annu,“ oznámil během oběda Přemysl své manželce. Konstancie nejprve polkla a pak se opatrně zeptala, koho jí vybral. Nevšimla si, že by Prahu v posledních týdnech navštívil vyslanec některého z významných panovníků západního křesťanstva. Přemysl se jí s úsměvem díval do očí. Měl viditelně skvělou náladu. Znal Konstancii a pochopil, co se jí honí hlavou.

	„Má drahá královno, pro naši Annu jsem vybral syna vratislavského knížete Jindřicha Bradatého. Jmenuje se také Jindřich a zatím vládne v části Slezska. Brzy, doufám, převezme vládu po otci. Jindřich Bradatý je už starý muž.“ Rukou okamžitě zarazil její protesty a pokračoval: „Jeho syn je obratný muž, dobrý rytíř, zbožný a pochází z dobré krve. Jeho matkou byla Hedvika z Andechsu.“

	„K čemu je nám slezský kníže?“ nechápala Konstancie. „Myslela jsem, že pro naši Annu najdeš manžela v německých zemích. Je krásná, chytrá, zasloužila by si lepší sňatek.“

	„Víš, v čem je tvůj problém?“ vykládal Přemysl a zářil spokojeností, až to bylo Konstancii podezřelé. Jindy by se Přemysl zamračil, pokud by s ním nesouhlasila. Neměl to rád. Teď se však usmíval. „Na uherském dvoře platilo, že s panovníky na východě se bojuje a s těmi na západě se uzavírají smlouvy. S nimi se Arpádovci žení a vdávají. Já to dělám jinak. Hledám spojence na všech světových stranách. V německých zemích jich mám už požehnaně. Jeden dobrý se v polských zemích bude hodit, to mi věř.“

	„Ty jsi král,“ opáčila nepřesvědčivě. Zamyšleně se napila a pak se optala, co se stalo, že má tak výtečnou náladu. Snad ne kvůli zásnubám jejich nebohé dcery Anny. Ani tato poznámka Přemyslovi náladu nezkazila.

	„Náš syn Václav mi udělal radost. Velikou radost. Je na čase, aby si ho lid mé země zvolil za budoucího krále.“

	„Jsem ráda, že ti mé děti dělají radost. Co Václav udělal tak skvělého?“

	„Všechno, co dělá, je skvělé,“ vyhnul se Přemysl odpovědi. Pravdu své manželce povědět nemohl. Včera totiž dostal zprávu od správce dvorce v Tetíně, že jeho dcera čeká dítě. Václavovo dítě. Okamžitě pro něho a jeho dceru poslal. Na Pražský hrad dorazili ráno. Dcera tetínského správce musela před oltářem přísahat při Panně Marii, že od té doby neležela s mužem, a dítě je tedy Václavovo. Když to bylo odbyto, sdělil jim svou vůli. Drahoslava se provdá za některého z rytířů, kterého jí on vybere. Správce povýší a jmenuje ho purkrabím na Křivoklátu. Drahoslavě dá věnem padesát kop denárů, ovšem pod podmínkou, že se Václav nikdy nedozví pravdu. Oba mu vděčně poděkovali a nesmírně spokojeně se vydali domů.

	Přemysl nechtěl, aby se jeho syn kvůli takové drobnosti trápil. Znal ho a předpokládal, že by se mohl začít o svého levobočka zajímat. A to by nebylo dobré.

	Přemysl však měl z této události nesmírnou radost, jako by zvítězil v bitvě. Byl to důkaz, že Václav je schopen obtěžkat ženu. To byla vynikající zpráva, protože dokazovala, že budoucnost přemyslovského rodu je zabezpečená. Znamenala, že Václav obtěžká i Kunhutu, až přijde čas. Štaufové byli vždycky plodní a Přemysl nepochyboval, že ani Kunhuta nebude mít problém porodit.

	„Můj vznešený králi, mohl bys projevit laskavost a sdělit mi více?“ vyrušil ho z přemýšlení hlas jeho manželky Konstancie.

	„Ne,“ opáčil bezmyšlenkovitě. Okamžitě si uvědomil chybu. Konstancie byla dobrá manželka, jenže jako každá žena, která se narodila v Uhrách, čas od času svou krotkost odložila. A to pak bylo lepší klidit se jí z cesty.

	„Jak myslíš, můj pane,“ řekla chladně a vstala. „Věřím, že nebudeš mít nic proti tomu, pokud oběd ukončím.“

	Přemysl pochopil, že je zle. A to se těšil na dnešní noc, kterou chtěl s Konstancií strávit. Proto jí odejít nedovolil. Slíbil, že jí vše vysvětlí. Pak si začal zoufale vymýšlet, proč má z jejich Václava radost, protože nemohl povědět pravdu. Nakonec mu Konstancie uvěřila, a když odcházela od stolu, políbila ho na tvář.

	Jeho trápení však toho dne ještě nebyl konec. Odpoledne ho o slyšení požádal pražský biskup Ondřej, který se před měsícem vrátil z Říma. Přemysl předpokládal, že o slyšení požádá mnohem dříve, neboť to považoval za zdvořilé. A za zdvořilostní setkání považoval i odpolední audienci.

	Biskup Ondřej vstoupil do trůnního sálu, na sobě měl slavnostní brokátový ornát a v ruce biskupskou berlu. Kráčel s hrdě vztyčenou hlavou a Přemysl okamžitě postřehl odbojný výraz v jeho očích. Rozmrzele na svém trůně poposedl a čekal. Biskup Ondřej se uklonil, ale jen tak, aby se neřeklo. Českému králi požehnal a pak oznámil, že církevní koncil za vedení Jeho Svatosti papeže Inocence přijal řadu ustanovení, jejichž smyslem je s konečnou platností zničit nevěřící i kacíře a upevnit víru mezi křesťany.

	„To je jistě chvályhodná snaha,“ souhlasil velkomyslně Přemysl. Věděl už, o čem koncil jednal, ale pochyboval, že by se jeho biskup odvážil některá ustanovení prosazovat, protože zcela odporovala domácím zvyklostem. Podle Přemyslova názoru odporovala i logice a dobrým mravům. Preláti měli křesťany vést ke spasení a ne jim diktovat, co mají dělat a co nesmějí. Od toho tu přece byli panovníci.

	„Jsem rád, vznešený český králi, že se mnou souhlasíte,“ pousmál se biskup Ondřej. „Věděl jsem, že vám bude vítězství víry ležet na srdci, stejně jako leží mně, duchovnímu pastýři všech českých křesťanů. Proto jsem sepsal, co je třeba neprodleně změnit.“ Pokynul svému sekretáři a ten podal Benediktovi pergamenový svitek s biskupskou pečetí v černém vosku. Benedikt se stal kancléřem po Ondřejovi.

	„To je od tebe nesmírně laskavé,“ přikývl Přemysl. V jeho hlase se nedala nepostřehnout jízlivost. „Netuším ovšem, co by měl dělat český král se změnami, které navrhuje koncil ve věcech konání bohoslužby. Stejně tak si myslím, že je na tobě, kněže biskupe, abys dohlížel na mravnost duchovního stavu, jak si přeje Svatý otec v Římě.“

	„S tím si jistě můj biskupský úřad poradí,“ opáčil popuzeně Ondřej. „Ovšem koncil žádá nápravu nejen nás, služebníků církve, ale i vás, světských panovníků. Od této chvíle se budou všechny církevní desátky, které se v Českém království vyberou, odvádět do Říma. O tom, kdo bude ustanoven do služby kněze v kostele, nebudou rozhodovat laici, ale výhradně já. Dále budou osoby s kněžským svěcením podléhat soudům církevním a nikoli jako dosud světským, neboť kněz stojí výše než nevysvěcený věřící, a proto se na něj nemohou vztahovat zákony…“

	„To by stačilo,“ rozkřikl se Přemysl přísně. „Jistě si nechám tvůj pergamen přečíst, ale už teď ti říkám, že s nesmysly, které tu hlásáš, naprosto nesouhlasím. A v této zemi rozhoduji já! Říkáš, že desátky se mají odvádět do Říma? Proč? Desátek je poplatek věřících za duchovní službu, kterou mu církev poskytuje. Jenže většinu kostelů postavili světští patroni, kteří si k těmto kostelům uchovali vlastnická práva. Oni je opravují, oni platí kněze. Je proto logické, že si nechávají desátek a mají právo rozhodovat, kdo bude v jejich kostele hlásat slovo boží, pokud samozřejmě není v rozporu s pravým učením. Tak to bylo a také to tak zůstane. Můžeš jít!“

	„Půjdu, můj králi,“ ozval se k překvapení přihlížející družiny odbojně pražský biskup. Všichni totiž očekávali, že mlčky odejde, aby svého krále nepopudil ještě víc. Biskup Ondřej se hrdě napřímil: „To není spor mezi vámi a mnou. Vy se protivíte rozhodnutí církve. S těmi, kdo jsou náchylní naslouchat hlasům ďábla a odmítají respektovat rozhodnutí Svatého otce, si křesťanský svět poradí, neboť nyní je poednání koncilu zcela jednotný. To, co požaduji já, požadují všichni biskupové. Neradím vám stavět se proti nám!“

	Přemysl vyskočil z trůnu, ve tváři rudý hněvem, s rukou na jílci meče. Komoří Slávek Hrabišic ho začal uklidňovat, že nemá cenu dál se tím nevděčným mužem zabývat. Přemysl se mu vytrhl, ale komoří byl neodbytný. Tiše upozornil: „Mrtvý biskup by vám byl mnohem nebezpečnější než živý.“

	Přemysl pustil jílec meče, přikývl a sedl si zpět na trůn. Cítil, že mu prudce bije srdce. Nepamatoval si, kdy naposledy se takhle rozzlobil. Ondřeje kdysi ustanovil svým kancléřem, pak z něj udělal biskupa. A místo vděku se dočkal takové zrady. Umínil si, že biskupa zničí, i kdyby měl jít kvůli tomu do války. Něco takového si vůči němu nesmí dovolit nikdo. Ani císař nebo papež.

	Další slyšení toho dne zrušil a chvíli se bezcílně potuloval palácem. Pak zamířil do ložnice ke Konstancii. Ta se už dozvěděla, co provedl pražský biskup. Jakmile král vstoupil, vyskočila z křesla a utíkala k němu. Objala ho, ale nezačala ho vášnivě líbat, jak to dělávala jindy.

	„Už na to nemysli, můj krásný a chytrý králi,“ šeptala něžně. „Lékař mého otce vždycky tvrdil, že zlost může člověka dokonce zabít.“

	Přemysl váhavě přikývl. I jemu jeho osobní lékař radil, aby nedával průchod svému hněvu. Říkával to ale méně ohleduplně a zdaleka ne tak něžně jako Konstancie. Lékař prohlásil, že pro stárnoucí muže představuje podobný hněv veliké nebezpečí, protože by mohlo puknout srdce. Přemysl si už zvykl na neomalené řeči svého lékaře a promíjel mu je pouze proto, že to byl vynikající ranhojič. A uměl výtečně trhat zuby. Přemyslovi vytrhl už dva.

	„Prosím, usměj se,“ přemlouvala ho něžně Konstancie. Přitiskla se k němu a začala ho hladit po vlasech.

	„Máš pravdu, má drahá,“ povzdechl si. „Jenže já jsem král a musím chránit svůj lid. Proti cizincům, kteří by tu chtěli vládnout, stejně jako proti hloupým prelátům. Víra je užitečná, ale musí lidem sloužit, ne jim nařizovat.“

	„Křesťanský svět nepředěláš. Nemysli už na to.“

	„Já nechci svět předělat. Chci jen chránit České království, protože jsem z Přemyslova rodu a tuhle povinnost mi uložil Bůh,“ bránil se, ale hovořil už klidně. Chvíli se díval do tváře své ženy a pak se usmál: „Jsi to nejkrásnější, co mi život dal.“

	„Taky si myslím, že jsem to nejkrásnější, co ti život dal,“ opáčila rozmarně. Věděla, že právě takový způsob žertování má Přemysl rád. Ovšem jen tehdy, pokud byli sami. Stále však nezapomněla na jejich spor u oběda. Měla pocit, že by se k té věci měla vrátit. Proto mazlivě pokračovala: „Ovšem ani to ti nebránilo v tom, abys mi u oběda vykládal spoustu nesmyslů. Snad si nemyslíš, že jsem tomu uvěřila?“

	„A jsi také to nejpaličatější, co mi život dal,“ zasmál se. „Pokud ti to povím, přísaháš, že o tom nepovíš živé duši?“

	„Slibuji,“ vyhrkla okamžitě. V duchu měla radost, že si prosadila svou.

	„Jak myslíš. Radíš mi, abych se pořád nehněval. Přitom jsi neposlušná a chceš slyšet i to, co není uším žen určeno. Udělám výjimku. Náš Václav už není panic.“

	„Cože?“ zaječela a odstrčila ho. Otevřela dveře a strážnému, který před nimi stál, nazlobeně poručila, aby hned přivedl kralevice Václava.

	„Nikoho nevoď,“ odmítl to Přemysl přísně. A ještě strážnému poručil, aby dveře zase zavřel. Pak uchopil Konstancii do náruče a zvedl ji. Ucítil mírné píchnutí v zádech. Stárnul, ale jeho žena taky. Když si ji bral za manželku, byla podstatně štíhlejší. Odnesl ji na lůžko a smál se. „Má drahá, šetři si své zdraví. Copak lékař tvého otce vždycky netvrdil, že zlost může člověka dokonce zabít?“

	„Je mu teprve jedenáct,“ zlobila se Konstancie.

	„Už skoro dvanáct. Přesně v tomto věku se může podle zemské tradice panic stát skutečným mužem.“

	„Jenže kolik mu muselo být, když se to stalo?“

	„Co tě překvapuje? Není obyčejný chlapec. Je to budoucí český panovník. A je už pasovaným rytířem. Před letnicemi ho nechám zvolit králem. Jak by to vypadalo, aby si lid za svého krále zvolil panice?“

	„Máš moc řečí. Prázdných a zbytečných,“ mračila se Konstancie. Pak si sama začala vyhrnovat suknici. V očích svého muže viděla touhu a i ona se těšila, až si ji vezme. Ta věc s Václavem ji sice trochu mrzela, jenže stalo se a nic už s tím udělat nemohla. A pokud si vzpomínala, její bratr uherský král provedl ve stejném věku totéž. Na rozdíl od Václava ovšem bez vědomí svého otce. Usmála se při vzpomínce, jak malý Ondřej prchal přes nádvoří a její otec uherský král s holí v ruce za ním, když se o tom dozvěděl.

	„Před dvěma týdny svolal pražský biskup Ondřej synodu všech českých prelátů. Konala se včera v biskupském paláci ve městě. Mne tam služebníci našeho laskavého a dobrého biskupa nechtěli pustit, že jsem prý váš zvěd,“ hlásil kancléř Benedikt Přemyslovi s neskrývanou ironií v hlase. „Většina prelátů se však za mne postavila, neboť jako litoměřickému proboštovi mi náleží právo se synodů účastnit. Ondřej přednesl plamenný projev o nadřazenosti církve a pak přečetl některá ustanovení koncilu. A všechny vyzval, aby plnili slova Svatého otce.“

	„Co na to čeští preláti?“

	„S některými jsem hovořil už předtím, jak jste mi poručil, můj králi. Ti se hned ozvali, že většina ustanovení koncilu odporuje tradici české církve. Co mne však potěšilo, proti Ondřejovi se postavili i ostatní duchovní, se kterými jsem o té záležitosti nejednal. Tady jsem sepsal jména prelátů, kteří biskupu Ondřejovi přizvukovali. Není jich mnoho a někteří z nich patří ke kostelům, k nimž vykonáváte patronátní právo vy nebo některý z blízkých velmožů. Všechny přívržence biskupa Ondřeje můžete nechat zbavit obročí.“

	„Zařiď to,“ souhlasil Přemysl, když mu Benedikt ta jména přečetl. Šlo většinou o kněze, kteří byli mladí a ne příliš vzdělaní. „Co hodlá dělat biskup Ondřej dál?“

	„I když s ním na synodě většina prelátů nesouhlasila, z moci svého úřadu nařídil, aby nařízení koncilu uvedli v život po celém Českém království. Hřímal, že nesplnit nařízení papeže je totéž jako protivit se našemu Pánu, protože Svatý otec je náměstkem Kristovým. Nadřazenost papeže je, jak upozornil, součástí oněch sedmdesáti článků přijatých koncilem. Podle vašeho příkazu jsem se ho před všemi zeptal, jaký význam má v tom případě slovo českého krále a jeho zákony.“

	„Lékař mi zakázal rozčilovat se,“ zabručel Přemysl. „Snad bys mi ani neměl říkat, co odpověděl.“

	„Jak si přejete,“ uklonil se zdvořile Benedikt. Klidně se díval do tváře svého krále a čekal. Věděl dobře, co přijde.

	„Co biskup řekl?“ vyštěkl po chvilce ticha Přemysl.

	„Prohlásil, že podle názoru koncilu jsou všichni věřící povinni poslouchat církev. To platí i pro panovníky. Vysvětloval, že slovo českého krále a jeho zákony mají význam, jen pokud vycházejí z nařízení koncilu a přání Svatého otce.“

	„Jak jsem mohl tak nevděčného pitomce ustanovit biskupem?“ zlobil se na sebe Přemysl. „Zdálo se, že mi bude věrný. Řadu let plnil, co jsem si přál. A teď taková zrada.“

	„Tak to někdy v životě chodí,“ filozofoval kancléř. Přemysl si všiml, že Benedikt není sice ve tváři vůbec hezký, ale má laskavé oči a chytrý úsměv.

	„Napijeme se spolu,“ navrhl mu přátelsky a pokynul panošovi, aby přinesl dvě číše vína. „Proč myslíš, že to biskup Ondřej udělal? Třeba ještě obrátí.“

	„Obávám se, můj králi, že nikoli,“ povzdechl si starostlivě Benedikt a upil. Měl rád dobré víno a ve sklepech českého krále bylo vynikající. „Ondřej patří k těm lidem, kteří jsou zvyklí poslouchat. Chtějí věrně sloužit a mají pocit, že příkazy jejich pána jsou ty nejlepší. Jsou jako pes. Dokud měl Ondřej za pána vás, byl spolehlivý. Poté, co se stal biskupem, přijal za pána papeže. Kdyby ten koncil nebyl, možná by dál uznával vaši autoritu. Jenže mezi těmi stovkami prelátů v Římě jako by se dostal do jiného světa. Olomoucký biskup Robert mi vyprávěl, jak to tam probíhalo. Hodně prelátů podlehlo svatému nadšení. Ti rozumnější po návratu domů rychle vystřízlivěli, nu, a ti hloupější začali dělat potíže. Ondřej neustoupí. Jak jsem ho na synodě viděl, nedá ani na slova českého kléru. Budou s ním potíže, ale dokud stojí ostatní preláti za vámi, není čeho se obávat.“

	„Chtěl bych věřit, že máš pravdu.“ A protože kancléř číši dopil, pokynul Přemysl panošovi, aby mu ji dolil. „Když Ondřej ještě zastával úřad kancléře, dokázal vymyslet různé šikovné uskoky. Je obratný diplomat. Je možná hloupý jako člověk, ale jako protivník je nebezpečný.“

	„Jak mám postupovat ve věci desátků?“

	„Jako dosud. Ani stříbrňák nesmí dostat biskup. Dej v té věci pokyny urozeným rodům. Jak jim jindy bývají má královská nařízení proti mysli, tohle je potěší. Polovinu desátků ať si nechají a zbytek odvedou sem na hrad. Co slezský kníže Jindřich?“

	„Nechal svou pečetí stvrdit zásnubní podmínky s vaší dcerou Annou. Hovořil jsem s ním dost dlouho. Mohu vám říci svůj názor na něj?“

	„Jen pokud mi nezačneš ty zásnuby rozmlouvat.“

	„Jindřich je zbožný a mám dojem, že je v duši podobný biskupu Ondřejovi. Dokud bude mít pocit, že si ho jako spojence vážíte, bude vám oddaně sloužit. Bude to dobrý spojenec. Nesmíte ho ovšem přehlížet a připustit, aby si našel jiného pána.“

	„Jsi bystrý. I když bych to neuměl formulovat tak jasně, přesně to si o něm myslím,“ pochválil ho spokojeně Přemysl. „Mým současným záměrům takový spojenec plně vyhovuje. Anna je zbožná dívka, budou si rozumět.“

	„Smím se optat, jaké záměry vlastně se slezským knížetem sledujete, můj pane?“ vyzvídal opatrně Benedikt. Jako kancléř věděl prakticky o všem, co se týkalo české politiky, ale smysl tohoto sňatku mu stále unikal, protože Přemysl mu dosud nic nevysvětlil. Chtěl využít dobré nálady svého pána.

	„Dozvíš se to brzy,“ odmítl to však k jeho zklamání Přemysl. Nechal znovu dolít číše a pak Benedikta vyzval, aby mu přečetl kus z nového kodexu, který dostal darem od své neteře Ludmily. Byl v něm rytířský epos.
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	Přemysl neměl obvykle důvod svá politická jednání před čelnými zemskými rody skrývat. Byl král a mohl si dělat, co uznal za vhodné. Pokud však bylo něco opravdu důvěrné, prostě ostatní z trůnního sálu vyhnal, aby si mohl se svým hostem promluvit mezi čtyřma očima. Jenže tahle věc byla tak ožehavá, že ji nechtěl domlouvat na Pražském hradě. Nechtěl ani, aby se příliš vědělo, s kým se v té věci sešel.

	On sám velkým příznivcem honů nebyl, ale jeho syn Václav ano. A manželka Konstancie rovněž. V tom byl Václav po ní. Jako každý urozený člověk, který se narodil v Uhrách, jezdila jeho žena výtečně na koni a hony milovala. Pro podobné příležitosti nechal Přemysl přestavět Křivoklát. Za časů jeho otce to byl malý lovecký hrádek v lesích u Berounky, který tvořilo jen několik roubených stavení obehnaných nízkou dřevěnou palisádou. Přemysl ho nechal rozšířit, dal zpevnit valy i hradbu a postavit nový palác.

	Václavovi táhlo na dvanáctý rok a otec ho prohlásil za dospělého. Na jeho počest uspořádal na Křivoklátě slavnost, která byla příležitostí setkat se s těmi, s nimiž potřeboval hovořit. Přijel i bratr Vladislav Jindřich se svou ženou a Přemyslovým druhorozeným synem. Vladislav během pobytu na Moravě zesílil. Byl to usměvavý chlapec, který si na rozdíl od svého staršího bratra s ničím nedělal těžkou hlavu. K Heilwidě se choval uctivě a ta dávala okázale najevo, že ho vychovává ona. Konstancie ji při tom nechala, protože pro její dítě to bylo prospěšné. V tomto ohledu malicherností netrpěla.

	Jediný z rodiny českého krále, kdo slavnost na Křivoklátě oplakal, byl nejmladší syn Přemysl. Prosil otce, aby směl jet rovněž, ale ten to rezolutně odmítl. „Je ti teprve sedm let,“ vysvětloval mu. „Na hon pojedeš, až budeš větší. A až budeš umět pořádně jezdit na koni.“

	„Já umím,“ kasal se malý Přemysl.

	„Viděl jsem tě,“ zavrtěl hlavou otec. „Seděl jsi v sedle jako podkoní, který jede koně vykoupat v potoce. Počkej si ještě rok.“

	„Proč mohou mí bratři všechno a já nic?“ dusil se lítostí chlapec. „Já chci taky.“

	„Řekl jsem ne! A nechci o tom už nic slyšet,“ rozzlobil se Přemysl a syna opustil. Ten se urazil a nechtěl se s bratry ani rozloučit, když z Pražského hradu s družinou českého krále odjížděli. To, že je nejmladší, považoval za neobyčejnou křivdu.

	Na Křivoklát se rovněž sjeli předáci významných českých rodů. Na slavnost se těšili všichni. Před několika týdny jako mávnutím kouzelného proutku skončila zima, během několika dnů roztál sníh a v polehlé staré trávě vyrazily sněženky. Přemysl jich osobně před hradbami natrhal plnou hrst a donesl je své Konstancii. Na stromech začaly rašit pupeny a zazelenala se první tráva. Bylo nádherné slunečné jaro.

	Hosté se sjížděli postupně, slavnost měla začít až v pondělí, po svátku svatého Haštala, v první den měsíce Aprilis, jemuž se v českých zemích říkalo duben. Prý proto, že rašily listy na dubech. Ale toho roku to pravda nebyla, neboť zima skončila dříve než jindy a na dubech se objevily listy ještě před svatým Haštalem.

	V sobotu odpoledne před zahájením slavnosti pozval Přemysl na číši vína svého bratra a obsluhoval je komoří Slávek Hrabišic. Jakmile však strážný zavřel dveře a komoří rozlil víno, ukázal mu Přemysl rukou na třetí křeslo, aby se posadil k nim.

	„Jste mí nejbližší druhové, kteří mi pomáhají vládnout,“ řekl a usmál se. Oběma bylo zřejmé, že jde o něco nesmírně důležitého, když se choval tak přátelsky. „O tom, jak důležité je, kdo po mně převezme vládu, vám vykládat nemusím. Stále totiž platí stařešinský zákon mého slavného prapraděda knížete Břetislava. Díky němu jsem dvacet let svého mládí strávil v neustálých bojích se svými příbuznými. I dnes žije mnoho mužů, kteří v sobě mají přemyslovskou krev, ale já bych chtěl jednou provždycky zabránit zbytečnému hašteření a domácím válkám, které nevedou k ničemu jinému než k slzám a bídě. Ale i kdyby mi na srdci neleželo blaho mého království, pak mi jistě leží na srdci blaho mých dětí. Chci, aby po mně vládl Václav. A aby vládl bez potíží, které provázely mé mládí. Mám už šedou hlavu, ale stále ostré zuby, abych mohl své přání prosadit třeba i silou. Raději bych však, aby se tak stalo vůlí všech urozených mužů této země. A v tom mi můžete pomoci vy dva.“

	„Já osobně to udělám rád i bez tvého dlouhého kázání,“ usmál se Vladislav Jindřich. Čím byl starší, tím lépe se svým bratrem vycházel. Když s Přemyslem hovořil kdysi, byl často napjatý, neboť od svého pánovitého bratra neustále čekal útok, jenže tyhle hrany se léty obrousily. Pokud s ním byl teď, měl chuť spíše žertovat než se třást v obavách, protože si uměl spočítat, jak rychle se čas obou krátí. Jednou, když o tom s Přemyslem hovořil, řekl s vážnou tváří: „Když už musíme umřít, tak raději s úsměvem.“

	Přemysl si na ten hovor dobře pamatoval a připouštěl, že jeho mladší bratr má občas pravdu, ale jen v situacích, které nepovažoval za důležité pro svou vládu. Tenhle případ byl však jiný. Dlouho se na podobnou chvíli připravoval, pečlivě si rozmyslel každý krok, a neviděl tedy důvod k žertování. Rozmrzele stáhl obočí a chtěl bratra přísně napomenout, ale na poslední chvíli si to rozmyslel. Nikoli proto, že by změnil názor na vhodnost jeho poznámky, ale s věkem přicházela rozvaha. S těmi, kteří byli postaveni výše než on, uměl od mládí jednat skvěle, ale teprve k stáru pochopil, že se musí cvičit ve stejném umění i vůči těm, kterým vládl.

	„Naši slavní rodiče tě příliš rozmazlovali,“ pokáral proto svého bratra laskavě. „A já to už na stará kolena nenapravím. A co ty?“ obrátil se na komořího Slávka Hrabišice.

	„Já si vás vždy rád vyslechnu, můj králi,“ opáčil sice zdvořile, ale s ohledem na situaci bylo možno i jeho odpověď považovat za náznak žertování. Slávek Hrabišic však znal míru a věděl, že pokud se popichují oba Přemyslovci, bylo by velikou chybou přistoupit na jejich způsob hovoru. Byl však hrdý na to, že i jemu některá lehkovážná slova u jinak přísného Přemysla projdou. Prožili toho spolu hodně, neboť jako komoří doprovázel českého krále na každém kroku a byl mu nablízku ve chvílích, kdy měl Přemysl zlost, stejně jako když se dobře bavil. Oba si už na sebe zvykli a rozuměli si.

	„Takže jsme si vyjasnili, o co půjde,“ shrnul to Přemysl přátelsky a vybídl komořího, aby jim dolil víno. „Teď jde o to, jak mou vůli naplnit. Je to celkem prosté. Je třeba přimět urozené rody, aby samy o své vůli Václava zvolily.“

	„Chceš svolat sněm, můj královský bratře?“

	„Musím mít záminku. Tou by mělo být přání, aby se Václav stal českým králem, které pronese někdo, kdo není spojený s přemyslovským rodem. Nemůžeš to být ty, můj bratře, ani ty, Slávku. Neměl by to být ani Častolov nebo někdo z členů mého dvora. Pro celý křesťanský svět to musí vypadat jako přání lidu mého království.“

	„Rozumím,“ přikývl Vladislav Jindřich a zvážněl. „Já jsem se svého seniorátního práva vzdal už dříve. Jenže nejsem jediný Přemyslovec. Vratislav žije v cizině, ale tady oblíbený není, ten naději nemá. Ovšem co Děpolt? Jeho děd byl bratrem našeho otce. Z hlediska stařešinského zákona je jeho nárok nezpochybnitelný. Je dobrý rytíř, zábavný společník a získal si řadu přátel. A pak tu máme potomky našich moravských příbuzných. Většina sice žije v cizině, ale v mé Olomouci je kanovníkem Sifrid, a to je syn bývalého olomouckého údělného knížete Břetislava.“

	„Se Sifridem jsem se dohodl,“ přerušil ho Přemysl. „Jmenuji ho svým kaplanem. I když má ostrý jazyk, je to rozumný muž a chápe, že by příliš nadějí neměl. Vzdal se práva vládnout. Zvolil si odměnu, které je jistá. V případě Děpolta to bude obtížnější. Nabídl jsem mu, že získá dědičně všechny své majetky, pokud se veřejně vzdá seniorátního práva. Byl jsem ochotný vystavit mu listinu, která potvrdí dědičné vlastnictví jeho panství ve východních Čechách. Odmítl.“

	„Za určité situace by mohli nároky vznést i synové naší neteře Ludmily. Pro bavorského vévodu by možná bylo lákavé rozšířit vliv do českých zemí,“ pokračoval ve výčtu Vladislav Jindřich.

	„Neudělá to,“ odmítl jeho nápad rezolutně Přemysl. „Neudělá to ani dánský král Valdemar. Má dcera Markéta, kterou měl za manželku, nedávno zemřela.“

	„Co mohou v této záležitosti udělat Hrabišicové?“ optal se zvědavě komoří Slávek.

	„Nežádám Hrabišice, ale tebe osobně,“ upozornil významně Přemysl. „Máš mezi rytíři v severních Čechách řadu přátel. Potřebuji najít někoho, kdo nemůže být spojován s mým královským dvorem a kdo dokáže mlčet. Chci, aby při vhodné příležitosti navrhl mého syna Václava za českého krále. Musí to vypadat tak, jako by to udělal sám od sebe. Hlas lidu, hlas boží.“

	„Možná bych o někom věděl,“ opáčil po kratinkém uvažování komoří Slávek. „Je členem mé družiny a se mnou přijel sem na Křivoklát. Je to chytrý a ctižádostivý muž, ale je tu jistá potíž.“

	„Jak se ten rytíř jmenuje?“

	„Albrecht z Křivosudova.“

	„Ten?“ zabručel Přemysl.

	„Ano, právě ten,“ potvrdil klidně komoří Slávek. Albrechta z Křivosudova obvinil v zimě Děpolt, že mu vydrancoval jeho vesnice. A měl samozřejmě pravdu. Na nejbližším zemském sněmu měl proběhnout soud.

	„Inu, vlastně proč ne?“ usmál se po krátkém uvažování Přemysl pobaveně. „Bude to vypadat jako jeho pomsta. Tomu budou čeští rytíři rozumět.“

	„Děpolt si nenechá volbu tvého syna líbit,“ strachoval se Vladislav Jindřich. „Říkal jsi, že chceš předat Václavovi královský trůn tak, aby nedošlo k domácí válce.“

	„Nedojde k ní. Vyženu Děpolta a všechny jeho stoupence ze země, pokud se s volbou nesmíří. Nemají na vybranou. A nemají ani kam odejít.“

	„Tak proto,“ pochopil komoří Slávek. „To byl důvod, proč jste zasnoubil svou dceru Annu se slezským knížetem Jindřichem. Ve Slezsku měli Děpoltici tradičně spojence a vždycky se tam uchylovali pod ochranu. Děpoltova manželka je sestrou vratislavského knížete Jindřicha Bradatého. Jenže syn Bradatého je teď vaším zetěm.“

	„Jsi jediný, kdo na to přišel,“ přikývl uznale Přemysl. „Ani můj kancléř Benedikt to nepochopil. Zařiď tu věc s Albrechtem z Křivosudova. Řekni mu, že jeho prohřešek nebude zemský soud projednávat. V pondělí večer proběhne slavnostní hostina. Až hosté začnou pít, bude to vhodná příležitost, aby s tím vystoupil.“

	„Zařídím, aby se přidali i rytíři, kterým mohu věřit,“ přikývl komoří Slávek. „Beneš a Markvart z rodu Markvarticů, Záviš z rodu Vítkovců a samozřejmě syn vašeho druha z mládí Častolov. Strhnou ty ostatní.“

	„Pak vystoupím já,“ navrhl Vladislav Jindřich. „Jako Přemyslovec prohlásím, že je to dobrá volba a jako moravský markrabě ji plně podporuji.“

	„Ujednáno,“ přikývl Přemysl. Zvedl pohár a se svými druhy si připil. Přesně tak si to představoval.

	Na Křivoklátě se Václav setkal s Drahoslavou. Měla obrovské břicho, v obličeji byla trochu opuchlá a byla vdaná. Laskavě ji pozdravil a optal se, jak se jí daří.

	„Český král k nám byl laskavý,“ usmála se. „Mého otce tu ustanovil purkrabím, jak jste si jistě všiml, urozený pane.“

	„Za tvou službu?“ optal se trochu ostýchavě. „Víš, že jsi byla má první?“

	„Vím, můj pane. A do smrti budu šťastná, že jsem prospěla Českému království.“

	„Nu, království snad ne,“ zasmál se Václav v dobrém rozmaru. „Mně však určitě. Pozveš mne na křtiny?“

	Uklonila se. Věděla, že další hovor by věc jen komplikoval. Nebyla nadšená z toho, že Václava potkala. Jednou k tomu však dojít muselo a doufala, že tím je to odbyto. Slib, který složila před oltářem, chtěla dodržet za každou cenu.

	Hon byl skvělý a všichni obdivovali Václavovu smečku psů z Yorkshiru. Od té doby, co mu je matka darovala, se o psy staral zkušený hončí, který s nimi přijel z Anglie. Václav zářil, neboť otec ho určil jako pána honu a on mohl lovce vést.

	Znal okolní lesy dobře a věděl, kde jsou vhodné průseky a kam se prchající jeleni obvykle stahují. Cválal v sedle svého koně a cítil se šťastný. Miloval křivoklátské lesy, protože v okolí nebyl žádný kostel, v jehož věži by visel zvon. Hlas zvonů ho bolel, kdykoli je zaslechl. Bylo to stejné, jako by do něj bušili kladivy. Jednou se na to zeptal svého zpovědníka, zda to není projev kacířství, neboť zvon zprostředkovává křesťanům hlas boží. Jeho zpovědník ho však uklidnil, aby se netrápil, Bůh jistě ví, co dělá. A jednou se možná ukáže, proč to tak je. Doporučil Václavovi, aby se tím více netrápil, stačí, když se bude poctivě modlit a obracet se myslí k Bohu. A samozřejmě bude plnit příkazy Desatera a nebude hřešit. Alespoň ne příliš často.

	I když se většina urozených dam honu zúčastnila, jely na konci lovecké družiny až za svými manžely a syny. Bylo to pro ně bezpečnější. Na honu nebylo možno brát příliš ohledy na ostatní, a pokud by se ženy mezi rytíře zamíchaly, nemuselo to dopadnout dobře. Rytíři uměli cválat v plném trysku natěsnaní rameno na rameno, neboť to cvičili od dětství, aby v bitvě udrželi řadu. Jenže něco jiného bylo cválat po široké pláni a něco jiného v lese, kdy je do tváří šlehaly větve a museli uhýbat před stromy a vývraty. Někteří tvrdili, že hon je mnohem nebezpečnější než bitva.

	Všechny urozené dámy jely poslušně na konci lovecké družiny, kromě královny Konstancie. Hnala se hned za Václavem, ve tváři zrudlá vzrušením. Přemysl ji dvakrát napomenul, aby se držela zpátky, ale věděl, že ho stejně neposlechne. Svého koně vedl proto těsně za ní, aby ji alespoň podle možností chránil před těmi, kteří se tryskem řítili za nimi. Že Konstancie dokáže vést svého grošáka dokonale, o tom nepochyboval. Odtud jí nebezpečí nehrozilo. Většinu těžkých úrazů způsobili na honech ti, kteří jeli vzadu a snažili se prodrat kolem svých druhů vpřed.

	Vhodného jelena vystopovali honci už před úsvitem. Václavovi psi byli skvělí, a sotva je hončí navedl na stopu, drželi se jí a záhy jelena donutili, aby začal kličkovat a zpomalil. Limer, pes, který smečku vedl, nakonec jelena strhl k zemi. Vzápětí se k němu přiřítili lovci. Václav seskočil z koně a mečem proklál jelenovi hrdlo. Hon byl u konce. Lovčí zatroubil na roh a všichni rytíři vzdali čest zabité kořisti. Pak honci jelena na místě vyvrhli. Svůj díl dostali vesničané, kteří pomáhali nadhánět, stejně jako psi z Václavovy smečky. Limer dostal nejlepší kus, neboť tak to předepisovala tradice. Zbytek masa zavěsili na tyč upevněnou mezi dva koně a celá lovecká družina se mírným klusem vracela na Křivoklát.

	Tam už je čekala hostina. Tentokrát dbal Přemysl na to, aby byla co nejbohatší. Kuchaři nařídil, aby nešetřil ostrým kořením a sklepník musel najít ta nejtěžší vína. Pro záměry českého krále bylo nezbytné, aby se hosté co nejdříve opili. Jenže podobná péče byla svým způsobem zbytečná, protože na podobných slavnostech jen zřídka zůstávali rytíři s jasnými hlavami dlouho. Proto si s nimi jejich dámy na začátku hostiny připily a pak odešly. Urozené ženy tradičně hodovaly odděleně. Bylo to praktičtější, protože opilí rytíři často zapomněli, že žena, kterou chtějí objímat, je manželkou někoho jiného. A pak z toho byly zbytečné tahanice a někdy tekla i krev. Od časů knížete Oldřicha to bylo zařízeno takto a všichni uznávali, že to je moudré ustanovení.

	Pokud některý z rytířů zatoužil pohovořit si během hostiny se svou ženou anebo s některou z jiných urozených dam, mohl za nimi zajít, ovšem pod podmínkou, že nebyl ještě tak opilý, aby nevěděl, co dělá. Proto vchod do komnaty, v níž hodovala královna s ženami, hlídali tři urostlí rytíři. Konstancie rozhodovala, koho dovnitř pustí a koho ne.

	Vyvrcholením hostiny byl ulovený jelen. Bylo zvykem, že maso z něj dostali všichni rytíři, kteří se honu zúčastnili. Připili Václavovi a chválili jeho lovecké umění. V tu chvíli vykřikl Albrecht z Křivosudova, proč by vlastně tak skvělý muž, jako je Václav, nemohl být českým králem, až si jednou Bůh k sobě povolá jeho otce Přemysla. Okamžitě se ozvaly další hlasy, že to je výtečný nápad a pro klid země by měly urozené rody rozhodnout hned.

	O chvíli později se Přemysl vydal za královnou Konstancií. Nešel sice na úplně jistých nohách, ale v jeho případě se rytíři u vchodu královny ani neptali. Došel ke křeslu své ženy a oznámil jí, že předáci českých urozených rodů právě přijali jejich Václava za českého krále.

	Kancléř českého krále Benedikt zastihl císaře Fridricha Štaufského v Basileji. Fridrich toho mnoho slíbil, aby se stal římským císařem. A zpočátku své slovo plnil, zvláště vůči Svatému otci, švábským rytířům a také spojencům v čele s českým králem. Jenže časem zjistil, že mnoho z těch slibů mu brání vládnout podle jeho představ. Netoužil jako jeho děd a otec po světovládě. Stačilo mu, aby ho všichni respektovali, prokazovali mu úctu a aby měl dost peněz na své záliby.

	První velkou komplikací se ukázal nedávno skončený koncil v římském Lateránu. Většina církevních ustanovení nechávala Fridricha chladným včetně požadavku, aby se světští panovníci řídili vůlí papeže. To byla stará písnička a s vladařskými ambicemi římských papežů bojovali císaři od dob, kdy se dostal do sporu o investituru císař Jindřich ze sálského rodu a papež Řehoř. To bylo před sto padesáti lety. Fridrich Štaufský počítal, že i jemu bude římská kurie komplikovat život. Byla to daň za císařskou korunu.

	Co ho však vrcholně popudilo, byl fakt, že papež Inocenc vyhlásil novou křížovou výpravu, která měla být podle jeho představ největší v dějinách křesťanstva, a bez jeho souhlasu určil, že ji osobně povede císař Fridrich. V průběhu nadcházejícího léta měl pod svou korouhví soustředit vojska křesťanských panovníků. Nehnul pro tento záměr prstem, protože ho považoval za nereálný. Neobyčejně ho proto rozzlobil papežův nuncius, který mu ostrými slovy tlumočil výtky papeže Inocence. Jenže všichni věděli, že Svatý otec umírá, a proto hodil nunciovo poselství za hlavu. Chápal, že si papež chce po smrti zajistit pocty, které by ho udělaly v očích církve nesmrtelným. Rád by získal přídomek Veliký, a zařadil se tak po bok církevních otců, jako byl apoštol Petr a papež Řehoř Veliký. To všechno císař věděl, ale přesto měl zlost.

	Nešlo totiž jen o papeže. Tentokrát ho netrápil Ota Brunšvický, který byl zalezlý ve svých hradech a skoro všichni spojenci ho opustili. Odtud mu nebezpečí nehrozilo. Měl však dojem, že se v poslední době mnoho německých velmožů chová příliš pyšně a jedná s okázalou samostatností. Věděl dobře, že právě v tom se může skrývat zárodek budoucích potíží. Byl mladý a chtěl vládnout dlouho. Proto ho vzkaz českého krále neobyčejně rozzlobil.

	„Jak si mohl dovolit zvolit svého syna českým králem, když nás předem nepožádal o souhlas?“ rozčiloval se císař Fridrich na svého kancléře Baltazara.

	„Měl na to právo. Přesně tak to stojí ve Zlaté bule, kterou jste před čtyřmi lety zpečetil sicilskou pečetí právě tady v Basileji,“ upozornil ho kancléř klidně. Věděl, že si císař mnoho ze svých slibů nepamatuje, a je pak nerudný, pokud mu je připomínají. To však patřilo k jeho nelehkému úřadu.

	„Takže neudělal nic proti Našemu císařskému Majestátu?“ ujasňoval si Fridrich a zdálo se, že ho to zjištění poněkud uklidnilo.

	„Vůbec nic, můj pane. Bývalo sice tradicí, že císař vyslovoval svůj souhlas novému českému panovníkovi osobně, to znamená, že by se Václav měl dostavit před Váš Majestát a teprve tehdy by měl souhlas Vašeho císařského Majestátu obdržet. Pokud vám však mohu poradit, ukažte Přemyslovi dobrou vůli. Potvrďte jeho syna českým králem písemně, aniž by za vámi musel jezdit. Přemysla potřebujeme. Zvláště pokud bude opravdu nutné svolat křížové tažení.“

	Uprostřed léta obdržel tedy Přemysl císařovu listinu, v níž jeho synu Václavovi udělil České království jako léno. Poslední formální překážka byla překonána. To, co začal Přemysl před patnácti lety rozchodem s Adlétou, úspěšně dokončil.

	„Dosáhl jsem vlastně už všeho, čeho může panovník dosáhnout,“ svěřoval se Konstancii, když s ní ležel v její ložnici. Noci u ní trávil pravidelně, i když ne všechny završil manželským spojením. Ale to nic neubíralo na tom, jak byly společné chvíle na lůžku pro oba důležité. Manželství už nebylo prudkou vášní, stalo se příjemným zvykem.
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	Děpolt odjel z Křivoklátu ještě tu noc, kdy většina předáků urozených rodů přijala za českého krále Václava. Zamířil na své hrady, aby přichystal odvetu. Podle zemského práva měl nárok na trůn on. Tak mu to vždycky říkal jeho otec a tak o tom po celá léta hovořil se svými přáteli. Stařešinský zákon knížete Břetislava znali přece všichni. Pokud by nevládl on, měl se českým králem stát Přemyslův syn Vratislav. S míšeňskými Wettiny pojilo Děpolta dlouholeté přátelství, a když ho před deseti lety Přemysl i s rodinou vyhnal poprvé, uchýlil se právě tam. Znal Adlétu i Vratislava a vždycky hájil jejich práva. Na rozdíl od Přemysla nikdy neopustil štaufský tábor, a přes všechno, co později udělal Přemysl pro Filipa Švábského i pro jeho synovce císaře Fridricha, stále nad ním Štaufové drželi ochrannou ruku. Jeho zásluhy nikdo nikdy nezpochybnil.

	Děpoltova manželka Adléta měla vlivné příbuzné v Polsku, neboť byla sestrou vratislavského knížete Jindřicha Bradatého. Děpoltici nebyli bez vlivu, i když ten byl v zahraničí po hříchu větší než doma. Jejich panství ležela ve východních Čechách a s podporou míšeňského markraběte a slezských knížat to bylo silné uskupení. Klín do této jednoty vrazily až zásnuby Přemyslovy dcery Anny se synem knížete Jindřicha Bradatého. Také míšeňský markrabě zachovával v posledních dvou letech k Přemyslovi smířlivější postoj. To vše samozřejmě Děpolt věděl, ale přesto byl přesvědčený, že odboj proti Přemyslovi má naději na úspěch.

	„Smiř se s ním,“ prosila ho se slzami v očích jeho manželka. „Máš pět synů, a pokud povstaneš, ohrozíš celou rodinu. Měj rozum!“

	„To nejde,“ vysvětloval jí hořce. „Když otec umíral, prosil mě, abych pokračoval v boji proti Přemyslovi. Český král je hanebný muž. Zradí každého, kdo mu ustoupí. Jediné, čemu rozumí, je meč. Právě proto, že nám Bůh dal tolik synů, musím bojovat za jejich práva.“

	„Slíbil ti privilegium, jaké nemá žádný český rod. Stačí, když se vzdáš majorátního práva.“

	„To jsi opravdu tak hloupá? Myslíš, že by našim synům panství ponechal, až zemřu? Nebo že by ho nechal mně, pokud ztratí vliv Štaufové? Ne, má milá. V křesťanském světě se nevládne laskavým slovem a ten, kdo se spoléhá na vděčnost jiných, je hlupák!“

	„Jsi tak zahořklý. Snad máš v něčem pravdu, ale Přemysl umí být i velkorysý. A kromě toho, nezapomeň, že na svou stranu získal mého bratra Jindřicha. Také míšeňský Dětřich stárne a kdo ví, jak dlouho bude ještě chodit po tomto světě. Co bude, až zemře? Ztratíš všechny spojence a zůstaneš sám. Zapřísahám tě, přijmi Václava za českého krále!“

	„Ne,“ rozkřikl se Děpolt rudý zlostí a ženu odstrčil, až upadla na zem. Otočil se a s prásknutím dveří ji opustil. Vyšel z paláce a zamířil k bráně dvorce. Jeho hlavním sídlem byla sice Kouřim, ale tady ve Vraclavi bylo pohodlnější bydlení. Navíc tenhle hrad považoval pro svou rodinu za bezpečnější.

	U brány na něj čekali jeho synové Bořivoj a Soběslav. Byli dvojčata a teprve loni se stali rytíři. Kromě nich měl ještě tři syny. Nejstarší dostal rodové jméno Děpolt. Stal se proboštem v Magdeburku a byl velice užitečným spojencem. Další dva byli ještě malí chlapci.

	„Slyšeli jsme, náš knížecí otče, jak se hádáš s matkou,“ oslovil ho Bořivoj, který obvykle mluvíval i za svého bratra. „Souhlasíme s tebou. Nebojíme se bojovat a nejsme ochotní pokořit se. Jsme rytíři a naší povinností je nevzdávat se toho, co nám podle urozenosti náleží.“

	„I kdyby vás to mělo stát postavení údělných knížat?“ optal se Děpolt. Ve skutečnosti si nebyl svou věcí tak jistý, jak tvrdil své manželce.

	„I tak,“ opáčil pyšně jeho syn. „Raději zemřeme, než bychom ohnuli hřbet před Přemyslem, ať ho Bůh zatratí.“

	„Zatratí ho zřejmě už brzy,“ přidal se Soběslav. „Proslýchá se, že se dostal do sporu s pražským biskupem Ondřejem. Ondřej odjel do Říma a nemusí to trvat dlouho, než papež Přemysla potrestá.“

	„Kéž by! Budu se za to upřímně modlit,“ souhlasil Děpolt. „Takže rozhodnuto. Zítra ráno vyrazíme a obsadíme hrad v Čáslavi. Dokud bude mít Přemysl svou posádku tam, nebude naše Kouřim bezpečná. Pak se uvidí, co dál.“

	„Bratře biskupe, nedělejte to,“ prosil Ondřeje probošt svatovítské kapituly Arnold. „Já chápu, že kurie chce desátky pro sebe, ale zvažte, jaké škody tím naděláte doma. Mnoho křesťanů zbytečně popudíte proti nám. A popudíte i mnoho prelátů, protože po pravdě řečeno, ne všechny desátky si nechává panovník a šlechta, mnoho zůstává i nám. Uvědomujete si, že připravíte mnoho zbožných prelátů o jejich příjem?“

	„Pokud bych vás neznal tolik let, ctihodný probošte, myslel bych si, že vás sem poslal ďábel, abyste rozvrátil zbožnou snahu církve svaté,“ rozzlobil se biskup Ondřej a zle si měřil svého hosta. Probošt Arnold byl postarší hubený muž s holou hlavou a jemnými rysy v obličeji. Byl to vzdělaný muž a šeptalo se o něm, že se na rozdíl od mnoha jiných prelátů nikdy neohlíží po necudných ženských, ale spíše po mladých a hezkých chlapcích. Ale to se jen šeptalo, nikdo ho nikdy při žádném hříchu nepřistihl. Arnold vždy oddaně sloužil českému králi, jak přikazoval jeho úřad. Žádná církevní instituce nebyla Přemyslovcům tak blízká jako obě pražské kapituly.

	„Vznešený biskupe, jak vidím, nedáte na mé prosby,“ pokračoval o poznání chladněji probošt Arnold. „Dokonce mne, zbožného služebníka božího, urážíte nevhodnými příměry. Ale budiž, já snesu všechno, pokud by to bylo pro dobro této země. To, co chcete, pro dobro této země není. Pokud někoho posedl had pošetilosti a pýchy, jste to vy.“

	„Návštěva v Římě mi otevřela oči,“ opáčil stejně chladně biskup Ondřej. „Svatý otec plně souhlasí s mým zbožným úsilím.“

	„Aby nesouhlasil,“ ušklíbl se neuctivě svatovítský probošt. „Jeho to nestojí nic a vy mu sám cpete české stříbro. Jenže pozor, bratře biskupe! Svatý otec umírá. A Řím je daleko. Jsem pověřen, abych vám sdělil, že se ve vaší nepřítomnosti sešla synoda českého kléru a ta nesouhlasí s tím, co děláte. Navrhujeme, abychom se znovu sešli a rozumně diskutovali o tom, co je možné, a co v tuto chvíli možné není. Nikdo netvrdí, že časem nezačneme posílat všechny desátky římské kurii. Až nazraje čas, jistě se to stane. Zatím ten čas však nenazrál.“

	„Vím o tom, co se zde dělo v době, kdy jsem byl na cestách. Vaše synoda proběhla v rozporu s kanonickým právem, a proto prohlašuji její závěry za neplatné. Platí jen to, na čem se usnesl koncil! Jste jako berani, to vám musím tuhle zjevnou pravdu pořád opakovat? Svatý otec můj názor potvrdil. Tady jsem přivezl jeho přípis, v němž mi dává všechny pravomoci k tomu, abych vymohl řádné odvádění desátků z mé diecéze do Říma. Opakuji, všech desátků. A já nebudu váhat sáhnout ani k těm nejpřísnějším trestům, pokud se český král nevzpamatuje. A nebudu váhat potrestat ani vás, pokud se nezačnete chovat jako poslušní synové církve.“

	„Co jsem vám měl tlumočit, to jsem pověděl,“ opáčil probošt Arnold, ledabyle biskupovi požehnal a zamířil ke dveřím. Na prahu se ještě zastavil: „I ve vesnicích, které patří svatovítské kapitule, vybíráme desátky. Já budu první, kdo je do Říma neodešle, protože podle starobylého práva patří kapitule. My ty peníze používáme k naší zbožné činnosti. Bůh vás opatruj, kněže biskupe!“

	Byl sychravý podzim a Přemysl měl mizernou náladu. Děpoltici povstali a biskup Ondřej tvrdohlavě prosazoval požadavky, se kterými se vrátil z lateránského koncilu. Fridrich Štaufský sice udělil Václavovi české země jako léno a souhlasil s jeho volbou králem, ale současně zaslal list, v němž požadoval, aby se české oddíly v co nejhojnějším počtu zúčastnily nové křížové výpravy. Nařizoval, aby se před létem čeští rytíři, kteří přijmou kříž, dostavili na místo srazu křižácké výpravy do Brindisi. Všem účastníkům slíbil papež Inocenc odpustky. Ale nejen jim. Odpustky měli dostat všichni křesťané, kteří výpravu podpoří finančně, byť se jí osobně nezúčastní. Křížové tažení se mělo konat pod přímým dohledem a s požehnáním papeže.

	Nic z toho Přemysla nezajímalo. S ohledem na svůj věk se mohl omluvit a nikdo to nepovažoval za projev neúcty ke zbožnému záměru osvobodit Kristův hrob. I když by mohli jeho nepřátelé oponovat, že císaři Barbarossovi bylo o deset let více, když přijal kříž. Nikdo to však nahlas nevyslovil. Nikoli z ohleduplnosti, nikoho to prostě nenapadlo. Bylo to tak dávno, už více než dvacet let.

	„Jaké možnosti máme, abychom ztrestali Děpolta?“ optal se maršálka Jindřicha z Hradce, když dostal zprávu, že jeho příbuzný se svými syny obsadil Čáslav a vyhnal odtud Přemyslovy ozbrojence včetně purkrabího. Vypudil dokonce tamní preláty a na jejich místa ustanovil své věrné.

	„Válka mezi domácími rody nebyla, co já pamatuji,“ povzdechl si trochu utrápeně Jindřich z Hradce. „Pokud samozřejmě nepočítám, že se tu a tam někdo pohádá se sousedem a pak si navzájem plení vesnice. Válčení však nikomu neprospěje. Žádnému z významných rodů se nechce proti Děpoltovi vytáhnout do boje. Většina zemských předáků je názoru, že to je soukromá věc přemyslovského rodu.“

	„Tak soukromá věc!“ vyštěkl zlostně Přemysl. „Myslel jsem, že jsi věrnější služebník!“

	„Jsem věrný tak, jak mi ukládá rytířská čest,“ chladně opáčil Jindřich z Hradce. „Popisuji situaci. Nemusí se vám líbit, ale jaký by mělo smysl, abych si vymýšlel?“

	„Jsou i Vítkovci názoru, že to je soukromá věc mého rodu?“

	„Někteří ano. Děpolt si získal zvláště mezi mladými rytíři mnoho přátel. Jeho otec Děpolt platí za jednoho z největších českých hrdinů, neboť padl před Akkonem na křížovém tažení císaře Barbarossy.“

	„Tak Děpolt je hrdina? A co můj otec, který pro stejného císaře dobyl Milán?“ zabručel spíše zvědavě Přemysl. Hlavou se mu mihla otázka, podle čeho vlastně rytíři určují hrdinství.

	„Váš otec se z italského tažení vrátil živý a zemřel stářím na lůžku. Děpolt zemřel s mečem v ruce,“ vysvětloval mu maršálek.

	„A proto je hrdina? Dobrý rytíř se podle mne vrací z boje živý, ne na márách.“

	„S tím většina rozumných mužů souhlasí,“ přikývl uvážlivě Jindřich z Hradce. „Jenže dobrý a statečný není v očích těch mladých totéž. Třesou se po úspěchu. Když jsem byl hodně mladý já, také jsem si života nevážil tolik jako teď, když mi začíná šedivět hlava. Jestli dovolíte, můj pane, vrátím se k tomu, co s Děpoltem. Pokud proti němu jako král vyhlásíte trestnou výpravu, do vašeho tábora většina rodů své družiny nepošle. Nic takového jim totiž tradice neukládá. Zemská hotovost se schází jen tehdy, pokud má dojít k boji s nepřítelem, který ohrožuje České království. Tohle je však opravdu spor uvnitř přemyslovského rodu. Teď řeknu něco nepříjemného a prosím, nezlobte se na mne! Někteří velmožové po straně tvrdí, že nikdo seniorátní zákon knížete Břetislava nezrušil a Děpolt je vlastně v právu. Volba vašeho syna byla prý neuvážená.“

	„Když soukromá věc mého rodu, tak soukromá věc,“ nakvašeně odsekl Přemysl. „V tom případě ti položím jedinou a poslední otázku. K čemu tě jako maršálka mám?“

	„Pokud se v minulosti scházela zemská hotovost, myslím, že jsem mnohokrát dokázal, že vám věrně sloužím,“ opáčil Jindřich z Hradce a nepatrně se uklonil. Měl neproniknutelnou nehybnou tvář a pohled, který neříkal vůbec nic. Nebyl z těch, kteří by se chtěli bouřit proti Přemyslovi, ale nebyl také ochotný postavit se proti většině zemských rodů. Obával se navíc, že český král tentokrát přecenil svůj vliv.

	„Jinými slovy říkáš, že už nejsi schopný zastávat úřad maršálka,“ konstatoval Přemysl. Hovořil pomalu a s důrazem na každé slovo. Všichni, kteří se pohybovali v jeho blízkosti, věděli, že to je přesně ona situace, kdy může jít o hrdlo.

	„Můj královský pane, pokud tu věc chápete takto, pak nelze než souhlasit. Pokud mi nařídíte, abych vytáhl proti Děpoltovi se svou družinou, poslechnu vás, neboť vám můj rod vždycky sloužil věrně. Udělám to však jen jako pán z Hradce a za podmínky, že půjde o soukromou službu vašemu trůnu. Jako maršálek však nejsem schopen zajistit, aby se sešlo početnější vojsko české šlechty, které bych vedl.“

	„Můžeš jít. Vrať se do jižních Čech, už nepatříš k mému dvoru,“ prohlásil nevraživě Přemysl a odvrátil se. Jindřich z Hradce se uklonil a rychle zmizel. Nemohl říci, že by byl rád, jak to celé dopadlo, ale s ohledem na situaci to mohlo pro něj osobně dopadnout hůře. Na druhou stranu to byla citelná rána pro celý rod pětilisté růže, protože ztratil místo mezi nejvýznamnějšími zemskými předáky.

	Jakmile Přemysl osaměl, vyskočil a začal rychlými kroky přecházet po místnosti. Byl rád, že se tohle jednání odbývalo v jeho soukromých komnatách, protože se o něm nesměl nikdo dozvědět. To, že Jindřich z Hradce odmítl svolat zemskou hotovost, by jen posílilo naděje Děpolticů a jejich stoupenců. Nemusel přemýšlet dlouho. Svému panošovi nařídil, aby okamžitě přivedl Bavora mladšího ze Strakonic. Naštěstí dlel zrovna v Praze.

	Bavor starší ze Strakonic nedávno zemřel. Byl to vlivný velmož, který stál v době Přemyslova mládí věrně na jeho straně. Český král nezapomínal. Bavor mladší ze Strakonic přijel před několika dny se žádostí, zda by Přemysl povolil johanitským rytířům usadit se ve Strakonicích a zda by povolil výstavbu kamenného hradu s jejich komendou. Kromě několika královských hradů žádný jiný kamenný v českých zemích nestál. Takové privilegium dosud žádný z urozených rodů neobdržel, i když někteří zámožní velmožové o podobnou výsadu usilovali. Přemysl byl však nesmlouvavý. Pouze král směl vlastnit kamenné hrady.

	Bavora ze Strakonic uvítal přátelským objetím, vypili spolu číši vína a optal se na jeho ženu. Teprve pak přešel k věci. „Uvažoval jsem o tvé prosbě a s ohledem na věrnost tvého otce, a věřím, že i na věrnost tvou, jsem ochotný s výstavbou kamenné johanitské komendy souhlasit. Budeš jediný český šlechtic, který bude mít takovou výsadu. Ovšem mám podmínku. Pod mou korouhví shromáždíš dostatečný počet rytířů, kteří budou ochotní potrestat zrádce Děpolta. Nechci proti němu svolat zemskou hotovost, ta věc je mou osobní záležitostí. Sluší se, aby Přemyslovce potrestal Přemyslovec, jestli mi rozumíš?“

	„Jistě,“ uklonil se mladý Bavor ze Strakonic. Otci se podobal nejen vzhledem, ale také chováním. Byl zbožný a chytrý. „Pokud však budu muset požádat o pomoc rytíře, které považuji za přátele, budou se jistě ptát, co za tu službu obdrží. Co jim mám odpovědět?“

	„Tu otázku já chápu jinak. Ty obdržíš privilegium, jaké nemá nikdo v Českém království. Aby sis ho zasloužil, je na tobě, jakým způsobem své přátele přiměješ, aby ti pomohli.“

	„Pokud mám nést veškeré náklady tažení já,“ upozornil klidně Bavor ze Strakonic, „jak to bude s případnou kořistí?“

	„Za normálních okolností mi náleží polovina,“ pousmál se Přemysl, který pochopil, že prosadil svou, „ale v tomto případě mi stačí polovina z oné poloviny. Válčit budeš pod královskou korouhví a povoluji ti neomezeně plenit Děpoltovy statky, protože on zradil českého krále. Pojede s tebou můj syn Václav, neboť je na něm, aby dokázal, že si titul českého krále zaslouží. Je legitimní, aby Děpolta potrestal on. S ním pojede dostatečný počet mých ozbrojenců.“

	„Znamená to, že on povede celé tažení?“ vyhrkl s neskrývaným rozmrzením Bavor ze Strakonic.

	„Jiným se to tak může zdát, ale hlavní slovo budeš mít ty. Nařídím Václavovi, jak se má chovat.“

	„V tom případě, můj králi, Děpolta potrestám. Jaký způsob byste považoval za nejvhodnější?“

	„Především chci zpět Čáslav. To by však bylo s ohledem na jeho zradu málo. Vstoupíš na Děpoltovo panství a obsadíš co nejvíce hradů. Pokud přitom zajmeš jeho nebo kohokoli z rodiny, budu ti nesmírně vděčný. Rád bych, aby se celá ta věc skončila před Vánoci.“

	„Co v případě, pokud Děpolticům někdo z urozených přátel přitáhne na pomoc?“

	„Z ciziny se nikdo neodváží. Pokud by to udělal kterýkoli z domácích rodů, zasáhnu osobně! Mám ještě něco. Jak by se ti líbil úřad zemského maršálka?“

	„Mně ano, ale pánům pětilisté růže by se určitě něco takového nelíbilo.“

	„Ale líbilo by se to tvému králi,“ odmítl jeho váhání Přemysl. Byl v dobrém rozmaru a Bavorovi ze Strakonic věřil. Nebyl to člověk, který mluví do větru. Záležitost s Děpoltem mohl považovat za vyřízenou.
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	Probošt Arnold kráčel pomalu po boku svého litoměřického kolegy a kancléře v jedné osobě Benedikta od svatojiřské baziliky k nové budově, v níž na Pražském hradě sídlila svatovítská kapitula. Ve vzduchu poletovaly vločky sněhu a silně mrzlo. Oba měli přes své kněžské hábity přehozené dlouhé pláště podšité kožešinou, na hlavách kožešinové čepice a nohy obuté do pevných kožených bot. Ani jeden z nich se nemínil chovat pošetile, jako to dělávali stoupenci Františka z Assisi, kteří i v takovém počasí chodívali naboso jen ve střevících a v prostém, většinou roztrhaném a nepraném rouchu. Arnold i Benedikt věřili v tradiční hodnoty křesťanství. K nim patřila důstojnost duchovního stavu a také poslušnost vůči panovníkovi. Dbali samozřejmě i nařízení Svatého otce, jenže Řím byl daleko za Alpami, zatímco český král sídlil v paláci, k němuž to bylo jen pár kroků.

	„Biskup Ondřej si zjevně nedá říci,“ žaloval kancléř Benedikt. Ondřeje dobře znal, studovali spolu v Itálii a jako mladíci pobývali v římské kurii, kam je poslal předchozí biskup Daniel, aby co nejlépe poznali chod papežské kanceláře. „Na koncilu jako by ho uhranul bazilišek.“

	„Je to úplně jinak! Víš, bratře, co mi vmetl do tváře, když jsem ho prosil, aby jednal smířlivě?“ stěžoval si probošt Arnold. „Že prý mne posedl ďábel.“

	„V poslední době rád pronáší silná slova. Ale nebýval takový. Jenže dostal moc a ta ho zkazila,“ naříkal lítostivě Benedikt. Na jeho nehezké tváři se usazovaly vločky sněhu, tály a ve studených kapkách stékaly k hubenému krku. „Chová se, jako by byl nejméně český král. Nebo ještě přesněji, jako by byl něco víc.“

	„Ale hloupý není,“ pokračoval probošt Arnold. „Když se na synodě proti němu postavila většina prelátů, ihned vyměnil představitele své diecéze. Obsadil je svými věrnými stoupenci. Vyměnil i některé správce děkanátů.“

	„Naštěstí o našich kapitulách rozhodovat nemůže.“

	„A pod biskupa nespadají ani kláštery.“

	„V podstatě nemůže ani na ty nejnižší v hierarchii své diecéze, na faráře. Jejich prebendy drží v rukách majitelé patronátních práv. Dříve jsem si říkával, že není správné, aby o obsazení kostelů rozhodovali laici, ale teď si říkám, chválabohu!“

	„Obdržel jsem důvěrnou zprávu,“ pokračoval probošt svatovítské kapituly a ztišil hlas, i když byli na nádvoří téměř sami. Bylo ještě příliš brzy ráno. „Biskup Ondřej znovu opustil Prahu. Jeho sekretář mi prozradil, že uprchl do ciziny. Tady v Praze se prý musel obávat o svůj život.“

	„To je samozřejmě hloupost, ale on teď vypadá jako mučedník a papežské kurii nezbude nic jiného než se za něj postavit. Je jako krysa, která se jednou zakousne a nepustí, i kdybys s ní mlátil o zem.“

	„A hodlá prý udělat ještě něco mnohem horšího,“ vykládal probošt Arnold starostlivě. Benedikt se na něj úkosem podíval, protože postřehl jeho obavy.

	„Ondřejův sekretář je můj dobrý přítel, hovořil se mnou zcela otevřeně,“ pokračoval představený svatovítské kapituly. „Podle toho, co biskup před odjezdem zařizoval, to prý vypadá, že hned, jak bude za hranicemi, hodlá našeho vznešeného krále ještě jednou veřejně vyzvat, aby neprodleně odeslal desátky do Říma. A pokud to prý do dvou týdnů neudělá, chce vyhlásit na celé České království interdikt. Něco takového by mu, čistě teoreticky ovšem, umožňoval list, který dostal při podzimní návštěvě v Římě.“

	„Bůh s námi a zlé pryč!“ vykřikl kancléř a rychle se pokřižoval. „Je to pravda?“

	„Nepochybně!“

	„V tom případě se musí dnešní ranní mše obejít beze mne,“ omluvil se Benedikt a odbočil ke královskému paláci.

	Bavor ze Strakonic byl dobrý válečník. Dosud stával během většiny válečných tažení ve stínu mocnějších sousedů erbu pětilisté růže. On sám se pyšnil erbem zavinuté střely a rytířské ostruhy si získal ve Svaté zemi. Tam se také spřátelil s komturem johanitského řádu a slíbil mu, že johanity uvede do Českého království.

	Bavor ze Strakonic měl v jižních Čechách mnoho přátel. Byl zábavný společník a několika chudším rodům pomohl, když je příliš tísnili jejich rozpínaví sousedé. Zvláště ti, kteří nosili erb pětilisté růže. Jakmile se rozneslo, že Jindřich z Hradce již není zemským maršálkem a při tažení proti Děpolticům bude podstatná část kořisti náležet rytířům, kteří se boje účastní, většina jeho přátel se k němu připojila. Navíc Bavor ze Strakonic slíbil každému rytíři, který s ním zůstane až do Vánoc, odměnu kopu stříbrňáků. Zájem byl tak veliký, že se k němu dokonce chtěli připojit i rytíři ze západních Čech a z Moravy, jenže ty už musel odmítnout, protože jeho vojsko bylo dostatečně silné.

	Kralevic Václav na vojsko čekal se svou osobní družinou v Benešově. Byl mrzutý a Bavorovi ze Strakonic pověděl rovnou, že k vojenské výpravě nemá vůbec chuť, ale poslechl svého královského otce. Na Pražský hrad totiž přijel proslulý německý minesengr Wolfram von Eschenbach, se kterým se Václav kdysi setkal na Wartburgu. Následník českého královského trůnu se těšil na dny strávené v jeho přítomnosti. „Já netvrdím, že by boj také nebyl zábavný,“ vykládal a neskrýval rozmrzení, „ale Wolfram von Eschenbach je určitě zajímavější než Děpoltici. Porazíš je i beze mne. Můj královský otec mne upozornil, jaké bude mé místo na tomto tažení. Co se dá dělat.“

	„Mám s sebou johanitské rytíře. Jeden z nich se narodil v Akvitánii a doma ho považují za dobrého trubadúra. Třeba to pro vás nebude tak úplně ztracený čas,“ uklonil se zdvořile Bavor ze Strakonic. Ukázalo se, že měl pravdu a Václav se nakonec ve společnosti johanitů celkem dobře bavil. Do velení příliš nezasahoval, ovšem bojů se osobně účastnil a Bavor ze Strakonic nejednou trnul, aby se mu nic nestalo. Václav byl po otci silný a uměl se mečem skvěle ohánět. Rád ukazoval svou sílu. Dobývání děpoltických hradů považoval za rytířskou zábavu, stejně jako poslech trubadúrských písní.

	Čáslavský hrad obsadili snadno, i když v něm byla silná posádka. Nebyl tam však Děpolt ani jeho synové, a dokonce ani bratranec Petr, kterého Děpolt ustanovil purkrabím. Obránce překvapili a po krátké šarvátce se posádka vzdala. I když se to zdálo neuvěřitelné, Děpolt vůbec netušil, že proti němu táhne z jižních Čech početné vojsko. Svého zvěda měl jen na Pražském hradě, od kterého věděl, že Prahu opustil Václav s tuctem rytířů. Těch se obávat nemusel. Situaci hrubě podcenil.

	Následujícího dne padla Kouřim. Vojsko Bavora ze Strakonic svědomitě plenilo vesnice, které náležely Děpolticům. Rychle postupovalo na východ k Vraclavi. Ke krátkému odpočinku se zastavilo v Mýtě, kde stál královský hrad. Bavor ze Strakonic rozeslal do okolí své oddíly, které měly zjistit, kde přesně Děpolt se svou družinou je a jak je početná.

	Vraclav oblehl tři dny před začátkem adventu. To již věděl, že Děpolt narychlo odeslal ženu a malé děti ke svému švagrovi Jindřichovi Bradatému do Vratislavi a zoufale se snaží sehnat pomoc u přátel v okolí. Věděl rovněž, že se nikomu z místních urozených rodů nechce do boje zamíchat, neboť vojsko Bavora ze Strakonic bylo příliš početné. Většinu předáků navíc navštívil komoří krále Přemysla a důrazně je varoval, aby se chránili jediného náznaku zrady svého panovníka. Tato věc se podle jeho slov netýkala Českého království, ale jak se mohou přesvědčit, jde o rodovou válku. Do ní nemají právo zasahovat. Byl to výklad sice hodně svévolný, ale rytíři nepátrali po právním smyslu vzkazu, stačilo, aby pochopili, že bude lepší Přemyslovi se neprotivit. Mnozí s ním měli špatné zkušenosti už dříve a bylo zbytečné své postavení ještě zhoršovat. Celá země pochopila, že Děpoltova věc je ztracena.

	Děpolt se s celou svou družinou stáhl za palisády Vraclavi. Hrad nebyl sice příliš rozlehlý, ale stál na místě, kde se dal skvěle bránit. Na dvou stranách byl příkrý svah, třetí byl dokonce tak strmý, že byl prakticky nepřístupný. Svahy byly navíc zarostlé keři s ostrými trny. Přístupovou cestu chránil dvojitý pás mohutných valů s příkopy a vysokou palisádovou hradbou, která měla na vnitřní straně pohodlné ochozy pro obránce. U brány se nacházely dvě věže, každá měla dvě patra, a ty při boji obsazovali střelci z kuší. Na ochozu palisád stáli lučištníci. Bavor ze Strakonic věděl, že uvnitř hradu je studna a Děpolt nechal svézt dostatečné zásoby. Obilí i maso pobrali jeho ozbrojenci vlastním poddaným, neboť po žních byly stodoly plné.

	Mezi svými rytíři nechal Bavor ze Strakonic rozhlásit, že v paláci je uloženo veškeré Děpoltovo stříbro, i když si tím ve skutečnosti jistý nebyl. Pokud byl Děpolt chytrý, alespoň část s sebou odvezla jeho manželka. Pravda však byla, že odjížděla narychlo a jen s nepočetným doprovodem. Pokud by ji někdo přepadl, přišel by Děpolt o majetek. V úvahu tedy přicházela druhá možnost. Děpolt mohl doufat, že Vraclav ubrání. Pak by nechal stříbro pod svým dohledem. Tak by to ostatně udělala většina rytířů. Neradi svěřovali majetek do rukou manželky, pokud nemuseli.

	Bavor ze Strakonic postavil hlavní tábor na pláni před hradem přímo proti bráně, druhý menší stál na opačné straně pod svahem, dostatečně daleko, aby jej obránci nemohli ostřelovat šípy. Z prostoru pod hradem útočit nehodlal, oddíl rytířů tu byl jen proto, aby se tudy někdo nepokusil uprchnout. V chystaném boji šlo především o Děpolta a jeho syny. Velením v druhém táboře pověřil kralevice Václava. Nebyl to sice úkol odpovídající jeho postavení, ale na druhou stranu byl zcela bezpečný.

	Hned první den, kdy vojsko Vraclav oblehlo, si Václav Bavorovi ze Strakonic stěžoval. Během vojenského tažení přišel bojům na chuť a nemínil se spokojit s druhořadou rolí. Nebylo mu to však nic platné.

	„Vznešený pane, věřte mým zkušenostem. Mládí bývá nerozvážné, vím to, i já byl mladý,“ vysvětloval mu otcovsky Bavor. „Děpolta nesmíme podceňovat a já bych si nikdy neodpustil, kdyby se vám něco stalo. Nebojte se, váš meč v pochvě nezůstane. Vsadil bych se, že se někdo v průběhu obléhání pokusí proniknout ven, to bude vaše chvíle. Třeba zajmete samotného Děpolta. Až připravím rozhodující útok a budu si jistý, že se za hradby dostaneme, budete u toho, to vám slibuji.“

	Jeho sliby však Václava příliš neuspokojily. Ve své družině měl syny z mnoha významných domácích rodů. Většina byla starších než on. Jeho rytíři nebyli dosud ženatí, protože na rodinu mohli myslet, až získají nějaký majetek. Stali se rytíři a na královském dvoře měli prokázat, co v nich je. Tak vyrůstali i jejich otcové. Přátelství z mládí tvořila základ budoucí rodové politiky. Všichni toužili proslavit se. Stejně jako mladý Václav.

	Večer si do svého stanu pozval dva, které měl z celé své družiny nejraději. Havel byl synem děčínského purkrabího Markvarta, Ojíř z Frýdberka byl rodem Němec a narodil se nedaleko Fuldy. Byli starší než Václav a povahou úplně rozdílní. Havel byl menší, podsaditý a tomu odpovídala i jeho rozvážná a klidná povaha. Ojíř se podobal Václavovi, byl prudký, rád se předváděl a miloval hony.

	„Staří si vždycky myslí, že jsou nejchytřejší,“ zlobil se Ojíř, když se dozvěděl o jejich úkolu.

	„Ale pokud já vím, hrady se vždycky obléhají takhle,“ upozornil rozvážně Havel. „První, co musíš udělat, je obsadit všechny přístupové cesty.“

	„To je pravda, ale proč zrovna my musíme trčet pod hradem?“ rozčiloval se Václav. „Zasloužili bychom si právo účastnit se útoku na bránu.“

	„To nesporně. A byli bychom užiteční,“ přizvukoval mu Ojíř.

	„S mečem v ruce nejsem o nic horší než většina rytířů tam nahoře na návrší.“

	„To je sice pravda, jenže o to přece nejde,“ namítl Havel a významně se ohlédl ke stolku, na němž stál džbán s vínem. Václav pochopil a kývl na panoše, aby jim nalil. Připili si a Havel pokračoval: „Někdo musí útočit na bránu a někdo hlídat na opačné straně hradu. Když budeme útočit my, Bavor ze Strakonic bude tady. A v očích krále nebude mít takové zásluhy, jaké si získá tam nahoře. O to mu přece jde, nemyslíš?“

	„Štveš mě,“ mračil se Ojíř z Frýdberka. „Tady nejde o zásluhy, ale o rytířskou čest.“

	„A jaký je v tom rozdíl?“ usmíval se dobromyslně Václav. „Poslyšte, měl bych nápad. Naši otcové mají vždycky ve všem pravdu, je to tak? Všechno se dělá jedině tak, jak to dělávali předkové, protože pouze tak je to správné. Ani ve snu je nenapadne, že by šlo něco udělat jinak. Nově a lépe. Co právě toho využít?“

	„Nerozumím, můj pane,“ omlouval se Ojíř.

	„Já možná ano,“ špitl polohlasně Havel, čímž svého druha opravdu dopálil.

	„Bože milosrdný, ty mě opravdu štveš,“ vyjel na něj Ojíř. „Když jsi tak chytrý, pověz, co náš král Václav mínil. A jsi v koncích!“

	„Nejsem! Pokud stojí nějaký hrad na stejném návrší jako Děpoltův, obléhají ho naši otcové vždycky stejně. Hlavní síly útočí na bránu a pomocné hlídají na opačné straně.“ Pak se Havel obrátil na Václava a pokračoval: „Vy zřejmě soudíte, že by to šlo udělat jinak, mám pravdu?“

	„Máš,“ přikývl Václav. „Až pan Bavor zaútočí, přesune Děpolt hlavní síly k bráně. Na naši stranu pošle jen pár mužů, kteří budou hlídat, abychom se ho nepokusili zaskočit odtud. Pokud bychom útočili do svahu, postupovali bychom tak pomalu, že by sem Děpolt včas přesunul posily, které by nás odehnaly od palisády jako malé děti. On to ví a vědí to všichni. Tak to přece dělávali naši otcové. Co kdybychom se však pod palisádu odplížili už v noci, za tmy, aby o nás nikdo nevěděl? Křoví na svahu je dost, máme se kam ukrýt. Stráže se budou dívat jen k našemu táboru, kde bude klid. Vůbec je nenapadne sledovat, co se děje pod palisádou v příkopu. Ráno, až pan Bavor zaútočí, zaútočíme i my. Bude to tak rychlé, že Děpolt nestihne přesunout své muže. Přelezeme palisádu a budeme v hradu dříve než pan Bavor.“

	„Nu, což o to, je to jinak, než by to udělali naši slovutní otcové, ale má to několik slabin,“ ozval se k překvapení svých druhů Ojíř. Měl přimhouřené oči, jako by si ten útok představoval. Tvářil se vážně a nezdálo se, že má chuť dál svého přítele Havla popichovat.

	„Jaké slabiny?“ optal se rozmrzele Václav. Byl hrdý na plán, který vymyslel. Neměl rád výtky.

	„Co když ráno pan Bavor nezaútočí? Ptát se ho samozřejmě nemůžeme. Pokud by o našem plánu věděl, zakáže ho,“ začal vypočítávat Ojíř. „Ovšem přiznávám, toto je jen drobnost. Jestliže nezaútočí, budeme tam mrznout až do večera a v noci se zase stáhneme. Nebo se stáhneme během dne, z kopce se běží rychle, dokázali bychom uniknout.“

	„Zbytečné okolky,“ nesouhlasil Havel. „Ráno pan Bavor zaútočí, to dá přece rozum.“

	„Je to možné, ale ne jisté,“ nedal se Ojíř. „Předpokládejme však, že zaútočí. Jak se dostaneme přes palisádu? Nebudeme mít žebříky.“

	„Co má v erbu můj slovutný strýc Smil?“ usmál se Havel. „Dvě zkřížené ostrve. To jsou kmeny s osekanými větvemi. Vyčnívají z nich pahýly a po těch se skvěle šplhá.“

	„Já vím, co jsou ostrve,“ přerušil ho popuzeně Ojíř. „Ale kde je teď v noci vezmeš?“

	„Odpoledne jich nechal můj panoš připravit celý tucet,“ usmál se hrdě Václav. Rád svým druhům dokazoval, že si zaslouží být českým králem.

	„Nehledáš náhodou slabiny v tom plánu, milý Ojíři, jen proto, že se ti nechce nasazovat krk?“ optal se provokativně Havel. Rád dával najevo svou oddanost Václavovi. A tady se mu otevírala příležitost.

	Ojíř se shovívavě zadíval na svého druha, ale nenechal se vyprovokovat. Pokrčil rameny a pokračoval: „Teď ale to hlavní. Až se dostaneme na palisádu, co pak? Bude nás tucet. Děpolt má nejméně stovku mužů. Aby náš útok měl smysl, musíme se dostat k bráně a otevřít ji panu Bavorovi. Dokážeme to v tak malém počtu?“

	„Dokážeme!“ přerušil ho Václav netrpělivě. Neměl rád dlouhé diskuze. „Děpoltovi muži budou bojovat u brány. Nemohou se na nás vrhnout všichni, to by se Bavor dostal okamžitě do hradu. Proti nám nebudou stát všichni obránci, jen hrstka. K bráně se probijeme snadno. Můj plán je dobrý a provedeme to tak, jak jsem řekl.“

	Václavův oddíl měl štěstí. Byla temná noc a pod vraclavskou palisádu se dostali bez potíží. Rytíři si s sebou nesli ostrve a snadno našli spoustu úkrytů, kde mohli nepozorovaně počkat na ráno. Václav byl spokojený, vše se dařilo podle plánu.

	Byla mrazivá noc. Mladí rytíři se choulili do plášťů, dýchali si na ruce a nedočkavě vzhlíželi k nebi, kdy se konečně objeví na obzoru oranžový pruh, který bude znamenat, že svítá. Jakmile se objevily první sluneční paprsky, zaslechl Václav podivný šramot. Přicházel z té strany příkopu, kde žádný jeho rytíř nebyl. Opatrně rozhrnul šlahouny křoví, aby se podíval, co se děje. Napadlo ho, že to je nějaké zvíře, ale jakmile zvedl hlavu, srdce se mu téměř zastavilo. Příkopem se k nim blížil početný oddíl vedený Děpoltovým synem Soběslavem. Byl to mladík stejně starý jako Václav.

	„Do boje!“ vykřikl Václav, tasil meč a vyskočil z úkrytu. Jeho družina ho okamžitě následovala. V tu chvíli se na palisádě nad jejich hlavami objevili lučištníci a zasypali je sprškou šípů. Václav a jeho druhové se ocitli v dvojím ohni. Měli štíty a ty je před šípy chránily, ale pak nemohli bojovat s nepřáteli, kteří se k nim rychle blížili. A pokud by se postavili jim, pak by se nemohli chránit před šípy.

	Mladí rytíři se srazili do houfu těsně kolem Václava, aby ho chránili. Boj netrval dlouho. Ojíře z Frýdberka zasáhl šíp do ramene a druhý ho škrábl na noze. Havla zranil mečem jeden z Děpoltových rytířů. Lehce zraněný byl i Václav. Více než polovina jeho mužů padla. Václava a jeho zraněné druhy nechal Děpoltův syn spoutat a pak se příkopem vydal zpět. V palisádě hradu byla malá branka šikovně skrytá za křovinami. Tou se jeho oddíl dostal nepozorovaně ven a stejnou cestou se vraceli.

	„Mysleli jste, že o vás nevíme?“ optal se jich Soběslav pohrdavě. „Náš slavný děd kdysi vymyslel, že na noc posíláme jednoho strážného k tomu stromu pod svahem, vidíte? To pro jistotu, aby nás nějací chytráci, jako jste vy, nemohli překvapit. Tahle skrytá branka je moc užitečná! Jakmile přišel strážný se zprávou, co chystáte, poslal mne otec, abych vás přivedl.“

	Ještě než se brankou vrátili do hradu, zahájil Bavor ze Strakonic útok. Své rytíře vedl zkušeně, a protože byla zima, nikomu z jeho mužů se nechtělo před Vraclaví mrznout i další dny. Všichni se snažili rozhodnout boj ihned. Po necelé hodině se družině rytíře Hnáta z Plešivce podařilo dostat za hradbu. Sám Hnát se probil k bráně a otevřel ji. Pak už šlo všechno rychle. Část obránců zůstala na ochozu palisády, kterou urputně bránila, zatímco Děpolt se s nejbližšími členy družiny stáhl do paláce. Jakmile Děpolt zmizel, obránci na hradbách se jeden po druhém vzdali. Vraclav padla do rukou českého krále.

	Bavor ze Strakonic nechal obklíčit palác a jeho rytíři se vrhli do okolních stavení, kde začali plenit. Ještě dříve než Bavor vydal povel k útoku na palác, dorazil posel z tábora pod svahem. Byl bledý a zadýchaně hlásil, že kralevice Václava a několik rytířů Děpoltici zajali a zbytek pobili.
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	„Jak jsi jen mohl?“ křičela se slzami v očích na Bavora ze Strakonic královna Konstancie. „Vydal jsi mého syna nepříteli. To si říkáš rytíř?“

	„Nevydal jsem ho. Kralevic Václav udělal chybu, a proto ho Děpolt zajal,“ bránil se, ale klidný hlas neměl.

	„Dej ho uvěznit, můj pane,“ žádala královna Přemysla, který seděl na trůnu vedle ní. Ten však jen nepatrně zavrtěl hlavou, že s ní nesouhlasí. I on byl nervózní, rty měl pevně sevřené a chladný pohled, ale věděl, že zlost v tuto chvíli nic nevyřeší. Nařídil Bavorovi ze Strakonic, aby pověděl, jak se celá záležitost seběhla.

	„Okamžitě jsme zaútočili na palác, jenže Děpolt měl všechno promyšlené dopředu,“ postěžoval si rozmrzele velmož. „Když jsme totiž vnikli dovnitř, nebyl tam. Nebyli tam ani jeho synové. A pochopitelně, nebyl tam ani kralevic Václav. Děpoltici uprchli brankou, která byla ukrytá v palisádě. O ní jsme nevěděli. Pronásledovali jsme je a ještě před polednem jsme jejich družinu dohnali. Strhl se boj, oba Děpoltovy syny jsme zajali, ale Děpolt, když už s ním bylo zle, přiložil vašemu synovi na hrdlo dýku a vynutil si svobodný odchod. Poslal jsem několik mužů za ním, aby zjistili, kam jede. Bylo to však celkem jasné. Uprchl do Slezska.“

	„Udělal jsi, co bylo v tvých silách,“ prohlásil Přemysl. „Přesto ti vyčítám, že jsi Václava nesvěřil pod dohled některého ze zkušených rytířů. Můžeš odejít, ale vděk svého panovníka sis nezískal.“

	Bavor ze Strakonic se uklonil a chvatně zmizel. O své odměně se samozřejmě neodvážil ani zmínit. Měl na Václava zlost. Rozmazlený kluk, říkal si. Zvláště Ojířovi z Frýdberka nemínil odpustit, protože alespoň ten měl mít rozum. Byl starší než kralevic a zkušenější. Pokud se něco tak hloupého chystalo, měl mu dát zprávu. Neudělal to a Václav padl do zajetí. Bavor však věděl, že si nemá co vyčítat. Rozhodl se, že ve Strakonicích postaví kamenný hrad, ať už to dopadne jakkoli, neboť on svůj závazek splnil. Děpoltice na hlavu porazil, dobyl většinu jejich hradů a získal zpět hrad v Čáslavi. A to vše do Vánoc, jak mu Přemysl nařídil.

	Český král poslal ještě téhož dne svého kancléře Benedikta do Vratislavi, aby s Děpoltem začal jednat o smíru. Nakonec se ukázalo, že Děpolt je rozumnější, než se původně zdálo. Svou roli hrálo i to, že si musel vyslechnout příval hořkých výtek od své manželky, a co bylo horší, také od svého mocného švagra, vratislavského knížete Jindřicha Bradatého. Původně Děpolt zamýšlel Václava zabít, protože Přemyslův syn stál mezi ním a trůnem českého krále. Jenže pak se mu vše rozleželo v hlavě. Přemysl měl další syny, a pokud by Václav zemřel, nebyl problém, aby na trůn prosadil je. Bavor ze Strakonic zajal navíc dva Děpoltovy syny a ti by jistě otcovu nerozvážnost zaplatili životem. Co by si potom vyslechl od své manželky, to si ani netroufal domyslet.

	Ve chvíli, kdy Václava zajal, si Děpolt bláhově myslel, že zvítězil. Jenže nakonec mu došlo, že bude rád, pokud si udrží alespoň část své bývalé moci. Proto Přemyslovi vzkázal, že je ochotný jednat, ale nikoli v Praze, nýbrž někde na pomezí Českého království a Slezska. Nakonec byl vybrán hrad v Náchodě.

	Byla polovina adventu a mrzlo, až praštělo. Přemysl pospíchal ani ne tak kvůli zimě, neboť většinu života strávil v sedle a mráz mu nevadil. Koně hnal proto, že těsně před odjezdem z Pražského hradu obdržel zprávu o Ondřejovi. Jakmile pražský biskup dorazil do Říma, vyhlásil na celé České království interdikt. To pochopitelně výrazně oslabovalo postavení českého krále. Přemysl musel jednání s Děpoltem uzavřít dříve, než se ta zpráva rozšíří v celém křesťanském světě. Čeští preláti, kteří mu zůstali věrní, zatím zkoumali, jak Ondřejův krok zvrátit.

	Náchodský hrad nebyl velký, ale dobře opevněný. Palác byl pohodlný a skýtal vhodný prostor projednání předáků dvou nejvýznamnějších větví přemyslovského rodu. Děpolt sršel sebevědomím. Ale jen do chvíle, než se setkal s Přemyslem. Českého krále totiž doprovázel jeho druhorozený syn Vladislav, jehož herold představil jako nového českého kralevice.

	„A co Václav?“ vyhrkl trochu zmateně Děpolt, sotva se s Přemyslem chladně objal.

	„Netvrdím, že jsem ho už pohřbil,“ opáčil stejně chladně Přemysl, „ale na druhou stranu udělal chybu. Za každou chybu se platí. Všechno je jen otázka ceny. Nějakou jsem ochotný zaplatit, ale pokud by byla cena příliš vysoká, mám řešení, jak jistě vidíš.“

	Děpolt se zlostně zadíval na Přemyslova druhorozeného syna. Vladislav byl sice mladší než Václav, ale byl urostlý a každý musel uznat, že je skutečný rytíř. Měl široká ramena a v obličeji příjemný vyrovnaný výraz. Zvědavě si Děpolta prohlížel, protože se s ním setkal poprvé. Děpolt si nebyl jistý, jak vážně Přemysl své výhrůžky míní, ale ač nerad, musel uznat, že Vladislav by byl na českém trůně náhradníkem zcela rovnocenným.

	Usedli ke stolu a začali vyjednávat. Hlavní slovo měl samozřejmě český král. „Zachoval ses hanebně,“ pokáral Děpolta s převahou. „Mého syna Václava zvolili předáci českých rodů. Jak jistě víš, udělali to o své vůli, aniž bych je podněcoval. Nechápu proto, proč jsi povstal proti mně. Proč jsi nezačal plenit jejich statky?“

	„Takovému výkladu žádný rozumný člověk uvěřit nemůže,“ ušklíbl se Děpolt. „Porušil jsi zákon našich prarodičů.“

	„Břetislavův zákon je nepřehledný a těžko může platit ještě dnes. Když ho vyhlašoval, žilo jen několik jeho synů. A české země byly knížectví. Nyní je to království a řídí se privilegii, která jsem obdržel od několika římských císařů. Tam se o seniorátním principu nic neříká. Nebudu se s tebou ale přít o právní kličky. Sám dobře víš, že právem je to, co dokážeš s mečem v ruce prosadit. Já zvítězil, mám tedy pravdu.“

	Kde se jen v něm bere tolik arogance, napadlo překvapeně Děpolta. Přemysl s ním jednal, jako by byl jediný vítěz. Děpolt byl však stále přesvědčený, že zajetí Václava situaci podstatně změnilo.

	„Takže k mým podmínkám,“ pokračoval Přemysl. Bylo zřejmé, že vyjednávat nehodlá. Přijel, aby oznámil svou vůli. „Zachoval ses hanebně, ale já ti odpustím. Nedostaneš ovšem všechny své statky, jak jsem ti nabízel nedávno, ještě než mého Václava zvolili českým králem. Vrátím ti pouze Kouřim a Vraclav, propustím tvého syna Bořivoje a ty propustíš mého syna. Přijmeš kříž a jménem českého krále se zúčastníš křížového tažení do Svaté země. Po dobu, kdy budeš křižákem, nikdo tvé rodině neublíží, samozřejmě pod podmínkou, že se nikdo z tvého rodu nebude stavět ozbrojenou silou proti mně.“

	„A co můj syn Soběslav?“

	„Zůstane mým hostem. Václav potřebuje přátele své krve.“

	„Jinými slovy, vyháníš mě ze země. A ještě si chceš nechat rukojmí. Na něco takového nikdy nepřistoupím. Mám tvého Václava, nato nezapomeň!“

	„V tom případě přijdeš o veškerá svá panství v mé zemi,“ pokrčil rameny Přemysl a vstal.

	„A ty přijdeš o Václava!“ vykřikl Děpolt skoro zoufale.

	„Jistě,“ přikývl Přemysl, otočil se a rázným krokem odešel. Děpolt zůstal sedět a nevěřícně zíral na dveře, které se za českým králem se zlověstným prásknutím zavřely. Ještě chvíli doufal, ale jen do chvíle, kdy mu velitel družiny donesl zprávu, že český král Náchod opustil.

	Když se Přemysl vrátil na Pražský hrad, dostala Konstancie hysterický záchvat. „Jak jsi mohl jednat tak sobecky?“ křičela a vůbec nebrala ohled na to, že je služebníci poslouchají. „Tys obětoval našeho syna! Kvůli několika mizerným hradům. To si říkáš otec a král?“

	„A dost!“ rozzlobil se Přemysl, popadl ji za zápěstí a smýkl jí, že téměř upadla. „Já jsem král a vím, co dělám. Právě proto, že chci našeho Václava zachránit, musel jsem jednat tak, jak jsem jednal. A jestli ještě proneseš jediné křivé slovo, Štědrý den strávíš v klášteře.“

	„A proč ne rovnou ve vězení?“ vyjela zle. Rukou si třela pohmožděné zápěstí a v očích měla slzy. Padla na kolena a rukama objala boky svého manžela. „Že ho zachráníš?“

	„Vstaň,“ řekl starostlivě a zvedl ji na nohy. „Buď klidná!“

	Konstancie klidná nebyla, ale záhy se ukázalo, že Přemysl skutečně věděl, co dělá. Ne nadarmo hrával v mládí rád kostky. Uměl přimět svého soupeře, aby se vzdal, i když jeho vyhlídky nebyly úplně beznadějné. Den před Štědrým dnem dorazil kralevic Václav do Prahy. Děpolt přistoupil na všechny podmínky českého krále.

	„Ty bys mne opravdu nechal v jeho rukách?“ zlobil se Václav, když s otcem osaměl. „A jako českého krále bys nechal zvolit mého bratra?“

	„A zasloužil by sis něco jiného?“ chladně mu opáčil Přemysl. „Takovou hloupost jsi udělal naposledy! Od téhle chvíle na tebe bude dohlížet pan Beneš z Benešova. Bude tvým vychovatelem a ty ho budeš poslouchat.“

	„Proč? Jsem český král.“

	„Omyl, můj synu. Českým králem jsem stále ještě já. Předáci této země tě zvolili za mého nástupce, ale dokud tě nedám korunovat, nepředám ti žezlo a nezemřu, nejsi nic víc než můj nejstarší syn. Udělal jsem chybu. Dal jsem ti příliš svobody. Je třeba tě lépe vychovat. To je mé královské rozhodnutí! A ještě něco, Václave. Mám tě rád. Velice rád. A právě proto na tebe musí dohlížet někdo, kdo na tebe bude přísnější, než jsem já. Je to pro tvé dobro.“

	Václav se na krátký okamžik pozorně zahleděl do tváře svého otce. Přemysl měl už kolem očí vrásky, v posledních měsících pohubl, ale měl stále ty laskavé oči, jaké si Václav pamatoval, když byl malé dítě a sedával mu na klíně. Přikývl na znamení souhlasu a otce objal.

	O den později se celá královská rodina sešla k tradiční štědrovečerní večeři. Právě když kuchmistr přinášel na stůl mísy s pečení, vrazil do hodovního sálu zadýchaný rytíř. Byl rozcuchaný a na vousech mu tály krupičky zmrzlého ledu. Uklonil se a vyhrkl: „Můj pane, před týdnem v Perugii zemřel papež Inocenc. Ještě týž den zvolilo kolegium kardinálů nového papeže. Dostal jméno Honorius. Je to jeden z římských kardinálů a má prý mnoho přátel mezi Římany. První věc, kterou nový papež udělal, bylo, že nechal upálit pro kacířství jistého Josefa, sekretáře zemřelého papeže Inocence.“

	Navzdory klatbě se v celém Českém království konaly slavnostní mše k oslavě svátku Narození Páně. V katedrále na Pražském hradě ji místo uprchlého Ondřeje celebroval olomoucký biskup Robert. Všichni lidé se radovali, neboť končil požehnaný rok. Nad smrtí Svatého otce nikdo v českých zemích netruchlil. To, co se dělo za Alpami, bylo pro většinu lidu bezvýznamné. Netruchlili ani ti urození.

	Strahovský opat Adam uvítal Přemysla v kapitulním sále svého kláštera. Požehnal mu a poděkoval za přízeň, kterou čeští panovníci věnují premonstrátskému řádu. Pokynul a červenolící převor v bílém hábitu, opásaném černým cingulem, podal českému králi číši s vínem, které premonstráti dováželi ze sklepů svých francouzských bratrů. Pak českého krále usadil do křesla, v němž jindy sedával on. Sám se usadil na nízkou stoličku u jeho nohou. Ostatní premonstráti stáli v uctivém odstupu u vysokého okna, které dal nedávno opat zasklít barevnými sklíčky.

	„Prozkoumal jsem celou záležitost z hlediska kanonického práva,“ začal opat Adam uctivě. „A musím se přiznat, že v exkomunikaci, kterou vyhlásil pražský biskup Ondřej, shledávám mnoho formálních pochybení. Tím největším je fakt, že záležitost s desátky není tak jednoznačná, jak on tvrdí. A kromě toho jsem nikde v kanonickém právu nenašel ustanovení, podle něhož by bylo možno uvalit exkomunikaci na celou zem jen proto, že existují pochybnosti o desátcích. To není provinění, za které je možno křesťana vyloučit ze společenstva ostatních křesťanů. A už vůbec nelze vyloučit celý národ, jak to udělal biskup Ondřej.“

	„Očekával jsem podobný nález,“ souhlasil spokojeně Přemysl.

	„Bratr René mé stanovisko sepsal,“ pokračoval opat a pak hubenou rukou pokynul jednomu z premonstrátů, který v uctivém předklonu došel k nim a podal Přemyslovi pergamenový svitek s přivěšenou opatskou pečetí. Přemysl svitek převzal, chvíli zkoumal pečeť a pak pergamen podal svému komořímu.

	„Pokud jsem byl zpraven, k podobnému nálezu došel i ctihodný bratr Arnold, probošt svatovítské kapituly,“ pokračoval opat Adam. Chtěl, aby veřejně zaznělo, že o stanovisku probošta cosi ví, ale žádné podrobnosti. Ve skutečnosti to nebyla pravda. Svá stanoviska pečlivě prodiskutovali spolu s kancléřem Benediktem a formulovali je tak, aby vyhovovala českému králi. Opat Adam Přemyslovi vyhověl nejen proto, že panovníka ctil, ale důvodem byl i fakt, že neměl rád pražského biskupa Ondřeje. Před několika lety se pohádali, to bylo ještě v časech, kdy byl Ondřej kancléřem Českého království. Tehdy Ondřej připravil Strahovský klášter o vesnici, která mu měla podle odkazu jisté urozené vdovy připadnout, a zařídil, aby se stala majetkem diecéze. Teď‘ měl opat příležitost pomstít se. A takové příležitosti bylo nutno se chopit.

	„Ano,“ přikývl Přemysl. „Jeho stanovisko je velice podobné tvému, ctihodný opate. I já mám cosi pro tebe. Už delší dobu vede tvůj řád spor o dvorec v Nučicích. Rozhodl jsem ve prospěch tvého kláštera. Tady je příslušná listina,“ řekl a pokynul komořímu, který opatovi předal pergamen podobný tomu prvnímu, jen s tím rozdílem, že místo pečeti ze zeleného vosku k němu byla přivěšena červená pečeť českého krále.

	Opat s hlubokou úklonou pergamen přijal, a i když tím oficiální část setkání skončila, měl ještě jednu věc na srdci. „Vznešený český králi, v posledních měsících se několikrát stalo, že rytíři, kteří nesli vaši korouhev, vydrancovali jisté církevní statky. Také z našeho dvorce u Vlašimi odvedli dobytek. Chtěl jsem vás požádat, aby se tito rytíři napříště vyhýbali našemu klášternímu zboží.“

	Přemysl se na opata Adama trochu rozmrzele podíval. Od Vánoc oddíl rytířů, vedený rokycanským purkrabím Šimonem, drancoval biskupské statky. Tak mu to nařídil. Jenže kdo se měl v církevním zboží vyznat? Pokud jeho rytíři někam dorazili, správci dvorců vždy přísahali na svou duši, že jejich vesnice nepatří biskupovi, ale některému klášteru, kapitule či nejbližšímu děkanátu.

	Opat Adam, jako by přesně věděl, co se českému králi honí hlavou, znovu pokynul klášternímu písaři Renému. Ten zvedl ze stolku pod oknem další svitek a přinesl ho. Pergamen byl ovázaný ozdobnou červenou šňůrkou, ale byl bez pečeti.

	„To je soupis veškerého majetku, který náš klášter vlastní,“ vysvětloval probošt Adam. „Snažně vás prosím, můj králi, až budou rytíři pod vaší korouhví znovu drancovat církevní statky, ať se těmto vyhnou.“

	„Můžeš se spolehnout, bratře opate,“ usmál se Přemysl. Ocenil dobrý nápad strahovského opata. Do týdne mu soupisy svých statků zaslali opati dalších klášterů, které stály věrně za českým králem. Oddíl vedený rokycanským purkrabím Šimonem napříště drancoval výhradně v těch vesnicích, z nichž plynuly příjmy do osobní pokladnice biskupa Ondřeje.

	Dobrozdání strahovského opata Adama a svatovítského probošta Arnolda zaslal Přemysl spolu s truhlicí stříbra mohučskému arcibiskupu Sigfriedovi z Eppensteinu. Od té doby, kdy se společně postavili proti Otovi Brunšvickému a uvedli na trůn římského císaře mladého Fridricha Štaufského, si velice dobře rozuměli. Především proto, že mohučský arcibiskup byl v duši spíše rytíř než prelát, stejně jako řada jiných vysokých církevních hodnostářů. Většina německých prelátů nahlížela na víru jinak než papežská kurie v Římě.

	Mohučský arcibiskup byl už od časů českého krále Vratislava nadřízený pražskému biskupovi. Ondřej byl v církevní hierarchii Sigfriedovým sufragánem. Proto měl arcibiskup právo na základě dobrozdání učených českých prelátů interdikt nad Českým královstvím veřejně zrušit. A to také neprodleně udělal.

	Přemysl si mohl alespoň na čas vydechnout. Ne že by ho klatba bezprostředně ohrožovala, ale v každém případě mu komplikovala jeho zahraniční politiku. Potřeboval mít volné ruce, neboť na začátku roku zemřel durynský lantkrabě Heřman, věrný Přemyslův spojenec. Vládcem v Durynsku se stal Heřmanův syn Ludvík, který dal ihned důrazně najevo, že nemíní poslouchat českého krále tak, jak to dělal jeho otec. Přemysl přišel o vlivného spojence.
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	Děpolt seděl v komnatě hradu ve Vratislavi. Před necelým týdnem se po roce bojů vrátil ze Svaté země. Svou ženu a syny ještě neviděl, neboť rodina pobývala v Kouřimi a spravovala zbytky rodového majetku. On však do Českého království nesměl. Přijal kříž a ihned poté, co se Přemyslovi pokořil, vydal se s celou svou družinou do Brindisi. Jenže záhy se ukázalo, že po smrti papeže Inocence žádný křesťanský panovník horlivostí zrovna nehoří. A co víc, nový papež Honorius se dostal do sporu s císařem Fridrichem Štaufským. Důvod byl v podstatě malicherný. Zatímco papež Inocenc pověřil velením výpravy svého chráněnce Fridricha a sám přijal jen církevní dohled, papež Honorius mladého Štaufa z čela výpravy odvolal a za nejvyššího velitele křižáckého vojska prohlásil sebe, neboť svatá válka podle jeho názoru vyžadovala, aby nad vším stála hlava křesťanstva. I když samozřejmě vojsku fakticky velet nehodlal. Přitom se odvolával na první křížovou výpravu, která před sto lety Jeruzalém dobyla. Tehdy stál v čele také papež. Jenže zapomněl, že to byla jiná doba. Honorius ve skutečnosti žárlil na úspěchy, kterých dosáhl jeho předchůdce. Mrtvého Inocence nechal skromně pohřbít v Perugii, aniž mu přiznal jakékoli církevní pocty.

	Honorius ovšem nebyl Inocenc. To, co provedl, byla hloupost, která vedla pouze k tomu, že se císař Fridrich urazil. Nemohl sice veřejně účast odmítnout, ale začal se vymlouvat a neustále přinášel nové a nové důvody, proč právě teď nemůže pod velením papeže proti nevěřícím vyplout. Nakonec zamířil se svými rytíři do jižní Itálie, aby odtud vypudil poslední stoupence Oty Brunšvického. Vůbec přitom nedbal na slib, který kdysi dal zemřelému Inocencovi, že on osobně nebude zasahovat do dění v Itálii.

	Papeže zachránili před fiaskem rakouský vévoda Leopold Babenberský a uherský král Ondřej. Přijali kříž a vyrazili se svými vojsky do Svaté země. Doprovázel je i skromný Děpoltův oddíl. Sám Děpolt vystupoval jako český kníže. Spolu s ostatními křižáky se přepravil do Akkonu, který byl hlavním městem Jeruzalémského království. Vzápětí muslimové z Jeruzaléma uprchli a rozebrali jeho hradby, aby křesťané nemohli město bránit. Křižáci se mohli svobodně poklonit před Kristovým hrobem. To však nebyl konec. Smyslem tažení mělo být obnovení moci křižáckých států nad celou Svatou zemí.

	Křesťanští rytíři, kteří zde žili, byli v posledních letech zle tísněni muslimy. Jenže Ajúbovci, muslimští vládci sousední Sýrie, proti kterým mělo být tažení vedeno, se střetnutí se silným křižáckým vojskem rakouského vévody a uherského krále na území Palestiny vyhýbali. A křižáci se zase obávali vytáhnout do srdce Sýrie. Po necelém roce se proto vrátili domů, aniž jedinkrát zkřížili meče v bitvě s nevěřícími. Ihned poté obnovili Ajúbovci své útoky ve Svaté zemi.

	Děpolt měl zlost, protože právě skončená křížová výprava znamenala jeho další neúspěch. Stála ho spoustu peněz, kořist přivezl jen mizivou a po návratu vyjádřil papež nelibost nad tím, že se křižáci s nevěřícími vůbec neutkali. Během výpravy se snažil sblížit s rakouským vévodou i s uherským králem. Doufal totiž, že by v nich mohl získat mocné spojence proti Přemyslovi, ale neuspěl. Okázale ho přehlíželi.

	„Nevracej se do Českého království,“ radil mu jeho švagr, vratislavský kníže. „Jak to řekl Přemysl? Po dobu, kdy budeš křižákem, slíbil, že nechá tvou rodinu na pokoji. Ale co pak? Papežova ochrana platí jen pro ty, kteří přijali kříž. Výprava skončila a tys kříž odložil.“

	„Jak mám vědět, co Přemysl udělá?“ bručel mrzutě Děpolt. Už ho unavovaly neustálé problémy. Když byl se svou družinou ve Svaté zemi, často ho pronásledovala myšlenka, že tam zůstane. Mohl vstoupit do služeb jeruzalémského krále Jana z Brienne a časem by si vybojoval panství tam. Jenže to už by zřejmě nikdy neuviděl svou ženu a děti. Jeho švagrovi se to kázalo, když měl své panství ve Vratislavi jisté. Rychle zahnal poraženeckou náladu a pyšně prohlásil, že je odhodlaný kdykoli za své právo bojovat.

	„To je jistě rytířské,“ souhlasil kníže Jindřich Bradatý a dlaní si rozvážně uhlazoval dlouhé vousy, podle kterých nosil své přízvisko. „Já bych ovšem věděl o lepším řešení. Co kdybys znovu přijal kříž?“

	„Právě jsem ze Svaté země přijel. A vrátit se tam už nechci.“

	„O tom nemluvím. V posledních letech vyrostla naší víře řada nepřátel i mnohem blíže. Svatý otec vyhlásil křížové tažení proti pruským pohanům. Velení se ujal vratislavský biskup Vavřinec. Je to můj přítel, v jeho vojsku budeš zastávat významné postavení. Tvůj majetek i tvá rodina budou znovu požívat ochrany samotného papeže. I když se Přemysl zbavil interdiktu, musí být ve vztahu k římské kurii opatrný. Pokud budeš křižák, nepodnikne proti tobě vůbec nic. Získáme čas. Kdo ví, jak dlouho tu ještě bude. Je mnohem starší než ty.“

	„Kdy má výprava vytáhnout do Pruska?“

	„Už brzy. Ale neboj se. Pro sestru Adlétu jsem už poslal, aby sem rychle přijela. Měl by ses před odjezdem s manželkou setkat. A také trochu potěšit.“

	„Je to úskok. Ohavný úskok,“ zuřil biskup Ondřej, když mohučský arcibiskup zrušil interdikt na České království. Zůstal v Římě, protože neviděl důvod, proč by se měl do Prahy vracet. Jeho služebníci mu sem posílali peníze, ale bylo jich stále méně a méně, neboť Přemysl neustále drancoval biskupské statky a škody rostly. Jenže Ondřej se nemínil tak snadno vzdát.

	„Nemůžeš, ctihodný biskupe, odmítat autoritu církevní hierarchie,“ laskavě mu vykládal kardinál Řehoř de Crescencio, jehož papež Honorius pověřil, aby se zabýval sporem mezi českým králem a pražským biskupem. „Tvá diecéze patří do mohučské arcidiecéze. A ty jsi povinen řídit se názorem svého arcibiskupa.“

	„Jenže Sigfried přeje Přemyslovi, ne mně,“ žaloval Ondřej. „Jsou dávní spojenci a Sigfriedovi jde více o jeho vlastní zájmy než o práva církve.“

	„To je vážné obvinění,“ kroutil káravě hlavou kardinál Řehoř de Crescencio. Byl to klidný nevýbojný prelát, který miloval dobré jídlo a hezké ženy a jeho jediným přáním bylo, aby si mohl užívat svých zálib co nejvíce, dokud ještě chodí po tomto světě. V časech papeže Inocence upadl v nemilost, ale protože byl zámožný a měl mnoho přátel v Římě, Honorius ho znovu jmenoval do kolegia kardinálů.

	„Kde jinde bych měl bojovat za práva církve než na církevní půdě?“ rozčiloval se biskup Ondřej.

	„V tom máš, ctihodný bratře, jistě pravdu. Možná by tvé věci prospělo, pokud bys na svou stranu získal olomouckého biskupa Roberta. Pokud by se i jeho diecéze postavila za tvou stížnost, měla by jistě v očích Svatého otce větší váhu.“

	„Nedávno jsem ho navštívil. Jednal se mnou jako s neposlušným dítětem,“ soptil Ondřej. „Je zcela ve vleku obou Přemyslovců. Je přesně ten typ muže, jaký se neměl nikdy stát církevním prelátem. Myslí jen na sebe a nikoli na své spasení. S klidným svědomím povolil na Moravě to, proti čemu já v pražské diecézi bojuji. Víte, ctihodný kardinále, co jsem se dozvěděl? Celebroval mše v mé katedrále na Pražském hradě v době, kdy jsem nad celou zemí vyhlásil interdikt. A kdyby jen to! Vlastní rukou zabil jednoho muže, se kterým se pohádal. A navíc tělesně obcuje se dvěma jeptiškami. Už jsem proti němu vznesl žalobu.“

	„Doufám, že svá obvinění dokážeš,“ povzdechl si truchlivě kardinál Řehoř de Crescencio. K jeho nejoblíbenějším milenkám patřila abatyše kláštera svaté Voršily. „Nicméně i tak tě musím nabádat k rozvaze, ctihodný biskupe. Není čas na to, aby církev jednala ukvapeně. V českých zemích žije jistě řada pokorných a upřímných věřících. To ostatně dokládají dobrozdání významných prelátů, která mohučský arcibiskup obdržel. Četl jsem je a neshledávám v nich žádné formální chyby.“

	„To se divím,“ ušklíbl se biskup Ondřej a neskrýval jízlivost. Tenhle kardinál mu už delší dobu ležel v žaludku, jenže se obával, že ho papežská kurie stejně nevymění, pokud bude proti němu protestovat. A pro něj osobně to bude ještě horší, než je to teď. Kardinál Řehoř de Crescencio byl v Římě velice oblíbený.

	Ondřej však měl i spojence. Vítězoslavně proto kardinála upozornil: „Nejsou jen prohlášení úplatných českých prelátů. Já zase vím, že opat samotného kláštera v Prémontré, učený a ctěný Gervasius, předložil generální kapitule svého řádu stížnost vůči strahovskému opatu Adamovi, neboť jeho dobrozdání považuje za chybné. Gervasiovo dobrozdání jsem pro změnu četl já. Ani já v jeho výtkách neshledávám žádnou formální chybu.“

	„Jistě, co prelát, to jiný názor. Od toho je zde však Svatý otec, který je zástupcem božím na zemi, a je tedy neomylný. On jediný může s definitivní platností podobné komplikované spory rozhodnout. Ovšem ještě předtím bychom se měli my, služebníci Kristovi, pokoušet o smírné řešení našich neshod. A to mohučský arcibiskup Sigfried dělá, to nemůžeš popřít. Jistě víš o tom, že se sešla synoda všech biskupů mohučské provincie. Škoda, že ses nezúčastnil, i když tě pozvali. Tam je tvé místo, na němž bys měl přednést své výtky.“

	„Mé místo je zde,“ skočil mu neuctivě do řeči Ondřej. Pomalu se přestával ovládat. Hovory s kardinálem Řehořem de Crescencio byly vždycky stejné a k ničemu nevedly. „Obrátil jsem se s prosbou o spravedlnost na Svatého otce a nikoli na mohučského arcibiskupa.“

	„A to byla možná chyba. Synoda biskupů mohučské arcidiecéze ti přece dala v mnohém za pravdu. Učení preláti došli k názoru, že příčinou tvého sporu s českým králem je příliš veliká závislost farářů a církevních hodnostářů na světské moci. Synoda navrhuje, že napříště nemají kněží přijímat svůj úřad bez předchozího souhlasu pražského biskupa. A pokud vím, český král a přední domácí velmožové s tímto závěrem souhlasí a slibují nápravu. Současně prosí, aby ses vrátil do Prahy, ctihodný bratře. Těžko se žije obci věřících, pokud je pastýř opustí.“

	„Nevrátím se,“ chladně to odmítl biskup Ondřej. „Je to jen Přemyslův uskok. Já ho znám lépe než kdokoli jiný. Léta jsem mu sloužil a vím, že mu nelze důvěřovat. V usnesení synody biskupů se navíc nepraví nic o desátcích.“

	„Jistě, ale to je záležitost mezi římskou kurií a českým králem. I v této věci podniká Svatý otec příslušné kroky. Nuže?“

	„Nevrátím se,“ opakoval chladně biskup Ondřej a s neskrývanou zlostí opustil skriptorium Andělského hradu, kde s kardinálem jednal. Zamířil k mostu přes Tiberu, protože byl jako obvykle ubytovaný za řekou ve špitálu vedle baziliky San Clemente. Pobýval ve stejné komnatě, v níž před třemi lety prožíval zasedání lateránského koncilu. Kolik nadějí s ním spojoval, a jak to celé dopadlo! Nemínil se však vzdát. Pokud by totiž byli všichni preláti jako kardinál Řehoř de Crescencio, pak by byla Kristova oběť na kříži směšná.

	„Proč se občas nemohu setkat s Kunhutou?“ ptal se ublíženě Václav své matky Konstancie. „Copak nejsme snoubenci?“

	„Všechno má svůj čas. A vy už nejste děti, na to nezapomínej. Právě proto, že jste jen snoubenci, je správné, že ji vychovávají v klášteře. K čemu by setkání bylo? Ji určitě zajímají úplně jiné věci než tebe. Umím si představit, že je tu cosi, co by mohlo zajímat vás oba společně. Jenže to nelze před svatbou připustit. Všimla jsem si, jak se občas ohlížíš po mých služebných.“

	„Má vznešená matko, je opravdu pěkné, že dbáš na mou počestnost,“ odporoval Václav. „Jenže já jsem následník českého královského trůnu. A proto…“

	„Já jsem česká královna,“ zarazila ho přísně. „Ještě něco?“

	„Chci se setkat s Kunhutou! Ne v chrámu nebo na nějaké oficiální slavnosti. Chci si s ní sednout někam pod rozkvetlé stromy. Chci si s ní povídat. Chci vidět, jak se směje. Trvám na tom!“

	Konstancie se na svého syna překvapeně zadívala. Nikdy jí neodporoval. I když vyrůstal mezi rytíři, často za ní chodíval a svěřoval se skoro se vším, co ho trápilo. Vždycky u ní hledal útěchu, protože byl ze všech tří Přemyslových synů nejcitlivější. Bylo mnoho věcí, které ho lekaly. Jeho duše byla mnohem křehčí, než se na pohled zdálo. Nikdo Václava neznal tak dobře, jako Konstancie. Nechápala, co se najednou změnilo. Uvažovala o jeho slovech a teprve pak jí došlo, že za to může německý minesengr, který byl minulý týden v Praze a zpíval o lásce. Většina jeho skladeb se vyznačovala naříkáním nad osudem a ztraceným štěstím. Ty písně byly ufňukané a hloupé. Konstancie věděla, že život je jiný. Jenže to pochopila až po letech života po boku českého krále. Její syn byl ještě mladý.

	„Tak dobrá, promluvím s tvou tetou Anežkou,“ slíbila laskavě. „Ale nic neslibuji. Víš dobře, jaká je. Protože je abatyší svatojiřského kláštera, musí dát souhlas, aby ses s Kunhutou sešel. A předpokládám, že si bude klást podmínky.“

	„Třeba že budu muset zamést nádvoří před chrámem?“ zasmál se Václav, spokojený, že dosáhl svého. Z okna paláce každé ráno sledoval, jak řeholnice uklízejí kolem kláštera. Občas mezi nimi zahlédl i Kunhutu. Měla klidné pružné pohyby a smutné oči. Nepřitahovala ho proto, že to byla jeho budoucí manželka, se kterou měl sdílet lože. Na něco takového většinou nemyslel. Trápila ho jiná věc. Otec si s jeho matkou rozuměl výtečně. Jenže Václav znal osud obou manželství svého otce. Konstancii si vybral, protože se mu líbila. Václavovi Kunhutu určili. Proto byl zvědavý, zda si s ní bude rozumět. Nebo zda jí bude muset časem vyhnat, jako otec vyhnal Adlétu. Ta věc ho trápila víc, než si dokázal přiznat.

	Abatyše Anežka vyjádřila s jeho přáním souhlas. Podmínky samozřejmě měla. Václav musel jít ke zpovědi, aby se s Kunhutou setkal očištěn od hříchů, jak vyžadoval fakt, že byla vychovávána ve svatojiřském klášteře. Současně musel odpřisáhnout, že se jí nebude dotýkat. A kromě toho nařídila abatyše, aby Kunhutu doprovázela sestra Božetěcha a aby s nimi zůstala po celou dobu rozhovoru. Původně abatyše Anežka požadovala, aby se setkali v klášteře, v komnatě za fortnou, kde jeptišky přijímaly návštěvy, ale proti se postavila sama Konstancie. Nakonec abatyše svolila, aby její chráněnka na krátkou dobu opustila klášter mimo rámec každodenního řádu.

	S Václavem se Kunhuta sešla v sadu pod hradbami Pražského hradu. Na sobě měla bílé splývavé roucho novicky, v pase stažené stříbrným pásem s nákončím zdobeným fialovými ametysty. Měla světlé kudrnaté vlasy, ale jen zřídka je vyčesávala do vrkoče. Věděla, že mnohem více jí sluší, pokud je nechá splývat podél tváří. Ozdobila je věncem z prostého polního kvítí. Měla kulatý obličej, dolíčky ve tvářích a rozzářené modré oči. I když nebyla vyslovená krasavice, velice jí to slušelo.

	Václav si vzal svůj nejlepší brokátový kabátec, v němž se jindy jako kralevic účastnil zasedání v trůnním sále. K pasu si zavěsil meč, a i když mu na bradě rostlo jen chmýří, musel ho otcův lazebník pečlivě oholit. Uctivě se Kunhutě uklonil a pak jí podal malý zlatý křížek na řetízku, který přinesl jako dárek. Celá zjihla překvapením. Pověsila si ho na krk s důstojností, jako by to byla svátost nebo snubní prsten.

	Posadili se na nízkou kamennou lavičku, kterou sem nechal den předtím donést komoří Slávek, kterého Přemysl pověřil, aby nad setkáním dohlížel. Václava doprovázel, a když se oba mladí lidé dali do hovoru, zamířil k jeptišce, která stála ve stínu u cesty, neboť slunce nemilosrdně pálilo.

	„Sluší jim to,“ usmál se na Božetěchu přátelsky. Znal ji, protože byla sestřenicí jednoho jeho vzdáleného příbuzného.

	Jeptiška neodpověděla, jen mlčky přikývla. Překvapeně se na ni podíval. Její oči se podezřele leskly dojetím. Okamžitě pochopil. Božetěcha byla kdysi provdaná, ale protože neobtěžkala, její manžel nechal sňatek zrušit a ona se musela uchýlit do kláštera.

	Václav se Kunhuty zatím se zájmem vyptával, jak se jí žije mezi jeptiškami a co celý den dělá. Na oplátku jí vyprávěl o sobě. Čas rychle plynul a Václav s potěšením zjistil, že je mu s ní dobře. Připadala mu trochu nesmělá, neboť v ničem neodporovala. To jeho matka Konstancie, když měla zlost, se dokázala na Přemysla rázně obořit. Uvažoval, zda by něco podobného dokázala i Kunhuta.

	„Na co myslíte, můj pane?“ optala se trochu zaraženě, protože měla pocit, že ji přestal poslouchat.

	„Odpusťte, urozená panno,“ omlouval se okamžitě. „Cosi mne napadlo. Pokud bych prohlásil něco, co by se vám nelíbilo, pohádala byste se se mnou?“

	„Žena má ctít názor svého muže,“ opáčila pevně. Tak se to učila v klášteře. Václav to pochopil a usmál se. „Já vím, to vám říká má teta Anežka. Co si však myslíte vy, panno? Pokud bych vás štval, byl bych nespravedlivý, říkal bych hlouposti nebo byl hrubý, co byste udělala?“

	„Ale takový přece nejste,“ divila se zaraženě. „Proč se na to ptáte?“

	„Jen mne to tak napadlo,“ rychle ji klidnil, protože si všiml zmatku v její tváři. „Jste krásná. Já věděl, že tak krásná dívka musí mít i krásnou duši.“

	Rozzářila se a sklopila oči. Tiše špitla: „I vy jste krásný, můj pane.“ Kunhutě bylo osmnáct let a Václavovi třináct. Na pohled však mezi nimi věkový rozdíl příliš znát nebyl. Václav měl ještě trochu dětský obličej, ale byl urostlejší než jeho nevěsta, která proti němu vypadala tak křehce.

	Pomalu se měli začít loučit, když Kunhuta zvážněla. „Víte, můj pane, že Ota Brunšvický zemřel?“

	„Ano, to vím.“

	„Jeho druhá manželka Marie Brabantská mi poslala list. Musela se za něj provdat, ale nebylo to šťastné manželství. Ani dítě jí nedal. Píše, že když císař Ota umíral na svém hradě Harzburgu, nechal se odnést do kaple, lehl si na břicho na podlahu před oltář a jeho zpovědník ho musel bičovat, neboť Ota se kál za všechny své hříchy. Když umíral, hořce plakal nad svým promarněným životem. Od mládí bojoval a nakonec všechno ztratil. Není to strašné? Žít úplně zbytečně?“

	„On ale nežil zbytečně,“ opáčil pevně Václav. „Pokud by nebojoval s vaším císařským otcem, nejspíše bychom se my dva nezasnoubili. A to by byla nesmírná škoda. Protože jsem se do vás zamiloval.“

	Kunhuta přikývla a pak se rychle ohlédla přes rameno. Sestra Božetěcha pochopila a odvrátila oči. Kunhuta se sklonila k Václavovi, uchopila ho za ruku a pak ho políbila. Uměla líbat, s několika dívkami v klášteře tohle umění tajně cvičily. Pak celá zrudlá v obličeji vyskočila a odběhla.
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Pokud jsem si nebyl v předchozím vyprávění v některých detailech jistý, musím přiznat, že o letech, která následovala po návratu biskupa Ondřeje do českých zemí, nevím vůbec nic. Nikoli proto, že by byl můj slovutný předek Častolov nedbalý, ale proto, že se jeho zápisky z těch několika let nedochovaly. A víte proč? Je totiž známá pravda, že pokud se chcete něčeho s definitivní platností zbavit, půjčte to svým příbuzným. Jeden ze strýců mého otce, taky prelát jako já, sepisoval jakési pojednání o biskupu Ondřejovi a Častolovovy zápisky z oněch let si půjčil. Prý na měsíc. To bylo ještě za vlády krále Václava. Nikdo nikdy už je pak neviděl.

	Dlouho jsem přemýšlel, jak se s tímto nepříjemným faktem ve svém kronikářském snažení vyrovnám. Hledal jsem u jiných kronikářů, ale ty zprávy byly tak rozporuplné, že jsem se nakonec vzdal. Za jediné věrohodné mohu považovat kratinké glosy, které se zachovaly v naší kapitule. Skoro všechny se bohužel týkají sporu mezi biskupem Ondřejem a králem Přemyslem. Jsou tak stručné, že se neodvažuji říci, kdo byl tehdy v právu.

	Biskup Ondřej obviňoval českého krále, že nedodržuje dohody, Přemysl zase prohlašoval, že biskup žádá víc, než bylo dohodnuto. Pravda byla zřejmě někde uprostřed, jak to obvykle bývá. Všechna ujednání, uzavřená pod dozorem papežské kurie, byla totiž formulována tak šikovně, že svým způsobem měly pravdu obě strany. Záleželo na tom, jak si kdo chtěl dohodu vykládat. Na chvíli se proto z kronikáře změním v prostého analistu a předložím budoucím čtenářům pouhý výčet událostí, o kterých vím. Nic jiného mi bohužel stejně nezbývá. Zkuste složit chorál, když máte k dispozici pouhé dva tóny!

	Počátkem roku Páně 1219 se v kladrubském klášteře setkaly obě strany sporu. Na jedné stál Přemysl, česká šlechta a preláti pražské diecéze, na druhé legát papeže Honoria a učení znalci kanonického práva, vedení řezenským biskupem. Ondřej se odmítl zúčastnit. Zde byla uzavřena dohoda, že církevní beneficia, tedy místa farářů, bude obsazovat biskup. Bude mít soudní pravomoc nad všemi preláty, ovšem jen ve věcech duchovních. O desátcích se pravilo, že budou placeny všeobecně a podle dosavadního zvyku. Nu řekněte, co si pod tím představíte? Pravda totiž je, že kardinál Řehoř de Crescendo stranil spíše českému králi než pražskému biskupovi. Podle dohody z Kladrub měl biskup Ondřej dostat zpět veškerý svůj majetek a měla být obnovena jeho biskupská pravomoc.

	V létě se tedy Ondřej vrátil do Prahy, ale nikdo ho nevítal s otevřenou náručí. Čeští preláti se k němu točili zády a český král neviděl důvod, aby mu jeho zbožné konání jakkoli usnadňoval. Stav biskupových statků byl žalostný a většina prelátů ho odmítala respektovat. Po několika měsících biskup Ondřej zhrzeně znovu České království opustil a vyhlásil nad ním podruhé interdikt.

	To už bylo i na Svatého otce příliš. Honorius opravdu nebyl jako Inocenc. Hájil sice autoritu římské kurie, ale chápal, že existují hranice jisté slušnosti i v zápase o moc. Osobně proto biskupa Ondřeje napomenul, aby se choval smířlivěji, jenže ten, obluzen svým svatým posláním, se odmítl řídit jeho radami. Trval na svém. A tak zůstalo České království v klatbě, ale papežská kurie dělala, jako by o tom snad ani nevěděla. V českých zemích se sloužily mše a podávaly se svátosti oltářní. Nikdo se Čechám nevyhýbal. Papežovi legáti dál jednali s českým králem a nakonec se s ním na počátku roku Páně 1221 dohodli.

	Ujednání z Kladrub bylo podrobeno revizi a jednotlivá ustanovení byla přesněji formulována. Protože si však Ondřej nezískal papežovu přízeň, byly mnohé články formulovány tak, že spíše oslabovaly pravomoc pražského biskupa, než aby ji posilovaly. Zvláště v osobních záležitostech. Výměnou za to Přemysl souhlasil, že bude desátky odvádět do Říma.

	K definitivnímu smíru došlo na Sacké hoře, což je pahrbek v krajině na území rakouského vévodství hned za moravskou zemskou hranicí, o kterém místní hrdě tvrdí, že je to hora. Hostitelem byl Leopold Babenberský a pod jeho patronací tu byl za účasti papežova legáta stvrzen smír mezi českým králem Přemyslem a pražským biskupem Ondřejem. Oba se tu po dlouhých letech znovu setkali a na znamení smíru se objali.

	Ihned poté vydal král Přemysl imunitní privilegium pro pražské biskupství, jímž potvrzoval v duchovních záležitostech jeho nezávislost na moci českého krále. O rok později vydal podobné i pro kláštery a kostely ve své zemi. Tím vlastně odejmul hospodářské výhody světským zakladatelům kostelů. Patronátní práva nadále povznášela křesťanovu duši, ale už neobohacovala jeho pokladnici. Církev začala bohatnout ještě více.

	A myslíte, že biskup Ondřej dal konečně pokoj? Ani v nejmenším. Kdo jednou začne rebelovat, nemůže s tím přestat. Je to stejné, jako když hromadíte majetek. Lakomec nemá nikdy dost. Nejvíce pražského biskupa Ondřeje pohněval fakt, že všichni preláti, kteří se v předchozích letech postavili proti němu, nejen že nebyli potrestáni, ale většina z nich byla se souhlasem římské kurie vyjmuta z jeho pravomoci. To platilo o svatovítském proboštu Arnoldovi, litoměřickém proboštu Benediktovi a dalších českých prelátech. Pohádal se, s kým mohl, a nakonec svou diecézi znovu opustil. Zemřel opuštěný v Uhrách roku Páně 1223 a nikdo jeho smrti neželel. A přece musím s odstupem mnoha let říci, že pro českou církev udělal víc než kdokoli před ním i po něm. To však neznamená, že by měl mé sympatie. Vidíte, jak těžké je psát kroniku?

	V zápiscích naší kapituly jsem také našel poznámku, že olomoucký biskup Robert byl v římské kurii zcela zproštěn všech obvinění, která proti němu biskup Ondřej vznesl. Snad proto, že i pod touto záležitostí byl podpis kardinála Řehoře de Crescendo. Tím ovšem nechci naznačit, že by byla římská kurie neobjektivní.

	Ze světských událostí, které se týkají mého vyprávění, jsem našel jen dvě. V Míšni zemřel markrabě Dětřich, bratr Přemyslovy první manželky Adléty. Nástupcem se stal jeho syn Jindřich, který se v důsledku nejrůznějších okolností stal znovu spojencem českého krále. Na dávné křivdy se zapomnělo.

	Mnohem důležitější pro osudy přemyslovského rodu, které ve své kronice vyprávím, se staly zásnuby Přemyslovy nejmladší dcery Anežky a prvorozeného císařova syna Jindřicha Štaufského. Malá Anežka, to jí bylo osm let, odešla do Vídně, kde ji na dvoře rakouského vévody Leopolda začali vychovávat jako budoucí římskou císařovnu. Tato událost stála na počátku řetězu událostí, které nakonec vedly k tragédii na Moravském poli. To bych však příliš předbíhal.

	Poznámky mého slavného předka Častolova znovu pokračují až od roku Páně 1222. To již bylo Přemyslovi 67 let, ale stále to byl muž v plné síle. Jeho manželce Konstancii bylo 41 let a ani na ní nebyla léta znát. Byla to prý mimořádně krásná žena. A pro úplnost dodávám, že jejich syn Václav dovršil sedmnáctý rok svého věku.
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	Přemysl hnal koně, co mu síly stačily. V sedle byl už třetí den. Jeho družina mu téměř nestačila. Vždycky po několika hodinách zastavili v některém z královských dvorců, vyměnili koně, napili se a pokračovali v cestě. Konečně se před nimi vynořily brněnské hradby. Přemyslův herold zatroubil na roh, aby strážní věděli, že se blíží český král.

	Tentokrát se nikdo nezdržoval formalitami, jako bylo rozvinutí praporců. Přemysl se nepřevlékl do ceremoniálního oděvu, oblečený do prostého oděvu a zpocený v obličeji se přehnal po mostě přes příkop a pokračoval širokou ulicí k paláci moravského markraběte. Před vchodem seskočil, ani se nezdržoval, aby otěže hodil některému ze služebníků, kteří tam už čekali. Vběhl do paláce a po schodech utíkal do patra, kde byla ložnice jeho bratra. Doufal, že dorazí včas. Vladislav Jindřich umíral. Když mu rychlý posel přinesl tu zprávu do Prahy, nechtěl jí uvěřit. S bratrem se setkal na Velikonoce a to si na nic nestěžoval. Jen si povzdechl, že ho občas bolí žaludek. To bylo všechno. Jenže žaludek po některých kořeněných jídlech bolíval občas i Přemysla, a tak to tehdy pustil z hlavy, protože to nepovažoval za nic nebezpečného. Jenže právě bolest v žaludku byla zřejmě příčinou toho, že jeho mladší bratr umíral.

	Přemysl vrazil do komnaty. Na širokém lůžku ležel Vladislav Jindřich, byl bledý, měl zavřené oči a trhaně dýchal. V sepjatých rukách držel stříbrný křížek. Na jedné straně lůžka klečela Heilwida a Přemyslův syn Vladislav, na opačné olomoucký biskup Robert a bratrův zpovědník. Když Přemysl vstoupil, Vladislav Jindřich otevřel oči a pokusil se usmát. Bylo zřejmé, že velice trpí. Všichni, kteří byli u lůžka, chtěli vstát, aby se českému králi uklonili, ale ten si jich nevšímal. Vrhl se k bratrovi, uchopil ho za ruku a stiskl. Byla chladná a bez života.

	„Vladislave, co mi to děláš?“ optal se dojatě. Po cestě o svém bratrovi hodně přemýšlel a uvědomil si, že kromě svých dětí a Konstancie je to jediný člověk v křesťanském světě, o kterém může s klidným svědomím říci, že ho má rád. Měl ho svým způsobem dokonce ještě raději než Konstancii, protože spolu s ním prožil mnohem víc než s kýmkoli jiným. Vladislav Jindřich byl pro Přemysla symbolem toho, že jejich rod je velký a silný. Bylo toho hodně, co ho k bratrovi vázalo, všechno ani nedokázal pojmenovat. A to vše se teď mělo nenávratně odebrat do nicoty smrti. Krásná byla představa vzkříšení. Budou ho účastni oba. Jenže k němu bylo ještě daleko. Vladislav Jindřich odejde a Přemysl zůstane sám.

	„Nikdo nejsme nesmrtelný,“ povzdechl si hořce jeho bratr. „Už se těším, až to všechno skončí. Ta bolest je chvílemi nesnesitelná. Jako by mi rvali vnitřnosti rozpálenými kleštěmi. Před chvílí mi dal můj lékař jakýsi lektvar. Teď je to trochu lepší. Mohu mluvit a taky přemýšlet. Jsem rád, že jsi mě zastihl ještě živého. Prosím, obejmi mě.“

	Přemysl se sklonil, přitiskl rty na bratrovu tvář a nedokázal skrýt slzy. V objetí zůstali dlouho. Na co vzpomínal bratr, to Přemysl netušil, ale jemu se před očima míhaly výjevy z mládí. Tehdy měli život před sebou, stali se rytíři a věděli, že život musí zasvětit boji o knížecí stolec. Oba doufali, že zvítězí. Vladislav Jindřich měl teď před sebou jiný zápas, v němž zvítězit nemohl.

	„Zařídím, aby vzpomínka na tebe zůstala na věky,“ řekl Přemysl měkce, když konečně uvolnil své objetí. „Byl jsi veliký vládce. Nejlepší pán, jakého kdy Morava měla.“

	„Vidíš, a přece jsi mi několikrát Olomoucko odejmul,“ postěžoval si dobromyslně Vladislav Jindřich. „Mám prosbu.“

	„Poslouchám,“ přikývl Přemysl a pocítil záchvěv rozladění. Všiml si, že když bratr slovo prosba vyslovil, jeho pohled zabloudil k Heilwidě. Přemysl byl ochotný respektovat přání umírajícího, ale nepřipadalo mu správné, aby byl ve věcech své vlády postaven před hotovou věc. Tenhle pocit neměl nic společného s dojetím, které cítil nad umírajícím bratrem. Rodina byla věc jedna a zájmy českého trůnu druhá.

	„Vím, co se ti asi honí hlavou,“ povzdechl si posmutněle Vladislav Jindřich, jako by tušil, o čem jeho bratr přemýšlí. „Ty se nikdy nezměníš. Proto jsi velký král. Snažně tě prosím, nezapomeň, že velký král může být také král chápající a odpouštějící. Zapřísahám tě, nech Znojemsko jako vdovský úděl mé milované Heilwidě.“

	„Moravským markrabětem se po tobě stane můj syn Vladislav,“ prohlásil opatrně Přemysl. „O své zemi by měl rozhodovat on.“

	„Pokud dovolíte, můj královský otče, já bych přání mého milovaného strýce splnil nesmírně rád,“ ozval se jeho syn, který slzy ani neskrýval, „ale markrabě Vladislav Jindřich, já a konečně i vy, my všichni víme, že to nezáleží na mně, ale na vás.“

	Přemysl se zachmuřil. Měl na svého syna zlost, protože nepřistoupil na nabízenou možnost rozhodnutí odložit na vhodnější čas. Pokud by jeho syn mlčel, nic by se nestalo. To, co řekl, bylo podle Přemyslova názoru nemoudré a dětské. Myslel, že jeho syn bude ve svých šestnácti letech obratnější.

	„Pokud jsem někdy nejednala moudře, prosím, odpusťte mi,“ ozvala se k jeho nelibosti i Heilwida.

	„Bratře, snad nikdy jsem ti nepřipomněl, že jsem ti ustoupil, když chtěli čeští předáci provolat knížetem mne,“ ozval se netrpělivě Vladislav Jindřich. Podle výrazu jeho tváře bylo zřejmé, že se drží z posledních sil.

	„Připomněl,“ zabručel Přemysl. „Před lety, když jsme vedli spor o Olomouc. Budiž, Znojemsko zůstane Heilwidě pod podmínkou, že složí lenní slib mému synovi a bude ve všem podporovat mou politiku jako každý jiný velmož mého království.“

	„Slibuji, vznešený králi,“ přikývla Heilwida.

	„A ještě o něco bych tě chtěl požádat,“ řekl Vladislav Jindřich.

	Přitom třesoucí se rukou pohladil Přemysla na znamení své vděčnosti. „Tvého syna považuji téměř za svého. Je Vladislav jako já. Až se ujme vlády na Moravě, mohl by přijmout mé jméno? Vladislav Jindřich, toho jména druhý moravský markrabě.“

	Přemysl těžce polkl, nikdy by nevěřil, že může být okamžik umírání někoho blízkého tak bolestný. Jak asi bude rodina prožívat okamžik jeho smrti? Dojatě slíbil: „Bude to velká čest nejen pro mého syna, ale i pro mne.“

	„Je na čase, aby se umírající vyzpovídal,“ ozval se olomoucký biskup Robert.

	Vladislav Jindřich nejprve objal bratra, pak synovce Vladislava a nakonec Heilwidu. Z posledních sil ji políbil a pak jí pošeptal cosi něžného do ucha. Heilwida se snažila být celou dobu silná, ale už to nedokázala. Dostala záchvat pláče a nakonec ji musel vyvést Přemyslův syn spolu s lékařem. V ložnici zůstali jen oba preláti. Ještě než se setmělo, Vladislav Jindřich zemřel.

	Na pohřeb přijela na Moravu i Konstancie se syny Václavem a Přemyslem. Přijelo také veliké množství české šlechty, protože Vladislav Jindřich měl v českých zemích řadu přátel. Slavný pohřeb se konal týden po svátku Nanebevzetí Panny Marie. Tělo moravského markraběte bylo uloženo do krypty cisterciáckého kláštera na Velehradě. Přemysl nařídil, aby kameníci zhotovili nad hrobem jeho bratra důstojný náhrobek, na němž budou vedle sebe ležet postavy zemřelého moravského markraběte a jeho ženy Heilwidy. Podle poslední vůle svého manžela zde měla být v budoucnu pohřbena i ona.

	S rozvinutými zástavami a v doprovodu královské družiny se hned poté Přemysl vrátil s celou rodinou do Brna. Rozhodl se, že konec léta stráví na Moravě. Po smrti bratra zde byla řada záležitostí, které musel neprodleně řešit. Vyřídit bylo třeba i běžnou agendu Moravského markrabství.

	Po návratu do brněnského hradu potvrdil Přemysl práva uničovským měšťanům a vydal souhlas, aby na Moravě působil řád německých rytířů. To však byly bezvýznamné drobnosti. To nejdůležitější ho čekalo. Kdysi měl mezi moravskými urozenými rody mnoho stoupenců a přátel. To bylo ještě v časech, kdy on sám byl olomouckým údělným knížetem. Jenže od té doby uplynuly tři desítky let. Jeho přátelé zestárli a mnozí již nebyli na tomto světě, ale ve světě mnohem spravedlivějším. S těmi mladými se sice občas setkal, ale kromě Jimrama z Boskovic nebyl mezi nimi žádný, kterého by znal blíže a mohl mít k němu důvěru.

	„Jak jsi na tom s předáky moravských urozených rodů?“ optal se svého syna Vladislava hned první večer po návratu do Brna. I když se Přemysl se zemřelým bratrem dohodl, důležité slovo měly při jmenování nového markraběte domácí rody. Na Moravě měl jejich hlas ještě větší váhu než v Čechách.

	„Já doufám, že dobře,“ odpověděl po krátkém uvažování Vladislav. Pak začal jmenovat přední velmože a u jména každého řekl, kdy spolu jednali, co za svou podporu bude jeho rod požadovat a zda je mu možno věřit. Přemysl se spokojeně usmál. Bylo zřejmé, že Vladislav dostal od svého strýce dobrou školu. Jeho výklad byl věcný a bylo zřejmé, že má o celé Moravě vynikající přehled.

	„To jsou ti nejdůležitější,“ končil Vladislav. Netvářil se vůbec pyšně, a když ho otec pochválil, ani polichoceně. To, co právě řekl, bral jako součást svých vladařských povinností. Na rozdíl od Václava to byl klidný a hloubavý chlapec.

	„Je tu ovšem ještě jedna věc, můj královský otče,“ upozornil na závěr. „Náš slavný příbuzný, znojemský údělný kníže a později kníže pražský Konrád Ota, vydal listinu, v níž potvrdil práva urozeným rodům. Vím, že se moravská šlechta několikrát snažila vašeho mladšího bratra přimět, aby tu listinu potvrdil, ale strýc to nikdy neudělal. Těsně před smrtí mi řekl, že tuhle věc schovával až pro mne. Řekl, že to bude nejlepší cesta, jak mohu upevnit své postavení jako nový moravský markrabě.“

	„V tom měl jistě pravdu,“ souhlasil Přemysl. „Jenže možná ti neřekl, že o tomhle privilegiu jednal i se mnou. Skutečný důvod, proč ho nechtěl moravským rodům potvrdit, byl ten, že jsem to nechtěl já. A nepřeji si ani, abys to udělal ty.“

	„Proč?“ zamračil se Vladislav. Znal Moravu a věděl, co je pro ni důležité. Jako budoucí moravský markrabě měl svou představu jak vládnout. Chápal však, že to nebude mít snadné. Proti autoritě českého krále se i otcův bratr bránil jen s vypětím všech sil. A to bylo strýcovo postavení jistě pevnější než jeho.

	„Tohle privilegium má takovou váhu, že jediný, kdo ho může potvrdit, jsem já, český král. Jedině tak budou moravské urozené rody respektovat autoritu českého královského trůnu. Musí pochopit, že to nejdůležitější se neodehrává v Brně, ale v Praze. Proto jsem nepovolil, aby tu listinu vydal můj bratr. A on zase nechtěl, abych ji vydal já,“ vysvětloval Přemysl.

	„Tomu rozumím,“ přikývl Vladislav. „Měl bych však návrh. Pokud tu listinu vydáte vy, můj královský otče, pak bych se já jako nový moravský markrabě měl na jejím vydání podílet a měl bych ji rovněž stvrdit svou pečetí.“

	„Uvažuješ správně,“ usmál se Přemysl. „Správně jako moravský markrabě. Hájíš si své a to je dobře. Ovšem asi tě nepřekvapí, že i já jako český král si hájím své. A dokud nebudeš tak silný, abys mne přiměl respektovat tvou vůli, udělám to po svém. Tu listinu vydám jen já jako český král a na jejím vydání se nebudeš podílet ty, ale má manželka, královna Konstancie.“

	„Takže od začátku tě budu muset poslouchat?“ povzdechl si Vladislav, i když nijak truchlivě. Bral život takový, jaký byl.

	„Co je na tom divného? Pokud pominu fakt, že jsi můj syn a měl bys ctít svého otce, pak jsi mi jako českému králi podřízený z titulu moravského markraběte. V tuhle chvíli mně a za pár let svému staršímu bratrovi,“ upozornil Přemysl. Pak se obrátil na Václava. Seděl spolu s Konstancií a nejmladším bratrem Přemyslem stranou u okna a o něčem se tiše dohadovali.

	„Co si o tom myslíš ty?“ optal se ho.

	Václav se na svého otce trochu překvapeně zadíval a pak prohlásil, že s ním ve všem souhlasí.

	„To je od tebe opravdu pěkné,“ přikývl Přemysl. Poprvé od pohřbu svého bratra se opravdu srdečně zasmál. „Můžeš mi ale říci, s čím vlastně souhlasíš?“

	Václav vrhl krátký pohled na svou matku, ale ta nepatrně zavrtěla hlavou na znamení, že ani ona svého královského manžela nesledovala.

	„Souhlasím se vším, co ty považuješ za správné pro České království. Tedy i s tím, co jsi právě vysvětloval mému bratru Vladislavovi. Proto jsem tě nesledoval, neboť vím, že tvé rady jsou rozumné a já už k nim nemám co dodat.“

	„Do českého krále máš ještě hodně daleko, ale jako prelát by ses určitě uživil. V tom ovšem žádné štěstí neshledávám,“ zamračil se Přemysl. Neměl rád, pokud Václav nemluvil vážně. A že žertuje, o tom nepochyboval. Znal ho až příliš dobře, aby mohl podobnou chválu svého majestátu brát vážně. Často se spolu hádali. Václav byl náladový a nerad se podřizoval rozhodnutím, s nimiž nesouhlasil. Dneska však ne. Jakmile byl se svou matkou, býval jako vyměněný. Mluvíval lehkovážně a jen zřídka se mračil.

	„A co já?“ ozval se najednou k překvapení celé rodiny malý Přemysl. Chlapci bylo třináct let a nedávno se stal rytířem. Byl na rozdíl od svých bratrů menší a zavalitý. Měl široký obličej s plnými rty a malou bradu. Jeho oči neustále těkaly kolem a bylo těžké odhadnout, co si zrovna myslí.

	„Není na takové otázky ještě brzy?“ podivil se Přemysl. I když se ke svému nejmladšímu synovi choval vždy s laskavou shovívavostí, bylo zřejmé, že s ním ve svých rodových plánech zatím nepočítá. Přemysl byl příliš mladý na to, aby ho mohl brát vážně.

	„Václav bude českým králem, Vladislav moravským markrabětem,“ vypočítával malý Přemysl. „A co budu já? Já chci taky vládnout.“

	„Další zemi nemám. A kvůli tobě nepůjdu do války, abych nějakou dobyl,“ opáčil trochu rozmrzele. „Nemusíš se však bát, najdu pro tebe důstojné postavení.“

	„To mi nestačí,“ dupl si malý Přemysl nohou. „Nejsem horší než ti dva.“

	„Horší možná nejsi,“ utrhl se na něj Václav. Ten svého nejmladšího bratra zrovna v lásce neměl, protože Přemysl hovořil hlasitě a choval se většinou hlučně. To Václav nesnášel. „I kdybys byl lepší než my dva, jako že nejsi, stejně to nic neznamená. Jsi nejmladší, a proto si necháš zajít chuť.“

	„To se uvidí,“ sykl zlostně malý Přemysl.

	„Tak dost!“ rozzlobil se otec. „Řekl jsem, že dostaneš důstojné postavení, to ti musí stačit. Ano, jsi nejmladší, a proto budeš své starší bratry poslouchat. A už o tom nechci nic slyšet.“

	O něco později se všichni tři bratři na chodbě servali téměř do krve, protože malý Přemysl napadl Vladislava. Oba starší bratři ho snadno přemohli. Otci o tom ale neřekli ani slovo. Tohle bylo jen mezi nimi.
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	„Moje matka souhlasí,“ hlásil Václav spokojeně Kunhutě. V posledních letech se scházeli téměř každý měsíc. Nikoli ovšem v sadu, jako tehdy, když jí Václav poprvé vyznal lásku, ale v auditoriu kláštera. Vždycky s nimi byla sestra Božetěcha. Pokaždé, když se loučili, se na chvilku otočila zády. Ale jen na tak dlouho, aby se mohli políbit. Kunhutě by vůbec nevadilo, pokud by byla jeptiška otočená déle. A nevadilo by jí ani, pokud by se Václav odvážil víc než jen obejmout ji. Těšila se, až se jeho ruka dostane do míst, které mu chtěla odevzdat. Věděla však, jaký je úděl žen a trpělivě čekala, neboť svatba se blížila.

	„Královna Konstancie mne přijme mezi své dvorní dámy?“ vydechla šťastně. Václav sice slíbil, že se to pokusí zařídit, ale nedoufala, že se to povede. To znamenalo, že Kunhuta odejde z kláštera a bude žít ve fraucimoru v paláci. Téměř se jí z toho štěstí zatočila hlava.

	„Přijme tě mezi své služebnice,“ sliboval Václav. Potěšilo ho, že udělal své nevěstě radost. Zvykl si už na ni a hovořili spolu mnohem důvěrněji než při svém prvním setkání. „Nebudeš ale dvorní dáma. Tvou jedinou povinností bude pohybovat se poblíž mé matky. Chce tě naučit několik věcí, které považuje pro manželství za důležité. A které se podle jejího názoru v klášteře nedozvíš.“

	„V manželství jsou však i věci, které by měl ženu učit její manžel,“ upozornila opatrně. Řekla to, i když se trochu styděla. Její družky jí však mnohokrát opakovaly, že právě tyhle věci mají muži rádi a je povinností ženy vyjít manželovi vstříc, protože pak si udrží jeho lásku.

	Václav pochopil a nepatrně se uklonil. „Bude mi ctí, Kunhuto. Jsi krásná. Ovšem to, co máš na mysli, tě smím učit až v loži manželském. Mé matce jsem musel odpřisáhnout, že se tě dříve nedotknu. Byla to její podmínka, aby tě přijala ke dvoru. Slíbila mi, že požádá mého královského otce, zda by bylo možné začít s přípravami na naši svatbu. Pokud bude souhlasit, už brzy se možná dočkáme.“

	„Kéž by. Jsi tak krásný. A já už mám svůj věk. Chci ti dát hodně dětí, ale nesmíme čekat dlouho. Tvé sestry jsou mladší než já, a všechny už děti mají.“

	„I na to dojde. Chci hodně dětí. Ale hlavně syna. Víš, jak to bude krásné, až ho vezmu poprvé na hon? Minulý týden jsem byl na Křivoklátě. Otec slíbil, že mi ho daruje. Skolil jsem dva jeleny a jednoho divočáka.“

	„Václave,“ opáčila přísně. „Abatyše Anežka tvrdí, že zabíjet je hřích. I zvěř jsou tvorové boží. A zabíjet by měl křesťan jen z hladu, ne pro potěšení.“

	„Vidíš,“ zasmál se Václav. „To jsou právě věci, které se musíš na dvoře mé matky naučit. Život v paláci je jiný než v klášteře.“

	„Trochu se toho bojím,“ přiznala se. „Kolem bude tolik mužů. V tvém světě se válčí a zabíjí.“

	„V mém světě ovšem muži také vyznávají ženám lásku, dvoří se jim a minesengři skládají o jejich kráse písně. Neboj se, Kunhuto, život mezi rytíři je mnohem zábavnější než s jeptiškami.“

	Z rohu, kde seděla sestra Božetěcha, se ozvalo přísné zakašlání. Podívali se na ni a oba se tiše rozesmáli. Božetěcha se ale neurazila. Vstala a zamířila k nim. Přitom se jim omlouvala: „Nechci vás zbytečně vyrušovat, mé děti, ale musím říci pár slov k tomu, o čem jste si teď povídali. Uznávám, že život v našich klášterních zdech není tak zábavný, jako tam venku, ale je bezpečný a vede ke spasení. Ne všichni rytíři totiž vyznávají vlastním ženám lásku. Můj muž mne bil a nakonec vyhnal. Říkám to jen proto, že mladí lidé rádi sní a svět se jim zdá krásnější, než je ve skutečnosti.“ Došla k lavici, na které seděli, a přísně se zadívala na Václava: „Mám Kunhutu ráda, jako by to byla má dcera. A přísahám, že vám vyškrábu oči, jestli jí budete ubližovat, ať jste syn krále anebo budete samotný král!“

	„Nebudu jí ubližovat,“ opáčil vážně Václav. „A věřím, že se zúčastníš nejen svatby, ale i křtin našich dětí.“

	Častolov pospíchal do jizby českého krále. Před třemi měsíci se stal zemským maršálkem a nesmírně si té pocty vážil. Bylo to víc, než čeho dosáhl jeho otec Smil. I když pravda byla, že Smil měl k Přemyslovi nejen blíže, ale kdysi měl na něj určitě i větší vliv. Otec však byl moudrý, jak si uvědomoval Častolov, neboť dokázal přízeň svého panovníka proměnit v rozsáhlý rodový majetek. Častolov chápal svůj vysoký úřad rovněž jako předstupeň dalšího posílení rodové moci. Otec Smil zemřel a jeho bratr Jindřich byl příliš malý na to, aby mohl hájit zájmy rodu. Vše bylo teď na něm.

	O to větší zlost měl na Děpolta. Častolov zastával svůj úřad jen krátce a obával se, zda dokáže zařídit vše tak, aby byl jeho král spokojený. S Děpoltem to totiž nebylo nikdy jednoduché. Nebyl to obyčejný velmož, byl z přemyslovské krve, a to stále znamenalo hodně. I Přemysl musel tuto okolnost respektovat. Děpolt měl v zahraničí mnoho vlivných přátel a spojenců. Přemysl nemohl Děpolta popravit, jak by to udělal s kterýmkoli jiným odbojným českým velmožem.

	Jako král musel dbát na to, aby si v křesťanském světě udržel pověst spravedlivého panovníka. Zvláště teď, když zemřel pražský biskup Ondřej. Česká církev zvolila novým biskupem bývalého kanovníka Pelhřima, kterého kdysi papež suspendoval právě proto, že se postavil proti Ondřejovi. A tak místo toho, aby se vztahy k římské kurii konečně uklidnily, papež prohlásil Pelhřimovu volbu za neplatnou, zpochybnil dokonce právo mohučského arcibiskupa Sigfrieda, který Pelhřima jako biskupa vysvětil. Proto se musel zástupce kapituly vydat do Říma, aby o celé záležitosti jednal s papežem Honoriem. Ne, klid opravdu nebyl. A do toho ta mrzutost s Děpoltem.

	„Poslouchám,“ vyzval Přemysl úsečně Častolova. Byl rozespalý, protože před chvílí dřímal. Po přestálé nemoci se cítil slabý a musel více odpočívat, ale jeho panoš věděl, kdy ho smí vzbudit. Častolov byl uvážlivý muž, nedělal by rozruch zbytečně.

	„Děpolt znovu obsadil Čáslav,“ hlásil Častolov. „Je to prý odveta za to, že byla pominuta jeho práva. Tvrdí, že se měl po vašem zesnulém bratrovi stát s ohledem na zvyklosti moravským markrabětem on. Ze Slezska dostal posily, téměř stovku rytířů. Vratislavský kníže prohlásil, že volbu vašeho syna Vladislava neuznává a jako moravského markraběte začal titulovat Děpolta. Potíž je v tom, že se za Děpolta postavila většina polských knížat. Samozřejmě s výjimkou vašeho zetě Jindřicha. Jenže je to podpora tichá, nebude bojovat proti vlastnímu otci, a tak je nám k ničemu. Děpoltovi polští spojenci hlídají obchodní cesty na Moravu, a pokud se tam objeví moravský kupec, uvězní ho. To samozřejmě s sebou nese veliké ztráty. Ještě se mi podařilo zjistit, že Děpolt poslal do Říma svého nejstaršího syna. Jak víte, je proboštem v Magdeburku. Nabízí, že se ujme práv nového biskupa, kterého řádně ustanoví papež, neboť Děpolt prý Pelhřima respektovat nemůže.“

	„Čekal jsem, že něco takového podnikne,“ povzdechl si rozmrzele Přemysl. „Na pohřbu mého bratra sice byl, ale hned potom odjel a od té doby mne nenavštívil. Neustále se vymlouval. Má nemoc ho zřejmě jen utvrdila v přesvědčení, že si může dovolit víc. Inu, je na čase spory s ním jednou provždycky vyřešit.“

	„Ihned svolám zemskou hotovost.“

	„To nebude nutné. Můj syn Václav už shromáždil dostatečný počet rytířů.“

	„Jak jste mohl dopředu vědět, co udělá, můj královský pane?“

	„Víš, v čem byla přednost tvého otce? Smil se nikdy na nic nevyptával. Buď mé záměry pochopil, nebo počkal, zda mu o nich povím sám. Musíš se ještě hodně učit, Častolove.“

	Přemysl svému maršálkovi samozřejmě nepřiznal, že zprávy o své nemoci trochu přeháněl, zvláště před těmi členy dvora, o nichž předpokládal, že je okamžitě donesou Děpoltovi. A že navíc uplatil několik rytířů, kteří Děpolta podněcovali ke vzpouře a slibovali mu podporu svých rodů. Bylo opravdu načase ten dlouholetý spor uzavřít, protože údělné knížectví ve východních Čechách potřeboval Přemysl pro svého nejmladšího syna. Malý Přemysl, jak mu se smíchem říkával, se už několikrát dotazoval, kde bude vládnout on. Jako otec ho nejen chápal, ale i podporoval. Malý Přemysl byl přece synem českého krále a nemohl se chovat jako beránek. Nešlo však jen o tuhle záležitost. S Děpoltici zůstávaly mnohé nevyřízené účty. Ovšem ten, kdo zavdá příčinu, musí být Děpolt.

	„Jistě, můj pane,“ uklonil se Častolov. „V tom případě se nebudu už vyptávat. Povím jen své domněnky. Předpokládám, že vojenskou výpravu povede kralevic Václav. Rovněž předpokládám, že mám ihned vyrazit na sever a přivést svou družinu a družinu pánů Hrabišiců. A pokud by se při boji naskytla příležitost, bude lepší Děpolta nezajímat. Zaslouží si, aby zemřel se slávou jako rytíř.“

	„Vidíš, jak se učíš,“ usmál se Přemysl. Měl syna svého nejvěrnějšího druha z mládí rád. Proto ho přijal na svém dvoře hned, jak dospěl a svěřil mu vysoký zemský úřad. Přemysl nezapomínal. To dobré, ani to špatné. Zvážněl a pokračoval: „S jedinou výjimkou. Děpolt si opravdu zaslouží zemřít, ale proč se slávou? To on povstal proti českému králi, což je čin hanebný, nemyslíš? Předpokládám, že se stáhne do svého sídla v Kouřimi. Na tu musíte zaútočit.“

	Hned, jak Častolov odešel, Přemysl znovu ulehl. Opravdu se necítil dobře.

	Kouřim byla nesrovnatelně větší než Vraclav. Rozlehlé předhradí s protáhlým obdélníkovým tržištěm bylo obehnané valy a dvojitou palisádou. Vlastní hrad, který tu podle análů místního kostela stál už od časů knížete Bořivoje, byl od předhradí oddělený dalším pásem valů a hradeb. Na jedné straně byla rokle, která sice nebyla hluboká, ale její svah byl dostatečně strmý, aby hrad chránil. V Kouřimi žilo mnoho řemeslníků a kupců, a ti všichni věděli, že v případě Děpoltovy porážky přijdou o veškerý svůj majetek. Proto se nejen muži, ale i dospívající chlapci účastnili obrany, jak jim ostatně přikazoval zákon. Děpolt stáhl do hradu všechny své vojenské síly. Vraclav nechal bez posádky, protože dobře věděl, že o jeho osudu se rozhoduje zde. Opustil i dobytou Čáslav.

	Jakmile zjistil, že téměř všichni jeho přátelé, kteří ho povzbuzovali, aby neustupoval českému králi, se nehodlají do boje míchat, odeslal své syny spolu s manželkou do Vratislavi. Nechtěl opakovat chybu, aby Přemysl některého z jeho potomků zajal a držel pak jako rukojmí. Co mu tenkrát dalo práce, aby syny získal zpět.

	Další ránu mu zasadil jeho zvěd, který přinesl zprávu o tom, že ke Kouřimi postupuje kralevic Václav s vojskem, které čítá několik stovek ozbrojenců. Děpolt měl jen dvě stovky mužů. Sto svých a sto mu poslal jeho švagr, vratislavský kníže. S ohledem na to, že Kouřim byla výtečně opevněná a bránili ji i všichni obyvatelé, nepředpokládal, že by se nepřátelé dostali do hradu. Ovšem co bude, až obléhání skončí, to nedokázal domyslet. Stárnul a byl unavený z věčných sporů s Přemyslem. Poslední dobou se k němu český král choval tak, že prostě povstat musel. Měl svou čest. Jak by se mohl podívat do tváře svého otce, až se s ním setká na nebesích, pokud by boj vzdal?

	Tohle také vysvětlil své ženě. Už neměla sílu odporovat. S pláčem ho políbila, požehnala mu a slíbila, že se bude úpěnlivě modlit, aby se ještě někdy setkali tady na zemi.

	Den poté, co si královské vojsko postavilo před palisádou svůj tábor, dorazili ke Kouřimi ozbrojenci ze severních Čech. Vedl je Častolov a jeho síly čítaly více než stovku rytířů s meči. Večer se objevil další početný oddíl jihočeských rytířů v čele s Bavorem ze Strakonic. A následujícího dne přitáhl nový moravský markrabě s početnou družinou svých rytířů.

	„Přece tě v tom nenechám samotného?“ usmíval se Vladislav na svého staršího bratra, když se objali na uvítanou. „I u mě má Děpolt vroubek. Nechává se titulovat jako vládce Moravy, rozumíš?“

	„Jsem rád, že tu jsi,“ prohlásil Václav. „Ovšem něco si musíme ujasnit hned na začátku. Obléhání velím já.“

	„Nemusíš se bát, mě Děpolt nezajme,“ ušklíbl se provokativně Vladislav.

	Václav zbledl a chladně se optal, co tím chce bratr naznačit. Pokud míní vyvolávat spory, může se klidně vrátit zase na Moravu.

	„Víš dobře, že jsem to nemyslel ve zlém,“ uklidňoval ho bratr. „Musíš však uznat, že obléhání sice vedeš ty, ale moravským rytířům budu velet já. A po svém. Jsem moravský markrabě, a to bys měl respektovat.“

	„To ti jednou připomenu!“

	„Já tvůj nepřítel nejsem,“ upozornil Vladislav. „Jednoho nepřítele máš tamhle za palisádou. A druhý vyrůstá vedle tebe na Pražském hradě.“

	„Myslíš našeho bratra Přemysla?“

	„A koho jiného? Slyšel jsem, že spolu zrovna dobře nevycházíte.“

	„Není to tak zlé. Nesmíš věřit každé pomluvě. Jezdíváme spolu na hony a docela dobře si přitom rozumíme. Ovšem uznávám, že občas umí být protivný. Stejně jako ty. Pojď, napijeme se spolu,“ navrhl Václav a odvedl bratra do stanu.

	Kruh obléhatelů se kolem Kouřimi neprodyšně uzavřel. Jakmile dorazili všichni rytíři, pochopil Děpolt, že to bude mnohem horší, než se původně domníval. Teď už měli nepřátelé mnohonásobnou přesilu. A to se ještě dostal do sporu se Zikmundem, velitelem rytířů svého švagra. Zikmund tvrdil, že je vratislavský kníže vyslal jen na šest týdnů a pět už uplynulo, takže mu zbývá pouze několik dnů služby a pak odtáhne. Děpolt doufal, že české vojsko zítra zaútočí, a tenhle spor bude bezpředmětný. Jenže Václav si dával načas.

	„Proč nezaútočíme?“ vyzvídal Bavor ze Strakonic, když se večer ve Václavově stanu konala porada velitelů. „Žebříků máme dost a muži jsou už netrpěliví.“

	„Dva rytíři se odpoledne div neporvali kvůli jedné ženské,“ žaloval Častolov. „Nudí se a to je vždycky špatné.“

	„Tak rytíře nějak zaměstnej,“ pokrčil Václav lhostejně rameny. „Ráno je pošli, ať si vydrancují pár vesnic.“

	„Zásob máme přece dost,“ nesouhlasil jeho bratr. „Proč sužovat lid, když to není nutné? Zbytečné násilí není křesťanské.“

	„Není zbytečné. Mám své důvody,“ vysvětloval mladý kralevic nedůtklivě.

	Bavor ze Strakonic vrhl krátký pohled na ostatní, ale mlčel. Stále si však živě pamatoval Václavovu nerozvážnost při obléhání Vraclavi. Štěstí, že teď za něj nenese odpovědnost on. Obával se, že to nemusí dopadnout dobře.

	Tři dny leželo vojsko s korouhvemi českého krále nečinně před kouřimskými hradbami. Velitelé se bouřili stále víc a víc. „Alespoň jeden útok nám povolte,“ prosil Častolov. „Tohle je naprosto nedůstojné. Obviní nás, že jsme se chovali jako zbabělci. Abychom se pak báli jet k přátelům na hostiny. Budou si z nás utahovat.“

	„Ne!“ rezolutně odmítl jeho nářky Václav.

	O chvíli později Václava vyhledal jeho bratr. „Můžeš mi vysvětlit, co to má znamenat?“ udeřil na něj nazlobeně. „Pokud do večera nezaútočíme, ráno se mé oddíly vrátí zpátky na Moravu.“

	„To by byla škoda, protože bys přišel o jedno slavné vítězství. Ty snad nechceš být u porážky Děpolticů? Zaútočíme, ale až pozítří,“ odpověděl polohlasně Václav.

	„Můžeš mi vysvětlit, proč ne dneska?“

	„Protože pozítří to bude snadnější.“

	„Buď mi to rozumně vysvětlíš, nebo ráno odtáhnu.“

	Václav přikývl, pak objal bratra rukou kolem ramen a vyvedl ho ze stanu. Svému panošovi nařídil, aby zůstal. Vydali se na obchůzku kolem tábora, občas se pozdravili s některým z rytířů a mlčky přijímali hold prostých ozbrojenců. Míjeli ohniště, na kterých stály rožně s masem, neboť se blížilo poledne a vojáci si připravovali oběd. U vchodu do tábora stál Častolov a hlídal rozdávání chleba a piva z povozu, který právě dorazil.

	„Povím ti pravdu,“ slíbil Václav, sotva se ocitli z doslechu. „Náš otec donutil vratislavského knížete, aby přestal Děpoltice podporovat. Ovšem tak, aby mu jeho sestra nemohla nic vyčítat, když je Děpolt jejím manželem. Rodina, znáš to. Velitel družiny polských rytířů dostal od svého knížete tajný příkaz, aby se po šesti týdnech vrátil domů. To je přesně doba, kterou určuje rytířská regule. Pokud lenní pán nepřispěchá do šesti týdnů obleženým rytířům na pomoc, mohou se vzdát, aniž přijdou o svou rytířskou čest a aniž by jim mohl jejich lenní pán cokoli vyčítat.“

	„Znám tuhle hloupost, ta platí ve Francii,“ protestoval Vladislav.

	„To je možné,“ souhlasil netrpělivě Václav. „Od téhle chvíle platí také ve vratislavském knížectví. Velitel Zikmund zítra odtáhne. Vyšle k nám posla, aby sjednal volný průchod, a já budu po dlouhém váhání souhlasit. Abych upokojil svědomí polských rytířů, mám tu pro ně truhlici stříbrňáků. Ovšem musíme počkat, až uplyne ona doba, už chápeš?“

	„Náš otec je panovník, jaký ještě v přemyslovském rodě nebyl,“ usmál se Vladislav hrdě. „Tos to nemohl říci hned?“

	„Mohl. Jenže to bych se pak nemohl bavit, jak se na mě mračíš. Ostatním rytířům by to bylo podezřelé.“

	Druhý den rytíři vratislavského knížete odtáhli z Kouřimi s plnou ctí, pod rozvinutou zástavou a se zbraněmi v rukách. Václavovi ozbrojenci je jednoho po druhém prohlédli, aby z obleženého hradu neodvezli něco cenného, protože to mělo připadnout vítězům jako kořist. Bavor ze Strakonic navíc kontroloval, aby se mezi odcházejícími Poláky neukryl Děpolt.

	Následujícího rána vojsko českého krále zaútočilo. Obránci bojovali statečně, ale proti drtivé přesile neměli nejmenší naději na úspěch, protože pás hradeb byl dlouhý a oni nestačili přebíhat z místa na místo. Oddíly pod královskou zástavou se střídaly v útocích z různých stran. Jako první se přes hradbu dostal Častolov. Obránci se stáhli do hradu a české vojsko až do večera plenilo v předhradí. Václav přísně zakázal kohokoli zabít, zmrzačit či znásilnit. Bavor ze Strakonic sice přistihl jednoho ze svých mužů na mladinké dívce, ale rytíř unikl trestu, protože dívka odpřisáhla, že se mu poddala dobrovolně. Mezi rytíři se pak šeptalo, že to onoho muže stálo celých pět kop stříbrňáků, což bylo víc než jeho kořist z plenění, ovšem pořád bylo lepší holce zaplatit než přijít o hrdlo.

	Následujícího dne čeští rytíři zaútočili na hrad. Tenhle boj byl mnohem těžší a přinesl i hodně obětí na životech. Teprve pozdě odpoledne se podařilo prolomit bránu. Častolov na každém kroku sledoval, co dělá Václav a uměl to vždycky zařídit tak, aby se kolem kralevice pohybovalo několik spolehlivých rytířů, kteří byli ochotni ho kdykoli zaštítit svými těly. Také do hradu se podařilo Častolovovi proniknout jako prvnímu. Věděl, že má důležitý úkol.

	Děpolt stál několik kroků od brány, obklopen houfem svých nejvěrnějších. Častolov se k němu vrhl a na muže křičel: „Děpolt je můj! Čestný souboj!“

	Obránci mu uvolnili cestu, protože rytířskou výzvu ctili všichni. Zatímco u brány pokračoval boj, Častolov zkřížil svůj meč s Děpoltem. Nebylo co říkat, oba věděli, o co jde. Děpolt byl zkušenější, ale Častolov mladší a silnější. Tvrdými údery ho začal zatlačovat ke zdi sýpky. Děpolt oddechoval stále prudčeji. Bylo horko, dusné letní odpoledne, a Děpolt bojoval už od rána. Bolel ho každičký sval a ruka s mečem těžkla. Nakonec narazil zády do stěny domu. Nebylo už kam ustoupit. Dva výpady stačil ještě odrazit, ale třetí už vykrýt nestihl. Jeho štít odlétl a vzápětí mu Častolov vrazil ostří svého meče do těla. Děpolt zachroptěl a z úst se mu vyřinul pramínek krve. Podlomila se mu kolena, a on se svalil do prachu na zem. Zemřel dříve, než se zbytek obránců vzdal.

	„Neměl jsi ho zabíjet,“ káral ho Václav. „Chtěl jsem ho přivést otci živého.“

	„Je mi to líto, ale když Děpolt zjistil, že je všechno ztraceno, sám mi naběhl na meč,“ omlouval se pokorně Častolov. „Pokud jsem však pochybil, můžete mne potrestat, můj pane.“ Věděl, že stejně by jednal jeho slavný otec Smil. Ten se nejen zbytečně nevyptával, ale také zbytečně mnoho nemluvil. Po návratu na Pražský hrad Přemysl odměnil Častolova nádherným sedlem se stříbrným kováním.
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	Ihned po vítězství nad Děpoltem oznámil Přemysl svému dvoru, že se jeho syn Václav ožení s dcerou římského krále Kunhutou Švábskou. Datum sňatku bylo stanoveno týden po svátku zemského patrona svatého Václava.

	„Modlím se, aby se ten měsíc čekání smrskl na den,“ špitala tiše Kunhuta Václavovi, když se setkali v hodovním sále. Nenápadně se dotkla jeho ruky a usmála se. „Víš, že se mi dneska o tobě zdálo?“

	„Mně taky,“ opáčil překvapeně.

	„Tak to je boží znamení. V mém snu jsi cválal na koni lesem. Já utíkala za tebou a ty ses smál a nechtěl zpomalit. A já tě nemohla dostihnout. Co se zdálo tobě?“

	„To byl divný sen,“ zamlouval to Václav. Jemu se zdálo, že leží na lůžku a Kunhuta sedí vedle něj a pláče. „Kdybych totiž byl s tebou sám v lese, tak bych neutíkal. Naopak, zastavil bych koně a objal tě. Protože já už se tě nemohu dočkat. A kdybych matce neslíbil před oltářem, že se tě nedotknu, asi bych to nevydržel.“

	„Jsi tak dvorný,“ vděčně špitla Kunhuta. Obdivem nad jeho krásnými slovy se zapomněla zajímat o to, co se mu zdálo doopravdy. Protože záhy se ukázalo, že sen měl pravdu. Nejspíše to boží znamení bylo.

	O týden později pozval Václav několik urozených přátel na Křivoklát. Uchystal pro ně hon a hostinu. Přípravy se ujala Drahoslava. Byla obratná a Václav věděl, že se na ni může ve všem spolehnout. Na rozdíl od manžela, který se stal po jejím otci Vojslavovi křivoklátským purkrabím. Vojslav totiž loni nešťastně zahynul, když na něho ve vichřici spadl v lese strom. Drahoslava však zastala všechno, i to, oč se měl starat její neschopný manžel. Nebyl tedy důvod obsadit výnosný úřad někým jiným. O kuchyni dál pečovala její matka, a to byla kuchařka, jaké nebylo široko daleko rovno. „Až se stanu českým králem,“ říkával jí Václav, „vezmu si tě na Pražský hrad a mou kuchyni mi pak bude závidět i císař.“

	Václav dorazil společně se svými přáteli pozdě odpoledne. První kroky ho vedly k jeho smečce psů. Od té doby, co ji dostal, se rozrostla už o patnáct kusů. Angličan, který s nimi kdysi přijel, se tu oženil a Václav z něj udělal křivoklátského lovčího. Jmenoval se nějak podivně, ale tady se mu říkalo Michal. On však své jméno zatvrzele vyslovoval jako Mičel, z čehož měli všichni služebníci na hradě legraci a říkali mu Mečel.

	Loveckého psa, který smečku vedl, označovali po francouzském způsobu jako limera, ale Václav to slovo používal jako jméno. Když se objevil, psi se k němu vrhli, štěkali a vrtěli ohony. Dobře si ho pamatovali a Václav je nezklamal. Přinesl mísu s odřezky masa a ty jim rozdal. Limer seděl stranou a důstojně je sledoval. Když ostatní skončili, pes se rozštěkal a smečka se stáhla. S pyšně vztyčenou hlavou došel k Václavovi, nechal se podrbat za ušima a pak dostal velký kus masa. Teprve když byl tento rituál odbyt, vrátil se Václav do paláce a věnoval se svým hostům. Snědli lehkou večeři a vypili hodně vína. Lovčí Michal ještě tu noc vyslal své pomocníky, aby vystopovali vhodného jelena.

	Hned za svítání vyrazil Václav s družinou do lesa. Lovčí hlásil, že se podařilo vystopovat čtrnácteráka. Ranní chlad pomalu ustupoval a bezmračná obloha slibovala nádherný letní den. Cválali podél Berounky, její hladina se zlatavě třpytila v paprscích slunce. Voda tiše šplouchala do břehů porostlých sytě zeleným rákosím. Projeli kolem chatrčí místních rybářů a odbočili do lesního průseku. Tady už na ně čekal lovčí s několika pomocníky a celou psí smečkou.

	„Jelenovi přehradili honci cestu u Tří dubů. Otočili ho a ženou k Hornímu průseku.“

	Václav přikývl. Znal lesy kolem výtečně a s lovčím si dobře rozuměl. Dal pokyn a vzápětí smečka s hlasitým štěkotem vyrazila. Družina na koních na nic nečekala, rytíři povolili koním otěže a hnali se za psy.

	Horní průsek byl široká cesta vykácená v lese na plochém hřebenu nad údolím Berounky. Od řeky k němu vedla uzounká stezka zdupaná koňskými kopyty, neboť tudy jezdívali lovci často. Většina rytířů, kteří s Václavem přijeli, tuhle cestu znali. Vesele na sebe pokřikovali a vzduch opojně voněl pryskyřicí a tlejícím jehličím.

	Na návrší byli za chvíli. Na koňských šíjích se leskl pot a rytíři po namáhavé cestě do kopce hlasitě oddechovali. Přesto zrychlili a tryskem pokračovali směrem, který udával psí štěkot a drnčivé zvuky rohů, jimiž se domlouvali honci. Na okamžik zahlédli jelena. Bylo to nádherné zvíře. Jelen přeběhl přes průsek a skokem zmizel za hradbou stromů na uzounké stezce, která směřovala k široké mýtině. Václav věděl, že tam bude v pasti. Z mýtiny totiž jiná cesta nevedla. Podobných pastí, vykácených pro usnadnění honů, bylo v okolí víc.

	Václav se sklonil ke hřbetu koně, aby byl u jelena na mýtině co nejdříve. Celá družina se hnala za ním. Nad hlavami lovců se míhaly větve, občas je nějaká udeřila, ale toho si nikdo nevšímal. Pak Václav zaslechl křik a pochopil, že se jelen obrátil a snaží se z mýtiny uniknout stejnou stezkou, po které jeli i oni. Teď se hnal přímo proti nim. Václavovi se naskytla jedinečná možnost skolit ho oštěpem v běhu. Taková věc se podaří člověku jen několikrát za život. A některým lovcům vůbec ne.

	Naučeným pohybem sáhl k sedlu a uchopil oštěp. Pevně ho sevřel a zpomalil. Snažil se uklidnit dech, aby měl jistý hod. Zaslechl praskání větví a vzápětí se proti němu vyřítil jelen. Zvíře na poslední chvíli odskočilo do strany, ale Václav to čekal. Zvedl oštěp a hodil. Zasáhl jelena pod krkem. Byla to skvělá rána. Vtom se objevila psí smečka. Za jiné situace by psi koně oběhli, ale jelen krvácel a psi byli celí zdivočelí. Jediný limer si zachoval chladnou hlavu a snažil se psy odvést stranou. Přitom nesmírně riskoval a Václav si uvědomil, že musí něco udělat, nebo se limer dostane pod jeho koně. Trhl otěžemi, kůň prudce odbočil a jeho kopyta těsně minula hlavu psa. Jelen se zvrátil na bok a limer se mu vítězoslavně zahryzl do krku. To vše bylo dílem jediného kratinkého okamžiku.

	V tu chvíli Václav ucítil strašnou bolest. Jako by mu před očima vybuchlo celé nebe a kusy rozžhavených hvězd padaly na zem. Z levého oka mu trčel konec větve, která se odlomila z kmene stromu. Rozhodil ruce a zřítil se ze sedla. Dopadl ke kořenům stromu a ztratil vědomí.

	Václava odnesli jeho druhové na Křivoklát na provizorních nosítkách, které zhotovili ze dvou kopí, na něž upevnili plášť. Pahýl větve stále trčel Václavovi z oka. Nikdo nevěděl, co má dělat. Václav byl v bezvědomí a krvácel. Naštěstí ne příliš silně. Větev sice zasáhla oční bulvu, ale zdálo se, že nepronikla hlouběji a zarazila se o kost lebky. To bylo dobré znamení. Většina rytířů věděla, že kdyby vnikla hlouběji, Václav by už nedýchal.

	„Odneste ho do jeho komnaty,“ zděšeně volala Drahoslava, sotva se objevili s nosítky na hradním nádvoří. Rytíři ji bez reptání poslechli, i když byli urození a ona jenom poddaná. A navíc žena. Utíkali po schodech do paláce, ale dávali pozor, aby zraněným příliš netřásli. Všude kolem vypukl neuvěřitelný zmatek.

	„Okamžitě někdo jeďte pro ranhojiče do Prahy,“ nařizovala jim. Jako manželka křivoklátského purkrabího se ujala velení. „Přineste horkou vodu. A zapalte v krbu dřevo. Potřebujeme oheň.“

	„Proč, je léto,“ namítl nerozhodně jeden z rytířů.

	„Mlč a dělej!“ zpražila ho. „Tady jde o život českého krále!“

	To byl pádný argument. Ti z rytířů, kteří byli chytřejší, si uvědomili, že pokud to dopadne špatně, mohou vinu svést na tu hubatou holku. A proto ji na slovo poslechli. Drahoslava poslala pro svou matku a poručila, aby ihned uvařila odvar ze sušených bylinek, které najde ve velkém hnědém pytlíku na dně její truhlice. Pak nechala donést konvici vína a dala se do práce.

	Ve štoudvi si pečlivě umyla ruce a v ohni nechala do ruda rozpálit čepel dýky. Dva rytíři drželi Václava, kdyby se náhodou probral k vědomí. Drahoslava uchopila větev a rázně ji vytáhla. Z rány se okamžitě vyvalil proud krve. Drahoslava uchopila dýku a rozpálenou čepelí vyčistila oční bulvu. Odstranila zbytky oka a krevní sraženinu. Pak ránu pečlivě vymyla odvarem z bylin, který přinesla z kuchyně její matka. Rána přestala krvácet. Václav dýchal trhaně a nepravidelně. Nechala otevřít okno, aby se vyvětral pach spálené kůže.

	„Svlékněte ho,“ nařídila. „A položte ho na záda.“

	„Neměli bychom mu dát to víno?“ optal se jeden z rytířů a ukázal na plnou konvici, která stála na stole. „Je dobré proti bolesti. A urychluje léčení.“

	„Hloupost,“ odbyla ho. „To víno je pro mě, abych vydržela.“ Pak vzala do ruky misku s odvarem a opatrně nadzvedla Václavovu hlavu. Jeden z rytířů mu pootevřel ústa a ona do nich zbytek odvaru nalila. Prázdnou misku podala matce a nařídila, aby uvařila další. Klekla si na kraj lůžka a dlaněmi začala stlačovat Václavovu hruď. Byl bledý a oddechoval stále hůře. Najednou sebou trhl a přestal dýchat úplně. Drahoslava mu okamžitě zvrátila hlavu, sklonila se a podle rytířů ho začala vášnivě líbat. Pouze ti, co stáli blíže, si všimli, že mu vdechuje vzduch do úst. Rytíři stáli bledí podél stěn a někteří měli v očích slzy. V tu chvíli vrazil do komnaty křivoklátský kaplan. Měl sepjaté ruce a drmolil jakousi modlitbu. Ještě než došel k lůžku, Václav se rozkašlal, sípavě vydechl a otevřel zdravé oko.

	Později kaplan tvrdil, že českého kralevice Václava zachránil jeho příchod, neboť sotva pronesl svou přímluvu k Bohu, kralevic se probral z bezvědomí. I když to tvrdil neustále a hlasitě, nikdo ho nebral vážně. Ani český král Přemysl ne. Rytíři věděli o zranění své, téměř každý si je během života užil a všichni věděli, že dobrý ranhojič je v podobných situacích lepší než deset prelátů.

	„Co… co se stalo?“ zakoktal se Václav a vzápětí zkřivil tvář bolestí. „Chci víno!“

	„Ne,“ odmítla to autoritativně Drahoslava. „Musíte bolest vydržet, můj pane. Víno rozproudí krev a rána by začala zase krvácet. Prosím vás snažně, vydržte to.“ Pak se k němu sklonila a začala ho něžně hladit po tváři. Trhl sebou a v první chvíli ji chtěl odstrčit. Jenže to nedokázal, byl velice zesláblý. Zavřel oči, ale byl při vědomí. Její ruka byla hebká a tak příjemná. Sám nevěděl proč, před očima se mu mihla vzpomínka na noc, kterou s ní před lety strávil v Tetíně. Jasně viděl její bělostné nahé tělo, které svítilo ve tmě. Usínal a znovu se probouzel. Dostal vysokou teplotu a chvílemi ztrácel vědomí.

	Když na Křivoklát dorazil lékař českého krále, zraněného kralevice rychle prohlédl a pak Drahoslavě poděkoval, protože zachránila Václavův život. Pokud by se čekalo až na jeho příjezd, byl by Václav zcela jistě už mrtvý. Ovšem ani teď neměli vyhráno. Dal Václavovi jeden ze svých lektvarů a pustil mu žilou. Horečka sice neustoupila, ale alespoň klesla.

	„Bude to ještě dlouhá cesta,“ svěřoval se Drahoslavě. „Pokud bude stát Bůh při nás, bude žít. Pár týdnů však potrvá, než se bude moci postavit na nohy. Jestli ovšem nepřijdou komplikace. Kde ses tohle umění naučila?“

	„Můj první milenec byl ranhojič,“ usmála se při té vzpomínce. „Vidíte, jak je užitečné mít občas milence.“

	„To jistě,“ souhlasil živě. „Podle koncilu může dojít spasení žena, pokud má během svého života méně než čtyřicet milenců a vykoná pokání. Pokud trochu zhřešíš, nestane se nic. Co kdybys věnovala svou přízeň dalšímu lékaři? A ne ledasjakému. Jsem osobní lékař českého krále.“

	„To je škoda,“ opáčila s hranou lítostí v hlase. „Tak ráda bych vám vyšla vstříc, ale byl byste čtyřicátý první. Už si nemohu dovolit spáchat hřích. Ostatně, jsem vdaná.“

	S tím se musel lékař spokojit. S Václavem měl však tolik práce, že když si mohl na chvíli vydechnout, oči se mu zavřely samy. Václavův stav se nelepšil. Neustále se vracely silné horečky, které vyčerpávaly jeho tělo. Jedl málo a pohubl, že byl jen kost a kůže. Nakonec musel přijet probošt vyšehradské kapituly, aby mu dal poslední pomazání.

	„Chtěla bych jet na Křivoklát,“ prosila Kunhuta. „Budu se o svého Václava starat sama.“

	„Dosud není tvůj,“ přísně upozornila Konstancie. „Vrátíš se do kláštera.“

	„Ne!“ zaúpěla dívka.

	„Ale ano. Pokud by si Bůh mého syna povolal k sobě, budeš mít alespoň kde žít. Jsi vzdělaná a z dobrého rodu. Můžeš přijmout řádový slib a až by abatyše Anežka zemřela, zařídím, aby ses stala představenou svatojiřského kláštera po ní.“

	Kunhuta sklonila pokorně hlavu. Nebyla zvyklá odporovat. Z očí se jí řinuly slzy. Nejen nad osudem jejího snoubence Václava, ale také nad tím, jaké má vyhlídky ve svém životě ona. Proč jen má neustále takovou smůlu?

	„S tím vstupem mezi jeptišky však ještě počkej,“ dodala mateřsky Konstancie a pohladila ji po tváři. „Václav se určitě uzdraví. Modli se za něj. A teď můžeš jít.“

	Na Křivoklát se vypravila sama Konstancie. S Drahoslavou a lékařem se střídala u Václavova lůžka, dávala mu studené zábaly, lektvary a modlila se. A občas ve svém rodném uherském jazyce pronášela pohanské kletby, jaké doma slýchala od podkoních svého otce. Věděla, že nepomohou, ale ulevila si.

	Český král zakázal, aby kdokoli z jeho dvora Křivoklát navštívil. To rozhodla Konstancie. Její syn potřeboval klid. Po svátku svatého Václava, ve dnech, kdy měl slavit svatbu, se jeho stav začal zlepšovat. Kromě Přemysla o tom však nevěděl nikdo. Konstancie byla pověrčivá a zakázala o stavu syna mluvit. A proto se po Pražském hradě šířily nejrůznější zvěsti. Nikdo nevěděl nic jistého. Kdosi dokonce tvrdil, že Václav možná už zemřel a český král to z nějakého důvodu tají.

	„Měli bychom se domluvit, jak to teď bude mezi námi dvěma,“ oznámil vážným hlasem malý Přemysl, když se setkal se svým bratrem Vladislavem. Ten přijel z Moravy, aby byl nablízku, pokud by Václav skutečně zemřel.

	„Jak by to mělo mezi námi být?“ podivil se. Mladší bratr mu připomínal prskajícího bobra. Byl malý, podsaditý a na tváři mu rostly řídké vousy, které vypadaly jako štětiny. Svým vzhledem byl spíše po uherských předcích své matky než po Přemyslovcích.

	„Měli bychom se usmířit,“ navrhl malý Přemysl. „Víš, jak jsem tě v Brně napadl. To byla chyba.“

	„Už jsem na to dávno zapomněl, ale jsem rád, žes mi to řekl.“

	„To není všechno. Václav přece zemře. Nebo už možná díkybohu zemřel,“ pokračoval se zaujetím malý Přemysl. „A to znamená, že já budu českým králem. Chci vědět, zda mi budeš věrný.“

	„Já tobě? Jsem starší. Proč bych neměl být českým králem já?“ podivil se Vladislav. Ještě o té věci hlouběji nepřemýšlel, protože doufal, že se Václav uzdraví, ale také se mu už hlavou mihla myšlenka, že by se českým králem mohl stát on.

	„Protože ty jsi moravský markrabě,“ vykládal bratr. „A jde ti to výtečně. Máš tam přátele a Heilwidu. Měl bys zůstat tam. Nech Čechy mně.“

	„Nepohřbívej Václava. Je to náš bratr. Není to křesťanské.“

	„Pro panovníky křesťanské ideály neplatí,“ odporoval malý Přemysl. Mohl si dovolit diskutovat o abstraktních pojmech, protože měl ze všech synů českého krále nejlepší teologické vzdělání. Otec ho v poslední době nechal vychovávat tak, aby mohl zastávat vysoký církevní úřad. Bylo to jedno z možných řešení, jak se o něj postarat. A jak současně uklidnit situaci v domácí církvi. Malý Přemysl z toho však zjevně nadšený nebyl.

	Přesto svědomitě naslouchal lekcím svých učitelů. S důrazem pokračoval: „Křesťanství radí lásku k bližnímu. Myslíš, že papež miluje našeho otce? Nebo že mohučský arcibiskup Sigfried miluje papeže? Co by asi tak náš otec udělal, kdyby dostal do rukou biskupa Ondřeje, když ještě žil? A co by udělal náš nevlastní bratr Vratislav, pokud by dostal do rukou nás? Kde v tom najdeš křesťanskou lásku?“

	„I tak ale není správné přát si Václavovu smrt,“ pokáral ho trochu zaraženě Vladislav. Byl rytíř a podobné myšlenky si jen těžko dokázal srovnat v hlavě.

	„Já si jeho smrt nepřeju, nejsem pohan,“ ohradil se malý Přemysl. „Jen se chci dohodnout, co uděláme, až k tomu dojde. To přece není hřích.“

	„Vraťme se tedy k tomu hovoru, až se to stane. Já se teď půjdu pomodlit za Václavovo uzdravení. Půjdeš se mnou?“

	„Ne, mám ještě nějaké povinnosti,“ odmítl to malý Přemysl. Přátelsky pleskl bratra po rameni a zamířil ven z paláce.
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	Do Prahy se Václav vrátil až před začátkem zimy. Poprvé se na královském dvoře objevil na mši k poctě svatého Martina. Přes levé oko měl pásku z bílého sametu, ale kráčel odhodlaně se vztyčenou hlavou. Byl klidný, protože otec mu slíbil, že toho dne výjimečně nebudou nikde v Praze zvonit zvony. I když šlo o mši k výročí významného světce, podstatná část bohoslužby byla věnována díkům za jeho uzdravení. Přítomna byla i Drahoslava. To zařídila královna Konstancie, která si ji velice oblíbila. Dokonce i Přemysl s ní ztratil několik slov.

	Katedrála byla nabitá k prasknutí. Celý národ se radoval z uzdravení budoucího českého krále. Výjimkou byl jen nejmladší bratr Přemysl a jeho družina. Kunhuta, která se mše zúčastnila spolu s řeholnicemi svatojiřského kláštera, celou mši proplakala štěstím. Věci měla už sbalené, věděla, že zítra smí klášter opustit.

	Hned ráno ji odvedli do fraucimoru. Když vstoupila do komnaty královny Konstancie, zastavila se na prahu a srdce se jí rozbušilo štěstím. Za křeslem své matky stál Václav a usmíval se na ni. S páskou přes oko vypadal sice trochu divoce, ale Kunhuta poznala hned, že to je jen zdání. Cítila z něj tolik radosti a štěstí, že vůbec nepřemýšlela o tom, že její budoucí manžel má jen jedno oko. Ostatně, mnoho rytířů si po těle neslo stopy svého hrdinství. Co na tom, že se Václav zranil jen na honu a ne v bitvě?

	„Vítej v paláci,“ řekla Konstancie mateřsky.

	„Má drahá,“ vyhrkl Václav a vydal se jí vstříc. Aniž se ohlížel na matku a její dvorní dámy, uchopil Kunhutu do náruče a rázně ji políbil na ústa.

	„Václave, tvá přísaha!“ ozvalo se přísně za ním.

	„Jistě, matko,“ odpověděl klidně, ale Kunhutu z náruče nepustil. „Jenže já přísahal, když jsem měl dvě oči. Teď mám jen jedno a jsem tedy někdo jiný.“

	„Podobné svévolné řeči trpět nebudu,“ okřikla ho, i když z jejího hlasu nezněla ani zlost, ani výhrůžky. „Jestli ji hned nepustíš, vrátí se do kláštera.“

	Václav se na Kunhutu lítostivě podíval, pak ji opravdu pustil a způsobně se vrátil za křeslo své matky. Ta Kunhutě pokynula, aby přistoupila blíže a posadila se do druhého křesla, které tam bylo připravené.

	„Má milá, obávám se, že ohlídat mého syna nebude snadné. Navíc se mi nezdálo, že bys mu chtěla vzdorovat, když se před chvílí zachoval tak hanebně,“ kárala ji. „Je tedy nejvyšší čas zařídit, abyste mohli dát své lásce průchod tak, jak přikazují dobré mravy. Můj vznešený královský manžel rozhodl, že vám uspořádá svatbu hned po Třech králích. Ovšem do té doby platí Václavova přísaha, ať ji pronesl se dvěma očima, s jedním anebo bez očí, rozumíte, vy dva?“ Když to říkala, mluvila s mateřskou něhou a pýchou. „Teď si sedněte spolu tamhle k oknu a můžete si pohovořit.“

	„Jsi laskavá, má královská matko,“ řekl Václav. O termínu svatby už věděl od otce, i když před matkou dělal, že je to pro něj novinka. Nechtěl jí zkazit radost. Nechtěl se však také ve všem podřizovat. Trucovitě proto dodal: „Ovšem hovor s mou budoucí manželkou v téhle komnatě plné lidí mi nepřipadá zrovna vhodný. Pohovořím si s ní jinde, kde bude větší klid.“

	„V žádném případě,“ odmítla to rázně Konstancie. „Leda byste si chtěli promluvit v chrámu. To je jediné místo, které jsem ochotná tolerovat. Neboť tam vás bude slyšet Bůh!“

	Václav i Kunhuta souhlasili. Když se usadili v lavici pod vznosnou chrámovou klenbou, řekl Václav uličnicky: „Bude nás tu sice slyšet Bůh, ale nikoli má matka. To snad stálo zato ukrýt se tady, nemyslíš?“

	Kunhuta uchopila Václavovu ruku, položila si ji do klína a něžně ji hladila. Nevěděla, co odpovědět, ale byla šťastná.

	„Jsem rád, Václave, že tě Bůh zachoval při životě,“ uvítal ho Přemysl v trůnním sále. „Jsi zvolený český král, ale mně naštěstí dopřává Bůh zdraví, alespoň tolik, abych mohl vládnout. A proto jsem se rozhodl, že ti prozatím udělím titul údělného knížete budyšínského a plzeňského. Obě země budeš spravovat jako součást mého království a pod mou královskou autoritou. To je můj svatební dar.“

	„Děkuji, můj královský otče,“ uklonil se vděčně Václav. Byl by sice raději, pokud by mohl zůstat v Praze, odkud to měl do svých milovaných křivoklátských lesů blíže, ale znal trochu i okolí Plzně a věděl, že při cestě na Rokycany se také najde dobrá honitba. Předpokládal však, že bude muset pobývat spíše v Horní Lužici. Knížecím sídlem tam byl hrad v Budyšíně. Horní Lužice hraničila na jedné straně s panstvím míšeňských Wettinů a na druhé se zemí polských Piastovců. Oba rody podporovaly syny zabitého Děpolta. Bylo jasné, že se s nimi dříve nebo později dostane do války a ta představa ho celkem těšila. Těšila ho však ještě jedna představa. Bude mít po svém boku Kunhutu a konečně bude opravdu jeho. Už nebude muset poslouchat káravé poznámky své matky a některých prelátů.

	Nechápal, co je špatného na tom, pokud obejme a políbí ženu, která mu je zasnoubená a za pár týdnů se s ní ožení. Jednou se optal svého otce, zda i on musel čekat na jeho matku tak dlouho. Protože to však Přemysl zamluvil, pochopil Václav, že určitě ne. Znal otce a věděl, že si umí svou prosadit bez ohledu na ostatní. Václav si poctivě přiznal, že on takový není. Tím více ho mrzelo, že se mu jeho mladší bratr Přemysl vyhýbal. Došlo mu, co za tím je, a mrzelo ho to dvojnásob, protože si s Přemyslem, když byli ještě menší, často hrával a měl ho rád. Možná raději než Vladislava, který býval mnohem vážnější a záhy přesídlil na Moravu. Rozmrzele si povzdechl. Pak si uvědomil, že klečí před trůnem českého krále a dvořané, kteří stáli kolem v uctivém odstupu, ho zvědavě sledují. Rychle se pokusil tvářit zase vznešeně a vděčně.

	Hned po skončení jednání si ho Přemysl zavolal do své soukromé komnaty. Panoš nalil víno a otec a syn si připili na nové tituly, které Václav obdržel.

	„Budeš kníže se všemi poctami,“ zahájil Přemysl hovor a přísně si svého syna měřil. „Během audience jsem si všiml, že o něčem přemýšlíš. Byl jsi zachmuřený a neřekl bych, že tvé myšlenky byly mírumilovné. Varuji tě! Pokud bys měl pocit, že se chceš stát českým králem dříve, než to dovolím já, zničím tě. Bez ohledu na to, že jsi můj syn.“

	Václav se na otce překvapeně podíval. Tak ostře s ním snad ještě nikdy nemluvil. Jeho slova považoval za nespravedlivá, a proto se ohradil. Nebyl už dítě, aby ho kdokoli peskoval. Byť to byl jeho otec. Ani od českého krále nebyl ochotný nechat si všechno líbit.

	„Křivdíš mi! A to hodně, můj královský otče. Tam v trůnním sále jsem vůbec nemyslel na to, že se jednou stanu českým králem. A bylo mi celkem jedno, že se stanu knížetem budyšínským.“

	„Tak o čem jsi přemýšlel?“ změnil Přemysl tón hlasu a vybídl Václava, aby se ještě napil. Víno mu darem poslal sám francouzský král ze svých vinic a bylo skvělé.

	„O Kunhutě,“ přiznal se Václav. Pokud měl otce přesvědčit, musel mu říci pravdu.

	„A proč ses mračil? Já myslím, že to je hezká dívka. A sjednal jsem i důstojné věno. Císař Fridrich jí ke svatbě daruje několik hradů ve Švábsku. Jejich hodnota není malá. Kunhuta je dobrá nevěsta. Co ti na ní vadí?“

	„Chceš vědět pravdu? Vadí mi, že se jí nesmím dotknout. V jejím věku měla moje matka už tři nebo čtyři děti. A ani já už nejsem dítě. A přesto mne matka pokárala, když jsem ji políbil. Mohu se na něco optat, můj královský otče?“

	„Ale prosím,“ odpověděl Přemysl a bylo znát, že ho synova zpověď pobavila.

	„Když jsi mne před několika lety vzal na první cestu po tvém království, přenocovali jsme v Tetíně. Tehdy jsi nařídil té dívce, aby mne zasvětila do tajemství ženského těla. Proč, když se od té doby nesmím žádné dotknout? Víš, jak rád bych se zase miloval?“

	„Ale ty se můžeš dotknout každé, která se ti líbí. S výjimkou Kunhuty, samozřejmě. Když tak často jezdíš na Křivoklát, neříkej mi, že sis to s Drahoslavou nezopakoval.“

	„Nikdy, můj královský otče. Ani s ní, ani s jinou. Já chci Kunhutu.“

	Přemysl zvážněl a chvíli se upřeně díval do jeho tváře. Václav byl zvláštní muž. Jen málo mladých rytířů uvažovalo jako on. Svým způsobem ho však chápal a dokonce i obdivoval.

	„I já jsem byl mladý a miloval jsem,“ řekl měkce a dopil svůj pohár. Panošovi naznačil, že už dolít nechce. Poslední dobou se snažil žít střídměji. To mu poradil jeho zpovědník a Přemysl zjistil, že se pak cítí lépe. Chtěl žít co nejdéle, a proto si poručil, že tomu musí také něco obětovat. Jedl a pil méně.

	„Ano, miloval jsem,“ pokračoval Přemysl laskavě. „A miluji i tebe, můj synu. Do svatby zbývá už jen měsíc. Tvá matka by řekla, že to není tak dlouhá doba, abyste nemohli počkat, ale já říkám, že je škoda každého dne, který křesťan ztratí. Zařídím, aby ti večer do ložnice přivedli Kunhutu. Bude s tebou až do rána. Spokojen?“

	Václav se vděčně uklonil, pak se usmál a řekl: „Pokud bych měl odpovědět žertem, řekl bych, že za to ti mohu slíbit, můj vznešený otče, že nikdy nepodniknu nic proti tvé královské autoritě.“

	„To klidně říci můžeš,“ opáčil přísně Přemysl. „Ty totiž proti mně nepodnikneš nic, ani pokud by se večer u tebe Kunhuta neobjevila. Protože o mé moci se nežertuje!“

	Svatba kralevice Václava a Kunhuty Štaufské byla událost, na kterou se sjela řada vznešených rodů ze sousedních zemí, bez ohledu na to, že se konala v zimě a cesty byly zaváté sněhem. Dorazil uherský král Ondřej, mohučský arcibiskup Sigfried, manželka bavorského vévody Ludmila a k překvapení všech přijel i míšeňský markrabě Jindřich. Nechyběly Přemyslovy provdané dcery se svými manžely Bernhardem Sponheimským a slezským knížetem Jindřichem. Císař Fridrich poslal místo sebe kolínského arcibiskupa Engelberta, který byl poručníkem jeho nejstaršího syna Jindřicha. Důvěrník rakouského vévody Konrád z Hardeka přivezl na svatbu i malou Anežku. Přijel rovněž moravský markrabě Vladislav spolu s Heilwidou, i když té Přemysl pozvání neposlal. Když se s ní však setkal, velkoryse ji uvítal a pouze v ústraní Vladislavovi vyčinil. Ten ho vyslechl s pokorně skloněnou hlavou a neodporoval.

	Svatba začala ráno slavnostní mší v katedrále. Poté se snoubenci odebrali do trůnního sálu, kde byli před trůnem českého krále prohlášeni za manžele. Nový pražský biskup Jan jim požehnal a požehnal jim i Pelhřim, který se sice musel na nátlak papeže Honoria vzdát úřadu biskupa, ale biskupský titul si směl ponechat a se svým následovníkem vycházel celkem dobře. Václav navlékl Kunhutě na prst nádherný prsten s velikým rubínem a pak se směli políbit. Za zvuků fanfár je Přemysl dovedl k honosné tabuli a usadil je do čela vedle svého křesla. Pro nejvznešenější hosty byla hostina uchystaná v paláci, představitelé urozených rodů a významní preláti měli stoly s pohoštěním v dalších budovách Pražského hradu. Na nádvoří a také ve městě rozdávali královští služebníci pohoštění prostému lidu. I když se tomu Václav bránil, nebylo mu to nic platné a ze všech věží kostelů se na jeho počest rozezněly zvony. Kunhuta ho konejšivě objala kolem pasu a Václav si dlaněmi zacpal uši. Naštěstí vyzvánění netrvalo dlouho. Na svatbu byl pozván také proslulý minesengr Wolfram von Eschenbach, který na počest snoubenců složil nádhernou milostnou píseň.

	„Jsem na tebe hrdá,“ vykládala pyšně Konstancie Václavovi. „Kdykoli budeš potřebovat, jsem tady, abych ti pomohla.“

	„Jsem rytíř a budu český král,“ bránil se trochu rozpačitě. „Snad si budu umět poradit.“

	„To nikdy nevíš,“ namítla. Pak ztišila hlas a sklonila se k němu: „Čeká vás svatební noc. Promluvím si s Kunhutou, abych jí objasnila, o co půjde. Nechci, aby byla nepříjemně překvapená.“

	„Prosím, matko, to nech na mně,“ naježil se Václav, ale Konstancie ho okřikla, že královnou je stále ještě ona a že si umí představit, jak Kunhutu v klášteře řeholnice vychovávaly. Kunhuta však byla rozumná. Klidně ji vyslechla, a aby nevzbudila podezření, vyptala se na spoustu věcí. V duchu se však radovala, protože svou svatební noc si s Václavem už užila před měsícem. A bylo to tak krásné, že se nemohla dočkat, až ji dnes zopakují.

	Jenže záhy se ukázalo, že to nebude tak snadné, jak si Kunhuta představovala. Václav i ona byli středem pozornosti. Museli promluvit se všemi významnými hosty, skoro s každým si museli připít, neboť nebylo většího prohřešku než přípitek neopětovat. Byla už hluboká noc, když je konečně hosté doprovodili do jejich ložnice. Kunhutě se točila hlava a Václav měl problém kráčet rovně.

	Za účasti svatebních hostů je nejvyšší zemští představitelé převlékli do hedvábných košilí a uložili na lůžko. Wolfram von Eschenbach zahrál milostnou píseň a pak jim mohučský arcibiskup Sigfried požehnal, aby jejich první spojení v manželském loži bylo úspěšné a aby Kunhuta co nejdříve obtěžkala. Požehnal jim i Přemysl a pak jim svatební hosté naposledy připili.

	Konečně poslední velmož opustil ložnici a strážný zabouchl dveře. Václav se podíval na Kunhutu a oba se šťastně rozesmáli. Rychle ze sebe shodili košile, svou serval Václav tak prudce, že ji roztrhl. Pokusil se položit Kunhutu na záda, ale ta ho zadržela. Pokud by nevypila tolik vína, asi by se toho neodvážila. Královna Konstancie jí však tvrdila, že právě tohle mají muži nejraději.

	„Lehni si na záda ty, můj vznešený manželi,“ špitla celá uzarděná. Poslechl ji, zvědavý, co jeho žena zamýšlí. Chvíli ho laskala, pak se na něj vyhoupla a se zavřenýma očima se oddala milování.

	Usnuli až k ránu, vyčerpaní rozkoší. Ještě předtím však Kunhuta vylila z malé lahvičky, kterou si přinesla, na prostěradlo trochu krve. To jí poradila jeptiška Božetěcha. Tvrdila, že tak to udělaly její sestry, když se vdávaly, aby nebyly zbytečné řeči.

	Ráno je přišli svatební hosté v čele s Přemyslem a Konstancií vzbudit. Prohlédli lůžko a biskup Jan důstojně dosvědčil, že ke konzumaci manželství v loži došlo, jak předepisovaly kanonické předpisy. A Konstancie dodala, že všichni mohou dosvědčit, že si její syn vzal počestnou pannu.

	I když by Václav i Kunhuta nejraději znovu zalezli do lože a pokračovali ve spánku, dvořané je oblékli a museli v jejich čele odejít do katedrály, kde se na počest novomanželů konala mše. Celebroval ji sám mohučský arcibiskup Sigfried.
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	„Obávám se, můj vznešený královský příteli, že váš trůn čekají vážné komplikace,“ oznámil Přemyslovi klidným hlasem arcibiskup Sigfried, když se spolu odpoledne po svatbě sešli k důvěrnému rozhovoru. Při té příležitosti převzal mohučský arcibiskup dvě stovky kop denárů jako svou odměnu.

	„V jakém smyslu?“ zamračil se český král rozmrzele.

	„Nechtěl jsem tím kazit svatební veselí,“ omlouval se arcibiskup, „ale především proto jsem do Prahy přijel. Císař Fridrich totiž ustanovil kolínského arcibiskupa Engelberta poručníkem svého nezletilého syna Jindřicha, jak víte. To byla veliká chyba s ohledem na to, že kolínští arcibiskupové v minulosti vždycky podporovali Welfy proti Štaufům. Proto měli blízko k anglickému trůnu. To zůstalo i po smrti Oty Brunšvického.“

	„Císař Fridrich se vždycky choval nerozvážně. Německé země ho zajímají stále méně a méně. Přesto však nechápu, jak mohl takovou chybu udělat.“

	„Na nátlak papeže Honoria. Císař Fridrich neustále odkládá slib vytáhnout osobně na křížové tažení do Svaté země a papež je netrpělivý. Dokonce mu pohrozil exkomunikací. Nakonec se dohodli, že císař může odjezd o rok odložit, ale poručníkem syna Jindřicha ustanoví Engelberta. Je to dávný papežův přítel. To je ovšem problém Štaufů. Přesto se část toho ustanovení týká i českých zemí. Kolínský arcibiskup Engelbert totiž usiluje o to, aby si císařův syn Jindřich vzal za manželku sestru anglického krále Jindřicha. A to navzdory tomu, že jste s císařem uzavřel smlouvu o zásnubách jeho syna a vaší dcery Anežky. Ale nejen to. Kolínský arcibiskup prý dokonce jedná s rakouským vévodou Leopoldem, aby si jeho dcera Markéta vzala za manžela anglického krále. To vše je samozřejmě namířeno proti francouzskému králi, se kterým má arcibiskup Engelbert neustále spory. Současně by však taková svatba byla namířena i proti vám, protože by na tom spojenectví nesmírně vydělal rakouský vévoda.“

	„Co císař Fridrich?“

	„Je proti takovému sňatku. Nechce spory s francouzským králem a nechce ani povzbudit stoupence Welfů. Synovec Oty Brunšvického se jmenuje rovněž Ota. Je v jejich rodě už pátý toho jména. Dospěl, nedávno se stal rytířem a je velice podobný svému strýci. Silný, statečný a nerozvážný. Kdo ví, co by ho mohlo napadnout. Štaufská moc není neomezená. Co kdyby Welfové znovu povstali? Zvláště pokud by v německých zemích získal zpátky vliv anglický král.“

	„Děkuji ti za zprávy. Dá se v této situaci něco podniknout?“

	„Mnoho zatím ne. Doporučuji spojit se s císařem Fridrichem a zvýšit věno vaší dcery Anežky. A nějakým vhodným způsobem mu pohrozit.“

	Přemysl přikývl a pak se hovor stočil na problémy české církve. Ani u tohoto tématu však nezůstali dlouho. Skončili u pobuřujícího chování lucemburské hraběnky Ermenesindy, která se provdala za limburského vévodu Walrama, ale odmítla se s ním podělit o vládu, a dokonce svého manžela uvěznila, dokud neuznal, že se stane jejím vazalem.

	Sotva mohučský arcibiskup Siegfried opustil Prahu, zašel se Přemysl poradit se svou neteří Ludmilou. Bylo i v zájmu bavorské politiky, aby se Anežka provdala za císařova syna. Dohodnutá svatba by nesmírně oslabila vliv rakouských Babenberků. Ludmila zestárla, měla kolem očí vrásky a vlasy jí místy šedivěly. V letošním roce měla oslavit pětapadesáté narozeniny. Trochu ztloustla, ale stále to byla energická žena, která nejen že věděla o všem, co se týkalo bavorského vévodství, ale říkalo se, že manžel Ludvík bez ní neudělá jediný krok. Sama podobné řeči hlasitě odmítala jako pomluvy, především proto, že to byla pravda.

	„Škoda že jsi neměl ještě nějakou dceru,“ začala hovor káravě. „Můj syn Ota si nemusel brát Anežku Brunšvickou. Má to však výhodu, že jsme díky tomu spřízněni i s Welfy.“ Rozuměli si, jako snad žádní jiní panovníci v širokém okolí. Zvykli si na sebe a Ludmila nikdy nezapomněla, že je Přemyslovna. Mnoho jiných žen se po svatbě změnilo a dbaly výhradně na prospěch rodu svého manžela, ale Ludmila nikdy. Bavorskému vévodovi Ludvíkovi vděčil Přemysl za hodně. Poctivě jí vyložil nebezpečí, které ohrožuje jeho záměry.

	„Mám malou Anežku rád,“ svěřoval se jí. „Sama jsi ji na svatbě viděla. Je to chytré a citlivé děvče. Konstancii jsem kdysi slíbil, že jí najdu dobrého ženicha, a já své slovo plním.“

	„Zatím se neděje nic tak strašného,“ uklidňovala ho Ludmila. „Díky synovi se občas něco dozvím i od Welfů. Rakouský vévoda Leopold není vůbec nakloněný tomu provdat svou dceru Markétu do Anglie. Po smrti francouzského krále Filipa Augusta nemá většina velmožů v Porýní touhu posilovat tam vliv Angličanů. To, čeho se mohučský arcibiskup obává, jsou víc spekulace, které baví dvory německých velmožů, než realita.“

	„Bůh dej, abys měla pravdu,“ přikývl Přemysl. „Přesto bych byl rád, aby dal tvůj manžel veřejně najevo, že plně stojí za svatbou mé dcery se synem císaře Fridricha.“

	„Budu přemýšlet, co se dá udělat,“ souhlasila a letmo, jen kratince, se pousmála. Přemysl ten pohyb jejích rtů znal. Teď ho bude provokovat nebo začne žertovat. Ludmila se zatvářila vážně a pokračovala: „Víš, co je zajímavé? Že neustále já pomáhám tobě. Nepamatuji, kdy ty jsi pomohl mně.“

	„Tak za prvé, nikdy sis o nic neřekla. A za druhé, tvému manželovi jsem pomohl, když císař Fridrich nastoupil na trůn. Vzpomínáš, tehdy tvůj Ludvík podporoval Welfy. Přesto jsem pro něj vymohl privilegium, které mu přiznalo kurfiřtský úřad. A kdo se postavil za dědická práva tvého syna Oty, aby získal hrabství Bogenů po tvém prvním manželovi?“

	„Tak za prvé, několikrát jsem své přání naznačila,“ opakovala po něm a její oči se smály, „ale ty ses vždycky tvářil, že mi nerozumíš. A to privilegium by můj manžel Ludvík dostal stejně, protože přešel včas do tábora císaře Fridricha. A mám pocit, že bez tvého přičinění.“

	„Ty mě chceš naštvat,“ zamračil se Přemysl. Tohle už nemohl považovat za vtipkování.

	„Tak dobře, řeknu si o něco,“ navrhla Ludmila. „A jsem zvědavá, co uděláš.“

	„Jen proto jsi o tom začala mluvit. Abys mne dostala do kouta,“ zlobil se. Neměl rád, když ho kdokoli stavěl před hotovou věc.

	„Chceš couvnout?“

	„Zatraceně, ještě nevím, co vůbec chceš.“

	„Tak poslouchej! Nejdůležitější obchodní cesta do Prahy vede z našeho sídla v Kelheimu přes Řezno a Klatovy. Mnoho našich kupců po ní jezdí. Co kdybys vydal pro bavorské obchodníky privilegium, že na té cestě nemusí platit mýto a jediným trhem, kde budou muset po tři dny vystavit své zboží, budou Klatovy. Jinak mohou svobodně dojet až do Prahy, nikde se nebudou zdržovat a nikde nebudou nic platit. Urychlí to cestu a jejich zboží bude v Praze levnější.“

	„Co sis to zase vymyslela? Copak jsme kupci?“

	„Taky bych mohla chtít, abys se svým vojskem napadl rakouského vévodu a po dobytí jeho země bys polovinu území věnoval Bavorsku,“ varovala ho a přitom na něj mrkla. „To obchodní privilegium nemusí být navždycky, řekněme na deset let. Víš, jde o to, že k nám do Bavorska jezdí stále víc a víc kupců z Benátek. Za chvíli začnou jezdit i do Prahy. Přemýšlela jsem, jak pomoci našim vlastním kupcům. Na tom není nic špatného.“

	„Má královská pokladnice přijde o spoustu peněz.“

	„Vyplatí se ti to. Pokud tohle privilegium vydáš, vyhlásí můj manžel, že podporuje sňatek tvé dcery Anežky s císařovým synem Jindřichem, a že jí ze své pokladnice přidá na věno určitou významnou částku stříbra.“

	„Kolik?“

	„Copak jsme kupci?“ opáčila po něm. „Nejdřív se spolu pořádně napijeme. Věřil bys, že mě nebaví opít se s nikým jiným než s tebou?“

	„Lékař mi doporučil, abych pil méně vína.“

	„Co bys neudělal pro svou milovanou dceru Anežku, nemám pravdu? A pak, lékaři jsou stejní podvodníci jako věštci a potulní kazatelé. Přemysle, máme svůj věk a třeba to je naposledy v životě, kdy takhle sedíme spolu. No tak! Co kdybychom zavzpomínali na naše mládí?“

	Přemysl souhlasil, a i když ho ráno bolela hlava i žaludek, musel uznat, že to byla neobyčejně povedená pitka. Ludmila uměla pít, a tak spolu vydrželi se džbánky v rukách skoro až do rána. Teprve pak je služebníci odnesli na lůžka.

	Anežce bylo čtrnáct let. Byla menší a spíše plnoštíhlé postavy, měla příjemný oválný obličej a velké důvěřivé oči. I když řeholní slib nesložila, nosila hlavu zahalenou bílou rouškou na znamení, že ji vychovávají v klášteře. Žila v Klosterneuburgu u Vídně, v klášteře, který pro Babenberky znamenal totéž, co pro Přemyslovce svatojiřský klášter. Představenou tu byla nesmírně vzdělaná praneteř vévody Leopolda abatyše Guta. Byl to už třetí klášter, kterým malá Anežka prošla. Nejprve ji vychovávaly cisterciácky ve slezské Třebnici, pak premonstrátky v Doksanech, ale u klosterneuburgských augustiniánek se jí líbilo nejvíce. Jejich řádová regule jí dávala pocit duchovní svobody. Ještě před odjezdem zpátky do kláštera se šla po bratrově svatbě rozloučit se svou matkou.

	„Nedávno jsem se potkala se svým snoubencem Jindřichem,“ vykládala zaujatě. „Vévoda Leopold ho doprovázel do našeho kláštera. Po mši mne Jindřichovi představili a chvíli jsme si povídali. Přiznám se však, že mne trochu zklamal.“

	„Ale Anežko,“ zahrozila jí matka přísně. „Takové řeči nerada slyším. Vdáš se za toho, koho ti určí otec.“

	„Jistě,“ souhlasila dívka, „ale on je menší než já. A to nejsem nijak vysoká. V obličeji byl celý zarudlý a trochu kulhá.“

	„Před tváří boží jsou si všichni křesťané rovni,“ zlobila se Konstancie. „Důležité je, že je synem císaře. A že je zvoleným římským králem.“

	Anežka však nebyla dívka, která by se dala ukonejšit řečmi, které kolem sebe slýchala denně. Ráda četla v pojednáních svatého Augustina. Ve skriptoriu v Klosterneuburgu byly všechny jeho spisy, neboť právě z jeho myšlenek vycházela řehole řádu. V jednom Augustinově traktátu se dočetla, že není důležité, zda je člověk králem nebo žebrákem, ale zda usiluje o milost boží. To své matce opakovala.

	„Nezlob mě!“ durdila se Konstancie. „Chceš říci, že Jindřich neusiluje o přízeň boží?“

	„Když se mnou hovořil, neřekla bych, že o takových věcech přemýšlí.“

	„Co bys chtěla, je rytíř. Má starosti panovníka.“

	„Já nevím,“ rozhodila Anežka nešťastně rukama. „Má hezké oči. Příjemný hlas. Umí zábavně vyprávět, ale přesto jsem se s ním necítila klidná. Závidím bratrovi. On i Kunhuta se tvářili tak šťastně. Chtěla bych také zažít něco podobného.“

	Konstancie pohladila Anežku po tváři. Měla ji velice ráda. Snad proto, že to bylo její poslední dítě, které s Přemyslem měla. Přála jí v životě co nejvíce štěstí. Co si však mohla její dcera přát víc než být manželkou budoucího římského císaře?

	„Ano, naši otcové byli přátelé,“ souhlasil durynský lantkrabě Ludvík. Přemyslova syna z prvního manželství Vratislava přijal na svém Wartburgu přátelsky. „Doba se však změnila. Já ve stopách mého slavného otce nekráčím. Už proto, že se o Přemyslovu přízeň uchází syn míšeňského Dětřicha. Kdo se přátelí s Míšní, nemůže se přátelit s Durynskem.“

	„To vím,“ skočil mu trochu neuctivě do řeči Vratislav. Nervní netrpělivost neskrýval. Byl zlostný, dostával často záchvaty hněvu, proto ho postupně opustila většina jeho přátel. Popuzeně pokračoval: „Míšeňský markrabě byl dokonce v Praze na svatbě toho bastarda Václava. Proto jsem ho opustil. Zvedal se mi z něj žaludek.“

	„Já se před Přemyslem neklaním, a proto jsem pozvání na svatbu odmítl,“ souhlasil Ludvík. „Ty časy, kdy se durynský lantkrabě jezdil radit do Prahy, jsou pryč. Stal jsem se spojencem rakouského vévody a mám velké plány.“

	„I to vím. Proto jsem tady. Chci být u toho, až vaše vojsko překročí hranice Českého království. Chci vlastní rukou zabít alespoň jednoho Přemyslovce. Ale nejraději všechny.“

	Lantkrabě Ludvík si překvapeně všiml, že Vratislav není zřejmě zcela střízlivý, ale nedivil se. Mnoho synů, které jejich otcové vyhnali, dopadlo podobně. Zbyl jim jen meč a plný džbánek. On na tom byl do nedávné doby podobně. Jeho sice otec nevyhnal, ale k ničemu ho nepustil. Ludvík děkoval Bohu, když lantkrabě Heřman konečně zesnul.

	„V tom případě tě vítám na svém dvoře. Jistě bude ještě čas pohovořit si o našich záměrech. Můžeš vstoupit do mé družiny a bojovat pod durynskou korouhví,“ nabídl Vratislavovi. „Ostatně, my dva jsme stejné krve. Tvá bába, česká královna Judita, byla ze stejného rodu jako já. Narodila se v Durynsku.“

	„Vstoupím do vaší družiny,“ zavrčel Vratislav, „ale pod podmínkou, že budu bojovat pod svou korouhví. Císař Ota Brunšvický mne přece ustanovil českým králem.“

	„Jistě,“ souhlasil zdvořile durynský lantkrabě.

	Vratislav se s několika rytíři, kteří mu zbyli, usadil v podhradí. Na hradě pro něj místo zatím nebylo. Pronajal si jizbu v šenku U Bavorského vévody. Bavorští obchodníci se tu stále ubytovávali během putování do hanzovních měst na severu Německa. Jen vévoda se tu už deset let neukázal, ale to šenkýři nevadilo. Každému vykládal, kolikrát zde vzácného hosta měl a všechny upozorňoval, že to je důkaz, jak skvělý je jeho zájezdní hostinec.

	Po několika týdnech Vratislav zjistil, že to s vojenským tažením do Čech není tak horké, jak doufal. Durynský lantkrabě ho však uklidňoval, aby měl trpělivost. „Na konec roku svolal císař do Ulmu říšský sněm. Pro naše záměry je důležitý. Vydrž.“

	„Pořád samé odklady,“ bručel nespokojeně Vratislav.

	„Jestli to nevíš, jeden prelát zabil v hádce kolínského arcibiskupa Engelberta.“

	„Co je mi do věcí církve?“

	„Nebyl to jen mocný arcibiskup. Byl také poručníkem císařova syna Jindřicha. Rakouský vévoda Leopold jedná s císařem. A také s některými významnými německými rody,“ pokračoval tajuplně lantkrabě Ludvík. „Možná to změní i postavení Durynska.“

	„Vyhlásí císař válku Přemyslovi? Proč by to dělal?“

	„To jistě ne,“ potvrdil durynský lantkrabě, který věděl o každém kroku rakouského vévody. Oba se chystali spojit své rody slavnou svatbou. „Předpokládám však, že český král vyhlásí válku rakouským zemím. A možná i mně. Třeba dojde k válce i mezi mnou a míšeňskými Wettiny.“

	„To však není střetnutí, po kterém bych toužil,“ bránil se té představě Vratislav. V Míšeňsku měl desítky přátel. S mnohými tamními rytíři pil na bratrství a měl tam, jen pokud on věděl, tři levobočky. Vlastnil tam také nevelký hrad s panstvím, které zdědil po matce a které mu přinášelo celkem slušné příjmy. Tolik, aby si udržel nevelkou družinu, mohl se dobře oblékat a říkat si český král.

	„Na vše dojde,“ sliboval durynský lantkrabě. „Abys viděl, jak si vážím toho, že válčíš na straně Durynska, budeš jedním ze svědků významného privilegia, které příští týden vydám. Pak uspořádám velkou hostinu.“

	S tím Vratislav ochotně souhlasil, ale přesto dával všude hlasitě najevo, že jeho nepřítelem nejsou Wettinové, ale český král. Několikrát se o to dokonce pohádal. Zvláště v šenku přesvědčoval každého pocestného o zrádné povaze svého otce Přemysla a trval na tom, aby mu všichni přizvukovali. Pokud měl v hlavě, museli hosté odpřisáhnout, že i jejich nepřítelem je Přemysl. Jednou však narazil.

	Několik bavorských kupců mu odporovalo, že český král je panovník spravedlivý a uznalý. Ke své škodě znali sice privilegia, která Přemysl udělil bavorským kupcům, ale neznali jeho syna z prvního manželství. Jméno Vratislav jim nic neříkalo.

	Hádali se jen chvilku. Stačilo, aby hosté v šenku začali odporovat, a Vratislav je surově ztrestal. Udělal to i teď. Byl už notně opilý, a tak ne zcela jistou rukou vytrhl meč z pochvy a vrazil ho do těla jednoho z bavorských kupců. Jenže jeho druhové měli pro strach uděláno. Vrhli se na Vratislava, a než se stačil vzpamatovat, jeden z nich mu vrazil do srdce nůž, kterým ještě před chvílí odkrajoval z kýty plátky masa. Vratislav byl na místě mrtvý. Pochovali ho na předměstí pod skálou, na níž stál hrad Wartburg. Na jeho hrob navršili prostý rov z hlíny a do něho vsadili dřevěný kříž bez jakéhokoli nápisu.

	Když se Přemysl dozvěděl o smrti svého prvního syna, pokrčil lhostejně rameny a konstatoval, že jak Vratislav žil, tak i zemřel. Jako vlk, kterého neměl nikdo rád a nakonec ho jako škodnou utratili. Večer však do svého lože Konstancii nepozval. Dlouho seděl u okna s číší vína v ruce a vzpomínal na mladinkou Adlétu a léta, kdy Vratislava choval v náruči. Sám už nevěděl, zda to vůbec byla někdy pravda. Proto také neuměl odpovědět na otázku, zda je mu Vratislava alespoň trochu líto. Trápilo ho to však víc, než si byl ochotný přiznat. Nenávist k živým patřila k životu panovníků, ale úctu k mrtvým dětem přikazoval rodičům Bůh. A také srdce. Vzpomínky se daly těžko vymazat. Přemysl nebyl snílek, snad poprvé v životě ho napadlo, že mohl některé věci kdysi udělat jinak. Jenže takové pochybnosti už stejně neměly žádný smysl. Nakonec je hodil za hlavu a šel spát.

	Vlastně mohl být spokojený. Vyřešil se jeho dlouholetý problém. Teď už nikdo nemohl zpochybnit, že Václav je jeho nejstarším žijícím synem, a má tedy právo na český královský trůn. I když mu toto postavení vybojoval už dříve, věděl, že nebezpečí mohlo hrozit vždycky, pokud po světě chodili další muži, kteří měli přemyslovskou krev. Děpolt i Vratislav však už byli mrtví.
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	Oslavu toho, že dovršil sedmdesát let svého věku, uspořádal Přemysl na svatého Jana Křtitele, což byl patron rytířů, kterého on osobně ctil. Slavil i jiné věci, i když to veřejně nepřiznal. O smrti svého syna Vratislava nemluvil ani se svými nejbližšími, zato o smrti kolínského arcibiskupa Engelberta hovořil neustále. Dokonce několikrát podotkl, že to je pro budoucnost jeho dcery Anežky ta nejlepší zpráva, protože Engelbert už nemůže proti ní intrikovat. Český kancléř Benedikt se v Kostnici sešel s mladým Jindřichem, který přísahal, že pro něj je smlouva o zasnoubení s dcerou českého krále závazná a jako rytíř dostojí slovu svého otce. Chystanou svatbu pojišťoval fakt, že se jeho novým poručníkem stal bavorský vévoda Ludvík. Rakouský vévoda Leopold vzápětí mladému Jindřichovi vzkázal, že Přemyslova dcera Anežka roste do krásy a bude z ní skvělá nevěsta. Přemysl býval po celý svůj život opatrný a nedůvěřivý. A mnohokrát se mu opatrnost vyplatila. Tentokrát však věřil, že vše je na dobré cestě.

	Na podzim svolal císař Fridrich do Ulmu říšský sněm. Na něm mělo být veřejně vyhlášeno zasnoubení císařova syna Jindřicha. Přemysl s ohledem na svůj věk už na říšské sněmy nejezdil. Ostatně ani nemusel, Zlatá bula, kterou mu vydal v Basileji sám císař Fridrich, mu tuto povinnost ukládala jen v případě, pokud se sněm konal v blízkosti hranic Českého království.

	Na sněmu ho v minulosti často zastupoval jeho bratr Vladislav Jindřich anebo některý z významných domácích velmožů. Zvláště obratně si vždycky počínal Kojata z Mostu, bratranec králova komořího Slávka. Oba pocházeli z rodu Hrabišiců. Kojata byl výmluvný, na pohled působil seriózně, byl zbožný a hloubavý. Měl už svůj věk a nikdy neudělal žádný zbrklý krok. S českým králem se dohodl, že Anežčiny zásnuby s císařovým synem budou vyvrcholením jeho služeb přemyslovskému rodu. Chtěl odejít na odpočinek.

	Když Kojata v doprovodu kancléře Benedikta dorazil do Ulmu, měl pocit, že se něco chystá. Nešlo o konkrétní výroky, které by veřejně zazněly, nic se ani tajně nešuškalo, a přece mu intuice říkala, že se věc českého krále zkomplikovala. Vyptával se, ale nikdo nic nevěděl nebo nechtěl prozradit. Pravdu se nedozvěděl ani od těch, které dříve nazýval svými přáteli.

	Poslal rychlého jezdce do Prahy s prosbou, aby mohl v případě potíží už tak vysoké Anežčino věno ještě zvýšit. Původní nabídka císaři Fridrichovi zněla dvacet tisíc hřiven stříbra, ale s ohledem na okolnosti Přemysl souhlasil se zvýšením na třicet tisíc. To byla téměř pohádková částka, ale český král byl proslulý svým bohatstvím. A to ještě nebylo všechno. Zásnuby veřejně podpořil bavorský vévoda Ludvík, přesně jak to slíbila jeho žena Ludmila. Vyhlásil, že Anežce přidá ze svého majetku k věnu navíc dalších patnáct tisíc hřiven stříbra. To bylo věno tak vysoké, že si ho mohl dovolit nabídnout jen málokterý panovník křesťanského světa.

	Výši věna vyhlásil Kojata v Ulmu hned první den zasedání říšského sněmu, neboť byl mezi prvními, které císař Fridrich Štaufský přijal ke slyšení. Prokazoval tím poctu svému vlivnému spojenci. To Kojatu alespoň trochu uklidnilo. Za tři dny však bylo všechno jinak. To totiž proběhlo slyšení rakouského vévody Leopolda. Vyslanci českého krále se účastnili jako významní hosté všech jednání.

	Císař a rakouský vévoda se pozdravili a začali rokovat o chystaném křížovém tažení do Svaté země. To bylo hlavní téma, o kterém se na sněmu hovořilo. Císař Fridrich hledal všechny možnosti, jak výpravu odložit, ale způsobem, aby vina neulpěla na něm. Hovořilo se také o tažení do Itálie, pořádku v říši a francouzském králi.

	„Ještě něco bych rád Vaší císařské Vznešenosti navrhl,“ oznámil rakouský vévoda Leopold, když už probrali vše a měli se rozloučit.

	„Vyslechneme tě,“ odpověděl laskavě císař Fridrich. Nebyl dobrý herec a Kojata pochopil, že na tom, o čem budou hovořit, se předem dohodli.

	„Nikomu nezáleží na míru v německých zemích tolik jako mému rodu,“ začal deklamovat Leopold. „Všichni vědí, že nejlepší cesta, jak udržet mír, je spojení nejvýznamnějších rodů pouty příbuzenskými. Jistě mi dáte za pravdu, vznešený císaři, že rod Babenberků si co do důstojnosti a stáří nezadá s rodem Štaufů. Proto navrhuji, abychom zasnoubili naše děti Jindřicha a Markétu. Posílíme císařský tábor proti Welfům, pokud by se ještě někdy odvážili požadovat víc, než jim náleží. Současně vás žádám, vznešený císaři, abyste povolil sňatek mého syna Jindřicha s Anežkou, dcerou durynského lantkraběte Ludvíka. Švábsko, Durynsko a Rakousko tak vytvoří pevný blok, o který se bude moci Vaše císařská Vznešenost kdykoli a proti komukoli opřít.“

	„To je proti všem dohodám, které byly dosud uzavřeny,“ ozval se bavorský vévoda Ludvík a postoupil vpřed. „Smrtelně tím urazíte českého krále. Nemusím připomínat, že mu Váš císařský Majestát vděčí za mnohé.“

	„Vděčíme i jiným za mnohé,“ opáčil upjatě císař Fridrich. „Jsme překvapeni nabídkou rakouského vévody Leopolda, ale přiznáme se, že ji shledáváme nejen zajímavou, ale především prospěšnou pro německé země. Rakouský vévoda nabízí podporu naší politice.“

	„Vznešený císaři, český král vám podporu poskytuje celá léta a je jisté, že bude vaši politiku podporovat i nadále. A navíc nabízí své dceři neobyčejně vysoké věno,“ nedal se bavorský vévoda Ludvík.

	„I Babenberkové dají vysoké věno. Náš rod není chudší než Přemyslovci,“ pyšně upozornil Leopold. „Má dcera Markéta bude zámožná nevěsta.“

	„Já si Markétu nevezmu,“ hlasitě protestoval císařův syn Jindřich a rovněž postoupil vpřed. „Je starší než já a já jsem rytíř. Dodržím dané slovo, chci se oženit s Anežkou.“

	„Mlč!“ rozkřikl se na něj otec. „Nedovršil jsi věk dospělosti. Nemáš proto právo na našem slyšení hovořit. A slovo ve věci sňatku jsi nedal ty, ale jednali jsme my. A my závazný slib dosud nedali ani českému králi, ani rakouskému vévodovi. Sešlo se tu mnoho vlivných a moudrých německých velmožů. Zítra se s nimi poradíme.“

	Rakouský vévoda Leopold neponechal nic náhodě. Na sněmu v Ulmu byli všichni, kteří od něj předem dostali štědrý dar. Proto se následujícího dne vyjádřili v tom smyslu, že císaři Fridrichovi doporučují, aby svého syna oženil s Markétou Babenberskou.

	Češi vzápětí z Ulmu odjeli a na zpáteční cestě vyzvedli Anežku z kláštera v Klosterneuburgu. Další pobyt byl zbytečný. Chvatně s ní zamířili do Prahy.

	Na konci listopadu se ve Vídni konaly slavnostní zásnuby císařova syna Jindřicha s dcerou rakouského vévody Markétou. Přemysl zuřil, až měla Konstancie strach o jeho zdraví. Vzápětí české oddíly vydrancovaly několik vesnic na rakouských hranicích, ale byly poměrně rychle zahnány zpět.

	Nikdo netušil, co vlastně rakouský vévoda Leopold císaři Fridrichovi slíbil, protože nabídka českého krále byla opravdu skvělá. A tu svou Leopold veřejně neoznámil. Zůstalo to mezi ním a císařem. Roli snad hrálo i to, že se Fridrich zalekl dalšího posilování vlivu svého českého spojence v říši. Ať už to bylo jakkoli, slíbeného věna se Markéta Babenberská nedočkala a císař se později marně dožadoval splnění Leopoldova slibu. Ovšem to už bylo pozdě. Mocní navíc jen zřídka litují svých rozhodnutí, neboť si nikdy nepřipustí, že by nějaké mohlo být špatné.

	Důsledky zrušení zásnub Přemyslovy dcery Anežky byly dalekosáhlé. Nejen pro ni osobně, ale pro celý přemyslovský a babenberský rod. Vleklý spor ovlivnil politiku obou zemí na celá desetiletí. Nikoho v křesťanském světě později nenapadlo obviňovat Přemyslovce, neboť všichni rozumní rytíři chápali, že následné vojenské akce byly zaviněny věrolomností rakouského vévody Leopolda. Takovou urážku nemohl přejít ani bezvýznamný rytíř, natož český král.

	Těsně před Hromnicemi se sešel bavorský vévoda Ludvík s Přemyslem, aby se dohodli, jak budou postupovat. Ludvík si uchoval postavení poručníka mladého Jindřicha, a stal se tak nejvýznamnější osobností regentské správy v říši. I když o tento post usiloval rakouský vévoda Leopold, císař Fridrich usoudil, že by nebylo dobré nechat moc v jedněch rukách. Ze stejného důvodu, z jakého zrušil zásnuby s dcerou českého krále, nesvěřil opatrovnictví nad svým nezletilým synem rakouskému vévodovi.

	Císařův syn Jindřich chvíli vzdoroval, ale nakonec otce poslechl a o sedm let starší Markétu Babenberskou si vzal za manželku. Právě tento fakt znamenal, že česká a bavorská politika přestala bezvýhradně podporovat Štaufy.

	Novým kolínským arcibiskupem se po zavražděném Engelbertovi stal Jindřich z Molenarku. V politice kolínského arcibiskupství se však nezměnilo nic. Jindřich z Molenarku udržoval s Welfy i s anglickými Plantagenety dobré vztahy stejně jako jeho předchůdce. Pokračoval ve snaze posílit vliv anglického královského rodu v říši prostřednictvím sňatků. K prosazení anglické politiky byla příznivá situace. Po smrti francouzského krále Filipa Augusta měl jeho syn starostí doma až nad hlavu. Císař Fridrich musel chtě nechtě opustit německé země. Povstala proti němu severoitalská města a papež mu hrozil interdiktem. Císař se chystal k válce na jihu.

	Ludvík Kelheimský, byť se stal poručníkem císařova syna, se stále cítil ohrožený. Možná ještě více než dříve. Bylo mu totiž jasné, že až Jindřich dospěje, bude spojení Štaufů s rakouským vévodou pro Bavorsko smrtelně nebezpečné. Proto se tajně sešel se svým nejvěrnějším spojencem, českým králem Přemyslem, a navrhl mu, aby se připojili k welfskému táboru, který se formoval pomalu a nenápadně. Přemysl slíbil, že si nechá nabídku projít hlavou.

	Záhy poté se v Praze objevil hrabě Arnold z Hückeswagenu, který byl služebníkem nového kolínského arcibiskupa. Přijel s jednoznačným poselstvím. Mladému anglickému králi Jindřichovi, toho jména třetímu, bylo dvacet let a věkem se výtečně hodil k Přemyslově dceři Anežce. I anglický královský dvůr samozřejmě urazilo jednání rakouského vévody, který spolu se zásnubami dcery zrušil dohodnutý sňatek s dcerou anglického krále. Proto byl Jindřich Plantagenet nakloněný uvažovat o sňatku s dcerou českého krále. Dokonce se vyjádřil v tom smyslu, že takové spojení by bylo pro anglický královský trůn mnohem užitečnější než rakouská nabídka, protože Přemysl je panovník s mnohem skvělejší pověstí. Rakouskému vévodovi navíc nemohli v Anglii zapomenout, že před lety uvěznil jejich krále Richarda Lví srdce a že si za jeho propuštění vymohl obrovské výkupné.

	Přemysl poselství hraběte Arnolda z Hückeswagenu vyslechl, na jednání dokonce pozval svou dceru Anežku, aby si ji mohl vyslanec kolínského arcibiskupa prohlédnout. Dal vyslanci řadu neurčitých příslibů a stejně laskavě se s ním i rozloučil. Potvrdil dobrou vůli uvažovat o zásnubách a navrhl, aby do Prahy přijeli angličtí vyslanci.

	„Snad bys nechtěl naši dceru provdat až do Anglie?“ divila se trochu zaraženě Konstancie, když spolu o celé záležitosti hovořili v jejím loži, jak už bylo zvykem.

	„Je předčasné dělat závěry,“ vysvětloval Přemysl. Tentokrát byl v dobrém rozmaru, protože po delší době splnil svou manželskou povinnost způsobem, který i jemu samotnému přinesl potěšení. „Pravda je, že pro Anežku by to byl sňatek hodný cti. Nejsem si však jistý, zda jsem ochotný znovu se zaplést do boje o moc v říši. K něčemu podobnému by totiž tahle svatba nejspíše vedla.“

	„Tak proč jsi ji k tomu jednání zval, pokud ji vlastně provdat nechceš? Je z toho celá popletená,“ kárala ho.

	„Neřekl jsem, že to nechci udělat,“ odsekl rozmrzele. Neměl rád, když se někdo z rodiny domáhal jasného stanoviska. Bylo na něm, aby určil, jaký osud čeká jeho potomky.

	„Čím jsi starší, tím jsi protivnější,“ pokárala ho. Tím ovšem jen přilila olej do ohně. Zlostně stiskl rty a chtěl vstát. To bylo vyjádření největší nevole. Jindy spolu zůstávali až do rána.

	„Nikam!“ nařídila důrazně. „Já potřebuji vědět, co se děje. Nejsi už nejmladší. Nikdy jsem o tom nemluvila, ale je na čase počítat s tím, že z pozemského světa odejdeš dříve než já. Nejsi malé dítě, aby sis to neuměl spočítat. Modlím se, aby ten okamžik nastal až za hodně dlouhou dobu. Až k tomu však jednou dojde, nechci dopadnout jako má příbuzná v Uhrách, kterou zavraždila šlechta.“

	Přemysl sice vstal a došel až ke dveřím, ale zlost ho rychle přešla. Měl Konstancii rád a dnes mu s ní bylo hezky. V tom, co říkala, byl navíc kus pravdy. Nemohl zavírat oči před realitou. A vlastně je ani nezavíral. Dělal, co jen uměl, aby trůn předal Václavovi. Se svou ženou však o tom mluvil asi méně, než by si zasloužila. Konstancie byla zvědavá jako každá žena. Otočil se a rychle vklouzl pod pokrývku. Noc byla chladná.

	„Královnu Gertrudu zavraždila uherská šlechta, protože jednala hloupě. Místo aby utekla, vytáhla do boje. Přitom měla manžela i syna. Umět ustoupit patří k vlastnostem dobrého panovníka,“ vykládal trpělivě. Konstancie si uvědomila, že stejně laskavě s ní hovořil dříve, když byla mladá a vášnivě ho milovala. Znovu jí došlo, jak skvělý muž to je. Stále ji miloval. Přitiskla se k němu a špitla, že i ona je ochotná ustoupit jeho majestátu.

	„Ale odpovědět přesto chceš,“ zasmál se, zcela usmířený jejím žadoněním. Znovu se bavil. I on už dlouho podobný pocit nezažil. Vlastně od doby, kdy ho císař Fridrich tak hanebně potupil.

	„Chci pomstít urážku přemyslovského rodu,“ přiznal se. „Kdybych byl mladší, přísahám, že by za pár let vládli v říši Welfové. Jenže jsem rozumný a vím, že něco takového už prostě nezvládnu. V duchu si však s tou myšlenkou pohrávám. Chci se pomstít Štaufům. A taky Leopoldovi Babenberskému.“

	„Pomsta nemusí být v životě to hlavní. Děpolt se ti také chtěl pomstít,“ připomněla věcně Konstancie. „Vím, že ho jeho žena od toho úmyslu mnohokrát odrazovala, ale neposlechl ji.“

	„No dovol? Srovnávat mě s Děpoltem,“ ošil se nespokojeně.

	„Nesrovnávám tě. Jen chci připomenout, že je hloupost, pokud někdo nadřadí mstu budoucnosti svého rodu. Ty však takový nejsi, a proto tě miluji.“

	„Umíš si hrát se slovy, ale budiž. Co jsme si říci měli, to jsme si řekli, ale když už hovoříme o mém stáří, pak bychom si měli povědět ještě o jedné věci, která pro změnu trápí mne. Proč Kunhuta dosud neobtěžkala? S Václavem sdílí manželské lože už rok a půl a pořád nic. Co o tom víš?“

	„Manželské lože užívají řádně. Musíme mít trpělivost.“

	„Jenže právě s ohledem na můj věk ji mít nemohu. Co když Bůh nedal Kunhutě schopnost obtěžkat? Co pak? S ohledem na to, že je sestřenicí císaře Fridricha, s klidným svědomím bych se jí zbavil. Ať si trochu ostudy užijí i Štaufové! Císař stejně dosud Václavovi nevydal věno, které své sestřenici slíbil. Pokud by se ukázalo, že není schopna dát českému trůnu dědice, požádám papeže o anulaci sňatku. Myslím, že mi ochotně vyhoví. Ani Honorius pro císaře Fridricha nehoruje. A já mu ustoupil ve věci pražského biskupa.“

	„Není trochu podlé mstít se císaři prostřednictvím Kunhuty? Je to milá dívka a má Václava ráda. Pokud to navíc mohu posoudit, tak i on ji miluje.“

	„Má drahá, já se nechci Kunhuty nijak dotknout. Chci jen potomka a uvažuji, co podniknout, pokud ho Václavovi nedá.“

	„Co když je chyba ve Václavovi? Co když nemůže zplodit potomka on?“

	„On může.“

	„Jak to víš?“ vztyčila se nad ním. Upřeně se mu zadívala do očí. Trochu se ošil a zabručel, že to je přece na první pohled zřejmé.

	„Nezamlouvej to!“ varovala ho Konstancie a lehce se o něj opřela. Její dotek byl příjemný, a když chtěla, uměla se o něj opřít přesně tak, aby muž ztrácel rozvahu. Ani Přemysl se většinou nedokázal podobnému nátlaku ubránit. Věděl to a pokusil se odtáhnout, ale nedovolila to. „Cos mi o Václavovi zatajil?“

	„Vím, že může mít potomka, stačí?“

	„Ne. S kým a kde?“

	„Je to už dávno. Neznám její jméno.“

	„Neumíš lhát. Co je ta holka zač?“

	„Tak sakra, kdo je český král? Já, nebo ty?“ bránil se. Konstancie sjela rukou pod pokrývku a začala ho laskat. Bylo to hříšné, ale v jeho věku by jen blázen takovou rozkoš odmítl. Císař Barbarossa měl levobočka v ještě vyšším věku, než byl teď Přemysl.

	„Přísahej, že to neřekneš Václavovi,“ rezignoval. „Pamatuješ, jak jsem ti kdysi přiznal, že náš syn už není panic? Tak on tu holku obtěžkal. Samozřejmě netuší, že dítě je jeho.“

	„Syn, nebo dcera?“

	„Dcera. Žije na Křivoklátě. Její matku jsem provdal za purkrabího. Proto tam jejího manžela držím, i když je to trouba.“

	„On ho má s Drahoslavou? A to jsem měla tu holku docela ráda. To jsem ovšem netušila, že…“

	„A budeš ji mít ráda i nadále! Zachránila Václavovi život.“

	„Tak dobře. Promluvím s Kunhutou a zjistím, co by se dalo dělat. Pokud si Drahoslava nevymýšlí a Václav ji opravdu obtěžkal, pak musí dělat chybu ona,“ slíbila, uspokojena jeho přiznáním. „I já bych chtěla vnuka. Nebo alespoň vnučku.“
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	S výsledkem výpadu do rakouských zemí nebyl Přemysl vůbec spokojený. Téměř ihned zbavil Častolova úřadu maršálka a na milost vzal opět Jindřicha z Hradce. Častolov však neztratil jeho přízeň, stal se nejvyšším lovčím. Roli v tom sehrál i Václav, který se za svého přítele přimluvil a důrazně trval na tom, aby se právě on ujal toho úřadu. Práce lovčího si totiž vážil mnohem více než jeho otec.

	Vrácení úřadu maršálka Jindřichovi z Hradce však mělo ještě jeden důvod. Přemysl předpokládal, že se boje v dalších letech povedou na jihu. Kontakty Vítkovců byly pro české vojsko užitečnější než Častolovova důvěrná znalost hor na hranicích s Míšeňskem a Durynskem. I když Leopold Babenberský výpad českých oddílů odrazil, neznamenalo to, že na zemské hranici zavládl klid a mír. Drobné pohraniční šarvátky byly na denním pořádku.

	„Do kláštera v Oslavanech přišly první cisterciačky,“ hlásila Heilwida spokojeně Vladislavovi, který jí založení kláštera povolil. Sešli se v Olomouci, kam za ním přijela. „Stavba chrámu pokračuje celkem rychle. Snad se dožiju jeho vysvěcení. Škoda jen, že na slavnost založení mého chrámu nepřijel tvůj otec. Český král se na mne stále hněvá.“

	„A divíš se?“ zakroutil trochu káravě hlavou Vladislav. „Pokud vím, před měsícem jsi ve Znojmě pořádala hostinu. A pozvala jsi několik rakouských rytířů. Všichni nedávno bojovali proti vojsku mého otce. Za to by tě měl chválit?“

	„Já nemohu za to, že jsem se narodila na hranicích mezi tvým markrabstvím a rakouskými zeměmi. A na té špatné straně. Všichni ti rytíři jsou mí příbuzní. Chovají se ke mně s mnohem větší úctou než český král. A je s nimi také větší zábava. Té já, stará žena, už mnoho neužiji. Nezanedbávají mě jako ty v poslední době.“

	„Můj slavný strýc tě příliš rozmazloval, milá Heilwido,“ povzdechl si téměř otcovsky Vladislav, i když by podle věku mohl být jejím synem a možná dokonce vnukem. Kdysi ji respektoval jako svou druhou matku, ale poté, co dospěl, pochopil, že Heilwida potřebuje chránit a občas pokárat. Byla prostě taková.

	Mladší Heilwida by se urazila, ale ta, která s šedivou hlavou stála před Vladislavem, si jen těžce povzdechla. Ne že by se tolik změnila, aby jeho výtky přijala, ale neměla už sílu hádat se. A s překvapením si uvědomovala, že často už nemá ani sílu poroučet.

	„Chtěla jsem tě vlastně o něco požádat,“ pokračovala a pokusila se usmát. Upřeně se dívala do Vladislavova obličeje. V mnohém jí připomínal manžela, když byl ještě mladý rytíř. Přemyslovská podoba se ani u jednoho z nich nezapřela. Z dětí českého krále byl Vladislav jejímu Vladislavovi nejpodobnější. Tváří i chováním.

	„Můj synovec Konrád z Türnau se bude ženit. Pozval mě na svatbu a já moc stojím o to, abys mě doprovodil. Z mnoha důvodů, ty ale nechtěj znát. Ano, jsem žena a jsem rozmazlená. Můj synovec navíc proti českému králi meč nezvedl, jak jistě víš. Ale přiznávám, že na té hostině bude i mnoho jeho přátel, kteří meč proti Přemyslovi tasili. A kteří s ním stále vedou půtky. Nikdy jsem toho od tebe nechtěla příliš, ale tentokrát tě snažně prosím.“

	„Budu o tom přemýšlet,“ souhlasil po kratičkém uvažování. Heilwida sklonila hlavu, ale byla zjevně zklamaná. Doufala, že vyjádří svůj souhlas okamžitě.

	Nakonec se však Vladislav rozhodl, že Heilwidě vyhoví. Radil se o tom i s olomouckým biskupem Robertem, který na něj z rozhodnutí českého krále neustále dohlížel. Jen zřídka však nějaký jeho krok změnil, protože Vladislav si počínal uvážlivě a pečlivě dbal na to, aby jeho vladařské kroky vyhovovaly otci. I když český král s rakouským vévodou válčil, Vladislav dobře věděl, že pro něho jako moravského markraběte je užitečné udržovat dobré vztahy s některými rytíři, kteří žili na opačné straně zemské hranice. Olomoucký biskup byl stejného názoru a dokonce nabídl, že pojede rovněž. I on si chtěl pohovořit s některými rakouskými preláty. Především se však těšil na výtečnou zábavu, protože Heilwidin synovec byl známý zálibou v dobrých vínech a krásných ženách. Říkalo se, že v jeho sklepích jsou vína z nejlepších vinic a mezi služebnicemi ty nejméně upejpavé krasavice. Vídeňský biskup Heilwidina synovce pro jeho hříchy mnohokrát napomínal. Robertovi bylo tedy zřejmé, že se pobaví.

	Konrád z Türnau se ženil s Marikou, dcerou jednoho z vlivných srbských velmožů. Mezi jeho přáteli se roznesla zpráva, že si ji vzít musí, a proto se svatba chystá tak narychlo. A že na ní Konrád z Türnau nesmírně vydělá, protože jeho tchán byl nejen vlivný, ale také mimořádně zámožný. Marika byla navíc krásná dívka. Těžko by se našel rytíř, který by Konrádovi nezáviděl. Pánům z Türnau se z hlediska sňatků vždycky dařilo. Důkazem byla i Heilwida.

	Vladislav znal Konráda z Türnau dobře, v časech, kdy patřil rakouský vévoda ke spojencům jeho otce, se s ním díky Heilwidě stýkal často. Znal i mnohé jeho druhy, a když se objevil, všichni se na něj přátelsky sesypali a přípitky nebraly konce. Heilwida byla šťastná a pokud si Vladislav dříve vyčítal, že ji poslechl, teď opravdu nelitoval.

	„Proč ses dosud neoženil?“ dorážel na něj Heilwidin synovec.

	„O mé nevěstě rozhodne český král,“ bránil se trochu zaraženě Vladislav. Občas spával s dcerou svého písaře, ale neshledával v té věci nějakou mimořádnou kratochvíli.

	„Jestli ti mohu poradit, porozhlédni se v Uhrách. Nebo v Srbsku. Tam najdeš ženské, že se ti ani nebude chtít meč ukrýt,“ popichoval ho Konrád z Türnau. „Pojď, seznámím tě s fraucimorem mé manželky.“

	Na svatbu si žádný z pozvaných rytířů celkem rozumně nepřivezl ani manželku, ani některou ze svých dcer. Nepřijel ani otec nevěsty, poslal jen svého komořího. Z celé své duše totiž se sňatkem nesouhlasil, ale pravdu měli ti, kteří tvrdili, že svatba být musí. Protože byl Maričin otec upřímný věřící a vychovali ho na Sávě v klášteře, volil raději svatbu, která se mu nelíbila, než aby veřejně přiznal hřích své dcery. Dokonce byl svým způsobem rád, že se Marika provdá. Její milostná dobrodružství ho trápila, i když on sám dělal, co mohl, aby jí v tom zabránil. Jednoho rytíře dokonce nechal popravit, ale nic to nepomohlo.

	„Tady jsou,“ vykládal hrdě Konrád z Türnau a ukazoval na šest dívek ve splývavých šatech z kvalitního plátna, vyšívaných pestrými barvami. „Vyber si jednu.“

	„Proč?“ optal se Vladislav mrzutě.

	„Protože jsme opuštěné,“ ozvala se jedna z nich, snědá černovláska, jejíž plné tvary se svůdně rýsovaly pod úzce střiženým oděvem. Jmenovala se Polydora, narodila se v Konstantinopoli a s rodiči odtud utekla poté, co město dobyli křižáci. To byla ještě nemluvně. Služebnou Mariky se stala teprve před několika měsíci. Předtím žila krátce v klášteře a ještě předtím v jednom z benátských nevěstinců. Marika se obklopovala dívkami, které nebyly cudné, i když o tom její otec neměl ani tušení. Pro něj byla Polydora řeholnice a ten fakt mu stačil. Aniž Polydora čekala na Vladislavovu odpověď, uchopila ho za ruku a odváděla ke stolu, aby se spolu napili vína.

	„Pěkně si to užij,“ volal za ním Konrád z Türnau. Měl už trochu v hlavě, jako většina hostů. Na Konrádových hostinách sice nikdo hlady netrpěl, ale na stole bylo vždycky více džbánů s vínem než mís s pokrmy. Hodně pil i Vladislav a jen matně si pamatoval, že se s Polydorou miloval skoro celou noc. Byla vášnivá a zkušená a za tu jednu noc ho naučila víc, než prožil se všemi dívkami až dosud.

	Když se vracel na Moravu, popichovala ho Heilwida, zda nelituje, že ji na svatbu doprovodil. A když trochu provinile zabručel, že nikoli, začala se s pobaveným výrazem vyptávat, co ho na svatbě jejího synovce zaujalo nejvíce. Na to se už odpovědi nedočkala.

	„Vyšetřila jsem vznešenou paní Kunhutu,“ hlásila české královně porodní bába, která odrodila všechny její děti. „Podle mne je zdravá, a pokud nějakým svým hříchem nepřišla o přízeň boží, měla by obtěžkat.“

	„Tak proč se to dosud nestalo?“ mračila se Konstancie. Už jednou o tom s Kunhutou hovořila, ale k ničemu pořádnému to nevedlo.

	„Může být mnoho důvodů. Snažila jsem se zjistit víc, ale Kunhuta o tom odmítá mluvit. Myslím však, že problém je v tom, že chce svému manželovi vyhovět, ale přitom si nehledí, aby současně obtěžkala. Měla by některé věci při milování dělat jinak. A kromě toho doporučuji vhodný amulet. Mohu nabídnout jeden, v němž je vlas Panny Marie. Ten zaručeně pomáhá.“

	Konstancie přikývla. Nevěřila amuletům a věděla, že porodní bába je vnucuje každé bohaté ženě na jejím dvoře. Pokud by byly všechny pravé, nemohla by ve Svaté zemi zůstat už jediná skutečná relikvie. Jenže nikdo si nemohl být jistý, zda zrovna tenhle není pravý, a může tedy přinést boží milost. A protože amulety její porodní báby nebyly drahé, většinou je neodmítala.

	„Koupím ho,“ oznámila, „ale pod podmínkou, že naučíš Kunhutu, jak má mému synovi vyjít vstříc, aby konečně obtěžkala. Bez ohledu na ten amulet, říkám to jasně?“

	„Jistě, má vznešená královno,“ přikývla se spokojeným úsměvem porodní bába. „Možná by pomohlo, pokud bych mohla jednu či dvě noci strávit u jejich manželského lože, abych zjistila, kde je chyba.“

	„To Václav určitě odmítne.“ Ani Konstancii se ten nápad příliš nezamlouval, i když věděla, že podobnou pomoc poskytovala mladým manželstvím řada zkušených žen. S Václavem však nebylo v některých věcech snadné pořízení. V dětském věku byl nesoustředěný a vznětlivý, ale s dospíváním se to jako u většiny dětí zlepšovalo. Jenže pak ztratil oko a od té doby se choval divně. Nerad se stýkal s cizími lidmi a často se zdálo, že by byl raději sám v lese než na dvoře svého královského otce. Byl často popuzený a odmítal naslouchat rozumným argumentům. Naštěstí svou matku stále ctil. Nicméně v této záležitosti se Konstancie obávala, že neuspěje ani ona. Václav si až panicky chránil své soukromí.

	„Pokud to váš vznešený syn odmítne, netuším, jak mu mohu pomoci. Samozřejmě kromě toho amuletu. Možná by pomohl i bez mých rad. Boží milost je nekonečná,“ snažila se porodní bába, ale Konstancie to rezolutně odmítla. Jako zkušená žena se na problém obtěžkání dívala úplně jinak než církevní teologové.

	Nakonec to Konstancie zařídila tak, že pozvala Václava s Kunhutou na Zvíkov. Byl to její oblíbený hrad, zvláště poté, co tam nechal český král postavit mohutnou hranolovou věž, v níž byly v patře podle francouzského způsobu pohodlné obytné komnaty. V jedné se porodní bába ukryla a ráno mohla české královně ohlásit výsledek svého pozorování. Hned potom si Konstancie zavolala Kunhutu.

	„Má milá, je na čase, abys dala českému trůnu dědice,“ zahájila jejich rozhovor přísně.

	„Ale já se snažím, vznešená královno,“ uklonila se trochu polekaně Kunhuta. Ta věc trápila i ji, ale přes upřímné modlitby se to dosud nezdařilo.

	„Měla bys vědět dvě důležité věci. Můj vznešený královský manžel sdělil tvému manželovi, že ho nechá korunovat českým králem. Tebe však ozdobí královskou korunou jen v případě, že obtěžkáš. Víš o tom?“

	„Vím,“ povzdechla si lítostivě Kunhuta. Václav se jí svěřoval se všemi důležitými věcmi. Nečekal její radu, tu mu většinou dát neuměla. Věděla však, že se potřebuje svěřit a ráda mu naslouchala.

	„Dobrá, pak máš o to pádnější důvod snažit se. Musíš to zařídit tak, aby můj syn z tebe neodcházel příliš brzy, jako se to děje dosud. Až dosáhne rozkoše, musí zůstat v tvém lůně.“

	„Ale jak?“ tiše špitla Kunhuta a sklonila tvář zrudlou studem k podlaze. Byla nesmírně rozpačitá, ale pozorně poslouchala. Rady české královny byly vždycky užitečné.

	„Máš mnoho způsobů. Můžeš třeba zkřížit za jeho zády nohy. Zkus to, a uvidíme.“

	Kunhuta se opravdu snažila a před příchodem adventu mohla Konstancie radostně ohlásit českému králi, že podle všech příznaků čeká jeho syn se svou manželkou dítě. Přemysl okamžitě zavolal pražského biskupa a nařídil, aby se každý týden sloužila jedna mše navíc za to, aby se narodil syn.

	Stejně jako nevyplatil rakouský vévoda Leopold věno dceři Markétě, nevyplatil ho ani durynský lantkrabě Ludvík své sestře Anežce. Ta se provdala za Leopoldova syna Jindřicha. Durynský lantkrabě se oháněl slibem císaři Fridrichovi, že sňatky jejich dětí proběhnou řádně a bez potíží. A pokud tedy nedostal císařův syn Jindřich slíbené věno, nemůže ho s klidným svědomím vyplatit své sestře ani on.

	Než se spor urovnal, lantkrabě Ludvík nečekaně zemřel a vláda přešla na jeho nezletilého syna Heřmana, druhého durynského vládce toho jména. Heřmanovi byly teprve čtyři roky a jeho poručníkem se stal strýc Jindřich přezdívaný Raspe. Ten s Přemyslem vždycky vycházel dobře a považoval ho za dobrého spojence. Pro své osobní zájmy momentálně rakouského vévodu nepotřeboval. Leopold Babenberský ztratil na severu svého vlivného spojence. A samozřejmě slíbené věno nedostal.

	„Je na čase znovu napadnout rakouské země,“ oznámil Přemysl synům. Pokud byl v dobrém rozmaru, vyslechl si názor druhých, ale své království řídil po svém. Rozhodnutí však vysvětloval pečlivě, neboť očekával přesné splnění: „Žádná dlouhá výprava. Stačí týden nebo dva. Tentokrát chci, abyste poplenili území od hradu Staats až k městu Mistelbach.“

	„Proč zrovna tam?“ ošil se nespokojeně Vladislav. Tady byla panství rytířů, s nimiž si nedávno připíjel na svatbě Heilwidina synovce. Rychle ho napadla vhodná námitka: „Je to příliš blízko Vídně a mohli by nás zaskočit. Většina výprav se dosud vedla na Melk a Linec. Moravská hranice u Znojma byla dosud podobných šarvátek ušetřena a rád bych, aby to tak zůstalo.“

	„Možná by to tak zůstalo, kdybys neudělal tu hloupost a nejel na svatbu Konráda z Türnau,“ zarazil ho nesmlouvavě otec.

	„Je přece náš příbuzný,“ bránil se Vladislav a neopomněl zdůraznit, že je přece moravský markrabě a musí udržovat styky se sousedy.

	„Není náš příbuzný,“ zarazil ho nepřívětivě Přemysl. „Je jen příbuzný oné ctihodné dámy ze Znojma. Nic víc. To, že sis připíjel na přátelství s rakouskými rytíři, by mnozí mohli vykládat jako slabost českého krále. S nepřáteli se nepřipíjí, ti se zabíjejí. Pokud tohle nepochopíte, mí drazí synové, nemáte právo vládnout. Tu výpravu povede Vladislav osobně. A pojede s ním i Přemysl. Je na čase, aby si i on získal ostruhy rytíře. A Václav, i když mu to bude určitě líto, zůstane tentokrát doma.“

	Václav pokrčil rameny. Ve skutečnosti mu vůbec nevadilo, že ho otec z účasti na válečné výpravě vyloučil. Nikoli ze zbabělosti, minulý týden v lesích u Budyšína sám tesákem zabil medvěda. Kunhuta však pozvala jednoho mladého minesengra a Václav byl zvědavý, co onen Němec umí. Byla v tomto směru velice užitečná. Měla vkus a mnoho přátel ve Švábsku. Dokázala přimět proslulé německé umělce, aby se vypravili do Prahy nebo do Budyšína. Také v manželském loži s ní byla zábava a Václav se cítil šťastný. Rád hladil její břicho, které se pomalu vzdouvalo. Těšil se, až se mu narodí syn. Že to bude syn, o tom nepochyboval. Nedaleko Budyšína žil totiž vážený poustevník a ten narození chlapce předpověděl.

	„Udělal jsi chybu a tu teď musíš napravit,“ opakoval Přemysl Vladislavovi. „Olomouckému biskupovi jsem už vyčinil, ale řekl mi zajímavý postřeh. Prohlásil, že kdybys byl ženatý, možná by ses více věnoval Moravskému markrabství.“

	Vladislav nedal ani náznakem najevo, jak je mu tohle téma nepříjemné. Měl na biskupa Roberta zlost, protože to nebylo podle jeho názoru věcí církve. Navíc si nebyl jistý, co biskup ví a co ne. Pravda totiž byla, že ho záhy poté, co se vrátil ze svatebních oslav domů, začal pálit měchýř pokaždé, když si ho chtěl vyprázdnit. Ta bolest se zhoršovala a občas nacházel ráno na svém údu kapky hnisu. Za to určitě mohla ta zatracená Polydora. Věřil však, že ty nepříjemnosti brzy přejdou. Teď však neměl nejmenší chuť diskutovat o manželství.

	„Vybral jsem ti skvělou nevěstu,“ pokračoval Přemysl a usmíval se. „Jmenuje se Markéta a je dcerou meranského vévody Oty. Především je však po matce vnučkou císaře Barbarossy. Bude si rozumět s Kunhutou. A ty s Václavem. Chci, abyste spolu vládli v bratrské shodě, stejně jako jsem já vládl ve shodě se svým bratrem Vladislavem Jindřichem. Můj čas se blíží.“

	„To říkáte pořád, můj královský otče,“ napomenul ho Václav, „ale domnívám se, že toho máte ještě hodně před sebou. Vaše pouť po tomto světě neskončila a je zbytečné vést podobné řeči.“

	„Neměl bys raději komentovat své záležitosti?“ napomenul ho český král.

	„Říkám jen to, co tvrdí má vznešená matka a vaše manželka,“ nedal se Václav. Dnes měl dobrou náladu a to pak uměl být zábavný. „Mám jí říci, že se mýlí?“

	„Spíše se starej, abys dal svému trůnu dědice!“

	„Už jsem se postaral,“ smál se Václav. „Teď už je to jen na Kunhutě. Těhotenství však snáší, chválabohu, výtečně.“

	„To jsem rád,“ zjihl Přemysl. Kdykoli se hovořilo o ní a jeho vnukovi, cítil zvláštní rozechvění.

	„Povedu výpravu do rakouských zemí,“ slíbil Vladislav netrpělivě. Jindy takový nebýval, ale dnes měl na rozdíl od Václava náladu mizernou. „Ovšem s mými zásnubami prosím ještě počkejte. Kdo ví, co se může ve válce stát.“

	„A jaké záměry máte se mnou?“ optal se mladý Přemysl. Využíval každé příležitosti, aby upozornil na smutný fakt, že o jeho budoucnosti se mluví jen zřídka. A nikdy ho nespojují se slávou českého královského trůnu.

	„Vrátíme se k té otázce po skončení válečného tažení do rakouských zemí,“ navrhl český král. „Jak říká tvůj bratr, ve válce se může stát cokoli.“

	Malý Přemysl měl nesmírnou zlost. Jeho otec byl zkušený a uměl se z nepříjemných situací elegantně vykroutit. To však neznamenalo, že Přemysl nechá tu věc být. Napadl ho plán, jen si zatím nebyl jistý, zda je dobrý. V žádném případě se však nedal uskutečnit, dokud žil jeho otec, mohl však na něm nenápadně pracovat.

	Výprava do rakouských zemí proběhla přesně tak, jak si přál český král. Vladislav znovu prokázal své velitelské schopnosti a rozvahu. I když jeho družině hrozilo obklíčení, dokázal nevýhodu zvrátit ve svůj prospěch. Oddíly Leopolda Babenberského šikovným manévrem jízdy zahnal a získal čas stáhnout se i s bohatou kořistí zpět za Dyji. Do Prahy se však vrátil jen bratr Přemysl. Vladislav se cítil slabý a dostal vysokou teplotu. Jeho stav se nelepšil a na Pražský hrad nedorazil ani na tradiční oslavu Vánoc.

	Začátkem února roku Páně 1227 zemřel. Na jeho poslední cestě s ním byla jen Heilwida, protože Vladislav do poslední chvíle úzkostlivě před svými rodiči tajil skutečný stav. Věděl dobře, že to je boží trest za jeho hřích a ze světa odešel klidný a usmířený se svým údělem. Pohřbili ho v opatovickém klášteře a během pohřbu se Přemysl smířil s Heilwidou.
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	„Slíbil jste, můj královský otče, že se k otázce mé budoucnosti vrátíte ihned po skončení výpadu do rakouských zemí,“ oslovil zdvořile malý Přemysl svého otce. „Počkal jsem několik měsíců, jak jistě víte, ale teď, když si Bůh k sobě povolal mého milovaného bratra Vladislava, zdá se mi vhodná chvíle o té věci hovořit. Jsem připraven ujmout se moravského markrabství.“

	„Synu, mám tě rád stejně jako ostatní své děti,“ prohlásil bez rozmýšlení jeho otec. Mladý Přemysl se trochu ošil, protože podobný tón se mu nelíbil. Znal otce a věděl, jak umí uhýbat. Nikdo jiný to nepoznal tak spolehlivě, jako právě on. Možná proto, že se celý jeho život skládal z vytáček rodičů. Měl pocit, že se narodil jaksi navíc. Přebýval. Nezbývalo na něj žádné panství, nikdo s ním nepočítal. Jednali s ním sice laskavě, ale on pochopil, že v něm vidí pouze náhradníka, pokud by se něco stalo jeho starším sourozencům. Bůh mu však pomohl. Teď už náhradník není. Vladislav zemřel a Morava byla bez vládce.

	„Právě proto, že tě mám rád, nechci, abys udělal nějakou chybu, kterou bys poškodil mé království anebo sám sebe. Bylo ode mne málo zodpovědné, že jsem tě vychovával spíše jako preláta než rytíře. Pokud se máš stát panovníkem, musíš se toho ještě mnoho naučit. To si ovšem vyžádá čas. Morava je nesmírně důležitá s ohledem na válku, kterou vedu s rakouským vévodou Leopoldem. Pokud by se na vídeňském dvoře rozneslo, že se moravským markrabětem stal nezkušený osmnáctiletý chlapec, mohlo by to Leopolda povzbudit k nové válce. Škoda každého života lidu, který máme ochraňovat. Moravu budu zatím spravovat já osobně.“

	„To není spravedlivé, můj otče,“ vyhrkl zklamaně malý Přemysl. „Jsem už dospělý rytíř. Vládnu skvěle mečem a umím spoustu věcí, které má muž umět. Nejsem o nic horší než Vladislav nebo Václav.“

	„Sebelepší vláda nemůže zajistit spravedlnost pro všechny. Ani král nemůže vyhovět všem, byť to je jeho syn. Říkáš, že jsi dospělý. Budiž. Jak mi v tom případě vysvětlíš své chování na tažení do rakouských zemí?“

	Přemysl se na okamžik zarazil. Pravda byla, že několikrát tajně jednal s některými vlivnými rakouskými rytíři. Jenže to ještě netušil, že jeho starší bratr zemře. Tenkrát uvažoval, že by se pokusil Vladislava s pomocí rakouských mečů svrhnout. Jenže ta věc se vyřešila sama a jeho plán pozbyl na významu. Nevěděl o něm nikdo. Jak by se to mohl dozvědět jeho otec? Mlčky pokrčil rameny a čekal, jak se to vyvine.

	Ani Přemysl nespěchal. Přísně se mu díval do očí a upozornil, že si snad jako český král a otec odpověď zaslouží. A pokud jeho syn usiluje o otcovu přízeň, neměl by nic zamlčet.

	Malý Přemysl však stále ještě váhal. Nevěřil, že by otec o jeho tajných jednáních věděl. Možná něco tušil a teď se ho lstí snaží přimět k přiznání. Zatvářil se, jak nejuctivěji uměl, a pokorně sklonil hlavu. „Přiznávám, že jsem nebyl svému staršímu bratrovi vždycky dostatečnou oporou. On byl vynikající rytíř. V boji pod hradem Staats jsme se pohádali. Odmítl jsem respektovat, že výpravě velí on. Ano, udělal jsem pár nerozvážných věcí, ale poučil jsem se.“

	„Zřejmě ne dostatečně,“ chladně upozornil český král a přivolal svého komořího. „Odveď mého syna do jeho jizby a ke dveřím postav strážné. Přemysl nesmí svou komnatu opustit, dokud to nedovolím já.“

	„Ani na mši?“ ujasňoval si Slávek Hrabišic. I on stárnul a začaly mu padat vlasy. Zbývaly mu už jen řídké chomáče kolem uší.

	„Jednej s ním tak, jako by byl ve vězení,“ nařídil Přemysl a odvrátil se. Na svého syna se už ani nepodíval a ten s hlavou vzdorovitě vztyčenou komnatu opustil.

	Když se o jeho rozhodnutí dozvěděla Konstancie, zlobila se tentokrát doopravdy. „Jeden syn ti nedávno zemřel,“ vyčítala mu. „A jak jednáš s dalším? Jako by byl zločinec. Máš ty vůbec někoho rád?“

	I Přemysl se doopravdy rozzlobil. Křičel na ni, jestli si náhodou nevšimla, že má třeba rád ji. Konstancie se sice trochu zastyděla, ale přesto nechtěla ustoupit. „Omlouvám se, můj královský pane. Má poznámka nebyla vhodná a ani spravedlivá. Proto mi dovol optat se jinak. Má ve tvém srdci přednost rodina, nebo České království?“

	Zlostně šlehl po své manželce pohledem a s prásknutím dveří ji opustil. Odpoledne nařídil malého Přemysla propustit. Následujícího rána ho odeslal na Moravu s titulem správce Bruntálu. Toto území bylo bezpečné a bohaté, protože se zde těžilo zlato a stříbro. A bylo vhodné také proto, že leželo daleko od rakouských zemí. Spolu s Přemyslem odjel Zdislav ze slavného rodu Buziců, který se pyšnil erbem sviní hlavy. Byl ve věku Přemyslova nejmladšího syna, byl to rytíř rozvážný a zcela oddaný českému králi. Pocházel z rodiny královského stolníka Oldřicha a zvláštním řízením náhod rozuměl trochu hornictví. S malým Přemyslem kdysi vyrůstal a nyní na něj měl dohlížet.

	K porodu převezli Kunhutu z Budyšína na Pražský hrad. Václav svěřil správu Horní Lužice Častolovovi a svou manželku doprovázel. Pečoval o ni s dojemnou starostí, která Kunhutu těšila a občas se jí dobromyslně smála.

	„Proč bych si nemohla dojít ke stolu pro pohár s vínem sama?“ bránila se jeho péči. „Pohyb mi prospívá.“

	„Ne, já ti ho přinesu,“ oznámil nesmlouvavě Václav. Zahnal panoše, sám číši uchopil a starostlivě ji přidržel u úst své ženy, aby se mohla napít.

	„Nechceš, abych vstávala, ale ruce mám,“ bránila se vesele. Cítila, jak ji v břiše kope jejich dítě a byla šťastná, jak jen žena mohla být při svém prvním mateřství.

	Kunhuta byla pověrčivá. Ve štaufském rodě platilo, že se pro dítě nesmí vybírat jméno dříve, než se narodí. Václav to věděl a v její přítomnosti tohle přání respektoval, ale když byl se svou matkou, strávili spoustu času vybíráním vhodného jména. Pokud by to byla dívka, shodli se snadno. Už dlouho nebyla v přemyslovském rodě žádná Božena. Zato v případě, že by se narodil syn, nemohli se shodnout. Pro každé jméno našli mnoho pro i proti. Na jménu budoucího panovníka velice záleželo. Předurčovalo jeho osud, protože přímluva patronů a světců byla nesmírně důležitá, to věděli všichni. Do diskuze se občas zapojil i Přemysl.

	„Ať se jmenuje jakkoli, ale ne Přemysl,“ vykládal rozradostněný očekáváním. „Mé jméno neumí nikdo v německých zemích vyslovit. Tam jsem prostě Otakar. Mám však ještě jeden důvod. Byl jsem v Bruntále zkontrolovat, jak si vede náš syn. Spravuje kraj skvěle, udělal mi radost. Večer jsem tam na chodbě zaslechl roztoužený dívčí hlas, který volal Přemysla. Vystrčil jsem hlavu z ložnice, ale jako s uděláním ta dívka netoužila po mně, ale hledala našeho syna. A teď si představte, že by se i vnuk jmenoval Přemysl.“

	„Můžeš hovořit chvíli vážně?“ mračila se Konstancie. „Co to bylo za holku?“

	„A víš, že už ani nevím? Byla však skoro tak pěkná jako ty, má drahá,“ popichoval ji Přemysl. Z jeho hlasu Konstancie pochopila, že se toho večera k vážnému hovoru nedostanou. Nakonec syna Václava propustila a odebrala se s manželem do lože.

	Následujícího dne se dohodli, že by se syn mohl jmenovat po svém slavném pradědovi Vladislav. Přemysl tvrdil, že jeho otec byl největším Přemyslovcem, jaký kdy v českých zemích vládl. I po letech na něj vzpomínal s nebývalou úctou, navzdory tomu, že zpovědník tvrdil, že on sám dosáhl mnohem vyšších poct než jeho otec, král Vladislav. Čím byl starší, tím oddaněji na otce vzpomínal. A doufal, že stejně hrdě na něj bude jednou vzpomínat syn Václav.

	O tři dny později kolem poledne začala Kunhuta rodit. Vše už bylo připravené. Lůžko, na němž měla přivést na svět prvního Přemyslova vnuka, stálo uprostřed nádherného sálu, který jindy sloužil k soukromým královským audiencím. Lůžko bylo umístěné na nízkém pódiu a Václav si vyhradil, že bude ze tří stran zakryté hedvábnými závěsy, aby měla Kunhuta co nejvíce klidu. Celý dvůr se proto tísnil u okna, což byla jediná strana, odkud bylo možno narození nového příslušníka přemyslovské dynastie sledovat. Přemysl s Konstancií seděli na opačné straně v křeslech. Závěsy tu byly mírně roztažené, ale jen tak, aby mohli porod sledovat i oni. Přímo u lůžka stál kromě porodní báby a jejích dvou pomocnic pouze pražský biskup Jan, který se sepjatýma rukama do omrzení opakoval modlitby za snadný porod. Jedna z pomocnic porodní báby donesla měděnou mísu s horkou vodou a hromadu čistých lněných roušek. Ale ještě dříve než vše nachystala, objevila se mezi Kunhutinými stehny zarudlá ochmýřená hlavička. Dítě vyklouzlo ven téměř samo. Porodní bába si šťastně oddechla. Tak snadný porod snad ještě nezažila. A to jejíma rukama prošly děti většiny českých velmožů. Rychle odřízla pupeční šňůru, podvázala ji na bříšku dítěte a pak hlasitě oznámila přihlížejícímu dvoru: „Je to syn!“

	Jedna z jejích pomocnic chlapce opatrně omyla a druhá spustila závěsy. Zbytek práce porodní báby už nepatřil k tomu, co měli ostatní sledovat. Stačilo, že porod proběhl před očima celého dvora a nikdo nemohl v budoucnosti zpochybnit, že se Kunhutě opravdu narodil syn a tedy budoucí panovník. Tak velela zemská tradice.

	Kunhuty se na jméno jejího syna nikdo neptal. Pokud by bylo na ní, chlapec by dostal jméno Václav. Nikdo totiž nebyl podle jejího názoru tak skvělý, jako jeho otec. Václavův syn však dostal při slavném křtu ve svatovítské katedrále jméno Vladislav. Lidu přišlo tolik, že se pod davem zvědavců prolomil můstek, který vedl k malé brance za svatojiřským klášterem. Několik nešťastníků si polámalo ruce či nohy a tři zahynuli. Přemysl rozhodl, že budou pohřbeni před hradbami Pražského hradu a jejich hrob vykropí sám pražský biskup. Za jejich spásu nechal uspořádat zádušní mši. Kunhuta tu událost však oplakala, neboť byla přesvědčená, že přinese jejímu synovi smůlu.

	Před koncem toho roku, kdy se Přemyslovi narodil první vnuk, se v Praze znovu objevil vyslanec kolínského arcibiskupa hrabě Arnold z Hückeswagenu. Jenže český král byl právě v jižních Čechách, a tak se hrabě Arnold vypravil do skriptoria české zemské kanceláře. Předpokládal, že tam najde kancléře Benedikta a nezmýlil se. Poznali se už před mnoha lety na říšském sněmu a od té doby spolu občas vypili číši vína. Kancléř Benedikt stál u pulpitu a studoval jakousi listinu. Jakmile zavrzaly dveře, rozmrzele zvedl pohled od pergamenu, ale když příchozího poznal, rty se mu roztáhly do širokého úsměvu. Listinu odložil, vyšel hraběti Arnoldovi vstříc a objal ho. „Stále ještě hledáte nevěstu pro anglického krále?“ optal se zdvořile.

	„Stále. A stále na stejném místě,“ potvrdil rovněž zdvořile. „Já jsem věrný rytíř.“

	„Český král ctí věrnost. Ovšem je třeba rozlišovat mezi věrností a marností.“

	„Asi by bylo užitečné na chvíli si sednout a tu věc probrat,“ navrhl hrabě Arnold z Hückeswagenu. „Můj pán, kolínský arcibiskup, se sňatkem dcery českého krále ve svých plánech počítá.“

	„Zásnuby v zastoupení, které loni za účasti anglických vyslanců tady v Praze proběhly, měly samozřejmě jen symbolický význam. Můj pán ovšem anglickému králi Jindřichovi dosud závazný slib nedal, neboť nejsou známy podmínky případné svatební smlouvy. Slíbil jen, že bude o té nabídce uvažovat. Stalo se něco, co by mohlo jeho rozhodnutí urychlit?“

	„Jinak bych tu asi nebyl.“

	„Výtečně. Takže zdvořilostní úvod bychom měli za sebou,“ přikývl kancléř Benedikt. Byl to zkušený a obratný muž, který řídil chod české královské kanceláře již patnáct let. Vyslance kolínského arcibiskupa odvedl do své komnaty v budově, v níž byli ubytováni nejvýznamnější členové královského dvora. Prosadil si, že měl jako jeden z mála komnatu jen sám pro sebe. Otevřel vysokou masivní skříň, která dříve stála v sakristii jistého chrámu a byly v ní uloženy liturgické nádoby a roucha. On sám v ní měl víno a ošatku s plackami. Pohoštění postavil na stůl a spolu se svým hostem se usadili na široké lavice.

	„Začnu já,“ nabídl hrabě Arnold z Hückeswagenu. „Papež Honorius zemřel. Ta zpráva sem zřejmě už asi dorazila, ale já vím, kdo se stal novým papežem. V římské kurii došlo k zásadnímu obratu. Konkláve zvolilo jistého Ugolina ze Segni, a to není nikdo jiný než synovec nedávno zemřelého papeže Inocence. Jako papež přijal jméno Řehoř, ovšem důležitější je, že nový papež je nepřítelem císaře Fridricha. Tvrdí, že zradil jeho slavného strýce a Bůh ho zvolil na papežský stolec, aby tuto nespravedlnost odčinil.“

	„Zajímavá zpráva. Znáte ho?“

	„Nikdy jsem ho neviděl, ale vím, že je dobrý právník. Stejně jako jeho strýc. Takoví lidé jsou spíše vychytralí než chytří. Pro naši věc to znamená další oslabení Štaufů. Vím jistě, že v nejbližší době vyhlásí Svatý otec nad císařem Fridrichem interdikt.“

	„Také vám povím novinku. Mám přítele přímo v Paříži a ten mi poslal list, že se otřásá i pozice francouzského krále. Loni zemřel král Ludvík, a protože byli jeho synové nezletilí, regentkou se stala jejich matka Blanka Kastilská. Jenže nedávno proti ní povstali francouzští velmožové a vypadá to na dlouhou válku.“

	„Povstání podporují i někteří rytíři z Porýní,“ suše podotkl hrabě Arnold z Hückeswagenu.

	„Jinými slovy chcete naznačit, že přišel čas pro návrat Welfů?“ zajímal se kancléř. Hovořil stejně soustředěně, jako by seděl nad rozehranou šachovou partií.

	„Možná, ale určitě přišel čas uvažovat o politickém spojení s anglickým králem. Jeho vliv neustále sílí.“

	„Co o něm víte? Já o anglickém králi Jindřichovi zrovna dobré zprávy nemám. Prý rád utrácí a je marnivý.“

	„Utrácí své peníze,“ připomněl věcně hrabě Arnold. „O jeho přízeň usiluje řada rodů a nabízí mu své dcery. Jenže pro mého pána, kolínského arcibiskupa, by bylo nejvýhodnější spojení s českým králem, a zprostředkovaně tak i s bavorskými Wittelsbachy.“

	„To všechno je mému pánovi známo. Až na zvolení papeže Řehoře však neshledávám v té záležitosti nic nového, co by mělo jeho rozhodnutí nějak výrazněji urychlit,“ zavrtěl zdvořile hlavou kancléř Benedikt.

	„Vy byste mne rozzlobil,“ postěžoval si hrabě Arnold. „Jak dlouho chcete s tou věcí otálet? Českému králi přibývají léta a nebude tu přece věčně.“

	„Vaše vyjádření není sice zdvořilé, je však bohužel pravdivé. A to znamená, že jsem já i všichni významní členové jeho dvora toho názoru, že si zaslouží strávit poslední léta svého života v klidu. Pro římskou říši udělal hodně. Je na mladších, aby hledali způsob, jak v ní co nejlépe vládnout.“

	„Rozumím,“ uklonil se zdvořile vyslanec kolínského arcibiskupa. „Vážím si vašeho názoru, protože je jasný. Když jsem však už do Prahy vážil cestu, nějaký čas tu chci zůstat a požádat krále Přemysla, abych mohl svůj názor objasnit i jemu.“

	„Nic to na věci nezmění,“ upozornil trochu odměřeně kancléř Benedikt, „ale přijměte pohostinství na Pražském hradě tak dlouho, jak budete považovat za prospěšné pro vašeho pána.“

	Rozloučili se přátelsky a hrabě Arnold komnatu kancléře Benedikta opustil. Vyšel na nádvoří a chvíli se rozhlížel. Od jeho poslední návštěvy tu přibyly dvě kamenné budovy a masivní věž za svatojiřským klášterem. A také služebníků se mu zdálo více. Český královský dvůr patřil v poslední době mezi ty nejhonosnější.
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	„Splním svůj slib,“ oznámil během tradičního štědrovečerního setkání svého rodu Přemysl. Po dlouhé době byla u tabule přítomna i Heilwida. „Po Třech králích ozdobím svého syna rytířským pásem po způsobu, jaký se ujal v německých zemích a ve Francii. Byť už jsem ho kdysi podle zvyku našich otců rytířem jmenoval. Ale to je jen začátek! Hned po Hromnicích bude Václav spolu se svou manželkou Kunhutou pomazán na českého krále. Ten obřad provede mohučský arcibiskup Sigfried.“

	„Znamená to, že se vzdáš vlády?“ optal se Václav. Neměl z té představy vůbec žádnou radost. Otcovo sdělení ho trochu zaskočilo, protože na něj nebyl připravený. Přemysl si nechal tu věc jako vánoční překvapení.

	„Co tě napadá?“ zasmál se Přemysl. „Obdržíš titul mladšího krále. Budeme vládnout společně.“

	„Chválabohu,“ vydechl Václav tak upřímně, že to na tváři jeho bratra Přemysla vyloudilo jízlivý úsměšek.

	Přemysl si svých synů nevšímal a pokračoval: „Slovo mého syna Václava bude od té chvíle platit jako slovo českého krále. V důležitých věcech budu ovšem nadále rozhodovat já.“

	Tentokrát si dal malý Přemysl pozor, aby otcovu představu jakkoli komentoval. Myslel si však o ní své. Přitom si nepřátelsky měřil Heilwidu. Měl na ni neskonalou zlost, protože by rád získal znojemské knížectví. Podle svého přesvědčení na něj měl nárok. Jenže držela ho ona jako údajný vdovský podíl. Byla mu odporná už tím, jak podlézavě se chovala k českému králi. Po letech sporů a zlé krve.

	„Ani to není všechno,“ pokračoval Přemysl. „Rozhodl jsem se, že část moci svěřím i do rukou mého druhého syna. Přemysl se na severní Moravě osvědčil, proto ho ustanovím olomouckým údělným knížetem.“

	„Já myslel, že mi náleží titul moravského markraběte,“ vyhrkl jeho syn zklamaně.

	„Rád bych pro budoucí časy zabránil sporům mezi Čechami a Moravou,“ pokračoval klidně Přemysl. „Proto jsem se rozhodl, že titul moravského markraběte bude v budoucnosti držet ve svých rukách český král. Tedy Václav. Ty budeš vládnout jako olomoucký kníže. A pokud prokážeš věrnost svému bratru Václavovi, předpokládám, že po mé smrti obdržíš i Brněnsko. Považujte prosím tato slova jako mou vůli a závěť, až zemřu.“

	„A co znojemské knížectví?“

	„Už dlouho na tomto světě nebudu, měl byste rozhodnout i o něm,“ ozvala se k údivu všech tiše Heilwida. „K stáru jsem snad našla klid, který by měl hledat každý křesťan. Odpustila jsem všem a současně prosím za odpuštění i já. Až zemřu, můj vdovský úděl bude podle práva patřit českému králi. Ten rozhodne, jak s ním naložit. Pokud by to však záviselo na mém přání, byla bych vděčná, aby ho získal Václavův syn. Je podle jména Vladislav, jako byl můj manžel. A jako byl i zemřelý syn českého krále, kterého jsem měla ráda skoro jako svého vlastního.“

	„Je to moudrý odkaz,“ souhlasil Přemysl. Jeho mladší syn se mračil a otce podezíral, že se na tom divadle s Heilwidou domluvil. Nemínil se vzdát svých práv. Hádavě se proto ohradil: „Jak mám vládnout na Moravě, pokud nebudu vládnout na Znojemsku?“

	„Však ty také na Moravě vládnout nebudeš,“ napomenul ho bratr Václav. „Neslyšel jsi, že markrabětem budu já? Budeš spravovat ta panství, která ti určí náš vznešený otec.“

	„Jsou Vánoce a nechci se hádat,“ přidal se český král. „Přemysle, mám tě rád, věř mi to, ale jako panovník musím jednat tak, abych co nejlépe zabezpečil své země. Budeš mít dost, abys žil důstojně jako zámožný muž a rytíř. A mám pro tebe ještě jedno překvapení. Vladislavovi jsem se snažil dohodnout sňatek s dcerou meranského vévody Oty. Jeho Markéta je vnučka císaře Barbarossy a původ zaručuje jejím dětem právo na přední postavení v říši. Jenže můj syn zemřel. Markétin otec však souhlasí, aby se jeho dcera zasnoubila s tebou. Prý je to příjemná dívka.“

	„Budete se k sobě hodit,“ dodala laskavě Konstancie. „Je ctižádostivá stejně jako ty. Znám ji. Na rozdíl od tebe je však i rozumná.“

	„Já nejsem nerozumný,“ protestoval zaskočený Přemysl. Chvíli váhal a pak rodičům poděkoval.

	O něco později si vzal stranou svého staršího bratra. „Václave, ty řeči o vládě na Moravě, to jsi myslel vážně? Pokud to chce náš otec od tebe slyšet, klidně si je říkej, ale mně slib, že se po jeho smrti o vládu rozdělíme. Je to tak spravedlivé. Ty ve skutečnosti po vládě netoužíš, jak tě tak znám. Víš, co to dá práce? Podívej se na našeho otce. Je pořád v sedle. Pokud to budeš dělat stejně, nezbude ti čas na zábavu. Copak se vzdáš honů kvůli Moravě?“

	„Proč tak zoufale toužíš po moci?“ podivil se Václav. „Víš, co to dá práce? Budeš pořád v sedle. Ne, já si z tebe nedělám legraci. Bůh určil, že jsem starší. Beru to jako povinnost a tu splním. Nic jiného v tom nehledej.“

	„Takže ne?“

	„Ne!“

	„I za cenu, že budeme nepřátelé?“

	„Vždyť to už dávno jsme,“ povzdechl si lítostivě Václav. „Ani nevíš, jak moc mě to mrzí. Dozvěděl jsem se, co jsi říkal, když jsem ležel a zdálo se, že zemřu. Jsme každý jiný. Nemáš mě rád a přiznám se, že ani já ti příliš nedůvěřuji. Přesto bychom mohli žít vedle sebe a neubližovat si. Co myslíš?“ Natáhl ruku, ale jeho mladší bratr ji nepřijal. Otočil se a beze slova odešel.

	Václav se trochu rozmrzele vrátil ke stolu a kývl na Kunhutu, aby sdělila tajemství, s nímž přijeli do Prahy a celou dobu se těšili, jak rodiče překvapí.

	„Musím vám všem oznámit důležitou věc,“ pronesla Kunhuta pyšně. „Pod srdcem nosím další Václavovo dítě.“

	„Musíš se rozhodnout, můj vznešený příteli,“ naléhal na Přemysla bavorský vévoda Ludvík. Setkali se u příležitosti slavné Václavovy korunovace v Praze. Bavorský vévoda s sebou přivezl syna Otu, protože chtěl, aby s Václavem navázal přátelské vztahy. A samozřejmě nechyběla ani Ludmila.

	„Před dvěma týdny mne v Kelheimu navštívil císařův syn Jindřich,“ vykládal bavorský vévoda. „V letošním roce dosáhne plnoletosti. Jenže císař Fridrich určil, že bych měl v regentské vládě pokračovat až do doby, než se on vrátí z křížového tažení.“

	„Snad opravdu neodjel do Svaté země?“ zasmál se pobaveně Přemysl. Odklady tažení císaře Fridricha byly už otřepanou historkou, jíž se bavily všechny panovnické rody křesťanského světa.

	„Ještě ne, ale tentokrát opravdu odjede. Nic jiného mu ostatně nezbývá. Papež Řehoř na něj vyhlásil interdikt a ten bude trvat tak dlouho, dokud svůj křižácký slib nesplní. Hned, jak se po zimě uklidní moře, jeho loďstvo vypluje.“

	„Takže budeš regentem v německých zemích i nadále?“ vyzvídal Přemysl. Pro jeho politiku to byla dobrá zpráva.

	„Rád bych. Jenže mladý Jindřich je po otci. Nevděčný bastard, jak bys řekl ty, můj vznešený příteli. Obořil se na mě, že spolu s papežem intrikuji proti Štaufům a tvrdil, že se zasadí o mé sesazení z úřadu.“

	„A měl pravdu?“

	„Že souhlasím s politikou papežské kurie? Do jisté míry ano,“ přikývl bavorský vévoda, „ale nikoli v takové míře, aby mne mohl označit za zrádce, jak to ten nevděčný bastard udělal. Už jsem podnikl kroky, abych své jméno očistil. Současně však nemohu přivírat oči nad zajímavou možností, kterou nabízí kolínský arcibiskup. Příští měsíc vyhlásí s podporou rýnských velmožů a anglického krále kandidaturu synovce zemřelého Oty Brunšvického na trůn římského krále. Je názoru, že císař Fridrich se o záležitosti německých zemí vůbec nestará, a je tedy pro říši císařem zbytečným a marným. Německé země potřebují panovníka spravedlivého a svědomitého. Jaký je názor českého krále?“

	„Přiznám se, že lidu mé země je úplně jedno, zda je císař zbytečný a marný, či spravedlivý a svědomitý,“ opáčil klidně Přemysl. „Pro můj lid je důležité, aby žil v míru a blahobytu. A aby byl spravedlivý a svědomitý český král.“

	Bavorský vévoda Ludvík přimhouřil oči a trochu rozmrzele si Přemysla měřil. Jeho odpověď ho překvapila. Pak mu ale došlo, že zapomněl na Přemyslův věk. Jak si mohl myslet, že toho starce vtáhne do nějakého dobrodružného podniku? Ještě chvíli zdvořile hovořili a pak se bavorský vévoda vydal za Václavem. Byl si skoro jistý, že když nepřesvědčil otce, přesvědčí jeho syna. Dopadl však ještě hůře.

	„Mne netrápí, co se děje na Rýnu, pod Alpami nebo v Římě,“ opáčil uvážlivě Václav. „Mne zajímá, co se děje na Dunaji, ve Vídni a v Linci. Mým nepřítelem nejsou Štaufové, ale Babenberkové. A svou sestru Anežku neprovdám do Anglie jenom proto, že se to hodí kolínskému arcibiskupovi anebo synovci Oty Brunšvického. Vytrpěla si už dost a má právo sama si vybrat, jak bude žít.“

	I když byla korunovace Václava a Kunhuty skvostnou slavností, odjížděl bavorský manželský pár značně rozmrzelý. Ani Ludmila se tentokrát neusmívala a Přemyslovi vyčetla, že je nevděčný. Celý život mu pomáhá a on se teď zachoval tak krátkozrace. Jenže Přemysl věděl své a záhy se ukázalo, že jeho přehled o německých zemích je obdivuhodný.

	Římský král Jindřich prosadil odvolání bavorského vévody Ludvíka z úřadu říšského regenta, a to navzdory nařízení svého otce před odplutím do Svaté země. Za mladého Jindřicha se postavila většina německých velmožů, neboť jim Jindřich slíbil různé výsady. Mnoho privilegií však slíbil i velkým německým městům, která se za něj postavila rovněž. Během krátké doby převzal veškerou moc, kterou na konci roku stvrdil říšský sněm.

	Císař Fridrich v té době válčil ve Svaté zemi a domů posílal jen výhrůžné listy, protože s politikou svého syna nesouhlasil. Na synovce Oty Brunšvického se zapomnělo, protože těm bystřejším bylo zřejmé, že dříve nebo později dojde ke konfliktu uvnitř štaufského tábora. A z něho se dalo vytěžit mnohem více než z podpory dávno mrtvých nároků Welfů. Přesně tak to vnímal i Přemysl.

	O několik měsíců později dorazil do Prahy posel s listem anglického krále Jindřicha, v němž panovník oficiálně zrušil své zasnoubení s dcerou českého krále. V týdnu, kdy zemřela znojemská kněžna Heilwida, se Václavovi a jeho ženě Kunhutě narodila dcera, která dostala jméno Božena.

	Přemysl seděl u okna v komnatě paláce na Zvíkově. Tenhle hrad si oblíbil. Ležel vysoko na skalnaté šíji, odkud byl nádherný výhled do údolí, v němž se kroutila Vltava. Dal vykácet kus lesa, který pokrýval strmé svahy kolem hradu, aby ze svého místa viděl na hladinu řeky. Když bylo hezké počasí, jako právě teď, pluly po ní čluny rybářů a někdy i větší kupecká loď. V poslední době se tu stále častěji objevovaly vory, které směřovaly po proudu do hlavního města jeho království. V okolí Prahy začínal být problém sehnat dobré stavební dřevo. Město se rozrůstalo a lesy v okolí mizely. Proto nařídil, aby se dřevo začalo plavit odtud. Tady ho bylo tolik, že by stačilo pro deset takových měst, jako byla Praha.

	Mohl být hrdý, protože hlavní město jeho království rostlo do krásy. Chtěl, aby se vyrovnalo nejvýznamnějším městům v říši. Těm německým, stejně jako italským. V Praze stálo už několik desítek kamenných domů, bylo tu živé tržiště s opevněným dvorcem německých kupců v Ungeltu, stálo zde několik nádherných bazilik a místní řemeslníci vyráběli zboží, o které byl zájem i v Polsku a Uhrách. Jen jedna věc ještě chyběla. Aby se Praha vyrovnala německým městům, měla by mít kamenné hradby. Žádné palisády, ale vysoké hradby z kvádrů zpevněné věžemi a s masivními opevněnými bránami, jako měl Pražský hrad. Proto nechal povolat německého stavitele Wolframa ze Schweinfurtu, aby celé dílo vyměřil.

	Přemysl věděl, že se zřejmě už dokončení nedočká. Wolfram ze Schweinfurtu mu podle předběžných propočtů sdělil, že hradby by mohly být při nejlepší vůli dokončeny za tři nebo čtyři roky. A to vyměřoval pouze hradby kolem hlavního tržiště za Vltavou. Pokud by se měly postavit hradby i kolem Menšího Města pod hradem, trvalo by to ještě déle. Jenže žádný člověk se nemohl dočkat dokončení všech svých plánů. Proto muž plodil syny, aby v jeho snech pokračovali.

	Přemysl nemohl říci, že by ho něco bolelo tak, aby se to nedalo vydržet. Jeho lékař mu pokaždé opakoval, že zdraví českého krále je chválabohu dobré, ovšem přiměřené jeho věku. Tuhle větu slýchal Přemysl nerad a považoval ji spíše za ironii, než aby ho potěšila. Pokud si ji totiž přeložil z diplomatického jazyka do normálního, znamenalo to, že to s ním jde z kopce. Pravda byla, že ho pobolívalo skoro všechno. Na koni vydržel sedět nejvýše dvě hodiny a pak si musel odpočinout. A v noci se občas vzbouzel, protože cítil tlak v uších a točila se mu hlava. Nedávno zkoušel mečem rozseknout silnou otep slámy. To bylo běžné rytířské cvičení. Jenže to zvládl až na druhý pokus. Ruka ztrácela jistotu a švih. Byla to mizérie. Občas se zavřenýma očima vzpomínal na vítězství, která v turnajích dobyl. Teď by ho možná porazil i méně zkušený panoš. Věděl, že jeho čas se krátí.

	„Odpusťte, vznešený králi, přijel váš syn Václav,“ vytrhl ho z úvah služebník, který hlídal vchod do komnaty.

	„Ať vstoupí,“ poručil Přemysl, ale nadšený z té návštěvy nebyl. Poslední dobou se několikrát nepohodli. Václav bral své postavení mladšího krále vážně a každou chvíli přicházel s různými nápady, které se otci většinou nelíbily. Přemysla by dříve nikdy nenapadlo, že jeho syn bude tak horlivý. Vždycky se spíše obával, aby své královské poslání nezanedbával. Jenže Václav si uměl čas rozdělit. Věnoval se sice zábavě, ale stejně tak dbal na své povinnosti. Na rozdíl od otce, který vše řídil osobně a se svou družinou pravidelně objížděl královské hrady, Václav se obklopil vzdělanými a schopnými služebníky, kteří dělali mnoho práce za něj. Někteří šlechtici proto tvrdili, že Václav není zdaleka tak svědomitý, jako byl jeho otec. Přemysl však pochopil, že to není pravda. Jeho syn jen vládl jinak. A určitě ne hůře. Měl z něho skutečně radost, což ovšem neznamenalo, že mu povolí všechno. Českým králem byl stále ještě on.

	Když Václav vstoupil, objali se a Přemysl se zdvořile optal, co Kunhuta a děti. Byl to už takový rituál od doby, kdy mu Konstancie vyčetla, že si hledí více svého království než rodiny. Dbal pečlivě na to, aby svou první otázku nevěnoval problémům vlády.

	Václav něco neurčitého odpověděl, pak se posadil k oknu proti otci. I on tohle místo miloval. Nikoli kvůli výhledu na řeku, ale uklidňoval ho nekonečný zelený koberec lesů.

	„Protože se už nemohu věnovat správě Horní Lužice, jak by bylo třeba, jmenoval jsem Častolovova mladšího bratra Jindřicha budyšínským kastelánem. Zatím s omezenými pravomocemi,“ oznámil Václav na úvod.

	„Měl ses poradit,“ zabručel rozmrzele Přemysl. „Je to však dobrá volba. Jindřich je dobrý rytíř.“

	„A s Častolovem si rozumí,“ dodal Václav. „Určitě lépe než já se svým bratrem. Je třeba, abychom měli na Moravě co nejvíce věrných rytířů. Proto navrhuji najít někoho schopného a věrného, kdo by kolonizoval lesnatou krajinu pod Beskydy. Hranice se Slezskem se určitě brzy stane pro naši politiku velice důležitou. A já budu mít spojence proti Přemyslovi, pokud by dělal potíže.“

	„Vybral jsi už někoho?“

	„Rád bych vaši radu, můj vznešený otče.“

	Přemysl překvapeně zvedl oči. Nevěřil, že za ním Václav přijel jen proto, aby se s ním poradil o těchto celkem bezvýznamných záležitostech. „Poslyš,“ řekl přísně, „co se děje?“

	„Musíme udělat ještě několik rozhodnutí, ale ty mohou počkat. Kvůli nim jsem opravdu na Zvíkov cestu nevážil,“ pousmál se Václav chápavě. „V křesťanském světě totiž dobrou zprávu provází obvykle ještě druhá a často špatná, neboť dobro a zlo vyvažuje zápas mezi Bohem a ďáblem.“

	„Zadrž!“ přísně ho zarazil Přemysl. „Kdo zemřel?“

	„Má sestra a vaše dcera Judita. Při porodu. Opět to je chlapec. Je naštěstí zdravý a dostal jméno Bernard. Královna Konstancie už vyrazila do Korutan, protože si myslí, že Juditin manžel Bernhard Sponheimský je důležitý spojenec proti Babenberkům. Chce svou dceru pohřbít.“

	„Chudinka Judita,“ povzdechl si Přemysl. „Nepřeju ti, Václave, abys viděl umírat vlastní děti. A ta dobrá zpráva?“

	„Bůh vždycky vyvažuje smrt novým životem. Kunhuta je znovu těhotná.“
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	„Můj vznešený králi, mám pro vás dvě zprávy,“ hlásil Přemyslovi kancléř Benedikt. To už byl český král zpátky na Pražském hradě a přicházelo nové jaro. „Jednu radostnou a druhou ještě radostnější.“

	„Co najednou takové změny?“ dobromyslně se pousmál Přemysl. Venku svítilo slunce, které rychle rozpouštělo poslední zbytky sněhu. Slunce mu vždycky vracelo lepší náladu. A mnohem méně ho bolely klouby. „Tak mluv.“

	„Císař Fridrich obsadil Jeruzalém. Kristův hrob je znovu v rukách křesťanů. S muslimským králem uzavřel smlouvu, která zaručuje křesťanským poutníkům svobodný přístup do města. Z hlediska křesťanstva je to ta nejradostnější zpráva, ale já bych řekl, že v tuto chvíli je jen ta radostná. Ta druhá, kterou přináším, je totiž mnohem radostnější. Zemřel rakouský vévoda Leopold Babenberský.“

	„Bůh buď milostivý jeho duši,“ pokřižoval se Přemysl. „Ví to můj syn Václav?“

	„Jistě. Už začal svolávat vojsko.“

	„Chci s ním mluvit!“

	„Přijde za chvíli. Počítal s tím,“ uklonil se kancléř Benedikt a rychle odešel. Přemysl se pohodlněji opřel v křesle a složil ruce do klína. Původně chtěl Václava pokárat, ale pak si to rozmyslel. To, co udělal Václav, by udělal i on. Smrt každého panovníka oslabovala jeho vlastní zemi. Pokud válčil proti rakouským Babenberkům, teď byla ta nejvhodnější doba k útoku. Samozřejmě bylo nutné najít záminku. Jenže to obvykle problém nebyl.

	Tak Leopold Babenberský zemřel, opakoval si. A to mu bylo pouhých padesát pět let. Když o tom Přemysl poctivě uvažoval, neznal v křesťanském světě panovníka, který by byl starší než on. Pomalu začaly umírat děti těch, se kterými on v mládí válčil. Rakouský vévoda Leopold ho podvedl, urazil, ponížil. A přesto Přemysl v duši pocítil lítost. Leopold byl poslední z těch, které mohl ještě spojovat se svými panovnickými začátky. Nerozuměl svým pocitům. Nikdy ho nic podobného nenapadalo a netrápilo. Možná se jeho duše opravdu připravovala na to, že předstoupí před soud boží.

	„Tady jsem, můj královský otče,“ uklonil se zdvořile Václav, když vstoupil. Měl na sobě drátěnou košili a u pasu se mu houpal meč. Za ním kráčel panoš a v ruce nesl tři svázané sekery. To bylo dávné znamení předků, pokud se svolávali k boji.

	„Tak ty hodláš válčit?“ konstatoval spíše zvědavě než přísně Přemysl.

	„Spíše mne napadlo, že válčit budete chtít vy, můj královský otče,“ opáčil zdvořile Václav. Poslední dobou se ke svému otci choval tak uctivě, že to chvílemi Přemysla popuzovalo.

	„Nechme zbytečných zdvořilostí. Udělal jsi dobře,“ usmál se a svého syna rukou vybídl, aby se posadil. „Musíš ovšem vyrazit co nejrychleji, než se Leopoldův syn Fridrich chopí vlády.“

	„Už odjel rychlý posel do Korutan. Bernhard Sponheimský napadne rakouské země rovněž. Velet českým oddílům budu já. Chtěl bych proniknout až k Vídni. Nový rakouský vévoda musí pochopit, že jsme silnější než on.“

	„Nepodceňuj Fridricha. Já ho poznal, když jsem se ještě s jeho otcem přátelil,“ varoval ho Přemysl. „Je to rozený válečník. Dobrý rytíř, i když trochu zbrklý. Vyhýbej se přímému střetnutí. Nechci, aby zemřelo příliš českých rytířů. Tahle výprava má jen ukázat naši sílu. A samozřejmě přivez kořist.“

	„Udělám, co budu moci. Bude to tečka za vaším sporem s Leopoldem Babenberským,“ slíbil Václav. „Účet za jeho zradu bude srovnaný.“

	„Jistě,“ souhlasil pokojně Přemysl. „Muž má odcházet z tohoto světa bez dluhů, ale také se ctí. Leopold zemřel a jeho syn není podle rytířských zásad mým nepřítelem. Alespoň zatím.“

	„Ale je nepřítelem mým. Nový rakouský vévoda Fridrich před časem zapudil svou manželku Sofii. Ta je sestrou uherské královny a je tedy ze stejné krve jako má matka. Je tedy věcí mé rytířské cti nebohé Sofie se zastat.“

	„Jistě,“ souhlasil Přemysl. „Důvod se vždycky najde.“

	Léto bylo toho roku pro vojenské tažení jako stvořené. Václav shromáždil početné vojsko rychle. V Českém království vládl pořádek. V rakouských zemích se dala navíc očekávat bohatá kořist. Stačilo vyslat rychlé posly a už druhého dne se na pláni před Pražským hradem objevily první družiny rytířů. Pomoc svého mladšího bratra Václav rezolutně odmítl. Ještě před odjezdem však musel své sestře Anežce slíbit, že se vyhne klášteru v Klosterneuburgu a nebude plenit zboží tamních řeholnic.

	České vojsko se rychlým pochodem přesunulo na Vysočinu, kde se k němu připojila početná družina jihočeských Vítkovců a také několik moravských velmožů. Společně pokračovali do Znojma, tam překročili řeku Dyji a vstoupili na rakouské území. První dva dny se vůbec nesetkali s žádným odporem.

	Třetího dne ráno zaútočili na Hollabrunn a snadno ho dobyli. Kdysi ho založili vlivní pánové z Vohburgu, ale dnes to bylo poklidné město s velikým tržištěm a výstavnými domy, pod nimiž se rozprostíraly hluboké sklepy. Hollabrunn ležel v údolí říčky, která se zařezávala do nevysoké pahorkatiny. Její svahy byly pokryté vinicemi. Místní víno bylo proslulé a ve sklepech měšťanských domů ho čeští rytíři nalezli více než dost. To jim však nestačilo. Většina poslala své družiny do okolních vesnic, aby tam pobraly povozy a všechno víno, které naleznou.

	Vesnice byly vylidněné, lidé utekli a ukryli se na vinicích. Tam byli v bezpečí, neboť čeští ozbrojenci pátrali jen po jejich vinných sklepech. Ty se většinou nacházely mimo usedlosti na návrších za vesnicemi. Byly vyhloubené do skály a vchody byly pečlivě zamaskované. Důmyslnost vesničanů neznala mezí. Někdy kryl vchod do sklepa jen narychlo zasazený hustý listnatý keř, jindy si dal hospodář tu práci, že vchod zasypal hlínou a pokryl ji drny trávy, aby vypadala jako neporušený svah. Sklep objevili rytíři za kapličkou s kamennou soškou svatého Urbana a jeden dokonce pod městskou šibenicí. Na Čechy si však rakouští sedláci nepřišli. Rytíři nakládali víno na vozy a ty pak posílali s ozbrojeným doprovodem do Znojma.

	Času bylo málo, a proto ozbrojené družiny téměř nespaly. Rytíři totiž považovali víno za nejlepší kořist. Velikou výhodou bylo, že se o ni nemuseli podle tradice dělit s panovníkem jako v případě cenných věcí. Vína ukořistili hodně, horší to bylo s potahy. O povozy byla taková nouze, že musel zasáhnout sám Václav, aby v té věci zjednal pořádek, když se dva rytíři o jeden vůz pobili do krve.

	Teprve po dvou dnech pokračovalo české vojsko údolím říčky Göllersbach na Stockerau. Tam se poprvé střetlo s nepřítelem. Početný oddíl rakouských rytířů se zástavami hraběte Adalberta z Kremsu napadl za zálohy družinu Vítkovců, která se za vojskem opozdila. Naštěstí se podařilo jednomu panošovi proklouznout z obklíčení a přivést hlavní síly. Čeští rytíři rakouské odrazili a začali je pronásledovat. Rakušané se opevnili na výšině u kostelíku v Göllersdorfu. Kostelík byl obehnaný masivní kamennou hradbou a vstup chránila hranolová věž s úzkou brankou. Protože by si boj vyžádal značné ztráty na životech, dohodl se Václav s Adalbertem z Kremsu na smíru. Propustil ho i s jeho ozbrojenci pod podmínkou, že se vrátí domů a odpřisáhne, že během nadcházejícího léta už netasí proti Čechům svůj meč. Za to ho nechal odjet s rytířskými poctami, ponechal mu zbraně a slíbil, že na jeho panství Češi plenit nebudou. Bylo to velkorysé a rytířské a obsah dohody se rychle rozletěl po kraji. Během následujících dnů se dostavilo několik rakouských rytířů, aby uzavřeli smír. Pro české vojsko to bylo nesmírně výhodné. Václav si tak kryl záda a jeho rytíři měli i tak stále kde plenit, protože hlavním nepřítelem nebyla rakouská šlechta, ale Babenberkové.

	České vojsko ještě před svátkem Nanebevzetí Panny Marie dorazilo k Dunaji. Právě zde začínaly žně. Veškeré sklizené obilí Češi pobrali a co jen šlo, odeslali na Moravu. Zbytek prodali místním obchodníkům. Rakouští kupci si mnuli ruce, protože od Čechů dostali obilí levněji, než kolik by museli zaplatit rakouským rolníkům.

	Pokud české vojsko zajalo urozeného člověka nebo preláta, mohl se vykoupit. Ale ty, kteří putovali do Vídně na pohřeb Leopolda Babenberského, nařídil Václav propustit bez výkupného, neboť mrtvého nepřítele bylo nutno ctít.

	K většímu boji nedošlo, pouze k drobným šarvátkám při drancování na venkově. Několik měst se před pleněním vykoupilo a stejně tak zaplatil výkupné hrabě Konrád z Hardeka. Před koncem srpna se české vojsko s bohatou kořistí vrátilo domů. Václav na Moravě zařídil ještě nějaké záležitosti, ale spěchal, aby byl na svátek zemského patrona svatého Václava doma a mohl se zúčastnit slavnostní mše v katedrále na Pražském hradě.

	„Jsem ráda, že ses vrátil domů,“ uvítala Václava jeho matka, královna Konstancie. „Kunhuta měla ošklivý sen. Od té doby naříká, že porod nedopadne dobře. Musíš ji nějak uklidnit. Když matka před porodem pláče, bude mít její dítě v životě smůlu.“

	Václav se ještě přivítal s otcem, podrobně mu popsal, jak tažení dopadlo, a pak se vydal za svou ženou. Kunhuta seděla v křesle a šila dětskou košilku. Byla ve tváři opuchlá a pod splývavým rouchem se rýsovalo velké břicho. U okna seděl její zpovědník a předčítal ze životopisu svatých.

	Když Václav vstoupil, odhodila šití na stůl, opřela se o područky křesla a namáhavě vstala. „Obejmi mě,“ prosila dojatě.

	„Neboj se, má drahá, jsem u tebe,“ uvítal se s ní. Opatrně ji objal, políbil na tvář a usadil zpět do křesla. Bylo zřejmé, že do porodu už moc času nezbývá. Když zařizoval moravské záležitosti, netušil, že se dítě narodí tak brzy. Porodní bába zřejmě předpokládanou dobu porodu špatně spočítala. Nebo Kunhuta obtěžkala dříve, než si mysleli. Ale to teď bylo celkem jedno. Sám si přitáhl druhé křeslo a posadil se proti ní.

	„Zvítězil jsem,“ řekl prostě. „Přivezl jsem bohatou kořist.“ Pak sáhl do váčku a vytáhl nádherný zlatý prsten s velikou perlou. Kunhuta zvedla ruku a počkala, až jí ho navlékne na prst. Milovala šperky. Povídali si až do soumraku. Václav nechal do její komnaty přinést jídlo, že se najedí spolu. Svému otci vzkázal, že se nezúčastní slavnostní hostiny, kterou chtěl na jeho počest uspořádat. Přemysl se v první chvíli rozzlobil, ale Konstancie ho uklidnila. Vysvětlila mu, že Kunhuta potřebuje teď před porodem Václava víc než houf podnapilých rytířů v hodovním sále. Přemysl sice s jejím hodnocením oslav na svém královském dvoře hluboce nesouhlasil, ale podvolil se. Modlil se, aby se mu narodil vnuk. Věděl, že dva synové jsou jistější než jeden.

	O týden později Kunhuta porodila. Tentokrát to byl porod obtížný a trval dlouho. Václav se během té doby několikrát odešel modlit do kaple, až se nakonec dočkal. Narodila se holčička a dostala jméno Anežka. Kmotrou se stala jeho sestra.

	Přemysl nedal své zklamání znát. Když poprvé maličkou Anežku choval v náruči, všiml si, jak krásné má oči. Celý zjihl a opatrně ji políbil na tvářičku. Dítě se hlasitě rozplakalo.

	„Že ty ses zase nenechal oholit?“ pokárala ho dobromyslně Konstancie. Od té doby, co Přemyslovi zbělely vousy, nechal si je pravidelně holit. Měla však pravdu. Dneska ráno vstával pozdě a už to nestihl, protože ho čekal vyslanec císaře Fridricha.

	Celé dopoledne jednali o císařově žádosti, aby mu český král pomohl v jeho boji v Itálii. Přemysl ujistil vyslance svou věrností, ale jakoukoli pomoc rezolutně odmítl. Teď se mu hodilo, že může zdůraznit svůj vysoký věk. Byla to šikovná výmluva, kterou s úspěchem používal už řadu let.

	„Zastoupit by vás mohl syn Václav,“ upozornil císařův vyslanec. Byl to mladý italský právník z bohaté rodiny, jejíž jméno Přemysl předtím nikdy neslyšel.

	„Jak už jsem řekl, stáří mi nedovolí plnit všechny povinnosti českého krále. Proto jsem svého syna Václava ustanovil spoluvladařem. Jeho přítomnost v Praze je nezbytná,“ vysvětloval s dobře předstíraným smutkem.

	„Pokud by váš syn Václav s dostatečně silným vojskem podpořil věc císaře Fridricha, jistě by se Jeho císařská Milost dívala shovívavěji na fakt, že jste nechal svého syna korunovat bez jeho vědomí,“ upozornil povýšeně vyslanec.

	„Svého syna jsem nechal korunovat na základě souhlasu, který písemně potvrdil císař Fridrich už před mnoha lety. Vy o tom nevíte?“ optal se Přemysl jízlivě. Podle vyslancova výrazu pochopil, že o něčem takovém skutečně nikdy neslyšel. Bylo známo, že ve skriptoriu císařovy kanceláře panoval značný nepořádek. To, co právě řekl, by jistě stačilo, ale Přemysl si chtěl tohle jednání užít. Zatvářil se proto udiveně a pokračoval: „I kdyby však tato listina neexistovala, pak tu je ještě Zlatá bula, které říkáme podle pečeti sicilská, podle níž takové právo mám.“

	„Bylo by však možná zdvořilé se alespoň formálně optat,“ couvl císařův vyslanec. „Stačilo poslat zprávu, jistě by vznešeného císaře Fridricha uspokojila.“

	Ani takový ústupek však Přemysl nebyl ochoten akceptovat. Zatvářil se zkormouceně a nemilosrdně upozornil: „Jistě bych to udělal. Jenže právě v té době uvalil Svatý otec na tvého pána interdikt. Jak vidíš, jsem už starý muž a musím myslet na chvíli, kdy předstoupím před tvář boží. Myslíš si, že by bylo s ohledem na mé šediny správné, abych nerespektoval rozhodnutí Svatého otce, a pohněval si tak Pána našeho?“

	Císařův vyslanec cosi nesrozumitelného zabručel a rychle se s úklonou rozloučil. Už dlouho neměl Přemysl tak dobrou náladu a večer se spolu s Václavem a několika věrnými rytíři opil.

	Na počátku adventu se oteplilo tak, že během dne sníh tál a v noci vždycky zmrzl. Přemysl vydržel sedět celé hodiny u okna v paláci a sledoval hradní nádvoří, po němž se opatrně pohybovali hradní služebníci, ale stejně každou chvíli někdo uklouzl a upadl.

	„Jsi jako malé dítě,“ kárala ho dobromyslně Konstancie, když za ním přišla.

	„A co mám dělat? Mladý rytíř se baví turnaji a milováním, zatímco starý hloupostmi,“ odpověděl stejně dobromyslně.

	„Prý jsi nechal včera popravit jednoho uherského rytíře, který se mnou kdysi přišel do Prahy a od té doby žil na mém dvoře,“ zvážněla a tvářila se uraženě. „Proč jsi mi o tom neřekl? Měla bych snad ten rozsudek potvrdit, nemyslíš?“

	„Chtěl jsem tě uchránit zbytečných nepříjemností,“ odmítl její výtku. „Nebyla to tvá věc. Pokud však chceš slyšet pravdu, ten rytíř byl po celá léta špehem obou tvých bratrů. Donášel na mě, rozumíš?“

	„Jak dlouho jsi to o něm věděl?“

	„Od té doby, co s tebou přišel.“

	„Tak proč jsi ho nepotrestal už tehdy?“ divila se zaraženě. Měla pocit, že její muž se vymlouvá. Možná šlo o něco úplně jiného.

	„Já ti nelžu,“ bránil se. Většinou uměl odhadnout, co si Konstancie myslí. Znal ji skoro tak dobře, jako sám sebe. „Nepotrestal jsem ho dříve jen proto, že se mi to hodilo. Aniž to ten hlupák věděl, posílal jsem jeho prostřednictvím uherskému králi jen ty zprávy, které byly pro českou politiku užitečné. Některé ani nebyly pravdivé. Myslím však, že přišel čas, abych tu věc skončil. Nebyl mi už k ničemu.“ Zvedl ruce a naznačil, že chce svou ženu obejmout.

	Konstancie na chvíli zaváhala, ale pak k němu se smířlivým úsměvem došla a chtěla pokleknout. Nedovolil to a posadil si ji na klín. Dlouho se jí díval do tváře.

	„Jsi to nejkrásnější, co mi život dal,“ řekl dvorně. „Zůstaň tu dneska se mnou.“

	„S radostí,“ přikývla. „Já myslela, že budeš předsedat zemskému soudu.“

	„To zařídí Václav. Poradí si i beze mě. Není mi nějak dobře. Dneska nebudu dělat nic.“

	Bylo to příjemné odpoledne a čas oběma utekl příliš rychle. Přemysl jen lehce povečeřel, ale odmítl, aby s ním Konstancie zůstala i v noci. Šel brzy spát. V noci ho vzbudila prudká bolest u srdce. Jen kratince to zabolelo a pak už necítil vůbec nic. Ráno ho našel komoří na lůžku nehybného a chladného, s klidným a vyrovnaným výrazem ve tváři.
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	Na životě je zábavné to, že si nakonec vždycky dělá něco jiného, než předpokládáme. A to nás nutí přemýšlet a jednat. Tedy, abych byl přesný, některé to nutí přemýšlet. Ostatní jen tupě čekají jako ovce, jak to dopadne. Já jsem ovce nebyl nikdy.

	Až dosud jsem při psaní své kroniky zápasil s nedostatkem zpráv, ale od smrti krále Přemysla je to úplně obráceně. Své poznámky zanechal Častolov i jeho bratr Jindřich, něco zapsal jejich strýc a tehdy se také začala psát kronika naší kapituly. Pokud má kronikář zpráv málo, je nešťastný. Pokud jich však má hodně, je ještě nešťastnější. V kronice totiž nemůžete uvádět všechno. Musíte vybírat události a hledat smysl příběhů, které jsou ukryté za slovy a skutky. O tom jsem však už psal a nechci se opakovat. Chtěl jsem říci něco jiného. Ať budete události vybírat sebepečlivěji, stejně vás nikdo nepochválí. Kronikář musí být pokorný a snést kritiku.

	Příbramský děkan mi nedávno napsal list, v němž mi spílá, že má kronika je prý špatná. Pečlivým studiem totiž zjistil, že v ní chybí zpráva o tom, jak král Přemysl založil v Kníně kostel, a dokonce byl při jeho vysvěcení. Víte vy, kolik kostelů Přemysl založil a vysvětil? V tom dopise mi ještě píše, že na jednom místě kroniky popisuji, jak se jakási cesta stáčela doprava. On však to údolí zná a ví, že cesta se tam stáčí vlevo. A pokud prý píši podobné hlouposti, neměl by nikdo mou kroniku brát vážně. No řekněte, co k tomu dodat?

	Já si však nenechám zkazit nějakým hlupákem odhodlání dovést přemyslovské dějiny až do jejich hořkého konce. Věřím totiž, že to byla boží vůle, abych se pustil do třídění listin předků. Budu psát a neodradí mne ani dopisy příbramského děkana, ani to, že v tuhle chvíli vůbec netuším, který list uchopit do ruky dříve. Faktem totiž je, že na pulpitu, na stole a dokonce i na truhlici pod oknem mám rozložené pergameny a přemýšlím, co s nimi. Je jich tak na tři kroniky. Většina z nich jsou oficiální přípisy. Kancelář krále Václava se zjevně činila. Mnoho pergamenů – kronikářova smrt.

	Původně jsem plánoval, že si budu všímat hlavně rakouských událostí. Ty byly totiž pro vládu krále Václava nejdůležitější. Jenže záhy jsem zjistil, že jsem si to představoval strašně jednoduše. Dávno pryč byly doby srozumitelného a přehledného vládnutí. Pokud se panovník kdysi dostal do sporu s jiným, prostě si to mezi sebou vyřídili. Jen oni dva. Jenže to už dneska není v módě. Spory se nevyřizují na bojišti mečem, ale pomocí složitého přediva diplomatických jednání a intrik. Války se sice vedou dál, ale je to jen takové škádlení, aby rytíři nevyšli ze cviku. I když škádlení někdy zatraceně krvavé. Ale věřte mi, nakonec se rozhoduje u stolu.

	Abyste pochopili rakouské události, musel jsem do své kroniky zapsat spoustu nezáživných poznámek o jednáních, která mezi sebou vedli snad všichni panovníci od Alp až po Balt. A aby to bylo ještě nepřehlednější, skoro všichni byli prostřednictvím sňatků spřízněni s Přemyslovci.
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	Tryzna za zemřelého českého krále Přemysla se konala v katedrále na Pražském hradě. Václav seděl vedle oltáře v honosném křesle, které bývalo dříve vyhrazené pro jeho otce. Byl mrzutý a podrážděný, protože se stalo to, co se sice stát muselo, a přesto si nikdy neuměl doopravdy představit, že k tomu jednou dojde. Veškerá odpovědnost teď ležela na něm. V posledních letech udělal Václav jako spoluvládce řadu vlastních rozhodnutí. S některými otec souhlasil, za jiná ho přísně pokáral. Ale pouze tím, že byl, dával Václavovi pocit jistoty.

	Od rána ho pronásledovaly obavy, zda bude umět vládnout samostatně. Neustále se mu před očima vynořoval výjev z Apokalypsy, na němž se na věřící hroutila nebesa. Jako by se to právě teď stalo. Dalo se vůbec žít, když otcova mrtvola ležela na katafalku?

	Najednou ucítil konejšivý dotek jemné ruky. Vedle něj seděla Kunhuta. V křesle, které bylo až dosud vyhrazeno matce Konstancii. Teď však v křesle české královny seděla jeho Kunhuta. Všiml si, že i ona je zaražená a vážná. Přemyslova smrt změnila životy všem.

	Trochu se vzchopil. Nebyl jediný, kdo osaměl. Kunhuta to prožila, když byla malá holčička. On však byl dospělý muž a rytíř. České království se v tuhle chvíli podobalo stádu zatoulaných ovcí. A on měl povinnost vést je. Začal uvažovat prakticky. Otcovou smrtí skončila éra velikého krále a začínaly časy jeho. Stádo, které povede, musí být jiné než za otcovy vlády. Bude muset změnit celý královský dvůr. Včetně postavení členů své rodiny. Václav znovu upadl do zádumčivé letargie.

	Bude muset propustit mnoho starých dvořanů a nahradit je mladšími. Věděl také, že bude muset najít způsob, jak si udržet přízeň dosavadních spojenců. A nadto způsob, jak si bezpečně držet od těla nepřátele. To vše ho čekalo a Václav pocítil téměř panický strach. Byl to krok do neznáma. Pak se rozezněly zvony. Ucítil prudkou bolest v hlavě a dostal strašnou zlost. Biskupu Janovi kladl na srdce, že zvony mají zůstat tiché, ale neposlechl ho. Těch, kteří ho nebudou chtít poslouchat, bude zřejmě více. Jeho otce by biskup nepochybně poslechl. Do očí se mu draly slzy. Zvedl ruce a zacpal si uši.

	Konečně tryzna skončila a Václav, s královskou korunou na hlavě, opustil katedrálu v čele nejvyšších představitelů své země. Venku byl silný mráz a z šedého nebe hustě sněžilo. Václav věděl, že ho čekají nejsmutnější Vánoce v životě. Zvedl tvář k nebi. Nepochyboval, že tam nahoře je jeho otec. Shlíží dolů a sleduje ho. Znovu mu do očí vhrkly slzy.

	V tu chvíli ho napadlo, že jeho mladší bratr během pohřbu slzy v očích neměl. Ani jednou. Začal vzpomínat, kteří velmožové naříkali nejvíce. Měl pocit, že žal některých nebyl tak veliký, jak by si otcova smrt zasloužila. I tuto okolnost by měl vzít v úvahu, až bude obsazovat zemské úřady. Pak tu pošetilou myšlenku zahnal.

	Matka Konstancie sice při pohřbu truchlila, ale přece se ovládala. Ji však Václav podezírat nemohl, neboť svého muže milovala. Teď jako královna vdova reprezentovala památku krále Přemysla. Za každých okolností musela zachovat jistou důstojnost. I při pohřbu. I když ostatní ženy srdceryvně kvílely, ona ne.

	Václav si uvědomil, že určit, kdo zůstane členem nového královského dvora, bude zatracený problém. Vlastně o tom dosud vůbec nepřemýšlel. Najednou si vzpomněl na svého otce a pocítil vděk. Přemysl mu vždycky radil, aby se obklopil věrnými rytíři, ale aby se nedal obalamutit pouhými sliby věrnosti. Rytíři, které si vybere, musí být současně obratní a chytří. Věrný hlupák je k ničemu, varoval ho důrazně.

	Umeteným nádvořím kráčel Václav k paláci. Ucítil, že mu na tvář spadla ledová vločka sněhu a rychle tála. Ten chlad mu vrátil rozvahu. Znovu zvedl pohled k nebi. „Budu dobrým králem,“ šeptal tiše. „Slibuji, otče, neudělám ti ostudu.“

	V trůnním sále byly rozestavěné železné koše se žhavými uhlíky. Oheň hořel i v krbu. Ani to však nestačilo, teplo bylo jen poblíž ohně, protože zima byla toho roku mimořádně mrazivá. Dvořané se choulili v pláštích podšitých kožešinami a od úst jim šla slabá pára. K Václavovu trůnu nechal komoří přistavit velké ohřívadlo, z něhož sálalo příjemné teplo. Václav věděl, že jeho otec by něco takového odmítl. Rád svým rytířům ukazoval, jak je silný a odolný, ale Václav podobné touhy neměl. Byla mu zima a všiml si, že i Kunhuta se navzdory ohřívadlu zimomřivě choulí do svého pláště podšitého vzácnou sobolinou. Ten plášť jí nedávno daroval bratranec, římský císař Fridrich.

	Ještě dříve než své první slyšení svolal, nabádala ho matka, aby s ní a s bratrem projednal, jaké úděly jim ponechá. Václav to však odmítl. Byl názoru, že je konec s dobou, kdy si Přemyslovci dělili v ústraní moc. Nemínil diskutovat, protože veškerou moc měl nyní v rukách on. Chtěl rozhodovat, nikoli smlouvat. Byl tu však ještě jeden důvod, proč nechtěl s matkou a svým bratrem jednat v soukromí. Bál se, že budou křičet. Nesnášel hádky, lekal se křiku a hlasitých projevů. Doufal, že v trůnním sále proběhne ta věc ve větším klidu.

	Po nezbytném úvodu nařídil, aby písař zapsal jeho vůli. Zachytil překvapený a také trochu vyčítavý pohled své matky. Konstancie navzdory tomu, že její návrh odmítl, předpokládala, že jako vždy ustoupí a nakonec se s ní poradí. Václavův bratr Přemysl nasadil masku předstírané lhostejnosti, kterou se snažil zakrýt vzdor. I on si myslel, že tohle projednají mezi čtyřma očima.

	Václav si povzdechl. Přetěžký úděl mu odkázal jeho slavný otec.

	Pohledem zabloudil k hloučku mladých rytířů. Všichni byli napjatí. V jejich tvářích postřehl očekávání a oddanost. Tihle mu věřili a byli ochotní ho podporovat. To mu trochu zlepšilo náladu. Vstal a pevně začal: „Předně chci splnit vůli svého zemřelého otce, který mi uložil zabezpečit důstojně rodinu. Má milovaná matka, královna Konstancie, obdrží vdovský úděl na Moravě se sídlem v Břeclavi. Bratr Přemysl obdrží Olomoucko. Věřím, že bude dobrým správcem tohoto bohem požehnaného kraje.“

	„Správcem?“ vybuchl okamžitě Přemysl. „Předpokládám, můj královský bratře, že ses přeřekl. Měl bych snad být titulován jako moravský markrabě.“

	„Plním poslední vůli našeho slavného otce,“ upozornil nelaskavě Václav. Cítil, že ho začíná bolet hlava. Nechápal, proč si jeho otec liboval v jednáních, na nichž musel prosazovat svou vůli. On sám hádky bytostně nesnášel. Přesto nemínil ustoupit: „Otec si přál, aby titul moravského markraběte zůstal v držení českého krále. Jen tak se lze do budoucnosti vyhnout sporům. Od této chvíle budou mít obě země jediného vládce.“

	„Tohle by náš slavný otec nikdy neřekl!“ rozzlobil se Přemysl.

	„Byl jsi u toho, když to na Vánoce prohlásil. Řekl, že to je jeho poslední vůle!“

	„Náleží mi mnohem víc!“

	„Náleží ti pouze to, co ti já svěřím! Nechci se však hádat. K ničemu to nevede. Proto ti z bratrské lásky přidám ještě Jemnicko.“

	„A co Brněnsko. A Znojemsko?“

	„Budu je spravovat já osobně, protože musím zabezpečit hranici s rakouským vévodou. To je povinností panovníka.“

	„Bývalo zvykem, že královna vdova dostávala svůj úděl v českých zemích. Určitě blíže Praze než je Břeclavsko,“ vstoupila do jejich hádky Konstancie. Ani ona nebyla spokojená. Přemysl po ní zlostně loupl pohledem, protože svou věc nepovažoval za skončenou, ale chápal, že musí zmlknout, pokud hovoří ona. Stáhl se a čekal na vhodnou chvíli.

	„Porušil jsem tento zvyk, milovaná matko, protože věřím, že ti tento úděl přinese mnohem více radosti. Vždyť leží blízko tvých rodných Uher,“ vysvětloval trochu netrpělivě Václav. Měl matku rád, ale pokud chtěl vládnout po svém, musel ji dostat co nejdále od Prahy. Jinak by se mu do všeho pletla. Tak to slíbil své Kunhutě.

	„Mám si tvá slova vyložit tak, můj královský synu, že musím opustit Pražský hrad? Že odejdu do vyhnanství?“ rozčílila se. Zvýšila hlas a prudce gestikulovala. Vášnivá divokost, která kdysi tak uchvátila českého krále, v ní zůstala pořád, i když ji věk trochu zklidnil.

	Václav opravdu zamýšlel matku odklidit na Moravu, jenže neměl odvahu svůj záměr přiznat otevřeně. Zvláště když na něj tak ostře vyjela před celým dvorem. Tohle bylo přesně ono, čeho se bál, pokud by jednali v soukromí. Musel se rozhodnout. Nakonec si řekl, že prozatím ustoupí. Nechtěl matku před očima dvořanů ponížit. Pokusil se usmát a laskavě řekl, že bude na jeho královském dvoře samozřejmě kdykoli vítána. Břeclavsko jí bude zajišťovat slušný příjem a jinak si samozřejmě může ponechat v paláci na Pražském hradě svou komnatu. To Konstancii zjevně uspokojilo. Zato Přemysl se tvářil ještě o poznání nazlobeněji. Došlo mu, že pokud jeho bratr ustoupil matce, podruhé ustupovat nebude. Přesto to zkusil.

	„Můj královský bratře,“ ozval se ostře, jakmile se Konstancie uklonila a vrátila na místo mezi svými dvorními dámami. „Naši věc jsme neuzavřeli. Měl bych být moravským markrabětem.“

	„Řekl jsem, že nikoli. Přemyslovské země nebudou mít dva vládce, jako měly dosud. Jsme ve válce s rakouským vévodou a je nezbytné, abych chránil náš lid. Budeš užívat titul údělný kníže olomoucký a jemnický. S ohledem na tvé mládí tě ovšem čeká obtížný úkol. Nemáš zkušenosti. Vládnout tak velkému panství je těžké. Chci ti proto tvou povinnost usnadnit. Na Moravu tě doprovodí dva zkušení rytíři, Bohuslav Hrabišic a Albrecht ze Slivna. Na jejich radu se můžeš spolehnout. To je mé poslední slovo!“

	Přemysl mohl puknout zlostí. Ti dva byli totiž oddaní služebníci jeho bratra a bylo zřejmé, že na něj budou dohlížet. Pokud by chtěl Přemysl udělat něco, o čem by ti dva předpokládali, že by se Václavovi nelíbilo, zabrání mu v tom. Bude knížetem jen podle titulu. Chápal však, že víc momentálně nevybojuje. Pokud by však měl své postavení v budoucnosti zlepšit, bude pro to muset něco udělat on sám. A to znamenalo ve vhodnou chvíli vzepřít se Václavovi. Skousl rty a sklonil hlavu. Vlastně s tím vždycky počítal. Teď si to jen potvrdil. Čeká ho dlouhý a těžký boj. Možná i válka.

	Václav chvíli počkal, a teprve když jeho bratr odstoupil a postavil se vedle matky, nařídil písaři, aby vše zapsal, neboť tím je celá věc uzavřena. Pak se obrátil ke svému dvoru. Trochu si oddechl, protože to nejhorší měl podle svého názoru za sebou. Česká šlechta nebyla tak odbojná jako jeho vlastní rodina. Byl o tom hluboce přesvědčený, i když mu otec vždycky kladl na srdce, aby se v téhle věci nezmýlil. Říkával, že Přemyslovci jsou sice odbojní, ale čeští velmožové jsou zrádní. Během dlouhé vlády ho zradili mnohokrát, a aby nevěřil nikomu. Jeho slova si Václav pamatoval přesně a rozhodl se, že se jimi bude řídit. Otec také tvrdil, že slavní starořímští císaři, ti úplně původní, kteří vládli ještě v pohanských dobách, ctili zásadu, že pouze ten, kdo umí své poddané rozdělit, může panovat. Některé musí odměnit, jiné zabít, v tom se od časů pohanů nezměnilo nic.

	Rozhodl se už ráno, že změny na svém dvoře bude provádět pomalu a uvážlivě. Většinu starých a zasloužilých služebníků svého otce na nějakou dobu v úřadu potvrdí. Když vyhlásil svou vůli, postřehl zklamání ve tvářích mladších rytířů. Ti všichni doufali, že s novým králem přijde jejich čas. Nikdo však neodporoval, ctili svého krále a ještě více předáky svých rodů. Nejvyšším komořím jmenoval Zdeslava z rodu Hrabišiců, který nahradil svého strýce Slávka. Ten sám požádal Václava, zda by mohl s ohledem na svůj věk opustit královský dvůr. Ke zklamání svého přítele Ojíře potvrdil v úřadu zemského maršálka Jindřicha z Hradce.

	„Můžeš mi prozradit, proč jsi kuchyni svěřil ženské?“ divila se Kunhuta, když tam našla paní Ofku. Starý kuchmistr Kunhutě ublíženě sdělil, že tak to rozhodl král Václav.

	„Kdysi jsem na Křivoklátě slíbil, že jí svěřím svou kuchyni, až se stanu králem,“ vysvětloval trochu unaveně. „Vaří výtečně. Uvidíš sama.“

	„Jak myslíš,“ pokrčila rameny. „Není ovšem zvykem, aby kuchyni řídila žena. A stejně tak není zvykem, aby se král staral o to, kdo bude kuchmistrem. To je má věc.“

	„Pochybil jsem. Za to smíš některou ze svých dvorních dam jmenovat do mé královské rady,“ zasmál se a celou věc považoval za vyřízenou. Kunhuta nebyla z těch, kdo by se mu stavěl na odpor. To, že Ofku přijal na svém dvoře, nebylo ve skutečnosti ani tak zásluhou jejího kuchařského umění, vyjadřoval tím vděk dceři Drahoslavě. Její manžel se totiž definitivně upil, a i když si Václav myslel, že by Drahoslava úřad křivoklátského purkrabího zvládla lépe než někteří jeho rytíři, nemohl ji tam nechat. Proto celou rodinu přestěhoval na Pražský hrad.

	Kunhuta se s jeho vůlí smířila, ale matka Konstancie nikoli. Večer Václava vyhledala a přísně se na něj obořila, co to provedl. Když šlo o vládu na Moravě, musela mlčet, ale ve věci kuchyně byla přesvědčená, že právo je na její straně. „Neexistuje, aby královskou kuchyni řídila ženská,“ rozčilovala se. „Tobě se kvůli tomu nikdo z našich příbuzných a přátel smát nebude, ale mně ano. Je to hloupost.“

	„Co zase máš?“ odsekl naštvaně. „Její dcera mi zachránila život.“

	„To je přece povinnost každého tvého poddaného a nikoli zásluha. Odpověz mi. Ale poctivě. Co je v tom ještě?“

	„Co by bylo?“ podivil se. Hlavou se mu mihlo podezření, zda jeho matka náhodou netuší, že s Drahoslavou strávil před mnoha lety v Tetíně noc. Došlo mu však, že tohle vědět nemůže. Je prostě jen uražená. On sám na tu dávnou událost už skoro zapomněl. Drahoslavě vděčil za záchranu života, když přišel o oko, proto ji přivedl na Pražský hrad. Matce oznámil, že svou vůli měnit nebude a odehnal ji. Zkazila mu náladu tak, že se rozhodl strávit večer sám. Chtěl si odpočinout od všech lidí. Komořímu nařídil, aby nechal večeři připravit v jeho ložnici.

	Když tam za chvíli dorazil, jakási mladinká a nesmírně půvabná dívka rovnala na stole misky. Nepamatoval si, že by ji někdy na svém dvoře zahlédl. Nechápal, proč ho tak zaujala. Připadala mu nějak blízká. Měla hezkou postavu a příjemnou tvář. Od narození dcery Anežky se svou manželkou ještě nespal. Ctil svátost manželského slibu, ale po všech dnešních hádkách a trmácení si uvědomil, že si trochu zábavy zaslouží.

	„Kdo jsi?“ optal se zvědavě.

	„Omlouvám se, vznešený králi,“ odpověděla dívka rudá rozpaky. „Já tu vlastně nemám co dělat, ale babička onemocněla a matka zrovna v kuchyni nebyla. Tak jsem si řekla, že vám jídlo donesu já.“

	„Ty jsi dcera křivoklátského purkrabího? Máš pravdu, teď si vzpomínám, že jsem tě už na Křivoklátě zahlédl. Jak se jmenuješ?“

	„Věnceslava,“ uklonila se a pokusila se kolem něj proklouznout ke dveřím. Ale popadl ji do náruče a přitiskl k sobě. „Zůstaneš tady!“

	„Au, to bolí!“ vyhrkla. Povolil objetí, ale vysmekla se mu a vyběhla ven. Václav zachytil pobavený záblesk v očích svého komořího. „Přiveď ji. A hned!“ nařídil zlostně. Pak se posadil ke stolu a dal se do jídla.

	Sotva snědl několik soust, otevřely se dveře a v nich se objevila Drahoslava. Na sobě měla zelené šaty a vlasy stočené do uzlu ovázaného hedvábnou stuhou. Nesmírně jí to slušelo. „Prý potřebujete posloužit u stolu, vznešený králi,“ řekla a popošla blíž.

	„Tebe nechci. Pošli sem svou dceru!“

	„Ne,“ odpověděla rezolutně. „Posloužím vám stejně dobře jako ona. Ve všem, co si budete přát. Bude to tak lepší.“

	Václav se na okamžik zarazil. Váhal, jak si má její slova vyložit, ale ihned mu došel jejich smysl. Jenže on chtěl její dceru. „Pošli sem Věnceslavu!“ poručil. Do ruky uchopil plátek masa, protože měl hlad.

	„To neudělám!“ odpověděla Drahoslava prostě.

	Václav hodil sousto zpět do mísy a vyskočil. Třásl se hněvem. Křičel, že tohle by si k němu nedovolila ani jeho manželka, natož aby si tak troufala nějaká děvka z kuchyně. Poručil komořímu, aby Drahoslavu uvěznil a přivedl její dceru. Drahoslava ho sice prosila o milost, ale nevšímal si jí. Na jídlo ztratil chuť. Začal přecházet po jizbě a ruce měl zlostně zaťaté v pěst. Tahle mrzutost byla jen vyvrcholením celého toho hrozného dne. Chvíli se díval z okna na setmělé nádvoří. Pak za jeho zády vrzly dveře. Ohlédl se. Na prahu stála matka Konstancie.

	„S tebou jsem mluvit nechtěl,“ zabručel nelaskavě.

	„Ale já ano,“ opáčila chladně a očima naznačila panošovi a strážnému, aby je nechali o samotě.

	„Co to má znamenat?“

	„To bych se spíše měla optat já. Sotva usedneš na královský trůn, chováš se, jako by tě posedl ďábel. Tohle je tvůj královský vděk? Ráno tu ženskou vynášíš do nebe a večer ji uvězníš. A kdyby jen to. Pokusil ses sáhnout na její dceru.“

	„Mám na to právo,“ bránil se Václav rudý zlostí. Hlava mu třeštila bolestí.

	„To tedy nemáš,“ nenechala ho matka domluvit. „Protože ta dívka není obyčejná poddaná. Je to tvoje dcera.“

	„Cože? To si Drahoslava vymyslela, aby si zachránila krk. Snad jí nevěříš? Zítra bude viset, přísahám při Bohu všemohoucím. Taková nestoudnost.“

	„Je to pravda! A neřekla mi to ona, abys věděl, ale tvůj slavný otec. Tomu snad věříš, když ne své matce. Vím to už dlouho. O všem, co se tehdy v Tetíně stalo. Ta dívka je tvé krve. Pokud se jí dotkneš, bude to horší hřích, než páchali muži sodomští, rozumíš?“

	„Ona je opravdu má dcera?“ zjihl Václav. Třeštění v hlavě rychle ustalo. Došel ke dveřím, sám je otevřel a strážnému nařídil, aby přivedl Drahoslavu. Pak se obrátil na matku a požádal ji, aby ho nechala samotného.

	„Co hodláš dělat?“ optala se nedůvěřivě a k odchodu se zjevně neměla.

	„Jsem snad rytíř!“ Václav hovořil klidně a dokonce se nepatrně usmíval. „O svou dceru se postarám.“

	Konstancie ještě chvíli otálela, ale Václav ji sám dovedl ke dveřím. Matce políbil ruku a prohlásil, že je za zprávu vděčný. Pak ji nekompromisně vystrčil ven.

	Když strážný přivedl Drahoslavu, sám Václav jí nalil do poháru víno a nabídl místo u stolu. Chvíli si ji s úsměvem prohlížel. Pak se optal, zda je to pravda.

	„Nevím, co máte na mysli, můj vznešený králi,“ bránila se rozpačitě. Došlo jí sice, o čem Václav mluví, ale netušila, jak by se to mohl dozvědět. Ona o tom neřekla živé duši. Ani své dceři ne. Složila přece přísahu u oltáře.

	„Máme hezkou dceru,“ pokračoval Václav. „Dokonce neobyčejně krásnou. Zařídím, aby ji zítra přijala abatyše ve svatojiřském klášteře.“

	„Ale ona nechce být jeptiškou. To raději zemřu, než by ji měl potkat tak smutný osud,“ vyskočila Drahoslava popuzeně.

	„Na to, že mluvíš se svým králem, jsi drzejší, než je většina mých rytířů,“ usmíval se Václav dobromyslně. „Ani já bych jí takový osud nepřál, i když by pro křesťanku nemělo být větším štěstím než se stát nevěstou Kristovou. Neboj se, nemusí složit řádový slib. Sestry řeholnice ji vychovají, jak se na dceru českého krále sluší. Najdu jí urozeného manžela. Své dceři smíš povědět pravdu.“

	Drahoslava se posadila zpátky do křesla a v rozpacích dopila víno. Zoufale zatoužila projevit mu svůj vděk. Jenže nic chytrého ji nenapadalo. Sklopila proto oči k podlaze a skoro neslyšně se optala, zda by si český král nechtěl zopakovat tu noc před patnácti lety.

	„A víš, že chtěl?“ zasmál se Václav, jako by ho ten nápad samotného překvapil. Došel ke dveřím a nařídil strážnému, který hlídal na chodbě, že nechce být do rána nikým rušen.
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	Ještě dříve, než skončila zima, poslal Václav na Moravu silný vojenský oddíl pod vedením Jindřicha z Hradce. Nový rakouský vévoda Fridrich mu měl co odplácet. Václav se nechtěl nechat zaskočit. Měl v živé paměti varování svého otce, že po smrti každého panovníka se na jeho zem útočí nejsnáze. Záhy se ukázalo, že udělal dobře. Ještě než rozmrzla hladina Dyje, překročily ji početné družiny rakouských rytířů, ale české oddíly je zahnaly dříve, než způsobily nějaké škody.

	Záhy se oteplilo, sníh roztál a krajinu zaplavila voda, která se vylila z břehů řek. V takovém počasí nebylo na válku ani pomyšlení. České oddíly se rozešly a Jindřich z Hradce spěchal alespoň na pár dnů domů. Svou manželku neviděl skoro rok.

	V té době se po delším čase objevil na českém královském dvoře hrabě Arnold z Hückeswagenu. Tentokrát však nepřijel v barvách kolínského arcibiskupa, ale doprovázelo ho několik rytířů, kteří nesli zástavu římského krále Jindřicha.

	„Zdá se, že jsi povýšil,“ uvítal ho přátelsky Václav. Tenhle velmož se mu vždycky líbil. Byl vzdělaný, klidný a měl vybrané mravy, kterými by si zjednal respekt i na dvoře francouzského krále, natož pak v německých zemích.

	„Jistě,“ uklonil se zdvořile hrabě Arnold. Poklekl před trůnem najedno koleno a pokračoval: „Mým pánem je teď císařův syn, ale věřte mi, nejsem proto pyšnější, ani můj měšec není těžší. Vše zůstalo při starém. Chudí chudnou, bohatí bohatnou a já jezdím křesťanským světem a sjednávám svatby.“

	„Pořád ještě? Čí zase?“

	„Mého pána, koho jiného?“ podivil se hrabě Arnold a pokrčil rameny, jako by říkal, že se nedá nic dělat, on jen tlumočí vzkaz. „Proto jsem přijel do Prahy.“

	„To musí být mýlka,“ nechápal král Václav. Pohodlněji se usadil v křesle a hraběti Arnoldovi povolil, aby vstal. „Císařův syn je přece ženatý. S Markétou Babenberskou má už dvě děti. A jestliže se v posledních dnech nestala nějaká tragédie, jeho manželka je, pokud vím, zcela zdravá.“

	„To jistě je. Ovšem král Jindřich se obrátil na papeže, aby sňatek prohlásil za neplatný. K tomuto kroku ho vedly hned dva důvody. Tím prvním je fakt, že mu Babenberkové dosud nevyplatili slíbené věno.“

	„Císař Fridrich mé manželce Kunhutě rovněž ne,“ skočil mu do řeči netrpělivě král Václav. To, o čem hrabě Arnold hovořil, nebyl jeho problém. Rodinné hádky okolních panovnických rodin ho nezajímaly. Na rozdíl od jeho matky a manželky. Přesně pro jejich uši byly totiž podobné zprávy určené. Měl chuť hraběte Arnolda poslat za nimi.

	„Je to hanebnost, ovšem odpovědnost za věno královny Kunhuty nenese můj pán, nýbrž jeho otec císař,“ upozornil hrabě Arnold diplomaticky. „Snaha říšského krále Jindřicha o rozvod by však měla být Vaší královské Milosti sympatická. Zpochybnil tím přece dědické nároky nového rakouského vévody. Syn zemřelého vévody Leopolda se podle názoru Štaufů ujal vlády způsobem, který odporuje tradici německých zemí. Rakouský vévoda Fridrich porušil práva císaře tím, že předem nepožádal o udělení zemí jako léna. Babenberkové se stali rodem nevěrohodným, a proto žádá můj pán římskou kurii o anulaci sňatku.“

	„Mýlíš se, ty kroky mi sympatické nejsou,“ odmítl to mrzutě Václav. „Českých zemí se navíc ani v nejmenším netýkají.“

	„Ale týkají,“ oponoval ihned hrabě Arnold. V očích se mu mihl pobavený úsměv, ale byl to jen mžik. S vážnou tváří pokračoval: „Císař Fridrich kdysi urazil nejen vašeho slavného otce, ale i vaši sestru Anežku, když zrušil její zasnoubení se svým synem Jindřichem. Jindřich je už plnoletý a stal se římským králem. Protože si nesmírně váží důstojnosti trůnu českého krále, chce tuto křivdu napravit. Žádá vás o ruku vaší sestry. Přesně tak, jak stanoví zásnubní smlouva, kterou on osobně nikdy nezpochybnil, ani nezrušil. To udělal císař, a jak je zřejmé, pochybil. Až papež chybu napraví a sňatek mého pána s Markétou Babenberskou zruší, nic nebrání naplnění smlouvy s vaším královským rodem.“

	„Počkej,“ mírnil ho Václav. „Jsi příliš zkušený v diplomacii na to, abys nevěděl, že ta věc není zdaleka tak jednoznačná, jak mi ji tu předkládáš. Ale i kdyby byla, už jednou jsem prohlásil, že nechávám zcela na vůli mé milované sestry, jak se bude chtít zachovat. Pokud vím, rozhodla se pro život řeholnice. Je mi líto, ale tvůj pán nechť na tento nápad zapomene.“

	„Je tu ovšem ona svatební smlouva, kterou uzavřel král Přemysl. Anežka měla dostat vysoké věno. Můj pán bude jistě požadovat náhradu v případě, že nebude český král ochotný tu smlouvu dodržet.“

	„Pokud by to nebylo tak hloupé, považoval bych to za dobrý vtip,“ odsekl znechuceně Václav. „Nemíním tím ztrácet čas.“

	„To je škoda,“ povzdechl si hrabě Arnold. „Nikoli pro vaši sestru Anežku, jíž si nesmírně vážím, ale je to škoda pro mě. Předpokládám, že kvůli tomuto neúspěchu upadnu u římského krále Jindřicha v nemilost. Možná se však zavděčím jeho otci. Jenže tím si jistý nejsem.“

	„V křesťanském světě nejsou jen oni dva,“ upozornil diplomaticky Václav. „Pokud bys musel hledat nového pána, vrať se do Prahy. Promluvíme si.“

	Arnold z Hückeswagenu se zdvořile uklonil, a když dostal dovolení odejít, řekl ještě polohlasně, že se možná neloučí nadlouho.

	„Děkuji ti, můj královský bratře,“ řekla prostě Anežka, když jí o svém jednání Václav vyprávěl.

	„Chci se jen ujistit, zda sis to nerozmyslela?“ optal se něžně. Anežku měl ze všech svých sourozenců nejraději. Byla nejmladší a působila nejméně problémů.

	„V žádném případě,“ zavrtěla rezolutně hlavou, až se jí z ní svezla bílá loktuše, kterou si zavinovala vlasy po způsobu řeholnic. „Našla jsem si už cestu. Možná to ani nevíš, ale už delší dobu si vyměňuji listy s Klárou z Assisi.“

	„Není to družka onoho Františka, který tak pobláznil křesťanský svět?“ zabručel ne zrovna nadšeně Václav. „Žebráci ve službách božích, tohle se mi zrovna nelíbí.“

	„Protože vůbec nerozumíš našim ideálům!“ vyhrkla Anežka překotně.

	Václav povytáhl obočí a zabručel: „Našim? Co ty máš s těmi žebráky společného? Jsi Přemyslovna.“

	„Jsem především křesťanka. Před tváří boží jsme si všichni rovni,“ vysvětlovala jeho sestra a zvedla prst. Když Václava poučovala, znělo to tak mile, že se na ni nemohl zlobit, i když říkala zjevné nesmysly.

	„Život v chudobě není cíl, ale prostředek. Pouze ten, kdo je pokorný, kdo odvrhne pozemské statky, může s otevřenou myslí a bez postranních myšlenek sloužit Kristu. Klára z Assisi mi ukázala cestu. Je to cesta k obnově křesťanské víry. Oba víme moc dobře, jak zkažená je církev. A zvláště římská kurie. Jenže copak hřeší jen vysocí preláti? Hřeší úplně všichni. Proto si Bůh nepřeje, abychom svalovali veškerou vinu jen na církev, ale abychom společnými silami napravili celé křesťanstvo. Začít musíme od sebe.“

	„Pokud bych chtěl být ironický, navrhl bych ti, že nápravu křesťanstva bys mohla začít tím, že napravíš císaře a jeho syna,“ opáčil Václav. „Jak jsem však řekl, nenutím tě do sňatku s Jindřichem. Nejspíše bych se já osobně postavil proti, kdybys ho ty sama chtěla.“

	„Tak proč o tom vůbec hovoříme?“ zamračila se. Neměla ráda žertování a zvláště o svém zbožném poslání ne. Cítila však povinnost své ideály bratrovi vysvětlit. Proto nesmlouvavě pokračovala: „Nejde přece o to napravovat papeže nebo císaře, napravit se musí všichni. Jen tak zmizí z našeho života hřích, který rozleptává pravou víru.“

	„Nejsem tak učený jako ty,“ opáčil Václav způsobem, že se Anežka znovu zamračila, ale dál trpělivě čekala, co jí bratr poví. Nedělala si však naděje, že to bude něco ušlechtilého. Znala tenhle tón. Václav byl podle jejího názoru dobrý král a laskavý bratr, ale byl příliš rytířem, aby dokázal pochopit hloubku víry.

	„Nejsem tak učený,“ opakoval klidně Václav, „ale slyšel jsem četná kázání. Na říšském sněmu v Norimberku hovořil mohučský arcibiskup o tom, že hřích nelze vymýtit, neboť pokud by v křesťanském světě nikdo nehřešil, pak by na zemi nežili lidé, ale andělé. A tím pádem by ztratilo smysl, aby tu byla církev, neboť její povinností je napravovat hříšníky a hledat cestu, jak dovést ke spáse věřící, kteří občas klopýtnou. Pokud by nikdo nehřešil, jaký smysl by měla?“

	„Znám to kázání,“ ušklíbla se Anežka. V opisu se dostalo až do skriptoria svatovítské kapituly, kde si ho přečetla. Mnoho vzdělaných křesťanů se na něj v posledních letech odkazovalo, aby omluvilo vlastní hříchy. Nesouhlasila s ním a argumenty proti němu měla vymyšlené už delší dobu. S přesvědčením začala vysvětlovat: „Tohle kázání je stejně hloupé, jako kdyby někdo tvrdil, že křesťané musí pít. A jejich žízeň ospravedlňuje existenci moře. Pokud by však křesťané pít nepotřebovali, zmizí i moře. V tom přece není příčinná souvislost. Je to stejná hloupost jako tvrdit, že s vymýcením hříchů můžeme odvrhnout Krista.“

	Václav cosi zabručel. Tohle mu sestra dělala pořád. Pokud se jí něco nehodilo, vymyslela argument tak složitý, že se na něj nedalo odpovědět. Především proto, že se mu nedalo porozumět. V tom se podobala služebníkům pražského biskupa.

	Nahlas jejich hovor shrnul, že je rád, pokud s ním ve věci manželství souhlasí. A že bere na vědomí fakt, aby nabídku sňatku odmítl.

	 

	 

	 

	***

	Ruther z vlivného rodu Ruthardoviců byl zámožný pražský kupec. Tentokrát však do Vídně nepřijel s povozy plnými zboží. Jel na koni a doprovázel ho jen podomek Günther. Ruther projel bránou za chrámem svatého Štěpána a pokračoval širokou ulicí k rynku. Zabloudit nemohl, Vídeň znal výtečně, často sem jezdil. Dům strýce Walthera minout nešlo. Stál přímo na nároží ulice, která směřovala k hradu. Bylo to starobylé důstojné obydlí z neomítnutých sedavých kamenných kvádrů.

	„Co tu děláš?“ podivil se jeho strýc, postarší obtloustlý muž v oděvu z modrého brokátu. Na hlavě měl hnědou trojhrannou čapku ozdobenou velkým perem. „To už cesty vyschly?“

	„Nejsem tu se zbožím. Vozy by ještě neprojely. Přijel jsem za tebou. A je to důležité.“

	„Stalo se něco?“ ulekl se strýc. Teprve pak si vzpomněl na povinnosti hostitele. Křikl na manželku, ať donese džbánek vína a nějaké placky. Ruthera gestem ruky vybídl, aby se posadil ke stolu, ale stále si ho pozorně měřil. Z výrazu tváře se však nezdálo, že by jeho host přinášel nepříjemnou novinku. O to byl zvědavější.

	„Není důvod se lekat,“ potvrdil Ruther a vděčně přijal plnou číši. Povzbudivě se na tetu usmál a poznamenal, že jí to mimořádně sluší. Její manžel se trochu zamračil. Neměl rád zbytečné okolky, pokud měl jednat. Žena si toho však vůbec nevšímala. Začala se vyptávat, co je nového v Praze a jak se daří jeho otci. Slyšela, že byl na podzim nemocný. Ruther jí svědomitě odpovídal, sice stručně, ale čas běžel a kupec Walther se mračil pořád víc a víc. Věděl však, že svou hovornou manželku tak snadno neodežene.

	Zachránil ho sám Ruther, když konečně prohlásil, že víc jí nepoví, protože si musí ve velice důležité záležitosti pohovořit s jejím manželem, ale že u nich přespí a večer bude času na klábosení dost.

	Aby šla zatím dohlédnout na kuchyni, on zatím probere to, kvůli čemu přijel. Žena přikývla a odběhla.

	„Nuže, co se děje?“ vyhrkl kupec Walther ještě dříve, než za ní zapadly dveře.

	„Jel jsem přes Linec a Krems,“ začal Ruther. „Jsem na cestě už skoro tři týdny. Zastavil jsem se na mnoha místech a všude jsem se pečlivě vyptával. Nespěchal jsem. Zajímalo mne, jak vládne nový rakouský vévoda.“

	Jeho strýci ten rozvleklý úvod na náladě nepřidal. Spíše ze zdvořilosti zabručel, že by ho zajímalo, co zjistil.

	„Fridrich to podle mne nevzal za správný konec,“ pokračoval Ruther.

	„Kvůli tomu ses zdržovat nemusel. To bych ti řekl sám,“ přerušil ho strýc. „O co ti jde?“

	„Co si myslí vídeňští kupci o svém novém vévodovi?“ pokračoval nevzrušeně Ruther. S požitkem dopil víno a počkal, až mu strýc pohár znovu naplní. „Nejsou z něj zřejmě zrovna nadšení, ale chápu je. České vojsko drancovalo až u Dunaje. Korutanští začali vybírat nová mýta. V Uhrách se množí přepadení a na cestách se loupí. A s bavorským vévodou se váš Fridrich do krve pohádal. Mnoha rakouským rytířům se váš nový panovník nelíbí. Nectí tradice svého otce.“

	„Proč mi to říkáš? Copak to nevím? Já přece žiju ve Vídni, ne ty,“ upozornil nakvašeně Walther. „Jak tě však znám, našel jsi způsob, jak na tom vydělat.“

	„A ne málo! Měl bys po Vídni rozšířit, že rakouský vévoda škodí vídeňskému obchodu. Nebudeš ani lhát, je to pravda. Současně bys měl nenápadně upozorňovat, že pod českým králem by se vašemu obchodu dařilo mnohem lépe. Václav by zajistil bezpečí. Snadněji by se obchodovalo i v dalších zemích, protože český král má všude přátele a spojence. Na rozdíl od Babenberků.“

	„Proč bych to dělal? Pokud by se to vévoda dozvěděl, nechal by mne oběsit.“

	„Musíš to samozřejmě dělat tak, aby nikdo netušil, odkud se tyhle zvěsti šíří. Jak tě znám, s tím si poradíš. A když ne ty, tak tvá žena,“ zasmál se Ruther. Pak ale zvážněl: „Povím ti, proč bys to měl dělat. Tuhle věc si přeje český král. Přijal mého otce a slíbil, že pokud se náš rod zasadí o jeho věc tady ve Vídni, vydá nám privilegium. Nebudeme na cestě přes Jihlavu sem do Vídně platit žádné mýto.“

	Walther si dlaní přejel po bradě a rychle uvažoval. Pak váhavě přikývl. „To nevypadá na první pohled špatně. Jenže ani tak se mi to nelíbí! Můj pražský bratr byl vždycky velice šikovný. Většinou až moc. Já budu tady ve Vídni nasazovat krk, a pokud to vyjde, zisk bude mít tvůj otec. To mi nepřipadá křesťanské. Měl by jednat poctivěji!“

	„Můj otec je těžce nemocný,“ zavrtěl nesouhlasně hlavou Ruther. „Před tvář našeho Pána předstoupí jistě dříve než ty, můj ctihodný strýčku. Teprve nahoře se rozhodne, zda můj otec jednal ve svém životě poctivě, nebo byl nepoctivý, jak k mému překvapení naznačuješ ty. Věřím však, že to, co jsi právě prohlásil, nemyslíš vážně. Tobě nejde o křesťanskou spravedlnost, protože ve skutečnosti uvažuješ jen o tom, jak vydělat více než já a můj otec.“

	„Pokud hodláš hovořit takto nezdvořile, pak ano,“ souhlasil sarkasticky Walther. „Jsme příbuzní, ale také obchodníci. Každý máme svou truhlici, kam ukládáme zisky. Mne zajímá jen to, co projde mýma rukama. Co mi tedy můžeš za to úsilí nabídnout? Nezapomeň, že budu mít výdaje. A krk riskuji já, ne ty.“

	„Můj otec vždycky tvrdil, že se často chováš, jako byste vy dva ani nebyli jedné krve,“ zamračil se Ruther. Teď hovořil chladně, téměř nepřátelsky. „Rodina má držet při sobě. Pokud bys ty potřeboval něco zařídit v Praze, já bych se takhle neptal.“

	„A co bych asi tak v Praze potřeboval?“

	„Třeba se začneš zajímat o Jihlavu. Objevili tam stříbro. Do města proudí stovky horníků z německých zemí.“

	„Nepřeháněj, co by tam tolik horníků dělalo?“

	„Prý je tam nejbohatší rudná žíla, jakou v křesťanském světě objevili. Nepřeháním, horníků jsou zástupy a přibudou jistě další. Až Němci začnou dolovat, budou dostávat mzdu ve stříbře a budou potřebovat spoustu zboží, které v okolí není k dostání. Jejich stříbro může skončit v našich truhlicích.“

	„Abych prodával své zboží na Moravě, k tomu tě snad nepotřebuji?“

	„Na Moravě jistě ne, ale tam ano. Jihlava bude velice brzy prohlášena horním městem a začnou tam platit určitá pravidla. Kromě jiného vyjde ustanovení, že obchodníci nebudou smět předřazovat své zboží. A proto každý, kdo bude chtít v Jihlavě prodávat, musí obdržet zvláštní privilegium. Já ho dostanu. Ale až povím kancléři našeho vznešeného panovníka, že odmítáš pomoci zájmům krále Václava ve Vídni, obávám se, že tě do Jihlavy nepustí.“

	„Kolik obchodníků to privilegium obdrží?“

	„Jak to zatím vypadá, v prvním roce budu jediný. Bude to úmorná práce, ale půjde o velké obchody. Ty budou vyžadovat spoustu peněz. Pokud se nechceš přidat, najdu si jiného společníka. I tak se mi to vyplatí. Mnohonásobně.“

	„Rodina by si měla pomáhat, jak jsi správně řekl,“ otočil Walther téměř bez přemýšlení. „Myslím, že se domluvíme. Po odpočtu výdajů si zisk rozdělíme rovným dílem.“

	Vstali a objali se na znamení dohody. Pak odběhl Walther do kuchyně, aby si jeho manželka pospíšila. Musí přece vzácného hosta uctít, jak se patří. Toho využila jejich dcera, která vklouzla do komnaty. Na svého pražského bratrance se vždycky těšila, protože byl zábavný. Když to její otec neviděl, škádlil ji a občas štípl. Většinou na místech, kam by muž sahat neměl. To ji bavilo.

	„Možná se teď budeme vídat častěji,“ oznámil Ruther s úsměvem, když se přivítali.

	„Jsi pořád svobodný?“ optala se věcně. Neviděla důvod, proč by se měla stydět. Byla dcerou kupce a v téhle věci šlo o důležitou záležitost. Ohlédla se ke dveřím, zda se otec nevrací. Pak se ke svému bratranci sklonila a významně pokračovala, že nedávno hovořila s jedním vzdělaným prelátem. Vysvětlil jí, že sňatek mezi příbuznými je smrtelný hřích a církev ho nikdy nepovolí, leda by papež udělil dispenz. Stojí to sice nějaké peníze, ale na druhou stranu věno zůstane v rodině. A že by o tom měl přemýšlet. Byl by z nich hezký pár. Letmo ho políbila na tvář a odběhla, aby je spolu nikdo neviděl. Neslušelo se, aby se bavila s hosty, dokud ji rodiče nepozvou.
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	Nad bavorským Kelheimem se klenulo jasné nebe. Jaro vrcholilo, stromy kolem Dunaje kvetly a opojně voněly. Ludmila ráno odmítla doprovodit manžela se synem do města na jarmark. Bolela ji hlava a chtěla si odpočinout. Navíc potřebovala nadiktovat písaři dopis pro svého bratrance, českého krále Václava. Stále se ještě hněvala na jeho zemřelého otce, který odmítl postavit se za jejího manžela ve chvíli, kdy ho císařův syn Jindřich hanebně zbavil regentské vlády. Doufala však, že se to teď s Václavovou podporou změní.

	Václava znala dobře. Věděla, že je to odvážný muž, jen bylo třeba najít způsob, jak ho přesvědčit. Byl tvrdohlavý po otci, ale nebyl podle Ludmilina názoru v diplomacii tak obratný. Všimla si, že podléhá vlivu své matky Konstancie mnohem více, než jí podléhal Přemysl.

	S náznakem ješitnosti si uvědomila, že ona je na tom ještě lépe. Bavorský vévoda Ludvík se s ní radil o všech svých důležitých politických krocích. Ludmila byla vévodkyní se vším všudy. Užívala si svého vlivu a svého postavení. Z dětí českého knížete Bedřicha dopadla určitě nejlépe. A možná nejlépe ze všech přemyslovských žen.

	Po schodech se vydala do patra, kde se vedle kaple nacházelo skriptorium. Písař Agapethus byl rodem Řek. Byl to příjemný a nesmírně vzdělaný muž. Nedávno se Ludmile trochu stydlivě přiznal, že píše rytířský román. Slíbil, že až bude hotový, bude ona první, komu ho přečte.

	Když se objevila na prahu, zdvořile se uklonil, pak si na pulpit připravil pergamen a rychle seřízl špičku husího brku. Ludmila došla k oknu a opřela se o zeď. To bylo její oblíbené místo. Odtud mohla sledovat cestu do hradu, most přes Dunaj a skoro celý rynek. Na kratinký okamžik přivřela oči a pak začala diktovat. Ve skriptoriu tiše bzučela moucha, jinak ticho rušilo jen skřípání pera po pergamenu.

	Zahlédla, jak z brány hradu vychází manžel s jejich synem Otou a několika služebníky. Pomalu se blížili k mostu. Davy se rozestupovaly a lidé se bavorskému vévodovi uctivě ukláněli. Ve chvíli, kdy Ludmilin manžel vstoupil na kamenný most, odlepil se od zábradlí jakýsi zarostlý muž ve špinavém rouchu kajícníka. Ještě než pohnul rukou, Ludmila zděšeně vykřikla. Jakousi ženskou intuicí věděla předem, co se stane. Ten muž vylovil z rukávu dýku a vší silou ji vrazil bavorskému vévodovi do hrudi. Ludvík vykřikl a bezvládně se zhroutil na zem. Vrah se vrhl k zábradlí, chtěl ho přeskočit a vrhnout se do Dunaje, ale silné ruce strážných ho zadržely. V tu chvíli vrah vykřikl bolestí. Do hrudi mu vnikl šíp.

	Lidé se zmateně rozhlíželi, ale jen Ludmila zahlédla střelce. Ukrýval se na břehu za nevysokou vrbou. Odhodil kuši do řeky a utíkal k plotu, k němuž měl přivázaného koně. Vyšvihl se do sedla a ujížděl pryč. Nikdo si ho nevšímal. Všichni se snažili pomoci zraněnému bavorskému vévodovi. Než ho na nosítkách dopravili do hradu, Ludvík první zvaný Kelheimský zemřel.

	Vraha, který zůstal ležet na mostě, nikdo neznal. I když dala Ludmila vyhlásit, že daruje sto hřiven stříbra tomu, kdo pomůže odhalit původce vraždy, nepodařilo se zjistit vůbec nic. Nikdo se nikdy nedozvěděl totožnost vraha ani jméno muže, který ho od řeky zastřelil šipkou z kuše. Vyrojila se spousta spekulací, ale nikdo nevěděl nic jistého.

	Za jediný den zestárla o celé roky. Syn Ota se ji snažil utěšit, ale bylo to marné. Ludmila svého manžela milovala a jeho smrtí jako by zemřela i ona. Nebyla z těch vdov, které si začnou hledat dalšího manžela ještě dříve, než předchozí skončí v posvěcené zemi. Pochovala už dva manžely a víc místa ve svém srdci neměla.

	„Prosím, neplač,“ snažil se ji utěšit syn, ale jako by ho neslyšela. Asi za tři dny ho však vyhledala sama. Měla oči zarudlé od pláče a kráčela těžce jako někdo, kdo ztratil sílu žít.

	„Mám k tobě prosbu,“ řekla měkce a poklekla před ním. Uchopil ji za ramena a pokoušel se ji postavit, ale odmítla to.

	„Chci založit klášter. Před Landshutem je příhodné místo. Je tam taková příjemná a klidná louka u řeky. Postavím tam klášter s hospicem pro nemocné a umírající. A vedle osadu pro služebníky. Celé se to bude jmenovat Seligenthal. Věnuji na to celý vdovský podíl, který mi náleží. Pozvu tam sestry cisterciáckého řádu a chtěla bych se tam rovněž uchýlit. Ten klášter bude zasvěcený památce obou mých zemřelých manželů.“

	„Souhlasím,“ přikývl bez rozmýšlení syn Ota. Právě mířil na sněm šlechty, která ho měla prohlásit novým bavorským vévodou. Hned potom se chystal odjet za císařem Fridrichem, aby mu Bavorsko potvrdil jako léno. „I já věnuji stříbro na jeho výstavbu. Nechť vzkvétá ke slávě rodu Wittelsbachů!“

	Založení kláštera Seligenthal se zúčastnila i královna vdova Konstancie. Doprovázel ji syn Přemysl, neboť bylo dohodnuto, že se při té příležitosti seznámí s Markétou z Meranu. Zásnuby dohodl ještě jeho otec Přemysl, ale tohle mělo být jejich první setkání. Přemysl byl na svou budoucí ženu skutečně zvědavý. Mělo to hned dva důvody. Byla vnučkou císaře Barbarossy a po otci pocházela z rodu Andechsů, s nímž byla spojena většina skandálů posledních let. Olomoucký biskup Robert prohlásil, že několik dam z tohoto rodu se podivným řízením božím stalo světicemi, ale ty ostatní jsou urozené nevěstky. Přemysl byl zvědavý, kam patří jeho snoubenka.

	Druhý důvod, proč chtěl s Markétou hovořit, byl ryze praktický. Její sestra Agnes se totiž stala manželkou rakouského vévody Fridricha. V jejím případě způsobem typickým pro ženy z rodu Andechsů. Fridrich nejprve vyhnal zákonitou manželku Sofii do Uher.

	Aniž docílil papežova souhlasu se zrušením prvního sňatku, oženil se s Agnes. Přemysla zajímalo, zda spolu sestry vycházejí. Pokud ano, pak by mohla Markéta sehrát důležitou roli v jeho příštích plánech. To, co mu odmítl dát bratr Václav, mohl získat s pomocí rakouského vévody. A v takovém případě by se příbuzenský svazek jejich manželek nesmírně hodil.

	Markéta byla na první pohled obyčejná dívka. Nebyla ani krásná, ani zábavná a zdálo se, že není ani příliš chytrá. Nebyla ani zvlášť honosně oblečená. Byla štíhlá a podobala se spíše chlapci než ženě. Přemysl si ji podle prvního dojmu zařadil mezi těch několik málo žen z rodu Andechsů, které olomoucký biskup označil za světice. Tohle přesvědčení mu však vydrželo jen do večera, kdy se ve vévodském paláci v Landshutu pořádala slavnostní hostina.

	Markéta přišla převlečená do drahé róby benátského střihu. Šat jí nesplýval podél těla jako ostatním urozeným ženám, ale byl pod ňadry stažený širokou stuhou. Přemysl si teprve teď s uspokojením všiml, že má pěknou postavu, i když na příslušných místech jen skromně zakulacenou. A přece z ní vyzařovalo ženství. Byla nalíčená a to ji celou změnilo. Většina rytířů si ji prohlížela s nestoudnými výrazy a ona jim jejich pohledy vracela se stejnou vyzývavostí. Hodně pila, a když se v sále objevili hudebníci, sama popadla Přemysla za ruku a zamířila s ním mezi tanečníky. Přemysl nikdy tanci příliš neholdoval a znal jen několik základních kroků. Zato Markéta tančila s půvabnou grácií, i když díky vypitému vínu nebyly její pohyby zcela jisté. V jednu chvíli dokonce klopýtla, a kdyby ji Přemysl nechytil do náruče, možná by upadla. Začal se trochu rozpačitě omlouvat, ale Markéta na něj mrkla a rukou sjela k jeho stehnům. To klopýtnutí jen hrála.

	„Teď odejdu,“ řekla tiše. „Přijď do mé komnaty.“

	Ještě chvíli tančili. Když hudba dohrála, Markéta se sebrala a opustila sál. Přemysl se vrátil ke stolu, posadil se do křesla a napil se. Cítil, že se mu potí ruce a svazoval ho ostych. Jeho snoubenka rozhodně světice nebyla. To spíše on, Přemysl. Obával se, aby něco nezkazil. Nechtěl si udělat ostudu. Ve věcech milování nebyl tak úplně bez zkušeností, jenže tohle bylo něco jiného. Markéta se mu líbila a v tom kratinkém okamžiku, kdy ji svíral v náruči, ucítil prudkou touhu, ale ta ho rychle přešla.

	Bál se, protože tělo ho mohlo zradit. Zůstal sedět, upíjel ze svého poháru a nedokázal se přimět vstát. Trvalo poměrně dlouho, než se Markéta vrátila. Ani se na něj nepodívala. Zamířila k hloučku bavorských rytířů, a když začala hrát hudba, ani nemusela nic říkat. Div se nepoprali o to, kdo s ní bude tančit. Po chvíli se Markéta znovu vytratila ze sálu. Její tanečník ovšem na rozdíl od mladého Přemysla neváhal ani okamžik.

	Přemysl se rozhodl, že tuhle dívku si za manželku nevezme. Sotva dospěl k tomuto rozhodnutí, ucítil na rameni ruku. Zvedl oči a uviděl svou matku. Královna Konstancie měla na sobě na znamení smutku prostý bílý šat. Bílou barvu měla i plátěná rouška, do níž si zavinula hlavu. Kromě prstenu a zlatého křížku na krku neměla žádné šperky, ale i tak jí to nesmírně slušelo. Vždycky to byla krásná žena a během hostiny jí dokonce bádenský markrabě Heřman nabídl, aby se provdala za jeho syna, který stejně jako ona nedávno ovdověl. Byl o patnáct let mladší než Konstancie, což ji nesmírně potěšilo.

	„Jak se ti líbí tvá snoubenka?“ optala se zvědavě a posadila se vedle svého syna do křesla, v němž ještě před chvílí seděla Markéta Meranská.

	„Biskup Robert měl pravdu. Je to děvka,“ zabručel Přemysl a obrátil do sebe další číši vína. Rozhodl se, že se opije.

	„Tak jsi ji neměl nechat odejít,“ napomenula ho Konstancie. Přemysl pochopil, že ho celou tu dobu sledovala, a to ho naštvalo. Odsekl něco hrubého. V tu chvíli se otevřely dveře a do sálu se vracela Markéta Meranská. Tvářila se ještě naštvaněji než Přemysl.

	„Mám důvod se domnívat, že ten rytíř, který se za ní vydal, si teď ošetřuje rány. Pokud jsem si stačila všimnout, otec s ní poslal několik rytířů, které tady v sále nevidím. Řekla bych, že mají jediný úkol. Ohlídat její panenství, pokud si ho vůbec ještě uchovala,“ vysvětlovala jízlivě Konstancie a vstala. „Ona by se možná chtěla jako děvka chovat, ale s ohledem na okolnosti si nejsem jistá, zda se jí to daří. Její otec je v těchto věcech nesmírně přísný muž. Trápí mne jiná věc, a sice to, že se můj syn neumí chovat.“

	Přemysl trucovitě pohodil hlavou a odvrátil se. Markéta Meranská mířila k němu. Nakonec hostina nedopadla pro Přemysla tak zle, jak to zpočátku vypadalo. S Markétou se opili společně a přitom se výtečně bavili.

	„Můj slavný manžel věnoval před několika lety řádu německých rytířů pozemky na Poříčí. Dnes v té osadě stojí řádový dům a kostel svatého Petra,“ vykládala Konstancie Václavovi poté, co se vrátila z Landshutu domů. „Řádoví rytíři však dávají příliš okázale najevo poslušnost vůči císaři Fridrichovi. Zřejmě nejsi tomuto řádu příliš nakloněný. Proč bys jinak zval do Prahy templáře?“

	„Odkdy se zajímáš o rytířské řády?“ podivil se Václav.

	„Chtěla bych stejně jako Ludmila založit klášter na památku tvého zemřelého otce. Tenhle klášter by měl být podle mé představy poblíž Pražskému hradu, aby měl každý na očích velikost krále Přemysla. Dlouho jsem přemýšlela, kde by ten klášter mohl stát. Jediné místo, které připadá v úvahu, je osada na Poříčí. Určitě by se dala od řádu německých rytířů vykoupit.“

	Václav opatrně přikývl. Znal tetu Ludmilu a znal i svou matku. A okamžitě mu došlo, že když dva dělají totéž, není to totéž. Ludmila založila klášter proto, aby uctila památku svých manželů a našla v něm ztracený klid. Jeho matka sice chtěla uctít památku svého slavného manžela, ale současně si chtěla vybudovat mocenské zázemí v Praze. Václav věděl, že do svého vdovského údělu na Břeclavsku jezdívá jen zřídka. Správu panství svěřila komořímu, který byl rodem Francouz a všichni mu podle jeho rodiště říkali Champenois, i když se jmenoval Pierre. Nedalo se tvrdit, že by se Konstancie o svůj vdovský úděl nestarala, ale smysl svého života neviděla v hospodaření, chtěla se podílet na vládě. Pokud by byla donátorkou kláštera v Praze, významně by tím posílila vliv na dvoře českého krále. To všechno Václav věděl, jenže nemohl jí říci ne. Opatrně jí proto přislíbil svou pomoc, pokud k tomu bude vhodná příležitost. Všiml si vítězoslavného záblesku v jejích očích.

	Když o tom večer hovořil se svou manželkou, nesmírně ho překvapila. Bylo to totiž poprvé, kdy mu dala skutečně užitečnou radu.

	„Záměr vznešené královny vdovy je jistě chvályhodný. Ovšem neměl bys to být ty, kdo se pokusí přimět ji, aby klášter k poctě tvého slavného otce stál jinde než v Praze,“ začala vykládat. Václav si všiml, že si oči zvýraznila černě a rty natřela rudě. Móda líčení přišla spolu s minesengry nedávno a většina českých šlechtičen ji odmítala jako nemravnou. Kunhuta však nikoli a Václav jí to schvaloval. Líbila se mu a dneska obzvlášť.

	„Jak bys to chtěla zařídit?“ optal se trochu roztržitě. Její rady obvykle poslouchal jen na půl ucha, protože Kunhuta vyrostla v klášteře. O světě královského dvora si vytvářela představy poslechem rytířských příběhů, které tak milovala. Stejně jako obdivovala milostné písně a vůbec veškeré umění. Její rady byly něžné, zábavné a jen zřídka praktické.

	„Copak se tvá sestra Anežka nechce oddat životu s Kristem?“ pokračovala Kunhuta pokojně. Byla to klidná žena a dokázala mírnit záchvaty strachu, které občas přepadaly Václava. „Říkala mi, že uvažuje o založení špitálního bratrstva. Už si prý o tom vyměnila několik listů s Klárou z Assisi. I když zatím jen nesměle, nosí v srdci přání založit klášter, kde by řeholnice žily podle jejích představ. Je ještě mladá a příliš skromná, aby se odvážila uvažovat o Praze. Mohla bych ji v tom začít podporovat. Dodám jí sebedůvěru. Oba totiž víme, že v Praze může vzniknout jen jeden klášter. Její, nebo tvé vznešené matky. Následovníkům Františka z Assisi papež přeje. František zemřel před pěti lety a už dva roky po smrti ho papež Řehoř prohlásil za svatého. A nedivím se, pokud vezmu v úvahu, kolik bolesti si před smrtí svatý František vytrpěl. Klára z Assisi byla jeho nejvěrnější družkou. Pokud by došlo ke sporu, kterému klášteru dát přednost, bude mít poslední slovo papežská kurie. A ta se nepochybně přikloní na stranu, která bude kráčet ve stopách svatého Františka. Podpoří tvou sestru Anežku.“

	„To jsi vymyslela úžasně,“ nadchl se Václav a obdařil svou ženu zářivým pohledem. „Zasloužíš si odměnu. Co by sis přála?“

	„Chci, abys strávil dnešní noc v mém loži. Ráda bych ti dala ještě jednoho syna,“ opáčila věcně. „Už delší dobu se modlím, aby mi dal Bůh znovu schopnost obtěžkat. Na dvoře pána z Hradce jsem se potkala s jistým janovským astrologem. Podle jeho výpočtu je tento týden pro naši věc nejvhodnější.“

	„Strávit s tebou noc není něco, co by bylo odměnou jen pro tebe, ale je to odměna i pro mne,“ uklonil se dvorně Václav. Kunhuta věděla, že když je její muž v dobrém rozmaru, je to ten nejpozornější manžel v křesťanském světě. Proto ho tolik milovala. Dneska měl dobrou náladu, a proto si dodala odvahu a pokračovala: „Možná by bylo ještě něco, co bych ti chtěla povědět, můj králi.“

	Zvědavě se na ni podíval. Pokud ho neoslovovala jako Václava, ale svého krále, znamenalo to, že jde o záležitost významnou, která se týká vlády. Ani to mu však dnes nemohlo zkazit náladu.

	„Myslím si, že by naší královské důstojnosti prospělo, pokud bychom nechali vyzdobit palác. Těch několik maleb, které tu nechal pořídit tvůj slavný otec, je zašlých. Ale hlavně, neodpovídají tomu, co vídám na jiných dvorech. Je jiná doba a já bych si přála, aby se náš palác podobal skutečnému sídlu krále rytíře.“

	„Jak by sis to představovala?“

	„Věděla bych o jednom malíři, který by to dokázal. Má to však potíž. Do nedávné doby pracoval pro rakouského vévodu Leopolda. Vyprávěla mi o něm tvá sestra Anežka. Ten malíř vyzdobil klášter u Vídně, v němž vyrůstala. Na jeho umění pěje chvály.“

	„Nevadilo by mi, že pracoval pro Babenberky, právě naopak. Pokud se ten malíř odstěhuje sem do Prahy, potvrdí, že jsem mocnější než oni,“ odpověděl po kratinkém uvažování Václav. „Ale nechci se dívat na výjevy s umučením nějaké světice. Ty staré tady v paláci jsou možná zašlé, ale hodí se k životu mého dvora. Ne, to nepůjde.“

	„Počkej, on prý je nesmírně šikovný. Nádherně umí vyobrazit bitvy. Myslela jsem, že by mohl v trůnním sále namalovat scény z dějin tvého rodu. Mluvila jsem o tom s Anežkou a napadla nás Lucká válka. Co si o tom myslíš?“

	„Tak dobře. Pozvi ho do Prahy. Ať nakreslí návrh a pak rozhodnu.“

	„A já bych si nechala v ložnici vymalovat zahradu. Se vším, co k tomu patří,“ rozvíjela Kunhuta svůj plán. „Stromy, květiny, ptáci. Až se budeme milovat, bude to, jako bychom spolu leželi v trávě pod širým nebem.“

	Václav znovu přikývl, protože mu došlo, že bude jistější se s Kunhutou pomilovat hned než dál probírat její nápady, které mu zrovna po chuti nebyly, neboť jemu se stará výzdoba paláce líbila. Proto vstal a objal ji. Políbila ho a usmívala se spokojeně jako už dlouho ne. Václav si v duchu slíbil, že pokud bude ten malíř umět jen trochu malovat, Kunhutě vyhoví. Alespoň v případě její ložnice.

	O měsíc později Václav schválil všechny nákresy, které mu Kunhuta spolu s Anežkou předložily. Onen malíř svému umění rozuměl. A protože se naučil malovat v Akvitánii, těžko by se v Českém království hledal jiný umělec, který by byl s ideou rytířství obeznámený lépe než on. Luckou válku nakreslil způsobem, že se až tajil dech. Václav si ho oblíbil, protože mistr Rajmund nejen skvěle maloval, ale uměl také připravovat rytířské zábavy podle francouzského vzoru. Při hostinách dokázal vyzdobit stůl tak, aby hosty pobavil. Byl to navíc hezký muž a pěkně zpíval. Proto trávil většinu volného času ve fraucimoru královny Kunhuty a některé její dvorní dámy na něm mohly oči nechat. Šeptalo se, že mnohé mu svou přízeň projevily nejen obdivnými slovy.

	Když si na jeho mravy přišel stěžovat probošt svatovítské kapituly, Václav jeho žaloby rázně odmítl. Rajmund byl užitečný služebník a nemínil se ho vzdát. Už proto, že by to bylo velice líto jeho ženě. Kunhutina přání plnil totiž mnohem ochotněji než požadavky svých prelátů. V tom se příliš nelišil od svého otce. Ani on nemínil o jedinou píď ustupovat církvi. I když momentálně potřeboval mít papeže na své straně. Ovšem všechno mělo svou míru.
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	Do Cividale, sídla akvilejského patriarchy, svolal na začátek léta císař Fridrich sněm, o kterém všichni hovořili jako o říšském, i když se z hlediska německých rytířů konal za Alpami. Pro většinu německých velmožů byla říše u nich doma a za Alpami se rozkládala Itálie. Ovšem Cividale leželo mezi Benátkami a územím meranského vévody, a tak bylo po formální stránce vše v pořádku.

	Na sněm se tentokrát vydal král Václav osobně, i když mu to povinnost neukládala. Jeho diplomacie předběžně dojednala jistou dohodu, ovšem nezbytné bylo osobní setkání s císařem. To už měl Václav nového kancléře, neboť stařičký Benedikt při cestě z Řezna spadl z koně a zlomil si vaz. Jeho nástupcem se stal probošt vyšehradské kapituly Jan, který býval Václavovým vychovatelem.

	Do Cividale cestoval Václav oklikou přes Uherské království. Tentokrát ho doprovázela matka Konstancie, která se chtěla setkat se svým bratrem králem Ondřejem. S ním se potřeboval důvěrně setkat i Václav, aby dohodl další postup proti rakouskému vévodovi. V královské družině cestovala rovněž sestra Anežka, která si prosadila, že po skončení sněmu navštíví Assisi.

	Konstancie však zůstala v Uhrách, neboť její bratr na sněm do Cividale nakonec neodjel. Ukázalo se totiž, že císař Fridrich nebude hájit zájmy vyhnané rakouské vévodkyně Sofie. Už proto, že druhá manželka rakouského vévody Agnes pocházela z rodu Andechsů, stejně jako akvilejský patriarcha Berthold Meranský. A v jeho diecézi se sněm konal.

	Václav věděl od svého kancléře dost, aby se do téhle záležitosti nemíchal. Rodinné spory panovníků byly vždycky ožehavou záležitostí, protože každý byl příbuzný téměř s každým. V tomto případě vycházela navíc jeho zdrženlivost z faktu, že na té záležitosti mohl vydělat. Nikomu však nic neprozradil, aby se to nakonec ještě nezhatilo. Ani své manželce Kunhutě nic neřekl, i když se to týkalo jejího věna, které mu císař Fridrich stále dlužil. Nebyl sice pověrčivý, ale na druhou stranu si říkal, že jeden nikdy neví.

	Říšský sněm v Cividale patřil k těm, na něž se sjela většina významných německých velmožů. Jednalo se v paláci akvilejského patriarchy, což byla přízemní kamenná stavba snad ještě z časů císaře Karla Velikého. Někteří tvrdili, že je ještě starší. Vchod tvořila široká hala podepřená dvěma řadami mramorových sloupů, za ní byl veliký sál s malými okénky, který se podobal bazilice. Budova měla nízkou plochou střechu krytou zeleně glazovanými taškami, od nichž se sluneční paprsky odrážely jako od zrcadla. Protože palác stál na návrší těsně nad mořskou zátokou, tvrdili lodivodové, že se podle ní orientují. Palác akvilejského patriarchy obklopoval rozlehlý sad s pokroucenými olivovníky a piniemi. Vše působilo starobyle a důstojně, jako by se tu zastavil čas a křesťanství stálo teprve na začátku své dlouhé poutě.

	Důvod, proč se sem sjelo tolik významných mužů, byl prostý. Císař Fridrich nutně potřeboval podporu německých rytířů. Jenže tentokrát nevystačil jen s obratně formulovanými sliby. Všichni od něj čekali konkrétní čin. Císař byl ochotný k ústupkům, protože měl stejně jako jeho předchůdci veliký sen. Chtěl dobýt Itálii. Tomu byl ochotný obětovat i část svého vlivu za Alpami. Proto už druhý den říšského sněmu stvrdil svou pečetí zákon Statutum in favorem principum, kterým přiznal německé šlechtě stejná práva, jaká měli do té doby jen němečtí arcibiskupové. Mohli na svých panstvích vybírat daně a razit mince. Moc říšských knížat se tím ještě více upevnila. To bylo něco, co se sice českému králi Václavovi příliš nelíbilo, ale nijak to ovlivnit nemohl, a proto se jednání o tomto zákonu okázale nezúčastnil. Přijel kvůli jiné záležitosti.

	Na tu došlo až za týden. Když vstoupil Václav do honosně vyzdobeného sálu, císař Fridrich vstal ze svého trůnu a vyšel mu v ústrety. Václava srdečně objal a vyjádřil velikou lítost nad smrtí jeho slavného otce Otakara, který mu byl podle jeho slov učitelem a téměř druhým otcem. Václav zpozorněl. Předpokládal samozřejmě přátelské přijetí, ale tohle bylo příliš.

	Teprve po okázalém uvítání se císař vydal zpět ke svému trůnu. Václav šel pomalu za ním a trochu se uklidnil. Vlevo od trůnu stál rakouský vévoda Fridrich a spolu s ním císařův syn Jindřich. Vše bylo tak, jak český kancléř Jan dohodl. Václav se postavil napravo od císařova trůnu.

	Fridrich Štaufský usedl a pak se rozhlédl davem rytířů, který stál natěsnaný podél stěn. I když byl palác akvilejského patriarchy rozlehlý, do sálu se vešli jen nejvýznamnější mužové říše. „Nic mi neleží na srdci tolik, jako dodržování zákonů,“ začal císař Fridrich. Václav si pobaveně uvědomil, že schopnost okázalých projevů zdědil po svém slavném dědovi. Císaře Barbarossu Václav samozřejmě živého nikdy neviděl, ale otec Přemysl, když byl v dobrém rozmaru, mu přehrával některé slavné císařovy proslovy. „Nauč se je,“ radíval Václavovi. „Mnohé z nich jsem později použil já osobně, dokonce i několikrát, a vždycky ke svému užitku. Jsou skvělé v tom, že působí důstojně, přitom neřekneš nic, ale řekneš to způsobem, že můžeš později svá slova vyložit, jak se ti to bude hodit. Není nad starého Barbarossu!“

	Císař Fridrich zatím vysvětloval, jak posvátné je slovo, pokud ho dá rytíř. A jak by měli všichni čestní mužové ctít závazky, které si navzájem dávají, zvláště pokud jednají o záležitostech svých rodin. Václav pobaveně postřehl, že rakouský vévoda Fridrich zívl, ale rychle si ústa zakryl dlaní.

	„Mnoho zlé krve způsobil slib, který dali Babenberkové mému rodu,“ pokračoval císař Fridrich a přísně se obrátil na rakouského vévodu. „Uznáváme však, že ten slib dal tvůj otec Leopold a ten zemřel. Nikdy nevyplatil věno své dceři Markétě a rozumíme proto nelibosti, jakou projevuje náš syn Jindřich vůči rakouským zemím. A protože si z celého srdce přejeme, aby se tahle stará křivda urovnala, rozhodli jsme se, že ono věno našemu synovi Jindřichovi vyplatíme ze svého, neboť připouštíme, že onen sňatek jsme dohodli my s tvým otcem Leopoldem. Jindřichu, předstup.“

	Císařův syn obešel rakouského vévodu a uklonil se před trůnem svého otce. Navzdory nižší postavě byl robustnější než císař a ve zbroji vypadal mužněji.

	„Z otcovské lásky ti věnujeme osm tisíc hřiven stříbra a tím navždy budiž tento spor zapomenut,“ oznámil hlasitě císař Fridrich.

	Rakouský vévoda projevil hlasitě svůj dík, pak císařova syna objal na znamení usmíření. Slíbil, že v případě, pokud by zemřel bez mužských potomků, připadnou rakouské země Štaufům. To byla císařova podmínka, na základě níž byl ochotný vyplatit synovi Markétino věno. Rakouská vévodská pokladnice nebyla už zdaleka tak plná, jako bývala kdysi za Leopolda.

	„V tom případě, vznešený císaři, byste měl napravit i druhou křivdu, která se nevyplacením věna stala,“ prohlásil hlasitě Václav a předstoupil před trůn. Tak to dohodl jeho kancléř. Rychle přednesl stížnost na to, že přes přísliby římského krále Filipa Švábského on nikdy nedostal věno, i když si vzal za manželku jeho dceru Kunhutu. Nebyla to tak úplně pravda, neboť věnem měl slíbeno několik hradů ve Švábsku. A ty opravdu dostal. Pak je ale postoupil právě císaři Fridrichovi, který mu za ně slíbil stříbro. To ovšem nevyplatil, ale o této věci se nyní nehovořilo.

	„Víme o té záležitosti,“ přikývl důstojně císař Fridrich. Sicilské království mu vynášelo tolik, že si mohl dovolit být občas velkorysý. Rakouského vévodu momentálně potřeboval, potřeboval i podporu svého syna, proto mu vyplatil věno místo Babenberků. Ovšem smrtelně by urazil českého krále, pokud by současně nevyplatil věno své sestřenici Kunhutě. To bylo zřejmé, a proto přistoupil na dohodu.

	„Milujeme svou sestřenici,“ prohlásil císař. „Z toho důvodu jsme se rozhodli vyplatit českému králi věnem deset tisíc hřiven stříbra a věříme, že stejně, jako se my chováme podle rytířských zásad, bude se tak chovat i on. Nepochybujeme o tom, protože je synem muže tak vznešeného a ušlechtilého, jako byl český král Otakar, jemuž doma říkají Přemysl.“ To jméno tentokrát vyslovil celkem obstojně, že mu dokonce rozuměla i družina českého krále.

	„Protože se však kdysi stala českému králi nesmírná křivda tím, že rakouský vévoda Leopold Babenberský hanebně zmařil zásnuby mého syna Jindřicha s dcerou mého vznešeného českého přítele Anežkou, chtěli bychom po letech a na znamení úcty tuto křivdu odčinit.“

	Václav vrhl nechápavý pohled na svého kancléře Jana. O ničem takovém předtím řeč nebyla. Slibem výplaty Kunhutina věna mělo slyšení u císaře skončit. Kancléř Jan pouze bezmocně pokrčil rameny. Ani on nic netušil.

	Císař zatím vzletně pokračoval: „Ovdověli jsme a žijeme sami. Našemu srdci chybí milující ženská náruč, chybí nám cudná krása, jíž se v míře tak hojné dostalo sestře českého krále Václava. Pohřběme dávné křivdy, neboť Naše císařská Vznešenost je ochotna pojmout Anežku za manželku.“

	Václav sebou trhl. Všichni přece věděli, že vdovecký úděl císaře Fridricha není tak žalostný, jak se tvářil. Žil s markraběnkou Biankou, která s ním byla i zde v Cividale. Před časem mu porodila syna Manfreda a císař levobočka veřejně uznal za svého právoplatného potomka.

	„A protože víme, že tvá zbožná a krásná sestra Anežka je zde v Cividale, poslali jsme pro ni, abychom jí naši vůli oznámili,“ pokračoval císař Fridrich laskavě. Pokynul rukou a jeho herold oznámil příchod sestry českého krále. Ani o tom nikdo Václavovi předem neřekl.

	Když se Anežka objevila ve dveřích, císař Fridrich zlostně stáhl obočí a vrhl kratinký káravý pohled na svého kancléře. Ten však uhnul provinile pohledem. Anežka měla na sobě prosté plátěné roucho kajícnice. Hlavu si zavinula do lněné roušky, kterou ozdobila věncem z polních květin, symbolizujícím její panenství. Po studených kamenných dlaždicích kráčela bosá a na krku měla režný provaz, na který si zavěsila kříž ze dvou svázaných klacků.

	Václav si zhluboka oddechl. Pochopil, že si Anežka umí poradit, protože pouhý její zjev dával císaři odpověď i beze slov. Došla k trůnu, uklonila se a pak znělým hlasem oznámila: „Vážím si nabídky, kterou mi tlumočil váš služebník, vznešený císaři. Já si však zvolila za manžela někoho, kdo je postavený mnohem výše než kterýkoli pozemský král. Vyvolila jsem si Krista, jehož chci být nevěstou. Jistě uznáte, že od této volby ustoupit nemohu a ani nechci.“ Znovu se uklonila, otočila se a uličkou mezi davem rytířů zamířila k východu ze sálu.

	„Škoda že král Otakar nevychoval svou dceru k uctivosti,“ ušklíbl se císař Fridrich na Václava. V jeho hlase se nedala nepostřehnout uražená ješitnost. „Doufáme, že alespoň tebe vychoval lépe. Slyšení je skončeno!“

	I když císař slíbil vyplatit Kunhutě věno, v Cividale to neudělal s odvoláním, že svůj slib splní, až se jeho pokladnice naplní stříbrem. Projevil dobrou vůli a nyní bylo podle jeho názoru na českém králi, aby i on projevil svou trpělivost. Václav však pochopil, že to je pomsta za Anežčino odmítnutí.

	Přes všechno, co si Přemysl myslel o Markétě Meranské, se nakonec začalo o svatbě hovořit. Pro českého krále byla za dané situace výhodná. Ota Meranský byl dříve spojencem krále Přemysla. I když rod Andechsů ztratil přední postavení mezi říšskými velmoži už před mnoha lety, neboť jeden z jeho příslušníků zavraždil římského krále Filipa Švábského, byl to stále rod bohatý a vlivný. Svá panství měl v blízkosti Jaderského moře a úspěšně pronikal na území, jehož lid hovořil jazykem vzdáleně blízkým českému. Na stejné území se pokoušel proniknout i rakouský vévoda, stejně jako Benátčané a rovněž uherský král.

	Ani Václav nechtěl zůstat stranou. Nikoli proto, že by se chtěl se svou družinou zaplést do válečných šarvátek u Jadranu, ale chtěl si uchovat vliv ve složité diplomatické hře. Podporoval totiž korutanského vévodu Bernharda Sponheimského, neboť i on usiloval o ovládnutí alespoň části Kraňska. S korutanským vévodou si rozuměl, byl to skvělý rytíř a jeho manželkou byla Václavova sestra Judita. I když před dvěma lety zemřela, nezměnilo to nic na jejich přátelství. Václav měl rád i své synovce, zvláště Oldřicha. Toho matka Judita dokonce naučila česky.

	Především spojenectví s korutanským vévodou bylo důvodem, proč Václav trval na tom, aby si jeho bratr vzal za manželku Markétu Meranskou. V tom ho podporovala i matka Konstancie. Ta zase doufala, že díky sňatku bude Markétin otec podporovat jejího bratra, uherského krále. Ondřej byl panovník marnotratný a jeho moc oslaboval fakt, že se jeho syn Béla postavil do čela nespokojených uherských velmožů a stále hlasitěji se dožadoval podílu na vládě. V Otovi Meranském viděla Konstancie spojence proti Bélovi. Ondřejova manželka Gertruda Meranská pocházela totiž také z rodu Andechsů, ale byla před patnácti lety zavražděna během povstání, které vedl právě její syn Béla. Pro Otu Meranského nebyl tedy Béla mužem, který by si získal jeho sympatie.

	To všechno věděl i Přemysl a znovu si uvědomil, že je pouhou loutkou, s níž jeho rodiče a v poslední době i starší bratr pohybovali, jak se jim to hodilo. Místo aby podle práva vládl na Moravě, udělali z něj pouhého správce. A teď ho navíc nutí, aby si vzal za manželku ženu, která v něm nerozněcovala vášně a ani mu nemohla v ničem pomoci. Jemu do uherských, korutanských a meranských záležitostí nebylo vůbec nic. Jak se navíc od Markéty dozvěděl, její vztah k sestře Agnes byl dost chladný. Ani v tom mu nebyla užitečná. Proto si postavil hlavu a odmítl se oženit.

	„Nebuď paličatý,“ kárala ho matka Konstancie. „Markéta pochází z dobrého rodu, je to vnučka císaře Barbarossy. Stejně jako Václavova Kunhuta. Už to zvyšuje tvé naděje vládnout.“

	„Ne, já nebudu čekat, jestli mi v budoucnosti spadnou nějaké drobky ze stolu. Chci to, na co mám právo, teď a hned.“

	„Vždycky jsem stála spíš při tobě než při Václavovi,“ pokračovala v přemlouvání Konstancie. „A říkám ti, na trucování teď není vhodná doba. Ukaž dobrou vůli a Václav se ti jistě odmění. Umí být velkorysý. A já slibuji, že pro tebe udělám všechno, co je v mých silách.“

	„Chci být moravským markrabětem. Jinak se nežením.“

	„Zapomínáš, že Václav je český král. Snad znáš bratra, jak umí být vzteklý. To se pak neovládá. Co když tě pro neposlušnost potrestá?“

	„Vyřiď mu, že má jen dvě možnosti, pokud mu na mé svatbě s Markétou záleží,“ opáčil pyšně Přemysl. „Buď mne jmenuje markrabětem a pak bude svatba, nebo mi dá srazit hlavu.“

	Konstancie sice Přemyslovy požadavky tlumočila mnohem diplomatičtěji, ale i tak se král Václav rozzuřil. Vůči Přemyslovi cítil nechuť a nikdy mu nemínil zapomenout, co pronesl, když přišel o oko a zdálo se, že zemře.

	V první chvíli se rozhodl, že nechá Přemysla popravit, neboť měl jeho vzdorování už dost. Jenže ráno bývá moudřejší večera. Matka i sestra Anežka mu jeho rozhodnutí rozmlouvaly. Rozmlouvali mu je i přední členové dvora, když se s nimi radil, jak se zachovat vůči odbojnému bratrovi.

	Nakonec se rozhodl ustoupit, protože sňatek s Markétou Meranskou nemohl jen tak bez důvodu zrušit. Na to byla jednání s jejím otcem příliš daleko. A navíc se spojenectví proti rakouskému vévodovi rýsovalo stále nadějněji.

	„Tak to prostě v životě chodí. Každý musí někoho poslouchat,“ vykládal Ratiboř z Deblína Přemyslovi nad číší vína. Stal se jeho komořím a patřil k těm moravským rytířům, kteří stáli při něm proti českému králi. Ovšem velice opatrně. Většina rodů na Moravě totiž uznávala Václavovu autoritu a nevyplatilo se odporovat českému králi příliš hlasitě.

	Teď se toho Přemysl odvážil. Čekal, jak to dopadne, a trápily ho pochybnosti, zda nepřecenil vlastní význam, když nabídl své hrdlo. Co když toho Václav využije a definitivně se ho zbaví? Svému komořímu se však přiznat nemohl. Byl se svým strachem sám.

	„Nerozčiluj mě! Já se narodil jako panovník. Jsem Přemyslovec, rozumíš?“ protestoval Přemysl nazlobeně. Tohle opakoval neustále a přátelé znali už jeho nářky zpaměti. „Mám nárok být markrabětem. A budu jím!“

	„Co když se vás bratr Václav bojí?“ navrhl Ratiboř z Deblína. I on vedl hovor po cestách jistých a mnohokrát opakovaných. „Proto vám nechce svěřit vládu, aby moravské rody nezjistily, že byste byl lepším vládcem než on.“

	Přemysl mávl rukou, ale z výrazu jeho tváře bylo zřejmé, že ho ta slova potěšila. Napil se a raději změnil téma. Důvodů ke stížnostem měl totiž víc. Téměř každý moravský rytíř věděl, jak zoufale se nechce Přemyslovi do ženění.

	„Nemám Markétu rád a nelíbí se mi. Vychovali ji pro život v Benátkách a ne v Olomouci. Drahé látky bude mít raději než mne. A usmívá se na každého, kdo nosí meč.“

	„Snad si nemyslíte, můj kníže, že má manželka je lepší?“ ušklíbl se Ratiboř z Deblína a dolil pohár. „Takové jsou všechny ženské, s tím se prostě musíme smířit. Zavřel jsem ji doma a mám klid. Abych jí však nekřivdil, občas je mi s ní pěkně.“

	„Tvá Agnieška je zlatá ženská proti Markétě,“ naříkal Přemysl. Byl stejně jako jeho přítel už notně opilý. „Taky bych raději nějakou Polku. S nimi si chlap víc užije, mají pěkné zadky. Nemám rád hubené ženské. Připadá mi, jako bych ležel na žebříku. A Markéta hubená je.“

	„Nemusíte si přece do lůžka zvát jenom manželku,“ upozornil věcně Ratiboř z Deblína.

	Přemysl ho však neposlouchal a zatvrzele si vedl svou: „Kdyby šlo jenom o to! Tvá Agnieška je věrná manželka, ale Markéta nebude, vím to. Budu s ní mít jenom ostudu. Dívá se vyzývavě po každém rytíři. V Benátkách to prý není cizoložství. Tam tomu říkají dvorská zábava. Taková ohavnost.“

	„Až bude vaše, však vy si ji zkrotíte.“

	„Jistě, pokud bude moje,“ souhlasil mrzutě Přemysl. Snad jenom markraběcí titul mohl být odměnou za to, aby byl ochotný vzít si ji. Matka Konstancie nechala těsně před uzavřením svatební smlouvy Markétu ohledat zkušenými ženami. I když se tomu její otec bránil, Přemysl si to dal jako podmínku. A jeho bratr Václav ho v tom podporoval. Markéta už nebyla panna, a proto musel Ota Meranský podstatně zvýšit její věno. Jenže Přemysl by raději méně peněz, ale neposkvrněnou nevěstu. A s pořádnými boky. Už dopředu mu byla Markéta protivná.

	Když se druhého dne před polednem vzbudil s těžkou hlavou a protivnou hořkou pachutí v ústech, čekal na něj posel českého krále. Bratr Václav mu suše psal, že ho v den svatby jmenuje moravským markrabětem a do správy mu kromě Olomoucka svěří i Brněnsko. Sám si však nadále ponechá Znojemsko, které je klíčem k obraně Moravy. Zůstane rovněž nejvyšším moravským vládcem, s nímž musí Přemysl předem své kroky projednat.
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	V Cividale se Anežka odpojila od výpravy českého krále a s nevelkým doprovodem pokračovala do Assisi. Tam strávila týden po boku obdivované Kláry. Pokud dosud alespoň stínem zapochybovala o svém rozhodnutí oddat se službě Kristu, nyní už si byla jistá. Do Prahy se vrátila koncem léta s pevným přesvědčením, že ženu může potkat lepší osud, než bylo vdát se a rodit děti. Proč by měli s Kristem hovořit jen preláti? Stát se řeholnicí bylo největším štěstím, jakého se mohlo podle jejího pevného přesvědčení ženě dostat.

	„Jsem ráda, že se chceš vydat vlastní cestou,“ souhlasila Konstancie, když s dcerou diskutovala o jejích záměrech. „Jedna věc je ovšem zbožná touha, druhá skutky. Co hodláš udělat teď?“

	„Požádám svého bratra, aby mi dovolil založit v Praze špitál pro nemocné. Já nechci jen hovořit s Kristem, chci také pomáhat.“

	„Pokud to bude v mých silách, budu tě podporovat,“ slíbila matka. „V případě, že by ti Václav přispět nechtěl, řekni mi to. Snad mám na něj ještě nějaký vliv.“

	Když však Anežka přednesla své přání bratrovi, překvapilo ji, jak pozorně Václav naslouchá. Pomoc slíbil tak ochotně, že jí to bylo trochu podezřelé. Václav byl podle jejího názoru rytíř, odvážný, čestný, ale dosud si nevšimla, že by horoval pro církevní ideály.

	„Poslyš, co tím zamýšlíš?“ optala se ho opatrně.

	„Já?“ zasmál se. Anežce se zdálo, že dnes je ve vynikající náladě. Proto se rozhodla, že ho pořádně vyzpovídá.

	„Ano, ty,“ potvrdila důstojně. „Znám tě a nemyslím si, že bys měl z mých plánů opravdu takovou radost, aby ses dokonce usmíval.“

	„Chceš vědět, proč se usmívám?“ odpověděl Václav a výraz jeho tváře zvážněl. „Dneska ráno mi Kunhuta prozradila, že znovu čeká mé dítě. Modlím se, aby to byl syn. Snad proto mám radost z věcí, ze kterých mají radost i jiní. Tebe mám však rád, ty to víš. Pokud sis našla cestu, která ti pomůže zapomenout, proč bych neměl mít radost?“

	„Na co zapomenout? Na to, že budu místo v chlípnosti žít v čistotě a bez hříchu? Proč bych zapomínala? Tuhle cestu jsem si vyvolila dobrovolně.“

	„Víš, že ti rozumím? Mám jen jedno oko. Pokud bych nemiloval hony, asi by mi zůstaly obě, ale tuhle cestu jsem si zvolil dobrovolně. Jsem jednooký rytíř. Tebe odmítl snoubenec. Zvolila sis cestu Kristovu. Budeš řeholnice. Jsi panenská nevěsta. Oba jsme zvolili cestu, kvůli které něco ztrácíme, možná ne tak úplně vlastní vinou, ale oba jsme se svým údělem spokojení.“

	Anežka se nepatrně zamračila a lehce zavrtěla hlavou. Nelíbilo se jí, aby bratr srovnával své vyražené oko s jejím odhodláním sloužit víře, ale poctivě si musela přiznat, že na jeho myšlenkách něco málo pravdy je. Ale jen velice málo. Pokud jí však pomůže vybudovat špitál, byla ochotná mu jeho lehkovážné řeči prominout.

	„Mám však ještě jeden důvod, proč bych tě měl podporovat, když už se na to ptáš,“ pokračoval Václav. „Jsi Přemyslovna a mně jako českému králi by se nesmírně hodilo, pokud by sis získala stejnou pověst, jakou má ta tvá Klára z Assisi. Proč by ses nemohla stát světicí? To by bylo pro náš rod vynikající.“

	„Prosím, můj královský bratře, nemluv o takových věcech. Nehodí se to,“ bránila se Anežka stydlivě. Václav pochopil, že ťal do živého.

	„Jak chceš, Anežko, ale ještě jsem neskončil. Mým přáním je, aby se Praha vyrovnala nejvýznamnějším německým městům. To znamená, že musí mít pevné kamenné hradby. V létě jsme začali s výstavbou. Většina řeholních řádů však musí mít své kláštery vně městských hradeb, ale řády onoho Františka z Assisi, stejně jako jeho družky Kláry, chtějí žít ve městech. Pokud tedy budeš v čele takového zbožného společenství v Praze ty, budu klidnější. Církev se chová jako každý jiný, záleží na tom, kdo jí zrovna vládne. Pokud by stál před patnácti lety v čele pražského biskupství někdo jiný než Ondřej, nemusel se můj otec s církví vůbec hádat. Chci mít v Praze klid, a proto tam budeš ty, rozumíš?“

	„Já chci jen špitál. Chci ošetřovat nemocné, chci pomáhat chudobným, chci se věnovat Bohu,“ bránila se nešťastně Anežka. „Nemám touhu vládnout.“

	„To všechno samozřejmě můžeš dělat,“ souhlasil velkomyslně král Václav, „ale současně budeš podporovat můj trůn. Copak nejsme sourozenci? A ještě něco. Doprovodíš mne do Olomouce. Tvůj bratr Přemysl se bude ženit.“

	„Slyšela jsem,“ přikývla Anežka a v očích se jí mihla nechuť. I když bylo přísně zakázáno hovořit o tom, co zkušené ženy zjistily při ohledání Markéty Meranské, tajemství se na královském dvoře udržet nedalo. Svého bratra Přemysla Anežka zrovna v lásce neměla, litovala však každého, kdo se musel stýkat s ženou padlou a necudnou.

	„Chci, aby ses s Markétou sblížila,“ pokračoval Václav trochu netrpělivě. Neměl rád dlouhé hovory.

	„Proč?“ vyhrkla upjatě Anežka. „Ona není zrovna vhodná společnost pro mne.“

	„Právě ona je! Copak ty netoužíš napravovat hříšníky? Staneš se její důvěrnicí. Má matka to být nemůže. Má manželka rovněž ne. A nikoho jiného po ruce nemám. Musíš se dozvědět o všem, co by Přemysl proti mně chystal.“

	„Nebudu špehovat a donášet. Není to křesťanské!“

	„Chceš špitál? Chceš! Tak budeš dělat to, co potřebuje České království. Jsi Přemyslovna, na to nesmíš zapomínat.“

	„Chováš se jako kupec, nikoli jako křesťanský panovník a rytíř. Styď se, můj královský bratře!“

	„Já myslel, že všichni křesťané jsou si před tváří boží rovni,“ opáčil ironicky Václav. „A najednou slyším v tvém hlase pohrdání, pokud mluvíš o kupeckém řemesle. Copak není ctihodné?“

	„Víš, jak jsem to myslela. Rytíř má mít mnohem více ctností než kupec.“

	„Má mít, ale nemá. Všechno je obchod, má milá.“

	„Dar Bohu nemůžeš věnovat ze zištných pohnutek. Špitál bys měl vybudovat za spásu duše a s čistým srdcem.“

	„To přece hodlám udělat. Současně ale chci tvou pomoc. Pomoc své sestry. Na tom nevidím nic špatného. A co se týká špitálu, musím se rozhodnout. V Praze není místo pro dva nové řeholní domy. Naše matka Konstancie by ráda pozvala do Prahy cisterciačky. Mám-li však dát přednost tobě, musíš mě přesvědčit, že je to pro mne výhodnější.“

	O matčině záměru Anežka samozřejmě věděla a vždycky ji v tom úsilí horlivě podporovala. Dneska si poprvé uvědomila, že nic není tak jednoduché, jak by se mohlo na první pohled zdát. Buď její špitál, nebo matčin klášter. Věděla, že obě díla budou Bohu milá, přesto si umínila, že si prosadí svou.

	„Tak jsem definitivně přišel o přízeň Štaufů,“ hlásil Arnold z Hückeswagenu, když se po žních objevil v Praze a český král Václav ho přijal ke slyšení.

	„Neznám mnoho rytířů, kteří by se v přízni Štaufů hřáli dlouho,“ přikývl Václav. Byl rozmrzelý, od rána ho bolela hlava, a kdo nemusel, raději se mu vyhnul. Byl zlostný a pohádal se s Kunhutou, protože chtěla jet navštívit svého bratrance císaře Fridricha, který zrovna pobýval v Řezně. Václav to odmítl, ale Kunhuta si v podobných věcech nakonec uměla prosadit svou. Na náladě mu nepřidala ani jeho matka. Královna vdova Konstancie pozvala do Prahy velmistra řádu německých rytířů Balka. Významným tónem vysvětlila, že je přece na čase udělat něco s jejím záměrem založit cisterciácký klášter.

	„O to více si vážím, pokud je přízeň českého krále stálejší než císařova,“ uklonil se znovu se zdvořilým výrazem ve tváři hrabě Arnold.

	„Nemám náladu na lichotky. Nejsem hloupá ženská. Co vlastně chceš?“ vyjel na něj popuzeně Václav. Měl toho dne opravdu mizernou náladu a ani se nesnažil to skrývat.

	„Tak dobrá,“ pokrčil klidně rameny hrabě Arnold. „Chci se usadit ve vaší zemi, vznešený králi. Nepřicházím jako žebrák. Nejsem chudý a nejsem ani bezvýznamný. Chci sloužit vám a chci mít odpovídající postavení na vašem dvoře, jaké mi dle mého jména přísluší.“

	Během své řeči zachytil nepatrné gesto komořího Zdeslava Hrabišice. Znali se a celkem si rozuměli. Komoří stál za Václavovým trůnem a nepatrně zavrtěl hlavou na znamení, že teď není na podobné prosby vhodná doba. Hrabě Arnold to pochopil a měl na sebe zlost, že se s ním nebyl předtím poradit, jenže teď už couvnout nemohl. Když se ráno objevil na Pražském hradě, svatovítský kanovník mu tvrdil, že neví o ničem, co by v tuhle chvíli českého krále trápilo. Jenže kanovník nebýval u toho, když Václav ráno vstával.

	„Rád přijmu mezi své služebníky každého dobrého rytíře,“ přikývl Václav a snažil se hovořit laskavě. Kromě hlavy ho pálila také jizva, která mu zůstala po levém oku. Věděl, že hrabě Arnold by byl užitečný, a proto se snažil ten protivný pocit přemoci. Trápil ho naštěstí jen jednou nebo dvakrát ročně. Pokaždé, když se cítil tak mizerně, jako právě teď, odjel na Křivoklát. Tam mu bylo dobře. Rozhodl se, že tam odjede ještě dneska, hned jak tady skončí.

	Sám nevěděl proč, najednou se mu vybavila Drahoslava. Občas si ji s Křivoklátem ve vzpomínkách spojoval, i když už žila druhým rokem na Pražském hradě.

	Znovu se pozorně zahleděl na Arnolda z Hückeswagenu. Jizva ho pálila stále, ale bolest hlavy začala ustupovat. Dostal totiž skvělý nápad, a takové věci mu vždycky spravily náladu. Zvedl ruku a pokynul komořímu, aby přistoupil blíž. Cosi mu pošeptal a Zdeslav Hrabišic rychle ze sálu odešel. Václav si nechal donést číši vína a druhou jeho panoš podal hraběti Arnoldovi. To byla při slyšení před očima celého dvora veliká pocta.

	„Tak ty bys chtěl významné postavení u mého dvora,“ opakoval Václav a na rtech se mu mihl lehký záblesk úsměvu. „Proč ne? Slyšel jsem, že jsi dosud svobodný. Proč ses neoženil?“

	„Nenašel jsem tu pravou,“ odpověděl hrabě překvapeně. Takový vývoj slyšení u českého krále vůbec nepředpokládal, ale především netušil, k čemu může směřovat. Věděl, že se Václav nestará o to, koho si vezmou dcery jeho velmožů, a sám měl dcery ještě příliš malé. Navíc hrabě Arnold dobře věděl, že jejich ženichem bude někdo mnohem významnější, než je on sám. Horečně uvažoval, o co může českému králi jít, ale nepřišel na to.

	„Není to zvláštní? Zvláště, pokud nejsi žebrák, jak sám tvrdíš,“ pokračoval Václav a s každým slovem se mu viditelně vracela lepší nálada. „Jiným sjednáváš svatby, ale sám jsi svobodný. Slyšel jsem, že u vás v Porýní žijí rytíři, kteří si místo žen libují ve štíhlých mladících. Takové já ve své zemi trpět nehodlám.“

	„Není důvod. Já si potrpím na hezké ženy,“ zavrtěl rezolutně hlavou Arnold z Hückeswagenu. „Až nastane čas, chci se oženit a z manželského lože zplodit potomky.“

	„To ti samozřejmě schvaluji. Souhlasím, aby ses usadil v mém království. Jsi ochotný složit mi slib poslušnosti?“

	„Na místě, můj pane, pokud laskavě prozradíte, jaké máte se mnou úmysly. Jak jsem řekl, nejsem žebrák. A rád bych proto získal odpovídající postavení.“

	„Jsem český král a nemám rád vytáčky,“ upozornil král Václav. Arnold z Hückeswagenu si všiml, že když do sálu přišel, měl Václav oči pichlavé jako trnky. Teď se jeho oči smály. Chvíli váhal, ale v těch očích nenacházel nic nebezpečného. Věděl, že český král se neumí přetvařovat zdaleka tak dobře, jako císař Fridrich. Proto se uklonil a prohlásil, že i když opatrnost ctí rytíře a dosud se mnoho nedozvěděl, svůj slib mu dává, protože českému králi věří.

	„Udělal jsi dobře,“ souhlasil spokojeně Václav. „Přijímám tě mezi své rytíře a vyhlašuji, že se stáváš členem mého dvora. A současně splním i další tvé přání. Ožením tě.“

	„Odpusťte, můj pane, takové přání jsem nevyslovil,“ ošil se ihned hrabě Arnold.

	„Možná jsme si špatně rozuměli,“ povzdechl si lítostivě král Václav. „Ty jsi ho možná nevyslovil, ale já ho přesto splním.“ Pokynul rukou a do trůnního sálu vstoupil komoří Zdeslav Hrabišic. Po jeho levici kráčela Drahoslavina dcera v bílém řeholním hábitu. Po pravici komořího kráčel kat v rudém plášti a s mečem v ruce. Václav na ně ukázal a poznamenal, že si může vybrat.

	Arnold z Hückeswagenu si chvíli dívku prohlížel. Neznal ji a nikdy dříve si nevšiml, že by podobnou na dvoře českého krále zahlédl. Líbila se mu, měla hezkou postavu, chytré oči a plné rty. Miloval takové rty, neboť věděl, že jimi Bůh obdařil vášnivé ženy. Jenže nedokázal podle řeholního roucha odhadnout, jakého je erbu. Došlo mu, že patří k urozeným dívkám, které vychovávají jeptišky ve svatojiřském klášteře. To však ještě nedávalo odpověď, zda mu může být taková žena užitečná. Rozpačitě přešlápl a zdvořile navrhl: „Možná by mému rozhodování pomohlo, pokud bych znal jméno téhle krásné panny.“

	„Věnceslava,“ odpověděl král Václav stroze a odmlčel se. Když se ticho protahovalo, hrabě Arnold už ztrácel trpělivost: „Ale jak dál? Z jakého je rodu?“

	„Myslím, že z velice dobrého,“ stejně stroze pokračoval král Václav. „Nuže, jak ses rozhodl?“

	„Co je tohle za zlomyslnou hru?“ rozzlobil se Arnold z Hückeswagenu. Byl rytíř a nebyl ochotný ustoupit ani rozmarům císaře Fridricha.

	„Dobrá, řeknu ti o ní víc,“ nabídl po chvilce ticha král Václav. „Její matka je rovněž krásná a je dcerou správce tetínského hradu. Později se stala manželkou křivoklátského purkrabího. A ještě ti prozradím, že tahle dívka dostane velice zajímavé věno.“

	„Jakého je erbu?“

	„Víc se nedozvíš,“ udeřil Václav dlaní do opěradla trůnu. „Ona, nebo kat?“

	„Kat,“ rozhodl se bez dlouhého váhání hrabě Arnold. „Mám svou hrdost, můj králi.“

	„Takže nevěsta, kterou jsem vybral, se ti nelíbí?“

	„To jsem neřekl. Je krásná, ale jsem říšský hrabě. Já si nemohu vzít za manželku dceru z bezvýznamného rodu.“

	„Není dcera služebníka,“ upozornil Václav nesmírně významně. Věnceslavě pokynul, aby přistoupila blíž. Dívka došla k trůnu, hluboce se uklonila, pak mu políbila ruku a řekla: „Ráda vás po delší době potkávám, můj královský otče.“

	Arnold z Hückeswagenu se tvářil tak překvapeně, že měli přihlížející členové dvora co dělat, aby se nerozesmáli.

	„Stále ji odmítáš?“ optal se král Václav. I on měl co dělat, aby dokázal hovořit vážně a přísně. „Chceš opravdu urazit českého krále? Nepochází sice z manželského lože, ale je mé krve. Její manžel dostane věnem právo kolonizovat lesy v podhůří Beskyd. Je to bohatá krajina, jen do ní přivést život. Dostane rovněž právo postavit si kamenný hrad. Nuže?“

	„Jistě, tuhle nabídku mohu považovat za důstojnou mé cti,“ přikývl trochu rozpačitě hrabě Arnold. Teprve teď se mu začala vracet rozvaha. Obrátil se na Věnceslavu: „Vezmu si tě, samozřejmě za předpokladu, že si mne budeš chtít vzít za svého manžela i ty. Slibuji, budu tě milovat, jak náleží.“

	„Zkusím to s vámi,“ opáčila Věnceslava a mrkla na svého otce. Během téhle jediné kratinké chvíle Arnold z Hückeswagenu pochopil, že se zamiloval. Byl zkušený muž a měl mnoho žen, ale konečně našel nevěstu, která mu zajistí významné postavení a která nebyla unylá a hloupá. A navíc byla ještě mladinká a krásná. Co víc si mohl rytíř přát?

	Věnceslava se už do kláštera nevrátila. Spolu s matkou si začala rychle chystat věci nezbytné pro manželství. Jejím věnem nebyly truhlice plné drahých oděvů a šperků, neměla své vlastní nádobí ani další věci do domácnosti, ale přesto se mohla považovat za zámožnou nevěstu. Arnold z Hückeswagenu si v soukromí promluvil s králem Václavem a slíbil, že bude na severní Moravě hájit jeho zájmy jak proti bratru Přemyslovi, tak proti slezským knížatům. Druhého dne odvedl svou budoucí manželku na trh a dal se s ní do nakupování.

	Svatba se konala už za týden a hned potom odjeli novomanželé na severní Moravu, aby se pustili do práce. Kolonizovat zdejší krajinu nebylo snadné, ale hrabě Arnold měl dostatek peněz a také zkušeností. Při tom mu Věnceslava zdatně pomáhala, protože byla po matce praktická. V loži navíc potvrdila to, co hrabě Arnold vyčetl z jejích rtů.

	Hrad, který záhy v kopcovitém horském podhůří vyrostl, pojmenoval Arnold z Hückeswagenu podle svého rodu Hukvaldy. Spokojený byl i český král, protože získal věrného spojence. A měl navíc dobrý pocit, že konečně splatil Drahoslavě dluh za záchranu svého života.
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	Na svatbu svého bratra Přemysla do Olomouce nakonec Anežka spolu s celým královským dvorem odjela, i když se zpočátku bránila. Nelíbilo se jí, že by měla obchodovat se svou vírou, ale pak si řekla, že ona přece s ničím obchodovat nebude. Bude se prostě chovat tak, jak jí přikazuje Kristus. A to nebyl hřích. Václavovi přece nic neslíbila.

	I když měl olomoucký biskup Robert pro své světské hříchy neustále potíže s římskou kurií, Anežka ho hned po příjezdu navštívila, protože ho měla ráda. Robert byl muž nesmírně učený, byl výmluvný, chytrý a stál v čele moravské diecéze už téměř tři desítky let. Stárnul, vlasy mu šedivěly a často hovořil o pokání, neboť konec se podle jeho slov blížil, ale jen biskupovi služebníci věděli, jak nerad ulehal do lože sám.

	„Buď zdráva, dcero,“ uvítal ji laskavě. Nechal si nejprve políbit biskupský prsten na ruce, pak Anežku objal a políbil na obě tváře. „Jsem rád, že se opět setkáváme. Prý jsi navštívila v Assisi zbožnou pannu Kláru. Pověz mi o ní.“

	Anežka uzarděná potlačovanou pýchou se dala do vyprávění. Když hovořila o klariskách, nebyla k zastavení. Proto nepostřehla, že se biskup Robert sice laskavě usmívá, ale v očích mnoho zájmu nemá. Byl to však muž trpělivý a uměl naslouchat. Dostal od českého krále úkol a ten hodlal splnit.

	Teprve po delší době se Anežka sama zarazila a začala se omlouvat, že mluví jen ona a jak se daří jemu, ctihodnému biskupovi.

	„Zestárnul jsem ve službě církvi a českým králům,“ odpověděl prostě. „Se stářím přichází poznání. Když jsem byl mladý jako ty, věřil jsem, že jediná správná cesta je sloužit Kristovi. Teď ale vím, že nelze sloužit jen Bohu, ale také lidem. Víš, co se mi na učení svatého Františka z Assisi nelíbí? Že nemyslí na pozemský svět. Chce, aby se všichni chovali tak, jako by měli v následující minutě zemřít. Ale to je škoda. Proto nám přece Bůh život nedal. Pokud by nechtěl, abychom žili život pozemský, nedal by nám ho. On přece měl nějaký záměr, pokud stvořil svět takový, jaký je. S naší vírou a odříkáním, stejně jako s občasnou hojností a pozemskými radostmi.“

	Říci tohle Anežce kdokoli jiný, odmítla by o takových věcech diskutovat a prohlásila by je za hříšné a kacířské. Olomouckého biskupa si však příliš vážila na to, aby o jeho slovech nebyla ochotná přemýšlet. „Odpusťte, vznešený biskupe,“ namítla trochu zaraženě, „ale to jinými slovy říkáte, že křesťané mají právo hřešit.“

	„Svatý František tvrdil, že k němu promlouvá Bůh, který chce, aby svět přestal hřešit. I svatý Augustin tvrdil, že k němu promlouvá Bůh. Po něm prý chtěl, aby lidé žili ve víře. Bůh promlouval i ke svatému Horaciovi a chtěl, aby lidé nežili v slzách. Po svatém Valentinovi Bůh chtěl, aby se mladí lidé milovali upřímnou láskou. Téměř ke každému z těch, které církev uznala za svaté, Bůh promlouval. Já nejsem ten, kdo by měl takové věci soudit, ale z četby životopisů svatých jsem pochopil, že téměř každý z nich přinesl křesťanům jiné poselství. A všem ho zjevil Bůh. Proč by měl mít pravdu pouze svatý František z Assisi? Já osobně za základ štěstí nepovažuji žebrání, nýbrž poctivou práci, milá dcero.“

	„Budu o vašich pochybnostech přemýšlet,“ přikývla Anežka trochu upjatě. „A vy se modlete, aby vám Bůh vrátil víru.“

	„Já ji přece neztratil! Ještě něco jsem však pochopil,“ nedovolil jí olomoucký biskup odejít. „Bůh chce, aby se preláti starali o spasení věřících a aby panovníci zajistili svému lidu pozemskou spravedlnost. Oba mají stejnou odpovědnost. Morava je požehnaná země a vždycky patřila Přemyslovcům. Nesmí trpět jen proto, že se Přemyslovci hádají mezi sebou. Jsem starý, a proto jsem poznal, že se moravskému lidu vždycky dařilo lépe, pokud žil olomoucký kníže v míru s pražským. Pokud tvůj bratr Přemysl povstane proti Václavovi, bude to zlé. Pro tvůj rod i pro křesťany. I o tom přemýšlej, dcero.“ Požehnal jí a propustil. Tu noc Anežka nespala. Nevydržela na lůžku, klekla si na podlahu a se sepjatýma rukama se modlila, aby jí Bůh poradil, jak se má zachovat.

	Svatba nového moravského markraběte v Olomouci byla veliká událost. Sjeli se na ni panovníci okolních zemí. K překvapení všech se objevil i rakouský vévoda Fridrich se svou manželkou Agnes Meranskou. „Vévodkyně trvala na tom, že nemůže chybět na svatbě své milované sestry,“ vykládal Fridrich. Tvářil se, že mu cesta na Moravu zrovna po chuti není, ale Václav si myslel něco jiného. Rakouský vévoda přijel proto, aby sondoval půdu. Jistě si mezi čtyřma očima promluví s Přemyslem. Bude důvěrně jednat s některými moravskými velmoži. A jeho žena se bude zatím domlouvat se svou sestrou, zda by se mohli jejich manželé stát spojenci. Teď litoval, že ustoupil prosbám své matky a Přemyslovu svatbu povolil. Navíc souhlasil, aby se konala na Moravě.

	Řekl si však, že se uvidí, co z toho nakonec bude, žádná kaše se nejí tak horká, jak se navaří. Přijel se pobavit, a proto hodil starosti za hlavu. Vzal s sebou i Kunhutu. Těhotenství na ní zatím téměř nebylo vidět a Václav věděl, že mu na svatbě bude nesmírně užitečná, protože dorazilo i několik švábských rytířů. Po dlouhé době navštívil přemyslovské země rovněž míšeňský markrabě. S ním i s německými rytíři bylo třeba důvěrně jednat.

	Při první příležitosti se nechala Anežka představit Markétě Meranské. Usadily se spolu do výklenku k oknu. Byl konec září a venku pálilo slunce, ale v kamenných zdech paláce bylo příjemně. Připily si, ale obě mlčely. Anežka věděla, že by hovor měla začít jako první Markéta. Byla starší, vdaná a navíc se tu stala domácí paní, ale Markétě zjevně do řeči nebylo. Nakonec ji Anežka uchopila za ruku, pevně se jí zadívala do očí a konejšivým hlasem se optala, co ji trápí.

	„Máš ráda svého bratra?“ optala se neurčitě Markéta a ruku rychle vyprostila. Zdrženlivě se odtáhla, až zády narazila na kamenné ostění okna. Důvěrnost jí nebyla po chuti.

	„Tvého manžela Přemysla?“ optala se Anežka. Bylo to hloupé, ale potřebovala získat čas. V tom, jak Markéta odstrčila její ruku, nebylo nepřátelství, ale zoufalství. To vycítila hned. Opatrným způsobem pokračovala: „Vídáme se málo. On je rytíř a já řeholnice. Proč se ptáš? Ublížil ti nějak?“

	„Slyšela jsem o tvém osudu,“ přikývla Markéta Meranská chápavě. „Ucházelo se o tebe několik mužů, ale žádný z nich ti svou lásku nedal. I o mne se ucházelo několik mužů. Svou lásku mi dali skoro všichni, ale stejně jako tebe si mne pak nevzali. Až teď tvůj bratr. Přemysl si mne sice vzal, ale lásku mi nedal. Během svatební noci splnil, co mu přikazuje tradice, ale láska to nebyla.“

	Anežka se trochu ošila. Tohle nebylo téma, o kterém by se chtěla bavit. Markéta Meranská však nebyla k zastavení. Z jejích úst bylo cítit víno. Svou číši dopila mnohem dříve než Anežka a hned přivolala sklepníka, aby jí dolil.

	„Nezlob se,“ pokusila se ji zarazit upjatě Anežka, „ale zřejmě jsi hřešila a teď přišel trest. Co tě na tom překvapuje? Tak to prostě v křesťanském světě chodí.“

	„Nesmysl,“ mávla Markéta rukou. „Jinému bych se nesvěřila, ale jsi něco jako kněz. Umíš mlčet, viď? Hřeší všichni. Ty si opravdu myslíš, že tvá matka byla panna, když si ji tvůj otec bral?“

	„Tak dost!“ rozkřikla se Anežka a vyskočila. „Já ti chtěla pomoci.“

	„Promiň,“ uchopila ji Markéta za ruku a přitáhla ji blíž k sobě. „Mluvím hlouposti. Jsem nešťastná.“ Pak si opřela hlavu o Anežčinu ruku a rozplakala se. Anežka ji utěšovala dlouho, ale nedozvěděla se od ní vůbec nic.

	Znovu se setkaly hned druhého dne. Většina hostů odjela na hon v čele s českým králem Václavem a jeho bratrem Přemyslem. Anežka odmítala účastnit se zabíjení zvěře, jak to hlásal svatý František z Assisi. Markéta Meranská se vymluvila na nevolnost.

	„Dneska v noci jsem spala sama,“ žalovala Markéta. „Manžel do mého lože nepřišel. Co mám dělat?“

	„Já asi nejsem ta pravá, kdo by ti mohl poradit,“ povzdechla si Anežka. Své švagrové jí přišlo líto. Skoro provinile se začala omlouvat, že ona jí může poradit jen to, aby se zbožně modlila.

	„Jsi dobrý člověk,“ pousmála se Markéta. „Asi máš pravdu, tvé rady opravdu nepotřebuji, ale útěchu ano. Pomodlíme se spolu, aby se můj osud zlepšil?“

	Tohle Anežka udělala ráda. Českému králi později s trochou uzardění oznámila, že splnila jeho příkaz. Přátelsky si promluvila s Markétou Meranskou, ovšem nic důležitého nezjistila.

	„To nevadí,“ opáčil Václav velkoryse. „Pokračuj v tom dál. Naše matka pozvala do Prahy z Pruska velmistra řádu německých rytířů Heřmana Balka. Měl by přijet na jaře. Já své slovo plním. Můžeš mít svůj špitál.“

	Anežka se nepatrně uklonila a rychle zmizela. Zamířila do své komnaty, svlékla vrchní část oděvu a začala se bičovat. Kdysi nic takového neprovozovala, ale poradila jí to Klára při návštěvě Assisi. Bolestí očistně smývala pocit hříchu.

	Po svatbě Přemysla se Václav nevrátil do Prahy hned. Nejprve mu slavnostně předal vládu nad Brněnskem a potom zamířil do Znojma. Po svém nástupu na trůn tu jmenoval kastelánem Přibyslava z Křižanova, jednoho z rytířů, s nimiž ho vychovali a kterému mohl důvěřovat. Křižanův otec Petr býval správcem v Čáslavi a vždycky svědomitě hájil zájmy českého krále Přemysla proti Děpolticům. V tom pokračoval i jeho syn, který bojoval proti rozpínavosti Václavova mladšího bratra.

	Ve Znojmě se Václav cítil dobře. Ze všech svých moravských hradů měl znojemský nejraději. V Olomouci se o hrad dělil s biskupem Robertem, v Brně byla spousta kostelů a pořád tam zněly zvony, v Jemnici byl hrad malý a nepohodlný a palác by potřeboval přestavět, v Břeclavi teď vládla jeho matka, ale Znojmo mu zůstalo. Přibyslavova manželka Sybila byla dobrá hostitelka, a kdykoli Václav do Znojma přijel, osobně mu napekla koláče.

	„Nemyslím, že by se váš bratr něčeho odvážil, i když se stal markrabětem a rozšířil svůj vliv,“ rozebíral situaci Přibyslav z Křižanova, když se spolu se svým králem usadil u stolu. „Měl jsem možnost s ním několikrát hovořit. Je zlostný, zatrpklý, ale není úplně hloupý. A není ani dost odvážný, aby se vzbouřil.“

	„To máš možná pravdu,“ souhlasil Václav. Rychle polkl a hned sahal po dalším koláči. Přitom si vzpomněl na Drahoslavu, která po matce převzala péči o kuchyni. Jen ona uměla péct stejně dobře jako Sybila. Proto také nedovolil, aby doprovázela svou dceru na severní Moravu.

	Jeho bratr se ocitl ve středu Moravy jako v kleštích. Z jedné strany Přibyslav z Křižanova, z druhé Arnold z Hückeswagenu. A do Olomouce dosadil Václav rytíře, kteří na Přemysla dohlíželi. Nedivil se svému bratrovi, že se k němu chová tak chladně. Jenže co měl Václav dělat? Tady přece nešlo o city, ale o to, že se Přemysl nechtěl smířit s tím, co mu byl starší bratr ochotný poskytnout. Václav ctil odkaz svého slavného otce, neboť takové rozdělení moci si přál on. Jednou provždy musí skončit hádky o Moravu. Titul markraběte neznamenal vlastně nic, protože na Moravě bude stejně vládnout český král. To bylo pro lid obou zemí nejlepší.

	„Jak jsi daleko s Bítovem?“ optal se král Václav, když dojedl další koláč.

	„Do zimy s hradem hotovi nebudeme,“ omlouval se zkroušeně Přibyslav z Křižanova.

	„Ale měli jste být,“ nerudně ho přerušil. „Nemyslím si, že by mír s rakouským vévodou vydržel věčně. Bítov je klíč ke Znojemsku. Proč jsi nesplnil můj příkaz?“

	„Stavitel špatně vyměřil hradbu. Skála byla zvětralá a sesunula se. Zabila několik dělníků. Toho stavitele jsem nechal popravit,“ omlouval se Přibyslav z Křižanova polekaně. Věděl, že k tomuhle nepříjemnému hovoru dojde a už ho chtěl mít za sebou. „Museli jsme zpevnit zbylé základy, aby se nesesunuly i ty. Není snadné nahradit dřevěnou palisádu kamennými hradbami. Taky chvíli trvalo, než jsem našel nového stavitele.“

	„Tak jsi neměl popravovat toho prvního hned,“ zabručel Václav. I v Čechách nechal několik starších hradišť přestavět na kamenné hrady. Téměř nikdo z domácích stavitelů neměl zkušenosti a práce postupovaly pomaleji, než by si Václav přál. Proto se už dříve rozhodl, že výstavbu pražských hradeb svěří nějakému zkušenému Němci. Úpravy terénu se však zdržely, protože bylo třeba vyrovnat celou plochu města a zvýšit terén, který téměř každé jaro zaplavovala voda z Vltavy.

	„Našel jsem výtečného muže,“ hlásil pyšně Přibyslav z Křižanova, aby omluvil svou chybu. „Nedávno se vrátil ze Svaté země. Podílel se na výstavbě jeruzalémských hradeb. Své práci opravdu rozumí.“

	„Co urozené rody tady na Znojemsku?“

	„Je klid,“ liboval si znojemský kastelán. V téhle věci se mu dařilo mnohem lépe. „V létě jsem také přijal do své družiny vašeho synovce, syna korutanského vévody Oldřicha. Podle vašeho příkazu jsem mu svěřil úřad lovčího a vede si neobyčejně zdatně. Až vyroste, bude z něj skvělý rytíř.“

	„Jeho matka Judita si také vedla skvěle. Škoda že zemřela,“ povzdechl si Václav. Ze všech svých sester ji měl nejraději. Anna, kterou jeho otec provdal za vratislavského knížete Jindřicha, se starala jen o knížectví svého manžela. Zakládala by pořád kláštery a přitom manželovi rodila jednoho potomka za druhým. Už mu dala šest dětí a další bylo na cestě. A to navzdory pověsti jejího manžela, který si vysloužil přízvisko Pobožný. Piastovci byli v tomto ohledu zvláštní rod.

	Sestra Anežka byla podle Václava chytřejší, ale v poslední době se příliš upnula na službu Kristovi. Václav sice předpokládal, že to může být pro České království v budoucnosti výhodné, jenže dříve bývala s Anežkou větší legrace. Trochu mu scházelo její žertování. Judity byla opravdu škoda. Jediná z jeho sester byla rozená panovnice.

	„Chcete se svým synovcem mluvit?“ optal se Přibyslav z Křižanova zdvořile. Neměl syna korutanského vévody příliš v lásce. Nikoli proto, že by se Oldřich choval nezdvořile či povýšeně, byl to příjemný společník, ale měl přemyslovskou krev a Přibyslav z Křižanova si uměl spočítat, že mu jednou přeroste přes hlavu. Nechápal sice, proč jeho král věnuje takovou přízeň vzdálenému synovci z korutanského rodu, ale nebylo na něm, aby se snažil panovníkovy plány pochopit.

	„V tvém hlase slyším, že ti můj synovec není zrovna po chuti. Dělá potíže?“ optal se Václav zvědavě.

	„Nic takového jsem naznačit nechtěl,“ bránil se znojemský kastelán. „Snad jen… ve městě se někdy chová příliš rozpustile.“

	„Je po matce,“ zasmál se Václav. Rozmrzelost ze zpoždění výstavby Bítova ho pomalu opouštěla. „Co Oldřich provedl?“

	„Dvořil se dceři znojemského rychtáře Kvěcha, ale ona ho odmítla. A víte, co udělal? Složil o ní písničku. Ne moc lichotivou. Teď se zpívá v každém šenku a rychtář je brunátný hněvem. Prohlásil, že kdyby urozeného pana Oldřicha potkal na ulici, napráská mu jako uličníkovi.“

	„Měl bys zařídit, aby se ti dva potkali. Zajímalo by mě, jak by to dopadlo,“ navrhl král Václav a pustil se do dalšího koláče. „Znám vašeho rychtáře. Kvěch byl se mnou na tažení do rakouských zemí. Je to chlap jak hora, rukou by zabil vola. Viděl jsem však i Oldřicha při jednom turnajovém klání. Je to skvělý válečník.“

	Přibyslav z Křižanova vrhl na svého krále zkoumavý pohled. Hovořil tak pobaveně, jako by měl v hlavě. Přitom vypil jen jednu číši vína, ale snědl už hromadu koláčů. Přibyslav začal téměř podezírat svou ženu, že do nich přidala nějaké očarované koření. Opatrně zabručel: „Myslíte, že to je dobrý nápad?“

	„Každý nápad tvého krále je dobrý,“ zahrozil mu Václav. „Ať se ti dva utkají večer na nádvoří. Pokud vyhraje rychtář, Oldřich se jeho dceři veřejně omluví, pokud vyhraje Oldřich, pak se mu omluví rychtářova dcera za svou hanebnost, že tak skvělého rytíře odmítla.“

	„To je proti Desateru a křesťanské morálce,“ protestoval okamžitě Přibyslav z Křižanova. On i jeho žena Sybila byli neobyčejně zbožní a Václav to dobře věděl.

	„Tak co s tebou?“ na oko se zamračil český král. „Bítov jsi nedostavěl a teď mi ještě odporuješ. Odsuzuji tě proto k přísnému potrestání. Hned teď poběžíš do kuchyně a přineseš mi ještě jednu mísu koláčů. A přiveď mého synovce Oldřicha.“

	„A souboj se znojemským rychtářem?“

	„Prozatím se odkládá,“ slíbil král Václav. „Jak by to vypadalo, aby se syn korutanského vévody rval s neurozeným chlapem kvůli nějaké holce. Ale opravdu by mě zajímalo, jak by to dopadlo. Škoda.“
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	Když Heřman Balk přejížděl přes krušnohorské sedlo nad Bílinou, na němž ještě ležel sníh, byl přesvědčený, že vše je na dobré cestě. Byl si téměř jistý, že ho český král povolal proto, aby projevil přízeň řádu německých rytířů. Jistě dá souhlas, aby velmistr zřídil v Praze místo dosavadního řádového domu komendu. Velmistru Balkovi šlo o hodně. Templáři i johanité už podobné privilegium obdrželi, ale jeho řád dosud ne. Německým rytířům se nedařilo tolik jako jiným řádům. Před několika lety je dokonce uherský král vyhnal ze své země. Heřman Balk chtěl být představeným vlivného řádu, ale veškeré jeho úsilí se stále setkávalo s nepochopením. Faktický vliv řádu se omezoval jen na německé země, a to ještě zdaleka ne všechny.

	Když dorazil do Prahy, ubytoval se v řádovém domě na Poříčí. Hned první rozhovor s komturem Adalbertem mu však přidělal vrásky na čele.

	„Já netuším, proč si vás český král pozval, ctihodný velmistře,“ vykládal starý rytíř, který sloužil řádu od dětských let. „Pochybuji však, že by nám chtěl projevit nějakou mimořádnou přízeň. Nedávno jsem hovořil o našich plánech s pražským biskupem. Víte, co mi řekl? Abychom nechovali v srdcích příliš nadějí. A že si za to můžeme sami.“

	„Konáme přece dílo boží,“ odsekl hněvivě velmistr Balk. „Co proti nám biskup má?“

	„On nic. Je to dobrý křesťan,“ vysvětloval smířlivě starý komtur, „ale upozornil mne na fakt, že tady v Českém království zastávají u johanitů i templářů významná místa synové domácích velmožů, ale v našem řádu nikoli. Je toho názoru, že právě tahle okolnost staví královský dvůr proti nám.“

	„Jsme řád německých rytířů,“ upozornil pyšně Heřman Balk. „Naším posláním je bojovat s nevěřícími ve Svaté zemi a s pohany v Prusku. Český král má, stejně jako jiní křesťanští panovníci, povinnost podporovat naše svaté úsilí. To však neznamená, že budeme mezi sebe přijímat české rytíře. Máme dost vlastních, dobrých a všichni jsou poctiví Němci.“

	„No právě,“ povzdechl si stařičký komtur. Žil v Praze už déle než deset let a měl tohle město rád. Často se objevoval na královském dvoře, a proto mu rozuměl, ale řádová regule mu nedovolovala odporovat svému velmistrovi. Proto jen pokorně sklonil hlavu a mlčel.

	Hned při prvním slyšení na Pražském hradě se ukázalo, že měl komtur Adalbert pravdu. Král Václav přijal velmistra řádu německých rytířů sice laskavě, ale ani náznakem nedal najevo, že by mu tento rytířský řád přirostl k srdci.

	„Ne, nemohu povolit další šíření tvého řádu v Českém království,“ shrnul Václav rezolutně po delší rozpravě, v níž se ho velmistr snažil přesvědčit, aby mu vydal zlatou bulu, která by přiznala řádu německých rytířů nezávislé postavení, jako by šlo o samostatné knížectví. V říši takové privilegium řád měl.

	„Takhle jsme zůstali v polovině cesty,“ stěžoval si Heřman Balk. „Váš slovutný otec povolil vybudovat řádový dům, ale to je málo. Musíme bojovat proti nevěřícím a pohanům a k tomu potřebujeme pevné zázemí. To nám pouhé komturství nezaručuje. Musíme tu zřídit samostatnou řádovou provincii.“

	„K boji proti pohanům potřebujete především peníze,“ odpověděl bez rozmýšlení král Václav. „Víc vám v tuto chvíli nabídnout nemohu. Mohu však udělat něco jiného. Vykoupím váš řádový dům s oněmi šesti vesnicemi, které vám daroval můj slavný otec. A vykoupím samozřejmě i patronátní právo ke kostelu svatého Petra na Poříčí. I když není má pokladna tak plná, jako jiných německých panovníků, rád přispěji na vaše svaté dílo alespoň touto cestou. Zbytek dodá má matka, královna vdova Konstancie.“

	Heřman Balk zbledl a zlostně stiskl rty. Tak o to šlo! Český král nejen že nechtěl upevnit postavení řádu, on se ho chtěl po vzoru uherského krále zcela zbavit. Velmistr však byl příliš zkušený, aby začal odporovat hned. S přemáháním poděkoval: „Váš zájem o naše svaté poslání je laskavý. Musím však prověřit, zda je v souladu s privilegii, které řád německých rytířů obdržel od Svatého otce v Římě a také od císaře. A musím také posoudit, jaká byla vůle vašeho vznešeného otce krále Otakara, když řád německých rytířů do svého království pozval.“

	„Udělej to,“ souhlasil král Václav. „I já mám zájem na tom, aby v křesťanském světě vládl pořádek. Ale nerozmýšlej se dlouho.“

	Z Pražského hradu odjížděl Heřman Balk naštvaný, jako už dlouho nebyl. Druhý den požádal o slyšení královnu Kunhutu. Byla přece štaufské krve a měla by podporovat řád německých rytířů. Její děd, císař Barbarossa, prohlašoval, že rytíře tohoto řádu chová v srdci jako své syny. A jejímu otci Filipovi Švábskému byl řád věrný po celou dobu bojů se vzdorocísařem Otou Brunšvickým. Velmistr byl přesvědčený, že se Kunhuta jeho nároků zastane.

	Stařičký komtur Adalbert mu jeho přesvědčení nevyvracel. Znal českou královnu dobře, mnohokrát s ní hovořil, a proto věděl, že od dětství vyrůstala v Praze. Tady měla svůj domov, a i když krále Václava milovala a on ji, těžko mohla zasahovat do jeho panovnických rozhodnutí. To by snad mohla královna vdova Konstancie, ale komtur pochopil, že i ona je proti jeho řádu. Když se velmistr Heřman Balk vrátil, obavy stařičkého komtura hněvivě potvrdil. Hned potom sepsal velmistr list, který rychlý posel donesl papežské kurii. Odpověď přišla téměř obratem. Papež se nemínil podle svých slov vměšovat do záležitostí, které považoval za výhradní právo velmistra. Krále Václava ve svém listu označil za věrného syna církve. Bylo tedy rozhodnuto. I papež je obětoval.

	Hned v následujícím týdnu byla sepsána smlouva mezi řádem německých rytířů a královnou vdovou Konstancií, jíž řád veškerý svůj majetek na Poříčí a v okolí Prahy prodal za 1500 hřiven stříbra. Současně král Václav věnoval své matce vidžínský újezd a další statky v západních Čechách, jejichž prodejem tepelskému klášteru měla získat peníze na zaplacení řádu německých rytířů. Organizací složité platby se ujal opat želivského kláštera Heřman.

	Když velmistr řádu německých rytířů klusal na koni od Bíliny k hřebenu Krušných hor, nebyla nikde po sněhu ani památka. Stromy se zelenaly a horské louky byly zbarvené pestrým lučním kvítím. Heřman Balk si vezl v truhlicích spoustu peněz, ale ani nádherná příroda a zpěv ptáků mu náladu nezvedly. Věděl, že neuspěl.

	Chabou záplatou na jeho neúspěch byla zástava statků na Litoměřicku, které obdržel od probošta tepelského kláštera, neboť tepelští premonstráti nebyli schopni tak rychle opatřit všechno stříbro, které mu měli odevzdat. Heřman Balk nechal založit v Býčkovicích se souhlasem krále komendu, která se stala novým střediskem řádu v Českém království. Jenže Býčkovice nebyly Praha, to si bolestně uvědomoval.

	Kunhuta nebyla hádavá manželka. Byla pokorná a jen zřídka Václavovi odporovala, ale když si něco vzala do hlavy, těžko jí to rozmlouval. Naštěstí šlo většinou o záležitosti rodinné a tam Václav mohl občas ustoupit. Musel to udělat i teď, i když s těžkým srdcem. Kunhuta za ním přišla s přáním, že by chtěla spolu s Anežkou navštívit Václavovu sestru Annu.

	„Nedávno porodila. Je to už její sedmé dítě. Anežka tvrdí, že by nám přineslo smůlu, pokud bychom mu nejely požehnat. Sedmička je magické číslo. Spočítal to už jakýsi Albertus Magnus. Já o něm v životě neslyšela, ale tvá sestra Anežka ano,“ vykládala Kunhuta.

	„Ať si Anežka jede. Na rozdíl od tebe nečeká dítě,“ bručel král Václav. Měl mizernou náladu, seřval svého komořího a nechal popravit podkoního, který nedbalostí zmrzačil Václavova oblíbeného hřebce. Žádost své manželky rezolutně odmítl: „Pokud chce neteři požehnat má sestra, prosím. Ale bez tebe. To je mé poslední slovo!“

	„Mám do porodu spoustu času,“ bránila se Kunhuta téměř se slzami v očích. „Co by ti to udělalo, můj králi?“

	„Ne!“ zařval zlostně a práskl dveřmi.

	Druhý den za ním zašla jeho sestra a přísně mu připomněla povinnosti křesťana. Nakonec neochotně ustoupil, a tak Kunhuta spolu s Anežkou odjela. Nikoli ovšem do Vratislavi, ale do Krakova, který po dlouhých bojích Jindřich Bradatý obsadil.

	Bylo příjemné předjaří, a i když zem ještě nevyschla, cestovalo se pohodlně. Pražský hrad opustily obě ženy ve voze, jehož dno bylo vystlané měkkými poduškami. Jakmile se však ocitly z dohledu, Kunhuta přes Anežčiny protesty přesedlala na koně. Milovala jízdu v sedle. Jela opatrně, a kdykoli se cítila unavená, vrátila se do vozu. Cítila se volná a šťastná. Jako by ani nečekala dítě. Tohle poslední těhotenství snášela nejsnáze. Anežka zůstávala ve voze a kdykoli se k ní Kunhuta vrátila, zpocená a zadýchaná, přísně jí začala kázat o povinnostech matky. Ale Kunhuta se jen smála.

	Do Krakova dorazily den po předvelikonoční neděli Rogate. Anna je už dychtivě očekávala. Vyšla jim vstříc na nádvoří hradu. Na sobě měla hnědé roucho řeholnice a hlavu zavinutou do bělostné loktuše. Zjevně se jí dařilo dobře. Už to nebyla ta štíhlá dívka, která vyrůstala spolu s Kunhutou ve svatojiřském klášteře na Pražském hradě. Měla baculaté tváře a pod hábitem se jí vzdouvala velká prsa nalitá mlékem. Jakmile se s hosty uvítala, odvedla je do své ložnice, kde spala v kolébce nejmladší dcera. Na počest své sestry ji pojmenovala Anežka.

	„Pst, spí,“ řekla něžně a přiložila si prst k ústům. Anežka přistoupila ke kolébce, dítěti požehnala a spolu s Kunhutou se tiše pomodlily. Pak vytáhla Anežka z koženého váčku zlatý křížek, který v rozích zdobily malé perly, a položila ho na peřinku. Po špičkách nemluvně opustily.

	„A teď vyprávějte, co je doma nového,“ žádala dychtivě Anna, když se usadily v hodovní síni. Kuchmistr snášel na stůl mísy s jídlem. Sotva však řekla Anežka pár vět, otevřely se dveře a do síně vstoupil Annin manžel Jindřich, doprovázený svým otcem. I ten byl Jindřich, a aby se to nepletlo, pro jeho mohutný vous se mu přezdívalo Bradatý. Vousy nosil už řadu let na znamení slibu tělesné zdrženlivosti, který si před mnoha lety dal se svou manželkou Hedvikou. Od té doby spolu nesdíleli manželské lože.

	Jindřich Bradatý byl starý muž a patřil ke stařešinům polských Piastovců. Narodil se přibližně ve stejné době jako Anežčin otec Přemysl a během své dlouhé vlády dobyl v bojích se svými příbuznými většinu polského území. Pro českého krále byl proto významným spojencem. Důvodem, proč Anežka do Slezska jela, nebyla totiž jen návštěva sestry. Nesla Jindřichovi Bradatému důvěrné poselství svého bratra. O tom však Kunhuta neměla ani tušení.

	Annin manžel Jindřich byl v pořadí třetím synem Jindřicha Bradatého, ale jeho starší bratři už dávno zemřeli, a proto měl vládu po smrti svého otce převzít on. Ovšem s ohledem na otcovo zdraví pochyboval, že se to někdy stane. Předpokládal, že ho otec přežije, a proto se raději věnoval zbožnému životu, za který si vysloužil ono lichotivé přízvisko Zbožný. To mu ovšem nebránilo, aby měl se svou manželkou už sedm dětí a věřil, že maličká Anežka není poslední. Na rozdíl od otce totiž lože se svou manželkou sdílel.

	Kníže Jindřich Bradatý obě ženy důstojně uvítal a zůstal s nimi až do pozdní noci. Většinou hovořil on. Byl dobrý společník, a i když byly jeho historky zbožné a cudné, Kunhuta se výtečně bavila.

	Následujícího dne po bohoslužbě vyhledala Anežka knížete Jindřicha Bradatého a odvedla ho stranou k oltáři krakovského mučedníka svatého Stanislava. Na masivním kamenném kvádru byla postavena světcova socha a před ní hořelo v hliněné lampičce věčné světlo.

	„Můj bratr český král vás pozdravuje,“ začala Anežka chvatně. „Většinu toho, co má na srdci, vám veřejně sdělím, až mne a českou královnu Kunhutu přijmete ke slyšení za účasti celého dvora. Toto je však určeno jen pro vaše uši.“

	„Domníval jsem se, že poselství českého krále mi bude spíše tlumočit jeho manželka,“ podivil se Jindřich Bradatý. „Nuže?“

	„Jde o dvě záležitosti, které spolu souvisejí. V podhůří Beskyd postavil podle přání českého krále hrabě Arnold z Hückeswagenu hrad Hukvaldy a začal kolonizaci tamních lesů. Ta krajina je pustá a patří k Moravskému markrabství.“

	„Ta krajina je pustá, v tom máš pravdu, milé děvče, ale patří ke slezskému knížectví,“ odmítl to Jindřich Bradatý.

	„Zapomínáte na mírové ujednání, které uzavřel můj slavný otec, český král Přemysl, když byl ještě olomouckým údělným knížetem a porazil tehdy vašeho strýce, ratibořského knížete Měška Křivonohého.“

	„Ale to bylo před padesáti lety. Pamatuji se na to. Tehdy jsem i já bojoval proti Měškovi.“

	„Tak vidíte,“ triumfovala Anežka. „Proto si král Václav nepřeje, aby vaši rytíři napadali osady kolem Hukvald.“

	„Ta smlouva je příliš stará.“

	„Nikdo ji zatím nezrušil.“

	„Neuzavřel jsem ji já, ale kníže Měšek. Obrať se s tou věcí na jeho syna Kazimíra. Ten teď vládne v opolském a ratibořském knížectví.“

	„Tím spíše nemají vaši rytíři právo útočit přes hranice Moravského markrabství. Škody, které tam způsobili, si český král cení na pět tisíc hřiven stříbra, a ty po vás žádá jako odškodné.“

	„To je nesmysl. Je to pustá krajina. Tolik tam mí rytíři ukořistit nemohli,“ bránil se Jindřich Bradatý.

	„Byla to pustá krajina. Teď je lidnatá a způsobené škody jsou značné. Ať ji nechají vaši rytíři být a uhradí škody.“

	„A ta druhá záležitost?“ zabručel rozmrzele krakovský kníže.

	„Opolský a ratibořský kníže Kazimír smlouvu svého otce Měška uznává. Nedávno se obrátil na krále Václava s nabídkou, aby český král zasnoubil jednu ze svých dcer jeho synovi. Můj bratr je čestný rytíř, pokud se i jeho spojenci chovají čestně. Je mu jasné, že takové rodové spojení by bylo namířeno proti vám, vznešený kníže. A to by si můj bratr nepřál s ohledem na to, že naše sestra Anna je manželkou vašeho syna. Ovšem přední mužové Moravského markrabství namítají, k čemu takové rodové spojenectví je, pokud vaši rytíři nerespektují zemské hranice.“

	„Rozumím,“ přikývl Jindřich Bradatý a neskrýval ironii. „Jinými slovy, buď zaplatím, nebo mi bude český král dělat potíže.“

	„Nikoli, vznešený kníže,“ zavrtěla rezolutně hlavou Anežka. „Buď budete dodržovat spojenecké dohody, nebo si můj bratr, český král, začne hledat spolehlivější spojence.“

	„Nejsi zdvořilá, na to že jsi tak mladá,“ ušklíbl se krakovský kníže. „Ale uznej, že pět tisíc hřiven stříbra je příliš. Takové škody mí rytíři způsobit nikdy nemohli.“

	Nakonec se dohodli, že kníže zaplatí dva tisíce hřiven stříbra. Pět set obdrží hrabě Arnold z Hückeswagenu a zbytek český král. Současně Jindřich Bradatý písemně potvrdí, že krajina od Opavy až k podhůří, kde stojí hrad Hukvaldy, patří k Moravskému markrabství. A ústně ještě slíbí, že nebude pomáhat bratru českého krále Přemyslovi, pokud by se postavil proti svému panovníkovi. Za to král Václav veřejně prohlásí, že krakovský kníže je jeho přítel, a pokud by se kdokoli z jeho piastovských příbuzných pokusil jeho knížectví napadnout, české vojsko poskytne Jindřichovi Bradatému pomoc.

	Když si krakovský kníže připil s Anežkou na znamení dohody, zabručel s neskrývaným obdivem: „Už mnohokrát jsem musel při jednání ustoupit nějakému knížeti, ale ještě nikdy holce.“

	V Krakově pobyla Kunhuta spolu s Anežkou asi týden, a pak se obě rozhodly k návratu. Anežka splnila svůj úkol a byla na sebe hrdá. Bylo to její první diplomatické vítězství a věděla, že se tím nesmírně přiblížila přání založit v Praze špitál svého nového řeholního řádu. Domů chtěla i Kunhuta, protože se dítě v jejím břiše ozývalo stále častěji. Poslední dvě noci skoro nespala, jak ji kopalo, a z toho usoudila, že se jí narodí rytíř. Byla šťastná a pospíchala, aby byla co nejdříve na Pražském hradě. Teď už si nechala zajít chuť na cestování v sedle. Ležela na hedvábných poduškách na dně vozu a modlila se. Nikdy dříve si neuvědomila, jak tvrdé jsou zemské silnice. Vůz se otřásal, až ji z toho rozbolela hlava.

	Za Bydžovem se poprvé dostavily slabé křeče. Právě když vůz obklopený družinou projížděl bránou tržní osady, která se nazývala Městec, ucítila mezi nohama vlhkost. Vytekla z ní voda. Anežka křikla na vozku, aby hned zastavil a jednoho ze strážných poslala pro rychtáře. Na nosítkách odnesli Kunhutu do rychtářova domu. Jeho manželka byla postarší zkušená žena a uměla si poradit. Anežce nařídila, aby se šla modlit, neboť podle jejího názoru nepřekážel při porodu nikdo tolik jako řeholnice, která o dětech jen slyšela, ale sama je nikdy neměla. Anežka poslechla, a dokonce ráda. Při představě, co bude následovat, se jí udělalo nevolno. Byl horký dusný den a ji samotnou trápily ženské potíže.

	Porod proběhl celkem rychle a bez podstatných komplikací. Během něj Kunhuta ani jednou neztratila vědomí a hned, jak bylo dítě na světě, se zajímala, zda je to chlapec.

	„Je,“ usmívala se spokojeně rychtářova manželka. „Podívejte se, není velký, ale je silný. Bude to rytíř, jak se patří.“ Rychle ho omyla a podala Kunhutě, aby se s ním mohla potěšit. Vrzly dveře a do komnaty nahlédla pobledlá Anežka. Pokřižovala se a pak zamířila k lůžku, aby chlapci požehnala.

	Hned poté vyrazil jezdec do Prahy s radostnou zprávou pro krále Václava.

	Když se Kunhuta vrátila do Prahy, byl Václav v obličeji trochu pobledlý, protože narození syna zapíjel mnohem více než kteréhokoli ze svých předchozích potomků. „Bude se jmenovat Přemysl. Po mém slavném otci,“ rozhodl a šťastně se na chlapce smál. Pohladil ho po tvářičce a pak se pokusil opatrně dotknout jeho malinkého nosu. Dítě sebou však trhlo a ústy chňaplo po jeho prstu.

	„Bude to bojovník,“ liboval si král Václav, ale probošt svatovítské kapituly jeho nadšení nesdílel. Odsuzoval sice pohanské věštění, ale to neznamenalo, že by nerozuměl nejrůznějším znamením, neboť jeho matka byla vesnická vědma. Proto věděl, že když se novorozenec pokusí kousnout svého otce do prstu poprvé, co ho uvidí, znamená to, že proti němu povstane, až dospěje. Nechal si však tuto věštbu raději pro sebe.
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	Na počátek léta svolal král Václav na Pražský hrad předáky významných zemských rodů. Za dva měsíce se měl konat v západních Čechách na hradě Sedlci sněm, na němž svou účast přislíbili němečtí vládci, kteří měli svá panství v blízkosti Labe. Václav se chtěl poradit, jak bude České království během jednání postupovat. Sotva se však představitelé šlechty sjeli, přihnal se na Pražský hrad zadýchaný posel ze Znojma. Nesl zprávu, že rakouský vévoda Fridrich přepadl Moravu. Tentokrát nešlo o běžnou pohraniční šarvátku. Rakouské vojsko čítalo podle odhadu znojemského kastelána tři, možná čtyři desítky tisíc mužů. Vévoda Fridrich už dobyl hrad Bítov, část jeho oddílů oblehla Znojmo a zbytek postupoval na Brno. Situace byla naprosto kritická.

	„Co dělá můj bratr Přemysl?“ optal se zlostně král Václav. „Chystá obranu proti Fridrichovi?“

	„Nevím, můj pane,“ krčil rameny posel. „Ze Znojma jsem odjížděl nakvap, abych to stihl dřív, než nepřátelé obklíčí město. Váš kastelán, urozený pan Přibyslav z Křižanova, zatím víc nezjistil. Vzkazuje, že naléhavě prosí o vojenskou pomoc. Mám vyřídit, že Znojmo udrží i proti veliké přesile, ale jak to bude s dalšími hrady, to předpovědět neumí. Všem správcům však poslal důrazné varování, že ten, kdo se vzdá, přijde o hlavu hned, jak se český král na Moravě objeví a vyžene rakouského vévodu.“

	„Nepřátelé jsou mimořádně silní,“ varoval zemský maršálek Jindřich z Hradce. „Náš úspěch záleží na tom, kolik moravských rodů se přidalo na rakouskou stranu. Pokud však váš bratr otevře Fridrichovi brněnské brány, Bůh nás ochraňuj!“

	„Neotevře je,“ odmítl to rezolutně král Václav. „Jistě víš, že posádka se skládá z rytířů, kteří jsou věrní mně. A Olomouci velí Albrecht ze Slivna. Ten by za mne dal duši. Okamžitě svolej zemskou hotovost. Každý rod, který se do tří dnů dostaví s ozbrojenou družinou pod mou korouhev, obdrží privilegium, že si může v letošním roce ponechat všechny výnosy z cla a mýta, která vybere na svém území pro královskou pokladnici.“

	„A vy, můj pane?“

	„Já se svou družinou vyrazím hned. Přijeď za mnou s hotovostí co nejdříve.“

	„Nebylo by lepší, můj královský pane, kdybyste počkal, než se sejde vojsko? Pokud pojedete napřed, mohlo by to být nebezpečné. My padnout můžeme, ale vy ne. Jste náš král,“ protestoval Jindřich z Hradce.

	„Jde o čas. Tvůj král si umí s mečem v ruce poradit,“ mávl Václav bezstarostně rukou. Ve skutečnosti tak klidný nebyl, ale věděl, že jeho rytíři nesmějí pochybovat o vítězství. Budou stát proti velké přesile. Bylo totiž zřejmé, že Jindřich z Hradce nebude v tak krátkém čase schopen shromáždit stejně početné vojsko, jaké přivedl rakouský vévoda. Pokud Václav vyrazí bez otálení, bude větší naděje, že se rytíři sejdou rychleji.

	„Vítkovci jdou s vámi,“ vykřikl mladý Vítek, syn Jindřicha z Hradce. „Počkám na vás u Jemnice a přivedu všechny muže erbu růže, kteří udrží v ruce zbraň.“

	„Hrabišici jdou také,“ přidal se komoří Zdeslav a tasil meč na znamení přísahy. „Budeme pospíchat, abychom vás dostihli dříve, než překročíte hranici Moravského markrabství. My vás neopustíme.“

	„Přivedu hotovost z Budyšína,“ konstatoval suše Častolov.

	„Přidáme se k vám se všemi ozbrojenci, které seženeme,“ slíbil Bavor ze Strakonic. „Pokud se mnou pojedou mí přátelé a leníci, jen já sám přivedu dobrých pět stovek mužů.“

	S neskrývanou touhou bojovat se přidali všichni velmožové, kteří právě pobývali na Pražském hradě. Podle skromného odhadu zemského maršálka byli schopni během tří dnů postavit dobrých dvacet tisíc mužů. To bylo víc, než mohl český král v první chvíli doufat.

	Václav cítil nesmírnou hrdost na své rytíře. I když jim sliboval odměnu, z jejich odpovědí cítil, že nejdou do boje pro pár stříbrňáků, ale proto, že ho uznávají za svého krále. Dávali mu najevo, že on je jejich panovník a pod jeho korouhví chtějí chránit svou zem, své rodiny, svou čest. A že za ním půjdou třeba i na smrt.

	Václav věděl, že jeho otec české šlechtě nedůvěřoval, neboť mnohé rody ho kdysi zradily. Jenže teď byla jiná doba a v čele předních urozených rodů stáli synové či dokonce vnuci těch, kteří kdysi Přemysla opustili. Zatímco jejich dědové se snažili hledat prospěch v tom, že podporovali knížete, který si získal císařovu přízeň, dnes se o názor císaře nikdo nezajímal. Václav si znovu musel vděčně vzpomenout na svého otce. To byla Přemyslova zásluha. Česká šlechta se změnila. Prospěch mohla mít jen tehdy, pokud bude bezvýhradně podporovat svého krále.

	Znojmo bylo mohutná pevnost, která po celá desetiletí představovala oporu Přemyslovců na jižní Moravě. Ani sám Přemysl ji nedokázal dobýt, když v době mládí bojoval se svým strýcem Konrádem Otou. A nedokázal to ani rakouský vévoda Fridrich. Jeho vojsko sevřelo hradby ze všech stran a pokusilo se využít své drtivé početní převahy. Jenže pod hradem byly strmé skály, po nich se k hradbám útočníci dostat nemohli. Zbytek města chránily dva pásy mohutných valů s palisádou a širokými příkopy, které stihli obránci zatopit vodou. Třetí pás opevnění kolem hradu tvořila masivní kamenná hradba, která byla v rozích zpevněná hranolovými věžemi. Těsně před smrtí ji nechal postavit král Přemysl.

	Rakouský vévoda Fridrich byl mimořádně rozmrzelý. Tři dny se snažil proniknout do Znojma, ale jediným výsledkem bylo, že ztratil několik vynikajících rytířů, kteří zůstali ležet s rozbitými hlavami a zpřeráženými kostmi pod hradbami. Oddíly, které vyrazily drancovat v okolí, se vracely jen se skrovnou kořistí. Žně ještě nezačaly a sýpky vesnických usedlostí byly prázdné. Venkované se spolu se svým dobytkem ukryli na ostrůvky v mokřinách, které lemovaly Dyji. Kdo neznal tu správnou cestu, do lužních lesů se nedostal. Několik rakouských ozbrojenců to zkusilo a až na jednoho se všichni utopili.

	Ani u Brna to nedopadlo podle jeho představ. Rakouský vévoda se původně dohodl s Přemyslem, že mu otevře brněnské brány za podmínky, že ho Fridrich uzná suverénním vládcem Moravy. Jenže když rakouské oddíly dorazily k Brnu, nikdo nejen že brány neotevřel, ale obránci je zasypali šípy. Protože rakouští rytíři s sebou neměli obléhací zařízení, vrátili se do Znojma. Do ležení rakouského vévody se během obléhání dostavilo několik moravských rytířů se svými družinami, všichni pod zástavou markraběte Přemysla, ale bylo jich mnohem méně, než rakouský vévoda počítal.

	A aby toho nebylo málo, od rána mu třeštila hlava a dusil ho kašel. Musel se nachladit, když předešlého dne při útoku sklouzl ze sedla a spadl do Dyje. Jeho rytířům chvíli trvalo, než ho dostali z řeky, protože Fridrich měl na sobě železnou zbroj a ještě zapadl do bahna. Div se neutopil. Ještě teď se při té vzpomínce otřásl hrůzou, protože si v první chvíli myslel, že to je jeho konec. Odnesl to nachlazením, ale ani to nebylo nic příjemného. Měl vysokou teplotu a potil se. Jeho ranhojič mu po obědě musel pustit žilou.

	„Co budeme dělat, můj pane?“ optal se hrabě Konrád z Hardeka, který přivedl nejvíce rytířů, a měl tedy právo velet, pokud musel rakouský vévoda ulehnout.

	„Dobývat další hrady nemá cenu, jenom ztrácíme čas a dobré rytíře,“ odpověděl Fridrich mezi záchvaty dusivého kašle. Nesnesitelně ho škrábalo v krku. Ranhojič přistoupil k jeho loži a podal mu medový odvar s bylinkami, který tu bolest na chvíli utišil. Přitom mu radil, aby nemluvil, pokud je to jen možné, ale rakouský vévoda odvar vypil a ranhojiče zlostně odehnal, aby si podobné rady strčil za přilbici.

	„Tak silné vojsko v poli neudržíme dlouho,“ strachoval se Konrád z Hardeka. „Za dva dny nám dojdou zásoby. Chtělo by to dobýt Znojmo. Tam bychom našli jídla určitě dost.“

	„Jenže tak rychle to asi nepůjde,“ bručel zlostně vévoda Fridrich. „Zvláště když jsem já onemocněl. Snad mi bude zítra lépe.“ Znovu se dusivě rozkašlal. Bolel ho každičký pohyb a měl pocit, že je slabý tak, že by ho snad přemohla i ženská.

	„Pak máme jen dvě možnosti,“ pokračoval věcně hrabě Konrád z Hardeka. „Skončíme s obléháním a vyrazíme směrem k Brnu a Jemnici. Vojsko rozdělíme na několik velkých houfů a ty se budou muset postarat o jídlo samy. Doufám, že český král rychle shromáždí vojsko a budeme se s ním moci utkat v bitvě. To je naše jediná naděje. Budeme mít převahu a zvítězíme.“

	„Václav není tak odvážný, jako býval jeho otec. Nepůjde proti přesile,“ vrtěl nesouhlasně hlavou vévoda Fridrich. „Musíme se co nejrychleji spojit s jeho bratrem Přemyslem. Nechápu, proč ještě nepovstal. Dohodli jsme se tak.“

	„Je opatrný a zřejmě pochopil, že se nám nedaří tak, jak on doufal. Pokud bychom dobyli Znojmo, bylo by to něco jiného. Povzbudilo by ho to. Navíc netušíme, co se stalo v Brně. Proč nám posádka neotevřela brány, když se Přemysl dušoval, že to zařídil. Obávám se, že s Přemyslovou podporou zatím počítat nemůžeme,“ zlobil se hrabě Konrád z Hardeka.

	„A jaká je ta druhá možnost?“

	„Stáhnout se zpět.“

	„V žádném případě,“ chtěl se rozkřiknout rakouský vévoda, ale dostal záchvat kašle, až mu z očí vytryskly slzy. Gestem ruky na znamení nemilosti Konráda z Hardeka propustil.

	Ten se zdvořile uklonil a vyšel ze stanu ven. I když bylo léto, nebyly pro vojenské tažení dobré podmínky. Jako by jim Bůh nepřál. Po nebi se honily mraky a skoro pořád poprchávalo. Každé ráno foukal studený vítr. Rozmrzele se zadíval na znojemské hradby. Právě se od nich vracel neuspořádaný houf rytířů, kteří se pokoušeli po žebřících dostat do města. Mnoho z nich bylo zraněných, někteří se navzájem podpírali, aby vůbec došli ke svým stanům.

	„České vojsko už překročilo moravskou hranici,“ zaslechl za sebou spokojený hlas. Otočil se a uviděl Reinharda z Hornwaldu. „Před chvílí tu zprávu přinesl urozený pan Gerhard. Češi míří rychle sem.“

	„Chválabohu,“ pokřižoval se zbožně hrabě Konrád z Hardeka. Rychlá bitva byla řešením jejich zapeklité situace.

	„Král Václav má ovšem početné vojsko. Dobrých dvacet tisíc mužů. A další se k němu určitě připojí tady na Moravě.“

	„Nevadí. Nás je mnohem víc. A jsme lepší bojovníci,“ oponoval mu Konrád z Hardeka. „Navíc máme výhodu, protože místo pro bitvu si zvolíme my. Než sem král Václav dorazí, je spousta času. Čeká nás veliké a slavné vítězství.“

	„Ostatní to tvrdí také,“ souhlasil Reinhard z Hornwaldu. „Jak je na tom vévoda Fridrich?“

	„Mnohem lépe. Pozítří už bude schopen bojovat. Povede nás proti Václavovi.“

	Otevřenými vraty v provizorní hradbě, která chránila jejich ležení, vjel na zpěněném koni muž, jehož tvář byla zaprášená tak, že ho hned nepoznali. Měl na sobě potrhaný modrý plášť a teprve podle erbu jim došlo, že to je Ulrich, panoš vídeňského purkrabího. Ten zůstal doma a měl udržovat pořádek v sídelním městě.

	Oba rytíři se k němu rozběhli a volali, co se stalo.

	„Uherský král Ondřej překročil rakouské hranice a se silným vojskem postupuje na Vídeň,“ odpověděl chrčivým hlasem mladík. Byl zjevně na pokraji sil. Cválal bez zastávky od božího rána. Pouze dvakrát se zastavil, aby vyměnil koně. Stehna měl otlačená a celé tělo ztuhlé. Kdosi mu pomohl sesednout.

	„Co je to za nesmysl?“ bránil se tomu uvěřit hrabě Konrád z Hardeka. „Tak rychle ho český král nemohl požádat o pomoc.“

	„Třeba ho o pomoc nepožádal,“ upozornil významně vídeňský biskup Augustin, který se vojenského tažení rovněž účastnil. Ani se nepokoušel skrývat rozladění. A také jistý sarkasmus. Všichni věděli, že on vládou vévody Fridricha nadšený není. Biskup často opakoval, že vítězit lze i jinak než mečem, ale Fridrich se jeho radám posmíval.

	Biskup Augustin pokrčil rameny a pokračoval: „Třeba se král Ondřej sám rozhodl, že zasáhne ve prospěch krále Václava. Český král má totiž spojence, kam se podíváte. Dobré a věrné spojence. Na rozdíl od našeho vznešeného vévody.“

	„Nic tak hrozného se nestalo,“ zarazil biskupa hrabě Konrád z Hardeka a zpražil ho chladným pohledem. „Uherský král nedokáže Vídeň dobýt, i kdyby se k ní dostal, o čemž silně pochybuji. Všichni znáte poslušnost uherských rytířů. Rozejdou se dřív, než dorazí k Dunaji. A to, co získají jako kořist, my si trojnásobně vynahradíme tady na Moravě.“

	Ráno následujícího dne se však ukázalo, že jeho slova byla příliš optimistická. Během noci rakouské ležení opustilo několik rytířů i s početnými družinami. Byli to ti, kteří měli svá panství poblíž hranice s Uherským královstvím.

	Nemoc rakouského vévody Fridricha neustupovala. I po třech dnech ho dusil kašel a sužovaly vysoké horečky. Jednou se sice nechal obléci do zbroje, a dokonce se vyškrábal do sedla, aby povzbudil své rytíře, ale nedokázal ani objet ležení. Byl rád, když mu jeho služebníci pomohli vrátit se do stanu. V takovém stavu nepřipadalo v úvahu, aby se rakouské vojsko postavilo českému. Pokud by mu nevelel vévoda, byla by bitva předem prohraná.

	V pondělí nechal rakouský vévoda Fridrich strhnout tábor a jeho oddíly zamířily k brodu přes Dyji. On sám opouštěl tábor před Znojmem způsobem rytíře zcela nedůstojným, protože ležel zabalený do soukenných přikrývek ve voze a potil se.

	
KAPITOLA 46

	[image: Image]

	I když by s ohledem na nemoc rakouského vévody přineslo pronásledování jeho oddílů možná úspěch, král Václav se do podobného dobrodružství nepustil. Nešlo mu teď o Fridricha, ale o mladšího bratra Přemysla. To už věděl, že bratr proti němu sice nepovstal, ale to neznamenalo, že má svědomí čisté. Znepokojujících zpráv měl hned několik. Václav však věděl, že záležitost rodiny je ožehavá věc, a proto chtěl všechna podezření nejprve ověřit a oddělit skutečnost od pomluv. Část vojska pod velením Jindřicha z Hradce poslal do Znojma a sám zamířil do Brna.

	Odpoledne toho dne, kdy Dyji překročili poslední rakouští ozbrojenci, dorazili čeští rytíři do Znojma. Nedopřáli si však žádný odpočinek. Jindřich z Hradce vypil číši vína se znojemským kastelánem Přibyslavem z Křižanova, prohodil pár přátelských slov s obránci a vyžádal si doprovod stavitele, který měl na starosti dokončení hradu Bítova. Hned potom jeho početné vojsko pokračovalo v cestě.

	Na temném nebi se objevily první hvězdy, když čeští rytíři dorazili pod zalesněný kopec, na jehož vrcholu se tyčil mohutný královský hrad. Kolem bylo ticho, které rušily jen hlasy žab. Z oken hradního paláce probleskovalo tlumené světlo. Světlo se také linulo z okénka kovárny, která stála u řeky v podhradí. Jindřich z Hradce nařídil velitelům, aby u přístupové cesty k hradní bráně rozbili provizorní tábor a aby kolem celého hradu postavili hlídky. Sám zamířil ke kovárně.

	Před vchodem seskočil ze sedla a zabušil na dveře. Skoro hned se ozvalo zavrzání závory a dveře se pootevřely na škvíru. V nich se objevil pihovatý obličej mladé dívky. Jakmile poznala na jeho plášti erb českého krále, dveře prudce otevřela a se slzami v očích se mu vrhla kolem krku. „Konečně jste tady,“ vzlykala. Protože se ho nechtěla pustit, odnesl ji dovnitř. V rohu chabě osvětlené jizby se na podlaze krčily tři malé děti. Jinak byla kovárna prázdná.

	„Přišel jsem se zeptat, zda během dne opustili rakouští rytíři hrad, nebo zda tam zůstali? A případně zda netušíš, kolik jich je?“ vyptával se Jindřich z Hradce trochu rozpačitě, když se mu podařilo vymanit z jejího sevření.

	„Zůstali tam všichni. Je tam také náš otec. Donutili ho, aby šel s nimi. Umí se železem a to se při obléhání hodí. Zachráníte ho?“

	„Kolik rytířů je na hradě?“

	„Hodně,“ řekla dívka. Pak zvedla obě ruce, vzpřímila prsty a několikrát jimi pohnula. Neuměla počítat a nebylo tedy jisté, kolik nepřátel na hradě je, ale podle dívčina gesta jich muselo být několik desítek. A to znamenalo, že dobýt hrad nebude vůbec snadné.

	„Kde máš matku?“

	„Znásilnili ji a nepřežila to. Mě taky, ale já jsem mladší, a tak žiju,“ odpověděla hořce. „Pobijete ty cizáky?“

	„Můžeš se spolehnout,“ slíbil Jindřich z Hradce a pohladil dívku po tváři. „Možná bys nám mohla pomoci.“

	„Co mám udělat?“

	„Zatím nic. Zítra se vrátím.“ Sáhl do váčku a na stůl položil bez počítání hrst stříbrňáků. Pak rychle odešel. Do tábora to vzal oklikou. Během svého dlouhého života viděl už mnoho mrtvých, zmrzačených, znásilněných a zbídačených. Sám nevěděl proč, ale pohled na děti krčící se v koutě jizby, které ho sledovaly netečnýma očima, ho dojal. O důvod víc dobýt co nejrychleji Bítov.

	Když dorazil ke svým oddílům, nechal si zavolat stavitele, který řídil výstavbu hradního opevnění. Dlouho se s ním radil a snažil se přijít na to, které místo by bylo k útoku nejvhodnější.

	„Stavím poctivě,“ vykládal stavitel. Hovořil s cizím přízvukem, který nezapřel, že se narodil v Lombardii. „Jediné slabé místo je to, které ještě není dostavěné. Tudy se nejspíše rakouští rytíři dostali do hradu. Je to za poslední rohovou věží. Jsou tam jen základy hradby a celý prostor je přehrazený dřevěným lešením. U něj jsou složené kamenné kvádry, ze kterých se mělo začít stavět. Ovšem příkop je tam už hotový a před ním je provizorní val.“

	„Pokud se tudy dostali rakouští rytíři dovnitř, je jasné, že budou tohle místo střežit nejpečlivěji,“ namítl Jindřich z Hradce. „Otázka je, zda bychom se tudy do hradu vůbec dostali. A pokud ano, kolik našich rytířů by padlo. Je nějaká jiná možnost?“

	„Možností je vždycky spousta. Záleží na tom, jak se to navlékne,“ uvažoval stavitel. Jako každý Ital se rád poslouchal. „Pokud by se někdo z vás dostal nenápadně do hradu, mohl by v noci spustit na té straně, co teče řeka, z hradeb provaz. Tam určitě žádné stráže stát nebudou, protože tudy se do hradu nikdo dostat nemůže. Leda po provaze. Rakouští rytíři budou hlídat výhradně přístupové cesty.“

	„Nápad je to k nezaplacení. Až na tu drobnost, jak někoho dostat dovnitř,“ zabručel Jindřich z Hradce. „Něco jiného mi poradit neumíš?“

	„Zatím ne, ale určitě na něco přijdu. Pár stříbrňáků bystří rozum.“

	„Svůj měšec rozvážu teprve tehdy, až tě něco napadne. Dopředu ani měďák, jasné?“

	Jakmile stavitel zmizel, Jindřich z Hradce se znovu vydal do kovárny. Za oknem už byla tma. Lehce zabušil na dveře, aby děti nevyděsil. Tentokrát to trvalo déle, než mu dívka přišla otevřít. Zívla a podivila se, že to je zase on.

	„Jestli chceš, můžeš nám pomoci dobýt Bítov. Pomstíš se a zachráníš otce,“ vysvětloval jí tiše.

	„Jak?“ optala se věcně a kývnutím hlavy ho pozvala dovnitř.

	„Ráno ti přinesu nějaké placky, kus masa a džbán s pivem. Složíš to do koše a vydáš se s tím k hradní bráně. Až tam dojdeš, na strážného zavoláš, že neseš jídlo pro otce. Pokud by se nabídl, abys mu ten koš dala, že ho odevzdá, odmítneš to. Budeš trvat na tom, že jídlo předáš otci osobně. Chtěj, aby ti ho přivedli k fortně. Naříkej nebo prolévej slzy, ale musí tam přijít. Podáš mu koš, pak se rozpláčeš a obejmeš ho. Přitom mu do ucha pošeptáš, aby v noci spustil z hradeb nad řekou provaz a dobře ho uvázal. Nic víc!“

	„Udělám to,“ přikývla bez rozmýšlení. „Pod jednou podmínkou. Pokud bych to nepřežila, přísahejte, že se postaráte o mé sourozence.“

	„Co by se ti mohlo stát? Předáš jen vzkaz. Ale ano, můžeš být klidná. Dávám ti své slovo rytíře.“

	Přikývla a věcně poznamenala, aby ráno přinesl ty placky a pivo. A aby se příliš neopozdil. Pak dveře zavřela a zajistila je závorou.

	Ráno, záhy po svítání, kráčela už kovářova dcera k bítovské hradní bráně. Jindřich z Hradce ji sledoval ukrytý za košatou jabloní. Protože vítr foukal opačným směrem, slyšel jen útržky hovoru. Chvíli se dohadovala s rytířem u brány, pak se pootevřelo křídlo vrat a dívka vešla dovnitř. Brána se vzápětí s dutým úderem zabouchla. To bylo vše.

	Jindřich z Hradce čekal v úkrytu déle než hodinu, ale kovářova dcera se neobjevila. Zůstala na hradě. S těžkým srdcem se vrátil do tábora. Uvažoval, co se mohlo stát. Před polednem české vojsko podniklo první útok. Rakouští obránci ho snadno odrazili. Bítov byl nesmírně pevný hrad a Jindřich z Hradce nechápal, jak se mohly oddíly rakouského vévody dostat dovnitř. Buď obránce překvapily, nebo někdo zradil. To teď však nebylo důležité. Před večerem podnikl druhý výpad s ještě větším počtem mužů. Měli k dispozici i žebříky, které si během dne zhotovili. Ale i tentokrát je obránci bez obtíží odrazili a Češi ztratili deset mužů.

	Po setmění se Jindřich z Hradce potichu přesunul se svou osobní družinou k řece pod strmý sráz, na jehož vrcholu se ve tmě tyčily kamenné hradby. Po nebi se honily temné mraky, které zakryly měsíc i hvězdy. Drobně poprchávalo. Dlouho se nedělo nic, ale pak zaslechli tichounké zasvištění a vzápětí jim téměř k nohám dopadl konec silného provazu. Jindřich z Hradce ho uchopil do dlaní a trhl jím. Byl uvázaný nahoře na hradbách a dobře držel. Na záda si zavěsil štít a začal šplhat. Jeho rytíři se vydali okamžitě za ním. Panoš Jindřicha z Hradce se rozběhl do tábora, aby zburcoval ostatní.

	Na provaze byly udělány uzly, které šplhání usnadňovaly. I tak to byla pořádná dřina, protože čeští ozbrojenci s sebou měli nejen zbraně, ale byli oblečení do těžkých kožených prošívanic, které jim měly při boji chránit tělo. Byly však pořád lehčí než drátěné košile. Jindřich z Hradce se snažil oddechovat tiše, aby ho nezaslechli obránci. Konečně zpocenou dlaní nahmátl chladivou hranu kamenného kvádru, který tvořil okraj hradby. Vyškrábal se na dřevěný ochoz. Tam na něj čekal přikrčený vousatý robustní muž. Na sobě měl koženou kovářskou zástěru. Ochoz se rychle plnil dalšími českými rytíři. Teprve když se přes okraj hradby přehoupl poslední, naklonil se Jindřich z Hradce ke kováři a pošeptal mu, aby je dovedl k bráně.

	Zbytek byl dílem krátkého okamžiku. Bránu hlídalo pět rakouských ozbrojenců, kteří byli příchodem Čechů tak překvapení, že padli prakticky bez boje. Kovář se dvěma rytíři zvedl závoru a opřel se do vrat. Měl obrovskou sílu a snadno je otevřel dokořán. Dříve než k bráně doběhli obránci, prohnali se průjezdem na hradní nádvoří na koních čeští rytíři, kteří dorazili z tábora. Rakušané složili zbraně a vzdali se.

	„Kde máš dceru?“ optal se zadýchaný Jindřich z Hradce kováře, sotva boj skončil.

	„Je mrtvá,“ povzdechl si muž truchlivě. „Když ráno přišla, velitel rozhodl, že jí dovolí předat mi koš s jídlem pod podmínkou, že zůstane na hradě. Líbila se mu. Své slovo splnil. Dorka mi předala vzkaz a pak si ji ten rytíř odvedl do paláce. Později mi řekli, že si vzala život dřív, než ji stačil zneuctít.“

	Jindřich z Hradce rozevřel náruč a kováře objal. Pak nechal mezi zajatými rytíři najít velitele. Nejprve si ověřil, zda opravdu zavinil smrt kovářovy dcery. Pak hlasitě oznámil, že rakouský velitel nedbal na zásady rytířské cti a hrubě porušil zemské zákony, když vykonal násilí na bezbranné dívce. Z tábora přišel kat a rakouského rytíře před očima jeho druhů sťal.

	Václav s početným vojenským doprovodem dorazil k Brnu. Už z dálky byly vidět trámy, které čněly přes hradby. Na nich visela těla oběšených mužů. Nad bránou vlála Václavova zástava. Jakmile se na cestě objevilo české vojsko, brána se otevřela a z města vyjel Martin z Brtnice, jeden z rytířů hradní posádky, který byl věrným stoupencem českého krále. Na krku měl pověšený stříbrný řetěz, který náležel brněnskému kastelánu Lutoldovi. Ten však v družině chyběl.

	Král Václav důstojně vyslechl uvítání, projel ulicí, již lemovaly davy obyvatel, a pokračoval k hradu. Lidé mávali a provolávali mu slávu, protože se na Moravu spolu s ním vrátil mír. Václav jim mdle kynul, ale vůbec se neusmíval. Z věže chrámu zněl na jeho počest zvon a každý úder ho bolel, jako by mu vráželi do těla kopí. Nakonec to nevydržel a zlostně křikl na komořího, aby ten rámus okamžitě skončil. Ještě chvíli však trvalo, než se podařilo brněnského děkana přesvědčit, že v tuto chvíli je dobrá nálada českého krále důležitější než vyzvánění k poctě boží.

	„A teď chci slyšet, co se tu v posledních dnech dělo. A kdo jsou ti oběšení,“ vyjel nepřívětivě na Martina z Brtnice, sotva usedl do honosného křesla ve velkém sále paláce. Před jeho trůnem klečel hlouček rytířů brněnské posádky. Podél stěn se rozmístili přední členové dvora, kteří ho na Moravu doprovázeli.

	„Udělali jsme všechno, co bylo v našich silách, aby se Brno neocitlo v rukách rakouského vévody,“ začal sebevědomě Martin z Brtnice. Byl to mladý a ctižádostivý rytíř, který doufal, že si věrností českému králi dobude významnějšího postavení. Na rozdíl od bratrance, který se stal lovčím moravského markraběte Přemysla.

	„Když se přiblížily rakouské oddíly, zjistili jsme, že kastelán Lutold chce nepřítele pustit do města,“ pokračoval Martin z Brtnice a bezděčně pohladil rukou stříbrný řetěz, který mu visel na krku.

	„Jak jste to zjistili?“ přerušil ho přísně král Václav. Stále ho ještě bolela hlava a měl zlost, že se musí pořád zabývat lapáliemi. A skoro za všechny mohl jeho bratr.

	„Mezi důvěrníky kastelána Lutolda jsem měl špeha. A tak jsem věděl o všem, co se chystá. Bylo mi však jasné, že Vaše královská Milost bude žádat nezvratné důkazy a slovo jednoho rytíře vám stačit nebude. Proto jsme hlídali, a když se Lutold se svou družinou pokusil v noci bránu otevřít a pustit do Brna nepřítele, chytli jsme ho přímo při té zradě. Jeho muže jsme pověsili na hradby. Lutold sedí ve vězení a čeká na váš ortel.“

	„To jsi udělal dobře,“ přikývl spokojeně Václav. Nálada se mu trochu zlepšila. Nepochyboval, že brněnský kastelán bude svědčit proti Přemyslovi. Nařídil, ať ho z vězení okamžitě přivedou.

	Lutold byl mladý rytíř, stejně ctižádostivý jako Martin z Brtnice. Měl širokou tvář, modré oči, světlé kudrnaté vlasy a na čele krvavý šrám. Oblečený byl do své zbroje, ale byl uválený a špinavý. Trochu kulhal, v šarvátce u brány si zranil nohu. Došel k trůnu a těžce poklekl.

	„Proč jsi chtěl zradit svého krále?“ vyjel na něj ostře Václav. „Kdo tě k téhle ohavné zradě přivedl? Mluv, pokud si chceš zachránit hrdlo.“

	„Přivedl mne k tomu ďábel a pýcha,“ opáčil klidně bývalý brněnský kastelán. Nevěřil králi Václavovi, že by mu daroval život. Měl jeho bratra Přemysla rád a jako rytíř by moravského markraběte nikdy nezradil.

	„Co mi tu vykládáš za nesmysly?“ utrhl se na něj Václav. Zvedl ruce a přitiskl si je k hlavě, která jako by se mu chtěla rozskočit. „Jestliže tě posedl ďábel, nechám tě upálit, je ti to jasné? Kdo ti nařídil otevřít brány rakouskému vévodovi?“

	„Jak už jsem řekl, má pýcha. Zradil jsem a jako rytíř vás žádám, abyste mne nechal zemřít čestně mečem.“

	„Ne. Můj kat z tebe přiznání dostane. Bude ti pálit boky, bude tě bít železnou tyčí, bude po tobě dupat v okovaných botách, dokud neřekneš to jméno,“ rozkřikl se král Václav. Byl bledý, třásl se hněvem a bolestí hlavy, která se už nedala vydržet.

	Lutold zbledl, ale odevzdaně sklonil hlavu a mlčel.

	„Odpusťte, můj králi, ale nedělejte to,“ ozval se uctivě pražský biskup, který panovníka na vojenském tažení doprovázel. „I kdyby ze slabosti svého utrpení řekl jméno, které my všichni známe, budou jiní tvrdit, že přiznání vynucené bolestí není platné. Ve jménu božím, nezatěžujte svou duši zbytečným hříchem.“

	Král Václav věděl, že jeho biskup má pravdu. Musel ze sálu pryč, všechno kolem ho svíralo, měl pocit, že se udusí. „Setněte mu hlavu,“ nařídil a komnatu rychle opustil. Vydal se do vinného sklepa a tam se zpil do němoty.

	O tom, že ho chtěl bratr Přemysl zradit, získal Václav několik svědectví. Jenže všechna byla taková nic neříkající. Pár důvěryhodných rytířů mohlo na svou duši odpřisáhnout, že slyšeli moravského markraběte Přemysla tvrdit, že by bylo Moravě ve spojení s rakouským vévodou lépe. Nikdo z nich však o konkrétním jednání nevěděl a nikdo také nemohl potvrdit, že by měl prsty v pokusu otevřít brněnské brány nepříteli.

	Během krátké války Přemysl prokazatelně neopustil Olomouc. I když mu mohl Václav vyčítat, že se jako markrabě zachoval hanebně, protože se měl rakouskému vojsku postavit, mohl Přemysl oponovat, že neměl po ruce dostatek ozbrojenců. Mohl tvrdit, že čekal, až se sejde více rytířů. Mohl se dokonce hájit, že neopustil Olomouc, a tím jasně dokázal, že neměl s útokem rakouského vévody nic společného. To všechno tvrdit mohl, ale Václav měl na bratra zlost a byl odhodlaný s ním tentokrát skoncovat. Odebere mu titul moravského markraběte a vezme si zpět Brněnsko. Opět z něj udělá obyčejného olomouckého správce, protože víc si Přemysl nezasloužil.

	Novým brněnským kastelánem jmenoval Martina z Brtnice. Své vojsko však neposlal domů, nýbrž s početným houfem ozbrojenců vytáhl do Olomouce. To pro jistotu, pokud by Přemysl nechtěl otevřít brány. Byl odhodlaný v případě nezbytnosti na Olomouc zaútočit. Jenže veškeré obavy se ukázaly liché. V Olomouci ho bratr slavnostně uvítal, jako by se nic nestalo.

	Po setmění svolal král Václav do své ložnice v paláci tajnou poradu, jíž se zúčastnil olomoucký biskup Robert, komoří Zdeslav Hrabišic a stařešina moravské šlechty Jimram z Boskovic.

	„Obávám se, můj pane, že v tuto chvíli nemůžeme proti vašemu bratrovi podniknout nic podstatného,“ mírnil krále olomoucký biskup Robert. „Pokud byste ho chtěl potrestat, já jako hlava moravské diecéze nemohu takový krok požehnat. Alespoň zatím.“

	„Navíc právě teď potřebujeme na Moravě klid,“ přidal se komoří Zdeslav. „Za měsíc začne jednání s německými velmoži v Sedlci. A to je přece nesmírně důležité. Jde o váš vliv v severním Německu.“

	„Mám mezi moravskými rytíři řadu přátel. Mnozí jsou mi zavázáni,“ přidal se Jimram z Boskovic. „Je možné, že svědectví proti vašemu bratrovi, které se nepodařilo opatřit vašim služebníkům, získám já. Co kdybyste svůj ortel nad vaším nezdárným bratrem odložil až na podzim?“

	Václav ne zrovna ochotně souhlasil. Po napětí posledních dnů si chtěl odpočinout. Hned ráno Olomouc opustil. S bratrem se rozloučil tak chladně, že všem okamžitě došlo, že věc moravského markraběte není zdaleka uzavřená. Chápal to i Přemysl a dostal strach, protože pochopil, že sázka na rakouského vévodu byla hrubým omylem.
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	Během žní se v západočeském Sedlci sešla elita severoněmecké šlechty. Byl tu braniborský markrabě Ota, saský vévoda Albrecht, hrabě Jindřich z Anhaltu, rod Wettinů zastupovali míšeňský a donínský purkrabí, dorazili i další významní rytíři. Král Václav si jako hostitel dal záležet, aby si jednání nezadalo v ničem s okázalostí říšských sněmů. Proto ho doprovázel výkvět české šlechty.

	Hlavním smyslem schůzky bylo uzavřít spojenectví, které bylo namířeno proti severoněmeckým hanzovním městům, dánskému králi, brunšvickým Welfům a také proti meklenburským Obodritům, s nimiž už řadu let zápasil braniborský markrabě. Hovořilo se samozřejmě také o Moravě a rakouském vévodovi Fridrichovi, jehož bojovnost byla všem na obtíž.

	Ty tam byly časy, kdy vrcholnou touhou panovníků bylo vytáhnout každé jaro do války. Drancovat pohraničí sousedů přinášelo pochybné příjmy a pro většinu vládců byla taková tažení spíše přítěží než ziskem. Ovládat nová území se dalo snadněji prostřednictvím šikovné diplomacie. Tak to chtěli dělat všichni, kteří se v Sedlci sešli, ale bylo jim jasné, že rakouský vévoda takový není.

	To však nebyla jediná věc, která všem dělala starosti. Synovec zemřelého císaře Oty Brunšvického dorostl, a protože zdědil krev svých předků, začal stále hlasitěji volat po nápravě křivd, které se údajně staly jeho rodu, zvláště pak slavnému pradědovi Jindřichu Lvovi. Proti císaři Fridrichovi se navíc bouřila bohatá města v italské Lombardii a rovněž císařův syn Jindřich dával stále hlasitě najevo nesouhlas s politikou svého otce. Bylo zřejmé, že německým zemím znovu hrozí domácí válka, možná dlouhá a hodně krvavá. Proto bylo důležité, aby vznikl silný blok panovníků, který by mohl společně čelit nebezpečí, ať už ze strany Štaufů, Welfů nebo Babenberků.

	Jednání v Sedlci zakončila třídenní hostina, na níž vystoupil proslulý německý minesengr Reinmar von Zweter, jehož do Čech pozvala královna Kunhuta. K pobavení všech přednesl skladbu o statečnosti francouzského krále, který dobýval jednu dámskou ložnici za druhou. Všichni se hlasitě smáli a bohatě ho odměnili stříbrem.

	„Odměnili jste mne, jako bych byl rytíř,“ děkoval s úklonou urozeným hostům. „A to jsem zpíval jen o necudnostech jiných. Což teprve kdybych zpíval o vašich ctnostech.“

	„Pokud to dokážeš a na místě hned teď něco chytrého a vtipného předneseš, odměna tě nemine,“ slíbil král Václav. Byl v dobrém rozmaru, protože se jednání povedlo nad očekávání dobře. Posílil svůj vliv v německých zemích a v jednáních s císařem Fridrichem bude víc než rovnocenným partnerem. Může si tedy klást podmínky.

	Reinmar von Zweter si vážil české královny Kunhuty, protože k němu byla vždycky štědrá. Proto do své skladby zahrnul i ji. Spokojeně si všiml, že tím krále Václava potěšil.

	Jako minesengr přísahal na lásku a vážil si panovníků, kteří dokázali milovat své manželky skutečně a nejen naoko. Ze svých toulek křesťanským světem věděl, že jich není mnoho. O to větší sympatie si u něj získal český král. A proto přidal na konci skladby krátkou oslavnou ódu na statečnost českého lva.

	„Ohó,“ ozval se braniborský markrabě Ota hned, jak Reinmar von Zweter skončil. „Nejsi zrovna zdvořilý. Opěvuješ českého lva, ale kde jsi nechal braniborskou orlici?“

	„A kde máš wettinskou korunu?“ přidal se míšeňský purkrabí.

	„Odpusťte, urození páni,“ zubil se ne zrovna uctivě proslulý minesengr, „ale vaše erby budu opěvovat, až mne pozvete na své hrady a zaplatíte mi stejně štědře jako český král Václav a jeho manželka královna Kunhuta.“

	Urozená společnost se znovu hlasitě rozesmála a braniborský markrabě Ota prohlásil, že v tom případě zve Reinmara von Zwetter na svůj hrad Braniboř.

	Přemysl věděl, že se jeho bratr Václav ještě během podzimu na Moravu vrátí, a proto zahájil horečné diplomatické jednání, aby co nejvíce upevnil své otřesené postavení. Svého důvěrníka poslal do Vídně, aby zjistil, jaké záměry má pro nejbližší měsíce rakouský vévoda. Osobně navštívil sestru Annu ve Vratislavi a zajel také do Prahy, neboť věděl, že tam zastihne svou matku Konstancii. Většina královského dvora v čele s Václavem a Kunhutou byla tou dobou stále ještě v Sedlci.

	Královna vdova Konstancie nebyla v dobrém rozmaru, když před ní Přemysl poklekl a políbil jí ruku.

	„Cos to zase provedl?“ vyjela na něj popuzeně. „Každou hloupostí jen posiluješ svého bratra, to tě nenapadlo?“

	„Odpusť, má královská matko, ale já nevím o ničem, čeho bych se dopustil,“ stěžoval si lítostivě Přemysl. Přijel s tím, že se k ničemu nepřizná a bude si hrát na oběť. „Pouze se bráním pýše tvého syna Václava, nic víc.“

	„Ach tak, ty se bráníš,“ opakovala jedovatě. „Tak mi vysvětli pár událostí, které se staly těsně předtím, než rakouský vévoda napadl naše země. Proč jednal tvůj přítel Ratiboř z Deblína ve Vídni o tom, že tě rakouský vévoda ustanoví suverénním vládcem na Moravě za to, pokud mu pomůžeš v jeho válce s českým králem? A proč další tvůj přítel Michal z Bludova sliboval vévodovi Fridrichovi, že mu tví věrní otevřou brněnské brány? Netušíš náhodou, proč tvůj třetí přítel Petr Kounic probodl bítovského hejtmana, aby rakouské oddíly snáze dobyly ten hrad?“

	„Odkud tohle všechno víš?“ vyhrkl znepokojeně a od své matky se odtáhl.

	„To není podstatné! Důležitější pro tebe je, že to zatím neví král Václav.“

	„Za jakých podmínek mu o tom neřekneš?“

	„Nebudu zrazovat svého syna, ty hlupáku,“ utrhla se na něj zlostně a vyskočila z křesla. Chvíli mlčky přecházela místností. Přemysl zůstal klečet na podlaze, i když byly dlaždice chladné a tvrdé. Připadal si jako politý ledovou vodou. Nechápal, proč mu Bůh nepřeje. Vždycky to bylo stejné. Všechno se spiklo proti němu.

	„Nezradím svého syna,“ opakovala Konstancie a zastavila se nad klečícím Přemyslem, „ale nemám také důvod podporovat syna, který zradil zem svého otce.“

	„Je možné, že by se našel důvod, pro který bys tenhle názor změnila, má vznešená matko?“ optal se Přemysl opatrně, protože v hlase matky Konstancie zaslechl něco, co ho k této otázce přímo vybízelo.

	„Jistě,“ odpověděla k jeho nesmírnému ulehčení. Podala mu ruku a dodala: „Vstaň, projednáme to u stolu. Máš určitě po cestě hlad.“

	Odvedla Přemysla do své ložnice a nařídila dvorní dámě, aby jim donesla jídlo a pak je nechala o samotě. Připili si a s očekáváním se zahleděla na svého syna.

	„Nuže, má královská matko, za jakých podmínek podpoříš svého mladšího syna, který se chce napravit a prokazovat ti svou synovskou lásku?“

	„Hovoříš jako skutečný panovník,“ usmála se lehce a nikoli bez nádechu pýchy, ale hned zase zvážněla. „Tak poslouchej, co chci. Hodlám u Brna založit klášter.“

	„Já myslel, že tvůj klášter bude stát v Praze,“ zavrtěl překvapeně hlavou. To byla pro něj novinka.

	„Také jsem si to myslela,“ souhlasila věcně. „Jenže Václav začal kolem Prahy stavět mohutné hradby. A stavitel tvrdí, že pro obranu města je nezbytné, aby se součástí městského areálu stala i osada na Poříčí s kostelem svatého Petra. Přesně to místo, kde jsem chtěla založit svůj klášter. Podle regule musejí ovšem cisterciácké kláštery stát před městskými hradbami. Václav mi proto nabídl, že osadu na Poříčí ode mne odkoupí a věnuje ji Anežce, která tam postaví špitál. Má veliké ambice. Chtěla by založit vlastní řád.“

	„Počkej, moc tomu nerozumím,“ zarazil ji Přemysl. Když usilovně přemýšlel, měl stažené obočí a mračil se. „Tvůj klášter uvnitř městských hradeb stát nemůže a Anežčin ano?“

	„Je vidět, můj synu, že jsi rytíř. Řeholní řády mají různá pravidla. Zatímco cisterciáci jsou poctivý řád, který se věnuje službě Bohu, následovníci svatého Františka se živí žebráním. Františkáni a klarisky budují svá sídla uvnitř městských hradeb, aby to měli k věřícím co nejblíže. Nepěstují teologickou učenost či křesťanské umění, ale toulají se po ulicích, kážou proti hříchu a udílejí svátosti, jako by byli vysvěcení faráři. Říkám to trochu zjednodušeně, ale k tomu, abys to celé pochopil, tohle stačí. Je to prostě tak, že se mne Václav s Anežkou obratně zbavili. Nabídku českého krále jsem odmítnout nemohla. Místo osady na Poříčí mi nakonec zůstala jen truhlice plná stříbra. Přitom jsem té věci věnovala tolik úsilí. Já se však svého záměru nevzdám.“

	„Už rozumím. Proč však nemůžeš svůj klášter postavit někde u Prahy? Před hradbami, aby to odpovídalo reguli cisterciaček.“

	„Nenašla jsem vhodné místo,“ vyhnula se odpovědi. Přemysl pochopil, že jeho matka je hluboce uražená.

	Konstancie však hned pokračovala: „Hledala jsem proto na Moravě a u Brna jsem náhodou navštívila tišnovský újezd, který se mi zdá pro mé záměry vhodný. Daruješ ho mému klášteru a já tě za to budu podporovat.“

	Přemysl pochopil ještě jednu věc. Matka není jen uražená, ale chce posílit svůj vliv na Moravě. V duchu počítal. Podpora matky byla určitě cennější než lesnatá krajina s několika vesnicemi, která tvořila onen správní újezd.

	„Rád podpořím tvé zbožné úsilí,“ slíbil a pokusil se usmát. „Ovšem za předpokladu, že mi Václav ponechá titul moravského markraběte. A samozřejmě také Brněnsko, protože jinak by o tišnovském újezdu rozhodoval on a nikoli já. Nic ve zlém, máš tolik vlivu, abych si mohl být jistý, že mi Morava zůstane?“

	„Uherský král je můj bratr, a přes všechno, co kdysi mezi námi bylo, je na mé straně. Už jsem s ním jednala. Postaví se za mne proti českému králi, pokud by došlo ke sporu. Podpoří mne i krakovský kníže, protože jeho snacha Anna je hodná dcera. Když se dozvěděla, co Anežka udělala, odsoudila ji, že to není správné, protože Bůh je jen jeden a není slušné, aby pro vlastní slávu dcera vyštvala matku z Prahy.“

	„Co rakouský vévoda?“

	„Copak mám za tebe vyřešit úplně všechno? Přemýšlej taky trochu sám!“ utrhla se Konstancie rozmrzele. Věděla, že její podpora svou cenu má, ale Václav byl silnější. „Copak není tvá manželka sestrou rakouské vévodkyně? A její otec je vévoda meranský, i to má svou váhu. Doufám, že tvá Markéta už za ním odjela?“

	„Ne, nemluvím s ní,“ odpověděl neochotně Přemysl. „Já si ji nevybral a nemám ji rád. Nebudu spát s někým, koho mi přivedl bratr Václav!“

	„Ty jsi ale nemožný hlupák,“ zavrtěla shovívavě hlavou Konstancie. „Paličatý jako vždycky. Markéta je tvůj nejcennější spojenec. Proto jsem chtěla, aby sis ji vzal. Pokud by to bylo na Václavovi, možná by ke svatbě ani nedošlo. To já tenhle sňatek zařídila. Rozumíš, já! Meranský vévoda je totiž jediný panovník v celém širokém okolí, který nepotřebuje Václava tolik, aby se řídil jeho politikou. A může tedy nekompromisně hájit tvá práva na Moravě.“

	„Nevymýšlíš si?“

	„Unavuješ mne, synu. Ať se Markéta vydá co nejrychleji za otcem. Pokud to ovšem dokáže stihnout dříve, než se Václav vrátí ze Sedlce. Pokud vím, tvůj bratr chce hned po návratu do Prahy rozhodnout tvou záležitost.“

	„To Markéta nemůže stihnout,“ zabručel rozmrzele Přemysl. „A to nemluvím o tom, že se s ní budu muset předtím nějak usmířit.“

	„Tak se hned vrať do Olomouce. Udělám, co bude v mých silách, ale sama proti Václavovi stát nemohu.“

	Přemysl souhlasil a druhý den ráno pospíchal zpět na Moravu. Když dorazil do Olomouce, ke svému obrovskému překvapení se dozvěděl, že Markéta před deseti dny opustila s nevelkou družinou palác. Bylo to den poté, kdy odjel on, ale nikdo netušil, kam zmizela.

	Záležitost svého bratra Přemysla musel nakonec král Václav řešit v Olomouci a nikoli na Pražském hradě. Po návratu ze Sedlce se dozvěděl, že se na Moravě objevil uherský král Ondřej a také meranský vévoda Ota a oba ho snažně prosí, aby přijel a s bratrem se usmířil.

	„V tom má prsty jistě naše matka,“ stěžoval si rozmrzele sestře Anežce. „Nakonec to ještě Přemyslovi projde.“

	„Kristus nám radí odpouštět,“ upozornila významně.

	„Tobě se to mluví. Odpouštět mohou jeptišky, ale panovník ne. Odpuštění je projev slabosti.“

	„Odpuštění je projev síly. Vezmi Přemysla na milost a uherský král i meranský vévoda ti budou zavázáni. Alespoň trošku. Až je budeš potřebovat, můžeš jim připomenout tuhle laskavost, kterou jistě projevíš. Navíc to vyřeší i náš problém. Pokud Přemyslovi odpustíš, věnuje naší matce tišnovský újezd a ona bude moci postavit svůj klášter tam. A já mohu neprodleně začít s výstavbou špitálu a řeholního domu na Poříčí.“

	Král Václav si při večeři postěžoval i své manželce Kunhutě, ale i ona mu radila, aby se s bratrem smířil.

	„Nemyslím, že by se ještě někdy v budoucnosti pokusil spojit s rakouským vévodou,“ vykládala s přesvědčením v hlase. „Přemysl není tak chytrý jako ty. Fridrich ho vlastně zradil, když se z Moravy stáhl, a vystavil ho tvému hněvu. Pokud projevíš velkorysost, Přemysl musí svou politiku změnit. Bude dělat potíže, to ano, ale určitě už si netroufne hledat spojence u Babenberků. I kdyby to však udělal, moravské rody si zradu rakouského vévody pamatovat budou a tvého bratra nepodpoří. Tvá sestra Anežka má pravdu. Odpuštění je projev síly. Nikoli kvůli tomu, že nám to nařizuje Kristus, ale proto, že odpouštět si může dovolit jen ten panovník, který je dostatečně silný. A to ty jsi, můj drahý.“

	Václav váhavě souhlasil. Celý večer o tom přemýšlel a nakonec se už za tmy vydal za Kunhutou, aby noc strávil v jejím loži. Zasloužila si odměnu, neboť Václav pochopil, že mu radí dobře. Jako už mnohokrát velebil Boha, že ji má.

	Záhy po žních, těsně před svátkem zemského patrona knížete svatého Václava, se český král usmířil se svým bratrem. Přemysl nejen že neztratil, ale naopak své postavení ještě upevnil. Václav mu velkoryse navrhl, že od této chvíle nebude vydávat významné listiny, které se týkají Moravy sám, ale zpečetit je musí i jeho bratr jako moravský markrabě.

	Spolu s matkou pak zajeli k Brnu a tam za účasti olomouckého biskupa Roberta posvětili místo, kde vyroste klášter královny vdovy Konstancie. Hned potom se biskup Robert odebral do Říma, aby osobně přivezl papežův souhlas s jeho zřízením. Papežská kurie totiž v poslední době uplatňovala praxi, že žádný křesťan nemůže projevovat svou štědrost a zbožnost, aniž by k tomu nedostal souhlas Svatého otce. K založení kláštera byl rovněž nutný souhlas generální kapituly cisterciáckého řádu, to však byla jen formalita.

	Ten, kdo na usmíření českého krále a moravského markraběte vydělal nejvíce, byla Přemyslova manželka Markéta Meranská. V létě, kdy měl její manžel starosti, jak to celé dopadne a odjel do Prahy za matkou, rozhodla se totiž jednat sama. I když s ní manžel nemluvil a o pomoc ji nepožádal, řekla si, že boj o Moravu je i její věcí. Pokud Přemysl o Moravu přijde, přijde o ni také ona. Proto se tehdy bez jeho vědomí vydala za otcem a přivedla ho do Olomouce právě včas, aby se mohl zúčastnit jednání s českým králem Václavem.

	Hned tu první noc, kdy se vrátila do Olomouce, ji Přemysl navštívil v jejich manželském loži.

	„Jsi lepší, než jsem si myslel,“ řekl trochu neobratně a pak ji objal. Markéta nedělala drahoty, i když by se to s ohledem na jeho předchozí nezdvořilé chování slušelo. Vyšla mu vstříc a vložila do toho veškeré své zkušenosti, aby manžela uspokojila.

	Od té doby ji Přemysl v manželském loži navštěvoval pravidelně a měl z toho zjevně potěšení. Také u stolu s ní začal mluvit a chvílemi se dokonce zdálo, že si rozumějí.

	Na konci roku Páně 1233 zavládl v celém Českém království klid a mír, protože staré spory byly uzavřeny a nové se nezdály být na obzoru. Všichni členové přemyslovského rodu se usmířili a tvářili se spokojeně. Jen Anežka díky četbě děl velkých církevních učitelů věděla, že ďábel nikdy nespí.

	
     Bůh zjevně držel nad Václavovou sestrou Anežkou ochrannou ruku, když nedošlo k jejímu sňatku se synem císaře Fridricha. S Jindřichem to totiž dopadlo i na štaufské poměry mimořádně smutně. Já vím, že bude v dalších kapitolách vystupovat a z mé kroniky nezmizí, přesto považuji za užitečné povědět vám, jak skončil, protože jeho osudy nejlépe vyniknou, pokud je sepíšu chronologicky za sebou. I když vím, že tak se kronika nepíše.[image: Image]

	Spory s císařským otcem narůstaly, zvláště když se hlavním Jindřichovým rádcem stal zapřísáhlý císařův nepřítel hrabě Egino. Jindřich se snažil posilovat svou osobní moc v Německu, jeho otec chtěl naopak ovládnout Itálii a většinu kroků svého syna odmítal potvrdit. Jindřich se mu nakonec postavil na odpor. Pohár císařovy trpělivosti přetekl, když se syn Jindřich postavil i proti chráněnci papeže Řehoře, inkvizitoru Konrádovi z Marburku. Otec ho za to roku Páně 1234 postavil mimo zákon. Jindřich se vzápětí přidal k císařovým nepřátelům, sdruženým v Lombardské lize. Všichni spojenci a přátelé však Jindřicha opustili a zradili. Musel se před otcem znovu pokořit, ten ho za trest zbavil trůnu římského krále a uvěznil kdesi v Apulii. S ním uvěznil i jeho manželku Markétu Babenberskou a jejich děti. Je sice později propustil, ale syna nikoli. Důvodem však nebylo jen jeho odbojné chování, ale také lepra, která u Jindřicha propukla. Roku Páně 1242 Jindřich dovršil své pozemské hříchy, když si ve vězení vlastní rukou sáhl na život. Skočil prý do propasti. Otec ho nechal pohřbít s královskými poctami v jihoitalské Kalábrii. Jindřichovo tělo bylo v katedrále v Cosenze uloženo do nádherného mramorového sarkofágu, který pocházel ještě z časů prvních pohanských císařů. Snad dokonce pamatoval samotného Caesara. A takového muže si měla vzít Anežka! Jak říkám, Bůh k ní byl laskavý.

	A ještě jednu poznámku mi dovolte, než se dám do psaní. Od svého slavného předka Smila vím, že kdysi dávno, když byl mladý Přemysl na svém prvním říšském sněmu v Řezně, přísahal, že povznese českou zemi a moc Přemyslovců bude taková, aby jim císař nediktoval svou vůli, ale aby škemral o jejich přízeň. A dokázal to. Stejně se choval i Václav. Měl však jednu nevýhodu. Když je někdo příliš mocný, ti kolem mu začnou závidět a snaží se ho strhnout dolů mezi sebe, aby tolik nevyčníval. A přesně to se stalo Václavovi. Jak bývá obvyklé, vždycky jsou nebezpečnější spíše spojenci než nepřátelé.

	Ke cti krále Václava musím říci, že odolával víc než zdatně. Úsloví o zajíci a honcích, které s oblibou používal můj slavný předchůdce Kosmas, jsem už jednou parafrázoval. Dovolte mi tedy použít tohle úsloví ještě jednou: Mnoho spojenců, panovníkova smrt. No, uznávám, že to není zrovna hluboká myšlenka, ale těžko to budete vyvracet. A ještě úplná drobnost na konec. Když stárnoucí Přemysl prohlásil, že císař Fridrich je bastard z Apulie, měl naprostou pravdu.
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	Začátek léta byl toho roku Páně 1234 deštivý. Král Václav měl za sebou tři vyčerpávající měsíce, během nichž dokončil jednání, která začala už před adventem. Přemyslovci se navzájem usmířili, alespoň to tak pro nezasvěcené vypadalo. Podařilo se uzavřít spojenecké dohody se všemi významnými rody v zemích podél Labe až k Baltu. A k tomu, aby opravdu zavládl mír, zbýval už jen horkokrevný a neustále k boji naladěný rakouský vévoda Fridrich. Jenže i ten musel alespoň na čas sklonit hlavu, protože mu nic jiného nezbývalo, zvláště když přišel o svého meranského spojence. Vévoda Ota totiž v květnu zemřel a jeho syn Ota Meranský, toho jména druhý, se otevřeně přiklonil na stranu českého krále.

	Ještě před koncem jara se rakouský vévoda Fridrich setkal s českým králem Václavem na pomezí nedaleko Znojma a tam uzavřeli mír. Objali se na znamení přátelství a zpečetili dohodu, podle níž měl rakouský vévoda uhradit škody, které způsobil svým vpádem na Znojemsko. Současně se zavázal k dodržování klidu a pořádku na hranicích a sliboval respektovat mírové dohody nejen s českým králem, ale i s jeho spojenci. Na základě toho svolil král Václav, aby se jeho bratr Přemysl zapojil do složitých jednání o sňatku sestry rakouského vévody Konstancie s nedávno dospělým míšeňským markrabětem Jindřichem zvaným Jasný. Jednání byla úspěšná.

	Slavná svatba se konala týden po svátku apoštolů Filipa a Jakuba v Míšni a osobně jí byli přítomni nejen český král a rakouský vévoda Fridrich, ale i stárnoucí uherský král Ondřej, Václavův bratr Přemysl a většina významných severoněmeckých velmožů. Právě tato svatba měla být potvrzením dobré vůle rakouského vévody žít ve shodě se svými sousedy. Především o tom se hovořilo během svatební hostiny, která trvala celé čtyři dny. Všichni urození hosté si mnohokrát připili na přátelství i na to, že budou dodržovat dané slovo, a těch přípitků bylo tolik, že si většina z nich nakonec nepamatovala, na co vše se připíjelo a co tedy vlastně slíbili.

	Za nejzábavnější událost svatby považovali všichni to, když opilý rakouský vévoda vtrhl s mečem v ruce do komnaty, v níž trávil míšeňský markrabě se svou manželkou svatební noc. Fridrich se dopotácel k lůžku, hrot meče položil na nahé pozadí míšeňského markraběte a hrozil, že ho probodne, pokud se nevzdá věna. Naštěstí se ho podařilo včas odzbrojit a rytíři ho odvlekli zpět ke stolu.

	Ve střízlivých chvilkách se hovořilo také o událostech posledních měsíců, které u většiny z přítomných budily obavy. Neshody mezi císařem Fridrichem a jeho synem Jindřichem se znovu vyostřily a spor vyvrcholil tím, že ho císař postavil mimo zákon. Mezi německou šlechtou začal okamžitě shánět podporu, aby za nového římského krále zvolila jeho mladšího syna Konráda. Pouhá zmínka o nové volbě podnítila brunšvického vévodu Otu, aby vyhlásil svou kandidaturu na trůn římského krále, neboť by mu měl podle jeho názoru patřit. Zdálo se, že se v říši znovu schyluje k vyčerpávající domácí válce.

	O to důležitější bylo, aby panovníci ve středu křesťanské Evropy dokázali zachovat mír a dodržovali spojenecké sliby, protože pak byly jejich země silné a bezpečné. A nespornou diplomatickou i vojenskou autoritou tohoto uskupení byl český král Václav.

	Nezdálo se však, že by Václava podobná pocta nějak obzvlášť těšila. Když se vrátil domů, byl rozmrzelý a především unavený ze všeho toho hluku, křiku, zdvořilých rozhovorů, hudby a neustálé pozornosti. V Praze se nezdržel a hned pokračoval na svůj milovaný Křivoklát. Čím byl starší, tím raději se sem uchyloval. Tentokrát vzal s sebou i manželku Kunhutu a prvorozeného syna Vladislava.

	Křivoklát dal Václav v posledních letech přestavět, aby to bylo honosné sídlo, srovnatelné s nejskvostnějšími hrady německých velmožů. Dbal zvláště pečlivě na to, aby byl větší a výstavnější než Wartburg, který na něj v době dětství udělal nesmírný dojem. Nejen proto, že tam poprvé v životě doprovázel svého královského otce Přemysla, ale také proto, že se tam setkal s uměním minesengrů, do kterého se zamiloval. Wartburg mu symbolizoval vrchol rytířství.

	Kdykoli se přiblížil ke Křivoklátu, který označil jako Nový hrádek, cítil hrdost na sebe a své stavitele. Hrad sice nestál na vysokém kopci jako sídlo durynského lantkraběte, ale jako by vyrůstal přímo ze srdce lesů. Byl umístěn na nevysokém ostrohu, který obtékal potok Rokytka. V čele hradu stála mohutná válcovitá věž s dřevěným ochozem, která měla zachytit první nápor nepřítele. Dřevěným můstkem byla v patře spojena s horním palácem, jehož dvě křídla svírala malé trojúhelníkové nádvoří. Ve větším palácovém křídle se nacházel slavnostně vyzdobený rytířský sál a za ním kaple, ve druhém byly komnaty pro krále Václava, jeho rodinu a nejbližší přátele. Horní palác byl Václavovým soukromím. Křivoklát nebyl Pražský hrad, aby se tu musel neustále věnovat vladařským povinnostem. Do horního paláce nesměli zemští úředníci s listinami vůbec vstoupit.

	Pro ně byl vyhrazen rozlehlý dolní palác, který stál na prvním nádvoří nedaleko hlavní brány.

	Protože i na Křivoklátě musel král Václav občas přijmout některého z urozených hostů, byl i dolní palác neobyčejně výstavný. Podlahy byly z mramorových desek, klenby podepírala kamenicky zdobená žebra a na stěnách byly namalovány lovecké výjevy. Zde se nacházel oficiální přijímací sál a také tu sídlili křivoklátský purkrabí a lovčí. Křivoklát byl jediný královský hrad v zemi, kde měl lovčí větší slovo než purkrabí, i když to nikde písemně potvrzeno nebylo.

	„Ani nevíš, jak jsem šťastný, že jsme zase tady,“ svěřoval se král Václav, když pomáhal Kunhutě sesednout na nádvoří před horním palácem. Jinde to byla povinnost Kunhutina komořího, případně podkoního, ale na Křivoklátě Václav ochotně prokazoval své manželce drobné rytířské služby. S výrazem trucovitého dítěte říkával Kunhutě, že na Křivoklátě odkládá svou královskou korunu hned na prvním nádvoří.

	„I já se sem těšila,“ souhlasila ochotně. Byla o pět let starší než král Václav a na rozdíl od něj už překročila třicítku. I když stále vypadala dobře, s nelibostí zjišťovala, že po posledním porodu přibrala v pase a kolem očí má drobné vrásky. Na Pražském hradě ji to trápilo často, ale tady jako by všechny nespravedlnosti, jaké přináší ženě věk, zmizely. I ona milovala Křivoklát.

	Občas sem dokonce zajížděla sama, když byl král Václav delší dobu mimo Prahu a ona ho nedoprovázela. Znala tu důvěrně všechny chodby a pamatovala si výhled z každičkého okna. Mezi palácem a věží si dokonce zřídila malinkou zahrádku, kde pěstovala květiny. Osobně o ně pečovala a dychtivě sledovala, jak rostou a těšila se na každý nový květ. Václav o zahrádce věděl, a protože chtěl udělat Kunhutě radost, jejich první cesta vedla po příjezdu vždycky tam. Jelikož bylo po svátku svatého Jana Křtitele, všechno se zelenalo a květiny rostly přímo před očima.

	K záhonu přivedl vychovatel i jejich syna Vladislava. Byl to menší podsaditý chlapec, měl světlé kudrnaté vlasy, široký úsměv a trochu klátivou chůzi. Až dosud vyrůstal ve fraucimoru své matky. Kdykoli tu byl s ní, pomáhal jí plít záhonky. Nikdy ho to nebavilo, ale vždycky poslechl. Jakmile však květiny rozkvetly, míval z nich obrovskou radost. Kunhuta mu musela pokaždé opakovat jejich jména, protože si je nikdy nedokázal zapamatovat. Když mu to napůl vážně vyčítala, bránil se, že bude rytíř a nemusí si pamatovat všechno. Vladislav byl hodný chlapec, silný a obratný, ale učil se nerad a složitější věci si většinou zapamatovat nedokázal.

	Stejný rituál opakovali i tentokrát. Chvíli se těšili z Kunhutiny zahrádky, ale teprve když synovi zopakovala názvy všech květin, obrátil se na otce a začal škemrat, jestli ho vezme s sebou na hon.

	„Nejen vezmu, ale uspořádám ho jen pro tebe,“ slíbil s vážným výrazem ve tváři Václav. „Od téhle chvíle tě začnu vychovávat já osobně.“

	Kunhuta se zamračila, protože o ničem podobném spolu dosud nehovořili. Král Václav si toho všiml a polohlasně jí sliboval: „Neboj se, má drahá. Hodně jsem o tom přemýšlel. Vladislava nesvěřím do péče žádnému cizímu rytíři, jak to udělal otec se mnou. Chci ho sám naučit všechno, co bude jako budoucí král potřebovat. A mezi tím bude tvůj. Na tobě mi záleží stejně jako na něm. Budeme jako rodina co nejvíce spolu.“

	„Jsi ten nejlepší panovník na světě,“ řekla něžně a sama ho políbila.

	Noc strávili spolu. Otevřeným oknem proudila do jejich ložnice opojná vůně léta a nekonečných lesů.

	Ještě než začaly žně, musel Václav opustit Křivoklát i české země. I když se mu vůbec nechtělo. Už dlouho se totiž necítil tak spokojený, jako toho léta na Křivoklátě. Malý Vladislav byl nadšený, že má po dlouhé době otce jen pro sebe. A Kunhuta rovněž. V noci se šťastným výrazem v očích žertoval, že neví, z čí přízně je unavenější, zda z Vladislavovy či z její. Jenže odjet musel, protože si to přál císař Fridrich. A nejen on. Šlo o bavorské záležitosti. A ty byly pro České království důležité.

	Poté, co byl bavorský vévoda Ludvík Kelheimský zavražděn a jeho manželka Ludmila se odebrala do kláštera, ujal se vlády jejich syn Ota. Václav ho pozval na jednání v Sedlci, pozval ho i na svatbu svého bratra do Olomouce, ale ani jedné z těch událostí se nezúčastnil. Pokaždé se velice zdvořile omluvil. Když pak za ním zajel Václavův kancléř, aby zjistil, zda je ochotný připojit se k mírovému ujednání severoněmeckých velmožů, bavorský vévoda Ota to ostře odmítl.

	Důvod, proč došlo k prudkému ochladnutí přátelských vztahů s Českým královstvím, byl celkem zřejmý. Ludmila ztratila vliv na chod bavorských záležitostí. Nešlo však jen o osobní sympatie. Ota se před deseti lety oženil s ne zrovna půvabnou Anežkou, dcerou rýnského falckraběte Jindřicha Brunšvického. Ostatně ani Ota nebyl krásný muž, kterého by obdivovaly ženy. Nebyl po své matce vzhledem ani povahou. Chyběla mu její velkorysost a rozhled.

	Bavorskou politiku přestal český soused zajímat. Vévoda Ota měl totiž podle svatební smlouvy zdědit rýnské falckrabství. Proto přešel hned po smrti svého otce do tábora Welfů. On, Wittelsbach, jehož rod získal majetek a vliv díky Štaufům.

	Jeho nevděku okamžitě využil římský král Jindřich. To bylo zhruba rok předtím, než sám ztratil přízeň svého císařského otce. V té době měl ještě k dispozici silné švábské vojsko. Bavorského vévodu Otu porazil a donutil ho opustit Welfy. Přitom si sám ponechal podstatnou část bavorského území.

	Bylo pochopitelné, že se porážkou z Oty věrný spojenec Štaufů nestal. Byl zlostný a čekal na svou příležitost. Dočkal se brzy. Jakmile postavil císař svého syna Jindřicha mimo zákon, bavorský vévoda dobyl ztracené území zpátky. Znovu začal okázale prokazovat sympatie Welfům, protože se třásl v obavách, aby neztratil naději na zisk rýnského falckrabství.

	Ignorovat císaře Fridricha se většinou nevyplácelo. Ota však měl štěstí. Císař si spočítal, že italské zisky mohou být mnohem větší než ty, které by získal dlouhou a vyčerpávající válkou se svými protivníky v německých zemích. Proto se rozhodl ke kroku na Štaufa neobvyklému. Rozhodl se smířit s Welfy. I za cenu, že něco obětuje. K tomu však potřeboval českého krále, který pro něj v dané situaci představoval nejdůležitější figurku v partii, kterou rozehrál. Byl zkušený a počítal samozřejmě s tím, že i jemu bude muset něco obětovat.

	To všechno král Václav věděl, a proto nemohl pozvání odmítnout. Mohl na něm slušně vydělat. Nijak zvláště ho to netěšilo. Radost však měly mnohé české rody, hlavně Vítkovci, kteří vždycky byli duší ghibellini, a podporovali tedy myšlenku, aby v italských zemích vládl císař a nikoli papež. Stoupenci kurie se nazývali guelfové a v českých zemích jich bylo jen pár. Proto královskou družinu do Bavorska vedl maršálek Jindřich z Hradce, přesvědčený ghibellin. K jednání mělo dojít v Řezně. Tohle místo si ke schůzkám s českými panovníky Štaufové velice oblíbili, neboť v minulosti bylo svědkem mnoha diplomatických vítězství nad přemyslovskými knížaty.

	„Jsme rádi, že se opět setkáváme s naším přítelem, českým králem,“ uvítal Václava císař Fridrich. Seděl na kamenném trůnu v honosném sále falce, která se hrdě vypínala na návrší nad údolím Dunaje. „Je toho jistě mnoho, o čem musíme pro dobro křesťanstva mluvit.“

	„To jistě je,“ souhlasil trochu nerudně Václav. I když byla okna zavřená, z města sem tlumeně doléhal hlas zvonu. „Například o tom, že jste mi před dvěma lety v akvilejském Cividale slíbil vyplatit věno mé manželky Kunhuty. Dosud jsem žádné stříbro neobdržel.“

	Císař Fridrich se zamračil. To byla sice pravda, jenže nepovažoval ani za diplomatické, ani za zdvořilé začít právě tím. Navíc předběžná dohoda kancléřů o obsahu slyšení zněla jinak.

	„A myslíš, že tvé výtky jsou nejlepší cestou, jak dosáhnout svého?“ opáčil nakvašeně císař Fridrich.

	„Ale já už přece svého dosáhl. Dostal jsem váš slib,“ podivil se král Václav. „Zbývá jen ujednání splnit. Co je na tom špatného? Zvláště pokud Vaše císařská Vznešenost ví, že jsem vždycky věrně hájil zájmy štaufského rodu. A ostatně, má manželka je štaufské krve. Proto jsem se o té věci zmínil, neboť vím, že v rámci rodiny se některé sliby plní méně ochotně než vůči spojencům. A my svým způsobem rodina jsme.“

	Císař Fridrich ho chvíli zamračeně sledoval, ale najednou se hlasitě rozesmál. Vstal z trůnu, sestoupil do sálu a Václava přátelsky objal kolem ramen. „Jistě, v rodině se o některých věcech mluví obtížně, ale řekni naší milované sestřenici, že věno dostane. Momentálně tu tolik stříbra nemáme, ale při nejbližší příležitosti toto opomenutí našeho pokladníka napravíme. A ještě ho přísně pokáráme, že tu věc dosud nevyřídil. Ale teď k věci. Je na čase usmířit se s Welfy a tebe chceme požádat, abys tuto významnou dohodu připravil.“

	„Mám jednat po dobrém jako váš příbuzný nebo jako vyslanec se všemi pravomocemi, které k té záležitosti potřebuji?“ optal se nevinně král Václav. Věděl samozřejmě, že kancléři dohodli způsob druhý. Bude jmenován říšským rozhodčím dávného sporu, který měl být s konečnou platností uzavřen. Důvěrně se dozvěděl i podmínky, jaké je císař Fridrich ochotný nabídnout. Dělal však, jako by nic netušil.

	Když už musel do Řezna jet, chtěl se alespoň trochu bavit. Provokovat císaře Fridricha zábava byla, protože štaufský panovník nikdy trpělivý nebyl. Nebyl ani tentokrát. Něco neurčitého zabručel a vrátil se zpět na trůn. Sotva dosedl, přísně českého krále napomenul, aby nezapomněl, před kým stojí.

	Král Václav mlčky přikývl a čekal. Odpovídat bylo zbytečné. Když už musel opustit Křivoklát on, ať má zkaženou náladu i císař.

	Chvíli bylo ticho. Pak se na něj císař Fridrich podíval vyčítavě a téměř otcovsky ho pokáral, i když byl starší jen asi o deset let. Bylo zřejmé, že ho pro své plány nutně potřebuje. A král Václav uměl poznat, kdy musí jít žerty stranou. Začali hovořit věcně a probírali podrobnosti plánu, jak usmířit císaře s Welfy.

	Teprve když skončili, laskavý výraz císaře Fridricha zpřísněl. Významně pozvedl ruku a upozornil: „Ještě něco musíme probrat. Nebo lépe řečeno, něco ti musíme důrazně vytknout. Co náš poddaný hrabě Arnold z Hückeswagenu?“

	„Nerozumím, vznešený císaři.“

	„Od kdy se český král ujímá rytířů, kteří ztratili důvěru svého císaře?“

	„Přijal jsem ho mezi své rytíře a nevidím v tom nic špatného. Navíc mi nikdo nesdělil, že ztratil důvěru Vaší Milosti.“

	„Doneslo se nám, že ho vyznamenáváš mimořádnou přízní. Dokonce spravuje kraj na hranicích se Slezskem. Pokud jsme my dva spříznění a téměř jedna rodina, jak jsi sám před chvílí upozornil, je správné, abys dával přednost cizinci před naší vůlí? Nikoli vůlí císaře, ale přáním bratrance tvé manželky?“

	„Mýlíte se, můj císaři. On není cizinec. Je to můj zeť. Jeho manželka pochází z mé krve, byť se nenarodila z manželského lože.“

	Císař Fridrich se na okamžik zarazil a pak se znovu, už podruhé, hlasitě a srdečně rozesmál. Pokynul svému komořímu a cosi mu pošeptal. Ten odběhl, ale rychle byl zpět a císaři podal nádherný stříbrný hřeben zdobený perlami.

	„Vezmi si ho,“ řekl Fridrich. „Předej ho své dceři na znamení, že císař odpouští jejímu manželovi. Ovšem za předpokladu, že od této chvíle bude Arnold z Hückeswagenu opět sloužit našim záměrům.“

	Právě tohle bylo gesto, pro které většina německých rytířů císaře Fridricha milovala a obdivovala. Nebylo skvostnějšího rytíře v křesťanském světě, než byl on.

	„Předám váš dar,“ souhlasil zdvořile český král. „Arnold z Hückeswagenu bude nadále dělat vše, jak mu ukládá věrnost Vaší císařské Vznešenosti, pokud to ovšem nebude v rozporu se zájmy Českého království. Neboť se stal mým poddaným.“

	„Pak je nutné, aby tvé a naše zájmy byly shodné,“ souhlasil velkoryse císař a slyšení ukončil.
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	Navzdory pochybnostem, zda nedělá něco v rozporu se zákony božími, Anežka se dál stýkala s manželkou svého bratra Markétou Meranskou. Občas jezdila za ní na Moravu, ale častěji se Markéta objevovala v Praze. Zvláště tehdy, pokud manžel Přemysl opustil Olomouc. Markéta se živě zajímala o vše, co Anežka dělala. Ráda pomáhala ve špitále a vydržela celé dlouhé hodiny diskutovat o utrpení Ježíše Krista.

	„Jaké to je být jeho nevěstou?“ ptávala se Anežky.

	„Není na světě nic krásnějšího,“ odpovídala s nepatrným úsměvem na rtech. „Ovšem tahle milost není dopřána všem ženám. Jen ty, které zůstaly pannami, se mohou těšit z jeho lásky.“

	„A proč ne ty, které panenství ztratily?“ divila se pokaždé Markéta.

	„Protože Kristus sám se nikdy nedopustil hříchu, proto i jeho nevěsta musí být neposkvrněná,“ vysvětlovala jí s přesvědčením.

	„Jenže sama jsi říkala, že největší radost má Kristus, pokud se hříšník napraví, a pak ho přijme do svého království. Jak se může napravit žena, která není neposkvrněná?“

	„Musí mít čistou duši.“

	„Já o panenství přišla, ale mám duši čistou. Tedy i já mohu být nevěstou Kristovou!“

	„Ne,“ bránila se té představě žárlivě Anežka. „Odpustit je věc jedna, ale milovat věc druhá. Tobě Kristus jistě odpustí, ale mne miluje.“

	„To není spravedlivé,“ protestovala hádavě Markéta. S manželem Přemyslem se sice smířila a občas spolu lehávali v manželském loži, ale rozkoš to Markétě nepřinášelo nikdy. Nakonec to byla ona, kdo se začal manželským povinnostem vyhýbat. A Přemysl nikdy neprotestoval. Až jí to bylo podezřelé. Několikrát ho nechala sledovat svými služebníky. Ani jednou ho nepřistihli. Pokud si našel konkubínu, musel to šikovně skrývat. Pravda však mohla být také taková, že o podobné kratochvíle neměl zájem.

	Markéta Meranská nikdy nezapomněla na jejich první setkání, kdy se Přemysl jako muž nezachoval. A právě to v ní budilo zájem o všechno, co říkala a dělala Anežka. Bylo totiž zřejmé, že lze mít manžela jiného, vznešeného a nekonečně dobrého. Měla občas na Anežku zlost, že jí nechce dovolit, aby se k Němu přiblížila.

	Pak ji ale napadlo něco jiného. Pokud byla pravda, že Kristus opravdu odmítal ty, které se oddaly už dříve jinému muži, pak možná není tak dobrý a shovívavý, jak se o něm tvrdí. Přemysl nebyl manželem, který by dokázal Markétinu vášeň uspokojit. A Kristus ji odmítal. Začala se proto nenápadně rozhlížet okolo sebe. Nikoli doma na Moravě, tam to bylo příliš nebezpečné, ale v Praze.

	Sama Anežka ji seznámila s bratrem Gervasiem, kanovníkem vyšehradské kapituly. Byl to učený muž a vynikající kazatel. Jak o něco později Markéta Meranská s potěšením zjistila, stejně vynikající byl i jako milenec. O to častěji začala vyhledávat duchovní útěchu v Praze. A protože Anežka nic netušila, ráda poskytovala Markétě ubytování ve svém špitále. Králi Václavovi pak vyprávěla, co se od manželky jejich trucovitého sourozence dozvěděla. A Markéta, aby nevzbudila podezření, jí občas i něco prozradila. Vyšehradský kanovník Gervasius začal současně projevovat chvályhodný zájem o Anežčin špitál na Poříčí.

	Navzdory protestům svého bratra Přemysla a přes výtky matky Konstancie si Václav ponechal vládu nad Znojemskem. Nemínil ztratit vliv na Moravě, ale druhým důvodem, možná ještě důležitějším, byl fakt, že rakouské události zjevně ukončené nebyly. Rakouský vévoda Fridrich se totiž nadále choval pošetile. Jednal, jako by byl nejsilnějším panovníkem křesťanského světa. Neustále na někoho útočil, a pokud zrovna nemohl válčit se svými sousedy, vedl spory s pasovským biskupem nebo se svými rytíři, kteří přestávali být ochotní neustále ustupovat jeho rozmarům a nadutosti.

	Na Fridrichovu vládu si stále hlasitěji stěžovali i vídeňští měšťané, neboť jim v důsledku neklidné situace doma klesaly zisky. Vydělával naopak Václav, protože se kupci při cestách do Uher a do Slezska začali vyhýbat dunajské silnici a jeli raději oklikou přes české země.

	Znojemsko bylo nástupní bránou pro případný útok na Vídeň, a především proto si Václav ponechal tamní hrady. Věděl, že musí být připraven. Rakouské země byly ostatně jedinou krajinou, kam mohl rozšířit územní zisky své vlády. Všude jinde měl spojence, přátele a příbuzné.

	Václavův zájem o rakouské země samozřejmě neušel matce Konstancii. Klášter v Tišnově utěšeně rostl, ale ona sama se na rozdíl od bavorské vévodkyně Ludmily nemínila uchýlit do řeholního ústraní. Byla mnohem mladší a plná sil. Jako velkou křivdu brala fakt, že jí Václav na svém královském dvoře nedal takové postavení, jaké by si podle svého názoru zasloužila. Vždycky ji vítal s otevřenou náručí a choval se k ní zdvořile. Stejně zdvořile se k ní chovala i její dcera Anežka. Ale oba, Václav i Anežka, se odmítali řídit jejími radami. Nikdy jí toho mnoho o svých záměrech neřekli a Konstancie ztratila to, co ji na životě s jejím zemřelým manželem Přemyslem tak bavilo. Ztratila pocit podílu na moci. Najednou si připadala zbytečná.

	Svému vdovskému údělu na jihu Moravy se však věnovala svědomitě. Protože věděla, že nemůže důvěřovat ani svému synovi, ostatně zkušenosti s jejími arpádovskými příbuznými byly více než výmluvné, nechala si za značnou sumu stříbrňáků vystavit od papeže ochranné privilegium. Aby posílila obranyschopnost svého panství, založila pevný hrad s městem, které nazvala Hodonín. Od svého bratra, uherského krále Ondřeje, převzala po dlouhých sporech hrad Bánov, dědický podíl po rodičích, a velký kus území v Horních Uhrách.

	Byla zámožná, svobodná a mocná, ale přesto nespokojená. Když uléhala ve své ložnici na hedvábných poduškách a otevřeným oknem dovnitř proudil vlahý vzduch, přepadaly ji záchvaty pláče. Bylo jí už padesát let, a přesto její tělo toužilo po mužské náruči. Jenže věděla, že neexistuje muž, jemuž by něco takového dovolila. Milovala Přemysla a nikdy by ho nedokázala zradit. Byla příliš hrdá na to, aby si do ložnice pozvala milence jen kvůli touze svého těla. Pokaždé, když ji přepadly podobné myšlenky, zabořila obličej do polštáře a tiše naříkala, dokud vyčerpáním neusnula. Ne, nikdo jí nemohl pomoci. Byla odsouzena k opuštěnosti, jakou přináší stáří.

	„Má paní, přijel váš syn Přemysl,“ hlásil komoří Imre po jedné z takových nocí. Konstancie zavolala své služebné, nechala se obléknout a nařídila, aby ji nalíčily. Nesnášela vrásky kolem očí a teď byly ještě hlubší. Měla zarudlé oči a byla bledá. Stále ji pronásledovaly sny uplynulé noci. Nedokázala si vzpomenout, co se jí přesně zdálo, zbyl jen pocit strachu a hořkosti.

	Přemysl čekal na svou matku v honosně zdobené komnatě, kde královna vdova Konstancie přijímala soukromé hosty. Na stěnách byly pestrými barvami namalovány výjevy ze života jejího manžela krále Přemysla. Když se konečně objevila, uctivě před ní poklekl a políbil jí ruku, ale hned vyskočil a popuzeně žaloval: „Má manželka Markéta je děvka.“

	„Pořád jí nemůžeš odpustit, že jsi nebyl první?“ usmála se shovívavě a rukou mu naznačila, aby se posadil. Protože Přemysl už pohár s vínem měl, nechala si přinést druhý pro sebe. Přitom vykládala: „Ty si opravdu myslíš, že většina urozených nevěst jsou panny? Pokud je ženich nenechá ohledat, nikdo se to nikdy nedozví.“

	„O to teď nejde,“ zabručel Přemysl zlostně. „Ona je děvka i teď!“

	„Má milence?“ podivila se Konstancie, a když Přemysl přikývl, napila se a chvíli přemýšlela. Pak se na svého syna zadívala a přísně řekla: „Dokážeš ji v manželském loži uspokojit?“

	Přemysl se ošil a zabručel, že to sem přece nepatří. Nepřišel se zpovídat, chce poradit, jak má potrestat ji a jejího milence. Protože se mu zdálo, že ho neposlouchá, popuzeně vyhrkl: „Tebe nezajímá, kdo to vůbec je?“

	„Zatím ne, dokud mi neodpovíš, milý synu. Poslouchej mě chvíli, prosím! Podle našich zbožných prelátů nebude jistě můj výklad zbožný, ale jsem si jistá, že mám pravdu. Já si myslím, že děvka je jen ta žena, kterou její muž uspokojuje v manželském loži, ale ona přesto hledá rozkoše ještě jinde. Pokud ale muž svou ženu nechává jejím touhám a ona jen zřídka nebo nikdy nepocítí rozkoš, která jí podle manželského práva náleží, pak to není jen její vina. Nuže, jak je to s tebou?“

	„Myslím, že jsem vážil cestu zbytečně,“ odsekl chladně, postavil nedopitou číši na stolek a vstal.

	„Neuspokojit svou manželku v loži je hřích, ale ještě větší hřích je chovat se neuctivě k matce,“ varovala ho. „Zvláště, pokud tu matku budeš potřebovat v boji proti svému bratru Václavovi! A možná to nebude už dlouho trvat.“

	„Tak nakonec já mohu za to, že Markéta má milence,“ rozčílil se Přemysl. Křičel jako zbavený smyslů: „A za to, že mi Václav odpírá mé dědictví, za to mohu také já. A když chci poradit od matky, tak také mohu za všechno já.“

	Aniž dbal na její protesty, vyběhl z komnaty a dveře za sebou prudce přirazil. Otevřeným oknem Konstancie zaslechla, že si nechal přivést koně a tryskem břeclavský hrad opustil. Povzdechla si a pak si zavolala svého zpovědníka, aby jí chvíli předčítal. Nedávno dostala darem opis románu o Parcifalovi.

	Jenže sotva zpovědník přečetl pár veršů, oknem se z nádvoří ozval hluk koňských kopyt. Přemysl se vrátil. Seskočil ze sedla a hnal se zpátky. Konstancie zpovědníka požádala, aby ji nechal samotnou. Stařičký prelát jí požehnal, a když odcházel, téměř se ve dveřích srazil s Přemyslem. Ten ho odstrčil a hnal se ke křeslu své matky.

	„Co mi tedy radíš?“ optal se zadýchaně. A protože na stole zůstal stát jeho pohár, dopil zbytek vína.

	„V čem?“ optala se nevinně. „Hovoříš o Václavovi nebo o Markétě?“

	„O Markétě!“

	„Tak dobře. Nezapomeň však, že pochází z rodu Andechsů a všechny urozené dámy z meranského dvora prosluly milostnými aférami. A teď mi odpověz, je děvka?“

	„Částečně ano. Přiznávám, že jsem se jí asi nevěnoval tolik, kolik by si zasloužila. Pokusím se to napravit. Pod podmínkou, že bude kanovník Gervasius potrestán. To je ten její milenec.“

	„Znám ho,“ pousmála se Konstancie. „Je to učený muž. Škoda ho. Promluvím s vyšehradským proboštem, aby Gervasia poslal do nějakého kláštera.“

	„To mi nepřipadá jako trest,“ protestoval uraženě Přemysl. „Chci, aby ho popravili.“

	„A proč? To ho chceš veřejně obvinit ze smilstva? Abys zostudil svou Markétu jako cizoložnici? Pokud je ti klášter málo, zařídím, aby odešel na misi k pohanům. Víc se dělat nedá. A zařídím, aby se tvá žena dozvěděla, že za jeho trest může ona. Myslím, že tohle bude pro ni dostatečné poučení. Pak se ovšem budeš muset snažit ty. Zůstaneš tu pár dní. Přivedu ti nějakou zkušenou ženu, aby tě naučila věcem, které bys měl znát.“

	„Odmítám! Nejsem dítě. A nebudu se válet s nějakou děvkou jenom proto, že…“

	„Budeš! Pokud si nemám myslet, že hřích je v tobě, musíš se toho naučit víc, než zjevně umíš. Nebo by ses raději válel s nějakým mužem?“

	„Co si to dovoluješ!“ zařval Přemysl rudý zlostí a vyskočil.

	„Odjedeš zase na koni?“ optala se jízlivě.

	Přemysl svěsil hlavu a posadil se zpět do křesla. Lítostivě si začal stěžovat, že tohle si snad nezasloužil, aby ho nařkla z hříchu sodomského. Ne, netouží spát s mužem, ale pravda je, že stejně tak příliš netouží spát s ženou.

	„A co válka? Po té toužíš?“ optala se významně Konstancie. Věděla, že její syn je sice obratný rytíř, ale pokud to jen jde, bitvám se vyhýbá. Ani nečekala na odpověď a pokračovala: „Vím, že ani po válce netoužíš, ale musíš občas tasit meč. Nu a v manželství to máš stejné. Nauč se bojovat a ber své povinnosti v manželském loži vážně. Jako bys odjížděl do bitvy. Nemusí tě to bavit, ale dej své ženě, co jí podle práva náleží. A pak bude vše v pořádku.“

	Přemysl ustoupil a slíbil, že matku poslechne. Ale ještě dříve než ji opustil, požádal trochu stydlivě, zda by ta žena, kterou mu matka pošle, nemohla být pořádně stavěná, třeba i trochu kypřejší. Jeho Markéta je totiž strašně hubená.

	Pro jednání s welfským rodem si Václav jako společníka vybral braniborského markraběte Otu. Byl to mladík, jemuž sice nebylo ještě ani dvacet let, ale přesto se dalo říci, že vládne mnohem déle než Václav. Ota se totiž stal braniborským markrabětem po smrti svého otce ve věku tří let. To však za něj vládla matka Matylda Lužická. Skutečným vládcem se stal teprve loni a jeho prvním samostatným činem bylo jednání v Sedlci. Tam se s Václavem velice spřátelil a od té doby dával najevo, že je ochotný řídit se jeho radami.

	Ota, toho jména první brunšvický vévoda, zvaný Dítě, si na jednání přizval svého nejvlivnějšího příbuzného, bavorského vévodu Otu. A protože právě v té době zemřel rýnský falckrabě, bavorský Ota se ujal dědictví své manželky, a stal se tak jedním z nejmocnějších velmožů říše. Ve skutečnosti byl mnohem mocnější než Ota Brunšvický. Jenže na Otově straně stálo tradičně veliké množství severoněmeckých rodů, které vždy podporovaly Welfy. Z hlediska dosavadních zvyklostí byl bavorský Ota jako nový rýnský falckrabě odrodilcem, protože rod Wittelsbachů celá dlouhá léta stranil Štaufům. Jenže bylo zřejmé, že se poměry v říši změnily a bylo třeba hledat novou rovnováhu. Sami Štaufové a Welfové byli v posledních letech spojeni řadou sňatků. A jejich spojenci rovněž. Vytvářely se nové příbuzenské vztahy, které naleptávaly jednotu tradičních táborů. Jednoduché rozdělení na ty, kteří před padesáti lety stranili císaři Barbarossovi, a ty, kteří podporovali jeho soka Jindřicha Lva, už dávno nemělo smysl.

	K prvnímu jednání obou táborů došlo v honosné císařské falci v Chebu. Ota Brunšvický sice původně namítal, že by se měli setkat na neutrální půdě, jenže nakonec ustoupil, protože taková se hledala obtížně. Kromě hradů stoupenců štaufského a welfského tábora existovaly samozřejmě i jiné, jenže ty patřily císařovu synu Jindřichovi, a tam nebylo radno se vůbec ukázat.

	Členem družiny českého krále byl také hrabě Arnold z Hückeswagenu. Byl už ostříleným svatebním vyjednavačem a stejnou roli hrál i teď. Před několika dny se vrátil z Londýna. Po návratu přísahal, že ho už nikdo nedonutí, aby se plavil na lodi po moři. Během bouřky v průlivu myslel, že to je jeho poslední hodinka, ale jinak mohl být spokojený, protože uspěl. Anglický král Jindřich souhlasil, aby si jeho sestra Isabela vzala za manžela ovdovělého císaře Fridricha. Tohle byla ostatně jedna z podmínek Welfů. I tu druhou mohl Václav slíbit. Císař povýší Brunšvicko na říšské vévodství se všemi právy samostatných panovníků.

	Jednání o podrobnostech byla složitější, ale nakonec k dohodě došlo a už zbývalo jen potvrdit ji na říšském sněmu. Ten svolal císař na jaro příštího roku do Augšpurku.
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	Zimu strávil císař Fridrich v Itálii. Jeho spor s papežem Řehořem vrcholil. Do klatby ho dal už předchozí papež Honorius. Pak ale klatbu zrušil, když Fridrich slíbil vše, co římská kurie požadovala. Jenže navzdory okázalým slibům, že se bude věnovat jen říšským záležitostem, pokračoval císař v bojích na italské půdě. To samozřejmě popuzovalo papežskou kurii, která Itálii považovala za svou, a navíc bylo císařovo jednání zjevným pohrdáním slibu složeného do rukou papeže, a tedy hříchem křivopřísežnictví. Neshody panovaly i v jiné záležitosti, kterou papež považoval za vrcholný zájem celého křesťanstva. Trval na tom, aby se císař Fridrich postavil do čela nové křížové výpravy, která měla osvobodit Svatou zem.

	Císař Fridrich se na základě tlaku církve nakonec do Jeruzaléma vypravil, ale nebojoval. Uzavřel s nevěřícími dohodu, při níž prý měl prohlásit, že nemá cenu prolévat krev pro jakoukoli pochybnou víru, neboť Mojžíš, Ježíš i Mohamed byli stejní podvodníci. Možná to neřekl přesně tak, ale papežská kurie byla pobouřena. S věřícími se má bojovat a nikoli uzavírat přátelské dohody. Proto papež Řehoř uvalil na císaře Fridricha novou klatbu, a to navzdory faktu, že podle císařem uzavřené smlouvy s nevěřícími směli křesťanští poutníci svobodně navštěvovat Kristův hrob.

	Císař pochopitelně klatbu nerespektoval, a tak se nejvyšší představitelé křesťanstva začali častovat slovy vhodnými spíše pro jarmarky. Papež ve své encyklice nazval císaře bestií z Apokalypsy a císař ve svých pamfletech pojmenoval Svatého otce velkým drakem.

	Právě v té době se do Říma vypravila Anežka, která chtěla projednat zavedení řeholního řádu své družky Kláry v Čechách. Spolu s ní putoval děkan svatovítské kapituly Vít, který reformoval domácí církevní zpěv a žádal kurii o schválení změny. Doprovázela je početná družina kleriků a rytířů. Alpské průsmyky stihli překročit dříve, než zapadaly sněhem.

	„Nevybrali jsme si vhodnou dobu,“ stěžoval si Petr z Hořesedel, který velel družině ozbrojenců.

	„Máme svaté poslání, a proto nás chrání Bůh,“ pokárala ho přísně Anežka. Všichni ji varovali, aby nepodceňovala hory. Ale i když cestovali bez obtíží a projeli už Florencií, neustále slyšela pochybnosti, které jí vadily stále víc a víc. Znamenaly totiž jediné. Její rytíři zmalomyslněli, neboť jejich víra nebyla dostatečně pevná. Přitom se s nimi modlila každé ráno. Aby je posílila, rozhodla se Anežka, že se budou společně modlit i v poledne a večer.

	Italská zima byla příjemná. Občas sice pršelo a ráno foukal od moře studený vítr, ale jinak by nikdo z nich nehádal, že je čas vánočního adventu. Pinie a olivovníky, které lemovaly široké cesty dlážděné ošlapanými plochými kameny, byly sytě zelené a voněly. Ve městech potkávali lid oděný do pestře barvených soukenných plášťů a za hradbami opálené a spokojené venkovany. Míjeli starobylé kamenné kostely na kopcích a kláštery ukryté v údolích, daleko od lidí, podobné spíše poustevnám než řeholním domům. Anežka nevěřila, že by jim mohlo cokoli hrozit.

	Putovali kopcovitým Toskánskem po starobylé římské cestě údolím Arna. Svátek Narození Páně oslavili na hradě v Orvietu, odpočinuli si a pokračovali do Viterba. Od Říma je dělilo už jen pohoří, které místní nazývali Monti Sabatini. Klikatou cestou, která se vinula po svahu hory Cimino, se dostali do Capraroly. Byla to malá vesnička s kostelem a výstavným zájezdním šenkem. Anežka rozhodla, že se tu zastaví, protože zítra bude svátek Tří králů.

	„Tohle místo není dobré,“ nesouhlasil Petr z Hořesedel. „Do večera můžeme dorazit do Civita Castellana. Tam je pevný hrad a za hradbami najdeme určitě šenk stejně pohodlný, jako je tenhle.“

	„Mně se ale líbí ten kostelík,“ nesouhlasila Anežka. „Úplně stejný stojí v Assisi. Tady se budu cítit, jako bych byla se svou družkou Klárou.“

	„To je sice hezké, jenže tahle vesnice nemá hradby. A kolem je les. Pokud by nás chtěl někdo přepadnout, přiblíží se a my nebudeme nic tušit.“

	„Mnohokrát jsme spali v podobném šenku. A taky tam nebyly hradby.“

	„To je pravda, má paní. Jenže tyhle hory jsou nebezpečné. Varovali mne, že tu žijí lupiči.“

	„Tady? Jsme už jen dva nebo tři dny cesty od Říma. Nevěřím. Ale i kdyby, vy mne přece nedáte!“

	„To jistě ne,“ uklonil se zdvořile Petr z Hořesedel. „Lupičům se dokážeme ubránit, není nás málo a jsme dobří rytíři. V tom máte pravdu. Ovšem varovali mne ještě před jednou okolností. Císař Fridrich prý poslal do Říma své muže. Štve proti papežovi a chce ho z Říma vyhnat.“

	„Tohle je úplný nesmysl. A už o tom nechci nic slyšet,“ zamračila se Anežka a zlostně si dupla nohou. „Postarej se o koně a pak půjdeme na mši.“

	Kostelík v Caprarole byl kamenný a střechu měl z hnědých pálených tašek. Krčil se na okraji lesa v zákrutu řeky a před vchodem byla dřevěná terasa. Spravoval ho stařičký kněz, který měl tváře prokvetlé zarudlými žilkami a bílé vousy na prsa. Vypadal spíše jako konstantinopolský patriarcha než kněz poslušný římského papeže. Měl sytý hlas a ten se velebně nesl ke stropu z tmavých trámů.

	„Co to je?“ přerušil ho najednou výkřik jednoho z místních mužů, kteří během mše klečeli stranou u vchodu. Na bohoslužbu se sešla celá vesnice, protože lidé byli zvědaví na českou princeznu, jak ji tu nazývali.

	Čeští rytíři vyskočili, a i když byli ve stánku božím, tasili meče. Teď už to slyšeli i oni. Zvenku k nim doléhal hluk hrubých mužských hlasů. Češi se vrhli ke dveřím, ale byli pomalejší. Na prahu se objevil houf ozbrojenců. Muži měli hrubé tváře, na sobě potrhané drátěné košile a v rukách kopí a tesáky. Čeští rytíři si do chrámu nevzali štíty a teď toho litovali. Proto popadli do rukou stolice, aby je v případném boji použili ke své ochraně.

	„Co jste zač?“ křikl na vetřelce Petr z Hořesedel. Místní utíkali od dveří k oltáři, kde hledali ochranu, a zoufale překáželi.

	„Tahle vesnice patří viterbskému biskupovi. A ten je spojenec Antikrista, který si říká papež,“ opáčil muž, který družinu vedl. „My sloužíme vznešenému císaři. Podle korouhví vidím, že nejste místní. Proto můžete odejít.“

	„A co ti lidé?“ ozvala se Anežka. Postoupila ke svým rytířům.

	„Co je vám do nich?“

	„Jsou křesťané, stejně jako my,“ pokračovala. „A Antikrist není Svatý otec, nýbrž císař Fridrich. Proto jsem odmítla jeho ruku.“

	„Ty?“ rozesmál se rytíř. „Jsi bláznivá, radím ti, odejdi. Nebo to dopadne špatně i s vámi!“

	„Ne!“ vášnivě vykřikla Anežka. Obrátila se na Petra z Hořesedel: „Poroučím ti, vyžeň je!“

	„Nevíme, kolik jich je. Nějací mohli zůstat ještě venku,“ varoval ji tiše. „Tohle opravdu není naše věc.“

	„To si říkáš rytíř?“ rozzlobila se Anežka. Pak rychle postoupila k houfu vetřelců. Všichni ji překvapeně sledovali. Nejbližšímu ozbrojenci vytrhla z ruky kopí, zvedla ho a než jí v tom stačil kdokoli zabránit, vrhla ho bez míření do zástupu u vchodu. Jednoho císařova rytíře zasáhla do břicha. Hlasitě přitom zvolala: „Bůh to chce! Svatý otec není Antikrist!“

	Ozbrojenci císaře Fridricha vykřikli překvapením, ale ještě více hněvem. Vzápětí se vrhli vpřed. Ani čeští rytíři nečekali. Petr z Hořesedel stačil na poslední chvíli srazit Anežku k zemi. Meč jednoho z útočníků minul její hlavu jen o vlásek. Další rytíř se pokusil Anežku probodnout kopím. Protože ležela na podlaze, Petrovi z Hořesedel nezbylo nic jiného než se vrhnout na zem. Dopadl těsně před ní a kopí, které směřovalo proti Anežce, se zabořilo do jeho hrudi. To už ale zasáhli další rytíři. Během krátké chvíle vytlačili ozbrojence císaře Fridricha z kostela a zahnali je na útěk. Na podlaze chrámu zůstali ležet tři mrtví. Jeden s kopím v břiše, toho zabila Anežka. Další vetřelec měl rozpolcenou hlavu. Posledním mrtvým byl Petr z Hořesedel. Anežka klečela bledá nad jeho tělem se sepjatýma rukama a po tváři se jí valily proudy slz.

	„Takové znesvěcení chrámu,“ naříkala. „Jak jen mohli?“

	Mrtvého Petra z Hořesedel pohřbili na hřbitově za kostelem. „Každý týden mu budeme na hrob nosit květiny,“ sliboval rychtář.

	„A já budu každý rok sloužit jednu zádušní mši,“ přidal se farář. „Pokud by ti útočníci byli pohany, mohl se váš rytíř stát mučedníkem a světcem.“

	„Byli to pohani,“ opáčila chladně Anežka. „Urazili Svatého otce. Nemají víru a zneuctili chrám. Musíte ho nechat znovu vysvětit.“

	Když česká družina dorazila do Říma, papeže Řehoře tu Anežka nenašla. Město obsadili stoupenci císaře Fridricha. Římané totiž povstali proti svému papežovi a ten uprchl i s celou kurií do Perugie. Nakonec Anežce nezbylo nic jiného než se bez požehnání Svatého otce obejít. Zamířila do Assisi a po pravdě vypověděla Kláře všechny útrapy své cesty. Ta ji laskavě vyslechla a pak určila tři řeholnice, aby Anežku doprovodily domů a pomohly založit v Praze klášter jejich řádu. První klášter klarisek za Alpami.

	„Pro toho zabitého rytíře už netruchli,“ nabádala Klára Anežku. „Už se těší z věčné blaženosti.“

	Anežka souhlasila, i když věděla, že si to někteří její rytíři nemyslí. A překvapeně si uvědomila, že přes všechna Klářina ujištění cítí vinu i ona. Petr z Hořesedel se obětoval, aby zachránil její život. Blaženosti věčné se mohla teď těšit ona. Poctivě si však musela přiznat, že se jí nechce skončit svou pozemskou pouť tak brzy. Čeká ji ještě spousta práce. Ráda by založila vlastní řád. Proto zemřel místo ní Petr z Hořesedel. Uvědomila si však, že na něj doma čeká manželka a dvě děti. Nemohla se s tím pocitem srovnat.

	Neuklidnilo ji ani to, když si záda rozšlehala do krve. Snad poprvé si uvědomila, jak důležité je bezvýhradně věřit. Věděla to samozřejmě vždycky, ale teď pochopila, jak škodlivé je přemýšlet a pochybovat. Protože jinak by si musela přiznat, že udělala chybu. Jenže ona přece nechybovala, hájila důstojnost Svatého otce. To byla povinnost všech křesťanů.

	Hned, jak to bylo možné, překročil císař s nevelkým vojskem Alpy a vrátil se do německých zemí. Ve Švábsku se k němu přidal početný houf rytířů a společně porazili císařova syna Jindřicha. Zajali ho i s rodinou. Uvěznění Markéty Babenberské a jejího manžela bylo pro rakouského vévodu Fridricha velikou ránou. On sám ji přičítal nespravedlivému osudu, který podle jeho názoru v posledních letech pronásledoval celý babenberský rod. A byl odhodlaný tuhle věc změnit.

	„Obávám se, že dříve nebo později dojde k válce,“ vykládal králi Václavovi druh z mládí Ojíř z Frýdberka. Pocházel z německých zemí, a i když žil už déle než patnáct let v Českém království, stále měl doma řadu důvěrných přátel.

	„Proč říkáš, že se obáváš?“ usmál se Václav a natáhl ruku pro další plátek pečené kančí kýty. Včerejší hon se vydařil. Nic mu nechutnalo tolik jako zvěřina, kterou skolil vlastní rukou.

	„Protože já bych rakouského vévodu nepodceňoval.“

	„Ani já ho nepodceňuji. Až dojde k válce, nebudu proti němu stát sám. Zato on sám bude. Pokud to nevíš, pohádal se už i se svým vznešeným tchánem. V Kraňsku se choval, jako by celé patřilo jen jemu. A to si Ota Meranský nenechal líbit.“

	„Slyšel jsem o tom. Já ale měl na mysli něco jiného. Váš bratr Přemysl není zrovna jistý spojenec. Na Moravě vydává listiny, jako by byl neomezeným panovníkem.“

	„O většině těch listin vím. Jeho kancléřem je olomoucký biskup a ten má mou důvěru. Právě proto, že se chystám na boj s rakouským vévodou, nehodlám se s bratrem hádat. On se k Fridrichovi nepřidá. Jedna zkušenost mu stačila. Nechám ho a na Moravě bude klid.“

	„No doufejme, ale chtěl jsem s vámi, můj pane, hovořit ještě kvůli něčemu jinému. Jde mi o tu oslavu, která se bude konat k třicátému výročí vašeho narození.“

	„Oslava?“ podivil se trochu nechápavě Václav. O ničem zatím neslyšel a sám nic pořádat nehodlal.

	„Vy o tom nevíte?“ zarazil se polekaně Ojíř z Frýdberka. Pak si položil ruku na ústa, jako by chtěl dodatečně zabránit tomu, co prozradil. Oslavu chystala královna Kunhuta a jeho ani ve snu nenapadlo, že o ní český král neví. Teprve teď mu došlo, že to má být překvapení.

	„Nevím o ničem,“ potvrdil Václav, „ale neboj se, budu dál dělat, že nic netuším. Nezkazím přece Kunhutě radost. Byl to určitě její nápad, mám pravdu? Cos mi tedy chtěl?“

	„Královna Kunhuta chce uspořádat turnaj. Ale ne tak, jak se dělává tradičně. Proti sobě nebudou bojovat rytíři s mečem v ruce, ale budou po francouzském vzoru zápasit pomocí dřevců.“

	„A jak, proboha? O tom jsem neslyšel.“

	„Rytíři budou v plné zbroji a boj povedou ze sedel koní. Upraví se kolbiště, vysype se pilinami a pískem. Uprostřed se postaví nízká dřevěná ohrada. Každý rytíř pojede po jedné straně, aby se jejich koně nemohli srazit. V jedné ruce bude držet dlouhý dřevec a ve druhé štít. Až se k sobě v plném trysku přiblíží, pokusí se dřevcem shodit toho druhého ze sedla. Říká se tomu klání. Nesmí se ovšem útočit na hlavu ani na nohy, a už vůbec ne na koně. Špičku dřevce je třeba směřovat výhradně na štít, případně na tělo soka. A ten, kdo bude silnější, vyhodí toho druhého ze sedla a vyhraje.“

	„To vypadá zajímavě,“ přikývl král Václav, když si to celé představil. „Zkoušel jsi to někdy?“

	„Ale jistě, můj pane. Účastnil jsem se jednoho turnaje v Bruselu.“

	„Naučíš mne to. Budeme spolu cvičit tajně. A do turnaje se přihlásím i já,“ plánoval Václav. Teď mluvil dychtivě jako malé dítě. „Tohle klání s dřevci vypadá mnohem zajímavěji než boj s mečem v ruce.“ S Ojířem si připili a pak začali probírat podrobnosti.

	Na slavnosti, která se konala o měsíc později, získal král Václav vavřín vítěze a ten věnoval své manželce Kunhutě. Zářila štěstím.

	Hostem byl i minesengr Friedrich von Sunburg, který přednesl píseň o tom, že Václav je skutečný rytíř a navíc je jeho ruka k umělcům zázračně štědrá. Konec jeho skladby vzbudil jisté rozpaky. Nehodilo se přece veršovat o penězích. Minesengr však v soukromí královně Kunhutě vysvětlil, že v německých zemích mají rytíři pověst nikoli podle toho, jací jsou doopravdy, ale co se o nich zpívá. A štědrost vůči umělcům se považuje za projev vrcholné kultivovanosti.

	„Přísahám, má vznešená paní, tahle píseň přinese vašemu královskému manželovi více slávy než vítězství v turnaji.“ Kunhuta sice brala jeho vychloubačné prohlášení s rezervou, ale v následujících měsících si ověřila, že Friedrich von Sunburg tentokrát výjimečně nepřeháněl. Od té chvíle pobízela i jiné minesengry, aby opěvovali rytířské ctnosti jejího manžela. A dbala na to, aby se tyto písně rozšířily zvláště do rakouských zemí. V tom jí velice pomáhali Vítkovci a jejich rakouští přátelé.
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	Na začátek léta svolal císař podle svého slibu do Augšpurku říšský sněm. I když byl v církevní klatbě, nikdo z německých velmožů na to nedbal. Papežův vliv v říši slábl. Všichni velmožové usilovali o to, aby císaři dokázali svou věrnost. Zvláště teď, když se smířil s Welfy a zajal syna Jindřicha. V německých zemích nebyl momentálně nikdo, kdo by se mohl proti němu postavit.

	Do Augšpurku se rozhodl vypravit i král Václav. I když mu nepřehledné davy lidu vždycky naháněly trochu hrůzu, tentokrát se na říšský sněm těšil. Nejen proto, že měl konečně dostat slíbených deset tisíc hřiven stříbra jako věno své manželky Kunhuty, ale věděl, že se tam setká se spoustou rytířů, se kterými se už dlouho neviděl. Nenáviděl sice hluk davů, ale na druhou stranu miloval okázalé hostiny s přípitky, vychloubačnými řečmi a zpěvem minesengrů. A to vše říšský sněm sliboval.

	Tentokrát vzal s sebou manželku Kunhutu a také svého bratra. Na poslední chvíli se k nim připojila i Přemyslova manželka Markéta Meranská.

	„Rodina má držet pohromadě,“ souhlasil ne zrovna přesvědčivě Václav, když početná družina se zástavami českého krále opouštěla bránu Pražského hradu.

	„Pro naše spojence bude užitečné vidět nás spolu. Alespoň poznají, že mezi námi panuje shoda,“ komentoval to Přemysl. Pravda byla, že s ním v uplynulém roce žádné potíže nebyly. Svědomitě plnil vše, co si jeho bratr přál. Nedělal nic bezhlavě a Václav musel poctivě přiznat, že se jeho bratr stará o Moravu svědomitě. Vydal dokonce více městských privilegií než královská kancelář a jeho pokladnice se utěšeně plnily stříbrem. Poté, co se uklidnily poměry na hranici s rakouskými zeměmi, se na Moravu vrátil obchod.

	„Doufám, že ti tohle přesvědčení vydrží nejméně do doby, až se budeme tou samou bránou vracet zpátky do Prahy,“ ušklíbl se král Václav. Nesnesitelně ho pálila jizva, která mu zůstala po levém oku. Ranhojič mu dal na bolest mast z netopýřích jater a květů jitrocele, ale zabírala příliš pomalu.

	„Nechte toho, vy dva,“ napomenula je přísně Markéta Meranská. Od té doby, kdy Přemysl začal pravidelně navštěvovat jejich manželské lože, se s ní dalo celkem dobře vyjít. I Kunhuta si s ní rozuměla podstatně lépe než v prvním roce, kdy Markéta přišla na Moravu.

	„Nakonec mě bude ještě okřikovat manželka,“ povzdechl si trochu hořce Přemysl. Byl letní den bez mráčku na nebi a všichni se těšili do Augšpurku.

	„Stačí, že tě okřikuji já, viď?“ smířlivě dodal král Václav a povolil koni otěže. Pohledem přes rameno vyzval svého bratra k závodu, kdo bude první u vysočanské rychty. Oba prudce vyrazili, až od kopyt jejich koní odletovaly kamínky. Několik rytířů vyrazilo za nimi, ale zbytek pokračoval klidnou jízdou spolu s oběma urozenými ženami.

	„Jako malí kluci,“ usmála se šťastně Kunhuta. Pak se naklonila k Markétě a důvěrně se optala, zda se nebude moci někdy těšit i z jejich dětí. Markéta zlostně stiskla rty a zavrtěla hlavou. Až do Vysočan jely mlčky. U rychty už čekali jejich manželé. Přemysl zářil, protože vyhrál.

	Bolest na místě vyraženého Václavova oka ustoupila rychleji, než sám čekal. Ještě než minuli Rokycany, byla ta tam. Na každém hradě, kde se zastavili, je kastelán pohostil, až se Kunhuta začala v Tachově se smíchem bránit, že takhle nikam nedojedou a ztloustnou tak, že je koně neunesou. Na to ji Markéta trochu provokativně upozornila, že ona sama se toho bát nemusí, protože je mladší a štíhlejší než česká královna. Ale Kunhuta se neurazila.

	Do Augšpurku dorazila družina českého krále o dva dny dříve, než byl ohlášený příjezd císaře Fridricha. Protože Václavův stolník Hroznata z Poděbrad věděl o přípravách říšského sněmu dlouho předem, zajistil pro českou výpravu ubytování v zájezdním hostinci U Plného džbánu. Byl to výstavný dvorec před městskými hradbami na břehu říčky Lechu. Zájezdní hostinec měl vlastní pivovar a hluboký kamenný sklep, v němž byly uloženy džbány vybraných lombardských vín.

	„Doufám, vznešený králi, že po odjezdu vaší družiny budu moci svůj hostinec přejmenovat na šenk U Prázdných džbánů,“ vítal je šenkýř přátelsky.

	„Nic mu neslibujte, můj pane,“ varoval krále Václava s úsměvem jeho stolník. „Já jeho sklepy znám. Ani celý císařský dvůr by je vypít nedokázal.“

	„Co nedokáže císařský dvůr, to dokáže družina českého krále,“ rozesmál se Václav a nařídil šenkýři, aby hned nechal donést džbány toho nejlepšího vína. Pak se obrátil na rytíře, kteří ho doprovázeli, a s vážnou tváří jim oznámil, že jim nařizuje, aby pili, dokud budou schopni zvednout džbánek k ústům.

	„To bude zábava,“ pošeptala trochu rozmrzele Kunhuta své švagrové, ale Markéta se podivila, co se jí na tom nelíbí. Se svolením svého manžela usedla ke stolu a spolu s ním a králem Václavem se opila tak, že ji museli do komnaty odnést. Kunhuta odešla hned zvečera po několika číších, ale spát nešla. V doprovodu dvou rytířů si šla prohlédnout Augšpurk. Věděla, že její slavný otec měl tohle město rád, protože ho považoval za nejvýznamnější sídlo svého Švábska. Byla však trochu zklamaná. Praha jí připadala hezčí.

	Druhého dne obdržel král Václav pozvání od bavorského vévody Oty. Ten si nyní hrdě říkal rýnský falckrabě, i když mu císař nové léno ještě nepotvrdil. I on už dorazil na říšský sněm.

	„Má matka Ludmila stárne, ale pořád má obdivuhodně bystrý úsudek,“ vykládal Ota, sotva se s králem Václavem uvítal. „Teď, když se díky vám Welfové usmířili se Štaufy, tvrdí, že bychom se měli usmířit i my dva.“

	„Ale já s vámi ve sporu nejsem,“ podivil se král Václav. Uvažoval, o co může Otovi jít.

	„Jistě, jistě. Ale pravda je, že jsem v posledních letech nenašel čas k tomu, abych navštívil české země či vaše spojence. Věřím, že se to nyní změní. Mé matce bude požehnaných šedesát pět let a chce ve svém klášteře v Seeligenthalu uspořádat zbožnou slavnost. Snažně vás prosí, abyste ji poctil svou přítomností. Vy, durynský lantkrabě a také markrabě braniborský. Účast už přislíbil bamberský biskup Ekbert a pasovský biskup Rudiger. Budu tam i já. Jistě bude příležitost pohovořit si o našich společných zájmech.“

	„Abych tomu rozuměl lépe, pozvete také rakouského vévodu Fridricha?“

	„V žádném případě!“

	„Pak už tomu rozumím. Rád svou vznešenou a ctěnou sestřenici navštívím,“ pousmál se král Václav. Významně dodal: „A určitě přijedou i mí spojenci.“

	„Tedy ujednáno,“ přikývl spokojeně bavorský vévoda Ota. Protože se blížil čas mše, slíbili si, že ještě najdou čas, aby si společně v klidu vypili pár džbánků.

	Odpoledne navrhla Kunhuta, že by se mohli podívat na místo, kde před třemi stoletími porazil císař Ota hordy divokých Maďarů. Ti tehdy drancovali v německých zemích a zdálo se, že je nikdo nedokáže zastavit. V bitvě se tehdy proslavil oddíl českého knížete. Místo dávné bitvy leželo na břehu řeky Lechu nedaleko Augšpurku. Na paměť dávné události tu stála kaple s nádhernou kamennou sochou císaře Oty.

	Protože bylo nádherné počasí, všichni ochotně souhlasili. Po noční pitce bylo příjemné vyvětrat hlavu. Majitel zájezdního hostince jim dal jako doprovod svého syna, který na to místo vodil hosty často. Uměl dokonce vyprávět, jak bitva probíhala.

	Socha v kapli všechny nadchla. Něco tak velkolepého ještě neviděli. Na kamenném trůně seděl císař Ota v nadživotní velikosti ve zbroji a s mečem v ruce. Socha byla vytesaná z bělavého vápence a zbroj byla pozlacená. Císař vypadal jako živý, jen vstát a začít bojovat. Šenkýřův syn shromáždil českou družinu na vyvýšené terase kaple a začal popisovat, kde kdysi stály obě armády a jak bitva probíhala.

	Během jeho výkladu dorazila družina uherských rytířů. Přivázali koně ke stromům, ale do kaple nevstoupili. Ani soše císaře Oty se nepoklonili. Zůstali stát na kraji terasy a zamračeně poslouchali nadšený výklad šenkýřova syna. Ještě než skončil, začali na něj hněvivě pokřikovat, že tak to nebylo. Jejich maďarští předci bojovali statečně a podlehli obrovské přesile. Ale i tak mohli zvítězit, kdyby je český kníže nezradil, protože byl jejich vazal a neměl právo pomáhat Otovi.

	Moravský markrabě Přemysl se nedůtklivě ohradil. Nemlčel ani král Václav. Jenže uherští rytíři nemínili ustoupit. Hádka se přiostřovala. V nejvyšším rozhořčení se jeden z uherských rytířů ohnal rukou po králi Václavovi. I když ho nezasáhl, Přemysl na nic nečekal a uherského rytíře srazil pěstí k zemi. V tu chvíli všichni tasili meče.

	„Jste na církevní půdě,“ ozvalo se za jejich zády. Blížil se k nim kněz s křížem v ruce. Předtím si ho nikdo nevšiml, asi se převlékal v sakristii. Přísně je káral: „Už jednou tu tekla krev. Proč by měla téct znovu?“

	„Tekla tu především krev maďarská. A pokud nás budou tihle rytíři urážet, poteče znovu,“ opáčil důstojně moravský markrabě Přemysl.

	„Jsi jen mluvka, nebo taky rytíř?“ optal se ho provokativně vysoký urostlý ozbrojenec s černým knírem. Rukou naznačil svým druhům, aby ukryli meče. Svůj si ale v ruce ponechal, a aby nebyla mýlka, jaké má úmysly, vystoupil z hloučku svých přátel. Přemysl mu okamžitě vyšel vstříc.

	„Utkáme se tady?“

	„Proč ne?“

	„Tak dost!“ zasáhl přísně král Václav.

	„To není vaše věc!“ začalo protestovat několik uherských rytířů. Českého krále poznali, ale nemínili ustoupit.

	„Nejsme ve vašem království. Tady vás nikdo poslouchat nemusí!“ ušklíbl se neuctivě ozbrojenec s knírem, který Přemysla vyzval na souboj.

	„Tak ty si myslíš, že nemusíš poslouchat českého krále?“ sykl Václav výhružně. Ucítil, že se ho konejšivě dotkla ruka jeho manželky. Rázně ji odstrčil a postavil se po bok svého bratra. „Je mezi tvými druhy ještě někdo, kdo si myslí, že slovo českého krále nemá žádný význam?“

	Uherští rytíři se chvíli mezi sebou dohadovali a pak jeden z nich postoupil vpřed. Nebyl sice vysoký, ale byl robustní a šlachovitý.

	Václav ukázal na louku, která se táhla od kaple k řece Lechu. Nebylo co víc dodávat. Sestoupili z terasy a zamířili na dohodnuté místo. Jejich družiny se hrnuly za nimi.

	Všichni čtyři se nachystali k boji.

	Přemysl se na kratinký okamžik zadíval do tváře svého bratra a pochvalně přikývl. Václav se usmál a podotkl: „Copak nejsme jedné krve?“

	„Jsem rád, že jsem tvůj bratr,“ opáčil prostě Přemysl. Vzápětí se vrhl na svého soka. Boj netrval dlouho. Přemysl svého soupeře bolestivě zranil na noze a ten boj vzdal. Václav svého soka zabil.

	O téhle šarvátce se mluvilo s obdivem po celém Augšpurku. Všichni lidé si libovali, že křesťané opět nad Maďary zvítězili. Císař Fridrich sice hovořil diplomatičtěji, ale i on krále Václava pochvalně poplácal po ramenou. A bez zbytečných průtahů mu odevzdal slíbené stříbro.

	Jak velela tradice, část z něj král Václav věnoval místnímu špitálu pro chudé. Štědrý dar poslal rovněž do Uher vdově po rytíři, kterého v čestném boji přemohl.

	Do Prahy se družina českého krále vracela v neobyčejně dobré náladě. O výpravě do Augšpurku se hovořilo dlouho a s uznáním.

	Uplynulo více než půl roku, během něhož se nestalo nic, co by bylo hodno pera kronikáře. Asi týden po svatém Jiří se v Břeclavi objevila Theodora Angela. Pocházela z byzantského císařského rodu a byla vdovou po rakouském vévodovi Leopoldovi.

	Na začátku roku totiž zemřel uherský král Ondřej. Rakouský vévoda Fridrich okamžitě napadl Uhry a doufal, že z krátkého bezvládí vytěží něco pro sebe. V té době se totiž kdysi nejbohatší země křesťanského světa topila v dluzích a říkalo se, že na výpravu mu půjčil peníze císař Fridrich. Možná to byla jen pomluva, ale to nebylo podstatné. Faktem bylo, že se nový uherský král Béla ukázal jako rázný a obratný vojevůdce. Rakouského vévodu odrazil a způsobil mu značné ztráty.

	Matka rakouského vévody se pokusila využít svého vlivu v Uhrách a bez vědomí svého syna zahájila jednání s králem Bélou. To jejího syna rozzuřilo. Nakonec byla Theodora Angela ráda, že si zachránila útěkem do Břeclavi holý život. Pocházela z bohatého a slavného byzantského rodu, ale ten nedávno ztratil zbytek svého vlivu, když Benátčané dobyli a obsadili Konstantinopol. Neměla kam jít, proto se uchýlila na Moravu.

	„Můj syn Fridrich se chová, jako by ho posedl ďábel,“ stěžovala si se slzami v očích Konstancii. Znaly se od mládí a navzdory sporům, které měli kdysi jejich manželé, si důvěřovaly. Pravidelně se setkávaly, zvláště v posledních letech, neboť Theodora to měla z Vídně do Břeclavi jen den cesty.

	„Umoudří se a požádá tě o odpuštění,“ utěšovala ji Konstancie.

	„Nemyslím, že bych se ještě někdy mohla vrátit do Vídně,“ povzdechla si Theodora nešťastně. „Já vůbec netuším, o co mu jde. Jako by se chtěl utkat s celým křesťanským světem.“

	„Císař Fridrich to určitě tak nenechá. Promluví mu do duše. Tvůj syn si možná troufne na uherského krále, ale císaře bude muset respektovat.“

	„Něco ti prozradím, milá Konstancie. Je to důvěrné. I když se obávám, že se to dlouho neutají. Pak to však bude znamenat konec mého syna. Císař Fridrich pozval mého syna na říšský sněm do Augšpurku. Jak jistě víš, nepřijel tam.“

	„Ani já tam nebyla,“ podotkla trochu uraženě Konstancie. Král Václav jí místo ve své družině nenabídl. Překousla však to hořké ponížení a pokračovala, jako by se nic nestalo: „Ano, tvůj syn se prý omluvil. Zrovna válčil v Kraňsku.“

	„To není podstatné,“ mávla rukou netrpělivě Theodora. „Ale protože tam nepřijel, císaře si pohněval. Ten požadoval, aby mu vysvětlil svůj vojenský vpád do Uher. Můj syn však neodpověděl. Dělal, jako by císař nebyl. To císaře urazilo, a proto poslal do Vídně vyslance se zvláštními pravomocemi. Teď mi nebudeš věřit, ale přísahám, stalo se to! Můj syn císařovo poselstvo přepadl a oloupil. Vzápětí obsadil několik císařových hradů, které kdysi můj manžel odevzdal na znamení dobré vůle do zástavy Filipovi Švábskému. Doslechla jsem se dokonce, že syn jedná s Lombardskou ligou. A ta je, jak známo, císařův největší nepřítel. Syn je blázen, pokud si myslí, že mu někdo ze severní Itálie pomůže. Modlím se za něj, ale dopadne to špatně.“

	„Proč se za něj modlíš, když tě tak potupil?“ divila se nechápavě Konstancie.

	„Protože je z mé krve,“ opáčila Theodora Angela a nešťastně se rozplakala.

	Konstancie ji odvedla do pohodlně zařízené komnaty, kterou jí propůjčila na tak dlouhou dobu, dokud to bude nezbytné. Pak si zavolala svého komořího, aby okamžitě poslal rychlého jezdce se zprávami do Prahy a také do Olomouce.

	„Zatracený blázen,“ rozzlobil se císař Fridrich, když se dozvěděl o událostech v rakouských zemích. Okamžitě si nechal zavolat Sigfrieda z Eppensteinu, toho jména už třetího mohučského arcibiskupa. Sigfried byl levobočkem a po svém otci zdědil panství Eppenstein i úřad arcibiskupa. Jeho otec Sigfried, toho jména druhý mohučský arcibiskup, býval kdysi věrným spojencem českého krále Přemysla. Syn byl důvěrníkem císaře, ale protože mu patronátní právo nad pražskou diecézí zajišťovalo slušné příjmy, hájil i zájmy krále Václava. Tohle císař Fridrich věděl, ale právě proto ho považoval pro složité diplomatické jednání za vhodného. Situaci potřeboval vyřešit rychle, neboť se musel co nejdříve vrátit do Itálie.

	„Tohle už překročilo všechny meze,“ křičel císař Fridrich brunátný zlostí, když se konečně mohučský arcibiskup dostavil. „Rakouský vévoda není křesťanský panovník, ale lupič! Kdo to kdy slyšel přepadnout a oloupit vyslance? Povinností každého císaře je zbavit své stádo vlků. Co navrhuješ?“

	„Já? Jak já bych mohl tušit, jaké jsou záměry Vaší císařské Milosti?“ podivil se upřímně mohučský arcibiskup. Nebyl mužem výbojným, ale byl nesmírně vzdělaný a chytrý. Na chvilku se zamyslel, a protože císař mlčel a zjevně čekal, co odpoví, začal opatrně: „Protože však vím, že je nezbytné dokončit válku s Ligou lombardských měst, a to můžete udělat jen vy, bude zřejmě třeba, aby se potrestání rakouského vévody ujal někdo jiný. Dovolím si spekulovat dál, pokud mohu. Protože jste si zavolal mne, přepokládám, že uvažujete o českém králi. Je to určitě dobrá volba. Má spojence, a ty by bylo rovněž vhodné zapojit do válečného tažení proti rakouskému vévodovi. Abyste jejich ochotu podpořil, bylo by určitě správné, už s ohledem na Fridrichovy hříchy, vyhlásit nad rakouským vévodou říšský acht. Z titulu Své císařské Důstojnosti jste lenním pánem všech německých knížat. Na základě říšských zákonů můžete dokonce Fridrichovi rakouské země odejmout. Je to krajní trest, ale za dané situace ho celý křesťanský svět schválí. Výkonem vaší vůle byste měl pověřit krále Václava. On ji provede rázně a rychle. A já bych mohl být tím, kdo mu bude vaši vůli tlumočit. Omlouvám se, tohle se mi teď mihlo hlavou, ale na mé řeči prosím nedejte! Já opravdu netuším, jaké jsou záměry Vaší císařské Milosti.“

	„Kdybychom neměli takovou zlost, zasmáli bychom se tvé řeči,“ zabručel císař Fridrich. Bylo zřejmé, že se uklidnil. „Nikoli proto, že by byla směšná, ale proto, že jsi nám vypočítal všechny kroky, které hodláme udělat my. Informuj děkana a dej připravit katedrálu. Vyhlásíme acht nad rakouským vévodou. Zbytek vkládáme do tvých rukou.“

	„Co mohu českému králi za pomoc slíbit?“

	„Jemu a jeho spojencům slib náš vděk. Řekni českému králi, že se vzdáváme veškeré kořisti, kterou tam on a jeho spojenci získají, i když by měla polovina podle říšských zákonů připadnout nám. V rakouských zemích se mohou chovat jako na území, které ztratilo legitimního panovníka. Je to osiřelé léno. Babenberkové definitivně ztratili naši přízeň.“
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	Oslava kněžny Ludmily v jejím klášteře v Seeligenthalu u Landshutu byla důstojná a účastnil se jí výkvět rytířů z celé říše. Ludmila se šťastně usmívala, i když tušila, že přítomnost některých knížat není projevem úcty k ní, ale přijeli důvěrně jednat s českým králem Václavem. To jí však neubíralo na dobré náladě. Uměla si totiž spočítat, že tohle je nejspíše jedna z posledních příležitostí, kdy může vystupovat jako panovnice. Čtyři roky, které strávila ve svém klášteře, ji pokoře nenaučily. Neměla ji v povaze dříve a na stará kolena se změnit nemínila. Chtěla sice žít v ústraní a se svými vzpomínkami, ale to neznamenalo, že si neužívala poklon a lichotek, pokud se jí k tomu naskytla příležitost. Tuhle oslavu si proto chtěla náležitě užít.

	Českého krále nedoprovázela tentokrát jeho manželka, ale přijela s ním královna vdova Konstancie a také sestra Anežka.

	„Ani nevíte, jak jsem se na vás těšila,“ uvítala je na nádvoří kláštera. I když chodila těžce a musela se opírat o hůl, vyšla jim sama vstříc. „Jste vzpomínkami na moje mládí. Bůh vám žehnej, vítejte v Seeligenthalu.“

	„Také jsem založila klášter,“ hlásila ihned pyšně Konstancie. „Stojí kousek od Brna a náleží cisterciačkám, stejně jako ten tvůj. Jenže není ještě dokončený. Ráda si vyslechnu tvé zkušenosti a rady.“

	„Já založila špitál a přivedla jsem do Prahy klarisky,“ přidala se ihned Anežka.

	„Ráda se s vámi rozdělím o své skromné znalosti,“ přikývla Ludmila. Hlavu měla pevně zavinutou v bílé loktuši, ale přesto jako řeholnice nevypadala. „Bude ještě spousta času. Pak se společně pomodlíme u hrobu mých manželů. Teď si jděte po cestě odpočinout. Ale Václava mi tu nechte.“

	Sotva osaměli, uchopila ho za ruku a usmála se. Václav si všiml, že jí chybí několik zubů. Kolem očí měla vrásky, popelavou pleť, ale oči stále živé. Něžně řekla: „Jsi celý otec.“

	„Proč jsi se mnou chtěla, má vznešená sestřenice, hovořit o samotě?“ ošil se trochu rozpačitě. Nebyl zvyklý, aby se k němu jiní kromě manželky chovali příliš důvěrně.

	„Často myslím na jednu věc, a je čas, abych se alespoň někomu svěřila,“ řekla a pokřižovala se. „A ty jsi ten pravý, kdo by mne měl vyslechnout. Své manžele jsem milovala, opravdu. Prožila jsem s nimi nádherný život, ale přesto, pokud bych se znovu narodila, usilovala bych o to, abych se provdala za tvého otce. Občas se mi o Přemyslovi zdá. A proto tě někdy, odpusť staré ženě její upřímnost, považuji tak trochu za svého syna.“

	„Nevím, co na to odpovědět,“ bránil se přívalu jejích citů. Hlavou se mu mihla pochybnost, zda to myslí doopravdy, nebo zda ho chce co nejlépe naladit pro jednání s jejím synem. Bavorský vévoda měl totiž hrát v chystaném vojenském tažení proti rakouskému vévodovi důležitou roli. Jenže vzápětí ho napadlo, že to nedává smysl. Pokud by měl někdo o něčí přízeň usilovat, pak on o Otovu, a ne obráceně.

	„Tvůj slavný otec mi často říkával, že umím číst myšlenky,“ pokračovala Ludmila. „Téměř vždycky jsem uhodla, co se mu honilo hlavou. Zřejmě to platí i o tobě, milý bratranče. Došlo mi, o čem přemýšlíš. Mám svého syna ráda, ale nikdy bych neřekla o Přemyslovi něco, co není pravda jen proto, abych pomohla Otovi. On mou pomoc už nepotřebuje.“

	„Promiň,“ zabručel Václav. Ludmila se ho na znamení smíru lehce dotkla rukou. Václav sebou trhl, nesnášel důvěrnosti, ale chápal, že se lze přívalu citů starých lidí bránit jen obtížně. Ludmily si vážil, a proto raději tiše trpěl.

	Večer se v hodovní síni sešel s bavorským vévodou Otou. I když se Ota nechal na říšském sněmu titulovat jako rýnský falckrabě, doma používal hodnost zděděnou po svém otci, neboť císař mu dosud jeho dědictví jako léno neudělil. Jen mu naznačil, že vše posoudí, až mu Ota osvědčí svou věrnost.

	Usadili se ve výklenku u okna a panošové jim přinesli číše s rudým vínem. Hovoru se ujal Václav: „Půjdu rovnou k věci. Jde o rakouského vévodu. S uherským králem Bélou počítat nemůžeme. Má doma svých starostí až nad hlavu.“

	„To je dobře,“ opáčil potěšeně bavorský vévoda. „Čím větší smečka, tím méně masa připadne na jednoho honícího psa. Rakouské země už neskýtají tolik kořisti co dříve.“

	„Je-li smečka příliš malá, štvaný jelen unikne. Vím, o čem mluvím!“ upozornil nevzrušně král Václav.

	Bavorský vévoda se nedal vyvést z bohorovného klidu: „Císař Fridrich mi poslal list, v němž mne žádá, abych vás podporoval, jak nejlépe to půjde. Současně mne informuje, že církevním dohledem nad vojenským tažením pověřil bamberského biskupa Ekberta. Pochází z rodu Andechsů, stejně jako vaše švagrová Markéta Meranská. Je to dobrá volba, protože i manželka rakouského vévody Fridricha je z krve Andechsů. Nikdo tedy nemůže bamberského biskupa nařknout ze zaujatosti.“

	„Církevní požehnání je jistě dobrá věc,“ souhlasil král Václav, i když se nedalo odhadnout, nakolik myslí tohle prohlášení vážně. „Ovšem rakouské hrady jsou mimořádně pevné. Za Dunajem nás čekají vysoké hory s údolími tak dlouhými a skalnatými, že se v nich dá propadnout panice a strachu. V nich nás může nepřítel kdykoli překvapit. Bude to krvavá válka a hodil by se každý spojenec s ostrým mečem. Já sám přivedu braniborského markraběte Otu.“

	„Pod mou korouhví se zase objeví oddíly pasovského biskupa Rudigera. A věřím, že rytíře pošle i Ota Meranský. Možná i váš zeť, korutanský vévoda Bernhard Sponheimský. To je smečka honicích psů, pokud mohu použít stejné přirovnání, vznešený králi, více než dostatečná. Mám pravdu?“

	„Máte,“ souhlasil Václav. „Císař Fridrich slíbil, že si každý můžeme nechat to, co ve válce ukořistíme.“

	„Kromě mé věrnosti Štaufům je toto hlavní důvod, proč do války jdu,“ přiznal se bavorský vévoda. „Je tu však ještě jedna potíž. Mezi vašimi Vítkovci a mým přítelem pasovským biskupem se už několik let táhne spor o jakési majetky v Mühlviertelu. Chtěl bych, aby se ta záležitost urovnala dřív, než válka začne. Pasovský biskup je ochotný jisté náhrady poskytnout, ale Vítkovci musí být rozumní a ze svých původních požadavků slevit.“

	„Promluvím se svým maršálkem. Jindřich z Hradce je tady v klášteře a věřím, že je nakloněn jednat čestně, pokud bude čestně jednat i pasovský biskup. Vím o tom sporu a jsem na straně Vítkovců.“

	„Jak jinak. Já jsem zase na straně pasovského biskupa Rudigera,“ upozornil trochu popuzeně bavorský vévoda.

	„Navrhuji tedy, aby rozhodčím v tom sporu byla vaše matka Ludmila,“ nabídl Václav. Bavorský vévoda Ota se zamračil, protože pochyboval, že by se jeho matka postavila bezvýhradně za pasovského biskupa, ale odmítnout nemohl. V duchu měl na krále Václava zlost. Potlačil však rozmrzelost a objal ho na znamení dohody. Česká a bavorská politika se znovu setkaly na společné cestě.

	Vídeňský kupec Walther se tentokrát vydal za svým synovcem Rutherem do Prahy sám. Od jejich posledního hovoru uplynuly dva roky, ale jemu stále ta věc nedala spát. Jak se navíc dozvěděl, dolování stříbra v Jihlavě se rozvíjelo ještě překotněji, než mohl doufat. Každý kupec, který by tam získal privilegium, by pohádkově zbohatl. Situace se v rakouských zemích stávala pro kupce a řemeslníky neudržitelnou. Právě teď byla příležitost vyhovět českému králi a ještě si doma významně vylepšit pověst. Pokud by k tomu navíc spadlo jejich rodu do klína privilegium na obchod v Jihlavě, tím lépe.

	Ruther ho uvítal ve svém honosném domě, který stál na rynku německé osady vedle kostela svatého Havla. I tahle část Prahy se dostala do areálu obehnaného novými kamennými hradbami. Do německé osady se vstupovalo masivní bránou, sevřenou dvěma hranolovými věžemi, která dostala jméno Svatohavelská.

	„Vítám tě,“ objal Ruther srdečně svého vídeňského strýce. „Jak vypadají naše věci?“

	„Není to dobré,“ povzdechl si Walther a přijal nabízené křeslo. Dlaní si mnul bradu, aby zdůraznil, jaké obtíže musí překonávat on. Dobrý obchodník musel naříkat, to patřilo k řemeslu.

	„O to víc oceňuji, že sis našel čas navštívit Prahu,“ přikývl Ruther. „Ani mně se nedaří nijak skvěle. Je sice pravda, že jsem si postavil tenhle dům a další mám v Brně. Také jsem získal jednu vesnici kousek od Prahy, ale pokud vím, můj majetek není nic ve srovnání s tvým. Jak říkám, nedaří se mi dobře.“ Když tohle říkal, jeho oči se smály. Byl mnohem mladší než jeho vídeňský strýc a patřil ke generaci kupců, která ráda stavěla na odiv své bohatství a vliv. V soukromí tvrdil, že naříkání obchodu neprospívá, ale škodí. Walther jeho jízlivost pochopil a nazlobeně stiskl rty. Neměl podobný druh žertování rád. Tím spíše, že tentokrát šlo o vážnou věc, neboť stříbro v jeho truhlicích mohlo být doopravdy ohroženo.

	„Nevíš, co se děje,“ zabručel zlostně a počkal, až mu jeho synovec podá číši s vínem. „Rakouský vévoda se chystá na válku. Císař Fridrich na něj uvalil říšský acht a od našeho vévody se odvracejí skoro všichni. Víš, co udělal? Nechal vydrancovat vídeňské kláštery a dal odtud odvézt všechny cennosti. A vypsal nové daně. Z každého domu musí majitel zaplatit pět hřiven stříbra. Považ, pět hřiven! To je neslýchané. Kde na to máme pořád brát?“

	„Jistě, je to hodně peněz,“ souhlasil Ruther a zvážněl. „Pověz, co jsi zatím udělal pro věc našeho krále Václava?“

	„Mám svých starostí až nad hlavu.“

	„Takže nic. Pokud si nepospíšíme, privilegium na obchod s Jihlavou získá Diettrich z Drážďan. Přestěhoval se sem a postavil si dům hned vedle mého. Roztahuje se, až to není hezké. Ve Vídni má bratrance. A ten se na rozdíl od tebe snaží.“

	„Nedělá nic,“ zarazil ho Walther chladně. Přimhouřil oči a chvíli si svého synovce mrzutě měřil. Znovu se napil a pak o něco věcněji pokračoval: „Pochop, teď už nejde o to, co můžeme získat v Jihlavě, ale jde o všechno. Pokud se rakouský vévoda neumoudří, přivede své poddané na mizinu. Skončíme s žebráckou holí.“

	„Stále přeháníš. Nějaké řešení se vždycky najde. Požádal jsi papeže o dispenz? Tvá dcera se mi líbí a pro naše obchody by nebylo špatné, kdybychom své zájmy spojili ještě těsněji.“

	„Jak můžeš zrovna teď myslet na ženění?“

	„Právě teď! Požádal jsi papežskou kurii?“

	„Ta věc je zařízená. Pokud to celé dopadne dobře, svatba by mohla být na podzim. Ovšem zda mi do té doby zbude nějaké stříbro, abych mohl své milované dceři vůbec vyplatit nějaké věno, to opravdu netuším, protože…“

	„Tak dost!“ zarazil ho Ruther, ale tvářil se spokojeně. Svou sestřenici měl rád a už se nemohl dočkat, až si ji přivede do svého domu. Nesmlouvavě strýce varoval: „Dostane věno, jak se sluší. Nesnaž se mne ošidit! Ale teď je na čase mluvit otevřeně. Co nejrychleji se vrátíš do Vídně. Zařídíš, aby město povstalo proti rakouskému vévodovi.“

	„Ty ses asi zbláznil?“

	„Na večeři jsem pozval pár vlivných mužů. Přijde i Diettrich z Drážďan. Dohodli jsme se. I jeho rod pomůže. Vzdá se obchodu v Jihlavě a my mu přenecháme obchod v Míšni. To je rozumná dohoda, nemyslíš?“

	„Ale jak bychom mohli povstat? Bojovat proti rytířům?“

	„Na večeři přijde také komoří urozeného pana Jindřicha z Hradce. Spojenci Vítkovců v rakouských zemích povstanou rovněž. A k povstání se přidají i posádky všech hradů, které patří vídeňskému biskupovi. Stačí?“

	„Chlapče, od kdy se počestní kupci míchají do politiky? Kupec má obchodovat, ne intrikovat.“

	„Je jiná doba, můj vážený strýci. Ten, kdo se bude naivně spoléhat, že vydělá na rozvážení zboží po křesťanských trzích, ten nikdy nezbohatne. Musíš se dostat do blízkosti panovníka. Jedině tam je bohatství, které může skončit v našich truhlicích.“

	Do Vídně se kupec Walther vracel ještě zachmuřenější, než když jel do Prahy. Váhal, zda se má do něčeho takového pustit. Události ho však předběhly. Když projel bránou za chrámem svatého Štěpána, byl hrad rakouského vévody Fridricha obsazený vzbouřenými rytíři. Ve Vídni se vše chystalo na uvítání českého krále. Podle zvěstí jeho vojsko už překročilo zemskou hranici a postupovalo k Dunaji.

	Kupec Walther si nejprve zavolal svého správce a nařídil mu, aby všechno stříbro ukryl do skrýše, kterou dal nedávno zbudovat ve sklepení svého domu. Sukno, které měl složené v přístavku domu ve dvoře, nechal naložit na vozy a ještě toho dne je poslal do Brna. Doufal, že v domě jeho synovce bude v bezpečí. Pak zaběhl za vídeňským rychtářem, aby si ověřil, že se po vyhnání rakouského vévody z Vídně nebudou platit nové daně.

	Teprve večer, celý uštvaný, se vydal do komnat své rodiny.

	„Jak jsi dopadl v Praze?“ uvítala ho dcera nedočkavě.

	Chtěl něco nevrlého odseknout, jenže ani na to už neměl sílu. Rezignovaně si povzdechl a oznámil jí, že se na podzim bude stěhovat do Prahy. A že jde vše dobře.

	To si myslel jen do půlnoci. Vzbudily ho poplašné hlasy zvonů. Noční oblohu osvětlovaly plameny. Předměstí u Dunaje hořelo. Ulicí se míhaly stíny ozbrojenců, kteří spěchali k městské bráně. Rakouský vévoda Fridrich se vrátil a pokusil se zmocnit Vídně nočním přepadem, ale strážné nepřekvapil. Tři dny trvaly prudké boje, než se rakouský vévoda stáhl. Vídeňská předměstí byla spálená a vydrancovaná a mnoho lidí zahynulo. Vídeň se však ubránila.

	O týden později sama otevřela brány králi Václavovi. České vojsko všichni vítali s ulehčením jako své zachránce. Král Václav věrnost vídeňských měšťanů ocenil. České oddíly měly přísně zakázáno loupit. On sám vydal městu privilegium, které mu zaručovalo po dobu tří let svobodný obchod s Brnem a Olomoucí, aby mohlo napravit škody, které Vídni způsobil Fridrich Babenberský. O měsíc později obdrželi Ruthardovici vytoužené privilegium, které jim zaručovalo monopol na obchod s Jihlavou.
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	Probošt vyšehradské kapituly Jan, který zastával úřad českého kancléře, stál u pulpitu v paláci vídeňského biskupa a sepisoval jména hradů a měst, která měla obsadit vojska jeho krále. Občas vyhlédl ven na Dunaj. I když končilo léto, počasí bylo stále slunečné, ale protože už dlouho nepršelo, země byla vyschlá a tráva zhnědla. Ovoce v zahradě za budovou děkanství bylo toho roku malé a ani zelenina se příliš nevyvedla. To však kancléře Jana netrápilo. Přemýšlel, zda na něco nezapomněl.

	I když se rakouský vévoda Fridrich zoufale pokoušel odvrátit katastrofu, proti soustředěnému útoku sousedů neměl nejmenší naději. Vojska krále Václava a jeho spojenců postupovala z několika směrů a všem najednou se postavit nemohl. Situaci mu navíc komplikoval fakt, že povstala část šlechty a většina velkých měst. Bezvýhradně věrné mu zůstaly jen štýrské rody. Po třech týdnech vyčerpávajících, ale naprosto beznadějných bojů mu nezbylo nic jiného než se stáhnout za hranice do Štýrska. Toto markrabství připojil ke svému vévodství už jeho otec Leopold a Fridrich mu teď byl neskonale vděčný. Štýrsko bylo hornaté, protkané špatně přístupnými údolími a pevnými hrady. Tady se mohl úspěšně bránit mnoho let.

	Zbytek rakouských zemí obsadila vojska nepřátel v čele s českým králem Václavem. Mocné a ještě nedávno slavné panství Babenberků bylo v troskách.

	„Nebylo by dobré, aby se vojska našich pánů dostala do sporu jen kvůli naší chybě,“ vysvětloval český kancléř Jan svým druhům. Spolu s kancléřem bavorského vévody Martinem a sekretářem bamberského biskupa Pistoriem sepisoval seznam, který měl být základem pro rozdělení rakouských zemí. Přítomen byl i kaplan braniborského markraběte Oty, který však mlčel, neboť jeho pán se dohodl, že král Václav bude hájit i jeho zájmy. Ostatně počet rytířů, které poskytl, nebyl tak veliký, aby si mohl nárokovat samostatné slovo.

	„Jistě, spory nesmíme připustit. To by dopadlo špatně,“ souhlasil sekretář Pistorius. S kancléřem Janem si výtečně rozuměl, protože pocházel z Kraňska a hovořil jazykem podobným českému.

	„Stejně nás neposlechnou,“ bručel žlučovitě bavorský kancléř Martin. „Vojska krále Václava obsadila hrad ve Freistadtu, ale ten měl podle předběžné dohody připadnout mému pánovi.“

	„Král Václav ho dobyl, protože se vaši rytíři zdrželi,“ upozornil mírně kancléř Jan. „Nemohl si přece nechat ozbrojence vévody Fridricha v zádech.“

	„Tomu rozumím,“ souhlasil bavorský kancléř. Rád dával pocítit svou převahu, o níž se domníval, že je nesporná s ohledem na významné postavení jeho pána v říši. „Ale pak měl král Václav otevřít brány a předat hrad mému pánovi.“

	„Jednou ho dobyl, není tedy důvod vzdávat se ho. Leda by bavorský vévoda zaplatil výkupné.“

	„Nesmysl!“

	„Proč nesmysl?“ vstoupil do jejich sporu sekretář bamberského biskupa. Ani on neměl bavorského kancléře rád. „Bavorští rytíři obsadili zemskou silnici do Salcburku. I to je proti dohodám. Salcburský biskup je přítelem mého pána a jeho se přece náš boj s rakouským vévodou netýká.“

	„Potřebovali jsme ji, abychom mohli dopravit našemu vojsku na vozech zásoby,“ odsekl neochotně bavorský kancléř Martin. Na rozdíl od těch dvou nebyl prelát, ale rytíř. A rozuměl podle svého pevného přesvědčení válce mnohem lépe než oni.

	„To je ovšem jen polovina pravdy,“ nedal se sekretář Pistorius. „Nevysvětluje to, proč museli naši kupci platit na té silnici výkupné, když je zajali vaši rytíři. Copak jsou bamberští měšťané nepřátelé bavorského vévody?“

	„Naši rytíři zajali nějaké muže, kteří tvrdili, že jsou bamberští měšťané. Můj pán však získal svědectví, že to není pravda. Byli z Lince, a tedy poddaní rakouského vévody.“

	„Chtěl bych si to svědectví poslechnout,“ jízlivě požadoval sekretář bamberského biskupa.

	„Vy snad nevěříte slovu mého pána? A mému slovu, slovu rytíře?“

	„Nejde o to, zda věřím či nevěřím. Někdo vás oklamal. Ti kupci byli bamberští. Já je dokonce znám osobně. Chcete snad říci, že nevěříte slovu bamberského biskupa? Či mému slovu, slovu zbožného služebníka božího?“ pokračoval s neskrývaným sarkasmem sekretář Pistorius.

	„Takhle se nikam nedostaneme,“ zasáhl kancléř českého krále a rychle nalil do číší víno, aby zabránil rodící se hádce. Ničemu prospět nemohla a kořisti bylo dost pro všechny.

	Začali znovu probírat své seznamy. Nahlas předčítali jedno jméno za druhým, smlouvali, dohadovali se, hádali se. Teprve když už byla hluboká noc, mohli se obejmout na znamení dohody. Rakouské země byly rozdělené a protínaly je úplně nové hranice. Vše bylo pro závěrečnou dohodu vítězných panovníků připraveno.

	„Jak jsi mohla něco takového připustit?“ křičela manželka rakouského vévody Agnes Meranská na svou sestru. Sešly se v paláci olomouckého hradu a jejich schůzka byla tajná.

	„Zbláznila ses? A co jsem mohla dělat?“ bránila se Markéta. Přemyslova manželka byla mladší než Agnes, a když byla ještě dítě, starší sestra ji často tahala za vlasy. Nikdy se neměly příliš v lásce.

	„Měla jsi mi alespoň poslat list se zprávou, co se chystá,“ zuřila Agnes. „Teď žiju jako ve vyhnanství. Ztratila jsem úplně všechno. Víš ty, jaké počasí je ve Štýrsku? Zimu tam nepřežiju.“

	„Nepřeháněj,“ bezděčně se pousmála Markéta. „Chceš slyšet pravdu? Za všechno si může tvůj manžel sám. Rakouský vévoda se chová jako beran, který pobíhá na trhu mezi hrnčíři, všechno rozdupá a povalí. Ne, takhle se vládnout nedá. Říkala jsem ti to mnohokrát. Tobě i našemu vznešenému bratrovi. S takovým vývojem jsi musela počítat, když jsi připustila, aby kvůli tobě rakouský vévoda vyhnal svou zákonitou manželku. Papež dosud jeho rozvod neposvětil.“

	„Nebyla zákonitá a on měl na to právo. Nedala mu žádné děti. Podle kanonického práva ztrácí neplodné manželství křesťanský smysl,“ opakovala větu, kterou neustále říkal její manžel a dříve také vídeňský biskup.

	„A tys mu už potomka dala?“

	„To není tvá věc,“ rozzlobila se Agnes. Tohle ji trápilo nejvíce. Ani ona zatím nedokázala obtěžkat, i když pro to dělala všechno, co se jen dalo. Jenže manžel byl pořád ve válce a vídali se tak zřídka. Většinou to bylo ve dnech, které její astrolog označoval za nevhodné pro početí. Zle se zadívala na Markétu: „A co ty? Také jsi mne dosud nepozvala na křtiny.“

	„Mám ještě čas, jsem mnohem mladší než ty, milovaná sestro. Přemysl je můj zákonitý manžel. On kvůli mně jinou zapudit nemusel. Já si mohu počkat.“

	„Umíš být tak zlá! Jsi vůbec ochotná pro mě něco udělat?“

	„Jediné, co mne napadá, je, že tě oficiálně pozvu na návštěvu a můžeš nějakou dobu žít na Moravě.“

	„Proč bych to dělala?“ ušklíbla se zlostně Agnes. Chvěla se zlostí, protože nesnášela kritiku svého manžela. Milovala Fridricha a obdivovala ho jako rytíře. Nechápala, proč se celý křesťanský svět spikl právě proti němu.

	„Tady je zima mnohem mírnější než ve Štýrsku. Tady nebezpečí tvému životu nehrozí,“ vysvětlovala ironicky Markéta Meranská. Tím jen přilila olej do ohně. Její sestra vybuchla a křičela, že nepřijela proto, aby si z ní tropila žerty. Chce slyšet jasnou odpověď, co její manžel Přemysl udělá pro to, aby se český král stáhl a vrátil jejímu manželovi Vídeň.

	„Má milá, nedá se dělat vůbec nic, pochop to konečně! Jakmile jednou rozbiješ skleněnou číši, nikdo a nikdy už ji nespraví. Modli se, ať Bůh udělá zázrak!“

	„Já manžela neopustím. A přísahám, vrátím se do Vídně. A potom bude litovat Václav i ten tvůj zbabělý Přemysl!“

	„Tak dost!“ vybuchla hněvivě Markéta. „I já svého manžela miluji, jestli to nevíš. A aby bylo jasno, nehnu pro tebe prstem, rozumíš? A ještě něco. Pokud by se mému královskému švagru Václavovi ve Vídni nelíbilo, líbilo by se tam určitě mně.“

	Rozešly se, aniž se rozloučily.

	To, že jejich schůzka byla tajná, to si ovšem jen myslely. V Olomouci se nedalo utajit nic a Václavův důvěrník Albrecht ze Slivna byl velitelem hradní posádky. Přemysl proti tomu mnohokrát protestoval, ale Václav se vždycky vymluvil na to, že o hrad se jeho bratr dělí s biskupem Robertem, a proto je zvykem, že o bezpečnost hradu pečoval český král a nikoli moravský markrabě. Ten ať se stará o městské hradby. Nebyla to pravda, ale tohle byla jedna z mála věcí, v níž Václav naprosto nesmlouvavě odmítal Přemyslovi ustoupit. Protože však v jiných ohledech spolu vycházeli celkem dobře, nakonec se s tím Přemysl smířil. Díky tomu věděl Václav o všem, co se v Olomouci dělo. A záhy se také dozvěděl o návštěvě Agnes Meranské.

	„Jak jsi daleko s výstavbou špitálu?“ optal se sestry Anežky, když se s ní sešel při večeři.

	Václav pokračoval v osvědčeném zvyku svého otce a střídavě konal velké večeře pro celý dvůr a malé jen pro rodinu. Ty pro celý dvůr se pořádaly v hodovním sále a během nich mohl kterýkoli z dvořanů s králem Václavem promluvit či požádat o uspořádání rodinných záležitostí. Až na výjimky totiž nikdo se soukromými prosbami nevystupoval před celým dvorem. Zatímco král Přemysl konal velká setkání se svými dvořany čtyřikrát i pětkrát týdně, Václav nesnášel hluk a přítomnost většího počtu lidí ho znervózňovala. Proto velké večeře omezil na dva dny v týdnu, ale i to bylo podle jeho názoru příliš.

	Soukromé večeře byly vyhrazené pro něj, královnu Kunhutu a několik přátel, které si podle chuti manželé zvali. Většinou to byli Kunhutini přátelé, především učenci, umělci a také pražský biskup Jan, který byl vynikající společník. Václav si zase rád poseděl s druhy z mládí. Dnes však pozval jen sestru Anežku.

	„Děkuji, můj královský bratře, stavba špitálu je hotová a pod střechou,“ odpověděla překvapeně. „Stavitel dokončil podlahy i stropy a momentálně se vyrábí nábytek. Trochu mne však zarazilo, že se na to ptáš. Před dvěma týdny ses byl přece na Poříčí podívat osobně. Od té doby se mnoho nezměnilo. Navíc jsem dnes večer tvůj jediný host. O co jde?“

	„Pojedeme spolu na Moravu,“ ujala se slova Kunhuta, protože si všimla, že se její manžel zatvářil hodně nevrle. Nechtěla, aby se dnešní jinak příjemný den pokazil. Podle představ českého krále měla jet do Olomouce jen sama Anežka, ale Kunhuta pochopila, že bude lepší, pokud pojedou ve dvou. Ne že by po cestě prahla, ale chtěla být Václavovi užitečná. V posledních týdnech toho měl s ohledem na vývoj rakouských událostí tolik, že se začala strachovat o jeho zdraví. Během té doby dokonce nestihl ani jeden hon. A to už bylo na pováženou. Všimla si, že Václav nejprve překvapeně povytáhl obočí, ale vzápětí se s pochopením usmál. Velice ji to potěšilo.

	„Proč ne?“ opáčila zdvořile Anežka, ale Kunhuta jí pokoru příliš nevěřila. Z předchozích slov bylo totiž jasné, že švagrové došlo, o co tu asi půjde.

	Vzápětí zasáhl král Václav. Prvotní krátké rozladění rychle překonal. Laskavě vysvětloval: „Navštívíte Tišnov, má milovaná sestro. Tebe nezajímá, jak pokračuje výstavba kláštera naší matky? Slíbila jsi, že jí budeš nápomocna svou radou.“

	„Svou skromnou pomoc jsem jí opravdu nejednou nabízela,“ opáčila upjatě. Tentokrát se neskrývala za hranou pokoru. V jejím hlase znělo rozladění. „Budu upřímná. Naše urozená matka mi nechce otevřít srdce tak, jak bych očekávala. Obávám se, že povazuje za příkoří fakt, že já buduji svůj klášter v Praze a ona až na Moravě.“

	„To jsme přece už probírali,“ zavrtěl nesouhlasně hlavou král Václav. „Jiná možnost prostě nebyla, a tím to považuji za uzavřené. Pokud tě to však uklidní, milá Anežko, brzy udělám krok, který naši vznešenou matku popudí spíše proti mně. Na tvé prohřešky se rychle zapomene. Udobříte se.“

	„O tom jsi mi nic neřekl,“ podivila se Kunhuta. Václav se na okamžik zarazil, protože se nechal unést a řekl víc, než zamýšlel. Jenže věděl, že když se tyhle dvě začnou vyptávat, stejně nedají pokoj, dokud jim tajemství neprozradí. Obrátil se na sklepníka, který stál za jeho křeslem a doléval víno, a pohybem hlavy mu naznačil, aby je nechal samotné. Spolu s ním odešli i ostatní služebníci.

	Teprve když osaměli, král Václav pokračoval: „Když loni zemřel uherský král Ondřej a trůnu se ujal jeho syn Béla, domníval jsem se, že se mezi našimi zeměmi nic nezmění. Rakouský vévoda Fridrich dokonce uherské země napadl. Jenže pak se z nepochopitelných důvodů s Bélou usmířil a v poslední době dává Béla stále hlasitěji najevo, že mu vůbec není po chuti, abych si ponechal Vídeň a hrady kolem Dunaje. Dokonce část svých oddílů přesunul do Horních Uher. Z toho všeho vyplývá, že je nezbytné co nejlépe zabezpečit hranici. Tedy Břeclavsko.“

	„Kde vládne naše matka,“ pochopila okamžitě Anežka, protože se bratr na okamžik odmlčel. „Chceš jí ho odejmout?“

	„Ne, tak moc jí ublížit nechci. Vezmu si jen hrad v Břeclavi a umístím tam silnou posádku. Břeclav je brána na Moravu. Místo hradu dostane naše matka odpovídající příjmy jinde. Nebude tratit, i když se jí to asi líbit nebude. Břeclavský hrad si oblíbila. Jenže pro bezpečí Moravy je právě on důležitý. Správcem Břeclavi ustanovím svého synovce Oldřicha.“

	„Proč jeho? Je Korutanec.“

	„Je a není. Už několik let žije ve Znojmě. Je schopný válečník a bude mi za všech okolností věrný. Určitě věrnější, než kterýkoli z moravských velmožů. A má to ještě jednu výhodu. Pokud by uherský král napadl Břeclav, jeho otec mu přispěchá na pomoc. Stejně tak mi korutanský vévoda Bernhard poskytne vojenské síly, pokud by se o cokoli pokoušel rakouský vévoda Fridrich. Nemyslíte si, že to stojí za hádku s mou matkou Konstancií?“

	„Ty jsi panovník, nikoli já,“ opáčila Anežka, ale z hlasu bylo zřejmé, že s vývody svého bratra tak úplně nesouhlasí. Zato Kunhuta se na svého manžela dívala s oddaným obdivem. Milovala schopné panovníky. Takové, jako byl i její otec římský král.

	„Ano, jsem panovník,“ souhlasil klidně Václav. „Je však ještě něco, co vás na Moravě čeká. Zastavíte se v Olomouci. A ty si popovídáš se svou švagrovou. Zajímají mne dvě věci. O čem se Markéta domlouvala se svou sestrou, která ji tajně navštívila. A proč dosud nedala Přemyslovi potomka.“

	„Zeptám se jí na to,“ souhlasila Anežka a sklopila pohled k zemi. O něco tišeji dodala: „Ale řeknu jí, že mne posílá český král a že má o ni starost.“

	Ještě dříve, než se mohl král Václav rozzlobit, že v takovém případě nemá podobný rozhovor smysl, uchopila ho Kunhuta konejšivě za ruku a navrhla, aby na Moravu poslal jen ji. Ať se Anežka raději věnuje dostavbě špitálu. Má tam hodně práce a ona to zvládne stejně dobře jako jeho sestra.

	Král Václav po chvilce uvažování souhlasil. Bylo to dobré řešení. Jenže druhého dne za ním přišla Anežka sama a oznámila, že by nechtěla nechat královnu Kunhutu cestovat samotnou. A že navíc touží po setkání s matkou Konstancií, takže by na Moravu jela ráda.

	Král Václav neměl náladu na vyhýbavé řeči. Ne zrovna přátelsky se optal, proč to nevěděla včera a jak to bude s Markétou Meranskou.

	„Skoro celou noc jsem se modlila, aby mi Bůh poradil,“ opáčila Anežka prostě. „Když jsem ráno odcházela z chrámu, potkala jsem žebráka. Byl mrzák, měl jen jednu nohu, byl bez uší a nosu. Dala jsem mu stříbrňák a optala se ho, jak ke svému zranění přišel. Prozradil mi, že to mají na svědomí rakouští rytíři, když plenili v českém pohraničí. Ano, i když nesouhlasím s tím, aby křesťan špehoval křesťana, nesouhlasím rovněž s tím, aby křesťan křesťana mrzačil. Pokud si však musím vybrat, pak je volba jasná. Volím menší zlo. Zjistím, o co manželce rakouského vévody šlo.“
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Synové slavných rodičů to mají těžké. Všichni je totiž poměřují se skutky jejich otců. Jeden z kanovníků naší kapituly je synem biskupa Jana z Dražic a jednou se mi v upřímném zoufalství svěřil, jak mi závidí mé bezvýznamné rodiče. Měl bych se urazit, protože můj otec nebyl bezvýznamný rytíř, ale dobrý kronikář poslouchá a neuráží se.

	I král Václav to měl mezi křesťanskými panovníky těžké. Všichni mu neustále předhazovali jeho slovutného otce. Od svého děda vím, že ho to občas štvalo. Především proto, že to bylo vrcholně nespravedlivé. Dobýt nějakou říši přináší panovníkovi slávu, získat královský titul mu dodá lesk. O tom píší kronikáři neobyčejně rádi. Kde jinde může panovník prokázat svou velikost než s mečem v ruce nad mrtvolami svých nepřátel? Ó, jak naivní je ten svět! Víte, co je mnohem těžší? Nikoli říši dobýt, ale udržet ji a zvelebit.

	Král Václav byl vynikající válečník. To se odvážím tvrdit, i když nikdy nevybojoval žádnou velikou bitvu, o níž by psali kronikáři. Jenže to nebyla chyba krále Václava. Víte, proč nikdy žádnou nevybojoval? Protože byl obratný diplomat a prostě nepřipustil, aby měl proti sobě nepřítele, který by postavil tak velké vojsko, aby se musel pustit do velké a nejisté bitvy. Chytrý panovník bojuje jen tehdy, pokud má vítězství jisté.

	Já vím, že se teď možná pousmějete, co může vědět prelát jako já? Ujišťuji vás však, já nebyl prelátem vždycky. Také jsem stál s mečem v ruce mezi rytíři a čekal, kdy se na nás přiřítí nepřátelé. Věřte mi, když jsme uslyšeli dunění kopyt, na obzoru před námi se zaleskly přilbice těch druhých a proti nám se blížily se strašnou rychlostí hroty kopí, v tu chvíli si nikdo z nás nemyslel, že je štěstím účastnit se krvavé řeže. To píší jen kronikáři, kteří nikdy s mečem v ruce v bitvě nebyli. Možná by dokonce měl vyjít zákon, aby kroniky nepsali ti, kteří nic neprožili. Pak by nepsali takové hlouposti, jako že král Václav nebyl velký král.

	On sice žádnou velkou bitvu nesvedl, ale vyhrál desítky a desítky drobných šarvátek. A vedl je vždycky tak obratně, aby v nich zemřelo co nejméně jeho mužů. Pro něj nebyli rytíři figurkami na šachovnici. I vtom byla jeho velikost. On ctil život, nikoli slávu.

	Ale abych se vrátil k tomu, čím jsem začal. Král Václav nebyl horší panovník než jeho otec Přemysl, ale vládl jinak. A v mých očích možná lépe, i když nechci dělat chybu všech kronikářů, abych srovnával nesrovnatelné. Každý totiž vládl v jiné době a řešil jiné problémy. Oba je vyřešili naprosto skvěle. Přemysl musel upevnit postavení českých zemí vůči císaři a vybojovat faktickou nezávislost Českého království. Václav musel z české společnosti, v mnoha ohledech zaostalé, to si přiznejme, vytvořit nový svět, který by se mohl měřit s úrovní západoevropských zemí. Když od svého otce přebíral vládu, měly královské hrady dřevěné palisády a tržní osady vypadaly jako velké vesnice. Když král Václav umíral, stály v jeho zemi kamenné hrady a skutečná města. A na místech, kde se dříve rozkládaly hluboké lesy, byly mýtiny a na nich vyrostly vesnice.

	A ještě jednu věc musím králi Václavovi připočítat k dobrému. Byl to on, kdo určil směr české politiky a svou obratností rozšířil vliv Přemyslovců až k Jaderskému moři. Já vím, že všichni kronikáři píší, že přemyslovské země dosáhly největšího územního rozsahu až za jeho syna Přemysla II., zvaného Otakar. Jenže ten neudělal vlastně nic jiného, než že naplnil smlouvy, které uzavřel jeho otec. Jak říkám, kronikáři píší povrchně a rádi zapomínají na ty, jejichž zásluhy nejsou sice tak viditelné, ale bez nichž by se slavné skutky vůbec nestaly.

	Ne, nebylo by správné krále Václava podceňovat. To si ostatně záhy ověřil i císař Fridrich, protože Václav se proti jeho zradě postavil rázně a především obratně. I když výsledek byl dlouho nejistý.
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	Ihned poté, co císař Fridrich uvěznil svého staršího syna Jindřicha, nechal rozhlásit, že uspořádá volbu nového římského krále. Podle císařových představ se jím měl stát jeho mladší syn Konrád, i když mu bylo teprve devět let. Jenže právě to mu paradoxně zajišťovalo podporu většiny kurfiřtů, protože bylo zřejmé, že místo Konráda bude vládnout regentská vláda. K nelibosti krále Václava svolal císař Fridrich říšský sněm do Vídně.

	Během vánočních svátků porušil Václav dlouholetou tradici svého rodu. Svátek Narození Páně neoslavil v rodinném kruhu, ale se svými spojenci. Kromě braniborského markraběte Oty a korutanského vévody Bernharda Sponheimského si o pozvání řekl i bavorský vévoda Ota. Přes neshody, které měl v minulosti s českým králem, dal na radu své matky Ludmily. S ohledem na nutnost společného postupu v rakouských zemích se rozhodl i nadále podporovat politiku českého souseda.

	„To, že chce císař svolat jednání do Vídně, to není samo sebou,“ zlobil se král Václav. Se svými spojenci se touhle otázkou trápil více než záležitostmi vojenskými. Navzdory tomu, že všichni měli své důvěrníky na císařově dvoře a bavorský vévoda Ota dokonce v císařské kanceláři, nevěděl nikdo nic určitého.

	„Krále Václava pověřil přece císař vykonáním říšského achtu. Třeba to má být uznání za to, co jsme pro něj udělali,“ navrhl braniborský markrabě Ota. Byl nejmladší, a proto s ním ostatní jednali občas trochu shovívavě. Otovi se to sice nelíbilo, ale strpěl to. Zvláště radám krále Václava naslouchal pozorně.

	„To sice pověřil,“ souhlasil korutanský vévoda Bernhard, „jenže já si dobře pamatuji, kolikrát už císař Fridrich porušil své slovo. Přiznám se však, že vůbec netuším, co hodlá podniknout. Rakouské hrady obsadily naše posádky. Císař válčí v Itálii a ne zrovna úspěšně. Je proto nesmysl, že by se nám pokusil vzít rakouské země.“

	„Proto je zřejmé, že musí naši válku s rakouským vévodou uzavřít smírně. Napadají mne vlastně jen dvě možnosti,“ vykládal důležitě bavorský vévoda Ota. „Buď rakouskému vévodovi odpustí, odvolá acht a bude požadovat, abychom dobyté hrady vrátili.“

	„Nemožné!“

	„Císař to však udělat může.“

	„Budeme požadovat výkupné. Na to máme podle říšských zákonů právo. Budeme chtít tak vysoké výkupné, aby ho rakouský vévoda nemohl zaplatit. Jeho pokladnice jsou prázdné. V tom případě nám bude muset Fridrich ponechat dobyté hrady jako zástavu.“

	„To je dobré řešení. A jaká je ta druhá možnost?“

	„Císař Fridrich nám dobytá území ponechá, ovšem bude za to něco chtít. Peněz má dost, odhadoval bych, že bude spíše požadovat vojenskou pomoc v jeho válce v Itálii.“

	„I tohle můžeme splnit,“ souhlasil bez rozmyšlení král Václav. Obě možnosti byly pro něj výhodné. Jenže dobře si vzpomínal na slova svého slavného otce Přemysla. Ten řekl, že císař Fridrich je bastard z Apulie. Pro jistotu se svých spojenců optal, zda přece jen nehrozí ještě jiné řešení.

	„Je samozřejmě mnoho možností, ale žádná z nich mi nepřipadá reálná,“ rozkládal trochu povýšeně bavorský vévoda Ota. Protože jeho otec býval regentem říšské vlády v době nezletilosti císařova syna Jindřicha, pasoval se na znalce říšské diplomacie.

	„Možná bychom se mohli poradit také s bamberským biskupem Ekbertem,“ navrhl korutanský vévoda Bernhard. „Jeho vojsko bojovalo po našem boku a bamberský biskup obsadil řadu významných rakouských hradů.“

	„To je pravda, jenže Ekbert pochází z rodu Andechsů. Je bratrancem manželky rakouského vévody. Co když obrátí a postaví se proti nám?“

	„Proč by to dělal? Přišel by o hrady, které si bude chtít ponechat stejně jako my,“ nesouhlasil bavorský vévoda. „Navíc ho trochu znám a umím si představit, jak uvažuje. Pro jistotu se však u něj na zpáteční cestě zastavím a zařídím, abychom na říšském sněmu ve Vídni mluvili všichni stejným jazykem.“

	„Přesto bychom si měli odpřisáhnout, že budeme jednotní,“ navrhl král Václav a tasil meč. Ostatní udělali totéž. Jejich zájem byl společný. Rakouské země byly příliš lákavou kořistí.

	České vojsko ovládalo bezpečně Vídeň i široké okolí. Václav zamířil na místo konání říšského sněmu dříve než ostatní účastníci a ubytoval se v hradě, který byl pýchou Babenberků. Pro sebe si vybral ložnici, kterou dříve užívala vévodova manželka Agnes Meranská. Byla mnohem pohodlnější než strohá ložnice jejího manžela. Ve vévodově komnatě se nacházelo nepříliš pohodlné lůžko, dvě vyřezávaná křesla, masivní truhlice, v níž dokonce zůstalo několik oděvů, a na stěnách visely zbraně. Václav si tam připadal jako ve zbrojnici. Trochu zlomyslně se rozhodl, že tuhle ložnici přidělí císaři Fridrichovi.

	V poslední době měl křesťanský svět štěstí na příznivé počasí. Zimy byly mírné, jara deštivá a léta teplá. Co víc si mohli rolníci přát? Pokud se dobře dařilo jim, dařilo se dobře i rytířům a panovníkům. Dny, během nichž se němečtí velmožové sjížděli se svými družinami do Vídně na říšský sněm, nijak nevybočovaly z obvyklého normálu. I když byl únor, sněhu bylo málo, bezmračné nebe a vítr foukal jen výjimečně.

	Týden po Hromnicích se ve Vídni objevil císař Fridrich. Přijel přímo z Lombardie, kde spolu se svými rytíři bojoval proti vzbouřeným městům. Cestoval nikoli oklikou, ale nejkratší cestou přes Alpy, protože díky mírné zimě se dalo pohodlně projít přes průsmyky ve strmé hradbě hor. Proto dorazil do Vídně dříve, než ho čekali. S sebou přivezl i syna Konráda.

	Chlapec byl drobné postavy a tvářil se polekaně. Poprvé v životě se ocitl na říšském sněmu. Vychovávali ho v Messině a až do nedávné doby nikoho z jeho vychovatelů nenapadlo, že se Konrádův starší bratr ocitne ve vězení a na jejich svěřence přejdou povinnosti římského krále. Sám chlapec pořádně nechápal, co to vlastně znamená. Naučili ho ovládat meč a chovat se uhlazeně u tabule. Rád také zpíval. Měl hezký hlas a s pomocí jednoho ze sicilských trubadúrů se naučil hrát na loutnu. Ale to bylo vše.

	I když byl ze všeho vylekaný, byl natolik bystrý, aby si uvědomil, že nic z toho, co se doma naučil, mu ve Vídni příliš platné nebude. Proto si umínil, že bude přikyvovat všemu, co řekne jeho otec. Věděl už, jak dopadl starší bratr, když se proti otci postavil. On stejnou chybu udělat nechtěl.

	Hned první večer se císař Fridrich sešel k důvěrnému rozhovoru s českým králem. Objasnil mu, že od něj požaduje bezvýhradnou podporu při volbě syna Konráda novým římským králem.

	„Byl jsem vždy stoupenec Štaufů. A váš přítel, stejně jako můj slavný otec král Přemysl,“ odpověděl zdvořile král Václav. „Vykonal jsem i poslání, kterým jste mne pověřil. Nepamatuji se, kdy naposledy byl říšský acht proveden tak rychle a rázně.“

	„Za to jsme ti samozřejmě vděční,“ přikývl důstojně císař Fridrich. Na jeho tváři byla znát únava po cestě.

	„Je tedy logické, že mne zajímá, jaký bude další osud rakouských zemí, neboť mi vždycky v první řadě záleželo na tom, aby hranice mé země byly bezpečné,“ pokračoval český král. „Jsem názoru, že připojení krajiny od Znojma až k Vídni k moravskému markrabství by bezpečí mých zemí nesmírně zvýšilo. A jistě by to současně vyvolalo nesmírnou vděčnost přemyslovského rodu vůči Vaší císařské Milosti. To je také odměna, kterou za svou pomoc očekávám.“

	„Jistě,“ přikývl císař Fridrich. „Tvůj požadavek je zcela logický a my slibujeme, že o něm budeme uvažovat a ihned, jakmile proběhne volba našeho syna Konráda římským králem, uděláme vše tak, aby byla hranice Českého království bezpečná.“

	I když jeho slova nebyla úplně jednoznačná, musel se s nimi král Václav spokojit. Neurčité přísliby, jak se později dozvěděl, dostali i ostatní spojenci. Bylo zřejmé, že císař se nechce vázat, protože bude určitě něco požadovat, ale všichni byli přesvědčeni, že jejich záležitosti jsou na dobré cestě.

	Do Vídně se sjela řada předních německých velmožů, ale nebyli zdaleka všichni. Chyběli především ti, kteří vlastnili panství v Porýní. Aniž by se omluvil, nepřijel ani kolínský arcibiskup, který žárlil na vliv, jaký měl na císařském dvoře arcibiskup mohučský. Navzdory tomu, že se Štaufové smířili s Welfy, nepřijel ani nově jmenovaný říšský vévoda Ota Brunšvický. To však neznamenalo, že by se nadále ucházel o titul římského krále. Momentálně na něj rezignoval. Jenže to v říšské politice nic neznamenalo.

	Účast na vídeňském říšském sněmu byla menší, než se původně očekávalo. Císař Fridrich si ovšem poradil způsobem pro něj typickým. Přítomné označil za nástupce římských senátorů, kteří v pradávných časech volili svého Caesara. A stejně jako měl římský senát právo volby, mají ho podle jeho výkladu i ti, kteří se sešli ve Vídni. Bez ohledu na počet, neboť důstojnost tkví v senátu jako takovém a nikoli v osobách jednotlivých senátorů.

	V den volby se ve slavnostně vyzdobeném trůnním sále vídeňského hradu shromáždil zástup německých rytířů i prelátů. Představitelé církve stáli vlevo od trůnu. V jejich čele arcibiskupové mohučský, trevírský a salcburský, za nimi pak biskupové bamberský, řezenský, frisinský a pasovský a úplně vzadu několik opatů a také dvě abatyše. Světští účastníci stáli roztroušeně v hloučcích poblíž trůnu i stranou u velkých oken. Po císařově pravici stál český král Václav. S ním si nákladností oblečení v ničem nezadal bavorský vévoda Ota, jemuž císař konečně potvrdil titul falckraběte rýnského.

	Císař Fridrich rozhodl, že volbu provedou čtyři mužové, kteří jsou z přítomných podle jeho názoru nejvíce hodni cti a důvěry. Jako volitele určil mohučského a trevírského arcibiskupa, českého krále a nově jmenovaného falckraběte rýnského Otu. Všichni čtyři se odebrali do přilehlé komnaty, kde je císařův kancléř pohostil vínem a každému odevzdal zlatý prsten na znamení, že se stávají kurfiřty. Krátce s nimi probral, jak mají hovořit. Pak se vrátili do sálu a mohučský arcibiskup oznámil, že se sbor kurfiřtů jednomyslně usnesl na volbě císařova syna Konráda. Jejich rozhodnutí přijali všichni přítomní hlasitým jásotem a provoláváním slávy.

	Teprve když se hosté utišili, povstal císař Fridrich ze svého trůnu. Byl oděný do pláště pošitého zlatem a na hlavě měl starobylou korunu prvního císaře Karla Velikého. Hlasitě pronesl, neskrývaje spokojenost: „Velebíme boží přízeň, kterou Pán propůjčil našemu štaufskému rodu. Nyní se odebereme na mši do katedrály svatého Štěpána, kde mohučský arcibiskup Sigfried pomaže našeho syna Konráda. Náš syn bude od této chvíle používat nového titulu krále Římanů. Současně pověřujeme mohučského arcibiskupa, aby se stal poručníkem našeho nezletilého syna. Zítra pak rozhodneme o rakouských zemích.“

	Během mše se k Václavovi přitočil korutanský vévoda Bernhard Sponheimský. Měl starostlivě stažené obočí a bez ohledu na to, že klečeli před oltářem a se sepjatýma rukama sledovali slavnostní pomazání nového římského krále, začal tiše šeptat, že se jeho kancléři podařilo opít kancléře císařova a dozvěděl se velice znepokojivé zprávy. Václav byl nervózní a nesoustředěný, protože korunovaci doprovázelo obvyklé zvonění z kostelních věží.

	„Nepočkalo by to?“ utrhl se zlostně.

	Bernhard však znal krále Václava a nijak se nedal vyvést z klidu. Rezolutně zavrtěl hlavou, že by to tedy rozhodně nepočkalo. Pak zbožně sepjal ruce a připojil svůj hlas k modlitbám, jejichž ozvěna se lámala od vysoké klenby chrámu. I když se po mši konala na hradě slavnostní hostina, Václav a jeho spojenci se rychle dohodli, že se ještě před jejím začátkem sejdou v šenku za katedrálou.

	V hostinci U Tří ryb bylo příjemně. V krbu hořel oheň, stoly i lavice byly z tvrdého dřeva a čistě umyté. Vydrhnutá byla i podlaha ze smrkových prken. Tenhle hostinec patřil mezi nejdražší ve Vídni. V rohu seděl kupec Walther se dvěma přáteli a hrdě jim vykládal, že ho český král před půl rokem v Praze přijal, a dokonce spolu prohodili několik slov. Nebyla to tak docela pravda, protože na onom slyšení nehovořil český král s Waltherem, ale s jeho pražským synovcem Rutherem.

	Otevřely se dveře a vstoupili vznešení hosté. Krále Václava doprovázeli Jindřich z Hradce a Přibyslav z Křižanova. Korutanský vévoda Bernhard Sponheimský už v šenku byl a čekal u krbu. Spolu s ním tu byl jeho kancléř Romuald, opat cisterciáckého kláštera ve Viktringu. V patách za Čechy dorazil i braniborský markrabě Ota a o chvíli později i bavorský vévoda a čerstvý rýnský falckrabě Ota. Bamberský biskup Ekbert se však nedostavil.

	„Tušil jsem to,“ zabručel vévoda Bernhard. „Můj kancléř má bohužel pravdu.“

	„Co se děje?“

	„V čem má pravdu?“

	„Císař Fridrich nás chce připravit o dobyté hrady,“ pokračoval korutanský vévoda Bernhard a neskrýval vztek. „Štauf dosáhl svého. Zvolili jsme mu syna Konráda římským králem. Už nás nepotřebuje.“

	„Nevěřím, že by se císař odvážil vrátit rakouskému vévodovi území, které jsme dobyli,“ vrtěl nesouhlasně hlavou král Václav.

	„Mluv,“ nařídil korutanský vévoda svému kancléři.

	Romuald byl malý tučný mužík s velikým břichem a tvářemi prokvetlými zarudlými žilkami. O jeho zálibě ve vínu nemohl nikdo pochybovat. Hovořil příjemným kultivovaným hlasem.

	„Jak mi poručil můj pán, pozval jsem císařova kancléře na džbánek vína. A protože mi Bůh dal tu schopnost zůstat střízlivý, když už jiným víno stouplo do hlavy, takže nevědí, co říkají, dozvěděl jsem se o té podlé zradě. Zítra hodlá císař Fridrich podřídit rakouské země přímo říši. To znamená, že nebudou lénem, které by musel někomu udělit. Císař Fridrich je vlastně podřídí sám sobě. Pak ovšem zůstává právní problém, komu od té chvíle budou vlastně patřit. Stanou se součástí říše, což lze formálně vyložit i tak, že budou nadále patřit Babenberkům. Protože je však rakouský vévoda v říšské klatbě, mohly by teoreticky přejít na jeho sestru Markétu Babenberskou, která je manželkou císařova syna Jindřicha. Než se tohle vyjasní, jmenuje císař správcem rakouských zemí bamberského biskupa Ekberta. Proto sem nepřišel. Naše cesty s ním se rozcházejí. A vám ostatním nařídí, abyste do vyřešení celé záležitosti odevzdali hrady jeho říšskému správci.“

	„To přece nemůže udělat. To by byl ten nejčernější nevděk,“ rozzlobil se bavorský vévoda Ota. Hovořil tak hlasitě a nepřátelsky, že měšťané, kteří seděli u stolu v rohu, raději zaplatili a rychle zmizeli.

	„Bastard z Apulie,“ zabručel král Václav.

	„Co jste říkal?“ podivil se korutanský vévoda Bernhard. „To je výstižné.“

	„Jistě, ale nám to nepomůže,“ hádavě upozornil bavorský vévoda.

	„A ještě něco,“ pokračoval nesmlouvavě opat Romuald. „Císař povýší Vídeň na říšské město. To znamená, že i kdyby se chtěl český král postavit císařovu rozhodnutí a jeho vojsko by odmítlo Vídeň opustit, místní by ho dříve nebo později vyštvali sami, protože tohle privilegium jim dává stejné svobody, jako mají velká města v říši. Vídeň už nepotřebuje českou ochranu.“

	„Tak on nám zítra nařídí, abychom odevzdali dobyté rakouské hrady,“ bručel braniborský markrabě Ota. „Poslechneme?“

	„Odpusťte, můj pane, ale to snad neuděláte?“ vyhrkl Jindřich z Hradce.

	„Královská rozhodnutí se nedělají v šenku,“ ohradil se rozmrzele Václav. Pak se obrátil na své spojence: „Jak se zachováte vy? Jste ochotní bojovat s císařem?“

	„Braniborská politika následuje vás, vznešený králi,“ prohlásil s důvěrou v hlase braniborský markrabě Ota. „Přísahal jsem.“

	„Já získal jen několik hradů. Pro ně válčit s císařem nebudu,“ zavrtěl hlavou bavorský vévoda Ota. Václav se na něj krátce a přísně zadíval. Bavorské oddíly obsadily nejméně tak velké území, jako oddíly české a moravské. To, co prohlásil Ota, byla výmluva. Nechtěl si pálit prsty, když sám nedávno získal celé rýnské falckrabství.

	„Můj vznešený příteli, ani já nemíním válčit,“ omlouval se o poznání zkroušeněji korutanský vévoda Bernhard Sponheimský. „Sousedím s meranským vévodstvím a naše vztahy jsou už takhle napjaté. Pokud bych se ještě dostal do sporu s bamberským biskupem, mohlo by to pro mne dopadnout špatně. Nemíním udělat stejnou chybu jako rakouský vévoda, abych stál proti několika nepřátelům najednou.“

	„V tom případě vám přeji pěkný zbytek dnešního dne,“ řekl ne zrovna přátelsky král Václav. Dopil číši a v doprovodu svých rytířů šenk opustil. Když vyšel na ulici, nadechl se čerstvého vzduchu. Tady u Dunaje voněla krajina úplně jinak než v Čechách. Václavovi se v rakouských zemích líbilo a nemínil se tak snadno vzdát. Obrátil se na své rytíře, kteří ho s napětím sledovali.

	„Ani já neudělám stejnou chybu jako rakouský vévoda, abych se sám postavil proti císaři. Na rozdíl od mých spojenců však neudělám ani tu chybu, abych se vzdal toho, co mi právem náleží. Můj slavný otec by v takové situaci zítra sklonil před císařem hlavu, ale hned potom by se vydal domů a začal by jednat, aby se karta co nejdříve obrátila, a císař musel sklonit hlavu před ním. A tak to udělám i já.“

	„Jistě,“ souhlasil uvážlivě Jindřich z Hradce, který od otce slýchal historky o tom, kolikrát český král změnil tábor a jak na tom vždycky dokázal vydělat. Jenže neodvážil se vyslovit pochybnost, že Václav není Přemysl. Zato Přibyslav z Křižanova se tvářil nesmírně spokojeně a oddaně sliboval, že všichni jeho moravští přátelé půjdou za českým králem. On Václavovi bezvýhradně důvěřoval.

	V tu chvíli vyšel na ulici braniborský markrabě Ota. Protože zaslechl konec jejich hovoru, zamířil k nim a bez jakéhokoli náznaku okázalosti řekl: „Půjdu i já. Takže v tuto chvíli jsme již dva.“
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	„Musím se vás optat, vznešený český králi, proč můj syn Oldřich dosud neobdržel správu nad Břeclavskem? Přece jste to slíbil,“ stěžoval si korutanský vévoda Bernhard Sponheimský Václavovi. Byl necelý měsíc po urážlivém sněmu ve Vídni, na němž císař Fridrich odejmul českému králi a jeho spojencům vše, co útokem na rakouské země získali. Václav a Bernhard se potkali v Řezně, kam se dostavili k oficiálnímu potvrzení nového titulu bavorského vévody Oty jako rýnského falckraběte.

	Do Řezna se král Václav vydal nejen proto, aby se setkal se svými bývalými spojenci, ale také proto, aby zasáhl proti šíření spisu právníka Eikeho von Repgow, který komentoval průběh volby císařova syna. Napsal totiž, že český král nemůže být kurfiřtem, protože není rodem Němec, ale Slovan. Tahle teze byla naprosto v rozporu se zájmy české politiky a král Václav nemínil nechat takovou urážku bez povšimnutí.

	S Bernhardem se král Václav sešel ještě před slavnostní mší v řezenské katedrále. Usadili se v šenku na rynku, odkud viděli na vchod do chrámu.

	„Já ti odpovím, vznešený švagře, proč tvůj syn dosud nedostal své léno,“ vysvětloval Václav přísně. „Ve Vídni jsem se tě ptal, zda mne podpoříš, pokud bych zahájil spravedlivý zápas proti věrolomnému císaři. Řekl jsi, že nechceš popudit meranského vévodu Otu a chceš žít raději v klidu. Odpusť, ale takhle mírumilovnému rodu nebudu svěřovat hrady ve své zemi. Navzdory tomu, že mám svého synovce Oldřicha rád. Je to šikovný rytíř.“

	„Rozumím,“ přikývl Bernhard Sponheimský. To už věděl, že ve Vídni hovořil příliš ukvapeně. Když se totiž vrátil domů a svému dvoru oznámil, jak říšský sněm dopadl, setkal se s velikou nespokojeností. Větší než počítal. Jeho důvěrníci mu donesli, že se mezi dvořany šeptá, že zradil českého krále. Václav měl totiž v Korutanech tu nejlepší pověst. Hlasy svých rytířů nemohl nechat bez povšimnutí. Věděl, že musí svou chybu napravit. Proto s pokorou v hlase pokračoval: „I já musel vrátit císaři hrady, stejně jako vy. Proto uznávám, že jsem se ve Vídni zmýlil. Měl jsem stát za vámi. Až však bude vhodná chvíle, najdu způsob, jak dostat od císaře zpět, co mi právem patří. Samozřejmě za předpokladu, že můj Oldřich zůstane ve vaší přízni.“

	„Podívej, Bernharde,“ usmál se Václav. Měl v očích živý pobavený výraz. „Takhle šroubovaně a nesrozumitelně může mluvit věrolomný císař, aby mohl později cokoli z toho, co prohlásil, popřít. Jdeš se mnou proti Fridrichovi? Ano, nebo ne?“

	Korutanský vévoda se trochu ošil. Doufal, že si nechá otevřená zadní vrátka, protože jeho soused, vévoda Ota Meranský, císaři věrný zůstal. A s ním by opravdu nerad válčil. Pravda ovšem byla, že od meranského vévody nemohl očekávat nic, zatímco od českého krále ano. Břeclavsko stálo určitě za to, aby riskoval a třeba i tasil meč.

	„Ano,“ odpověděl pevně, vstal a Václava na znamení svého slibu objal. „Jdu s vámi.“

	„Takže jsme tři,“ usmál se český král. „Hned, jak se vrátím domů, převezme tvůj syn do správy hrad v Břeclavi.“

	„Nemyslíš, že je na čase vysvětlit bratrovi, aby se choval pokorněji? Nemůže zacházet s rodinou, jako bychom byli jeho poddaní!“ soptila královna vdova Konstancie. Seděla v brněnském hradě u stolu spolu se svým synem Přemyslem.

	„Ale my jsme v jistém smyslu jeho poddaní,“ oponoval Přemysl. „I když jsem moravský markrabě, musím vládnout podle jeho představ. A byla jsi to ty, kdo podpořil Václava, když mne připravil o má dědičná práva!“

	„To není vůbec pravda. Vždycky jsem stála při tobě. Ale nechci se hádat. Tobě se tvé postavení líbí?“

	„Začínám si zvykat.“

	„Co mi to tu vykládáš? Přece jsem ti nedala život, abys žil s ohnutým hřbetem! Je povinností syna zastat se své matky. Václav mi vzal břeclavský hrad.“

	„Jistě, ale ponechal ti Hodonín a Bzenec. A náhradou za Břeclav ti dal Moravské Budějovice. A ještě nějaké majetky na Brněnsku. Z mého!“

	„Tak vidíš! Chceš čekat, až ti toho sebere ještě víc? Příliš zpychl a myslí si, že může všechno. To se však šeredně mýlí. Vždyť ve skutečnosti upadl v nemilost císaře Fridricha. Po jednání sněmu ve Vídni Václava opustili všichni jeho spojenci. Česká šlechta je nespokojená, protože z rakouské války nevytěžila nic. Jeho postavení je oslabené, jako ještě nikdy nebylo. Je na čase, abys ukázal, že i ty ses narodil jako panovník. Měli byste začít vládnout společně.“

	„Také jsem o tom uvažoval,“ souhlasil opatrně Přemysl. „Už jsem tajně jednal se svou sestrou Annou. Krakovský vévoda Jindřich rezolutně odmítl podpořit mne proti českému králi. A to je jediný možný spojenec, protože rakouský vévoda ztratil vliv. Jeho navíc na Moravu přivést nemohu, domácí rody by se postavily proti mně. Pokud povstanu, budu sám.“

	„A co můj synovec, uherský král?“

	„Nikdy jsi s Bélou nevycházela, má královská matko,“ namítl věcně Přemysl.

	„Časy se mění. Navštívila jsem ho a dohodli jsme se,“ triumfovala Konstancie. „Béla slíbil, že jeho vojska nepřekročí hranice Moravy. Nepomůže ti sice hned, ale nepomůže ani Václavovi. Na uherské straně máš krytá záda. To není málo. Béla navíc žádný slib císaři Fridrichovi nedal. Může tě v budoucnosti podpořit. V blízkosti moravských hranic nenajdeš nikoho, kdo by tvému bratru pomohl.“

	„Nechám si to projít hlavou. Zítra ti odpovím. Zatím prosím přijmi mé pohostinství v Brně.“

	„Co si chceš promýšlet?“ protestovala nespokojeně Konstancie. Břeclavský hrad byl až dosud sídlem jejího dvora. Byl to skvělý hrad a jí se líbil. Teď o něj přišla. Třásla se hněvem, protože měla pocit, že ji Václav ponížil. A to nesnášela. Důrazně syna upozornila: „Čím dříve proti svému bratru povstaneš, tím lépe. Proč ty okolky?“

	„Jeden den nehraje roli, má královská matko,“ bránil se Přemysl. „Je opravdu na čase, abych ti dokázal, že jsem panovník, ale právě proto si musím nejprve promluvit s předáky moravských rodů. Bez nich by byl odboj proti Václavovi jen hloupým gestem. S tím snad souhlasíš?“

	Ač nerada, královna vdova Konstancie přikývla.

	Hned odpoledne se Přemysl sešel s představiteli těch rodů, které mu vždycky prokazovaly úctu a věrnost. Jeho důvěrník Ratiboř z Deblína už s některými mluvil dříve a většina přítomných tušila, o čem bude řeč. Právě proto se tak rychle dostavili. V jejich čele stály mocné rody pánů Bludovců a Kouniců.

	„Hned zítra oblehnu Boskovice,“ sliboval Petr z Kounic.

	„Obsadím Jemnici.“

	„Já zaútočím na Hukvaldy,“ nabízel se Michal z Bludova. „Z mého hradu to tam nemám daleko.“

	„Počkejte,“ mírnil je Přemysl. Plány moravských rodů vycházely z jejich osobních zájmů. Moravští rytíři toužili získat co nejvíce kořisti a vyřídit si účty se svými sousedy, ale to nebyla cesta, kterou chtěl zvolit Přemysl.

	„Můj odboj nesměřuje proti moravskému lidu, ale proti českému králi,“ upozornil je proto přísně. „Nechci drancovat Moravu. Jen já budu rozhodovat, na koho zaútočíme. Budou to výhradně královské hrady a sídla těch, kteří příliš horlivě slouží mému bratrovi.“

	„Všichni ti, které jsme jmenovali, slouží českému králi,“ upozornil Ratiboř z Deblína.

	„To je pravda,“ připustil Přemysl. „Jenže co získáme dobytím Hukvald? Je to pevný hrad, bude nás to stát spoustu sil a k čemu? Arnold z Hückeswagenu je sice věrný služebník krále Václava, ale jeho panství leží v Opavsku. V tahle chvíli to není území, které by rozhodlo o výsledku války. Útok povedeme na hrady, které leží poblíž české hranice. Pokud chceme, aby bylo moravské markrabství samostatné, musíme ovládnout cesty z Prahy do Brna a Olomouce. Jasné?“

	Většina přítomných souhlasila, i když ne zrovna nadšeně. Pokud mezi sebou Přemyslovci válčili o moc, urozené rody z toho měly téměř vždycky zisk, ať už v podobě kořisti nebo nových privilegií. Pokud však chtěl Přemysl Moravu zcela osamostatnit, bylo to něco, co si mnozí neuměli přesně představit. Ambice bratra českého krále mohly znamenat dlouhou domácí válku, spousta mrtvých a kořisti jen minimálně. Jenže pořád bylo lepší bojovat o málo než žít v míru a neukořistit vůbec nic.

	Pozdě večer se Přemysl potkal se svou manželkou. Markéta Meranská za ním přišla sama a upozornila ho, že už dlouhou dobu nenavštívil její lože. A protože zaslechla, že se chystá z Brna odjet, měli by alespoň tahle poslední noc využít.

	„Posaď se,“ usmál se na ni Přemysl trochu unaveně a pokynul panošovi, aby jí nalil do číše víno. „Máš právo žádat tuto noc. Strávím ji s tebou, protože zítra opravdu odjíždím. A možná na dlouhou dobu. Bude válka.“ Pak jí začal v návalu pýchy objasňovat svůj plán. Markéta ho poslouchala se staženým obočím a netvářila se zrovna nadšeně. Přemysl pocítil zklamání. Místo obdivu cítil nedůvěru. Proto v půli slova přerušil řeč a zlostně se optal, co se jí nelíbí.

	„Proč jste vy, rytíři, tak nepoučitelní,“ povzdechla si. „Zapomněl jsi, jak dopadl rakouský vévoda Fridrich? Já nechci žít ve vyhnanství jako má sestra. Co nám tu schází?“

	„Jsi hloupá ženská!“ vyskočil popuzeně Přemysl a měl co dělat, aby Markétu neudeřil. „Ty se starej o to, co ti přísluší. Ani potomka jsi mi ještě nedala!“

	„Jak bych ti ho mohla dát, když spím pořád sama?“ zaječela, praštila číší o zem a také vyskočila. Byla mnohem menší než Přemysl, ale vypadala jako zdivočelá kočka. Hněvivě mu vyčítala: „To, co chceš udělat, je nebetyčná hloupost. Pokud se totiž císař zachoval hanebně k Václavovi, myslíš, že k tobě se zachová lépe? Je po mém slavném dědovi, císaři Barbarossovi. Pro nás Štaufy nebyl nikdy moravský markrabě spojencem. Jen sluhou. Tebe císař zničí jako mouchu, až se mu to bude hodit. Pro něj neznamenáš nic. Vládneš na Moravě, protože tě chrání český král. Kdo ti namluvil tu hloupost, abys povstal? Tvá matka? Že mám pravdu? Jak dlouho ještě se bude mezi nás plést?“

	To už Přemysl nevydržel. Udeřil Markétu do tváře tak silně, až upadla na podlahu. Pak se otočil a odešel. Ráno v čele své družiny opustil Brno, aniž se s Markétou rozloučil. Zato jeho matka stála u brány a pyšně mu žehnala.

	Den po svátku apoštolů Filipa a Jakuba překročilo české vojsko vedené králem Václavem moravskou zemskou hranici u Humpolce a rychle pokračovalo k Jihlavě. Jeho jádro tvořila Václavova družina, ale početné oddíly poslala většina významných zemských rodů. Celé české vojsko čítalo téměř deset tisíc mužů. A to ještě Václav nechal doma ve všech hradech silné posádky.

	Když se o počtu českých rytířů dozvěděl Přemysl, nechtěl zpočátku uvěřit. Jak by mohl jeho bratr shromáždit tak početné vojsko? A navíc tak rychle. Byl pevně přesvědčený, že proti Václavovi stojí většina domácích rodů. Šlechta mu nebude pomáhat. Protože se Václav musí bát povstání, neopustí Prahu. Alespoň tak to tvrdila matka Konstancie. Zpočátku doufal, že zprávy o velikosti českého vojska přehánějí.

	Když se Přemysl o dva dny později dozvěděl, že první zprávy byly pravdivé, dostal strach. On sám dal dohromady stěží tisíc rytířů. I tak to bylo na moravské poměry neobyčejně silné vojsko. Jenže k čemu to bylo? Na české oddíly čekal nedaleko Třebíče. Původně se chtěl utkat tady, protože lesnatou vysočinu považoval za výhodnou pro sebe. Jenže došlo mu, že boj v otevřené krajině proti obrovské přesile by skončil katastrofou. Musel změnit plány a nařídil ústup. Posílil posádky v Brně i Olomouci a zbytek svých mužů rozdělil na tři malé družiny, které měly znepříjemňovat králi Václavovi postup. Dostaly úkol útočit na družiny českých rytířů, které by se vzdálily od vojska a plenily. Víc v tuhle chvíli podniknout nešlo.

	„Jak mohl sehnat tolik ozbrojenců?“ křičel Přemysl na svou matku, když se vrátil do brněnského hradu. „A kdy proti němu povstane česká šlechta? Skoro všechny rody jsou podle zástav s ním. Václav postupuje na Brno, místo aby se třásl v obavách o svůj trůn na Pražském hradě, jak jsi předpovídala.“

	„Zmýlila jsem se,“ připustila s pokorně sklopenou hlavou. „Podcenila jsem Václava.“

	„A mě to bude stát hlavu!“ křičel na ni hystericky.

	„To je možné, ale ještě v rukách kata nejsi. Bojuj, jsi přece rytíř! Navzdory všemu však nepodceňuj svou matku!“

	„Dokážeš sama zahnat deset tisíc rytířů?“

	„Nebojuje se jen mečem. Pokusím se něco vymyslet.“

	„Doufejme, že se ti to povede. Ale vymýšlej prosím rychle!“ zabručel Přemysl a s neskrývanou zlostí ji opustil.

	Pospíchal do města, aby na svou stranu získal rychtáře a měšťany. Pokud by mu slíbili pomoc při obraně hradeb, byla větší naděje, že krále Václava odrazí. V případě, že by udržel Brno s Olomoucí a k tomu pár hradů, nebylo nic ztraceno. Pomalu se uklidňoval. Pochopil sice, že povstání nedopadne tak, jak si představoval, ale to neznamenalo, že musí prohrát. Udrží-li hrady, může s bratrem Václavem sjednat přijatelný smír.

	Jenže vývoj následujících dnů mu rychle bral všechny naděje. Hned na začátku svého povstání dobyl Přemysl několik královských dvorců, které se nacházely podél řeky Sázavy. Obsadil také dva hrady v kopcích nedaleko horního města Jihlavy. Všude zanechal své ozbrojence, jimž veleli zkušení rytíři. Jenže posádky se vzdávaly bez boje jedna po druhé. Pouze dvorec v Budišově králi Václavovi vzdoroval. Byl dobře opevněný a jeho palisády chránil široký vodní příkop. Posádka se navíc rozrostla o další rytíře, protože se tu ukryli ti, kterým se podařilo uprchnout z okolních hradů ještě dříve, než se obránci vzdali českému králi.

	Václav se u Budišova nezdržoval. Pokračoval bez zastávky dál a zanechal tu jen Ojíře z Frýdberka asi se dvěma stovkami ozbrojenců. Češi si postavili tábor a hned ráno zahájili útok. Boj trval skoro až do večera. Teprve pak se podařilo několika českým rytířům dostat odvážným výpadem přes hradby. Otevřeli bránu a zbytek se nahrnul dovnitř. Většina posádky se vzdala, ale několik obránců se stáhlo do kamenné věže a pokračovalo v boji. Ojíř z Frýdberka nemínil ztrácet další muže. Už takhle měl několik mrtvých. Proto nechal věž obložit hromadou syrových větví, které zapálil. Protože foukal silný vítr, z hranice se valil šedý štiplavý dým. Ještě dříve než se setmělo, poloudušení obránci se vzdali. Ojíř měl své příkazy. Každého třetího nechal setnout mečem a zbytek propustil.

	O tři dny později oblehl král Václav Brno. Nikdo nevěděl jistě, zda je jeho bratr Přemysl uvnitř. Na věži hradu sice vlála Přemyslova zástava s orlicí, ale to nic neznamenalo. Brány byly zavřené a na hradbách stáli ozbrojenci.

	„Pokusíme se Brno dobýt přímým útokem?“ optal se Jindřich z Hradce, když navštívil krále Václava v táboře před hradbami.

	„V téhle válce nemíním zůstat v polovině cesty,“ vyhnul se odpovědi král Václav. „Naivně jsem si myslel, že můj bratr konečně dostal rozum. Ale on při první příležitosti povstal znovu. Je nepoučitelný. Pokud se Brno nevzdá, použijeme sílu. Ale ne hned. Ty tu zůstaneš a já budu pokračovat dál.“

	„Do Olomouce?“

	„Ano. Nechám ti tu třetinu mužů. S nimi obklíčíš město, nebudeš však útočit na hradby. Musíš ohlídat každičkou stezku, do města se nesmí dostat jediný povoz se zásobami. Ani koš se zelím. Nic! Ale hlavně, pokud je můj bratr v Brně, nesmí uprchnout. Nic jiného nepodnikej. Raději bych, aby se Brno vzdalo, než aby tekla krev. Mám tohle město rád.“

	Jindřich z Hradce se překvapeně zadíval na svého krále. Vždy znovu a znovu ho dokázal překvapit. Brno bylo v rukách nepřítele. Jak mohl mít jeho panovník rád město, které stálo proti němu?

	Ráno české vojsko pokračovalo v čele s králem Václavem kopcovitou krajinou k Blansku. Tady žádné nebezpečí nehrozilo, protože v okolí vládl rod pánů z Boskovic. Ti zůstali věrní králi. U dvorce v Rájci se jejich oddíly přidaly k českému vojsku.

	V Blansku král Václav své vojsko opustil. S početným oddílem se přebrodil přes Svratku a cvalem zamířil do Tišnova. Před polednem už byl u rozestavěného kláštera. Stavba značně pokročila, chrámu chyběla jen střecha. Zato budova kapituly byla už hotová včetně rajského dvora. Jak správně předpokládal, matka Konstancie se ukrývala právě tady. Přijala ho okamžitě. Měla na sobě oděv řeholnice a kolem očí hluboké vrásky, které svědčily o tom, že poslední dny prožila v slzách. Kráčela mírně nahrbená.

	„Nuže, co mi k tomu povíš?“ vyjel na ni Václav přísně.

	Konstancie se pokusila narovnat, ale v tom gestu byla spíše únava a zoufalost než hrdost. Zvedla ruku a mdle mu požehnala. Teprve pak tiše odpověděla, že se modlí, aby byl moudrý a velkorysý.

	„To mluvíš o kom?“ ušklíbl se Václav. Umínil si, že tentokrát se nedá matkou uprosit. „Kdo má být moudrý? Který z tvých dvou synů?“

	„Víš dobře, že mluvím o tobě. Proč se k nám tak chováš?“

	„Já? Kdo proti mně povstal? Zrovna teď, když mám potíže s císařem. Přemysl se zmocnil mých hradů, drancoval pokojné vesnice, přepadl několik kupců, porušil zemské zákony, ohrožuje dědictví mého slavného otce. To ti připadá jako malichernost? A nakonec mám být tím špatným já, když se snažím zjednat pořádek?“

	„Proč jsi mi sebral Břeclav?“

	„Kvůli tomuhle jedinému hradu, za který jsi navíc dostala náhradu, jsi ho poštvala proti mně? Nepřipadá ti to hloupé a podlé?“

	„Nepopírám, že jsem si mu stěžovala, ale neodpověděl jsi mi. Proč jsi mi vzal právě ten jediný hrad, který já tolik miluji? Mohl sis vzít jiný. Třeba Hodonín.“

	„Břeclav byla vždycky pomezním hradem, na kterém byla založena obrana proti uherskému králi. Dokud vládl tvůj bratr, mohla sis ten hrad klidně užívat, ale teď, když v Uhrách vládne Béla, se všechno změnilo. V Břeclavi musí být silná posádka s rozhodným velitelem. A to je můj synovec Oldřich. Mám v něj plnou důvěru. Proto nemohla Břeclav zůstat rezidencí tvého dvora. To musíš pochopit. Dostala jsi za ten hrad náhradu. Více než dostatečnou.“

	„Ani ses o tom se mnou neporadil,“ stěžovala si hořce. „A pak, žádný jiný hrad není tak pohodlný jako ten břeclavský. Co jsi mi za něj dal? Zchátralý dvorec v Moravských Budějovicích.“

	„Hovoříš malicherně. Tvé argumenty jsou nedůstojné vdovy po slavném králi Přemyslovi.“

	„Co si to dovoluješ? On by se nikdy nechoval tak bezohledně, aby…“

	„Ale choval. Vždycky se tak choval, a proto byl velký král. Jsi má matka a já ti odpouštím. On by ti nejspíše neodpustil.“

	„Odpustíš také svému bratrovi?“

	„Ne!“

	„Má vina je stejná jako jeho. Možná ještě větší. Potrestej raději mě a jemu odpusť!“

	„Nejde přece o to, komu chci odpustit. Jde o to, kdo mi může být v budoucnosti nebezpečnější,“ vykládal král Václav rozmrzele, jako by se jí omlouval. „A to je Přemysl, nikoli ty, má vznešená matko. Zachovala ses neobyčejně pošetile, jako bych ani nebyl tvůj syn, ale přesto ti mohu odpustit. Svému bratrovi však ne. Přemysl není hoden toho, aby vládl na Moravě.“
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	Ještě dříve, než české vojsko dokončilo provizorní oplocení kolem tábora před Olomoucí, objevil se král Václav se svou družinou.

	„Začal jsem s přípravami na obléhání,“ hlásil Hroznata z Poděbrad, který vojsku velel v době nepřítomnosti českého krále. „Už svážíme dřevo na obléhací zařízení.“

	„Počkej s tím ještě. Dobýt Olomouc je tvrdý oříšek. Pošli vyjednávače. Chci hovořit s olomouckým biskupem Robertem. Ať přijde sem do tábora.“

	Hroznata z Poděbrad se uklonil a odešel splnit příkaz. Častolov, který krále Václava doprovázel, počkal, až bude Hroznata z doslechu, a pak se zdvořile optal, zda chce použít stejnou lest, jakou použil jeho slavný otec. Tehdy byl u toho Častolovův otec Smil a často mu vyprávěl, jak se dostal do olomouckého hradu malou brankou za palácem.

	„Tu branku jsem nechal zazdít,“ suše opáčil Václav. „A dal jsem Olomouc opevnit tak výtečně, že se mi teď nechce tuhle pevnost dobývat. Věřím, že biskup bude rozumný.“

	Olomoucký hrad měl nové kamenné hradby, městské opevnění bylo zesíleno druhým valem a mohutným příkopem. U městských bran stály kamenné věže, v nichž se podle vzoru italských pevností nacházely v patrech nad sebou střílny pro střelce z kuší. V městské zbrojnici byl dostatek kopí, přileb a také železných řetězů. Jimi se daly přehradit ulice, aby se ztížil útok jízdy, pokud by se nepřátelům podařilo proniknout skrze bránu. Ne, dobývat Olomouc by bylo nesmírně obtížné.

	Ještě dříve než se slunce začalo sklánět k obzoru, otevřela se brána a z města vyjel biskup Robert s početným doprovodem. Měl s sebou nejen preláty, ale i ozbrojence. Robert sám měl na sobě honosně zdobenou zbroj. Jeho družina zastavila na cestě před táborem. Král Václav mu vyšel vstříc.

	„Na první pohled bych skoro nepoznal, že přijíždí služebník boží,“ uvítal ho trochu jízlivě. Bylo to spíše popíchnutí, protože mezi nimi nepřátelství nebylo. Objali se na znamení pozdravu a společně zamířili do tábora.

	Během chůze podotkl biskup zdvořile: „Ani já bych skoro nepoznal, že přijíždí bratr moravského markraběte. V prvním okamžiku jsem myslel, že se blíží nepřátelé.“

	„Rád si hraješ se slovíčky. Jenže tady nejsi u oltáře,“ napomenul ho král Václav. Nemínil žertovat. Vešli do velkého pohodlně zařízeného stanu. Kolem stěn visely nádherné koberce, další ležely na podlaze. Poblíž vchodu stál masivní stůl a několik křesel. U stolu čekal panoš s konvicí vína. Král Václav se posadil a olomouckému biskupovi rukou naznačil, aby udělal totéž.

	„Teď není vhodná chvíle na průtahy,“ pokračoval český král věcně. „Nebudu ti vykládat, proč je správné to, co jsem udělal, a proč není správné to, čeho se odvážil můj bratr Přemysl. Budeme hovořit o tobě.“

	„Proč, já přece nepovstal,“ ošil se rozmrzele biskup Robert, napil se a spokojeně mlaskl. Víno bylo burgundské a vynikající. Takové mu kapitulní vinice k jeho lítosti nerodily.

	„Jak se to vezme,“ pokrčil rameny král Václav a rovněž se s požitkem napil. Hned však přísně pokračoval: „Co jsi udělal proti tomu, aby nedošlo ke zradě?“

	„Odpusťte, můj pane, ale co bych já, služebník boží, mohl asi tak podniknout?“

	„Zase si hraješ se slovíčky. Úplně zbytečně a hloupě!“ rozzlobil se Václav. Neměl trpělivost na plané řeči. „Copak nejsi pánem Olomouce ty? Vysvětlím ti, jak to vidím já, ale rozhodni se sám. Protože mne císař urazil, začnu podporovat papeže. Pokud vím, papežská kurie ti zrovna nepřeje. Považuje tě za hříšného muže a preláta nehodného vykonávat pastýřské poslání. Už jednou tě v Římě soudili. Až se usmířím s papežem, tvá věc by se mohla znovu otevřít. A pak bude velice záležet na tom, zda se za tebe postavím já.“

	„Jsem už starý muž, padají mi nejen vlasy, ale dokonce i zuby. Kdo ví, co bude, až vy se usmíříte s papežem. Těžko budu chodit po tomto světě ještě v době, kdy by se ten starý případ znovu otevřel,“ opáčil biskup Robert a v bezmocném gestu rozpažil ruce. Nechtěl ustoupit.

	„Tak jinak,“ rozzlobil se král Václav, tentokrát doopravdy. „Nepodléháš mi sice, ale pokud nezačneš hovořit rozumněji, postarám se, aby tě papež odvolal. Ještě předtím však poplením tvé statky. Buď si jistý, že neobyčejně důkladně. Ani církevní imunita ti nepomůže. Protože mne papež potřebuje v boji proti císaři, tenhle drobný hřích mi odpustí. Už proto, že se stal během války, kterou vyvolal můj bratr svým povstáním proti Bohem pomazanému legitimnímu králi. A ty ses k němu přidal. Já si se slovy nehraji. Prostě vidím náš problém takto.“

	Biskup Robert se na kratinký okamžik zamyslel a pak se úplně jiným, mnohem pokornějším hlasem optal, co má tedy udělat.

	„Je to jednoduché,“ vysvětloval král Václav. „Otevřeš mi brány.“

	„Mám jen nevelkou družinu. Rytířů věrných vašemu bratru je uvnitř víc. Nedovolí mi to.“

	„Co se stalo s mým správcem Albrechtem ze Slivna?“

	„Jeho a pár vašich věrných nechal Přemysl uvěznit. Jsou zavřeni ve sklepení jeho paláce. A tam se já nedostanu.“

	„Zítra ráno při kázání v chrámu oznámíš, že český král odpustí všem, pokud se město do večera vzdá. Slibuji, že mí rytíři po otevření bran Olomouc nevyplení. Pokud by navzdory tomu někdo utrpěl škodu, zaplatím ji. Současně slibuji, že olomoučtí kupci nebudou po dobu dvou let platit cla a mýta na cestě odtud přes Litomyšl až do Mýta.“

	„Rozumím. A co mám slíbit rytířům? Jejich meče jsou důležitější než hlas olomouckých kupců.“

	„Kromě životů nic. Zradili mě! A já bych je měl ještě odměnit? To nepřipadá v úvahu. Jsem si však jistý, že si s nimi olomoučtí měšťané poradí.“

	Druhého dne odpoledne se ukázalo, že měl pravdu. Olomouc se vzdala. Jediné, co mu kalilo radost, byl fakt, že když vjížděl v čele vojska do města, z věže chrámu se na uvítanou rozezněl hlas zvonu. Král Václav však na radu svého ranhojiče konečně na podobné útrapy vyzrál. Pokynul komořímu a ten mu podal dva zámotky z hedvábné látky naplněné cupaninou z jemného sametu. Vsunul je do uší a pokračoval ulicí k otevřené bráně hradu.

	Před koncem měsíce kvetoucích stromů byl Václav s celým vojskem zpět před Brnem. Nad věží hradu stále vlála zástava jeho bratra Přemysla, ve městě bylo ticho a na hradbách se leskly přilbice obránců.

	„Udělal jsem vše, jak jste poručil,“ hlásil Jindřich z Hradce, i když podle výrazu bylo zřejmé, že by raději útočil. Nebylo příliš pravděpodobné, že by se podařilo Brno vyhladovět, protože od vesničanů z okolí se dozvěděl, že těsně předtím, než sem dorazilo české vojsko, svážely povozy do města veliké množství zásob. Posádka ukrytá za pevnými hradbami a s dostatkem zásob se obvykle nevzdávala.

	„Můj bratr Přemysl z města neuprchl?“

	„Ne, přísahám, nevyklouzla ani myš.“

	„Dobře. Vyber tři zkušené rytíře, každý ať si vezme stovku mužů a pošli je, aby dobyli hrady Bludov a Kounice. Ten poslední ať spálí dvorec Ratibora z Deblína. Rodiny všech tří zajměte a přiveďte sem. Další oddíly ať svážejí z okolí zásoby.“

	„Je květen, stodoly jsou prázdné. Co se dalo, to už jsme přivezli.“

	„Tak ať jedou dál. Ale zakazuji plenit na panství pánů z Boskovic, to ti snad vykládat nemusím. A ještě něco. Vyber pár mužů se silnými hlasy, ať celý den vyvolávají před hradbami, aby to obránci slyšeli, že se Olomouc vzdala, ale český král obráncům odpustil a jeho oddíly město nevyplenily.“

	„Takže stále nechcete na hradby zaútočit, můj pane?“

	„Jen v krajním případě.“

	Hned poté, co se Jindřich z Hradce vzdálil, zavolal si Václav svého komořího a nařídil mu, aby večer přivedl do jeho stanu nejbližší přátele. A aby nechal připravit malou hostinu. „Den svého narození musím tentokrát oslavit na bitevním poli,“ vysvětloval král Václav. „Co může být pro křesťanského panovníka důstojnější?“

	„Jistě, můj pane,“ uklonil se zdvořile Zdeslav Hrabišic. „Neměl bych nařídit našemu biskupovi, aby na vaši počest uspořádal slavnostní mši? Pro celé vojsko, samozřejmě!“

	„Zdeslave, sloužíš mi už tolik let, a přitom děláš, jako bys mě neznal,“ rozesmál se král Václav. „Já vím, že tvůj otec založil klášter a ty sám jsi příkladně zbožným mužem, ale nejsou všichni jako ty. Mé vojsko potěším určitě něčím jiným než bohoslužbou. V Olomouci jsem skoupil všechno víno, které bylo k dostání, a v povozech ho mí služebníci dopravili sem. Ať se každý napije podle chuti na zdraví svého krále.“ V táboře před brněnskými hradbami se slavilo až do východu slunce.

	Následujícího dne se vrátil oddíl z Deblína, protože ležel blízko, téměř na dohled Brna. Královští ozbrojenci dobyli Ratiborův dvorec snadno. Jeho majitel se svými ozbrojenci bránil Brno. Dvorec měl chatrnou palisádu a bránili ho pouze čeledíni a služebníci rodiny. Boj netrval ani půl hodiny. Král Václav nechal Ratiborovu ženu a jeho dvě děti dopravit před brněnské hradby a tam je dva vojáci až do večera vodili svázané kolem města, aby je všichni viděli. Večer je pak nechal zavřít do stodoly a nařídil je pečlivě hlídat.

	I když se ani v následujících dnech na hradby neútočilo, čeští rytíři nebyli netrpěliví, jako bývali jindy. Vládly slunečné dny, jídla a pití bylo dost a z Brna dorazil do ležení tucet nevěstek a také několik kejklířů, takže o zábavu bylo postaráno. Král Václav začal navíc pořádat klání o ceny. To bylo pro jeho muže něco. Souboje českých rytířů sledovali z hradeb i brněnští měšťané, neboť se nudili. Hlasitě povzbuzovali své favority a dokonce mezi sebou uzavírali sázky na vítěze.

	Druhý z hradů, které nařídil král Václav obsadit, patřil pánům Kounicům. Ležel na cestě z Brna do Znojma a sousedil s klášterem, který zbožní Kounicové založili. Byl pevný a českým rytířům trvalo celé tři dny, než se ho podařilo dobýt. Když přivedli Marii, manželku vzbouřeného Petra z Kounic, nechal ji český král předvést před hradby a pak zavřít do stejné stodoly, kde věznil rodinu Ratibora z Deblína.

	„Alespoň se nebudou nudit,“ komentoval to sarkasticky král Václav.

	„Zaútočíme, nebo budeme čekat, až vaše oddíly obsadí Bludov?“ optal se Jindřich z Hradce s neskrývanou netrpělivostí. Bludov ležel až u zemské hranice, byl to mohutný kamenný hrad, který chránil cestu do Kladska.

	„Kdo ví, zda se mým vojákům vůbec podaří dobýt ho,“ zavrtěl hlavou král Václav. „Zítra nech před hradbami vyvolávat, že už padl Deblín i Kounice a že oddíly českého krále vyrazily dobýt Bludov a pak zaútočí na další hrady vzbouřenců. Obě urozené ženy nech odvést na cestu před Měnínskou bránu. Dej jim spoutat ruce a ať stojí na sluníčku, ne ve stínu. Po obědě je odveďte zpátky do stodoly. Nic víc. Pokud se během večera a noci nic nestane, opakujte to následující den.“

	„Odpusťte, můj pane, myslíte si, že se váš bratr pokusí o výpad?“ optal se zdvořile Jindřich z Hradce. Podobný způsob vyčkávání se mu příčil, ale nahlas neříkal nic. Pamatoval si ovšem dobře, jak nerozvážně se mladý Václav zachoval při obléhání Děpoltovy Vraclavi. Jeho slavný otec Přemysl by tak neváhal. Už dávno by měl připravené obléhací zařízení, žebříky a jeho ozbrojenci by od rána do večera znepříjemňovali brněnským obráncům život. Václav se však choval jako na nějaké dvorské slavnosti.

	Jindřich z Hradce opravdu nechápal, co se s panovníkem stalo, protože v rakouských zemích se jeho král choval úplně jinak. Zmínil se o tom několika přátelům, a protože se nic neutají, večer si ho král zavolal do svého stanu. Celý den bylo dusno a horko, a protože se nedalo dělat nic jiného než ukrýt se ve stínu a popíjet, měl Václav už trochu v hlavě.

	„Doslechl jsem se, co trápí mého maršálka,“ uvítal ho ne zrovna laskavě. „Aby tedy bylo jasno, jsem králem svého lidu. V rakouských zemích jsem povolil drancovat, protože to byli naši nepřátelé. Ale rozhlédni se kolem sebe. Copak ti chudáci ve vesnicích jsou naši nepřátelé? Je to lid, který nám Bůh ukládá chránit. A to platí rovněž o brněnských měšťanech. Možná to vy, Vítkovci, vidíte jinak. Možná raději vidíte jen ty, co nosí meč. Já si však myslím, že naši nepřátelé jsou právě ti s mečem, kteří porušili zásady rytířské cti. A v jejich čele stojí můj bratr Přemysl. Toho musíme porazit. To ovšem neznamená, že kvůli tomu budou umírat nevinní lidé. Oni za jeho hanebnost nemohou. Čím jsem starší, tím lépe rozumím Kristovu odkazu. A teď jdi!“

	Následujícího dne před polednem vyšel z města vyjednávač, který nesl praporec, na němž byl erb pánů z Bludova. Tím vyjednávačem byl Michalův bratranec. Král Václav ho přijal ihned. Choval se upjatě a chladně.

	„Můj pán se doslechl, že rytíři v Olomouci, kteří poznali svůj omyl a pokořili se, obdrželi vaši milost, náš vznešený králi,“ začal vyjednávač zdvořile. „I urozený pán z Bludova pochopil, že se nechal svést vaším bratrem k hanebnému činu. Omlouvá ho však to, že je povinován poslouchat příkazy moravského markraběte, a proto se k němu přidal. Z poslušnosti, nikoli ze zlé vůle k vám, vznešený králi.“

	„A nyní už není povinován poslušností vůči moravskému markraběti?“ jízlivě se ušklíbl král Václav. „Co mi nabízíš?“

	„Slibte mému pánovi a celé jeho družině milost, nechte panství pánů z Bludova na pokoji a můj pán za to vyvede své oddíly z Brna a opustí vašeho bratra Přemysla.“

	„To měl udělat už dávno. Dovolí mu Přemysl opustit Brno?“

	„Nebude mu bránit. Včera se velice pohádali,“ připustil dobrodušně vyjednávač. Měl velké modré oči a neuměl lhát nebo se přetvařovat. „Nakonec urozený markrabě prohlásil, že je lepší mít zrádce venku před hradbami než si ho nechat v zádech.“

	„Jistě,“ souhlasil král Václav. „Ovšem tak snadné to Michal z Bludova mít nebude. Za svou vzpouru zaplatí pokutu pět set hřiven stříbra. Jen v tom případě jsem ochotný odpustit mu. Trvám však na tom, aby se nejprve dostavil osobně do tábora a pokořil se mi. Před celým vojskem.“

	„Vyřídím mu to,“ slíbil vyjednávač a rychle český tábor opustil.

	Ještě večer Michal z Bludova udělal vše, co si král Václav přál, a jeho početná družina vzápětí opustila Brno.

	V noci došlo uvnitř města k nepokojům. Brněnští měšťané na několika místech přepadli Přemyslovu posádku. Nakonec se museli obránci stáhnout do hradu. Ráno brněnští měšťané otevřeli českému králi brány, když i jim slíbil, že jeho vojsko nebude ve městě plenit.

	Po obědě nařídil Václav svým oddílům zaútočit na hrad. Dovnitř pronikli čeští rytíři až nečekaně snadno. Většina posádky vůbec nebojovala a ihned se vzdala.

	Jindřich z Hradce nechal prohledat celý brněnský hrad, ale jeho ozbrojenci Přemysla nenašli. Nikdo netušil, jak z města uprchl. Bylo pravděpodobné, že využil odchodu družiny Michala z Bludova a v nastalém zmatku se vytratil. Možná s ním byl domluven, ale nikdo to nemohl pánům z Bludova dokázat.

	Do rukou českého krále padla jen bratrova manželka Markéta Meranská. A také Přemyslův důvěrník Ratibor z Deblína. Zajatí rytíři se mohli vykoupit, pouze Ratibora z Deblína odsoudil Václav k trestu smrti. Nechal ho na pláni před brněnskými hradbami uvláčet koňmi. Opět se uzavíraly sázky, tentokrát na to, na kterém místě přestane odsouzený rytíř naříkat a zemře. Vyhrál kostelník chrámu svatého Petra.

	Václav převzal osobně vládu na celé Moravě. Jak se záhy dozvěděl, jeho bratr Přemysl uprchl do Uher. Za králem Bélou odjela také královna vdova Konstancie. Proto se do uherského Stoličného Bělehradu vydal i český kancléř probošt Jan.
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	„Dostala jsem list. Osobně od Svatého otce,“ jásala Anežka, když bez ohlášení vtrhla do Václavovy komnaty. Ani strážný u vchodu jí v tom nedokázal zabránit. Václav seděl v křesle u okna a dřímal.

	„Já jich dostal za poslední dva roky od papeže sedm. Ani jednou jsem tě kvůli tomu nevylekal a nevzbudil,“ bručel dobromyslně. Protáhl se, bylo nádherné babí léto a slunce ho ukolébalo. Promnul si oči a rezignovaně si povzdechl: „Stejně se tě nezbavím, tak co papež píše?“

	„Na radu přítelkyně Kláry jsem mu poslala list. Sepsala jsem regule mého špitálního bratrstva a požádala ho, zda by je schválil jako regule řádové. Teď mi odpověděl. Píše, že obdivuje mou křesťanskou horlivost. Sbor učených kardinálů prostudoval mnou navrženou reguli a neshledává v ní nic, co by odporovalo Kristově víře. Právě naopak, shledávají v mé reguli mnoho zbožného a pro křesťanstvo užitečného. Svatý otec píše, že mé špitální bratrstvo odpovídá myšlenkám svatého Augustina a je ochotný povýšit ho na řeholní řád. Jen je třeba vyřešit několik nepodstatných drobností. A na závěr píše, abych pozdravovala tebe, neboť si tě papežská kurie nesmírně váží.“

	„To je od Svatého otce laskavé,“ pousmál se král Václav. Ihned poté, co mu císař Fridrich ve Vídni odejmul zisky v rakouských zemích, poslal Václav do Říma svého zpovědníka, aby prozkoumal, zda by bylo možno alespoň na čas spojit českou politiku se zájmy papeže Řehoře. Tohle byla odpověď. To však Anežce nevykládal. Nechtěl své sestře kazit radost. Nechal ji při tom, že papežův list je výsledkem její příkladné zbožnosti.

	„Je to dobrá zpráva, Anežko, ale neměli bychom ponechat nic náhodě. Ve vhodné době se vypravíš do Říma. Odvezeš papežovi dary a já s tebou pošlu několik předních mužů, kteří dodají tvému průvodu na lesku a osobně budou tlumočit Svatému otci mé pozdravy. Tvá věc je opravdu na dobré cestě. Založení řeholního řádu je nejjistější cesta ke svatořečení.“

	„O to mi přece nejde,“ ohradila se trochu uzarděná Anežka, „ale děkuji ti. Pojedu do Říma ráda.“

	Sotva za ní zapadly dveře, Václav si bezděčně zamnul ruce. Tušení ho nezklamalo. Věděl ovšem, že nesmí nic uspěchat. Papež rád sliboval, ale své sliby plnil stejně neochotně jako císař. Důležité pro další vývoj vztahů bude nepochybně to, jak dopadne císařovo tažení do Itálie. Fridrich Štaufský totiž znovu porušil svůj slib. Tentokrát však změnil strategii. Až dosud ho v bojích na italské půdě doprovázeli němečtí rytíři. To samozřejmě probouzelo u domácího lidu vlastenecké odhodlání, neboť bojovali s cizáky.

	Tentokrát nechal císař Fridrich německé rytíře doma. Byl králem obojí Sicílie a měl dost peněz, aby dokázal postavit silné vojsko složené z Italů. Od téhle chvíle se mohl tvářit jako skutečný italský panovník. Bylo tedy třeba vyčkat, co přinesou nejbližší týdny.

	I když Václav neměl císaře Fridricha v lásce, tentokrát mu přál úspěch. Čím úspěšnější bude císař, tím více bude papež potřebovat českého krále. A tím více mu za jeho přízeň zaplatí.

	Ve dnech, kdy se Anežka chystala na cestu, rozdrtilo císařovo vojsko u Cortenuovy armádu Lombardské ligy. První krok k obnově italského království tak císař učinil.

	„Myslím, že bys měla cestu do Říma o několik týdnů odložit,“ oznámil Václav své sestře, jakmile se o císařově vítězství dozvěděl. Nebylo totiž jasné, jak se situace v nejbližších dnech vyvine. Rozumnější bylo počkat, až jak se zachová papež. Tohle však Anežce vysvětlovat nechtěl. Starostlivě pokračoval: „V Lombardii není v tuhle chvíli bezpečno. Prý má zima přijít dříve než jindy. Alpské průsmyky zapadnou a jejich přechod bude riskantní. Počkej na jaro.“

	„To nepřipadá v úvahu. Bůh mne ochrání,“ protestovala jeho sestra. Na cestu měla sbalenou truhlici a sbohem dala i sestrám klariskám, které žily v konventu u jejího špitálu. Už se nemohla dočkat.

	„Spěchem můžeš všechno pokazit. Papež se brzy ocitne v obklíčení. Musí mu dojít, že nám neprokazuje žádnou milost, rozumíš?“ vysvětloval Václav trpělivě.

	„Jistě, neprokazuje nám žádnou milost. Dělá jen to, co mu ukládá úřad Kristova náměstka na zemi. Koná zbožné dílo a já musím být u toho.“

	„Nebudeš! Cestu prostě odložíš a už o tom nechci nic slyšet,“ rozzlobil se. Třeštila mu hlava a toužil opustit Prahu.

	„Slíbil jsi to,“ začala Anežka naříkat. Padla před ním na kolena a zoufale ho chytila za ruku, jako když se chce tonoucí zachránit. „Taková příležitost se už nemusí opakovat.“

	„Právě naopak, zařídím, aby papež už nemohl couvnout. Do Říma zatím odjede pouze pražský biskup, aby dojednal podmínky. Ty zatím zůstaneš v Praze. Věř mi, vím, co dělám.“ Prudkým trhnutím uvolnil její sevření a odešel. Anežka se zhroutila na podlahu a dostala záchvat pláče.

	„Není dobré, pokud se rodní bratři nenávidí. Kristus nás však učí odpouštět hříšníkům,“ vykládal ostřihomský arcibiskup králi Václavovi na slyšení v trůnním sále Pražského hradu. Spolu s ním se do Prahy vrátila i královna vdova Konstancie. Na Moravě zůstat nemohla, protože král Václav jí odejmul i zbytek vdovského údělu a celý ho věnoval jako břeclavské knížectví svému synovci Oldřichovi. V průvodu ostřihomského arcibiskupa byl i kancléř Oty Meranského a zpovědník krakovského knížete Jindřicha Bradatého. Jen Přemysl chyběl. Bál se a zůstal v Uhrách.

	„Věřím, že jsi tuhle zásadu mnohokrát opakoval uherským panovníkům,“ upozornil ho chladně český král. „Dosud jsem si však nevšiml, že by se jí řídili. Nejdříve bojoval Ondřej se svým bratrem Imrichem, pak s jeho synem Ladislavem. Sotva se ujal trůnu, začal zápasit se svým synem Bélou. Nezdá se ti, že je příliš opovážlivé, abys mi právě ty připomínal křesťanské ctnosti? Jsem křesťanský král, věrný církvi a zbožný, ale Přemyslovec, za něhož přicházíš prosit, není věrný ani svému králi, ani rytířskému slibu a konec konců ani církvi.“

	„Váš vznešený bratr učinil upřímné pokání a dosáhl odpuštění církve i mnoha vážených a urozených mužů. A všichni vás prosí, abyste neměl srdce zatvrzelé.“

	„Oni vážení a urození muži mohou odpouštět s lehkým srdcem, vždyť nejde o zradu vůči nim,“ ušklíbl se král Václav. Kunhuta, která seděla na trůnu vedle něj, ho po očku sledovala. Spokojeně zaznamenala, že její manžel má živé oči a to znamenalo, že jedná s rozvahou, a dokonce se zřejmě i baví. Nenáviděla jeho záchvaty prudkého vzteku.

	„Dále nechápu, proč s tebou přijel kancléř vévody Oty Meranského,“ pokračoval přísně král Václav. „Můj hanebný bratr Přemysl nechal svou manželku Markétu napospas mým mužům. Nikdo se jí ani nedotkl, neboť já jsem panovník křesťanský, na rozdíl od zrádce Přemysla. I Markétin bratr patří k těm, kteří odpustili mému hanebnému bratrovi, navzdory tomu, že opustil jeho sestru? I on mne vyzývá, abych se s ním smířil?“

	„Jistě,“ přikývl důstojně ostřihomský arcibiskup. Byl oděný do honosného brokátového ornátu a na hlavě měl mitru vyšitou perlami. „Je křesťan a ví, že každý hřích se dá napravit. I ten Přemyslův, neboť on z celého srdce touží vrátit se ke své zákonité manželce Markétě.“

	„A co má matka? I ta odpustila svému synovi, že nerespektuje odkaz jejího manžela a mého slavného otce krále Přemysla?“

	„Můj syn Přemysl má právo vládnout jako moravský markrabě,“ potvrdila Konstancie. Jako jediná z těch, kteří klečeli před trůnem českého krále, se netvářila pokorně.

	„Takže abychom si to shrnuli,“ oznámil mírně pobavený král Václav. „Vy všichni se domníváte, že zrádce má právo na slitování. Budiž, mé srdce nebude zatvrzelé. Odpustím Přemyslovi jako svému bratrovi, ale neodpustím mu jako spojenci, který měl mým jménem spravovat Moravské markrabství. Smí se vrátit, ale bude souhlasit s tím, že mu odejmu Brněnsko i Olomoucko. Obdrží do správy krajinu severně od Olomouce a jeho sídlem se stane nedávno založené město Uničov. Protože je však bratrem českého krále, smí si nadále ponechat titul moravského markraběte, ovšem bez práva vydávat privilegia.“

	„To se jistě nebude vašemu vznešenému bratru Přemyslovi líbit,“ vrtěl pochybovačně hlavou ostřihomský arcibiskup. „Pokud mohu, navrhl bych…“

	„Slyšení je skončeno,“ přerušil ho nekompromisně král Václav a vstal z trůnu. „Mou vznešenou matku prosím, aby mne následovala, neboť se chci usmířit i s ní. Ale k tomu vás ostatní nepotřebujeme.“

	Václav zamířil do své ložnice, kde konal ta nejdůvěrnější jednání. Konstancie to věděla a to v ní vzbudilo přesvědčení, že její záležitost dopadne dobře. Usadili se do křesel, která tu zůstala ještě po králi Přemyslovi.

	„Nuže, má matko, co by tomu všemu asi řekl tvůj slavný manžel? Utekla jsi přede mnou do Uher!“

	„Jistě, co by tomu všemu řekl? Hned, jak jsi vyhnal svého bratra, obsadil jsi celé Břeclavsko. Připravil jsi mne o vdovský úděl.“

	„Tak to není a znovu to zopakuji. Původně jsem ti odejmul jeden pohraniční hrad a dal ti místo něj jiný. Nadto jsi dostala celý tišnovský újezd a já ti stříbrem přispívám na výstavbu kláštera. Práce se nezastavily ani v době, kdy ty jsi utekla do Uher… Ano, utekla! Teprve pak jsem obsadil zbylé hrady na Břeclavsku. A už ti je nevrátím, aby bylo mezi námi jasno! Ale je to tvá vina, nikoli moje.“

	„Proč se musíme hádat? Vidíš, hlava mi šediví. Už dlouho tu nebudu,“ začala pofňukávat. Václav se na Konstancii překvapeně podíval. Nevzpomínal si, že by někdy viděl svou hrdou matku, aby se doprošovala. A slzy v jejích očích viděl jen jednou. Na pohřbu krále Přemysla. Zvedl ruku a bezděčně ji pohladil po tváři.

	„Mám dva syny a snažím se být spravedlivá,“ řekla tiše, ale pohled k němu nezvedla. „S Přemyslem jsi vždycky jednal povýšeně a přezíravě.“

	„Ale to přece není pravda,“ vybuchl popuzeně Václav. „On neměl nikdy rád mě. Proč bych měl mít rád já jeho? Co je na tom divného, jsme Přemyslovci. Pokud by byl náš otec pekař, mohli bychom se snad smířit, ale náš otec byl král. A z toho vyplývá, že si každý hájíme své zájmy. Takový je neměnný řád světa. Starší vládne a mladší musí poslouchat. A pomáhat mu. Tak jako strýc Vladislav Jindřich našemu slavnému otci. Pokud však tohle někdo z rodiny poruší, musí přijít trest. S tím se prostě nedá nic dělat. Odpustím jednou a všichni kolem si řeknou, že jsem slaboch a začnou si dovolovat pořád víc a víc. Dost na tom, že Přemysla nedám popravit. Vy, Arpádovci, byste mezi sebou tak shovívaví nebyli. A už o mém hanebném bratrovi nechci mluvit. Vraťme se k tobě, má vznešená matko.“

	„Ano, jsi král,“ přikývla. „Máš ze svého otce víc, než by se mohlo zdát. I když to není na první pohled vidět. Úděl krále není snadný. Rozhodování matky dvou synů, kteří se nemají rádi, je však ještě těžší. Břeclavsko mi tedy nevrátíš?“

	„Ani nemohu. Věnoval jsem ho jako léno svému synovci Oldřichovi a s jeho otcem Bernhardem Sponheimským jsem uzavřel smlouvu. V případě, že by jeho rod zůstal bez mužských potomků, právo vládnout v Korutanech přechází na Přemyslovce. Na Moravu se už nevrátíš. Jsi tam příliš ve vleku mého bratra, a to se mi nelíbí. Byla možná chyba, že jsem tě hned od začátku neusadil blíže Praze. Teď to napravím. Obdržíš krajinu kolem Trstenické stezky od Mýta až za Litomyšl. V obou městech jsou pěkné hrady. Další budeš mít ve Vraclavi. Od časů, kdy jsem vyhnal Děpolta, tam zůstal slušně vybavený palác. Tvůj nový vdovský úděl bude sice menší než Břeclavsko, ale zajistí ti mnohem vyšší příjmy, protože z Prahy putuje většina obchodníků na Moravu právě po Trstenické stezce. Bude ti patřit polovina všech mýt. Souhlasíš?“

	„Mám na vybranou?“

	„Jistě. Můžeš také odmítnout a nedostaneš nic,“ zabručel rozmrzele Václav. Chtěl mít už tuhle nepříjemnou věc za sebou.

	„Tak dobrá. Stejně budu trávit většinu času ve svém klášteře v Tišnově. Život světský je pro mne už jen hořký kalich. Přeji ti dlouhá a šťastná léta tvého panování.“

	„Neloučíme se navždy, má vznešená matko. V Praze je ti brána vždycky otevřená. Zajdi prosím za Anežkou, má veliké plány. Pozítří odjíždí do Říma ke Svatému otci. Pražský biskup dojednal, že jí papež Řehoř odevzdá bulu, v níž schvaluje její špitální bratrstvo jako řád křížovníků s červenou hvězdou.“

	Na počátku adventu Přemysl opustil uherské království. Byl bledý hněvem, když se dozvěděl bratrovy podmínky, ale jeho meranský švagr Ota ho vyplísnil, že za dané situace víc nedostane. Ať je rád, že se vůbec smí vrátit, když už udělal takovou hloupost. A ať je trpělivý. Pokud se znovu naskytne příležitost, může se pokusit získat zpět vše, co právě ztratil. Ovšem za předpokladu, že se bude chovat rozvážněji a chytřeji.

	Do Prahy dorazil na svátek svaté Lucie. Hned, jak projel bránou u Černé věže, obstoupili ho ozbrojenci z hradní družiny. Odvedli ho do trůnního sálu, kde se pokořil před svým bratrem Václavem. Musel se od dveří plazit až k trůnu a u oltáře odpřisáhnout, že podruhé už nic takového neudělá. Teprve pak ho král Václav objal a oznámil, že se může od této chvíle znovu titulovat jako moravský markrabě.

	„Doufám, můj vzpurný bratře,“ pokračoval král Václav smířlivě, „že se mnou oslavíš svátek Narození Páně.“

	„Musím?“ zabručel Přemysl zlostně.

	„Musíš,“ potvrdil Václav. „Znovu patříš do rodiny. A rodinné tradice se mají dodržovat. Máš velice zábavnou manželku. Tvá Markéta si výborně rozumí s královnou Kunhutou. A my dva jsme se neviděli řadu měsíců. Byla by škoda zase se rychle rozejít.“

	Přemysl lhostejně pokrčil rameny. Povečeřel se svou ženou, ale i když se snažila být milá a svůdná, v noci ji v manželském loži nenavštívil. Zůstal raději spát v křesle v hodovním sále, protože jim Václav přidělil jen jednu komnatu. V duchu klel, protože takhle si oslavu Vánoc určitě nepředstavoval.

	Ráno ani pořádně nedospal. Do hodovní síně vrazila Markéta a třásla se hněvem. Byla smrtelně uražená. „Tak se podívej, ty, co si říkáš manžel,“ vyjela na něj bez úvodu. „Napíšu bratrovi a požádám, aby zařídil náš rozvod. Jako důvod uvedu tvou impotenci!“

	„Cože?“ zaječel Přemysl a vyskočil. Byl ztuhlý, spát v křesle nebylo nic pro urozeného rytíře. „Jak se opovažuješ, ty děvko!“

	Vrhl se na Markétu a pokusil se ji udeřit. Obratně uhnula a přitom ho kopla do holeně. To ho rozzuřilo ještě víc. Smýkl jí a povalil na desku stolu. Rukou popadl okraj jejích šatů a jediným rázným pohybem je roztrhl. Markéta zaječela, ale své nahoty si nevšímala. Kopala, škrábala a kousala. Přitom ho zahrnovala těmi nejhrubšími urážkami, jaké znala. Popadl ji za zápěstí a silou přitlačil ke stolu. Horní část jejího těla zalehl, aby se nemohla bránit. V tu chvíli ucítil prudkou touhu.

	„Já ti ukážu, jestli jsem impotentní,“ zařval na svou ženu a bleskově si shrnul nohavice.

	„Jsi hnusný,“ prskala a zuřivě sebou zmítala. Měl co dělat, aby ji udržel na zádech. A ještě větší problém byl, aby do ní mohl vstoupit. Chvíli trvalo, než se mu podařilo roztáhnout jí nohy a vmáčknout se mezi stehna. Aby tolik nekřičela, udeřil ji několikrát přes tvář. Markéta pomalu ztichla a Přemysl si uvědomil, že mu vychází s prudkou vášní vstříc. Milovali se dlouho, a když skončili, Markéta ho šťastně zlíbala.

	Hned, jak se rozloučili, utíkala Markéta za Kunhutou a všechno jí vyprávěla. V noci to pak Kunhuta tlumočila svému manželovi.

	„Nezdá se, že by tě to pohoršovalo,“ podivil se král Václav. „Jestli to Markétě závidíš, mohli bychom to na stole v hodovní síni zkusit také.“

	„Opovaž se,“ smála se. Milostnou touhu pociťovala spíše při písních minesengrů než při pohledu na rytíře, kteří se bili na kolbišti. Nesnášela násilí, toužila po něze.
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	Po Hromnicích se Anežka vrátila z Říma do Prahy. Zářila štěstím a měla pocit, jako by se vznášela. V křesťanském světě od téhle chvíle existoval nový řeholní řád. Její řád, řád křížovníků s červenou hvězdou, řád Anežky České. Bylo jí jasné, že dosáhla už všeho, co si mohla křesťanka přát, ale současně se trochu obávala, zda bude hodná pocty, které se jí dostalo. Umiňovala si, že se její špitál stane vzorem křesťanské dobročinnosti. A byla to také příležitost prokázat celému světu svou pokoru. Rozhodla se, že bude jen prostou řádovou sestrou, nikdy nezneužije svůj královský původ k tomu, aby se ucházela o postavení abatyše.

	Spolu s ní přicestoval do Prahy mimořádný papežův legát Albert Beheim. Působil řadu let v papežské kurii a vynikal nesmiřitelným postojem vůči všem nepřátelům stolce svatého Petra. Jeho otec byl Němec a matka Češka, proto dobře ovládal češtinu. Do latinských dopisů papežské kurii psal důležité pasáže česky, jako by to byla tajná šifra, protože česky rozuměl jen jeden písař papežova skriptoria. A ten tajné pasáže překládal Svatému otci do latiny.

	Albert Beheim byl vychrtlý a na první pohled působil jako asketický poustevník. Ovšem to bylo jen zdání. Ve skutečnosti byl velice zámožný, protože držel několik výnosných prebend, především arcijáhenství v Lorchu, Olomouci a Pasově. Ze všech mu plynuly slušné příjmy. Měl rád světské požitky a miloval knihy. Miloval rovněž davy věřících, jimž mohl kázat. Opájel se mocí, jakou mu dávala slova. Na první pohled se odlišoval od domácích prelátů, kteří byli laskaví, nudní a většinou líní. Albert Beheim na sebe dokázal strhnout pozornost za každé situace.

	Český král Václav navzdory tomu všemu váhal, zda papežova legáta přijme. Trochu ho děsila jeho expresivní gesta. Neuměl si toho hlučného kazatele představit jako obratného diplomata, který by pomohl ustavit spolek proti Štaufům. Jenže Albert byl papežovým legátem, a proto ho ignorovat nemohl. Nakonec tedy svolil, že Beheima přijme.

	Papežův legát vstoupil do trůnního sálu s hrdě vztyčenou hlavou. Kráčel pomalu uličkou mezi dvořany, žehnal jim, občas se u některého zastavil a prohodil pár laskavých slov. Bylo to neuctivé, neboť král Václav seděl v čele sálu na trůnu a čekal. Albert Beheim se choval, jako by byl nejdůležitější osobou v celém paláci. Choval se jako sám papež, když kráčí skrze zástupy věřících.

	Znovu udělal několik kroků, požehnal dvěma rytířům a zastavil se u probošta svatovítské kapituly, který stál stranou u sloupu a tvářil se kysele. Tlačila ho střeva a zrovna uvažoval, jak by se nenápadně vytratil. Papežův legát se ho laskavými slovy optal, proč se tváří tak truchlivě, když je kněz a je tedy Bohem milovaný.

	Král Václav vstal z trůnu, otočil se a bledý zlostí odešel malými dvířky v zadní stěně. Používal je jen zřídka. Albert Beheim zatím pomalu pokračoval v chůzi mezi dvořany a teprve po chvíli dorazil ke stupni, na němž byly pod brokátovým baldachýnem dva trůny. Na jednom seděla královna Kunhuta a druhý byl prázdný. Papežův legát povytáhl překvapeně obočí a melodickou češtinou se optal, kde se zdržel král Václav.

	„Ctihodný muži, netušíme, kdo jsi,“ řekla kousavě královna Kunhuta navzdory tomu, že herold při legátově příchodu ohlásil jméno. „Zaslechli jsme jen, že jsi jakýsi Albert Beheim. U našeho královského dvora bývá ovšem zvykem, že každý příchozí předloží list, který dokazuje, jaké mu přísluší postavení. Bývá užitečné, aby bylo v takovém listě uvedeno, v jaké věci žádá o slyšení českého krále. Máš takový list?“

	„Jsem papežův legát,“ vybuchl zlostně Albert Beheim. S něčím takovým se dosud nesetkal.

	„Zná někdo tohoto muže? Hovoří vůbec pravdu?“ optala se významně královna Kunhuta a rozhlédla se po svých dvořanech. V jejich tvářích postřehla zlomyslné úšklebky. Všichni klopili zrak a mlčeli. I ti, kteří Alberta Beheima znali.

	Papežův legát se však nedal zaskočit. Zamířil k pražskému biskupovi a přísně ho vybídl, aby promluvil.

	„Jistě,“ ozval se velice neochotně biskup Jan. „Je opravdu papežovým legátem. Ukázal mi bulu Svatého otce, ale v ní není psáno, zda se jeho apoštolské poslání týká našeho království, či některé sousední země. To jsem z buly nevyčetl.“

	Albert Beheim ho zlostně zpražil chladným pohledem a vrátil se na místo před trůnem. V sále bylo hrobové ticho. Chvíli postál a vzpurně se díval do tváře královny Kunhuty. Teprve pak se váhavě uklonil a poklekl.

	„Můj vznešený manžel má mnoho povinností a nemá čas tu vysedávat a rozprávět s každým,“ pokračovala královna Kunhuta. Když chtěla, uměla mluvit neobyčejně pánovitě. „Beru na vědomí, že jsi papežovým legátem, i když to podle tvé chůze nevypadalo. Měla jsem dojem, že máš na nohách vředy, a proto musíš chodit tak pomalu a neustále se zastavovat. Máš se svýma nohama nějaké potíže?“

	„Samozřejmě nemám. Jak si můžete…“

	Nenechala ho domluvit a pokračovala: „To je dobře. Nemocní muži se nemohou ucházet o slyšení v tomto trůnním sále. Příště tedy jistě budeš k našemu trůnu kráčet rychleji a nebudeš se muset tak často zastavovat. Slibuji, že mému vznešenému královskému manželovi povím o tom, že jsi tu byl a slibuji, že tě znovu pozve a vyslechne.“

	„Já s ním ale chci hovořit teď!“

	„Sám vidíš, že tu není. Slyšení je skončeno,“ oznámila královna Kunhuta, vstala a odešla stejnými dvířky jako její manžel. Když vycházela z trůnního sálu, měla co dělat, aby se nerozesmála. Albert Beheim totiž zrudl a zdálo se, že pukne zlostí.

	Do krále Václava téměř vrazila. Stál hned za dveřmi a poslouchal, co se v sále děje. I on se tiše smál. V jeho očích však Kunhuta postřehla náznak rozmrzelosti.

	„Netrap se tím, je to jenom nadutý hlupák,“ konejšila ho. Snažila se za každou cenu zabránit jeho vzteku. Jen ona sama věděla, jak jejímu manželovi takové záchvaty škodí.

	„Musím se tím trápit, má milá,“ odpověděl otráveně. Kunhuta však postřehla, že se trochu uklidnil. „Právě proto, že je papežovým legátem, musím se trápit. Co mohu projednávat s takovouhle trubkou?“

	„S kým že?“ zasmála se a krále Václava objala. „Já myslela, že se takoví lidé označují jako troubové.“

	„Trouba je ten, kdo je neurozený. Pokud je ale vznešeného původu, je to trubka,“ vykládal s vážnou tváří král Václav. Pak Kunhutu políbil a sám navrhl, aby se na chvíli odebrali do jejich manželského lože. Neodpustil si však, aby se své manželky provokativně neoptal, zda by přece jen raději nechtěla kráčet ve stopách jejich švagrové Markéty Meranské a zda by se neměl poohlédnout po nějakém vhodném stole. Vtipkoval na tohle téma tak často, že ho začala podezřívat, zda to nemyslí doopravdy, ale v tom mu vyhovět v žádném případě nemínila.

	Zuřícího Alberta Beheima zatím odváděl z trůnního sálu pražský biskup a vysvětloval mu, že si český král potrpí na zdvořilost, což ostatně není nic divného. A pokud se tak nemíní legát chovat, pak do Prahy vůbec jezdit nemusel. A že by ho nejspíše papež Řehoř neuvítal s otevřenou náručí, pokud by se mu doneslo, z jakého důvodu diplomatické jednání ztroskotalo, neboť českému králi nikdo vinu klást nemůže. A kromě toho musí váženého hosta upozornit, že v tuhle chvíli potřebuje římská kurie českého krále víc než on ji. Ostře se sice pohádali, ale nakonec Albert Beheim ustoupil.

	Na dalším slyšení, které se konalo o týden později, se papežův legát choval vybraně, i když se občas nedala nepostřehnout jízlivost v jeho hlase. Za církev svatou přislíbil podporu každého úsilí, které bude směřovat k tomu, aby byl potrestán hříšný císař Fridrich. Král Václav neslíbil nic, papežova legáta vyslechl a v milosti propustil.

	Teprve v soukromém hovoru se opatrně vyjádřil v tom smyslu, že bude hledat cesty, jak prospět Kristovu náměstku a celému křesťanstvu. Albert Beheim mu při té příležitosti tlumočil papežovu radu, aby se český král smířil s rakouským vévodou, který je věrným synem církve a nyní je nespravedlivě pronásledován Antikristem z Apulie a jeho nohsledy.

	Václav se na legáta překvapeně zadíval a rychle uvažoval, jak se mohl papež o jeho tajných plánech dozvědět. Zatím o nich neřekl vůbec nikomu. Bylo však dobře, že se jeho představy kryjí se záměry kurie. V duchu také přehodnotil svůj názor na papežova legáta. Byl to sice namyšlený hulvát, ale hloupý nebyl.

	Chvíli spolu ještě rozprávěli o situaci v křesťanském světě a při loučení král Václav svému hostu doporučil, aby ještě navštívil bavorského vévodu a předložil mu stejný návrh. Albert Beheim potlačil sarkastickou poznámku, že něco takového mu nikdo radit nemusí, protože tenhle postup je zcela zjevný. Došlo mu, že Václav je jako každý panovník rozmazlený, a proto je třeba volit hladká slova, která neurazí, i když jde o zjevné banality. Králi Václavovi požehnal a opustil Prahu.

	Vysvěcení chrámu tišnovského kláštera využil král Václav hned k několika důležitým věcem. Tou hlavní bylo veřejné usmíření s matkou. Od jejich posledního rozhovoru, kdy jí odejmul Břeclavsko, se spolu před očima celého dvora neukázali. Bylo to celkem zbytečné, protože se vědělo, že Konstancie obdržela nový vdovský úděl ve východních Čechách. Přemyslovo povstání pro ni tedy dopadlo nad očekávání dobře. Jejich setkání mělo tuhle kapitolu definitivně uzavřít.

	Účastí na slavnosti v Tišnově demonstroval Václav jako český král svou oddanost církvi a tedy římské kurii. Proto na vysvěcení chrámu pozval řadu cizích prelátů, kteří všichni podporovali papeže. Měl však ještě jeden důvod, o němž s nikým nemluvil, jen se svou Kunhutou. Od jisté doby jí totiž sděloval vše, co se týkalo jeho kontaktů s bratrovou manželkou, protože Kunhuta z neznámého důvodu začala na Markétu žárlit. Alespoň měl ten dojem. A s Markétou si král Václav promluvit potřeboval.

	Tišnovský klášter dostal jméno Porta coeli, neboli Brána nebes, a byl svého názvu bezpochyby hodný. Byl to komplex vznosných budov, které nesly nepřehlédnutelnou pečeť cisterciácké stavební kultivovanosti. Sám chrám měl nádherný vstupní portál, nad nímž se tajil dech a oči nevěděly, na co se dívat dříve. Klenba s profilovanými žebry vypadala nesmírně křehce, jako by ji podpírali andělé. V bočních zdech se nacházela velká okna, která osvětlovala vnitřní prostor lodě. Jaký to byl rozdíl proti mystickému šeru, které panovalo ve starších bazilikách s mohutnými zdmi a malými okénky u stropu.

	Honosně zařízený vnitřek tišnovského chrámu velebil Boha a demonstroval velikost a dobrotu jeho syna Krista. Současně však velebil i dobrotu jeho matky, neboť byl zasvěcený jako většina cisterciáckých chrámů Panně Marii. Papež Řehoř se chvíli zdráhal, než toto zasvěcení povolil. V soukromém listě napsal Konstancii, že Pannu Marii dnes velebí všichni a on se obává, aby kvůli ní křesťané nezačali zapomínat na Kristův odkaz. Konstancie si však prosadila svou.

	Mši celebroval olomoucký biskup Robert. V poslední době měl potíže s nohama a při chůzi se musel opírat o svou biskupskou berlu. Hlas však měl stále krásný a dokázal jím velebně zaplnit celý prostor chrámu. Královna vdova Konstancie zářila štěstím a přijímala obdivná slova hostů a také požehnání zástupu prelátů. K její veliké radosti se dostavil i generální opat řádu z mateřského kláštera v burgundském Citeaux.

	S pýchou přijala blahopřání své dcery Anežky. Ta měla sice vlastní řeholní řád, ale výstavností se její klášter na Poříčí nemohl ani stínem měřit s tišnovským. Žebravé řády neměly pro krásné věci smysl. To platilo o františkánech, klariskách, stejně jako o Anežce.

	Král Václav využil první vhodné příležitosti, aby si v soukromí promluvil s Markétou Meranskou. Zdrženlivě se mu uklonila a čekala.

	„Mám na tebe prosbu,“ začal důvěrným tónem. „Nejdříve však musíš odpřisáhnout, že o tomhle hovoru nepovíš živé duši. I v případě, že mne odmítneš.“

	V očích jeho švagrové se mihl zájem. Markéta v posledním roce trochu přibrala a slušelo jí to, protože se z hubené dívky stala zralá žena. Věděla, jak to dokáže ocenit její manžel Přemysl a snažila se i v tomto ohledu mu vyjít vstříc. Zvláště jídla slazená medem jí pomohla rozšířit stehna a boky. Jen s ňadry nevěděla co počít.

	„Umím mlčet. O všem, co si budete přát,“ slíbila a na krále Václava se významně zadívala. Nikdy se nechovala jako cudná a skromná žena.

	„To je dobře,“ přikývl. „Potřebuji cosi sdělit rakouskému vévodovi Fridrichovi. Jenže tuhle záležitost nemohu napsat, a dokonce ani svěřit nějakému poslu. Musíš navštívit svou sestru Agnes a při té příležitosti mu sdělit má slova.“

	„Jde tedy o zájem královského trůnu? Pokud by šlo o rodinnou záležitost, určitě bych vyšla ochotně vstříc, ale pokud jde o záležitosti zemské, budu za to něco chtít. Nejdříve řeknu co, a teprve pokud mi to budete ochotný dát, můžete mi sdělit, co ode mne vlastně očekáváte.“

	„Změnila ses.“

	„Jistě. Zvláště od té doby, co jste mne spolu s manželem vyhnal z Brna i Olomouce.“

	„Tak dost,“ rozzlobil se král Václav. Ohradil se tak ostře, že se Markéta s vyděšeným výrazem přikrčila. Nelekla se doopravdy, ale věděla, že tohle gesto je nejlepší ženská obrana.

	„Co tedy chceš?“ zabručel o něco smířlivěji český král.

	„Ještě dříve než jste odejmul vašemu bratrovi Brněnsko, daroval mi Přemysl tržní osadu Bučovice i se dvorcem a asi tucet vesnic v okolí. A také příjem z mýta v Rosicích a Ivančicích. O to jsem přišla, i když jsem se povstání mého manžela nezúčastnila a mí služebníci v jeho vojsku nebyli. Domnívám se, že když jste odpustil všem moravským rytířům, měl byste odpustit i mně a majetek mi vrátit.“

	„Pokud zařídíš dobře to, co potřebuji, pak ti vyhovím.“

	„Já věděla, že jste veliký král,“ uklonila se Markéta Meranská. „Nuže, co potřebujete, abych ve Štýrsku vyřídila?“

	„Musím se tajně setkat s rakouským vévodou. Ale opravdu tajně. Tahle nabídka je určená jen pro jeho uši. Nesmí o ní vědět nikdo z jeho dvora a samozřejmě ani tvá sestra Agnes. Fridrich musí opustit Štýrsko sám. Rád bych se s ním setkal ve Znojmě.“

	„To asi půjde těžko. Jak má cestovat přes celé rakouské země, aniž by se o tom nikdo nedozvěděl?“

	„Samozřejmě v přestrojení,“ vysvětloval král Václav. „Pokud to udělá, škodný nebude.“

	„Nevím, jestli se mi to podaří,“ váhala Markéta. „Je příliš pyšný a neumím si představit, že by se oblékl do nějakého prostého šatu. O čem s ním chce český král hovořit? Možná by pomohlo, pokud bych mu prozradila, jaký zisk by z toho mohl mít.“

	Král Václav na okamžik zaváhal, jenže chápal, že to, co Markéta navrhuje, je logické a zřejmě je to opravdu jediná možnost, jak rakouského vévodu přesvědčit. „Pojď, vrátíme se do chrámu a před oltářem budeš přísahat. Pak ti to povím.“

	Chrám se zatím vyprázdnil. Všichni hosté se odebrali na louku před klášterem, kde byla ve velikých stanech přichystána skvostná hostina. Královna vdova Konstancie nešetřila své stříbro a nechala dovézt vybrané lahůdky až z Benátek a Brém.

	Markéta Meranská poklekla před sochou Panny Marie a rychle pronesla svou přísahu. Pak se nevinně obrátila na krále Václava, aby udělal totéž. Měl by přece odpřisáhnout, že jí vrátí majetky na Brněnsku. Jindy by to asi Václav odmítl, neboť považoval za urážlivé, pokud někdo nevěřil jeho slovu, ale velebnost chrámu byla tak uklidňující, že poslechl.

	„Tak poslouchej, ať to pak nepopleteš,“ řekl důrazně, když bylo vše odbyto. „Řekneš rakouskému vévodovi, že jsem za určitých podmínek ochotný pomoci mu dobýt ztracené území zpět. Nabízím mu spojenectví proti císaři.“
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	Rakouský vévoda Fridrich sice váhal, ale nakonec se na schůzku do Znojma dostavil. Převlékl se za kupce, a jak žertovně tvrdila Markéta Meranská, slušelo mu to mnohem víc než v obřadním šatu panovníka. Fridrich nežertoval. Byl zasmušilý, jenže pochopil, že mnoho jiných možností nemá. Tonoucí se musí chytat každého stébla. Ani podmínky českého krále ho příliš nenadchly, ovšem nic lepšího po ruce nebylo. A tak se nakonec dohodli, i když Fridrich s mnohem lehčím srdcem než Václav. Český král riskoval hodně, rakouský vévoda prakticky nic. Navíc jen sám Fridrich věděl, kolik slibů už v životě dal a jak málo z nich nakonec splnil. Stejně tak jen on sám věděl, nakolik bude ochotný dohodu s českým králem splnit, pokud by se situace změnila v jeho prospěch. Nicméně první krok ke spolupráci udělali a nyní zbývalo už jen potvrdit ho veřejně.

	K oficiálnímu jednání došlo o několik měsíců později. Oba pozvali své spojence. Tentokrát se mezi nimi objevil i durynský lantkrabě Jindřich Raspe, který se o rok dříve oženil se sestrou rakouského vévody Gertrudou. Setkání proběhlo před brněnskými hradbami v benediktinském proboštství Na Luhu. Patřilo třebíčskému klášteru a stálo přímo na soutoku Svratky a Svitavy. Nebylo veliké, ale kamenná budova byla důstojná a benediktini se vzorně postarali o všechny hosty. Tak si to osobně přál papež Řehoř.

	Kancléř krále Václava nejprve přednesl právní rozbor, podle kterého postupoval císař na sněmu ve Vídni proti říšskému zákonu. Pak vystoupil kardinál Malparte ze Sieny, který jménem sboru učených teologů vysvětlil, že acht, který uvalil císař na rakouského vévodu, byl v rozporu s božím zákonem a všichni, kteří se podíleli na jeho vykonání, zhřešili. Vzápětí vstal král Václav a se slzami v očích požádal rakouského vévodu, aby mu odpustil, že na něm spáchal na základě císařovy vůle tak velikou křivdu a ptal se, jak by ji mohl odčinit.

	„Není křivda mezi čestnými rytíři a křesťanskými panovníky, která by se nedala odčinit,“ pronesl důstojně rakouský vévoda Fridrich. Na dnešní jednání se pod dohledem českého kancléře svědomitě připravoval. „Ano, stala se mi veliká křivda a přišel jsem o většinu území, která mi náleží po mých slavných předcích. Můj meč je však stále připraven, abych se domohl mého svatého práva, pro které jsem ochotný kdykoli zemřít. Pokud mne český král v mém úsilí podpoří a já získám rakouské země zpět, přísahám, že mu budu vděčný, neboť je první z mých nepřátel, který veřejně přiznal svou chybu a chce odčinit bezpráví.“

	Král Václav se zamračil, protože tahle věta měla znít jen tak, že český král je první, kdo chce odčinit bezpráví. O tom, že by uznal nějakou vinu, nebyla při přípravě jednání řeč. Ale rakouský vévoda byl prostě takový.

	„Až dosud byla mezi mnou a českým králem nenávist a válka. Navrhuji tedy uzavřít mír a postavit se drzosti císaře Fridricha Štaufského,“ pokračoval rakouský vévoda. Rád hovořil, pokud byl hlavní osobou on. „Nepodceňuji však sílu svých nepřátel a budu vděčný všem šlechetným křesťanským rytířům, kteří se postaví na mou stranu a pomohou mi ve spravedlivém boji.“

	„I pomoc, jejímž hlavním smyslem je odčinit nespravedlnost, si však žádá odměnu,“ upozornil věcně durynský lantkrabě Jindřich Raspe. Za uplynulý rok měl se svým švagrem jen mrzutosti a věděl, že krásná slova nikoho k ničemu nezavazují. Stále ještě nedostal zaplaceno slíbené věno. Během cesty sem byl informován, že rakouský vévoda přednese konkrétní nabídku.

	„Odměny se dostane všem v míře vrchovaté a podle spravedlnosti a práva,“ souhlasil rakouský vévoda, i když se už neusmíval tak zářivě. „Bylo by však neuvážené slibovat to tady na místě. Nejprve si musím přece pohovořit s těmi, kteří se chtějí přidat na mou stranu. Chci slyšet jejich nabídky. Kolik rytířů mi mohou poskytnout a co za to budou žádat. Teprve pak mohu nabídnout odměnu. Jsem čestný rytíř a nemohu slíbit víc, než sám mám. Proto je třeba konečné slovo o pár měsíců odložit.“

	Král Václav měl zlost, protože tohle v plánu vůbec nebylo. On tu veřejně vystoupil proti císaři a rakouský vévoda mu měl na základě dohody ze Znojma nabídnout zasnoubení jejich dětí. Neudělal to, protože vévoda Fridrich neuměl nikdy plnit své slovo. Václav však mlčel, protože tohle byla záležitost osobní a tu nemínil otevírat před ostatními.

	Hned jak jednání skončilo, odvedl si rakouského vévodu stranou a ostře se ho optal, co to mělo znamenat.

	„Vím, co jsem ve Znojmě slíbil,“ omlouval se rakouský vévoda rozšafně, „ale na poslední chvíli jsem si uvědomil, že by mi tato okolnost mohla příliš svazovat ruce při jednání s ostatními panovníky, kteří by mi mohli rovněž poskytnout pomoc. Slovo, které jsem vám dal, samozřejmě platí. Ostatní však přece nemusí zatím vědět, že ruka mé neteře je už zadaná, proto…“

	„Tak jsme se nedohodli,“ přerušil ho král Václav ostře. „Za tři měsíce se sejdeme znovu a tam oznámíme zásnuby mého syna Vladislava s vaší neteří. Pokud tentokrát porušíte slovo, vrátím se bez mrknutí oka do tábora císaře a vtrhnu do Štýrska. Ne proto, abych získal císařův vděk, toho se nejspíše od Štaufa nedočkám, ale proto, abych se pomstil. A věřte mi, budu důsledný!“

	„Tak jsem to přece nemyslel a je mi líto, pokud jsem vás pohněval. Já si opravdu nesmírně vážím toho, že jste se jako první postavil na mou stranu,“ couval rychle rakouský vévoda. „Se zásnubami samozřejmě souhlasím!“

	Další kolo jednání s rakouským vévodou Fridrichem se mělo odehrát na svátek svaté Scholastiky v Pasově. Konalo se pod přímým dohledem papeže Řehoře, kterého zde zastupoval jeho legát Albert Beheim. Ten také tlumočil rakouskému vévodovi papežovo hluboké zklamání nad tím, že dohodu s českým králem nepotvrdil již dříve a zdůraznil, že tentokrát nelze s ohledem na chystané papežovy kroky cokoli měnit, natož porušit slovo.

	Do Pasova dorazil český král s početným doprovodem den před svatou Scholastikou. Rakouský vévoda Fridrich tam už byl. Ubytoval se v benediktinském klášteře a hned první večer se s rakouským vévodou sešel na soukromé večeři v jednom z místních šenků, který byl proslulý skvělými rybími jídly. Soukromé večeři dal přednost před pozváním pasovského biskupa, neboť dobře věděl, že straní císaři. S jednáním v Pasově biskup souhlasil jen proto, že si to přál bavorský vévoda Ota. Kvůli tomu, že český král jeho pozvání na večeři odmítl, však nijak netruchlil.

	Václav a Fridrich si přivedli do šenku i své důvěrníky a také ty, jichž se jednání týkalo osobně. Syn českého krále Vladislav měl poprvé možnost prohlédnout si svou budoucí manželku. Gertruda Babenberská byla neteří rakouského vévody a nosila stejné jméno jako její teta, která se nedávno provdala do Durynska za Jindřicha Raspeho. Vladislavovi i Gertrudě bylo dvanáct let a byli vychováni k tomu, že jednou budou vládnout. Večeře se zúčastnil i papežův legát Albert Beheim.

	Úvodní přípitky byly květnaté a oba panovníci zopakovali vůli uspořádat své záležitosti tak, jak se dohodli už dříve. Šenk byl toho večera vyhrazený jen pro ně. Šenkýř a jeho pomocníci začali snášet mísy s rybími pochoutkami.

	Sotva se dali do jídla, obrátil se rakouský vévoda na papežova legáta a zvědavě se ho optal: „Řekl jste, že už nelze váhat s ohledem na chystané kroky Svatého otce. Jaké kroky jste měl na mysli?“

	„Tlumočím pouze to, co řekla Jeho Svatost,“ opáčil s důležitým výrazem ve své hubené tváři Albert Behim.

	„Že by muž, který stojí v hierarchii papežské kurie tak vysoko, opravdu netušil, co se chystá?“ podivil se král Václav. Postřehl polichocený výraz papežova legáta. Věděl přesně, co má ješitnému prelátovi říci, aby se dozvěděl pravdu. Ještě chvíli spolu s rakouským vévodou Albertu Beheimovi lichotili, než se rozhovořil.

	„Svatý otec chce na svátek tesaře svatého Josefa obnovit církevní klatbu nad císařem Fridrichem, ale je to zatím tajemství! Chápete už, proč je nezbytné, abyste se dohodli? Nejde však jen o vás. Svatý otec se postavil do čela koalice, v níž jsou Benátky a Janov, a společně napadnou během jara Sicilské království. Také obnovil myšlenku Lombardské ligy a lze předpokládat, že se v severní Itálii znovu zvedne proti Štaufovi odpor. Císaři Fridrichovi bude italská půda zatraceně horká. A jde o to, aby mu stejně horká byla i tady za Alpami.“

	„Pak je třeba útok českého vojska urychlit,“ upozornil věcně král Václav a naklonil se k rakouskému vévodovi. Začali se polohlasně domlouvat, jak tu věc zařídit.

	Václavův syn Vladislav seděl na opačné straně stolu než Gertruda. Zvědavě si ji prohlížel, a protože se s ním nikdo nebavil, nakonec vstal a zamířil k ní. Jejich otcové vášnivě diskutovali a nikdo z jejich doprovodu si ho nevšímal. Pokynul jednomu ze služebníků, aby vedle Gertrudy přistavil prázdné křeslo. Neteř rakouského vévody měla světlé vlasy, kulatý obličej trochu podobný lívanci, malý nos a veliké oči. Na sobě měla modré šaty stažené pod ňadry stříbrnou stuhou. Bylo zřejmé, že postavu má na svůj věk mimořádně zralou.

	„Co chceš?“ optala se přísně, když dosedl do křesla.

	„Protože nás dosud nikdo nepředstavil, jsem syn českého krále a jmenuji se Vladislav. Jsem tvůj budoucí manžel.“

	„Kvůli tomu jsi sem chodit nemusel. To já vím.“

	„Nemusel, ale chtěl jsem. Je tu šero, svíce čadí, je špatně vidět. Odtud si tě mohu lépe prohlédnout.“

	„To jsou mi způsoby,“ zamračila se Gertruda. „Copak jsem kůň?“

	„Jsem zvyklý si lidi prohlížet. A přemýšlím o nich. Zvláště pokud jde o mou budoucí manželku.“

	„K čemu ti to přemýšlení je? Stejně uděláš, co si bude přát tvůj otec.“

	„Ty snad ne?“

	„No jo, máme to těžké,“ povzdechla si a najednou se na něj usmála. „Poslyš, líbím se ti?“

	„To jsou mi způsoby,“ napodobil ji Vladislav. „Copak jsi kůň?“

	„Nezlob mě,“ zamračila se, ale neurazila se. „Pokud si to můj strýc nerozmyslí, opravdu skončíme před oltářem. Tak chci vědět, jestli ti to nebude vadit.“

	„Proč by mělo? Jak jsem řekl před chvílí, špatně vidím a…“

	„Já se z tebe zblázním,“ sykla a lehce ho klepla přes ruku. „Abys věděl, já mám spoustu nápadníků. Jestli budeš protivný, nevezmu si tě.“

	„Jak jsi správně řekla, o tom rozhodne tvůj strýc,“ upozornil věcně Vladislav. Stále se nemohl rozhodnout, jestli je mu Gertruda sympatická nebo protivná. Bylo to stále tak napůl.

	„Tak co se staráš?“ ušklíbla se. „Buď nás rodiče zasnoubí, nebo taky ne. Nechceš si povídat o něčem jiném? Je tu zoufalá nuda.“

	„Co máš ráda?“

	„To by tě opravdu zajímalo? Ráda střílím z kuše. A taky se mi líbí hony.“

	„Tobě? To je přece zábava rytířů.“

	„Strýc mě taky jako rytíře vychoval. Syna mu totiž Bůh nedal a o mě se stará od malička. Otec mi zemřel, když mi nebyl ani rok. A matka taky. Vůbec se na ně nepamatuji. Co baví tebe?“

	„Původně mne napadlo, že budu vtipný a povím, že mne baví hrát si s panenkami a příst. Ale nebudu žertovat.“

	„To by stejně moc vtipné nebylo,“ nakrčila Gertruda nosík.

	Vladislav se rozhodl, že je mu sympatická. Proto přátelsky pokračoval: „Popravdě, i já mám rád hon. Ve střelbě z kuše jsem nejlepší na dvoře mého královského otce.“

	„Zítra se utkáme,“ navrhla dychtivě.

	„Co si to tam vykládáte?“ přerušil je rakouský vévoda Fridrich.

	Využil situace, protože otázky českého krále mu přestaly být příjemné. Král Václav toho zjevně věděl o poměrech v rakouských zemích víc, než bylo Fridrichovi po chuti.

	„Domlouvám si schůzku,“ opáčila Gertruda rozmarně. Na první pohled bylo jasné, že ji strýc rozmazluje. A ona toho uměla využívat.

	„Vrať se na místo,“ napomenul Václav svého syna. Vladislav vstal a neochotně se loudal na opačnou stranu stolu. Přitom si ještě stačil všimnout, že Gertruda na něj mrkla.

	Svátek zasvěcený památce svaté Scholastiky byl dnem českého triumfu. Vladislav zvítězil nad Gertrudou ve střelbě z kuše a rakouský vévoda Fridrich veřejně přislíbil ruku své neteře synovi českého krále. Nadto vyhlásil, že českému králi svěří do správy území od Dunaje až po hranici s Českým královstvím a pověří ho správou Vídně ihned, jakmile česká vojska vyženou štaufské oddíly. Tuto dohodu stvrdil papežův legát Albert Beheim i bavorský vévoda Ota.

	Už dlouho se císař Fridrich necítil tak tísněný svými nepřáteli jako na jaře roku Páně 1239. Byl sice respektovaným a ctěným císařem, němečtí rytíři ho považovali za svůj vzor, obdivovaly ho i mnohé ženy, ač on sám nebyl zrovna krasavec, měl peníze i velké vojsko. Jenže k tomu, aby udržel své obrovské panství, které sahalo od Baltu až ke Středozemnímu moři, to v tuhle chvíli nestačilo.

	Papežova klatba na císaře Fridricha vyvolala v německých zemích rozpaky, protože mnozí nechápali, jaký má vlastně důvod. I tak však byla nesmírně nebezpečná, protože se nedal podceňovat vliv německých prelátů. Papež se navíc rozhodl svolat koncil. V něm se skrývalo pro císaře další nebezpečí. Podceňovat nebylo radno ani vojska italských městských komun, která se k císařovu údivu hravě vyrovnala oddílům vycvičených rytířů. To bylo nanejvýš znepokojující, protože to komplikovalo jeho italský sen.

	Císař Fridrich byl zvyklý zápasit o moc, neboť jeho život se skládal z intrik, které pečlivě spřádal jako rybář svou síť. Věděl proto, že musí být trpělivý i nyní a odstraňovat z cesty překážky postupně a obezřetně, jako když si člověk klestí cestu mezi stromy popadanými po vichřici. Hlavní důraz kladl na italskou politiku, ale události kolem rakouských zemí ho naštvaly. Proto si předvolal mohučského arcibiskupa Sigfrieda z Eppensteinu, který byl poručníkem jeho nezletilého syna Konráda a měl zajišťovat klid v německých zemích. Tedy i v Rakousku.

	„Co tomu říkáš?“ optal se ho, když Sigfried konečně dorazil do Bolzana, kde císař odpočíval. Protože se setkali v jeho soukromé pracovně, netrval Fridrich na formálních poctách a nařídil arcibiskupovi, aby se posadil do křesla.

	„To, co se právě děje, je jen logický důsledek událostí posledních let,“ prohlásil zdvořile Sigfried a natáhl ruku pro číši vína, kterou mu podával císařův sklepník.

	„Logický důsledek by to byl, pokud by se daly kroky lidí předvídat,“ nesouhlasil císař Fridrich. Byl považovaný za jednoho z nejvzdělanějších mužů křesťanského světa. Skvěle se vyznal v matematice, rétorice i astrologii a miloval diskuze o dialektice. „Jenže kdo mohl před dvěma lety ve Vídni tušit, že se český král dohodne s rakouským vévodou?“

	„Logický důsledek vyplývá z podstaty jevů, nikoli z nepředvídatelného chování lidí,“ zaujatě namítl mohučský arcibiskup. I on patřil k předním učencům křesťanstva. „Jistě se nedalo předvídat, že český král zapomene na staré křivdy a že rakouský vévoda zapře svou prudkost. Pokud však nehledíme na povahy obou panovníků a podíváme se na vzniklou situaci jako na jev sui generis, pak je jejich spojenectví jedinou logickou možností.“

	„Sám víš, ctihodný arcibiskupe, jak zřídka jednají lidé na základě logiky.“

	„Jistě, vznešený císaři, ale v případě rakouských zemí k tomuto celkem vzácnému jevu došlo.“

	„Co ti říká logika, pokud bychom chtěli situaci zvrátit v náš prospěch?“

	„Jste ochotný vzdát se rakouských zemí?“

	„Za určitých podmínek ano. Ovšem až po vyčerpání všech jiných možností. A samozřejmě za předpokladu, že si nadále uchováme nezpochybnitelnou autoritu v říši.“

	„Pak připadají v úvahu jen dvě logické možnosti. Obě vycházejí z premisy, že je třeba narušit svazek mezi českým králem a rakouským vévodou. První možností je získat na svou stranu Přemyslovce, druhou pak Babenberka. Obě možnosti jsou logické, teoreticky jasné, ale obtížně uskutečnitelné, neboť roli tu hraje i povaha obou aktérů, jak jste správně řekl na začátku naší disputace. Václav je zkušený a opatrný, Fridrich nespolehlivý a nevyzpytatelný.“

	„Kým navrhuješ začít?“

	„Raději bych si naklonil krále Václava, ale není na mně, bezvýznamném služebníkovi božím, abych radil Vaší vznešené císařské Důstojnosti,“ pronesl své oblíbené rčení Siegfried z Eppensteinu.

	„Jsi náš rádce, měl bys nám tedy radit,“ zasmál se císař. „Jak bychom si měli krále Václava naklonit?“

	„Je nepochybné, že se stejně musí sejít říšský sněm. Svolejte ho do Chebu. To bude znamení dobré vůle a podaná ruka ke smíru. Teprve pokud by tento sněm nenaplnil očekávání Vaší císařské Milosti, začal bych jednat s rakouským vévodou.“

	„Souhlasím. Sněm v Chebu proběhne pod tvou patronací. A zúčastní se ho i můj syn, římský král Konrád.“
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	Kunhuta ležela vedle Václava a cítila příjemné uvolnění. Venku byla teplá letní noc, nebe poseté hvězdami a ze strahovských strání k nim tiše doléhal hlas cvrčků. Ještě teď cítila pevné objetí a prudkou touhu. Její manžel nespal. Nadzvedla se a hlavu položila na jeho rameno. Dlaní ho začala lehounce hladit a občas ho rozmarně zatahala za chlupy na hrudi. Lehávala vždy vpravo, na té straně, kde měl Václav zdravé oko.

	„Jsi krásná. Miluji tě,“ řekl prostě a hluboce si povzdechl. V jeho hlase však nebyla jen únava z milování, Kunhuta postřehla i stín starostí.

	„Trápí tě něco?“ optala se a rukou sjela k jeho tváři. Vzrušoval ji drsný dotek jeho vousů.

	„Král nemá snadný život,“ snažil se to zamluvit. Kunhuta ho však znala a došlo jí, že tentokrát je to vážnější než jindy. O většině kroků, které král Václav podnikal, samozřejmě věděla. Pokud však nešlo o rodinu, dozvěděla se obvykle jen to, co mohli vědět všichni dvořané. Už delší dobu si dodávala odvahu, aby se zeptala na různé znepokojivé náznaky. Věděla však, jak manžel nenávidí, pokud s ním chce hovořit po milování o jeho vládě. Jenže dneska se jí zdálo, že se třeba bude chtít svěřit.

	„Já sice uznávám, že ženský rozum není tak bystrý jako mužský,“ začala pokorně, ale král Václav ji zarazil. Na rtech se mu mihl pobavený úsměv. Nadzvedl se a zády se opřel o pelest lože.

	„Má milá, v životě jsem neslyšel žádného muže, který by něco takového prohlásil. Zato jsem tohle slyšel už mnohokrát z úst žen, když se chtějí něco dozvědět.“

	„A mohu vědět, při jaké příležitosti jsi to z úst žen slyšel, můj králi?“ podivila se s hraným rozhořčením Kunhuta. I když se o otevřený hovor pokoušela v poslední době několikrát, dosud se jí to nepovedlo. Teď se král Václav usmíval a byla si jistá, že jí alespoň na něco odpoví.

	I ona se nadzvedla a opřela o pelest, takže seděli vedle sebe důstojně téměř jako na trůnech. Jen s tím rozdílem, že vypadali jako Adam a Eva na obraze, který dal král Václav zhotovit pro křivoklátskou hradní kapli. Tohle přirovnání Kunhutu skoro rozesmálo.

	„Co tě vlastně zajímá, má krásná královno?“ popichoval ji. „Průběh nocí, které netrávím s tebou, nebo důvěrná politická jednání?“

	„To druhé, samozřejmě,“ vyhrkla tak dychtivě, že se král Václav musel znovu usmát. Byl skutečně dobře naladěn, protože ráno dostal list od dánského krále, který souhlasil s jeho návrhy. Kunhutu vybídl, aby se ptala, že poctivě odpoví.

	„Tak dobrá, ženský rozum není méně bystrý než mužský,“ začala Kunhuta, ale znovu se dál nedostala. Král Václav se potutelně optal, zda si je tím jistá. A že ji prosí, aby se ptala rychle a věcně, protože je noc a chce se mu spát.

	„Ale pak si nestěžuj, že mluvím úsečně. Tvé vojsko se vrátilo do rakouských zemí, vyhnal jsi stoupence Štaufů a vládu jsi vrátil vévodovi Fridrichovi. Obsadil jsi levý břeh Dunaje a držíš Vídeň. Papež požehnal tvému konání a prohlásil tě za ochránce víry. Císař svolal do Chebu říšský sněm a tebe na něj pozval jako svého přítele. Jenže tys místo toho odjel na hrad Loket, z jehož věže je téměř vidět na císařskou falc v Chebu. Podle mne to byla zjevná provokace. Pozval jsi tam navíc své spojence. Zaslechla jsem ale, že jste se neshodli a někteří odjeli. Míšeňský markrabě Jindřich Jasný a durynský lantkrabě Jindřich Raspe se přesunuli do Chebu. Mezi dvořany jsem pak slyšela spoustu dohadů, co se tam vlastně stalo, ale každý byl jiný. Řekneš mi, o co doopravdy šlo?“

	„To je na vyprávění až do rána,“ zívl král Václav. „Pokusím se to vysvětlit jednoduše. I když to ve skutečnosti tak jednoduché není. Riskuji proto, že se hraje o rakouské země, to ti snad vykládat nemusím. Před několika měsíci mne navštívil mohučský arcibiskup, který teď vládne jako regent za nezletilého císařova syna Konráda. Hovořili jsme dlouho, ale žádný z jeho návrhů pro mne výhodný nebyl. Stručně řečeno, požadoval, abych zachoval věrnost císaři Fridrichovi a nechal rakouské země v jeho rukách. Za to nabízel tak bezvýznamné věci, že to bylo skoro nedůstojné. Stejně jako já, odmítli ho oba Otové, bavorský vévoda i braniborský markrabě. A rovněž ti dva, které jsi před chvílí zmiňovala, durynský lantkrabě i markrabě míšeňský. S rakouským vévodou samozřejmě arcibiskup nejednal. Pak svolal císař do Chebu říšský sněm. Účast odmítla většina velmožů z Porýní, kteří jsou uražení, že byl císařův syn Konrád zvolen římským králem bez jejich účasti. Pozvání na sněm jsem obdržel a můj kancléř se znovu obrátil na mohučského arcibiskupa, zda se bude tento říšský sněm zabývat rakouskými zeměmi. To bylo v době, kdy už jsem je spolu s bavorským vévodou a dalšími spojenci obsadil a část moci vrátil rakouskému vévodovi. Mohučský arcibiskup Siegfried mi tlumočil císařovu vůli, že se říšský sněm bude rakouskými zeměmi zabývat a hodlá potvrdit, že přecházejí pod přímou správu říše. S ohledem na novou situaci se však asi bude hledat jiný říšský správce. Mohl bych to být podle arcibiskupa já, ale nemůže slíbit, že císař jmenuje opravdu mě a mé spojence. Takže karty byly rozdány. Proto jsem svolal vlastní sněm na hrad Loket.“

	„K tomu jsi ovšem právo neměl.“

	„Právo má ten, kdo má silnější armádu,“ namítl věcně král Václav. „A to je v tuhle chvíli má strana. Na Lokti jsme se dohodli na jediném možném závěru. Pokud nechce císař Fridrich ustoupit, pak nám nezbývá, než se s ním rozejít úplně. Papež ho dal do klatby a jeho legát…“

	„Ten uřvaný Albert Beheim? Mluví hrubě jako poslední sedlák.“

	„Právě ten. I uřvaný spojenec je spojenec, má drahá. A v jeho případě významný. Papež totiž po dohodě s mým kancléřem souhlasil, že nelze nechat říši bez řádného panovníka. Tím ovšem přestal být císař Fridrich, kterého dala církev do klatby. Papež je názoru, že by zbožní a křesťanští vládci německých zemí měli zvolit jiného čestného muže, který by se stal novým římským králem. Uvažoval nejprve o Otovi Brunšvickém, ale ten to rezolutně odmítl. Když jsme o téhle možnosti diskutovali na Lokti, míšeňský markrabě i durynský lantkrabě se zalekli a opustili nás. Odjeli do Chebu, ale pokud vím, uspokojeni tam nebyli a je pravděpodobné, že se znovu připojí k nám.“

	„Doufám, že tím vzdorocísařem nechceš být ty,“ vyjela na krále Václava polekaně Kunhuta. „Já nechci dopadnout jako Agnes Meranská.“

	„Já chci rakouské země, ne císařský titul,“ odmítl to Václav, ale přitom po ní loupl ne zrovna laskavým pohledem. Její poznámku považoval za nepatřičnou, ale když už začal, chtěl svůj výklad dokončit.

	„Hledali jsme dlouho. Nakonec jsem využil dobrých vztahů, které mám s dánským králem. Jeho manželkou byla přece má nevlastní sestra, krásná Dagmar. V Dánsku ji hned po Panně Marii milují nejvíce. Král Valdemar nabídku přijal a souhlasí, aby se jeho nejstarší syn Erik stal římským králem. Je to bojovník, jak se patří. Právě dnes ráno mi poslal v té záležitosti list. Na Lokti jsme samozřejmě vyhlásili, že Babenberkové neztratili právo vládnout v rakouských zemích a vévoda Fridrich nám vzápětí potvrdil správu území, která momentálně ovládáme. Takže tak se věci mají.“

	„Budu se modlit, aby to vyšlo, můj králi.“

	„Vídeň za riziko stojí. Je to nádherné město. Zamiloval jsem si ho.“

	„To ti věřím. Když nás tam vítal rychtář a konšelé, všimla jsem si, jak ses díval po jejich manželkách,“ upozornila žertovně Kunhuta, natočila se a začala svého manžela líbat. Byla vděčná, že se jí svěřil. I když z jeho plánů nadšená nebyla.

	„Zase si vymýšlíš,“ bránil se král Václav jejím milostným útokům. „Když nás vítal vídeňský rychtář, byla tam jen jedna abatyše a pak nějaká šeredná hubená ženská.“

	„Tak vidíš, že sis je prohlížel,“ triumfovala Kunhuta. Strhla krále Václava do lože a s přivřenýma očima se oddala jeho něžnostem.

	I když Přemyslův vztah k matce Konstancii po neúspěšném povstání ochladl, stále se k ní choval uctivě. Pocit, že ho všichni opustili, byl však stále silnější. Od mládí byl ten, který byl navíc. Tahle hořkost ho ničila tím spíše, že mu manželka Markéta nedala dítě. Přesto se snažil i nadále plnit manželské povinnosti svědomitě. Nikoli proto, že by ho tahle věc nějak příliš bavila, jenže kromě plného džbánku vína neměl jinou zábavu. Ve skutečnosti se zoufale nudil. I když se honosil titulem moravského markraběte, byl fakticky pouhým kastelánem. O všem důležitém rozhodoval Přibyslav z Křižanova, jemuž král Václav udělil titul moravského komořího.

	Proto své matce ochotně slíbil, že se vypraví jejím jménem do Uher. Konstancie byla už několik měsíců nemocná a cítila se slabá na tak dlouhou cestu. Přitom musela jednat se svým synovcem Bélou, protože několik jejích vsí v Uhrách vydrancovali divocí Kumáni. Byli to nájezdníci z východních stepí, které uherský král ve své zemi přijal a podle Konstancie tedy odpovídal za škody, které se jí staly.

	„Prosím, nejezdi,“ prosila ho manželka Markéta. Seděli spolu u vína a oba už měli trochu v hlavě. „Můj astrolog zjistil z postavení Merkura a Jupitera, že ti hrozí nebezpečí.“

	„Divím se, že jsi ochotná živit takové podvodníky,“ utrhl se na ni zlostně.

	„Živím je ze svého,“ odsekla stejně zlostně Markéta Meranská. Král Václav splnil svůj slib a vrátil jí její majetky na Brněnsku. Měla vlastní příjmy, které zajišťovaly, že si mohla dopřát všechno, co se jí líbilo. Platila za nejlépe oblékanou ženu na Moravě. Na výročních trzích ve Vratislavi i Brně ji kupci vždycky nadšeně vítali, protože jen zřídka odcházela s prázdnou.

	„Ze svého,“ opakoval Přemysl hádavě. „Má truhlice se stříbrem je podle tebe společná, ale tvá je jenom tvoje. Poroučím, abys toho astrologa vyhodila. Ať chci udělat cokoli, prý hvězdy radí něco jiného. Kdy ti hvězdy poradí, abys obtěžkala?“

	„Ta chyba není ve hvězdách, ani ve mně,“ utrhla se na něj. „Co kdybych udělala pokus? Jiný muž by mne třeba obtěžkal, protože ty to nedokážeš!“

	„Děvka jsi byla a děvkou zůstaneš,“ rozzlobil se Přemysl a Markétu udeřil. Markéta popadla svůj džbánek a vší silou jím udeřila manžela od hlavy. Křehká stěna džbánku praskla a po jeho tváři začalo stékat rudé víno. Přemysl ji popadl za vlasy a strhl na podlahu, ale to už k nim přiskočili jejich služebníci a roztrhli je. Kdykoli se Přemysl se svou ženou napil, skončilo to hádkou a někdy i rvačkou. Když pak oba vystřízlivěli, Přemysl se obvykle manželce pokorně omlouval a svým služebníkům vytýkal, že zasáhli pozdě.

	„To je zlé, velice zlé,“ kroutil hlavou astrolog Juniperus, když mu Markéta o hádce s manželem vyprávěla. „Rudé víno na tváři značí při konstelaci měsíce a Venuše zranění hlavy.“

	Přemysl přes Markétiny prosby odjel. Doprovázel ho asi tucet moravských rytířů a také komoří jeho matky. Léto končilo, pole už byla sklizená, ale počasí bylo stále teplé a cestovalo se dobře. I když by byla cesta přes Břeclav rychlejší a pohodlnější, Přemysl volil okliku po kopcích a do údolí Váhu. Nechtěl se setkat se svým synovcem Oldřichem, kterého hluboce nenáviděl.

	Podle jeho názoru měl totiž bratr Václav syna korutanského vévody raději než jeho. Proto mu svěřil Břeclavsko. Oldřich tak vládl mnohem většímu území než Přemysl. Přemysl měl přitom více přemyslovské krve než syn jeho sestry Judity. Vládnout na Moravě měl tedy podle práva on. Pomyšlení na tuhle křivdu mu zkazilo náladu a až do večera nepromluvil.

	Jeho nevelká družina nespěchala. Šenky v Horních Uhrách nabízely výtečné víno a snědé sklepnice se ani v nejmenším neostýchaly. Jedna z nich se dokonce svlékla a nahá tančila na stole. Něco takového žádný z nich dosud neviděl.

	Teprve začátkem října dorazil Přemysl se svou družinou na dvůr uherského krále. To se už neodbytně hlásil podzim. Přednesl stížnost své matky a vyslechl si dlouhý výklad, že král Béla nemůže odpovídat za škody, které Kumáni páchají. Dovolil jim sice usadit se v Uhrách, neboť jejich hordy vyhnaly hordy jiné, ještě divočejší a krutější, které si říkají Mongolové. Kumáni mu však nesložili slib poddanství a nepřijali ani křesťanskou víru, a pokud ví, v nejbližších měsících se chystají jeho království opustit a budou pokračovat do Srbska a Bulharska. Proto si nemůže královna vdova Konstancie myslet, že by on, Béla, odpovídal za kteroukoli z napáchaných škod.

	„Takže má matka se musí smířit s násilím a bezprávím, za které ona nemůže a které se stalo v království, jehož pánem jste vy, můj ctihodný strýčku?“

	„Je to tak,“ chladně souhlasil král Béla. „Ale ty lépe važ slova! Až budeš zase potřebovat pomoc proti svému bratru Václavovi, mohl bych si na tohle setkání vzpomenout. Povoluji ti, abys navštívil panství své matky a přesvědčil se, že ty škody nejsou tak veliké, jak jsi mi tu líčil. Kumáni, pokud já vím, odvedli jen nějaký dobytek a spálili pár chalup. Snad taky znásilnili dvě či tři vesničanky, ale jinak se nic nestalo!“

	Přemysl se ve Stoličném Bělehradě nezdržoval. Chtěl být doma dříve, než přijde zima. Proto se rozhodl, že vydrancované vesnice své matky nenavštíví. Co by tam ostatně taky viděl?

	Zamířil nejkratší cestou zpět na Moravu.

	Na noc se zastavil v malé vesnici, kde nebyl ani zájezdní hostinec. Přístřeší mu poskytl místní farář. Pro Přemysla a jeho družinu nechal navařit kotel prosné kaše. Ve farářově domě však bylo málo místa, a tak Přemysl ulehl spolu se svými rytíři v patře sýpky, která stála v kněžském dvorci až úplně vzadu u stodoly. V noci ho vzbudil křik a malým okénkem probleskoval dovnitř oranžový odlesk plamenů. To už se probudili i jeho rytíři. Všichni popadli do rukou meče a vyběhli ven.

	Farář se spolu s vesničany zavřel v kostele, do kterého se dobývala horda snědých bojovníků. Oblečeni byli do kožešinových vest a hlavy jim pokrývaly zvláštní vysoké čepice. Vyzbrojeni byli krátkými meči, sekerami nebo jen kyji a každý držel v ruce kulatý štít. Všichni však měli přes ramena zavěšené toulce s hromadou šípů a krátké luky.

	Přemysl a jeho rytíři se s meči v rukách vrhli na útočníky. I když měla horda v kožešinových vestách početní převahu, Přemyslova družina byla lépe vyzbrojená a snadno ji zahnala na útěk.

	„Za nimi!“ křičel Přemysl bojovně.

	Moravští rytíři běželi za prchajícími bojovníky, co jim síly stačily. Kdosi volal, že tohle jsou ti Kumáni, kteří vydrancovali majetek královny vdovy Konstancie. Kumáni doběhli ke svým koním, které měli uvázané na kraji vesnice. Vyšvihli se do sedel, ale místo aby se dali na útěk, otočili se a vyrazili proti Přemyslově družině. Ukryli meče, sekery pověsili k sedlům a do rukou uchopili luky.

	„Schovejte se,“ vykřikl varovně Přemysl, který jako první pochopil, jaké nebezpečí jim hrozí. Domy ve vesnici byly postavené ze sušených hliněných cihel, byly malé a nízké. Stály blízko sebe a jejich dvory nebyly ohrazené dřevěnými ploty nebo kamennými zídkami, jak to bylo obvyklé v českých zemích. Úkryt před šípy se hledal obtížně.

	Kumáni na koních se přehnali kolem moravských rytířů, ale když dojeli ke kostelu, otočili se a zamířili zpátky. Tentokrát už nejeli v jednom houfu, ale rozdělili se na několik proudů a každý z nich mířil tam, kde se dal tušit úkryt jejich nepřátel. Boj trval skoro hodinu, ale nakonec se podařilo Kumány zahnat.

	Na zemi zůstalo ležet pět mrtvých nájezdníků, jeden moravský rytíř a Přemysl. Ve tváři zalité krví měl překvapený výraz. Z těla mu trčely dva šípy a hlavu měl rozbitou dřevěným kyjem. Panoš tvrdil, že se jeho pán před nepřáteli neskrýval. Choval se prý nesmírně statečně a zjevně se smrti vůbec neobával.

	
KAPITOLA 61

	[image: Image]

	Přemyslovo tělo dopravila družina moravských rytířů domů. Královna Konstancie rozhodla, že syn bude pohřben v chrámu jejího kláštera v Tišnově. V té době byla už vážně nemocná a synova smrt jejímu zdraví nijak neprospěla. Vstala však z lůžka a dlouhé hodiny trávila před oltářem, kde klečela se sepjatýma rukama a sklopenou hlavou. Nedívala se na nikoho a podle řeholnic se prý občas šťastně usmívala, jako by se ani nemodlila.

	Na Přemyslův pohřeb se sjeli předáci všech významných českých a moravských rodů. Přemyslův dlouholetý spojenec Michal z Bludova to komentoval slovy, že nebohý moravský markrabě neměl za svého života nikdy tolik přátel a spojenců jako v hodině své poslední cesty. A jak je Bůh v tomto ohledu nespravedlivý, protože by Přemysla jistě potěšilo, kdyby tomu bylo obráceně.

	Na pohřeb přijela i Přemyslova sestra, krakovská kněžna Anna. Manžel se konečně dočkal. Jeho otec Jindřich Bradatý loňského roku zemřel a on se stal knížetem. Překročil čtyřicítku a byl nazýván Pobožným. Byl oddaný papežovi, a proto stál ve sporu o rakouské země na straně českého krále Václava.

	Přijeli i vyslanci dalších Václavových spojenců, míšeňský markrabě Jindřich Jasný dorazil dokonce osobně, neboť se s Přemyslem přátelil a chtěl mu vzdát poslední poctu. Jediný, kdo se neobjevil, byl rakouský vévoda Fridrich. K nesmírnému Markétinu pobouření nepřijela ani její sestra Agnes.

	„Takový je vděk světa,“ vykládala hořce každému na potkání. „Když rakouský vévoda mého nebohého manžela potřeboval, byl mu Přemysl dobrý. Nasazoval život pro jeho nesmyslné ambice. Nás to stálo vládu nad Moravou, a on se s ním ani nepřijel rozloučit.“

	Zatímco Markéta Meranská se mračila, král Václav byl skleslý a nesmírně zasmušilý. Bratrova smrt ho doopravdy zasáhla. Ať už měli proti sobě cokoli, byli jedné krve. Vyrůstali spolu a jejich boj nebyl přece nic osobního. Panovníci spolu vždycky bojují o moc, ale navzdory tomu byl Přemysl jeho bratr.

	Po příjezdu do Tišnova se král Václav odebral do chrámu a u bratrovy rakve strávil v modlitbách a vzpomínkách celou noc. V hrdle cítil hořké pálení a slzy se snažil polykat, aby o něm ostatní neřekli, že se chová jako hloupá ženská. Nechápal, proč by rytíř nemohl prolévat slzy nad smrtí bratra, ale tak už to bylo v křesťanském světě zařízené. Ženy slzely a rytíři měli povinnost mstít se. Při pohřbu sice veřejně slíbil, že jeho meč ztrestá vrahy, ale ani ve snu ho nenapadlo, že na tuhle tradiční přísahu opravdu dojde. A dokonce dříve, než by si myslel.

	Jakmile bylo Přemyslovo tělo slavnostně uloženo v dubové rakvi do náhrobku v kryptě, vyhledal Václav vdovu. Markéta byla zkroušená, a protože si od rána připíjela s hosty na památku svého zemřelého manžela, nebyla už úplně střízlivá.

	„Je mi líto, co se stalo tvému manželovi,“ řekl král Václav a políbil ji na tvář. Na tohle setkání se vůbec netěšil, ale věděl, co se sluší. Obával se, že z toho bude trapná hádka. Markéta těžce nesla vyhnanství z Olomouce. Přesto laskavě pokračoval: „Jako tvůj švagr jsem se přišel zeptat, zda bych mohl nějak zmírnit tvůj žal.“

	„Především prosím, abychom si odpustili vše, co mezi námi bylo,“ řekla k jeho nesmírnému překvapení.

	„I já truchlím nad smrtí mého bratra,“ přitakal s účastí. Zadíval se jí do tváře a uvědomil si, že navzdory žalu nevypadá špatně. Pokud věděl, bylo jí něco přes dvacet let. Vdávala se mladinká. Trochu ostýchavě pokračoval: „Pokud mohu, Markéto, pokusím se o tebe postarat. Mohl bych ti sjednat nové manželství s rytířem z některého z významných urozených rodů.“

	„Jsem vnučka císaře Barbarossy,“ odmítla to významně. Pak se jí ve tváři mihl náznak pobaveného úsměvu a pokračovala: „Nic ve zlém, ale při opatřování manžela bych se raději spolehla sama na sebe. Pokud totiž vybírají ženám manžela muži podle svých hledisek, nedopadne to obvykle dobře. Prvního manžela si žena musí vzít, neboť ho určí rodiče a Desatero nám přikazuje ctít svého otce i matku svou. Druhého a třetího manžela by si však už měla žena vybírat podle svých potřeb. Ne, nechci vás urazit, ale děkuji!“

	„Jak myslíš. Takže se v mé zemi chceš poohlédnout sama?“

	„Já nikdy do přemyslovského rodu nepatřila a nemyslím si, že bych si měla hledat ve vaší zemi místo k dalšímu životu. Jsem vdova, ale mám majetek. Vznešený králi, vrátíte mi věno, se kterým jsem do přemyslovského rodu přišla?“

	„Samozřejmě, na to máš nárok.“

	„Jste spravedlivý. Mnoho panovníků by tohle odmítlo. A vdovu by zavřeli do kláštera.“

	„Tobě by se v klášteře líbilo?“ opáčil provokativně král Václav. Tahle Markéta mu byla mnohem sympatičtější než ta původní. Měl rád energické ženy, které se uměly o sebe postarat.

	„Chraň bůh!“ vykřikla zděšeně, ale hned pochopila, že ji jen provokuje. Usmála se a nečekaně se k němu naklonila a políbila ho. Nikoli cudně na tvář. Pak se uklonila a odešla.

	Věno jí král Václav vrátil a vyplatil jí i statky na Brněnsku. Markéta Meranská opustila Moravu hned, jak to bylo možné. Za půl roku se vdala za vlivného a zámožného švábského hraběte Fridricha z Truhendingenu. Měla s ním šest dětí a krále Václava přežila téměř o dvacet let.

	Ihned po bratrově pohřbu svolal král Václav představitele nejvýznamnějších moravských rodů na sněm do Brna. Bylo třeba s konečnou platností uspořádat moravské poměry. Smrtí Přemysla se vyřešila nelogická situace, která vyplývala z dávné přemyslovské tradice, že na Moravě bude vládnout mladší nebo méně významný příbuzný. Tato tradice už dávno nebyla realitou. I když měla Morava svého biskupa, svou šlechtu a své zákony, fakticky tu vládl český král. A to i v případě, že titul moravského markraběte patřil některému příbuznému. Tak tomu bylo už celých dvacet let od smrti Václavova strýce Vladislava Jindřicha. Teď konečně mohl Václav trvale připojit markraběcí titul ke svému královskému.

	Jednání probíhalo ve velkém sále brněnského hradu a od rána sem proudily početné zástupy moravských rytířů. Nakonec byl sál zaplněn tak, že opozdilci museli zůstat venku. Neodešel nikdo, i když od rána foukal studený vítr a před polednem začalo drobně sněžit. Za tři týdny začínal advent a svatý Martin jako obvykle přijel na bílém koni.

	I když bylo záměrem krále Václava především upevnit na Moravě svou moc, chtěl také uctít památku zemřelého bratra. Vše bylo zapomenuto, zemřel člen přemyslovské dynastie. Zasedání sněmu proto zahájil tím, že tišnovskému klášteru, v jehož kryptě bratrovo tělo spočinulo, věnoval celý krnovský újezd. Současně určil počet zádušních mší, které se mají za spásu bratrovy duše sloužit. Pak potvrdil v úřadech moravské velmože. Tím považoval své povinnosti vůči Moravě za vyřízené. Jenže se zmýlil.

	Před trůn se prodral Michal z Bludova. Spolu s ním předstoupily před trůn nejméně tři tucty moravských rytířů. Na sněmech to bylo vždycky tak, že se váha slova každého řečníka vážila počtem rytířů, kteří se za něj při jeho řeči postavili. Bylo to jednoduché a přehledné. Za Michalem z Bludova stáli nejen přátelé zemřelého Přemysla, ale i mnoho rytířů, které Václav považoval za své stoupence. Nepatrně se zamračil, protože neměl rád komplikace, ale vyslechnout je musel. Rozmrzele mladému velmožovi pokynul, aby řekl, co má na srdci.

	„Váš slavný bratr zemřel a všechny urozené rody na Moravě proto truchlí,“ oznámil znělým hlasem Michal z Bludova. Jeho slova se lámala mezi žebry nádherné klenby a v tlumené ozvěně se vracela. „Moravští rytíři však truchlí také proto, že naše země přišla o svého vládce. Trváme proto na tom, aby Vaše královská Urozenost respektovala práva Moravského markrabství a zemské úředníky nadále jmenovala z příslušníků domácích rodů.“

	„Nelíbí se mi způsob tvé řeči a navíc mu nerozumím,“ chladně se zarazil král Václav. „O svého vládce nepřicházíte, neboť tím jsem byl a stále jsem já. To za prvé. A za druhé, většinu zemských úřadů jsem vždycky obsazoval důvěryhodnými příslušníky moravských urozených rodů. Mezi ně však tebe nepočítám. Důvěryhodný je pro mne ten rytíř, který mne nikdy nezradil a nezradí. Smrtí mého milovaného bratra Přemysla se tedy pro Moravu nezměnilo vůbec nic.“

	„Jenže právě to je věc, s kterou já a mí přátelé nesouhlasíme,“ pokračoval odbojně Michal z Bludova. „V zemských úřadech jsou členové jen některých moravských rodů. Ty, které jmenoval váš bratr, chcete nahradit jinými. To považujeme za nespravedlivé. Týká se to nás všech, kteří tu před vámi stojíme. Já jsem byl komořím vašeho bratra, Petr ze Zábřehu byl jeho lovčím. A tak bych mohl pokračovat. My všichni jsme byli služebníci moravského markraběte a nyní se dozvídáme, že jste si pro sebe vybral rytíře jiné.“

	„Můj bratr držel titul moravského markraběte, ale ten titul byl formální, neboť Přemysl spravoval jen nevelké území. Pánem brněnského a olomouckého knížectví jsem byl já, a mám tady na Moravě svého komořího i lovčího. Nepotřebuji vás.“

	„My jsme ovšem toho názoru, že byste měl ty své nahradit námi, protože my jsme byli ustanoveni do zemských úřadů samotným moravským markrabětem.“

	„A ty mé jsem zase ustanovil do úřadů já, český král!“ rozzlobil se Václav. „Slyšení je skončeno.“

	„Vrátíme se,“ chmurně varoval Michal z Bludova, otočil se a s početným houfem rytířů sál opustil.

	„Zadržte je,“ nařídil král Václav břitce. „Dokud tuto při nerozhodnu, nesmějí opustit brněnský hrad!“

	Téměř okamžitě se za odbojnými rytíři rozběhl Přibyslav z Křižanova skoro se všemi ostatními, kteří v sále zůstali. Michal z Bludova a jeho přátelé byli pro ně nebezpeční, protože je chtěli připravit o výnosné úřady. To nemohli připustit. Na nádvoří se strhla šarvátka. Při ní padala silná slova a dokonce pár ran pěstí, takže nakonec museli zasáhnout královští ozbrojenci. Václav zuřil. Na Moravě potřeboval klid, protože tahle krajina byla klíčem k rakouským zemím.

	Odpoledne pozval na číši vína několik nejvýznamnějších moravských předáků, aby se zeptal na jejich názor. Mohl sice prosadit svou vůli mocí, jenže věděl, jak ožehavé jsou záležitosti dotýkající se zájmů šlechty. Zámožných rodů žilo na Moravě méně než v Čechách, proto byly spřízněné mnohem těsněji. V takovém prostředí se jen těžko hledala spravedlnost.

	Než se však dobrali k nějakému rozumnému závěru, bránou se na nádvoří vřítil zpocený muž na koni. Na čele měl šrám a vypadal vyděšeně.

	„Musím hned mluvit s naším králem,“ volal ještě dříve, než seskočil ze sedla. „Je to důležité. Odpovědnost za jeho vyrušení beru na sebe.“

	Brněnský kastelán ho znal, byl to jeden z rytířů, kteří tvořili českou posádku ve Vídni. Proto nařídil dvěma strážným, aby ho neprodleně odvedli do panovníkovy soukromé komnaty.

	„Proč nás sakra rušíte?“ vybuchl Václav, když se otevřely dveře.

	„Odpusťte, můj pane,“ uklonil se rytíř, „ale nesu špatné zprávy. Rakouský vévoda Fridrich se podlým nočním útokem zmocnil Vídně. Jeho oddíly přepadly i další hrady, kde byly české posádky. Rakouští rytíři byli domluveni se služebníky uvnitř hradů a až na dva nebo tři se ostatních zmocnili bez boje. Během několika dnů Fridrich obsadil celý levý břeh Dunaje. Vyhnal nás. Několik rytířů zemřelo, ale náš velitel si naštěstí zachoval chladnou hlavu. Podařilo se nám probít do Znojma. Zbytek vojska jede za mnou.“

	K ránu dorazil do Brna početný houf českých rytířů v čele s Borešem z Rýzmburka. I když ještě nevyšlo slunce, strážní otevřeli brány, aby se rytíři mohli uchýlit do města. Většina zamířila do benediktinského špitálu, kde se dali ošetřit a mohli se tu vyspat. Jejich velitel pokračoval ztichlou ulicí k hradu. Na nádvoří seskočil ze sedla a spěchal za králem. Protože strážní měli své pokyny, Václava ihned vzbudili.

	Král přijal Boreše z Rýzmburka v noční košili. Zíval a byl zlostný. Sotva vstoupil velitel odpovědný za rakouské území, obořil se na něj, jak mohl něco takového připustit.

	„Pokud se domníváte, vznešený králi, že jsem vás zradil či se choval zbaběle, nechte mi setnout hlavu,“ opáčil stejně zlostně Boreš z Rýzmburka. Byl to mohutný svalnatý muž, který patřil mezi nejlepší české rytíře. S Václavem se znali léta a Boreš se mohl počítat mezi panovníkovy přátele. V současné době však byl také jedním z předních členů jeho dvora.

	Poté, co král Václav přestal podporovat císaře Fridricha a přešel do tábora papeže Řehoře, opustili jeho dvůr Vítkovci. Celý rod erbu růže patřil spolu s pasovským biskupem k tradičním stoupencům císařské strany ghibellinů. Jindřich z Hradce se vzdal úřadu maršálka a král Václav svěřil velení nad českými vojsky svému příteli Borešovi.

	Boreš z Rýzmburka udělal podle svého názoru v rakouských zemích vše, co se jen dalo, aby zabránil pohromě. Byl si jistý, že s ohledem na situaci dokázal malý zázrak. Vrátil se s celou armádou domů a utrpěl jen zanedbatelné ztráty. Unikl z obklíčení a ještě pobil značné množství rakouských rytířů. Navíc se mu podařilo nečekaným protiútokem dobýt zpět hrad Lávu u Dyje, kde zanechal silnou posádku. Tenhle hrad byl jednou z klíčových pevností na hranicích. Václavův slovní výpad ho popudil, neboť ho považoval za vrcholně nespravedlivý.

	Král pochopil, proč se Boreš tak rázně ohradil. Nechtěl se s ním hádat. Zavolal panoše, aby donesl horké víno. V komnatě bylo po ránu pořádně chladno a venku mrzlo. Napili se a pak se král Václav mnohem klidnějším hlasem optal, jak se vůbec mohlo stát, že ho rakouský vévoda překvapil. Vždyť mají na jeho dvoře hned několik zvědů.

	„Udělal to chytře,“ přiznal Boreš z Rýzmburka. „Ještě tři dny předtím mne hostil a byl samý úsměv. Nikdy bych nevěřil, že může být někdo licoměrnější, než je náš vznešený císař. Ale je. Rakouský vévoda je podlejší než had. K útoku na nás použil výhradně štýrské rytíře. Ani jeho rakouský dvůr o chystaném přepadení nevěděl. Proto špehové nic nezjistili. Mezi štýrskými rytíři se mi totiž nepodařilo podplatit nikoho, abych věděl, co se chystá. Štýrsko je Fridrichovi věrné.“

	„Co oddíly bavorského vévody?“

	„Ty napadl hned po nás. To už bojovaly po jeho boku i družiny rakouských rytířů. Jakmile začal vítězit, přidaly se domácí rody na jeho stranu. Bavorského Otu vyhnal ještě snadněji než nás.“

	„Nepřeháněj,“ zabručel král Václav a soustředěním vraštil obočí. Uvažoval, co to všechno znamená. Rakouskému vévodovi se nikdy nedalo věřit a Václav se na jeho slovo samozřejmě nespoléhal. Pojistil se, jak se dalo. Měl na své straně papeže a početný zástup spojenců. A také mnoho rakouských rytířů a vídeňské měšťany. Nic z toho mu nebylo platné.

	Čin rakouského vévody neměl podle něj logiku. Za dané situace přece nemohl Fridrich vyhnáním jeho vojska nic získat. Leda by se usmířil s císařem.

	„To bude ono,“ prohlásil po chvilce uvažování. „Císař Fridrich je totiž stejný bastard jako on. Proto si asi navzájem odpustili. Pro císaře představuje rakouský vévoda menší nebezpečí než já. A když už se musel císař Fridrich vzdát rakouských zemí, volil Babenberky.“

	„Budeme s rakouským vévodou válčit?“

	„Nepochybně. Ale ne hned. Za pár dní začne advent. Proč bojovat během zimy? Špatně se opatřují zásoby a rytíře to zdaleka tolik nebaví, jako za dobrého počasí. Tak moc to zase nespěchá. Pár měsíců nehraje roli. Musím zjistit, co slíbil rakouský vévoda císaři a jak se dá tahle věc zvrátit. Chci také vědět, kdo z dosavadních spojenců mne ještě opustí. Pokud chci porazit rakouského vévodu, pak ne bezhlavě!“

	Sotva král Václav Boreše z Rýzmburka propustil, zavolal si komořího Zdeslava a nařídil, aby hned vzbudil kancléře Jana. Věděl, že moravské poměry musí za dané situace uspořádat smírněji, než původně zamýšlel. Ještě včera uvažoval o tom, že nechá Michala z Bludova popravit.

	Na slyšení, které se konalo po ranní mši, Michala z Bludova objal na znamení smíření a jmenoval ho moravským zemským sudím.
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	Během zimních měsíců se situace vyjasnila. Bylo zřejmé, že rakouský vévoda skutečně podnikl útok se souhlasem císaře Fridricha. Ten také veřejně prohlásil, že český král porušil říšský zákon, když nerespektoval dědická práva rodu Babenberků a obsadil Vídeň. Dokonce začal králi Václavovi hrozit říšskou klatbou. Na nic takového neměl právo, jenže o to se většina německých velmožů nestarala. Stejně tak se nikdo nestaral o to, že císař zjevně ztratil paměť, když z porušení dědických práv Babenberků obvinil českého krále. V politice křesťanského světa nebylo podstatné, co byla pravda, ale co se hodilo.

	„Ta situace může být pro české země opravdu nebezpečná,“ vysvětloval pražský biskup, když se vrátil z Lombardie. „Císař udělá všechno, aby na svou stranu získal vaše spojence.“

	„Mé vojsko je příliš početné, aby si troufl. Tábor mých spojenců je pevný jako strom,“ citoval král Václav oblíbený biblický příměr.

	„Za současného rozložení sil si císař opravdu netroufne zaútočit na vás otevřeně, vznešený králi. Bude však z onoho kmenu odsekávat třísku po třísce, až se začne strom naklánět. Císař může podplácet, vydírat, hrozit, slibovat. Mohlo by se stát, že za pár let budete stát sám proti všem, stejně jako před nedávnem rakouský vévoda. Navíc se císaři v Itálii bohužel daří a Svatý otec je v defenzivě. Kromě laskavých slov od něj nemůžete čekat nic. Čekání může být smrtelné,“ uzavřel pražský biskup.

	Při večeři se Václav optal Kunhuty: „Co bys řekla tomu, kdybychom naši dceru Boženu zasnoubili? Braniborský markrabě Ota je vlivný panovník, hezký muž a dobrý rytíř. K naší dceři se bude chovat dobře, znáš ho osobně a víš, jak umí být dvorný.“

	„Chceš si pojistit spojence,“ pochopila okamžitě Kunhuta. „Jenže naší dceři je teprve dvanáct let.“

	„Vždyť jde zatím jen o zásnuby,“ uklidňoval ji král Václav. „Boženu ohlídám, to se spolehni. S ní to nebude jako s tebou, má milá. Naše Božena ulehne do manželského lože jako skutečná panna.“

	Kunhuta se trochu zarděla, ale nezdálo se, že by se za tu vzpomínku hanbila. Jen svého manžela lehce klepla přes ruku a očima naznačila, aby si dával pozor, co říká, protože nebyli sami. Ale souhlasila: „Tak dobrá, zasnoubíme naši dceru. Pod podmínkou, že nepovedeš na zásnubní hostině podobné řeči jako teď. A že ji skutečně ohlídáš.“

	Vývojem v rakouských zemích byl papežův legát Albert Beheim znepokojený možná víc než král Václav. To, proč ho papež Řehoř poslal za Alpy, se hroutilo. Měl oslabit vliv Štaufů, ale místo toho se pozice císaře upevnila. Bral to jako své osobní selhání. Ihned zahájil horečnou činnost, aby nepříznivý stav zvrátil.

	Byl přesvědčený, že obtíže se nejlépe překonávají hlasitými proslovy, hrubostí a bezohledností. V tomto duchu začal na veřejnosti i v soukromí nevybíravě útočit na císaře Fridricha a jeho spojence. Zvláštně vybrané kletby svolával na hlavy německých prelátů, kteří podporovali císaře.

	Protože Albert Beheim věděl, jak krále Václava trápí, že jeho dvůr opustili mocní Vítkovci, napsal výhrůžný dopis pasovskému biskupovi. Jeho doručením pověřil dva vyšehradské kanovníky. Jenže to už měl papežův legát v německých zemích pro svou nevychovanost tak špatnou pověst, že když poslové dorazili do Pasova, biskup Rudiger nejen že list nerozpečetil, ale hodil ho na podlahu a začal po něm zlostně dupat. Oba kanovníci se raději spasili útěkem.

	Královna Kunhuta pozvala do Prahy proslulého minesengra Reinmara von Zweter, který už jednou prokázal, že jeho skladby umějí ostře šlehnout. Osobně mu předala naditý měšec stříbrňáků, aby začal skládat a na veřejnosti zpíval písně proti císaři a také proti těm, kteří ho podporují. To, že má současně chválit rytířské ctnosti krále Václava, to ani říkat nemusela.

	Proti císaři a ještě více proti hanebnosti rakouského vévody se ozývaly pohrdavé a nepřátelské hlasy i v sousedních zemích. Navzdory tomu se král Václav choval zdrženlivě. Od své politiky však neustoupil ani o krok. Všem spojencům zopakoval, že na jaře se v Budyšíně uskuteční volba nového císaře. Prohlašoval to klidně, věcně a na rozdíl od Alberta Beheima bez emotivních výpadů. Prostě ten fakt konstatoval a tím to považoval za vyřízené. Ostatně stejně nebylo kam couvnout.

	Začátkem jara, právě když se oteplilo a začal tát sníh, obdržel Václav naléhavou zprávu z tišnovského kláštera. Jeho matka Konstancie ho prosila, aby co nejrychleji přijel, protože se její nemoc zhoršila a ona se obává, že se přiblížil její konec.

	I když měl právě v těch dnech dorazit do Prahy dánský vyslanec, aby dohodl podrobnosti chystané volby krále Erika, nechal si Václav osedlat koně a ještě téhož dne s nevelkou družinou Pražský hrad opustil. Během dne sice svítilo slunce, ale cesty byly zvláště ve stinných průsecích pokryté zdupaným sněhem a ledovými zmrazky. Navzdory tomu jela královská družina cvalem a zastavovala se jen proto, aby si vyměnila koně. Rytíři se napili, rychle něco pojedli a hned se vyšvihli do sedel, aby pokračovali v jízdě.

	Král Václav byl zoufalý. Před půl rokem pochoval bratra a teď umírala matka. Zbývaly mu už jen sestry. A samozřejmě také rodina. Jedině Kunhuta a syn Vladislav mu dávali chuť žít. Modlil se, aby do Tišnova dorazil včas. Nemohl by klidně spát, pokud by nedostal matčino odpuštění.

	Nesmírně si oddechl, když se po třech dnech divoké jízdy vřítil do vrat kláštera. První podkoní, kterého zahlédl, mu potvrdil, že královná vdova Konstancie je stále živá. Král Václav seskočil ze sedla, hodil mu otěže a utíkal do budovy konventu.

	I když byl do klauzury kláštera vstup podle řeholní regule cizím lidem přísně zakázaný, sama Konstancie tohle ustanovení nedodržovala a nejvýznamnější hosty si zvala do kapitulní síně. Českého krále se ujala postarší řeholnice a bez vyptávání ho odvedla širokou chodbou s vznosnými žebry a vysokými okny do ložnice jeho matky.

	Konstancie byla bledá, měla propadlé tváře, ale zdálo se, že netrpí. Poklekl u jejího lože a políbil jí ruku. Mělaji na kost vyhublou a studenou.

	„Od Vánoc jsem tak slabá, že nedokážu ani vstát z lůžka. Sestry řeholnice o mě pečují,“ vysvětlovala mu tichým, unaveným hlasem. Pak nechala Václavovi donést číši svařeného vína a sama si poručila horkou medovinu.

	„Chtěla jsem s tebou ještě naposledy promluvit, než si mě Bůh k sobě povolá. Proto jsem pro tebe poslala,“ omlouvala se pokorně. Václav chtěl něco podotknout, ale pánovitým gestem ho umlčela. Dojalo ho to tak, že měl co dělat, aby skryl slzy. Tohle byla jeho matka.

	„Nejdřív chci, abys věděl, že se na tebe nezlobím a odpouštím ti vše, co mezi námi bylo,“ pokračovala Konstancie. Hovorem jako by celá ožila. Oči měla jasné a na bledých rtech se mihl úsměv. „Ale to je snad samozřejmé a kvůli tomu bych tě sem nevolala. Své odpuštění jsem ti nakonec mohla stejně tak dobře vzkázat po svém zpovědníkovi. Chtěla jsem tě ještě před svou smrtí vidět, ale ani to není hlavní důvod, proč jsem prosila Boha, aby mi dal sílu vydržet, než se tu objevíš. Co je pár let proti věčnosti? Bezpečně vím, že se spolu znovu setkáme, stejně jako se zanedlouho setkám se svým milovaným manželem Přemyslem. Už se na to těším, věř mi.“

	„Tak proč jsi mne chtěla vidět, má matko?“

	„Kdybys mi pořád neskákal do řeči, dozvěděl by ses to,“ pokárala ho dobromyslně. Natáhla ruku a pohladila ho po tváři. V tom doteku bylo tolik něhy a lásky, že to Václav už nevydržel a musel na chvíli odvrátit hlavu. Konstancie to pochopila a počkala. Věděla, jak rytíři neradi ukazují své dojetí a city. Její manžel byl stejný. Před ostatními. Jen ona sama však věděla, jak citlivý byl v soukromí. A byla si jistá, že Václav je stejný.

	Napadlo ji, jaká je škoda, že z tohoto světa odchází. Teď, když konečně začala vidět mnohé věci jinak. Jenže asi to tak bylo správné. Teprve se stářím přichází zmoudření. Její syn starý nebyl, a proto ještě nezmoudřel.

	„Poslouchám,“ řekl prostě král Václav a rukou si setřel slzy.

	„Vím o událostech posledních měsíců,“ ujala se znovu slova matka. „Rozumím politice možná víc, než si myslíš. Tvůj slavný otec král Přemysl mě naučil mnohému. Kromě jiného mi vysvětlil, jak veliký rozdíl je mezi tím, co se o činech panovníků říká lidu, a o co jde ve skutečnosti.“

	Král Václav se ošil, ale úcta k umírající matce mu nedovolila, aby protestoval. Nesnášel poučování. A ještě méně snášel, pokud mu někdo vykládal o tom, co je a není správné. Panovník nemohl jednat jen na základě Desatera. Ale i když výtky a mentorování nesnášel, najednou ho zaplavil zvláštní pocit důvěry. Jako by v matčiných slovech zaslechl tón řeči svého otce. Ten byl jediný, koho Václav bezvýhradně uznával. A jemuž by se rád alespoň stínem přiblížil.

	„Jsi před těžkým rozhodnutím,“ pokračovala Konstancie a požádala přihlížející řeholnici, aby přinesla ještě jednu číšku s medovinou. „Na jedné straně stojí zájmy tvé rakouské politiky, na druhé nebezpečí, které to s sebou nese. Já netuším, kolik máš v tuto chvíli spojenců a kolik nepřátel, ale vím, že chceš proti císaři Fridrichovi postavit dánského krále jako vzdorocísaře. To je veliký krok. Stejný musel před mnoha lety, to jsi ještě nebyl ani na světě, udělat tvůj otec Přemysl. Pokud by se postavil za Otu Brunšvického, mohl získat hodně. To bylo v době, kdy Otu všichni opustili. Váhal, ale nakonec ten krok udělal. Ty jsi na tom teď stejně. Myslím si, že bys ten krok dělat neměl.“

	„Copak jsem horší, než byl můj otec?“ vybuchl král Václav.

	„Chlapče, ty se nezměníš,“ povzdechla si láskyplně Konstancie. „Nejprve se ptej a pak se rozčiluj, nikoli obráceně. Přesně si pamatuji, co se tehdy tvému slavnému otci honilo hlavou. Jsem hrdá na to, že se radil se mnou a můj skromný názor mu tehdy určitě při rozhodování pomohl. Víš, o čem jsme tehdy hovořili?“

	Václav stiskl rty, protože měl na sebe neuvěřitelnou zlost. Sliboval si, že matku vyslechne a její rady si bude pamatovat. Stále silněji nabýval pocit, že tahle chvíle je víc než jen poslední rozloučení. Bylo to cosi jako poselství jeho zemřelého otce. Byl už večer a za okny houstla tma. Matné plameny svící vrhaly po kamenných zdech bizarní odlesky. Za matčiným lůžkem bylo šero a najednou se tam mihl neurčitý stín. Václav na kratičkou chvíli podlehl iluzi, že tam stojí král Přemysl ve své zbroji. Václav nebyl pověrčivý, ale byly chvíle, kdy se podle jeho názoru nesměl člověk řídit pouze rozumem. Bylo nepochybné, že Bůh mohl dát křesťanům různá znamení.

	Něžně uchopil matku za ruku, a protože mu bylo jasné, že na jeho otázku čeká, řekl: „O čem jste tehdy hovořili? Rád bych se tou radou řídil také.“

	„Tvůj slavný otec zvažoval mnoho okolností, ale nakonec se mne optal, co si o jeho riskantním kroku myslím jako jeho manželka. Tehdy jsem mu řekla, že bych zemřela žalem, pokud by se mu v bojích s římským králem Filipem Švábským něco stalo. Ale takový je úděl královen. Pro strach žen nemohou rytíři zůstávat doma. Uzavřela jsem to tím, že by měl jít bojovat. Pokud by si ho totiž Bůh opravdu povolal, má schopného a čestného bratra a ten může usednout na český královský trůn po něm. Nebude ohrožena vláda přemyslovského rodu. On bratra měl. Ty už ne. Jsi v tuhle chvíli jediný dospělý muž v přemyslovském rodě. Pokud bys padl, a to se stát může, pak si uvědom, že tvému Vladislavovi je pouze dvanáct let. Neudržel by vládu v zemi. Císař Fridrich by tady všechno rozmetal a zničil. Proto jsem řekla, že bys ten krok zatím dělat neměl. Můj slavný manžel měl v případě své smrti dospělého nástupce. Ty ho nemáš. Počkej čtyři nebo pět let, až Vladislav dospěje. Teprve pak pokračuj ve svém boji.“

	 

	Král Václav strávil u lůžka své matky celý týden a byl s ní i v hodině její smrti. Konstancie umírala smířená se světem a klidná. Byla už jen stínem té vášnivé ženy, která dokázala okouzlit krále Přemysla. Václav své umírající matce slíbil, že se bude chovat rozumně. Neohrozí přemyslovský rod jen proto, aby ukázal křesťanskému světu, že je stejně mocný jako císař. Slíbil však rovněž, že se rakouských zemí nevzdá. Jeho doba ještě přijde.

	Matčina smrt krále Václava zkrušila víc, než si byl ochotný připustit. Každá smrt byla něco definitivního, co se už nedalo ve světě pozemském zvrátit nebo napravit. Jediné, co ho utěšovalo, byl fakt, že se s matkou zcela smířil. I tak však chodil jako tělo bez duše. V noci nemohl spát, během dne ho neustále trápila bolest hlavy a chvílemi si připadal jako zraněné zvíře, které by nejraději zalezlo do své nory a tam zahynulo.

	Kancléře Jana okamžitě poslal za mohučským arcibiskupem Siegfriedem. Jednání proběhla úspěšně a arcibiskup přijal Václavovo pozvání. Do Prahy přijel asi měsíc po pohřbu královny vdovy Konstancie. Její tělo spočinulo v kryptě kláštera Porta coeli vedle těla jejího syna Přemysla.

	S mohučským arcibiskupem se král Václav zavřel ve své ložnici, aby mohli hovořit zcela otevřeně. Dohodli se rychle. Siegfried byl obratný diplomat a věděl, že císař netouží po boji. Pokud by se mu český král pokořil, už to samo bylo vítězství a i císař musel projevit svou velkorysost. A to znamenalo naprosté odpuštění.

	Ihned po arcibiskupově odjezdu se Václav dohodl s dánským králem, který stáhl synovu kandidaturu na římského císaře. Vzápětí král Václav veřejně podpořil císaře Fridricha a mohučský arcibiskup ho slavnostně uvítal zpět v táboře štaufských spojenců. Přitom vyhlásil, že císař neklade vinu králi Václavovi, jehož stále považuje za svého dobrého a věrného přítele. Zjevně se totiž provinil papež, který je nehodným náměstkem Krista, jak dokazují i hanebnosti jeho legáta Alberta Beheima. Ten měl podle arcibiskupových slov největší podíl na smutných událostech posledního roku, jejichž cílem bylo poškodit českého krále a rozeštvat ho s císařem Fridrichem. Bůh je však veliký a podobnou hanebnost nepřipustil.

	Poté, co se tato zpráva rozšířila, dostala manželka bavorského vévody těžký žaludeční záchvat a její manžel Ota okamžitě spěchal do Prahy, aby zjistil, co jeho spojenec vlastně zamýšlí. Albert Beheim napsal papežovi list, v němž ho vybízel, aby přísně potrestal českého krále, jehož prý ovládla nesmírná pýcha. Anežka se s Václavem pohádala a se slzami v očích před ním klečela a prosila ho, aby se vrátil mezi křesťany a nezrazoval Svatého otce. Papež Řehoř však jednal moudřeji, protože věděl, že v tuhle chvíli svou prohru nezvrátí. Napsal celkem smířlivě formulované listy českým prelátům a rovněž Anežce, v nichž je nabádal k víře a zbožnosti. Krále Václava neobviňoval, neboť si chtěl nechat otevřená vrátka pro další jednání. Na pražský královský dvůr se vrátili Vítkovci, i když úřad maršálka Jindřich z Hradce zpět nezískal.

	Václav vyslal do rakouských zemí vojenský oddíl, aby podpořil obránce Lávy, ale nakonec se musel stáhnout a důležitý hrad na zemské hranici obsadil rakouský vévoda Fridrich. Pod patronací mohučského arcibiskupa vzápětí uzavřel s českým králem smír a potvrdil dohodu o zásnubách své neteře Gertrudy s jeho synem Vladislavem.

	Nikdo v křesťanském světě si nemyslel, že tím rakouské události končí. Všichni očekávali, že velice brzy dojde k dalšímu zápasu. Jenže hříchy křesťanských panovníků byly už do nebe volající. A proto přišel trest. Z východních stepí se přihnali Mongolové a jako apokalyptická sarančata zaplavili křesťanský svět. Štěstím pro České království bylo, že těsně předtím, než dorazili na Moravu, se král Václav smířil s císařem a uvolnil si ruce k obraně. A bylo to štěstí vlastně pro celé křesťanstvo, neboť král Václav Mongoly odrazil.

	Na tomto místě musím své psaní přerušit. Má to hned dva vážné důvody. Zítra odjíždím ještě s několika kanovníky do Vratislavi, abychom tam získali podporu slezských prelátů pro volbu krále Jana z rodu Lucemburků. Doufám, že v tamním kapitulním archivu najdu listiny se zprávami o tom, jak slezská knížata bojovala proti Mongolům a hrdinsky padla v bitvě u Lehnice. Na tuto událost totiž panují různé názory, a tak se chci dozvědět, jak to bylo doopravdy.

	Druhý důvod, proč musím přerušit své psaní, je mnohem vážnější. Tenhle kodex je už tak tlustý, že ho bibliotekář jen stěží unese. Prohlásil, že pokud by byl ještě tlustší, nebude ho nikomu půjčovat, protože není mezek, aby se dřel jen proto, že nevím, kdy skončit. A to by byla škoda.

	Proto začnu psát o slavných skutcích, které provázely konec vlády krále Václava, do jiné knihy. Bibliotekář mi slíbil, že než se vrátím z Vratislavi, nechá svázat do poctivé vepřovice nový kodex s dostatkem prázdných stran. Už slyším našeho probošta naříkat, že zruinuji kapitulní pokladnici, protože pergameny v poslední době zase podražily.
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	Adléta Míšeňská (po 1160–1211) – česká kněžna, dcera Oty II. Míšeňského zvaného Bohatý a Hedviky Braniborské, 1. manželka Přemysla I. Otakara, děti Vratislav, Markéta (Dagmar), Božislava, Hedvika

	 

	Adléta Zbyslava Slezská (†po 1223) – dcera slezského knížete Boleslava Vysokého a jeho 2. manželky Kristýny, manželka Děpolta III., synové Ota Magdeburský, Boleslav, Soběslav, Bořivoj (Děpolt IV.)

	 

	Agnes Meranská (1215–1263) – vévodkyně rakouská a štýrská (1230–1243), korutanská (1256–1263), dcera Oty I. Meranského a Beatrix Burgundské, 1. manžel rakouský vévoda Fridrich II. Babenberský zvaný Bojovný, 2. manžel korutanský vévoda Oldřich III. Sponheimský

	 

	Albert Beheim (mezi 1190 a 1195–1260) – pasovský kanovník a papežův nuncius

	 

	Albrecht ze Slivna – český šlechtic, v letech 1223–1240 uváděn jako zemský sudí a později komorník

	 

	Alžběta Durynská, též Uherská (1207–1231) – manželka durynského lantkraběte Ludvíka IV, dcera uherského krále Ondřeje II. a Gertrudy Meranské, děti Heřman II. Durynský, Žofie, Gertruda, svatořečena 1235

	 

	Anežka Česká (1211–1282) – abatyše kláštera Na Františku, zakladatelka řehole křížovníků s červenou hvězdou, dcera českého krále Přemysla I. Otakara a Konstancie Uherské, v roce 1874 blahoslavena, v roce 1989 prohlášena za svatou

	 

	Anežka Přemyslovna abatyše (†1228) – abatyše kláštera sv. Jiří na Pražském hradě, dcera Vladislava II. a Gertrudy Babenberské, nevlastní sestra Přemysla I. Otakara

	 

	Anežka Přemyslovna (po 1227–1268) – míšeňská markraběnka (1245–1268), dcera českého krále Václava I. a Kunhuty Štaufské, manžel Jindřich III. Míšeňský zvaný Jasný

	 

	Anna Česká nebo Lehnická (mezi 1201 a 1204–1265) – slezská kněžna (mezi 1214 a 1220–po 1241), dcera Přemysla I. Otakara a Konstancie Uherské, manžel Jindřich II. Pobožný, cca 12 dětí (Boleslav II. Rogatka, Měšek Lubušský, Jindřich III. Bílý, Konrád II. Hlohovský, Vladislav Slezský aj.)

	 

	Arnold (2. polovina 12. a počátek 13. století) – pražský kanovník, probošt svatovítské kapituly

	 

	Arnold z Hückeswagenu – velmož z Porýní, služebník kolínského arcibiskupa a později příslušník dvora Václava I., zakladatel hradu Hukvaldy (před 1234)

	 

	Bavor – český velmož, doložený listinou okolo roku 1167, v níž daruje vesnici Ivanovice litomyšlskému klášteru, syn Dlugomil, vnuk Bavor I. ze Strakonic

	 

	Bavor I. ze Strakonic (po 1200–1260) – český velmož, královský číšník (1238), zvíkovský kastelán (1253), český komoří (1254–1260), 1. manželka Bolemila, 2. manželka Dobroslava, děti Bavor II. ze Strakonic, Domaslava

	 

	Beatrix Štaufská (1198–1212) – římská královna (1212), dcera Filipa Švábského a Ireny Angelovny, manželka císaře Oty IV. Brunšvického, sestra české královny Kunhuty

	 

	Béla IV. (1206–1270) – uherský král (1235–1270), syn Ondřeje II. a Gertrudy Meranské, manželka Maria Laskaris, děti Štěpán V. Uherský, Béla Uherský, Markéta, Kinga (Kunigunda) Polská, Anna Uherská, Kateřina, Alžběta Uherská, Konstancie, Jolanda Uherská, Markéta Uherská

	 

	Benedikt (†1225) – probošt litoměřické kapituly (1217–1225), kancléř českého krále Přemysla I. Otakara (1212–1225)

	 

	Beneš z Benešova – český velmož (v pramenech se objevuje v letech 1219–1222), zakladatel rodu Benešoviců, měl 6 synů

	 

	Bernhard II. Sponheimský (1180–1256) – korutanský vévoda, syn korutanského vévody Heřmana a Anežky Babenberské, manželka Judita, dcera českého krále Přemysla I., synové Oldřich III. Sponheimský, Filip Salcburský a Bernard, dcera Markéta

	 

	Berthold V. Meranský (1180–1251) – hrabě z Andechs-Meranu, akvilejský patriarcha (1218–1251)

	 

	Blanka Kastilská (1188–1252) – francouzská královna a regentka, dcera kastilského krále Alfonse VIII. a Eleonory (dcery anglického krále Jindřicha II.), manžel francouzský král Ludvík VIII.

	 

	Bohuslav z Rýzmburka (též z Oseka) – český velmož, syn Kojatův, na počátku 13. století nejvyšší komorník, synové Slávek, Boreš

	 

	Boreš z Rýzmburka (mezi 1210 a 1215–1277) – český šlechtic, za vlády Václava I. zemský maršálek a od roku 1249 nejvyšší komoří, otec Bohuslav z Rýzmburka (též z Oseka)

	 

	Božena Česká zvaná též Beatrix (před 1230–1290) – braniborská markraběnka (1243–1267), dcera českého krále Václava I. a Kunhuty Štaufské, manželka Oty III. Braniborského, děti Jan III. Braniborský, Ota V. Dlouhý, Ota VI. Malý, Albrecht III. Braniborský, Kunhuta Braniborská, Matylda

	 

	Bořivoj (Děpolt IV. Bořivoj, †1235) – syn Děpolta III. a Adléty Zbyslavy Slezské

	 

	Častolov ze Žitavy (před 1200– asi 1253) – český velmož, syn Smila (Světlíka), synové Jindřich (později nazývaný Hynek z Dubé), Častolov mladší (později označován jako Čeněk z Lipé), Chval

	 

	Černín – český velmož, doložen před 1205 jako důvěrník Přemysla I. Otakara

	 

	Daniel II. (†1214) – pražský biskup (1197–1214), původním jménem Milík z Talemberka

	 

	Děpolt III. (mezi 1170 a 1180–1223) – údělný kníže, syn Děpolta II., manželka Adléta Zbyslava Slezská, synové Ota Magdeburský, Boleslav, Soběslav, Bořivoj (Děpolt IV.)

	 

	Dětřich Míšeňský (1162–1221) – markrabě míšeňský (1198–1221), syn Oty II. Míšeňského zvaného Bohatý a Hedviky Braniborské, manželka Guta Durynská, děti Hedvika, Ota, Sofie, Guta, Jindřich Míšeňský, Dětřich II. Míšeňský, bratr Přemyslovy manželky Adléty

	 

	Diviš z Divišova (†1240) – český velmož

	 

	Egino IV. (1160–1230) – hrabě z Urachu, manželka Agnes ze Zähringenu, syn Egino I., hrabě z Freiburgu

	 

	Eike von Repgow (1180–po1233) – významný německý právník, autor spisu Sachsenspiegel (nejstarší právní kniha v Německu)

	 

	Ekbert Andechs-Meranský (1173–1237) – bamberský biskup (1203–1237)

	 

	Emerich (Imre, 1174–1204) – uherský král (1196–1204), chorvatský král (1192 a znovu od 1194), chorvatský a dalmatský vévoda (od 1194), z arpádovského rodu, syn Bély III. a Anežky de Châtillon, manželka Konstancie Aragonská, syn Ladislav III., bratr Přemyslovy manželky Konstancie

	 

	Engelbert I. Svatý (kolem 1185–1225) – hrabě z Bergu, kolínský arcibiskup (1216–1225)

	 

	Ermenesinda Lucemburská (1186–1247) – lucemburská hraběnka (1196–1247)

	 

	Filip Švábský (1177–1208) – biskup würzburský (1190–1193), vévoda francký (od 1193), vévoda z Tuscie (1195), švábský vévoda (od 1196), římský král (1198–1208), ze štaufského rodu, syn císaře Fridricha I. Barbarossy a Beatrix Burgundské, manželka Irena Angelovna, bratr císaře Jindřicha VI., děti Beatrix, Kunhuta, Marie, Alžběta, Rainald, Fridrich, Beatrix mladší

	 

	Filip II. August (1165–1223) –francouzský král (1180–1223), syn Ludvíka VII. a Adély z Champagne

	 

	Fridrich I. Barbarossa (Rudovous, 1122–1190) – císař (1155–1190), ze štaufského rodu, syn Fridricha II. Švábského a Judity Welfské, 1. manželka Adéla z Vohburku (1147–1153), bezdětná, 2. manželka Beatrix Burgundská (1156–1184), děti Beatrix (†před 1174), Fridrich (1164–1169 nebo 1170), císař Jindřich VI., Fridrich (1167–1191), Gisela (†1184), Ota (1179–1200), Konrád (†1196), Rainald, Vilém, král Filip Švábský, Anežka (†1184)

	 

	Fridrich II. Štaufský (1194–1250) – římský císař, král německý, sicilský a jeruzalémský, ze štaufského rodu, syn císaře Jindřicha VI. a Konstancie Sicilské, 1. manželka Konstancie Aragonská, 2. manželka Jolanda Jeruzalémská, 3. manželka Blanka Lancia, 4. manželka Isabela Anglická

	 

	Fridrich II. Bojovný (1211–1246) – rakouský a štýrský vévoda, syn Leopolda VI. Babenberského a Theodory Angelovny, 1. manželka Sofie (Žofie) Laskaris, 2. manželka Agnes Meranská, bezdětný, jím po meči vymírá rod Babenberků

	 

	Friedrich von Sunburg – německý minesengr, 1. polovina 13. století

	 

	Gertruda Babenberská (1226–1288) – rakouská a štýrská vévodkyně, moravská a bádenská markraběnka, dcera Jindřicha Babenberského a Agnes Durynské, neteř Fridricha V. Bojovného, 1. manžel Vladislav, syn českého krále Václava, 2. manžel Heřman VI. Bádenský, 3. manžel Roman Haličský

	 

	Gertruda Meranská (1185–1213) – uherská královna (1203–1213), z rodu Andechsů, dcera Bertholda IV. Meranského a Anežky z Rochlitz, manželka uherského krále Ondřeje II., děti uherský král Béla IV., Ondřej Uherský, Koloman Haličský, Alžběta Durynská, Anna Marie

	 

	Guido z Praeneste (2. polovina 12. století –po 1206) – kardinál, papežský legát

	 

	Heilwida (†po 1228) – moravská markraběnka (před 1200–1222), z rodu rakouských pánů z Türnau, manželka Vladislava Jindřicha, bezdětná

	 

	Heřman I. (asi 1155–1217) – durynský lantkrabě (1190–1217), saský falckrabě (1181–1217), syn Ludvíka II. Durynského a Guty Švábské, 1. manželka Sofie ze Sommerschenburgu, dcera Guta Durynská, 2. manželka Sofie z Wittelsbachu

	 

	Heřman II. (1222–1241) – durynský lantkrabě (1227–1241), v době nezletilosti za něho vládl strýc Jindřich Raspe, syn Ludvíka IV. Durynského a Alžběty Durynské

	 

	Heřman – opat želivského kláštera (1233–1236)

	 

	Heřman Balk (1209–1239) – velmistr řádu německých rytířů v Prusku (cca 1230–1239)

	 

	Honorius III. – papež (1216–1227), pocházel z Říma, vlastním jménem Cencio Savelli

	 

	Hroznata z Poděbrad – z rodu Sezemiců, zmiňován jako majitel Poděbrad v roce 1223 a člen královského dvora

	 

	Inocenc III. (cca 1160–1216) – 176. papež (1198–1216), vlastním jménem Lotario de Segni

	 

	Irena Angelovna (asi 1178–1208) – římská královna (1198–1208), dcera byzantského císaře Izáka II., 1. manžel král Roger III. Sicilský, 2. manžel římský král Filip Švábský, děti Beatrix, Kunhuta, Marie, Alžběta, Rainald, Fridrich, Beatrix mladší

	 

	Jan – probošt vyšehradské kapituly (1216–1239), zemský kancléř

	 

	Jan Bezzemek (1166–1216) – anglický král (1199–1216), syn Jindřicha II. Plantageneta a Eleonory Akvitánské, bratr Richarda Lví srdce, sestra Matylda, matka Oty IV. Brunšvického

	 

	Jindřich z Hradce (před 1205–1235) – český velmož, zemský maršálek, syn Vítka z Prčice, synové Vítek, Sezama

	 

	Jindřich z Kaldenu (před 1175–po 1208) – říšský ministeriál a maršálek

	 

	Jindřich Lev (1129–1195) – vévoda saský (1142–1180) a bavorský (1156–1180), z rodu Welfů, syn Jindřicha Pyšného a Gertrudy Saské, 1. manželka Klementina ze Zähringenu, děti Gertruda, Jindřich, Richenza, 2. manželka Matylda Anglická (1155–1189), děti Richenza (Matylda), Jindřich, Lothar, Ota IV. Brunšvický, Vilém

	 

	Jindřich z Molenarku – kolínský arcibiskup (1225–1238)

	 

	Jindřich I. Bradatý (1163–1238) – vratislavský a opolský kníže (do 1238), polský senior (od 1232), z rodu polských Piastovců, manželka Hedvika (později svatořečena)

	 

	Jindřich II. Pobožný (mezi 1196 až 1207–1241), polský vládce a slezský kníže, syn Jindřicha I. Bradatého a Hedviky, manželka Anna Lehnická, dcera českého krále Přemysla I. Otakara, cca 12 dětí (Boleslav II. Rogatka, Měšek Lubušský, Jindřich III. Bílý, Konrád II. Hlohovský, Vladislav Slezský aj.)

	 

	Jindřich II. ze Zollernu (před 1204–mezi 1251 a 1255) – hrabě zollernský (rod Hohenzollernů) a norimberský purkrabí

	 

	Jindřich III. Míšeňský zvaný Jasný (mezi 1215 a 1216–1288) – míšeňský markrabě, durynský lantkrabě, saský falckrabě, syn Dětřicha Míšeňského a Guty Durynské, 1. manželka Konstancie, dcera rakouského vévody Leopolda VI. Babenberského, 2. manželka Anežka, dcera českého krále Václava I., 3. manželka Alžběta z Maltic

	 

	Jindřich III. (1207–1272) – anglický král (1216–1272), syn Jana Bezzemka a Isabely z Angoulême, manželka Eleonora Provensálská

	 

	Jindřich IV. Raspe (1204–1247) – durynský lantkrabě (1227–1247), římský protikrál (1246–1247), syn Heřmana I. a Sofie z Wittelsbachu

	 

	Jindřich VII. Štaufský (1211–1242) – římský král (protože se nestal císařem, v posloupnosti římských císařů se jako císař Jindřich VII. označuje až otec Jana Lucemburského), král sicilský, vévoda švábský, král burgundský, syn císaře Fridricha II. Štaufského a Konstancie Aragonské, manželka Markéta Babenberská, dcera rakouského vévody Leopolda VI. Babenberského, synové Jindřich a Fridrich

	 

	Judita Durynská (asi 1135–mezi 1174 a 1210) – česká kněžna (1153–1158), česká královna (1158–1172), dcera Ludvíka I. Durynského a Hedviky z Gudensbergu, 2. manželka Vladislava II., děti Přemysl I. Otakar, Vladislav Jindřich, Richsa Česká (1165–1182)

	 

	Judita Přemyslovna (1201–1230) – korutanská vévodkyně (1213–1230), dcera Přemysla I. Otakara a Konstancie Uherské, manžel Bernhard II. Sponheimský, vévoda korutanský, děti Oldřich III. Korutanský, Filip Salcburský, Bernard, Markéta

	 

	Kojata – český velmož, syn Všeborův, ve 2. polovině 12. století správce bílinského kraje, syn Bohuslav z Rýzmburka

	 

	Konrád IV. Štaufský (1228–1254) – římský král (1237–1254), sicilský král (1250–1254) a titulárně král jeruzalémský (1228–1254), syn císaře Fridricha II. a jeruzalémské královny Jolandy

	 

	Konrád I. z Hardeka (1180–1250) – významný rakouský velmož

	 

	Konrád z Türnau – rakouský velmož, též Eberhard II. (doložen 1205– před 1246)

	 

	Konstancie Uherská (1181–1240) – česká královna, dcera uherského krále Bély III. a Anny (Anežky) de Châtillon, 2. manželka Přemysla I. Otakara, děti Vratislav, Judita, Anna Lehnická, Anežka, Václav I., Vladislav, Přemysl, Blažena (Vilemína), sv. Anežka

	 

	Kunhuta Štaufská (kolem 1200–1248) – dcera římského krále Filipa Švábského a byzantské princezny Ireny Angelovny, manželka českého krále Václava I., synové Vladislav, Přemysl II. Otakar, dcery Božena a Anežka

	 

	Leopold VI. Babenberský (mezi 1176 a 1177–1230) – štýrský vévoda (1194–1230), rakouský vévoda (1198–1230), z babenberského rodu, syn Leopolda V. Babenberského a Heleny Uherské, manželka Theodora Angelovna, děti Markéta Babenberská, Anežka, Jindřich, Gertruda, Konstancie

	 

	Jan II. z Dražic (†1236) – pražský biskup (1226–1236)

	 

	Ladislav III. (†l205) – uherský král (1204–1205), syn Emericha, synovec Přemyslovy manželky Konstancie

	 

	Ludmila Přemyslovna (cca 1170–1240) – bavorská vévodkyně (1204–1231), dcera knížete Bedřicha a Alžběty Uherské, 1. manžel Albrecht z Bogenu, synové Berthold III. z Bogenu, Luitpold z Bogenu, Albrecht V. z Bogenu, 2. manžel Ludvík Bavorský, syn Ota II. Bavorský (Osvícený či Jasný), nevlastní neteř Přemysla I.

	 

	Ludvík I. Bavorský též Kelheimský (1173–1231) – vévoda bavorský (1183–1231), falckrabě rýnský (1214–1231), syn Oty I. Bavorského a Agnes z Loonu, manželka Ludmila Přemyslovna, syn Ota II. Bavorský (Osvícený či Jasný)

	 

	Ludvík IV. Durynský (1200–1227) – durynský lantkrabě, saský falckrabě, říšský maršálek, syn Heřmana I. Durynského a Sofie z Wittelsbachu, manželka Alžběta (z rodu uherských Arpádovců), děti Heřman II. Durynský, Žofie, Gertruda

	 

	Manfréd Sicilský (1231 nebo 1232–1266) – sicilský král (1258–1266), nemanželský syn císaře Fridricha II. a Blanky z Lancie

	 

	Markéta Babenberská (mezi 1204 a 1205–1266) – římská královna (1227–1235), česká královna, rakouská a štýrská vévodkyně (1252–1261), 1. manžel Jindřich VII. Štaufský (s ním synové Jindřich, Fridrich), 2. manžel Přemysl II. Otakar

	 

	Markéta Meranská (kolem 1220–1271) – moravská markraběnka (1232–1239), dcera Oty I. Meranského a Beatrix Burgundské, vnučka císaře Fridricha I. Barbarossy, 1. manžel Přemysl, syn českého krále Přemysla I., 2. manžel hrabě Fridrich z Truhendingenu (s ním 6 dětí)

	 

	Markéta Přemyslovna (Dagmar Dánská, asi 1186–1213) – dánská královna (1205–1213), dcera Přemysla I. Otakara a Adléty Míšeňské, manžel Valdemar II. Dánský, syn Valdemar III. Dánský

	 

	Měšek I. Křivonohý (před 1146–1211) – slezský údělný kníže, jako Měšek IV. polský senior (1201–1211), z rodu Piastovců, syn polského Vladislava II. a Anežky Babenberské, bratr Boleslava I. Vysokého

	 

	Nětka – kojná krále Václava I.

	 

	Ojíř z Frýdberka – německý rytíř a člen dvora českého krále Václava I., zakladatel hradu v Bílině

	 

	Oldřich III. Sponheimský (asi 1220–1269) – břeclavský vévoda (1237–1248), korutanský (1256–1269) a kraňský vévoda (1248–1269), syn korutanského vévody Bernharda II. Sponheimského a Judity, dcery českého krále Přemysla I., 1. manželka Agnes Meranská, vdova po rakouském vévodovi Fridrichovi II. Babenberském, 2. manželka Anežka Bádenská

	 

	Ondřej (před 1190–1223 ) – pražský biskup (1215–1223)

	 

	Ondřej II. (†1235) – uherský král (1205–1235), syn Bély III. a Anežky de Châtillon, bratr Přemyslovy manželky Konstancie, 1. manželka Gertruda Meranská, děti uherský král Béla IV, Ondřej Uherský, Koloman Haličský, Alžběta Durynská, Anna Marie, 2. manželka Jolanda z Courtenay, dcera Jolanda Uherská, 3. manželka Beatrix d’Este, syn Štěpán Pohrobek

	 

	Ota I. Brunšvický zvaný Dítě (1204–1252) – vévoda z Brunšviku a Limburku (1235–1252; první proto, že předchozí Welfové neměli titul vévodů, udělil až Fridrich II.), syn Viléma z Limburku a Heleny, dcery dánského krále Valdemara I.

	 

	Ota I. Meranský (†1234) – vévoda meranský (1205–1234), falckrabě burgundský (1211–1234), markrabě istrijský (1228–1230), syn Bertholda IV. z Andechsu a Agnes (z rodu míšeňských Wettinů), 1. manželka Beatrix Štaufská, děti Oto II. Meranský, Agnes, Beatrix, Markéta Meranská (manželka Václavova bratra Přemysla), Adelheid, Elisabeth, 2. manželka Sofie z Anhaltu

	 

	Ota II. Meranský (†1248) – vévoda meranský (1234–1248), falckrabě burgundský (1234–1248), syn Oty I. Meranského a Beatrix Štaufské (Burgundské), manželka Alžběta Tyrolská

	 

	Ota II. Bavorský (1206–1253) – bavorský vévoda (1231–1253), rýnský falckrabě (1228–1253), syn Ludvíka I. Bavorského a Ludmily Přemyslovny, sestřenice českého krále Přemysla I., manželka Anežka Brunšvická, děti Ludvík II. Hornobavorský, Jindřich XIII. Bavorský, Alžběta, Sofie, Anežka

	 

	Ota III. Braniborský (1215–1267) – braniborský markrabě (1220–1267), syn Albrechta II. Braniborského a Matyldy Lužické, manželka Božena, dcera krále Václava I., děti Jan III. Braniborský, Ota V. Dlouhý, Ota VI. Malý, Albrecht III. Braniborský, Kunhuta Braniborská, Matylda

	 

	Ota IV. Brunšvický (1175 nebo 1176–1218) – římský vzdorokrál (1198–1208), římský král (1208–1209), císař (od 1209), italský král (1208–1215), z welfského rodu, syn Jindřicha Lva a Matyldy Anglické, 1. manželka Beatrix Štaufská (dcera Filipa Švábského), 2. manželka Marie Brabantská

	 

	Ota VIII. z Wittelsbachu (1180–1209) – falckrabě bavorský, strýc bavorského vévody Ludvíka I. Kelheimského, vrah císaře Filipa Švábského

	 

	Pelhřim z Vartenberka (†1240) – pražský biskup (1224–1226)

	 

	Přemysl (1209–1239) – moravský markrabě (1228–1239), syn českého krále Přemysla I. Otakara a Konstancie Uherské, manželka Markéta Meranská

	 

	Přemysl I. Otakar (mezi 1155 a 1167–1230) – český kníže (1192–1193, 1197–1198), 3. český král (1198–1230), syn Vladislava II. a Judity Durynské, 1. manželka Adléta Míšeňská, děti Vratislav (před 1181–po 1225), Markéta (Dagmar, asi 1186–1213), Božislava, Hedvika, 2. manželka Konstancie Uherská, děti Vratislav (1200–1201), Judita (1201–1230), Anna Lehnická (mezi 1201 a 1204–1262), Anežka (?), Václav I. (1205–1253), Vladislav (1207–1227), Přemysl (1209–1239), Blažena (Vilemína) (1201–1281), sv. Anežka (1211–1282), nevlastní sourozenci kníže Bedřich, salcburský arcibiskup Vojtěch, svatojiřská abatyše Anežka Přemyslovna, vlastní bratr Vladislav Jindřich, bratranci Jindřich Břetislav, Děpolt II.

	 

	Přemysl II. Otakar (kolem 1233–1278) – český král (1253–1278), moravský markrabě (1247–1278), rakouský vévoda (1251–1278), druhorozený syn českého krále Václava I. a Kunhuty Štaufské, 1. manželka Markéta Babenberská, 2. manželka Kunhuta Uherská, syn Václav II., dcery Kunhuta, Anežka

	 

	Přibyslav z Křižanova (†1251) – moravský velmož, manželka Sybila, syn Petr z Křižanova, dcery sv. Zdislava z Lemberka, Eufémie z Křižanova, Alžběta z Křižanova, Libuše z Křižanova

	 

	Ratibor z Deblína – moravský šlechtic, stoupenec markraběte Přemysla, královský jídlonoš (1234), purkrabí v Brně (1240)

	 

	Reinmar von Zweter (1200–po 1247) – německý minesengr, působil na dvoře českého krále Václava I.

	 

	Robert (†1240) – olomoucký biskup (1201–1240)

	 

	Rudiger z Bergheimu – pasovský biskup (1233–1249)

	 

	Řehoř IX. (1170–1241) – papež (1227–1241), vlastním jménem Ugolino ze Segni

	 

	Sybila z Křižanova (†1262) – narodila se v jižní Itálii, do Čech přišla jako dvorní dáma Kunhuty Štaufské, 1. manžel Bohuš, 2. manžel Přibyslav z Křižanova, děti Zdislava z Lemberka, Alžběta, Eufémie, Libuše, Petr, 3. manžel Jindřich ze Žitavy

	 

	Sigfried II. z Eppensteinu – mohučský arcibiskup (1200–1230)

	 

	Sigfried III. z Eppensteinu – mohučský arcibiskup (1230–1249)

	 

	Sifrid (†1227) – královský kaplan (od 1220), děkan olomoucké kapituly (od 1226), syn Břetislava Olomouckého a neznámé manželky

	 

	Slávek I. Hrabišic – český velmož, komoří

	 

	Smil (též Světlík či Světlinký, †po 1211) – český velmož, 1198 rádce Přemysla I., 1211 kladský kastelán, děti Častolov, Jindřich, Scholastika

	 

	Soběslav (†před 1247) – syn Děpolta III. a Adléty Zbyslavy Slezské

	 

	Theodora Angela (mezi 1180 a 1185–1246) – rakouská vévodkyně, příbuzná byzantského císaře Izáka II., manžel Leopold VI. Babenberský, děti Leopold, Markéta Babenberská (později manželka Přemysla II. Otakara), Anežka, Jindřich, Gertruda (manželka Jindřicha IV. Raspe), Fridrich II. Babenberský, Konstancie (manželka Jindřicha III. Míšeňského zvaného Jasný)

	 

	Václav I. zvaný Jednooký (1205–1253) – český král (1230–1253), syn Přemysla I. Otakara a Konstancie Uherské, manželka Kunhuta Štaufská, synové Vladislav, Přemysl II. Otakar, dcery Božena a Anežka

	 

	Vít (†1271) – kanovník (1235–1250), děkan svatovítské kapituly (1250–1271), reformoval zpěv

	 

	Vítek z Prčice (†1194) – český velmož, doložen 1169 jako stolník českého krále Vladislava, synové Jindřich (předek pánů z Hradce), Vítek starší (předek pánů z Krumlova), Vítek mladší z Blankenberga (předek Rožmberků) a Vítek z Klokot (předek pánů z Landštejna)

	 

	Vítek mladší z Blankenberga (kolem 1170 až 1175–po 1236) – český velmož, syn Vítka z Prčice, manželka pravděpodobně dědička rodu Schonhering-Blankenberg v rakouském Mühlviertelu, synové Vítek I. z Příběnic, Vok I. z Rožmberka, Zachariáš

	 

	Vladislav (1207–1227) – moravský markrabě (1224–1227), syn českého krále Přemysla I. Otakara a Konstancie Uherské

	 

	Vladislav (1227–1247) – moravský markrabě a rakouský vévoda (1246–1247), syn českého krále Václava I. a Kunhuty Štaufské, manželka Gertruda Babenberská

	 

	Vladislav Jindřich (mezi 1160 a 1165–1222) – český kníže (1197) a markrabě moravský (1192–1194, 1197–1222), syn knížete Vladislava II. a Judity Durynské, manželka Heilwida (Hedvika), bratr českého krále Přemysla I. Otakara

	 

	Vratislav (před 1181–po 1225) – syn Přemysla I. Otakara a Adléty Míšeňské, svobodný

	 

	Walram – limburský vévoda

	 

	Walther von der Vogelweide (kolem 1170– kolem 1230) – významný německý minesengr, autor lyrických skladeb

	 

	Wolfram von Eschenbach (†kolem 1220) – německý rytíř a minesengr, autor epických skladeb (Parcifal)
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DRUHA CAST CTYRDILNE ROMANOVE FRESKY O ZIVOTE
POSLEDNICH PREMYSLOVSKYCH KRALU

Premysl 1. Otakar bojuje o uznani svého siiatku s Konstancii
Uherskou a tim take o legalizaci nastupnickych prav malého Vaclava.
Prikloni se na stranu Staufii a po slozitém diplomatickém zépase
ziska definitivni potvizeni krdlovské koruny Zlatou bulou sicilskou.
V 1€ dobé se maly Viclav ocitne po otcové boku a utf se viddnout

a také valdit. JeSté za zivota Premysla 1. Otakara je korunovan
Geskym krdlem a po jeho smri prevezme vlady. Zaéne budovat okazaly
kralovsky dvir, obklopi se rytifi a umélci. Sougasné musi thumit
ambice své matky a predevEim mladstho bratra Premysla, kiery
spravuje Moravu. Jeho politickym snem je ziskat rakouske zeme,
kde vladne vévoda Fridrich zvany Bojovny, Podafi se mu ovlidnout
jejich podstatnou cast, ale zradou cisare je o ziskand Gzemi

www.mobaknihy.cz
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